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Opis z okfadki.
Niezwykfa powiesé, magiczna, w stylu Ptakdw ciernistych krzewow.

Wzruszajaca historia kobiety, ktéra szuka spetnienia.



Opowiesc o namietnosci i determinacji, mitosci, stracie i odzyskaniu szczescia.
Jood Book Guid.

»Marrakesz, panno O'Shea? To nie jest wyprawa dla stabych, a juz na pewno nie dla samotnej
kobiety...".

Kiedy tragiczny wypadek niszczy spokojne zycie Sidonie O'Shea, wsparcia udziela jej lekarz Etienne
Duverger.

Wkrdtce zakochuja sie w sobie, tak przynajmniej wierzy Sidonie, dla ktérej jest to pierwsza mitos¢

w jej samotnym zyciu. Nagle Etienne znika bez stowa.

W opuszczonym przez niego mieszkaniu Sidonie znajduje list z Marrakeszu w Maroku. Zdesperowana,
postanawia wyruszy¢ na poszukiwanie ukochanego.

Rozpoczyna niebezpieczng dla samotnej kobiety podréz.

W Marrakeszu lat trzydziestych XX wieku odkrywa prawde o mezczyznie, ktérego pokochata, a co
wazniejsze -

0 sobie same;j...

£

LINDA HOLEMAN, autorka bestsellerowych powiesci: Ptaszyna, Ksiezycowa klatka i W dalekim kraju.

* ¥ %k

Mojej siostrze Shannon, dzieki ktdrej w moim zyciu gosci rados¢.

Noc ukazuje nam gwiazdy podobnie jak smutek ukazuje nam prawdy naszego zycia.

Philip James Bailey.

ROZDZIAt PIERWSZY.



Ciesnina Gibraltarska, kwieciert 1930.

Dopadt nas lewanter.

Ustyszatam to stowo z ust jednego z Hiszpandw, ktdrzy stali przygarbieni na poktadzie, wskazujac

palcem zachdd i krecgc gtowami. Viento de Levante, powiedziat inny, a potem splunat i rzucit jakis
zwrot z takg ztoscia, z jakg wypowiada sie tylko przeklenstwa. Na koniec pocatowat krzyzyk, ktory

wisiat na jego piersi.

Hiszpanie przesuneli sie pod Sciane promu i przykucneli, opierajac sie plecami o drewniany panel i
osfaniajgc dtoimi mate, recznie zwijane papierosy. Powietrze zyskato nagle prawie wyczuwalng
fakture, upodobniajac sie do wilgotnej, gestej mgty i wtasnie to, w potgczeniu z widokiem Hiszpana,
ktory ucatowat krucyfiks, wydato mi sie zapowiedzig ktopotdw.

- Przepraszam... - odezwatam sie do mezczyzny w srednim wieku, ktory stat obok mnie przy burcie.

Wczesniej styszatam, jak rozmawiat z jednym z tragarzy i zorientowatam sie, ze pochodzi z Ameryki,
podobnie jak ja. Sprawiat wrazenie cztowieka zyjgcego zbyt intensywnie, miat pulchne, mocno
zarumienione policzki i opuchniete powieki. Bylismy jedynymi Amerykanami na poktadzie tego
niewielkiego promu.
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- Co oni méwia? - spytatam. - Levante? Co to takiego?

- Lewanter - odpart, zapinajac ptaszcz. - Od levante, po hiszpansku , wschdd". Lewanter to bardzo
silny wiatr od wschodu...

Znatam takie pojecia jak ,sirocco" czy ,mistral", nazwy wichréw, ktére nawiedzajg region Morza
Srédziemnego, nigdy jednak nie styszatam o lewanterze.

- Do diabta! - mruknat mezczyzna. - Och, bardzo panig przepraszam! - zreflektowat sie natychmiast. -
Denerwuje sie, bo te wichry potrafig naprawde dtugo sie utrzymywac... Jezeli nie uda nam sie uciec,
catkiem niewykluczone, ze bedziemy musieli zawrécic!

Mimo wiatru wyraznie czutam zapach jego wody kolonskiej, o zbyt mocnej kwiatowej nucie.
-Mamy uciekac? - zdziwitam sie. - Czy ten wiatr nie przeleci po prostu nad nami?

- Trudno powiedzie¢, bo witasnie tu, po zachodniej stronie Zatoki lewanter osigga maksymalng site. -
Kapelusz mojego rozmdéwcy nagle unidst sie wysoko, jak poderwany niewidzialng reka, i chociaz
mezczyzna usitfowat go ztapad, tylko zawirowat przed nami i pofrunat wyzej. - Do diabta! - zaklat
znowu, podnoszac wzrok na nisko wiszgce, ciezkie chmury. - Prosze mi wybaczy¢, pani...

- O'Shea - powiedziatam. - Panna O'Shea...

Moja pelerynka wydeta sie i zatopotata, zupetnie jakbym byta tariczacym derwiszem. Jedna reka
przycisnetam jg do piersi, a drugg szybko przytrzymatam kapelusz. Przypietam go do wtoséw paroma
szpilkami, lecz mimo to czutam, ze wiatr lada chwila zerwie mi go z gtowy.



- Czy statek... Czy statek moze sie wywrdci¢? - Batam sie wypowiedzieé na gtos stowo ,,zatong¢".
-Jeszcze raz przepraszam za moje zachowanie, panno O'Shea!
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Czy moze sie wywrdcié? - Spojrzat przez moje ramie w kierunku rufy. - Nieczesto sie zdarza, aby jakis
statek zatongt w Ciesninie, nie przy tych solidnych silnikach, w ktére dzis wyposazone sg promy...

Kiwnetam gtowg, chociaz jego stowa nie uspokoity mnie tak, jak miatam nadzieje. W ostatnich
tygodniach ptynetam z Nowego Jorku do Marsylii, a stamtad na potudniowy cypel Hiszpanii i przez
caty ten czas nie doswiadczytam niczego gorszego niz dzien czy dwa marnej pogody na Atlantyku. Nie
przyszto mi do gtowy, ze ten waski pasek morza moze okazac sie najgorszy.

- Tutejszy klimat jest catkowicie nieprzewidywalny - ciggnat mezczyzna. - Czasami doprowadza mnie
to do furii... Lewanter zwykle dmie trzy dni i jezeli kapitan nie zdecyduje sie ptyngé¢ dalej, bedziemy
musieli zawrdci¢ do jednego z tych koszmarnych matych portéw w Hiszpanii i czeka¢ tam
przynajmniej do soboty.

Do soboty... Byfa sroda. | tak spedzitam juz za duzo czasu w Marsylii... Kazdy mijajacy dzien
potegowat panike, ktéra narastata we mnie od mojego ostatniego spotkania z Etienne.

Kiedy wicher siekngt mi w oczy garscig stonej piany, potartam oczy ostonietymi rekawiczkg palcami,
czesciowo po to, aby poprawié¢ ostros¢ widzenia, a czesciowo po to, by przegnac obraz mojego
narzeczonego. Gdziez on teraz byt...

- Prosze lepiej wejs¢ do srodka - poradzit mezczyzna. -Przemoknie pani w mgnieniu oka, a chyba nie
chce pani rozchorowac sie po przybiciu do Tangeru, prawda? - Obrzucit mnie uwaznym spojrzeniem. -
Afryka Pétnocna to taka czes$¢ $wiata, gdzie ani na chwile nie wolno traci¢ przytomnosci umystu...

Jego stowa raczej mnie nie pocieszyty. Natychmiast pomyslatam o tym, jak zaledwie dziesie¢ dni temu
lezatam w waskim t6zku
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w Marsylii, rozgorgczkowana i tak bardzo staba. | zupetnie sama.

Mezczyzna nadal przyglgdat mi sie spod oka.

- Podrdzuje pani w jakims wiekszym towarzystwie, panno O'Shea?

- Nie! - odkrzyknetam, poniewaz wiatr zaczat gwizdac i jeczec jak szalony. - Nie, jestem sama!
Sama... Czy zabrzmiato to gtosniej, niz zamierzatam?

- Zna pan Tanger?

Dopiero teraz uswiadomitam sobie, jak Smieszni musimy wydawac sie Hiszpanom, kiedy tak ze
wszystkich sit staramy sie przekrzyczec wichure.



Tamci schronili sie pod waskim zadaszeniem nad $Sciang, wreszcie zapalili papierosy i teraz zaciggali
sie intensywnie, obserwujac niebo spomiedzy zmruzonych powiek. Byto oczywiste, ze lewanter to dla
nich nie nowina.

- Tak! - odwrzasnat Amerykanin. - Tak, bytem tam kilka razy! Chodzmy lepiej do srodka, naprawde!

Dotknat moich plecéw, popychajgc mnie lekko w kierunku drzwi, ktére zatrzasnety sie za nami z
hukiem, kiedy tylko znalezZlismy sie w waskim korytarzu, prowadzacym do gtéwnego salonu.
Przystanetam na moment i zdatam sobie sprawe, jak wielka ulge przyniosta mi ucieczka przed
wiatrem. Odgarnetam do tytu przyklejone do policzkéw wtosy i poprawitam peleryne.

- Mdgtby pan poleci¢ mi jakis pensjonat w Tangerze? Tylko na noc czy dwie... Musze dostac sie do
Marrakeszu... Czytatam rozmaite opisy podrdzy z Tangeru do Marrakeszu, ale zawarte w nich
informacje sg raczej niejasne.

Nie spuszczat wzroku z mojej twarzy.

- Najlepszym miejscem bedzie hotel Continental w Tangerze - powiedziat powoli. - Jest szalenie
popularny, zawsze
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zatrzymuje sie tam sporo przyzwoitych Amerykandw, Brytyjczykdw i zamoznych Europejczykéw.
Znajduje sie na terenie starego miasta, ale jest bezpieczny...

- Bezpieczny? - powtdrzytam.

- Sadze, ze poczuje sie pani w Tangerze odrobine niepewnie... Wszystkie te waskie, krete uliczki, no i
ludzie... - przerwat na chwile. - Jednak w Continentalu panuje bardzo tradycyjna, kolonialna
atmosfera. Tak, szczerze polecam ten hotel! Och, i na dodatek w ogéle nie spotyka sie tam
Francuzéw! - dorzucit, jakby nagle przypomniat sobie ten istotny jego zdaniem szczegot. - Francuzi
zdecydowanie preferujg Cap de Cherbourg albo Mille disles, naturalnie jezeli nie majg w Tangerze
rodziny.

Nie odpowiedziatam, lecz on mdéwit dalej.

- Wieczorem gtéwna sala w Continentalu najczesciej pulsuje zyciem, ludzie wpadajg wypic koktajl i
wspdlnie pospiewad. Oczywiscie nie wszystkim odpowiada taki styl, ja raczej sie tam nie zatrzymuje,
czuje jednak, ze pani sie to spodoba.

Skinetam gtowa.

- Wspomniata pani, ze wybiera sie do Marrakeszu, czy tak? Przez caty kraj?
Znowu potwierdzitam bez stowa. Unidst brwi.

- Ale chyba nie sama? W Tangerze czekajg na panig przyjaciele, prawda?

- Mam nadzieje, ze uda mi sie dotrze¢ do Marrakeszu pociggiem - odpartam, ignorujac jego pytanie. -
Kursuje chyba jakis pocigg do Marrakeszu? - zapytatam, zaniepokojona wyrazem jego twarzy, ktéry
nagle sie zmienit. - Czytatam,



ze...

- Rozumiem, ze nie zna pani Afryki Pétnocnej, panno O'Shea.
Nie znatam Afryki Pétnocnej.
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Absolutnie jasne byto takze i to, ze w ogdle nie znatam Etienne.

- Nie jest to podrdz dla ludzi o stabych nerwach - podjat Amerykanin. - A juz z catg pewnoscig nie
zachecatbym do takiego przedsiewziecia samotnej kobiety... Kobiety z Ameryki czy Europy w Afryce
Pétnocnej... - wymownie zawiesit gtos. - Nie, zdecydowanie odradzam! Marrakesz lezy daleko od
Tangeru, a w tym przekletym kraju nigdy nie wiadomo, czego mozna sie spodziewac! Pod kazdym
wzgledem...

Przetknetam sline. Nagle zrobito mi sie za goraco, przyémione swiatto w korytarzu rozbtysto
os$lepiajaca bielg, a grzmot wichury i fomot silnikow oddality sie.

Nie mogtam zemdle¢. Nie tutaj.

- Widze, ze nie czuje sie pani zbyt dobrze. - Gtos mezczyzny docierat do mnie jak przez grubg warstwe
waty. - Prosze usigsc...

Poczutam jego dton pod fokciem; ostroznie mng kierowat, moje stopy przesuwaty sie powoli, jakby
wbrew mojej woli. Z mojg nogg przemieszczanie sie po poktadzie przedstawiato spore problemy
nawet na spokojnym morzu, natomiast teraz okazato sie jeszcze trudniejsze. Jedng rekg musiatam
trzymacd sie sciany i w pewnej chwili mocno wspartam sie na ramieniu mezczyzny, aby sie nie
potkngé. Chwile pdzniej poczutam, jak naciska na moje barki, prawie zmuszajgc mnie, bym usiadfa.
Nachylitam sie, skrzyzowatam rece na brzuchu i pare razy gteboko odetchnetam, czujac, jak krew
rytmicznie pulsuje mi w skroniach. Kiedy w koricu wyprostowatam sie i otworzytam oczy,
zorientowatam sie, ze jesteSmy w waskim, zadymionym salonie, pod Scianami staty rzedy
przymocowanych do podfogi metalowych krzeset. Ta niewielka sala byta w potowie wypetniona
pasazerami pochodzgcymi, sadzac po ich rysach oraz ubiorze, z Hiszpanii lub Afryki, a takze innymi,
ktorych nie
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bytam w stanie zidentyfikowac wyfacznie na podstawie wygladu. Mdéj znajomy usiadt obok mnie.
- Dziekuje - odezwatam sie. -Juz mi lepiej...

- Nie tylko pani zle sie poczuta w tych warunkach - zauwazyt.

Dopiero po jego stowach dotarty do mnie sttumione jeki i ptacz dzieci. Niewatpliwie mndstwo
pasazerow doswiadczato przykrych skutkow gwattownego kotysania promu.

- Pytatfa pani o pociag - podjat Amerykanin. - Tak, do Marrakeszu rzeczywiscie mozna dojechac
pociaggiem, poniewaz kilka lat temu potozono tory, lecz jest to raczej mato pewny srodek transportu,
a poza tym nie odchodzi z Tangeru. Musiataby pani najpierw dostac sie do Fezu lub Rabatu, bo pociag



wyrusza wiasnie z tych miast. Na pani miejscu nie wybieratbym sie do Fezu, poniewaz znajduje sie
zanadto w gtebi lgdu i raczej nie po drodze. Lepszy bedzie Rabat, ale i tak musi pani wynajac
samochdd z kierowca. Skoro zalezy pani, zeby opusci¢ Tanger i zwiedzi¢ Maroko, to moze po prostu
zatrzyma sie pani w Rabacie...

- Nie, musze dotrze¢ do Marrakeszu, to absolutnie konieczne - powiedziatam, prébujac zwilzy¢
jezykiem wargi.

Nagle zrobito mi sie sucho w ustach i poczutam straszne pragnienie.

- Szczerze mowigc, nie liczytbym na pocigg z Rabatu do Marrakeszu, panno O'Shea... Tory kolejowe
zawsze sie tu przesuwajg, bo przeciez ktadzie sieje na piasku, albo tez blokujg je wielbfady lub jacy$
piekielni nomadzi. Najlepiej bytoby wynajac¢ auto, stowo daje. Z drugiej strony, te cholerne szlaki,
ktore tu uchodzg za drogi... Céz, Francuzi sg z nich bardzo dumni, ale miejscami trakty biegng przez
pustynie, sg tak nierdwne, ze kosci grzechoczg cztowiekowi jak groch i tak dalej...
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Wyprostowatam sie, usitujgc zapamietac wszystkie te informacje, jedna w drugg negatywne.

- Bez watpienia trudnosci spotkajg panig nawet na gtéwnych drogach. Nie obedzie sie bez
przedzierania sie wezszymi szlakami, zwyktymi sciezkami w piachu, takimi dla wielbtagdéw i ostow. W
poblizu Tangeru sg inne wieksze miasta, prosze mnie postuchad i jeszcze sie zastanowié. Powinna
pani trzymac sie blisko morza, ze wzgledu na wiatry przynoszace przyjemny chtéd. W Maroku
niedtugo bedzie petnia lata i zaczng sie straszliwe upaty. Jezeli koniecznie chce pani wyjechac z
Tangeru, prosze zatrzymac sie w Rabacie, naprawde, lub pojecha¢ do Casablanki, gdyz to jest o wiele
bardziej cywilizowane miejsce niz...

- Bardzo panu dziekuje za informacje - przerwatam mu. Usitowat mi pomdc, nie byt jednak w stanie
poja¢, ze naprawde musiatam dotrze¢ do Marrakeszu.

- Nie ma za co! Ale Marrakesz, panno O'Shea... Na pewno ma pani tam rodzine albo przynajmniej
przyjaciét. Nikt nie jezdzi do Marrakeszu, jezeli nie musi... Poza tym mieszkajg tam sami Francuzi! Ma
pani tam kogos?

- Tak- odpartam, starajgc sie nadaé gtosowi ton pewnosci, chociaz nie wiedziatam, czy méwie prawde.

Miatam swiadomosé¢, ze odpowiedz na to pytanie poznam dopiero po przybyciu do Marrakeszu.
Nagle stracitam ochote na stuchanie dalszych opowiesci o podrédzach w gtgb Afryki i odpowiadanie na
pytania. Ta rozmowa budzita we mnie lek i mndstwo watpliwosci, bynajmniej nie przekonanie, ze uda
mi sie przeby¢ kawat Afryki Pétnocnej.

- Prosze, niechze pan nie czuje sie zobligowany, aby tu ze mng siedzie¢ - odezwatam sie spokojnie,
silgc sie na uprzejmy usmiech. - Czuje sie juz dobrze, naprawde! Jeszcze raz za wszystko dziekuje.
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- No, dobrze... - Mezczyzna wstat.



Czy tylko mi sie wydawato, czy na jego twarzy rzeczywiscie pojawit sie wyraz ulgi? Na pewno zrobitam
na nim wrazenie bardzo samotnej, zupetnie nieSwiadomej, co czeka mnie w tym kraju i na dodatek
zdesperowanej. Czy naprawde wygladatam na zdesperowang?

Po jego odejsciu zauwazytam siedzgcg naprzeciwko hiszpanska rodzine z trojgiem matych dzieci o
wielkich, ciemnych oczach i powaznych owalnych buziach. Przygladaty mi sie uwaznie. Najmniejsza
dziewczynka uniosta malutka lalke, jakby chciata mi jg pokazac.

W jednej chwili ogarneta mnie fala trudnego do okreslenia bélu, najpewniej spowodowanego
dreczacym mnie pragnieniem i niepokojem, jak sobie to wyttumaczytam.

Lewanter jeszcze sie nasilit. Fale rzucaty statkiem tak mocno, ze nie potrafitam sie zorientowac, czy
zawrécilismy, ktdéra to mozliwos¢ sugerowat Amerykanin, czy ptyniemy dalej. Prom przedzierat sie
przez wzburzone morze, wznosiliSmy sie i opadaliSmy z rytmiczng regularnoscia, ktéra z kazda chwilg
przyprawiata mnie o coraz wieksze mdtosci. Inni pasazerowie czuli sie podobnie - niektérzy wybiegali
na poktad, gdzie niewatpliwie przechylali sie przez burte, by zwymiotowaé. Mata Hiszpanka zupetnie
bez ostrzezenia pochylifa sie nad podtogg i wyrzucita tres¢ zotgdka na podtoge. Matka otarta jej usta
dtonig i wzieta jg na kolana, delikatnie gtadzgc po gtowie. Panujacy w pomieszczeniu odor stat sie
jeszcze ciezszy, upat tez narastat. Osuszytam twarz rekawem, dziekujgc w mysli losowi, ze od rana nic
nie jadtam. Gdybym tylko zabratfa z sobg butelke wody, tak jak pozostali... Wszyscy siedzieli teraz
nieruchomo, szarpani, a chwilami kotysani przez fale razem ze statkiem. Wczesniej ludzie rozmawiali
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z ozywieniem, przekrzykiwali sie i Smiali, lecz teraz w sali panowata cisza. Nawet najmniejsze dzieci
milczaty, w ramionach matki pojekiwata tylko dziewczynka, ktéra przed chwilg zwymiotowata.

Nagle przez gtowe znowu przemkneta mi mysl, ze przeciez prom moze wywrdcié sie do géry dnem i
zatongd. Pierwszy raz dotarto do mnie, w jak trudnej sytuacji sama sie postawitam, zupetnie nie
dbajac o wiasne bezpieczerstwo.

Wyjatkowo mocne szarpniecie rzucito mnie na sgsiednie puste krzesto. Uderzytam tokciem w twarde
siedzenie, wykrecitam biodro i mimo woli krzyknetam, podobnie jak pozostali. Jednak nawet teraz
nikt nic nie powiedziat - wszyscy po prostu poprawili sie na swoich miejscach i milczeli dalej.
Poderwatam dton do ust, raz po raz przetykajac sline, aby opanowa¢ mdtosci. Zamknetam oczy i
probowatam oddychac¢ spokojnie i gteboko. Ze wszystkich sit staratam sie nie stucha¢ wycia ttukgcego
sie o okna wichru i nie wdycha¢ smrodu unoszacego sie nad katuzg wymiocin na podtodze.

Po pewnym czasie, tak powoli, ze poczatkowo nawet nie zwrdcitam na to uwagi, kotysanie
zfagodniato. Wyprostowatam sie i podniostam gtowe, Swiadoma, ze za oknem nie widaé juz
sktebionych grzbietow fal. Podtoga pod stopami znowu stata sie twarda i stabilna, a zotagdek wreszcie
wrdcit na swoje miejsce. Odetchnetam z ulgg w tej samej chwili, gdy jeden z tkwigcych na pokfadzie
Hiszpandw otworzyt drzwi i wsadzit gtowe do srodka.

- Tanger! - krzyknat. - Ya llegamos!

Przez sale przemknat cichy pomruk. Hiszpan chciat nam pewnie przekaza¢, ze dostrzegt miasto albo
ze juz sie do niego zblizamy. Tak czy inaczej, najwyrazniej udato nam sie uciec przed lewanterem,



zostawié w tyle szarpigcy wodami ciesniny wiatr. Przymknetam powieki, a kiedy znowu je
podniostam,
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kilkoro dzieci ttoczyto sie juz przy oknie. Pomruk w réznych jezykach przybrat na sile i przerodzit sie w
gwar euforii. Ludzie podnosili sie z miejsc, przeciggali sie i rozprostowywali nogi, rozmawiali, wotali
dzieci i zbierali bagaze. Hiszpanska rodzina z trojgiem dzieci wyszta na poktad; matka niosta na rekach
dziewczynke, ktdra wcigz przyciskata do piersi laleczke. Wstatam, ale zaraz zakrecito mi sie w gtowie i
znowu poczutam mdtosci. By¢ moze byt to dtugotrwaty efekt kotysania na morzu albo rezultat
pragnienia i catodziennego postu, niewykluczone tez, ze jeszcze nie dosztam do siebie po chorobie.
Usiadtam.

- Panno O'Shea, jaka szkoda, ze nie wyszta pani na poktad! Swietnie wida¢ miasto, ktére w storicu... -
Amerykanin przerwat. - Och, widze, ze nadal nie najlepiej sie pani czuje!

Wiedziatam, ze twarz mam bladg i wilgotng od potu.
- Czy moge pani jako$ pomdc? Potrzgsnetam gtowa.

- Nie, nie, dziekuje! - Propozycja pomocy byta kuszaca, ale moja stabos¢ wprawiata mnie w
zazenowanie. - Odpoczne tylko chwile i wszystko bedzie w porzadku! Serdecznie dziekuje, byt pan dla
mnie bardzo dobry, ale prosze sobie nie zawracaé gtowy, naprawde...

- Dobrze - rzekt. - Niech pani uwaza na ztodziejaszkdw, na nabrzezu kreca sie ich cate ttumy! Prosze
wzigé un petit taxi albo bryczke, jezeli nie bedzie taksdwki. | zaptaci¢ potowe zgdanej sumy, tylko
potowe! Zaraz zaczng pani opowiada¢, ze majg dziesiecioro gtodnych dzieci i chorg matke, ale prosze
sie nie dac!

Przytaknetam bezgtosnie. W tej chwili zalezato mi wytacznie na tym, zeby wreszcie sobie poszedt, bo
wtedy mogtabym znowu zamkna¢ oczy i zapanowac nad zawrotami gtowy.
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- Do widzenia, panno O'Shea! Zycze szczescia! Bedzie pani potrzebne, jezeli rzeczywiscie sama
wyruszy pani w droge do Marrakeszu.

Jego powolne, ciezkie kroki ucichty wreszcie w oddali. Po paru minutach, styszgc tylko przyttumione
okrzyki, dobiegajace gdzies$ z zewnatrz, podniostam sie niepewnie i wysztam na poktad, prosto w
ciepte promienie storica. Zawroty gtowy ustaty w jednej sekundzie - odetchnetam swiezym
powietrzem o czystym zapachu morza i czegos jeszcze, byé moze cytruséw. Jeszcze raz odetchnetam
gteboko. Z kazdym oddechem czutam sie silniejsza i z zaciekawieniem ogarnetam wzrokiem
perspektywe Tangeru.

Widok byt naprawde wspaniaty i miat w sobie co$ z amfiteatru. Biate domy wznosity sie na brzegu
wsrdd morza palm. Gérowaty nad nimi minarety, smukte wieze I$nity w storicu. Miasto miato w sobie
obce piekno, tak rézne od gwarnych i zattoczonych dokéw Nowego Jorku czy Marsylii. Statam
nieruchomo, wpatrzona w fagodnie kotyszace sie pidéropusze palm, az wreszcie oderwatam od nich
wzrok i poszukatam ludzi. Na portowym nabrzezu dostrzegtam tylko mezczyzn - gdzie byty kobiety? - i



przez pare sekund miatam dziwne wrazenie, ze widze samych mnichéw. Jak to mozliwe, pomyslatam.
Czy Tanger nie jest muzutmanskim miastem? Zaraz jednak zrozumiatam swojg pomytke - mezczyzni
mieli na sobie dtugie szaty z czyms$ w rodzaju kapturdow, to wszystko. Jak one sie nazywaty? Wyleciato
mi to z gtowy, nie ulegato jednak watpliwosci, ze kaptury ostaniajg ich przed gorgcym storicem, a
moze taki panowat tu zwyczaj.

Z niezrozumiatego powodu tak prosta rzecz jak widok tych zakapturzonych postaci pozbawionych
twarzy wzbudzita we mnie uczucie leku.

Bytam tu obca i nikt na mnie nie czekat.
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Zesztam po trapie, trzymajac sie mocno grubej, wiochatej liny z boku.

Nigdzie nie byto zadnych straznikéw czy celnikdw. Tanger byt wolnym portem, otwartg strefg zwana
miedzynarodowym protektoratem i nie obowigzywaty tu zadne restrykcje ograniczajgce prawa
wejscia do miasta lub jego opuszczenia.

Kiedy stanetam na ziemi, zobaczytam swdj bagaz, mokry po dtugim pobycie na poktadzie promu, z
rozmazanymi kredowymi oznaczeniami. Dwie ciezkie walizy lezaty na brzegu, jako jedyne, poniewaz
zesztam na lad ostatnia. Podesztam do nich, zastanawiajac sie, jakim cudem zdotam je dzwignag, i
wtedy podbiegt do mnie niski ciemnoskdry mezczyzna w brudnym biatym turbanie, do ztudzenia
przypominajgcym troche sttamszone ptasie gniazdo. Prowadzit szarego osta o zmierzwionej siersci,
zaprzegnietego do wozu. Powiedziat Co$ do mnie, lecz gdy wymownie potrzagsnetam gtowg, zapytat
po francusku, dokad chce jechad.

- Hotel Continental, s'il vous plait - odpartam, poniewaz nie znatam zadnej innej nazwy.

Mezczyzna kiwnat gtowg i wyciagnat reke, podajac cene przejazdu we francuskich sou. Natychmiast
przypomniatam sobie ostrzezenie mojego tegiego Amerykanina, ktory twierdzit, ze Afryka Pétnocna
to miejsce, gdzie trzeba miec gtowe na karku. A jesli ten cztowiek, bez chwili namystu gotowy przyjac
moje polecenie, przynajmniej pozornie, nie zamierza zawiez¢é mnie do hotelu? Jesli wywiezie mnie nie
wiadomo gdzie i ucieknie z moimi pieniedzmi oraz walizkami?

A jezeli spotka mnie co$ jeszcze gorszego?

Znowu uderzyta mnie niewyobrazalna Smiato$é, a moze bezmyslnos$¢ tego, na co sie wazytam,
przyjezdzajac tu catkiem sama, nie majac nikogo, kogo w razie potrzeby mogtabym wezwaé na
pomoc.
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Spojrzatam na tego mezczyzne, a potem na kiebigce sie wokdt mnie ttumy innych mezczyzn.
Niektdrzy przypatrywali mi sie otwarcie, inni pospiesznie przechodzili obok ze spuszczonymi gtowami.
Jaki miatam wybér?

Oblizatam wargi i wymienitam potowe sumy, ktdrej zadat. Otwartg dfonig uderzyt sie w piers,
gwaftownie potrzasnat gtowg, wyrzucit z siebie pare stéw w nieznanym mi jezyku i zaproponowat inng
kwote, tym razem po francusku, w potowie miedzy jego pierwszg ofertg a mojg. Nie patrzyt mi w oczy



i nie wiedziatam, czy zachowuije sie tak dlatego, ze jest niesmiaty, czy podstepny. Znowu pomyslatam
o ryzyku, jakim byto zaufanie mu, i znowu zaczetam spierac sie w mysli sama ze sobg. Krecito mi sie w
gtowie od upatu i dobrze zdawatam sobie sprawe, ze nie przeniose swojego bagazu sama. Siegnefam
do torby po monety. Gdy potozytam je na jego dfoni, ze zdziwieniem zauwazytam, ze pod
paznokciami mam cienkg warstwe brudu.

Wszystko wskazywato na to, ze ten ciemny kontynent stat sie cze$cig mnie od pierwszego kroku, jaki
postawitam na jego ziemi.

Mezczyzna ze zdumiewajaca tatwosciag przeniost walizki na platforme wozu. Wskazat mi miejsce obok
siebie, wiec wspietam sie na koziot i usiadtam. Kiedy lekko trzepnat lejcami o grzbiet osta i wéz powoli
potoczyt sie naprzdd, wzietam kolejny gteboki oddech.

- Hotel Continental - rzekt wozZnica, jakby zalezato mu na potwierdzeniu, ze tam wtasnie sie udajemy.
- Oui, merci. - Zerknetam na jego profil i zaraz przeniostam wzrok na droge przed nami.

Oto bytam w Afryce Pétnocnej... Miatam jeszcze wiele kilometréow do przebycia, ale przynajmniej
dotartam tutaj, do mety ostatniego etapu diugiej podrozy.
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Przyptynetam do Tangeru. Architektura, twarze ludzi, ich jezyk i stroje, roslinnos¢, zapachy i wreszcie
samo powietrze, wszystko to byto najzupetniej obce. Nie byto tu nic, co przypominatoby moja
ojczyzne - méj spokojny dom w Albany, w stanie Nowy Jork.

Obejrzatam sie w kierunku promu i uswiadomitam sobie, ze w Ameryce tez nikt na mnie nie czeka.
Nikt i nic.

ROZDZIAt DRUGI.

Urodzitam sie pierwszego dnia nowego wieku, 1 stycznia 1900 roku, i matka nadata mi imie Sidonie,
po swojej babce z Quebecu. Ojciec pragnat nazwac mnie Siobhan, na pamigtke swojej matki, dawno
temu pogrzebanej w irlandzkiej ziemi, ale zgodzit sie spetni¢ zyczenie mamy. Moich rodzicow faczyta
wspdlna religia, lecz poza tym stanowili mato dobrang pare, on - chudy i wysoki Irlandczyk, ona -
drobniutka Kanadyjka francuskiego pochodzenia. Bytam pdznym dzieckiem. Rodzice przez
osiemnascie lat byli bezdzietni i kiedy przysztam na swiat, mama miafa trzydziesci osiem lat, a tata
czterdziesci. Nie spodziewali sie juz, ze spotka ich taka taska od Boga. Od najwczesniejszych lat
styszatam, jak mama codziennie dziekowata za mnie w modlitwie, nazywajgc mnie cudem. Gdy
bytysmy same, rozmawiatysmy po francusku, kiedy do pokoju wchodzit ojciec, przechodzitySmy na
angielski. Bardzo lubitam postugiwad sie francuskim; ale jako dziecko nie potrafitam opisac réznicy
miedzy jezykiem matki i angielskim, i kiedy, na przyktad, chciatam powiedzie¢, ze cos sie kreci,
dodawatam po angielsku: jak krecone wtosy, wspominata pdzniej mama.

Jako dziecko naprawde uwazatam, ze jestem cudem, a rodzice utwierdzali mnie w przekonaniu, ze
zawsze postepuje
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dobrze i ze wszystko, czego zapragne, moze sie pewnego dnia spetni¢. Dawali mi niewiele, jesli chodzi
o sprawy materialne, ale zawsze czutam sie gorgco kochana. | absolutnie wyjgtkowa.

Przez catg nietypowo ciepta wiosne 1916 roku - bezposrednio po moich szesnastych urodzinach -
wyobrazatam sobie, ze jestem zakochana w Luke'u McCallisterze, chtopcu, ktéry pracowat w sklepie
spozywczym przy Larkspur Street. Wszystkie dziewczeta z mojej klasy w szkole Mitosiernego Jezusa i
Maryi rozmawiaty gtdwnie o nim, odkad kilka miesiecy wczesniej zamieszkat w naszej okolicy.

Spieratysmy sie miedzy sobg, do ktdrej z nas pierwszej sie odezwie, ktdrg zaprosi na spacer albo na
lody.

- To bede ja! - oznajmitam Margaret i Alice Ann, moim najlepszym przyjaciétkom.

Wyobrazatam sobie te scene wtasciwie bez przerwy i nie miatam cienia watpliwosci, ze Luke wkrétce
mnie zauwazy.

- Zmusze go, zeby zwrdcit na mnie uwage! - dodatam. - Zobaczycie!

- To, ze zawsze masz najwiecej partneréw do tanca jeszcze nie znaczy, ze mozesz zwrdcié na siebie
uwage kazdego chtopca, tylko dlatego, ze tego chcesz, Sidonie! - Margaret buntowniczo uniosta
podbrdédek.

Usmiechnefam sie do niej.

-Moze i nie, ale... - Odgarnetam wtosy do tytu, odbiegtam kilka krokéw i odwrdcitam sie twarzg do
nich, opierajac dtonie na biodrach. - Zobaczymy! Pamietacie Rodneya? Nie wierzytyscie, kiedy
powiedziatam, ze zaprosi mnie na karuzele na festynie w zesztym roku, a zrobit to, prawda? Nie
wybrat zadnej innej dziewczyny, tylko mnie, i na dodatek poszliSmy na karuzele dwa razy!
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Alice Ann wzruszyta ramionami.

-Wytgcznie dlatego, ze twoja i jego matka od dawna sie przyjaznig! Zatoze sie, ze Luke zaprosi
Margaret, szczegdlnie jesli ona wiozy te swoja rézowg sukienke! Slicznie ci w rézu, Margaret!

- Nie, zaprosi ciebie, Alice Ann! - zrewanzowata sie Margaret, wyraznie zadowolona z komplementu.
- Myslcie sobie, co chcecie! - Rozesmiatam sie. - Myslcie sobie, co chcecie, ale on bedzie maj!
- Och, Sidonie, zawsze gadasz, co ci $lina na jezyk przyniesie! - prychnetfa Alice Ann.

Dogonity mnie i wzietySmy sie pod rece, zgodnym krokiem maszerujac waska uliczka. PrzyjaznitySmy
sie od pierwszej klasy. Margaret i Alice Ann zawsze liczyty, ze czyms je zaskocze i rozbawie.

Bez trudu udawato mi sie znalez¢ wymowke, aby przejs¢ sie wzdtuz Larkspur Street w oczekiwaniu, az
Luke spojrzy w moim kierunku, gdy z manifestacyjng fatwoscig przerzucat wielkie i ciezkie worki z
ziarnem. W myslach éwiczytam, co mu powiem - ze musi by¢ bardzo silny, skoro w jego rekach te



worki wydajg sie lekkie jak pidrka. Zerkatam na niego spod oka, wyobrazajac sobie, jak przesuwam
dtonmi po jego ISnigcych muskutach, jak czuje je na swoim ciele.

Z wyktadéw siéstr w szkole Mitosiernego Jezusa i Maryi wiedziatam, ze pragnienia cielesne s3
grzechem i trzeba z nimi walczy¢, bytam jednak rownie bezsilna wobec tych mysli, jak wobec faktu, ze
po wiosnie przychodzi lato.

Pewnej parnej niedzieli na poczatku czerwca, w kosciele pod wezwaniem Najtaskawszej Panny Maryi,
tak zarliwie modlitam sie do Najswietszej Panienki, aby Luke zakochat sie we mnie,
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ze w pewnym momencie doznatam dziwnego uczucia oddzielenia od ciata. Tego ranka, gdy sie
obudzitam, kark miatam zupetnie sztywny, a gtowa bolata mnie tak mocno, ze dostatam mdtosci.
Prositam mame, by pozwolita mi zosta¢ w domu, ale odmodwita.

Dos¢ czesto zdarzato sie, ze prébowatam wymigad sie od péjscia do kosciota.

Kiedy tej niedzieli sztySmy na msze, mama kilka razy upominata mnie, abym prosto sie trzymata, lecz
ja caty czas miatam wrazenie, ze poruszam sie w wodzie, pod prad, ktéry usituje porwac mnie ze
sobg. Wewnatrz kosciota swiatto przedostajace sie przez witraze tworzyto zachwycajaco piekne kregi,
kiedy tylko przesuwatam wzrok w kierunku okien.

Moje ciato, zawsze tak lekkie i sprawne, teraz wydawato mi sie ciezkie i niezgrabne. Uklektam obok
mamy i ztozytam dtonie, i wtasnie wtedy wszystko zupetnie mi sie pomieszato. Paciorki rézanca, z
cichutkim stukotem przesuwajgce sie w opuchnietych palcach mamy, przeistoczyty sie w malenkie
zwierzatka, aromat kadzidfa dtawit mnie i powodowat mdtosci, a spiewna modlitwa ojca Cecila
brzmiata jak zaklecia w jakims$ obcym jezyku. Nie mogtam pochyli¢ gtowy, poniewaz bardzo bolat
mnie kark, wpatrywatam sie wiec w figury swietych, ustawione w ptytkich niszach w $cianach. Ich
marmurowa skora jasniata jak perty albo alabaster, a kiedy zatrzymatam wzrok na Najswietszej
Panience, na jej policzkach dostrzegtam tzy, I1$nigce jak szkto. Wargi Dziewicy Maryi drgnety,
wychylitam sie wiec do przodu, opierajgc podbrddek na splecionych dioniach i czujac, jak kolana
tezejg mi na kamiennej posadzce.

Tak, Matenko, tak - btagatam. - Powiedz mi, co mam zrobi¢, jak sprawié, zeby Luke mnie pokochat! Co
mam zrobié, zeby mnie zapragnat... Prosze cie, powiedz mi!
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Musiatam zamkna¢ oczy, oslepiona ostrym swiattem, lecz po wewnetrznej stronie powiek ujrzatam,
jak Maryja wycigga do mnie ramiona. | nagle, bez najmniejszego wysitku, uniostam sie wysoko i
pofrunetam ku Niej... Leciatam nad nawa, konfesjonatem, rzedami tawek, ministrantami i Swiecami.
Ojciec Cecil stat przy pulpicie, z niewielkim garbem pod ornatem, a zgromadzeni wierni modlili sie z
pochylonymi gtowami. Widziatam tez swoje ciato, dziwacznie przechylone na bok. Kos$ciét rozjasniony
byt biatym, migotliwym Swiattem. Wiedziatam, ze NajsSwietsza Panienka ustyszata mojg modlitwe i
uznata, ze zastuguje na jej taske. | ze odpowie na moje btagania.

Pozwolita mi ujrze¢ twarz Luke'a i nagle odkrytam, ze nie unosze sie juz wysoko nad ottarzem, lecz
spadam, bez cienia leku, poniewaz moje ciato jest tak wolne i lekkie jak pfatki dzikiej rézy, niesione



podmuchem wieczornego wiatru. Opadatam powoli, niczym diament w wodzie albo gwiazda, sungca
po ciemnym, bezchmurnym niebie. Opadatam w kierunku Luke'a, ktdry wyciggat ramiona, aby mnie
ztapad. Jego piekne wargi rozciggnety sie w tagodnym usmiechu.

Usmiechnefam sie w odpowiedzi i musnetam jego wargi ustami, a wtedy kolory, blask i upat zlaty sie
w jedno, i ogarneto mnie uniesienie, jakiego nigdy wczesniej nie zaznatam.

Obudzitam sie w swojej matej sypialni. Swiatto nadal byto zbyt jaskrawe - oczy bolaty mnie, kiedy
zamrugatam, usitujgc skupic spojrzenie w jednym punkcie.

Przy oknie stata kobieta w biatej sukni i nucita mojg ulubiong kotysanke. Nie styszatam jej od wielu
lat... Dodo, I'enfant, do... Spij, dziecino, $pij.

Pomyslatam, ze to moze jeszcze jedna wizja Dziewicy Maryi, ktéra tym razem $piewa francuska
piosenke, jak moja matka, gdy bytam mata, ale gdy kobieta odwrdcita sie od okna
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i pochylifa nade mna, z tepym zdziwieniem zobaczytam, ze to tylko mama. Z jej twarzg stato sie co$
dziwnego - wyglgdata jakos inaczej, o wiele starzej. Przez chwile wydawato mi sie, ze musiatam
przespac wiele miesiecy albo nawet lat.

- Ah, mapetite Sido... - powiedziata.

Jej gtos byt réwnie obcy jak jej twarz, niski, zachrypniety i zdtawiony, jakby moéwita przez gruba
warstwe flaneli. Sprébowatam otworzy¢ usta, ale wargi miatam zupetnie sklejone. Mama delikatnie
przemyta je wilgotnym recznikiem i przytkneta do nich stomke.

- Napij sie, skarbie...

Pociggnetam maty tyk. Ptyn byt tak przyjemnie chtodny i w jakis sposdb aromatyczny, ze dopiero po
chwili zorientowatam sie, ze pije wode.

Wysitek, jakiego wymagato przetykanie, okazat sie tak wielki, ze bezradnie zamknetam oczy.
Najwyrazniej znowu zasnetam, bo gdy uniostam powieki, Swiatto w pokoju miato inng barwe, byto
mniej razgce i widziatam juz znacznie lepiej. Mama nadal - a moze znowu - stata nade mng, lecz tym
razem, co wydato mi sie dziwne, przez otwarte okno zagladat do srodka mdéj ojciec.

- Tato? - wyszeptatam. - Dlaczego jestes tam na zewnatrz? Jego twarz zapadta sie w sobie, broda
mocno mu zadrzata

i nagle dotarto do mnie, ze ojciec ptacze. Przytozyt dtor do czota w gescie, ktéry wygladat jak
przyznanie sie do porazki.

- Co sie stato? - zapytatam, przenoszac wzrok z ojca na mame i znowu wracajgc spojrzeniem do niej.
- To paraliz dzieciecy, kochanie - odpart. Usitowatam zrozumie¢ jego stowa. Nie bytam przeciez

dzieckiem! Rozumiatam jednak, czym jest paraliz i chociaz to okreslenie przyprawito mnie o dreszcz
absolutnego przerazenia, bytam tak staba, ze mogtam tylko znowu zamkng¢ oczy.
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Tamtego lata, w samym srodku 1916 roku, epidemia polio porazita caty stan Nowy Jork. Lekarze
umieli zdiagnozowac chorobe, nie potrafili jednak ani jej zapobiegaé, ani leczy¢. Zapadaty na nig
gtéwnie dzieci ponizej dziesigtego roku zycia, ale czasami takze starsze, jak ja. Nikt nie wiedziat, gdzie
i w jakich okolicznosciach doszto do wybuchu epidemii, chociaz wielu uwazato, ze przywieili j3
imigranci.

Epidemia zebrata obfite zniwo, duzo dzieci umarto. Rodzice powiedzieli mi, ze naleze do nielicznej
grupy tych, ktérzy przezyli. To kolejny cud - szepneta mi do ucha matka pierwszego dnia, kiedy w
petni zrozumiatam, co mnie spotkato. -Kolejny cud, podobnie jak twoje narodziny, Sidonie... Musimy
dziekowac za to Bogu.

Wszyscy wiedzieli, ze paraliz dzieciecy to choroba zakaZna, zostatam wiec objeta kwarantanng. Mama
pielegnowata mnie, poniewaz byta ze mng, gdy zachorowatam, ale ojciec przez wiele tygodni nie
wchodzit do domu. Potrzebowat pracy, a byt szoferem w domu jednej z bogatych rodzin w naszym
okregu.

Margaret, Alice Ann i inne moje przyjaciotki ze szkoty przynosity mi drobne prezenty - ksigzke, dtugi
cukierek w paski, wstazke do wtosdw - i zostawiaty je na ganku, u stép domu, na ktérego drzwiach
wiadze przylepity obwieszczenie o kwarantannie. Przez pierwsze tygodnie mama powtarzata, ze
wkrotce poczuje sie lepiej, ze szybko odzyskam wtadze w nogach. To tylko kwestia czasu, zapewniata.
Gorliwie wykonywata wszystkie zalecenia wydane przez okregowg pielegniarke i potwierdzone przez
lekarza, ktéry do mnie przyjezdzat. Codziennie obmywata moje nogi wywarem z migdatéw, ciagle
przygotowywata oktady z rumianku, gorczycy, kory wigzu i paskudnie cuchnacych olejkéw i
przyktadata mi gorace plastry. Masowata moje uda i tydki. Kiedy poczutam sie na tyle silna, aby na
pare chwil usigsc¢, Sciggneta moje dziwnie ciezkie
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nogi na podfoge i objeta mnie ramieniem w pasie, pomagajac mi wstaé, ale ja nie potrafitam sie
podnies¢, miatam wrazenie, ze nogi nie nalezg do mnie. Nie chciaty mnie podtrzymac, rozptakatam
sie wiec ze ztosci i poczucia bezradnosci.

- Kiedy bedg silniejsze? - dopytywatam sie uparcie, przekonana, ze pewnego ranka po prostu obudze
sie, odrzuce przykrycie i szybkim, sprezystym krokiem podejde do drzwi, jak zwykle.

- Juz niedtugo, Sido, juz niedfugo - mruczata mama. - Pamietasz, jak biegatas po podwarku, gdy bytas
mafta, i udawatas, ze jestes ksiezniczka, jak w bajkach? Jak okrecatas sie dookota, az sukienka

wirowata wokét ciebie niczym ptatki pieknego kwiatu? Znowu bedziesz tak tanczyta, Sidonie! Znowu
bedziesz jak ksiezniczka, jak piekny kwiat... M&j wtasny najpiekniejszy kwiatuszek, méj cud od Boga.

To, ze méwita to wszystko z oczami petnymi tez tylko utwierdzato mnie w przekonaniu, ze
rzeczywiscie tak bedzie.

W ciggu pierwszych miesiecy czesto ptakatam - ze zniecierpliwienia, rozczarowania, zalu nad soba.
Rodzice byli petni wspdtczucia i zrozumienia, i robili, co mogli, stowem i czynem, aby poprawi¢ moje
samopoczucie. Mineto duzo czasu, zanim pojetam, ile kosztowato ich, by zachowac pogodng twarz i



pozytywne podejscie do sytuacji, kiedy w gruncie rzeczy musieli by¢ réwnie przygnebieni i
zrozpaczeni jak ja.

Wreszcie zmeczyto mnie, ze oczy ciggle palg mnie od fez, a gtowa boli ze zdenerwowania, i ktéregos
dnia najzwyczajniej w Swiecie przestatam ptakad.

Gdy kwarantanna minefa i poczutam sie lepiej, przyjacidtki mogty mnie odwiedzi¢. Byt to poczatek
nowego roku szkolnego; w czasie tych pierwszych wizyt nie mogtam otrzgsngé sie z wrazenia, ze moje
zycie jest jak dziwny, niepokojacy mroczny sen, z ktérego w zaden sposéb nie moge sie obudzi¢.

31

Stuchatam opowiadanych przez nie historii, kiwajgc gtowg i wyobrazajgc sobie, ze jestem z nimi w
szkole.

W kazdy pigtek mama chodzita po zeszyty z zadawanymi lekcjami do szkoty i oddawata je w nastepny
pigtek. Korzystajgc z podrecznikdw, bytam w stanie przerabiaé zadania i testy.

Za ktoéryms razem, poza nowymi lekcjami, wreczyta mi zaklejong koperte od jednej z sidstr, ktdre
mnie uczyly. Kiedy jg otworzytam, na koc wypadt list oraz mata karteczka z modlitwa i Swietym
obrazkiem.

Charakter pisma siostry byt trudny do odczytania, litery drobne i waskie, zupetnie jakby z bolesnym
wysitkiem wyciskata je z czubka umoczonej w atramencie staléwki.

Moja droga Sidonie,

Nie wolno Ci popas¢ w rozpacz. Taka jest wola Boga, to on zestat Ci to doswiadczenie. To tylko préba
dla ciata; Bog uznat, ze jest Ci potrzebna i dlatego Cie wybrat. Wielu innych chorych umarto, ale Ty
nie. To dowdd, ze Bdég ocalit Cie z jakiegos powodu i ztozyt na Twoje barki ten ciezar, ktéry bedziesz
dzwigac przez reszte zycia. W ten sposdb Bog okazuje, ze jestes w Jego oczach wyjgtkowa.

Zostafas kaleka, wiec teraz Bég bedzie nidst Cie w ramionach, a Ty poznasz Go tak gteboko, jak nigdy
nie poznaja go ci, ktérych ciata sg zdrowe.

Musisz sie modlié, wtedy Bdg na pewno Ci odpowie. Ja takze bede modli¢ sie za Ciebie, Sidonie.
Siostra Marie Gregory.

Rece mi drzaty, kiedy wktadatam list i karteczke z modlitwg z powrotem do koperty.

- Co sie stato, Sidonie? - spytata mama. - Strasznie zbladtas!
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Potrzgsnetam gtowa, starannie wsuwajac koperte miedzy kartki podrecznika. Zostatas kaleka,
napisata siostra. Przez reszte zycia...

Chociaz siostra Marie Gregory napisafa takze, ze jestem wyjgtkowa w oczach Boga, nagle
uswiadomitam sobie, iz wcale nie oznacza to, ze znowu bede chodzi¢. Wiedziatam jednak réwniez, ze



polio nie byto préba, zestang mi przez Boga, jak twierdzita siostra Marie Gregory. Tylko ja wiedziatam,
dlaczego zapadtam na te chorobe - byfa to kara za moje grzeszne mysli.

Odkad Luke McCallister pojawit sie przy Larkspur Street, przestatam modli¢ sie o wybaczenie moich
wystepkow. Przestatam wysytaé kojgce mysli ku tym z naszej parafialnej wspdlnoty, ktérzy byli chorzy
lub umierajacy. Nie modlitam sie o rychte zakoriczenie wojny, ktéra szalata w Europie. Nie modlitam
sie za gtodujace ciemnoskdre dzieci z odlegtych krajéw. Nie modlitam sie, aby mojg mame przestaty
dreczy¢ dotkliwe artretyczne bdle ani by ojciec mdgt spokojnie spac, nienekany koszmarami o statku
trumnie, ktédrym przyptynat do Ameryki.

Zamiast tego modlitam sie, aby pewien chtopiec wzigt mnie w ramiona i przywart ustami do moich
warg. Modlitam sie, abym mogta poznaé tajemnice ciata mezczyzny, zjednoczonego z moim. Badatam
wifasne ciato, ptongce niezrozumiatym pozgdaniem, i wyobrazatam sobie, ze moje dtonie sg dtorimi
Luke'a McCallistera. Popetnitam jeden z siedmiu grzechéw gtdwnych, pozwolitam zadzy zamieszka¢ w
swoim sercu, i wiasnie za to zostatam ukarana.

Tydzien po liscie siostry Marie Gregory znowu odwiedzit mnie lekarz ze stanowej stuzby zdrowia. Tym
razem byfam czujna, inaczej niz podczas pierwszej wizyty, i z jego twarzy wyczytatam, ze w zbyt
krétkim czasie widziat az zbyt wiele
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ofiar polio. Otwarcie zmeczony i zrezygnowany, obejrzat moje nogi, sprawdzit refleks i reakcje miesni,
polecit mi wykonac kilka prostych ¢wiczen i wreszcie zgodzit sie z tym, co napisatfa siostra Marie
Gregory. W obecnosci moich rodzicéw, ktdrzy stali przy t6zku z poszarzatymi od smutku twarzami,
powiedziat mi, ze nigdy nie bede chodzi¢ i ze najlepsze, na co moge liczyé, to zycie w fotelu na
kétkach. Oswiadczyt, ze powinnam sie cieszy¢, choroba porazita tylko dolne koriczyny, poniewaz maj
stan jest znacznie lepszy niz wielu dzieci, ktére, co prawda, przezyty, ale s kompletnie sparalizowane.

Po wizycie lekarza wrécitam do swoich modlitw, lecz teraz nie miaty one juz nic wspdlnego z Lukiem
McCallisterem.

Ojcze Niebieski, Najtaskawsza Matko - powtarzatam raz po raz, tydzien po tygodniu, miesigc po
miesigcu. - Jezeli pozwolicie mi chodzi¢, bede miata same czyste mysli. Nigdy wiecej nie ulegne
cielesnym pragnieniom.

W czasie tego pierwszego dtugiego roku musiatam leze¢ w tézku albo siedzie¢, podparta poduszkami.
Plecy bardzo mnie bolaty, jesli siedziatam wyprostowana dtuzej niz kilka minut. Margaret i Alice Ann
nadal przychodzity, ale nasze stosunki nie byly juz takie jak dawniej. Zaczetam rozumie¢, ze one - te
dziewczeta, z ktorymi kiedys $miatam sie do rozpuku, z ktérymi dzielitam sie sekretami i marzeniami -
w ciggu kilku niedtugich miesiecy wyrosty i staty sie bardziej barwne, natomiast ja skurczytam sie i
zszarzatam. Stuchatam ich, lecz teraz, zamiast bawié¢ mnie i podtrzymywac na duchu, opowiadane
przez nie historie uswiadamiaty mi tylko, co stracitam. Szybko stato sie dla mnie jasne, ze one takze
tak to odbierajg, poniewaz w ich rozmowach zaczety pojawiac sie chwile wahania. Czasami
przerywaty historyjki o tym, co powiedziat czy zrobit ktos ze szkoty, albo opowiesci o planowanych
taicach
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czy zalotach jakiegos chfopca do jednej z naszych kolezanek, zupetnie jakby nagle docierato do nich,
ze tylko przypominajg mi o zyciu, ktdre nie byto juz moje. | nigdy wiecej nie miato by¢é moje. Milkty
wtedy na chwile i zerkaty na siebie z czyms, co wydawato mi sie desperacja, zniecierpliwieniem lub
nieskrywanym znudzeniem. Po pewnym czasie zaczetam obawiaé sie pukania do drzwi, nie chciatam
patrzeé, jak mama zbyt szybko zrywa sie na nogi i rzuca mi peten nadziei usmiech, Spieszgc do drzwi.
Krepowato mnie, ze tak bardzo sie stara, przynoszac do mojej sypialni najpierw krzesta z kuchni dla
dziewczat, a zaraz potem tace z lemoniadg w szklankach i talerz z ciasteczkami lub pokrojonym
ciastem. Pierwszy raz w zyciu wstydzitam sie jej wyraznie obcego akcentu i odrobine zbyt donosnego
gtosu, kiedy zachecata je, by czuly sie jak u siebie, zostaty troche dtuzej i znowu mnie odwiedzity.
Méwita do nich wiecej niz ja, boja miatam im naprawde niewiele do powiedzenia. Moje nowe zycie
zamkniete byto w $cianach jednego pokoju.

Stopniowo odwiedziny staty sie rzadsze. Wiedziatam, ze mame to smuci, odetchnetam jednak z ulgg,
kiedy po miesigcu bez wizyt kolezanek zrozumiatam, ze juz nie musze sie denerwowac kolejnym
petnym napiecia popotudniem.

Po odebraniu pracy domowej dla mnie ze szkoty, mama w kazdy pigtek szta do odlegtej o osiem
przecznic biblioteki przy Weatherstone Street i wypozyczata cztery ksigzki, bo taki byt limit. Nie
obchodzito mnie, co przyniesie - czytatam wszystko. Ojciec dat mi pudto z farbami akwarelowymi,
pedzle, blok kremowego papieru oraz album z fotografiami réznych kwiatéw, typowych dla stanu
Nowy Jork, i zaproponowat, zebym prébowata je malowac. Powiedziat mi, ze jako dziecko zdradzatam
spore zdolnosci plastyczne, a jeden z moich
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nauczycieli uznat, ze mam niezwykte oko do barw, ksztattédw i perspektywy. Zaskoczyto mnie to,
poniewaz wczesniej nigdy mi o tym nie wspominali. Zawsze lubitam rysowac i malowac na
przypadajacych raz w tygodniu zajeciach plastycznych, nie miatam jednak dos¢ cierpliwosci, aby
dtugo siedzie¢ nad szkicem czy obrazkiem i wolatam spedzac czas na dworze.

Rodzice przyniesli mi tez kociaka o rdzawej jak miedz sieréci. Nadatam kotce imie Cinnabar, bo jej
futerko kojarzyto mi sie nie tylko z miedzig, ale i zcynamonem. Dos¢ szybko zorientowatam sie, ze
jest kompletnie gtucha, poniewaz nie reagowata na zadne dzwieki, ani ciche, ani gtosne. Nie miato to
dla mnie najmniejszego znaczenia, moze tylko jeszcze mocniej jg pokochatam. Odgtos jej rytmicznego
mruczenia i ciepta siers¢ pod palcami dziataty na mnie kojaco, kiedy czytatam albo po prostu lezatam
ze wzrokiem utkwionym w matym oknie naprzeciwko tézka, prébujac przypomniec sobie, co czutam,
kiedy chodzitam czy biegatam.

W ciggu tego pierwszego roku rodzice kupili mi gramofon oraz fonograficzne cylindry z nagranymi
suitami Peer Gynt Griega. Tata codziennie rano nastawiat jeden z cylindréw, szykujac sie do pracy,
budzity mnie wiec tony Tarica Anitry, W grocie Kréla Goér lub Piesni Solwejgi.

Ktéregos dnia mama polecita ojcu, by przenidst do kuchni stary szezlong z ganku, zebysmy mogty
spedzad czas razem, kiedy ona pracowata przy maszynie do szycia, stojgcej na kuchennym stole. Od
tego czasu rano przed wyjsciem tata przenosit mnie na szezlong, a mama ustawiata obok maty stolik,
a na nim gramofon i cylindry z muzyka Griega, ksigzki oraz farby i papier, i przywotywata Cinnabar.



Potem przysuwata sobie krzesto do stotu, przy ktérym przyszywata kieszenie i rekawy do ubran, i
podszywata listwy meskich marynarek na zlecenie pewnej niewielkiej firmy odziezowej. Ja czytatam,
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malowatam i bawitam sie z Cinnabar. Po paru tygodniach pozwolita mi fastrygowaé, a jesli cos jej nie
wyszto, rozpruwatam zte szwy. Dzieki temu mama mogta wykonczy¢ wiecej marynarek niz wczesnie;j.

Jezeli nie stuchatam muzyki z gramofonu, mama $piewata pracujac, gtéwnie piosenki francuskie,
ktorych nauczyta sie jako dziecko w Quebecu. Czasami prosita mnie, zebym jej poczytata. Dopiero po
pewnym czasie, kiedy czytanie na gtos przerodzito sie w codzienng rutyne, uprzytomnitam sobie, ze
przynosita teraz z biblioteki ksigzki, ktore czytataby sama, gdyby miata na to czas. Niektdre z nich byty
po francusku. Musiatam czytac naprawde gtosno, by nie zagtuszat mnie rytmiczny stukot maszyny.
Zeby lektura byta bardziej wciagajaca, zaczetam udawa¢ gtosy bohateréw. Czasami, gdy przeczytatam
wyjatkowo poruszajacy, ekscytujgcy czy zabawny fragment, rece mamy nieruchomiaty i spogladata na
mnie, z gtowa leciutko przechylong na bok, z zaskoczeniem, niepokojem lub usmiechem, w zaleznosci
od tresci ksigzki.

- Masz taki piekny gtos, kochanie - powiedziata kiedys. - Tak peten wyrazu i melodyjny. Mogtabys
byc...

Przerwata.
- Kim mogtabym by¢? - spytatam, ostroznie odktadajgc ksigzke.
- Nic, nic... Czytaj dalej, prosze...

Ale ja nie mogfam dalej czytaé. Jej stowa, to niedokoriczone, zawieszone w prézni ,,mogtabys by¢"
uderzyto mnie ogromem tresci, ktory wstrzagsnat mna do gtebi.

»,Mogtabys by¢". Co chciata powiedzie¢? Czy przypomniata sobie, ze kiedy bytam matg dziewczynka,
moze dziesiecioletnig, oswiadczytam, ze zostane stawng aktorka, a oni bedg przyjezdzaé do Nowego
Jorku, zeby oglada¢ mnie na scenach Broadwayu? Wrécitam myslami do planéw, ktére snutam razem
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z Margaret i Alice Ann, jak to kiedys$ wyjedziemy do Nowego Jorku, znajdziemy sobie wspdlne
mieszkanko na pietrze i prace w sklepie Saks przy Fifth Avenue, gdzie bedziemy sprzedawad
rekawiczki z przepieknej skory i niebianskie perfumy wspaniale ubranym damom, od niechcenia
przechadzajgcym sie miedzy stoiskami. Margaret regularnie jezdzita do Nowego Jorku ze swojg matka
i to wiasnie ona opowiadata mi o sklepach i wystawianych na Broadwayu sztukach.

Oczywiscie teraz zadne z tych marzen nie miato najmniejszych szans na spetnienie. Nie dla
dziewczyny, ktéra nie mogta podniesc sie z t16zka, nawet gdyby ta dziewczyna stata sie kobietg
poruszajacy sie w fotelu na kétkach... Nie mogtabym zamieszka¢ w mieszkanku na pietrze, prawda?
Nie mogtabym stangc¢ za ladg w stoisku z rekawiczkami czy perfumami.

Kim mogtam teraz by¢? Czym? Nagle w moich uszach zabrzmiat cichy, zimny gtos, w jaki$ sposéb
podobny do czarnych, napisanych waskimi literami stéw siostry Marie Gregory, ktéra nazwata mnie



kaleka. Nagle pojetam, ze moje zycie juz zawsze ograniczone bedzie do tego szezlongu, tej kuchni,
tego domu i podwdrka.

Przez caty nastepny tydzier rano méwitam mamie, ze boli mnie gtowa i nie chce opuszczac sypialni.
Kazatam jej zastania¢ okno, powtarzajac, ze $wiatto podraznia mi oczy i ze muzyka z gramofonu nasila
bdl gtowy. Siadata obok mnie i ktadta mi na czole chtodng dtort o powykrecanych artretyzmem
palcach.

- Mam wezwa¢ lekarza? Co sie dzieje, Sidonie? Czy znowu bolg cie plecy?

Odwracatam sie, uciekatam przed jej dotykiem. Co sie dziato? Nic takiego, zobaczytam tylko, jak drzwi
do przysztosci zatrzaskujg sie przede mna raz na zawsze, nieodwracalnie. Tylko tyle.
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Obarczytam jg wing za to, ze tymi dwoma prostymi stowami w catej petni uswiadomita mi, co sie
stato. Zimny, obojetny gtos w mojej gtowie méwit mi teraz, ze wtasciwie nic nie ma sensu: przestatam
malowac, uparcie utrzymujac, ze juz mnie to nie interesuje, przestatam pomaga¢ matce, ttumaczac,
Ze wypruwanie Sciegdéw jest zbyt trudne dla moich oczu, ktére chyba ulegty ostabieniu przez polio,
przestatam czytac na gfos, ttumaczac, ze boli mnie gardto. | konsekwentnie uciekatam wzrokiem
przed jej spojrzeniem, zamyslonym i bystrym.

To nie byta jej wina - doskonale to rozumiatam i nie chciatam, aby znata prawde. Nie chciatam zrani¢
jej jeszcze gtebiej, dajac do zrozumienia, ze to ona nieswiadomie kazata mi spojrze¢ w zwierciadto
mojego zycia. Bez watpienia w pewnym momencie sama bym w nie spojrzata, moze tydzien pdzniej,
moze miesigc pdzniej...

Ale jednak nie zrobitam tego z wtasnej woli. To mama zmusita mnie do tego i za to bytam na nig zfa.

Kiedy mama dwa razy dziennie odkrywata moje bezwtadne nogi i masowata je, stosujac sie do
wskazéwek pielegniarki, patrzytam w sufit. Pochylata sie i ugniatata, pochylata sie i ugniatata.
Wiedziatam, ze to réwniez nie ma sensu, rozumiatam jednak, jak bardzo potrzebna jest jej wiara, ze
zapobiega zanikowi miesni w moich udach i tydkach, i ze dzieki temu przekonaniu jej powykrecane
artretyzmem dtonie, ktdre z pewnoscig bolaty jeszcze bardziej z powodu dodatkowego obcigzenia, w
jakis sposdb znajdujg nowe poktady sity.

Gdy teraz méwitam, ze potrzebuje metalowego basenu, ktdry stat pod tézkiem - z jej pomoca, gdy za
wszelka cene staratam sie uniesc nogi, rozpaczliwie ciezkie i bezwtadne, jako$ dawatysmy sobie rade -
nie patrzytam na nig. Wydawato mi sig, ze na jej twarzy widze litos¢ oraz fatszywa pogode ducha,
maske, dzieki ktorej tak skutecznie udawata, ze
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wynoszenie i wylewanie ohydnej zawartosci basenu wcale jej nie przeszkadza. Oczyma wyobrazni
widziatam, jak robi to do korica swojego zycia.

Po jakims czasie wrdcitam na szezlong w kuchni, poniewaz w moim pokoju chciato mi sie krzyczec z
nudy i frustracji. Powiedziatam, ze znowu czuje sie dobrze i podjetam dawne zajecia; znowu
pomagatam mamie i czytatam jej, bo byto to lepsze od lezenia w samotnosci przez cate dnie.



Nie wiem, czy moi rodzice mieli Swiadomos¢, ze cos sie zmienito, ze co$ we mnie pekto. Zachowywali
sie tak jak zawsze.

Kiedy ojciec pédZnym popotudniem wracat z pracy, oboje z mama siadali do kolacji przy kuchennym
stole, z ktdrego wczesniej zdejmowali maszyne do szycia oraz stosy marynarek, rekawéw i kieszeni. Ja
jadtam z tacg na kolanach. Jednak teraz, zamiast podsuwaé Cinnabar smakowite kaski albo braé
udziat w rozmowie, obserwowatam ich w milczeniu. Patrzytam na siwiejgcg gtowe taty, pochylona
nad talerzem, i na $lad na jego karku, gdzie sztywny kotnierzyk uniformu szofera odcisnat sie
ciemnoczerwonym paskiem. Reszta skéry na szyi taty wydawata sie dziwnie delikatna w zestawieniu z
tym ciemniejszym miejscem.

Mama troche niezgrabnie trzymata ndz i widelec, poniewaz palce i knykcie miata obrzmiate i sztywne.
Podobnie jak wczesniej, rodzice rozmawiali o drobnych wydarzeniach, najswiezszych plotkach i cenie
wieprzowiny albo herbaty. Méwili tez o wcigz toczacej sie w Europie strasznej wojnie i swoich
obawach, ze nasi chtopcy beda musieli wkrétce wtaczy¢ sie do walki, ale gdy prébowali wciggnaé
mnie do rozmowy, pytali, co czytam lub gawedzili o pogodzie czy o moich przyjacidtkach, ktére gdzies
spotkali, odpowiadatam tylko monosylabami.

Zachowywali sie tak, jakby swiat byt takim samym miejscem jak wczesniej. Zanim zachorowatam na
polio.
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Nie widzicie, co sie stato, miatam ochote krzykngé. Jak mozecie udawaé, ze nic sie nie zmienito?! Jak
mozecie siedziec tak spokojnie, rozmawiajac i jedzac, zupetnie jakby byt to normalny dzieA?

Wiedziatam, ze moje zycie juz nigdy nie bedzie takie samo. Ze nigdy wiecej nie pobiegne naszg
spokojng ulicg, czujac, jak wiatr rozwiewa mi wiosy, ze nigdy nie usigde na mojej starej hustawce na
podwdrku i nie uniose sie wysoko, rytmicznie pracujgc nogami i czujgc przyjemne uderzenia
powietrza oraz ten cudowny zawroét gtowy, gdy zamkne oczy. Nigdy nie okrece sie przed lustrem w
pieknych pantofelkach na wysokim obcasie, nigdy nie przejde sie zattoczong ulicg razem z
przyjaciétkami, ogladajac wystawy i planujac przysztos¢, nigdy nie zataricze, otoczona ramionami
przystojnego chtopca.

Nie miatam najmniejszych szans na normalne zycie, a moi rodzice udawali, ze w ogdle o tym nie
mysla. Udawali, ze nie widzg, jak siedze w kacie kuchni niczym podparta poduszka lalka, i wtasnie za
to bytam na nich wsciekta.

Wiedziatam, ze mnie kochajg i robig wszystko co w ich mocy, aby uprzyjemni¢ mi zycie, ale przeciez
nie miatam nikogo innego, na kogo mogtabym sie gniewaé. Nie mogtam gniewad sie na Boga,
poniewaz Go potrzebowatam. | dlatego w milczeniu podsycatam swojg ztos¢ na rodzicow za kazdym
razem, gdy wybuchali Smiechem czy spogladali na mnie z czutoscia, za kazdym razem, gdy mama
pokazywata mi jakis wykrdj i pytata, czy chciatabym, aby uszyta mi nowa sukienke, gdy tata podnosit
jeden z moich obrazkdéw do $wiatta, potrzasat glowg i méwit, ze nie ma pojecia, skad u mnie ten
talent.



Teraz nawet malowanie nie sprawiato mi zadnej przyjemnosci. Nauczytam sie kochac¢ dotyk pedzla,
widok kolordéw, zlewajacych sie w wielobarwne plamy na grubym papierze, Swiadomosé, ze umiem
stworzy¢ swiatto i cieni, subtelnie
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zmieniajac nacisk dtoni. Uwielbiatam uczucie satysfakc;ji, ktére odczuwatam, gdy jakis obraz
przeptywat z mojego umystu do reki i pojawiat sie na pustej kartce.

Jedyna drobng rados$é czerpatam teraz z gtaskania Cinnabar, szeptania do niej i tulenia jej do piersi,
jakby byta malenkim dzieckiem, a ja jej matkg. Tu dawato o sobie znac jeszcze jedno z niekoriczgcej
sie listy ,,mogtabys by¢" - zdawatam sobie sprawe, ze nigdy nie wezme w ramiona wtasnego dziecka.

Pod koniec tego pierwszego roku statam sie nowa Sidonie, ktdra raz na zawsze pozegnata sie ze
wszystkimi nadziejami i marzeniami. Widziatam je jako jasne, pulsujgce swiatta, nad ktédrymi zamyka
sie wieko drewnianej szkatuty, grube, twarde i niewyobrazalnie ciezkie, po prostu nie do uniesienia.

ROZDZIAt TRZECI.

Minat drugi rok i powoli zaczety pojawiac sie pewne zmiany. Wreszcie bytam w stanie usigsc bez
niczyjej pomocy i o wiasnych sitach przeniesc¢ sie z tézka na inwalidzki fotel. Po wielu prébach i
upadkach nauczytam sie podcigga¢ na rekach i unosi¢ ciato, podpierajac jego ciezar bezwtadnymi
nogami, co dato mi pewng swobode. Nie musiatam juz czeka¢, az mama przyjdzie i pomoze mi
skorzystaé z basenu albo sie umy¢; mogtam sama pojechac fotelem do tazienki czy kuchni. Mogfam
jadac przy stole, razem z rodzicami. Jezeli tata lub mama przepchneli fotel przez wysoki prég, w tadne
dni mogtam siedzie¢ na ganku.

Dzieki temu mdj nastrdj ulegt znacznej poprawie. Siedzac na ganku, pewnego cieptego wieczoru,
rozeSmiatam sie na widok Cinnabar, ktéra skoczyta w goére jak na sprezynie, przestraszywszy sie
duzego konika polnego. Rodzice natychmiast wyszli do mnie, a ja opowiedziatam im o Cinnabar i
koniku.

Ojciec stanat za moimi plecami, potozyt dtori na moim ramieniu i lekko je $cisnat.
- Ustyszelismy twodj Smiech pierwszy raz od... - przerwat, odwrdcit sie gwattownie i wszedt do domu.

W tym momencie w petni dotartfo do mnie, jak bardzo rodzice czekali na te najprostszg i najbardziej
ludzka reakcje
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z mojej strony - Smiech. Pojetam, ze naprawde z wielkim bélem czekali, az sie usmiechne,
porozmawiam z nimi o zwyczajnych rzeczach, namaluje co$ z radoscig i pasjg. Pragneli, zebym byta
szczesliwa.



Miatam swiadomosé tego, ile dla mnie zrobili. Skoiczytam juz siedemnascie lat. Nawet jesli nigdy nie
zdofam zaakceptowad tego, co zgotowat mi los, dla ich dobra mogtam udawac, ze mimo wszystko
znajduje rados¢ w zyciu. Przynajmniej tyle bytam im winna.

Nastepnego dnia poprositam mame, by nauczyta mnie postugiwaé sie maszyna do szycia.
Powiedziatam, ze mogtabym pomagac jej, kiedy bedzie zmeczona. Wargi jej zadrzaty i pospiesznie
zastonita je dtonig o okropnie powykrecanych palcach. Nagle spostrzegtam, ze wtosy ma zupetnie
siwe... Kiedy to sie stato?

Znowu zaczetam malowac i przeglgdac ksigzki i albumy o roslinach, ktére mama przynosita mi z
biblioteki.

| w ciggu kilku miesiecy nauczytam sie czegos$ niezwykle waznego - ze w pewnej trudnej do okreslenia
chwili zachowanie, ktdre z poczatku byto wymuszone, moze przerodzié sie w najzupetniej naturalne.

Teraz coraz czesciej Spiewatam razem z mamga, kiedy siedziatySmy razem przy kuchennym stole.
Szytam sama, poniewaz jej dtonie byty juz zbyt obolate, dochdd z krawieckich zlecer pozwalat nam na
pewng swobode finansowga. Mama zawsze siedziata obok mnie, patrzac, jak lewg rekg przesuwam
materiat pod igtg, a prawg obracam kotem, i czasami to ona czytata mi na gfos.

Rozmawiatysmy o wojnie w Europie, na ktdra juz wystano naszych chtopcéw i mama opowiadata mi o
moich znajomych ze szkoty, ktérzy dawno sie ode mnie odsuneli.
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Pod koniec drugiego roku dowiodtam, ze lekarz i siostra Marie Gregory nie mieli racji. Mozliwe, ze
zadecydowato o tym potaczenie kilku powoddw - zbyt szybko postawiona przez zmeczonego lekarza
diagnoza, sita i odpornos¢ mojego organizmu, masaze i éwiczenia miesni, z poswieceniem
wykonywane przez mame, moja determinacja, aby wstac ze znienawidzonego fotela, a moze, moze
takze zarliwa modlitwa.

Zatozono mi ciezkie metalowe szyny, obejmujgce nogi od kostki az po udo. Wrzynaty mi sie w ciato,
ale utrzymywaty nogi w pionie i nie pozwalaty im sie zatamywac. Dzieki nim i kulom mogfam
dzwignac sie z fotela. Z poczatku tylko ciggnetam nogi za sobg, wsparta na stwardniatych, mocno
umiesnionych ramionach, z coraz grubszg warstwa odciskéw od kul pod pachami, lecz po pewnym
czasie zaczetam wyrzucac przed siebie nogi od bioder i przesuwac stopy po podtodze. Prawg noge
miatam teraz krétsza, zamowilismy wiec solidne trzewiki, prawy miat grubszg podeszwe. Oczywiscie
byta to parodia chodzenia, ale znowu statam i potrafitam przemieszczac sie z miejsca na miejsce,
chociaz robitam to bardzo powoli.

Statam, chodzitam... Moje modlitwy zostaty wystuchane, jednak tamten chtodny gtos w mojej gtowie
wecale nie umilkt. Fizycznie bytam teraz bardziej podobna do dawnej Sidonie, lecz jej natura ulegta
bezpowrotnej przemianie.

Zycie zmienito sie réowniez pod innymi wzgledami. Nie chciatam wychodzi¢ poza nasze podwérko. Nie
wrdécitam do starych przyjazni, bo teraz, gdy zblizatam sie do swoich dziewietnastych urodzin,
wszystkie moje kolezanki skofczyty juz szkote. Chociaz ani Margaret, ani Alice Ann nie wyjechaty do
Nowego Jorku, jak kiedys planowatysmy, pierwsza podobno poszta na kursy nauczycielskie, a druga



sprzedawata kapelusze w eleganckim sklepie. Inne dziewczeta uczyty sie pisa¢ na maszynie albo
szkolity sie na pielegniarki, kilka wyszto juz za
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maz. Wielka Wojna dobiegta konica i wielu mtodych mezczyzn wrdcito juz do Albany. Niektdrzy na
zawsze pozostali na polach bitewnych za oceanem.

Malowanie sprawiato mi teraz wielkg przyjemnosc i codziennie z zapatem przenositam na papier
wizerunki roslin. Nie skoficzytam ostatniej klasy, chociaz nauczyciele proponowali, Zze przyniosa testy,
abym w ich obecnos$ci mogta napisac je w domu. Po prostu stracitam zainteresowanie szkolnymi
zadaniami, poza tym przestatam widzie¢ jakikolwiek sens w koriczeniu szkoty. Nie miatam przeciez
szans na podjecie zycia w normalnym swiecie albo nawet wyjscie na gtéwne ulice Albany.

Mj ojciec byt wstrzasniety, gdy powiedziatam mu, ze nie zalezy mi na dyplomie ukoriczenia szkoty
$rednie;j.

- Nie przyjechatem do tego kraju, o maty wtos nie pozegnawszy sie z zyciem na poktadzie cuchngcego,
zainfekowanego cholerg statku po to, aby moje wtasne dziecko odmawiato zdobycia wyksztatcenia,
ktore podaje mu sie dostownie na pétmisku! Co ja bym dat, zeby mieé twoje mozliwosci! Naprawde
nie chcesz zdoby¢ wyksztatcenia, nauczyc sie jakiego$ zawodu? Mogtabys nauczy¢ sie pisac na
maszynie i pracowac w biurze, albo zostaé telefonistkg! Mogtabys szyé ubrania w fabryce, bo przeciez
juz teraz $wietnie radzisz sobie z maszyng do szycia! Jest wiele zawoddéw, ktére nie wymagaja
dtugiego chodzenia czy stania... Matka byfaby z ciebie taka dumna. Bytabys z niej dumna, prawda?

Spojrzatam na mame. Nie odpowiedziata, rzucita mi tylko krotki, zachecajacy usmiech, splatajac
pokrzywione palce.

- Sidonie mogtaby zdoby¢ kazdy zawdd - powiedziata. Mocno zacisnetam wargi. Co za gtupstwal! Nie
bytam juz

dzieckiem, a na dodatek bytam kaleka... Czyzby uwazata, ze wciaz jej wierze? Otworzytam usta, zeby
zaprotestowad, ale ojciec znowu sie odezwat.
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- Tak, mogtabys pracowac¢ w dowolnym zawodzie, naturalnie do czasu, gdy wyjdziesz za maz.

Zmarszczytam brwi. Matzenstwo? Kto ozenitby sie ze mng, z moimi ciezkimi czarnymi trzewikami,
jednym z grubszg podeszwag, i tym gtosnym szuraniem nogami po podtodze?

- Nie! Nie chce szy¢ w fabryce, pracowac jako sekretarka ani telefonistka!

-Wiec co chciatabys robi¢? Nie masz jakichs marzen? Wszyscy mtodzi ludzie powinni mie¢ marzenia!
,Krasnoludki, zamczyska, powodzenie i Smiech, kotysanki, marzenia i mito$¢ az po gréb"- zacytowat
stowa piosenki.

Znat mndéstwo banalnych powiedzonek o zyciu, byt prawdziwg kopalnig bezsensownych irlandzkich
przystow.



W milczeniu podniostam Cinnabar z podtogi i ukrytam twarz w gestym miedzianym futerku na jej
karku.

Co byto moim marzeniem?
- Teraz nie masz juz zadnej wymowki, Sidonie! . Uniostam gtowe i spojrzatam na niego.

- Mozesz sie poruszaé, chociaz oczywiscie nie tak sprawnie, jak dawniej! Nie ma powodu, abys bez
przerwy siedziata w domu! Wiem, ze Alice Ann wydaje dzi$ wieczorem przyjecie, kiedy wracatem,
widziatem ttum mtodych ludzi na jej ganku, rozeSmianych i rozgadanych. Nie jest jeszcze za pdzno,
kochanie, moze miafabys$ ochote sie tam wybraé? Odprowadzitbym cie, co ty na to? To niedobrze, ze
caty czas siedzisz w domu, tylko z ksigzkami i farbami...

Oczywiscie nie bytam zaproszona do Alice Ann, nie rozmawiatam z nig od czasu tamtych mato
przyjemnych wizyt dwa lata wczesniej, jednak nawet gdybym otrzymata zaproszenie, czutabym sie
zbyt skrepowana tym zatosnym wyrzucaniem ndég do przodu przy kazdym kroku. Metalowe szyny
obwieszczaty moje pojawienie sie gtosSnym szczekaniem, kule
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czasami zaczepiaty o meble albo slizgaty sie na nieprzykrytej dywanem podtodze. Poza tym bytam
teraz dziwnie niepewna i oderwana od rzeczywistosci; nie umiatam juz rozmawiac z ludZmi. Nie
potrafitam sobie nawet wyobrazic siebie na przyjeciu. Chwilami miatam wrazenie, ze jestem starsza
od witasnych rodzicéw. Jakim cudem mogtabym znowu rozbudzi¢ w sobie zaciekawienie plotkami i
gtupimi zartami?

- Nie chce nigdzie i$¢, tato! - odpartam, odwracajac sie.

- Powinnas przestac¢ uzalac sie nad sobg, dziewczyno - powiedziat. - Znam duzo ludzi, ktérych zycie
jest gorsze od twojego. Naprawde gorsze. Dostatas nowg szanse, nie zmarnuj

Jej!
- Wiem - odpartam.

Bytam pewna, ze zaraz ustysze kazanie na temat gtodu w Irlandii, zwtokach lezgcych catymi stosami, o
gotowaniu starych szmat, ostatnich ubran, byle tylko byto co$ do przezuwania.

- Wiem - powtdrzytam.

Wociaz trzymajac Cinnabar, wysztam na podwdérko za domem i usiadtam na starej hustawce.
Odpychatam sie od ziemi silniejszg nogg i przypominatam sobie cudowne wrazenie, z jakim dawniej
unositam sie wysoko w powietrze. Teraz po prostu lekko kotysatam sie w te i z powrotem.

Odchylitam gtowe do tytu i popatrzytam na zapalajgce sie na niebie wieczorne gwiazdy. Jesienna noc
byta chtodna, a gwiazdy podobne do $ladéw wycietych w ciemnej tkaninie czubkiem noza, twardym i
ostrym.

Byta to pierwsza z tego rodzaju rozmoéw, jakie na przestrzeni nastepnych lat odbytam z ojcem.



- Powinnas wyjs¢ do swiata, Sidonie - powtarzat mi czesto. - Przebywanie tylko ze starymi rodzicami
to nie jest zycie dla mtodej dziewczyny!
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- Lubie by¢ w domu, tato - odpowiadatam, naprawde szczerze.

Po pewnym czasie zaczetam chodzié, nie powtdczgc nogami, chociaz nadal poruszatam sie powoli i
niezgrabnie, o kulach, lekko pochylona do przodu w talii, z metalowymi szynami az do ud. Wreszcie
wymienitam znienawidzone kule na laski, a po dwdch latach, kiedy nogi staty sie silniejsze, pozbytam
sie dtugich szyn i zamiast nich dostatam krétkie, prawie niewystajace ze skérzanych trzewikéw. Lewg
noge miatam dos¢ mocng, ale wcigz utykatam na prawa.

Wiedziatam, ze wczesniej uzalatam sie nad sobg i pogrgzatam w zgorzknieniu, tak jak powiedziat
ojciec, lecz te uczucia przycichty i minety, teraz zaakceptowatam swoje ograniczone, spokojne zycie.
W petni mi odpowiadato - wszyscy w sgsiedztwie dobrze mnie znali i nie musiatam nikomu niczego
ttumaczy¢. Bytam Sidonie O'Shea, ktdra cudem wyszta z polio, pomagata matce zajmowac sie domem
przy Juniper Road i hodowata rosliny tak piekne, ze przechodnie przystawali, aby popatrzeé na nie z
najprawdziwszym zachwytem.

Kochatam nasz maty domek, ktéry dzierzawiliSmy od najblizszych sgsiadéw, panstwa Barlow. Ten
dom miat w moich oczach cechy ludzkie - zaciek po ulewie na suficie mojego pokoju wygladat jak
twarz starej kobiety, $miejacej sie z otwartymi ustami, ciche postukiwanie gatezi topoli w okno
saloniku brzmiato jak taneczne kroki stédp w pantofelkach o miekkich podeszwach na porzadnie
wyczyszczonej piaskiem podtodze, a piwnica, gdzie sktadowaliémy na zime ziemniaki, cebule oraz
inne warzywa, przyjemnie pachniata zapasami i wapnem.

W miare jak mojg matke coraz bardziej obezwtadniat artretyzm, zaczetam przejmowac jej obowigzki.
Gotowatam i piektam, pratam, prasowatam i sprzgtatam. Doszywanie rekawéw i kieszeni do ubran
skonczyto sie wraz z wybudowaniem
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nowej szwalni na obrzezach Albany i chociaz wiedziatam, ze bedziemy dysponowaé mniejszym
dochodem, w gtebi duszy odetchnetam z ulgg, poniewaz ta praca potwornie mnie nudzifa. Cieszytam
sie jednak, ze mamy naszg starg maszyne do szycia, poniewaz zaczetam sama szy¢ sobie sukienki. Od
czasu do czasu musiatam prosi¢ tate, zeby pozyczyt furgonetke pana Barlowa i zawidzt mnie po
materiaty i wykroje, ale przynajmniej nie chodzitam do lokalnych sklepéw z ubraniami, gdzie mogftam
sie natkna¢ na mtode kobiety, ktére dawniej dobrze znatam.

Jesienig oczyszczatam ogréd z martwych, sczerniatych od mrozu lisci i pedéw, okrywatam stomg
korzenie bardziej delikatnych roslin i sadzitam cebulki nowych, juz z myslg o nastepnej wiosnie. Zima
przegladatam ksigzki o ogrodnictwie i malowatam swoje wizje projektéw ogrodu, a kiedy tylko
stopniaty ostatnie $niezne zaspy, chodzitam po sciezkach, ktére tata na moja prosbe wytozyt
kamieniami, i napawatam sie widokiem pierwszych krokuséw i przebisniegdw, hiacyntéw, tulipandw i
zonkili, i przemawiatam do niesmiatych, rézowych peddw peonii, zachecajac je do wychyniecia na
coraz cieplejsze powietrze.



Latem namawiatam ojca, aby furgonetka pana Barlowa zawidzt mnie na bagniska w pobliskim Pine
Bush, gdzie rysowatam faune i flore, aby po powrocie do domu na podstawie szkicow malowac
akwarele.

I, niezaleznie od pory roku, trwatam przy ztozonej Bogu obietnicy. W odmawianych bez konca
modlitwach w najtrudniejszym okresie mojego zycia przyrzektam, ze jezeli znowu bede mogta
chodzi¢, nie pozwole sobie na zadne nieczyste mysli. Mineto juz pare lat, bytam swiadoma, ze
wyzdrowienie w duzej mierze zawdzieczam odpornosci wtasnego organizmu oraz sile woli, ale jaka$
czastka mojego umystu pozostata
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na tyle przesadna, by wierzy¢, ze zapewne musiatabym w jakis sposéb zaptacic za ztamanie stowa.

Udato mi sie uciszy¢ pragnienia ciata, chociaz nie przyszto mi to fatwo. Chciatam sie dowiedzie¢, na
czym polega mitos¢ mezczyzny, poznac gorgce uczucia i namietny dotyk. To jasne, ze jesli nadal bede
prowadzita takie zycie jak dotad, nigdy nikogo nie poznam, nie bardzo jednak wiedziatam, jak to
zmienic. Jedno byto zupetnie jasne - zaden mezczyzna nie zamierzat zapukac¢ do drzwi naszego domu
przy Juniper Road, szukajac Sidonie O'Shea.

Mama zachorowata niedtugo po moich dwudziestych trzecich urodzinach. Najpierw zapadta na
zapalenie oskrzeli, potem na zapalenie ptuc, ktdre przygasato, lecz po pewnym czasie znowu
atakowato. Pielegnowatam jg tak, jak kiedys ona mnie -karmitam jg, czesatam jej witosy, delikatnie
masowatam dtonie i stopy, aby ztagodzié bdle artretyczne, pomagatam z basenem, robitam
rozgrzewajgce oktady na piersi. Czasami, kiedy nie meczyly jej dusznosci, wcigz préobowata spiewac
swoje francuskie piosenki zachrypnietym, cichym gtosem, a ojciec i ja spogladaliémy na siebie z
niepokojem.

Tata znowu przestawit stary szezlong z ganku do kuchni, lecz teraz to mama spedzata na nim dni,
podparta poduszkami. Przygladata sie, jak przygotowuje positki i ze szczegdlng przyjemnoscia
obserwowata, jak przyktadam wykroje do materiatéw, wycinam fragmenty ubran, fastryguje je i
zszywam.

Po kolejnym, wyjatkowo ciezkim nawrocie choroby lekarz powiedziat nam, ze Smieré mamy to tylko
kwestia czasu, poniewaz jej biedne ptuca sg na wykonczeniu.

Oboje siedzieliSmy przy niej tamtej nocy, po wyjsciu lekarza. Tata mowit do niej i chociaz nie byta w
stanie odpowiedzieé¢, wyraz jej oczu Swiadczyt, ze wszystko rozumie. Jej piers
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unosita sie i opadata z rozpaczliwym, grzechotliwym rzezeniem, przypominajgcym ostry szelest
gniecionego papieru. Ojciec chwilami nucit, nachylajgc sie do jej ucha. A ja... Co robitam? Nerwowo
spacerowatam po ich sypialni, chodzitam i chodzitam, czujac jak moje wtasne ptuca wypetniaja sie
ptynem, w ktérym powoli tone, tak samo jak mama. Z trudem przetykatam sline, bo $ci$niete gardto
palito zywym ogniem. Bolaty mnie usta i oczy.

Wtedy zrozumiatam, ze chce mi sie ptakac. Nie uronitam ani jednej fzy od osmiu lat, od chwili, gdy
jako szesnastolatka czesto ptakatam, wstrzgsnieta sSwiadomoscia, ze nie bede mogta chodzic.



Oduczytam sie ptakaé, lecz ucisk i pieczenie, ktére teraz czutam w oczach, gardle i klatce piersiowej,
byt tak wielki, ze wydawato mi sie, ze zaraz peknie mi gtowa albo serce.

Podesztam do tézka i usiadtam na jego brzegu, siegajgc po znieksztatcong przez artretyzm reke
mamy. Pamietatam, jak jej dtonie zapewniaty mi opieke i koity cierpienia. Otworzytam usta, prébujac
pozby¢ sie sciskajgcego mi gardto bdlu, lecz on tylko sie nasilit.

Tata lekko dotknagt mojego ramienia. Spojrzatam na niego i zobaczytam fzy, sptywajace po jego
policzkach.

-Tato... - wyszeptatam zdtawionym gtosem, szukajgc u niego pomocy.

Moja matka umierata, a jednak to ja prositam o pomoc... Przysunat swoje krzesto blizej i objat mnie
ramieniem.

- Ptacz, Sidonie... ,,Musi spas¢ deszcz tez, aby nadszedt czas zbioru zrozumienia". - Jego wargi
wykrzywit smutny spazm, w niczym niepodobny do usmiechu.

Jeszcze jedno z jego irlandzkich przystow, lecz tym razem jakze potrzebne...
- Tato - jeknetam nieoczekiwanie. - Tato...
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- Powiedz jej... -Wskazat gtowg mame. - Powiedz jej!

| wtedy zrozumiatam, co musze zrobic. Potozytam sie obok mamy, z gtowa na jej ramieniu. Lezatam
tak bardzo dtugo. Jej oddech byt spazmatyczny i ptytki, méj szybki, przerywany.

Zadatam sobie wtedy kilka pytan. Dlaczego nigdy nie powiedziatam mamie, ze jg kocham? Dlaczego
nigdy nie datam jej do zrozumienia, ze doceniam to, co dla mnie robita, nie tylko gdy bytam dzieckiem
albo kiedy lezatam w tézku, niezdolna zadbac o siebie, ale takze pdzZniej, kiedy wrécitam do zdrowia
na tyle, na ile byto to mozliwe, lecz nadal bytam od niej catkowicie zalezna? Dlaczego nigdy nie
powiedziatam jej, ze wiem, jaki wptyw ma na nig moja choroba i wynikajacy z niej pdzniej stosunek
do swiata? Czy po prostu zaktadatam, ze mama i tak wszystko rozumie?

Bytam jej cudem. Wigzata ze mna nadzieje i marzenia, liczyta, ze pdjde w $wiat, wykorzystam swoje
szanse i naucze sie wielu nowych rzeczy. Ze znajde satysfakcje w pracy, pomaganiu innym,
nawigzywaniu i pielegnowaniu przyjazni. Ze wyjde za maz i urodze dzieci. Tymczasem ja uczynitam z
tego, co mnie spotkato, bron przeciwko samej sobie. Bytam jej cudem, ale statam sie zamknieta w
sobie i milczaca.

Nie wykorzystatam zadnych szans.

Kiedy zaczetam szeptem mowic jej o wszystkim, co chciatam i musiatam powiedzieé, miesnie mojego
gardta wreszcie sie rozluznity i z moich oczu poptynety tzy. Ptakatam i szeptatam do niej, dopdki nie
umartfa, tuz po pdétnocy.

Pdzniej ptakatam dalej i nie mogtam przestad.



| ojciec, i ja optakiwaliSmy mame kazde na swdj sposdb. Ja czesto wybuchatam nieopanowanym
szlochem, ktoéry usitowatam sttumié w swoim pokoju. Cinnabar obserwowata mnie spokojnie ze
swego miejsca w nogach tézka. Tata przezywat
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zatobe w milczeniu - czesto siadat na schodach prowadzacych na podwdérko na tytach domui
wpatrywat sie w ogrodzenie.

- Wiesz, chciata projektowac sukienki - odezwat sie kiedys, gdy usiadtam obok niego, zupetnie jakbym
przerwata mu w srodku mysli. - Ale zamiast tego wyszta za mnie i zostawita swoj dom i wszystko, co
dobrze znafta...

Podniést ze schodka jakas drzazge i zaczat przygladac sie jej z takg uwaga i skupieniem, jakby kryta w
sobie odpowiedzi na najwazniejsze pytania. Nie miatam pojecia, ze mama miata takie marzenia.

-Jestes do niej bardzo podobna, Sidonie. Tak samo wrazliwa, inteligentna i petna determinaciji.

Do ptaczu pobudzato mnie dostownie wszystko. Ptakatam, poruszona pieknym I$nieniem stonecznych
promieni na gtuchych uszach Cinnabar. Pfakatam, widzgc jaka$ mtoda pare, idaca ulicg z dzieciecym
wozkiem. Ptakatam, kiedy znalaztam malenki szkielecik niewyklutego ptaszka w popekanej skorupce
pod lipg. Ptakatam, kiedy zabrakto nam maki.

Ptakatam dzien w dzien przez trzy miesigce, a potem co drugi dzien, przez nastepne dwa. Ptakatam
kazdego tygodnia przez kolejne dwa miesigce, a gdy w koncu przestatam ptakaé, zorientowatam sie,
ze od $Smierci mamy minat juz prawie rok.

Mdj ojciec byt fagodnym cztowiekiem o pieknym, $piewnym irlandzkim gtosie, ale po Smierci mamy
odzywat sie coraz rzadziej. Byto nam dobrze razem; z czasem wpadlismy w pewng rutyne, ktéra
odpowiadata nam obojgu, i poruszalismy sie po domu niczym dwa pasemka dymu, ptyngce w
powietrzu réwnolegle do siebie, nigdy sie nie stykajgc, lecz czerpigc pocieche i zadowolenie ze swej
harmonijnej obecnosci. Wieczorem czytalismy po kolacji, nie tylko ksigzki, ale i codzienne gazety. Ja
nadal wybieratam powiesci, tata biografie i opracowania
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historyczne. Czasami rozmawialismy o naszych lekturach, komentowalismy jakie$ wiadomosci albo
czytaliSmy na gtos szczegdlnie interesujgce fragmenty ksigzek.

Poza sobg nie mielismy juz nic.

Odejscie mamy wptyneto jednak nie tylko na stan emocjonalny ojca - po pewnym czasie zauwazytam,
ze jakby zmalat fizycznie, poruszat sie niepewnie. Szybko stato sie jasne, ze wzrok pogarsza mu sie
zbyt gwattownie, aby nadal mdgt pracowad jako szofer, chociaz caty czas nosit okulary. By¢ moze
zaczat zawodzi¢ go takze refleks. Pierwszy wypadek byt bardzo drobny, tata tylko otart sie o stup
latarni, kiedy probowat zaparkowaé drogie, I1$nigce auto swego pracodawcy, lecz pare dni pdzniej
stuknat przodem wozu w drzwi garazu.



Wtedy pracodawca powiedziat mu, ze nie moze dtuzej go zatrudniaé. Ojciec doskonale to rozumiat.
Na co komu kierowca, ktéry nie umie bezpiecznie prowadzi¢? Jednak pan Harding, bardzo przyzwoity
cztowiek, szczerze zatowat, ze musi tate zwolnié i wyptacit mu zaskakujgco duzg odprawe. Zylismy
wiec oszczednie, ale jakos dawalismy sobie rade.

Tata uwielbiat prowadzi¢ i miat forda model T z 1910 roku. Twierdzit, ze prawdziwg oznaka zycia na
odpowiednim poziomie w Ameryce jest fakt posiadania kawatka ziemi oraz auta, lecz chociaz oboje
moi rodzice ciezko pracowali i nie wydawali pieniedzy na gtupstwa, nigdy nie zdofali kupi¢ domu ani
dziatki, i tata czesto powtarzat, jak dobrymi ludZmi sg Mike i Nora - pafistwo Barlow - ze pozwalaja
nam dzierzawi¢ domek za tak niewielkg kwote. Ojciec kupit forda model T na aukgji - auto nie dziatato
jak nalezy, a pieniedzy na naprawe silnika zawsze brakowato. Tata dtugo podtrzymywat w sobie
marzenie, ze pewnego dnia wyjedzie wtasnym autem na droge, lecz nie udato mu sie go zrealizowa,
a kiedy wzrok zaczat mu sie powaznie pogarszac, catkiem porzucit te zamiary.
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Mimo to nadal trzymat forda w szopie za domem i w kazdg sobote przy tadnej pogodzie szlismy tam
z wiadrami wody z mydtem, szmatami i kawatkami zamszu, i starannie czysciliSmy catag maske az po
cienkie opony. W niektdére wieczory tata siadywat za kierownica z fajkg w ustach; ja tez miatam
zwyczaj czytac¢ w fordzie w ciggu letnich miesiecy, bo gtadka drewniana kierownica i ciepte skérzane
siedzenia miaty w sobie co$ dziwnie kojacego.

Ktéregos dnia tata poszedt do fryzjera i przynidst stary egzemplarz czasopisma ,,Epoka Silnikéw".
Zaczat wtedy moéwic o swojej mitosci do samochoddw, a ja, widzgc go naprawde petnego
entuzjazmu, pierwszy raz od dawna, kupitam mu najnowszy numer , Epoki Silnikow", kiedy
nastepnym razem robitam zakupy w miescie. UsiedliSmy obok siebie na kanapie i przejrzelismy caty
magazyn, od deski do deski. Z nieodgadnionego powodu, ja rdwniez z wielkg przyjemnoscig
patrzytam na fotografie przepieknych, zgrabnych nowych aut, jakie teraz zjezdzaty z linii
produkcyjnych.

Jakis czas potem tata kupit na podwdrkowej wyprzedazy ozdobng figurke z maski boyce motometer i
wypolerowat jg na wysoki potysk. Pare tygodni pdzniej wrdcit do domu z zakretkg do chtodnicy boyce
motometer, ktérg znalazt w sklepie z uzywanymi rzeczami. Tak narodzito sie nasze hobby - w
sobotnie ranki razem wyruszalismy do Albany, zaglgdalismy do sklepéw ze starociami i
rozpytywalismy o elementy aut w garazach. ZaczeliSmy razem czytaé czasopisma poswiecone autom,
szukajac ogtoszen o wyprzedazach, na ktédrych mozna by kupi¢ btyszczace ornamenty z masek boyce,
a czasami nawet pisaliSmy do posiadaczy takich detali, zatgczajgc drobng sume na zakup i przesytke.
Nasza kolekcja rosta. Raz w miesigcu wyjmowatam zgromadzone ozdoby z oszklonej sosnowej szafy w
saloniku, uktadatam je na kuchennym stole i polerowatam.
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Tata siadat wtedy naprzeciwko mnie, przyglagdajac sie, jak to robie i od czasu do czasu brat do reki
jakis drobiazg, zeby obejrzeé go z bliska.

Razem jezdziliSmy na aukcje samochodowe, wyfacznie po to, aby poczu¢ wibrujgce tam napiecie i
podniecenie, i naturalnie popatrzec na piekne wozy. Coraz czesciej tez Smialismy sie razem.



Lata mijaty. Pory roku przychodzity i odchodzity, a ja i tata starzelismy sie powoli. W naszym zyciu
niewiele sie zmienito az do pewnego dnia pod koniec marca w 1929 roku, kiedy wiejgcy od wschodu
wiatr przynidst zamarzajgcy deszcz i wszystko, co znatam i kochatam, znikneto na zawsze.

ROZDZIAL CZWARTY.

Kiedy czekatam przy ladzie recepcji hotelu Continental na klucz do pokoju, zorientowatam sie, ze
Amerykanin z promu opisat go nadzwyczaj trafnie - goscie byli tu bardzo elegancko i raczej oficjalnie
ubrani, a sam hotel stanowit catkiem udane i atrakcyjne potaczenie wptywdw europejskich i
arabskich. Podesztam do umieszczonej na Scianie metalowej tablicy z informacjg, ze jednym z
pierwszych gosci Continentalu byt syn krélowej Wiktorii, ksigze Alfred; gdy podniostam reke i
dotknetam brzegu tablicy, znowu dostrzegtam linijke brudu pod paznokciami.

Do pokoju zaprowadzit mnie mtody chtopak w fezie z brgzowego materiatu, wyraznie wyblaktego na
krawedziach, i z odrobine postrzepionym chwascikiem. Kiedy postawit walizki na podtodze, skinat
gtowg i uSmiechnat sie szeroko.

- Omar! - powiedziat, ktadac dton na swojej piersi. -Omar...
Wcisnetam mu do reki pare centyméw.
- Dziekuje, Omar! Czy o tej porze moge dostac cos do jedzenia?

Uwaznie wpatrywat sie w moje wargi, jak zwykle czynig to ludzie, ktdrzy stabo znajg jezyk rozmdwecy, i
wecigz kiwat gtowa.
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- Manger - powtdrzytam, dotykajac ust.

- Ah, oui! Na dole, madame, na dole! - cofnat sie ku drzwiom, nadal kiwajac gtowa i usmiechajac sie.
Nagle usmiech zniknat z jego twarzy. - Ale prosze, madame, niech pani nie wychodzi na dach... -
powiedziat powoli, mocno kaleczac francuski. - Na dachu niedobrze!

- Oui, Omar. Nie wyjde na dach...

Po jego wyjsciu podesztam do waskich okien, wychodzacych na port i rozciggajaca sie dalej ciesnine,
zasilang wodami Atlantyku i Morza Srédziemnego. Cie$nina miata najwyzej pietnascie kilometréw
szerokosci, a jednak dzielifa dwa kontynenty, ocean i morze. To przez nig Tanger tkwit gdzie$
posrodku i nie nalezat ani do europejskiej Hiszpanii, ani do afrykanskiego Maroka.

Zadrzatam, ogarnieta chtodnym powiewem melancholii, chociaz wpadajgce przez okno powietrze
byto balsamicznie tagodne i pachngce morzem. Zaskoczyto mnie to poczucie wyobcowania - nie
znositam ttumu i unikatam sytuacji, w ktérych musiatabym prowadzié nic nieznaczace rozmowy, a
jednak teraz nie chciatam siedzie¢ sama w pokoju. Poza tym bytam swiadoma, ze powinnam jak
najszybciej porozmawiac z kims$ o wynajeciu auta z kierowca, ktéry zawidztby mnie do Marrakeszu.



Schodzac do holu, pomyslatam o sali, ktérg minetam po wejsciu do hotelu. Na chwile zawahatam sie
w drzwiach, czujgc dawny dyskomfort na mysl o spotkaniu z obcymi ludZzmi; rozejrzatam sie po troche
mrocznym wnetrzu. Przy stolikach siedzieli goscie hotelowi, niektérzy pochtonieci rozmowa, inni
$miejacy sie gtosno z wymienianych dowcipdw lub zajeci zamawianiem drinkéw przy kontuarze baru.
Wzietam gteboki oddech i wesztam do $rodka.

Wczesniej nigdy nie bytam w tego rodzaju lokalu. Ledwo usiadtam
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przy matym okragtym stoliku, a juz mezczyzna w krétkiej biatej marynarce sktonit sie przede mnga i
postawit na blacie tacke z kieliszkiem czerwonego ptynu i niewielka karafkg z gazowang woda. Nawet
w tym przyttumionym Swietle, wpadajgcym tu przez czesciowo zastoniete okna, od razu zauwazytam
trzy ptywajgce w wodzie insekty.

- Non, non, monsieur! - Zdecydowanie potrzgsnetam gtowg, poniewaz zamierzatam zamoéwic tylko
wode mineralna.

- Campari, madame - odpart réwnie zdecydowanym tonem, zupetnie jakbym pytata go, co znajduje
sie w duzym kieliszku albo zamdwita takiego drinka.

Wskazat miejsce na kawatku papieru, ktéry mi podsunat, a ja, nie chcac sie z nim spierac, podpisatam
sie. Odszedt. Utkwitam wzrok w karafce, obserwujac trzy robaki, usitujgce jakos wydostaé sie z
naczynia. Jeden wspiat sie do potowy szyjki, rozpaczliwie trzymajac sie szkta, natomiast pozostate
dwa ni to ptywaty, ni to chodzity po powierzchni, bardzo powoli, jakby woda byfa gesta niczym
marmolada. Nie ulegato watpliwosci, ze wszystkie niedtugo zging.

Nikt nie zwracat na mnie uwagi. Starajac sie wygladad tak, jakbym byta przyzwyczajona do tego
rodzaju sytuacji, wzietam gteboki oddech, wyprostowatam sie i pociggnetam malutki fyk campari.
Napdj byt gorzkawy i smakowat prawie jak lekarstwo. Przyszto mi do gtowy, ze bytby lepszy z
gazowang wodg, nie miatam jednak pojecia, co zrobié z nieszczesnymi robakami.

Na karafke i stolik padt nagle cienl - obok mnie przeszta jakas kobieta. Poruszata sie dtugim,
swobodnym krokiem, miata pfaskie skérzane pantofle i bluzke o kroju meskiej koszuli, wetknietej pod
pasek prostej spddnicy. Obciete na krétkiego pazia wtosy krecity sie na karku. Spojrzata na mnie i
odwrdécita wzrok. Podeszta do pobliskiego stolika i dotgczyta do czworga
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innych gosci, kobiety i trzech mezczyzn. Wszyscy powitali jg okrzykami radosci.
Zrobifa na mnie wrazenie osoby, ktéra wie, jak zajac sie wynajeciem auta.

Dotknetam opuszkami palcéw warg, ktore piekty od campari. Podniostam sie i ruszytam w kierunku
tamtej grupki, Swiadoma, ze odwrdcili sie, zeby na mnie popatrzeé. Potknetam sie na grubym
dywanie, pokrywajgcym catg podtoge w wysokim barze, oswietlonym wpadajgcymi przez tukowate
okna dtugimi promieniami Swiatfa. Kiedy przystanetam obok kobiety, ktdra przed chwilg usiadta, cata
pigtka umilkta.

- Przepraszam bardzo... - odezwatam sie.



- Tak? - W sposobie bycia kobiety o dos¢ ostrych rysach byto cos lekko nieprzyjaznego.

Otwarcie zlustrowata wzrokiem mojg twarz i wtosy, zatrzymujgc oczy na bliznie na moim policzku. Z
trudem powstrzymatam sie, aby nie zastoni¢ policzka dtonia.

-Ja... Dopiero przyjechatam, zaledwie pare godzin temu i koniecznie musze wynajg¢ samochdd...
Pomyslatam, ze moze pani mogtaby mi poméc...

Wyraz jej twarzy nagle sie zmienit.
- Witam! - Podata mi reke takim ruchem, jakby$my byty mezczyznami.

Podatam jej dton i poczutam mocny, twardy uscisk. Zabolaty mnie knykcie, gdy potrzagsneta moja reka,
ale na szczescie zaraz jg puscita.

-Jestem Elizabeth Pandy - przedstawita sie. - Z Newport w Maine... A pani?

- Sidonie O'Shea.

- O'Shea... Hmmmmm... Z tych bostonskich O'Shea? Znam starego Robbiego i jego cérke Piper...

- Nie, nie! - Potrzasnetam gtowa. - Pochodze z Albany...
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Zajgknetam sie na ostatnim stowie, oniesmielona ich spojrzeniami. Czoto miatam wilgotne od potu.
Elizabeth Pandy sie usmiechneta. Miata krétkg gérng warge, ktora odstaniata sporg czes¢ dzigset.

- A, Nowy Jork! Nie pomyslatabym... - przerwata na moment. - W pierwszej chwili wzietam panig za
Francuzke! Wyglada pani...

Znowu przerwafa.

Wiedziatam, dlaczego odniosta takie wrazenie, ale jej ton natychmiast uswiadomit mi, ze lepiej bedzie
nie wspominac o korzeniach mojej matki.

- Prosze do nas dofaczyé! Moze czegos sie pani napije?

- Och, mam juz drinka, dziekuje! Cam... campari... - obejrzatam sie w kierunku swojego stolika i
znowu dotknetam nadal piekacych warg. - Chociaz wcale go nie zamawiatam...

Kobieta kiwneta gtowa.

- Naprawde nie mam pojecia, dlaczego ci cholerni chtopcy wyobrazajg sobie, ze kazdy cudzoziemiec
musi pi¢ campari! Bardzo prosze, zaraz zamoéwimy dla pani co$ porzadnego!

Kroétkim uniesieniem podbrédka polecita jednemu z mezczyzn, aby przysunat mi krzesto od
sgsiedniego stolika. Elizabeth Pandy niewatpliwie przywykta do rozkazywania innym.

- Ale ja... - Zerknetam w strone drzwi.



Jak tu wyjsé i nie urazi¢ moich nowych znajomych? Czutam sie okropnie skrepowana w towarzystwie
tych pewnych siebie ludzi, bolesnie $wiadoma, jak rézne wiedlismy zycie. Nie pasowatam do nich.

-Ja tylko... Chciatabym wynajgé samochdd, jak najszybciej... Z kierowca, oczywiscie! Pomyslatam, ze
moze pani wie, co powinnam zrobic... Musze dostac sie do Marrakeszu i styszatam, ze... Ze najlepiej
bedzie najpierw pojechaé do Rabatu.

Elizabeth Pandy zbyta moja przemowe machnieciem reki.
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- Do Marrakeszu? Wolne zarty! Przeciez tam nie ma nic do ogladania! No, prosze sie czegos$ napic!
Marcus, zaméw czystg whisky dla panny O'Shea! Cudownie, ze tu nie musimy przejmowac sie cafg tg
nudng prohibicjg, prawda?

Nie miatam wyjscia. Musiatam usigs¢, bo inne zachowanie bytoby zdecydowanie niegrzeczne wobec
panny, a moze pani Pandy.

- Skrecita pani kostke na tych okropnych schodach? Zauwazytam, ze mocno pani kuleje...
- Nie - odpartam. - To nie to, ja... Przerwatam, niepewna, co powiedzied.
- Niewazne! Prosze siadac i nie forsowac nogi! O, jest juz whisky dla pani!

Elizabeth Pandy przedstawita mnie swoim przyjaciotfom, zapamietatam jednak imie tylko jednego
mezczyzny, Marcusa. Wiosy miat przylizane do tytu i btyszczgce od brylantyny, w najzupetniej
nienaturalnym ciemnorudym odcieniu. Wszyscy, facznie z Elizabeth, byli w jakim$ stopniu podpici, a z
ich bardzo swobodnego zachowania wobec siebie nawzajem jasno wynikato, ze nie jest to
odosobniona okazja.

Jeden z mezczyzn zapytat, ktéry pokdj dostatam, a kobieta, ubrana w krétka plisowang spddnice i
rozpinany sweter w pasy, z fryzurg takg sama jak Elizabeth, natychmiast mu przerwata, ostrym
gtosem domagajac sie informaciji, jak dtugo zamierzam zostaé w Continentalu. Nie zdgzytam
odpowiedziec¢, poniewaz zaczeli rozmawiac o czyms innym. Kelner postawit przede mng szklaneczke,
ktorej zawartos¢ wydata mi sie przyjemniejsza w smaku niz campari, wiec co jakis$ czas pociggatam
maty tyk.

Rozmowa i Smiech stawaty sie coraz gtosniejsze, w mojej zmeczonej gtowie brzmiaty jak jednostajny
gwar, przerywany
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prawie zwierzecymi rykami. Skronie pulsowaty mi bdlem i wreszcie, gdy dopitam whisky, wstatam z
krzesta.

Alkohol uderzyt mi do gtowy; pitam bardzo rzadko i teraz przez chwile poczutam sie znowu jak na
morzu. Na moment stracitam réwnowage. Elizabeth chwycita mnie za reke.

- Niech pani jeszcze nie odchodzi, nie zdazylisSmy sie niczego o pani dowiedzie¢! Zawsze mito jest
spotkac kogos nowego z kraju!



Jej usta otworzyty sie w bezgtosnym smiechu, ktéry skojarzyt mi sie z petnym podekscytowania
ziewaniem jakiegos$ poteznego afrykanskiego zwierzecia. Opadtam na krzesto, czesciowo dlatego, ze
Elizabeth mocno pociggneta mnie za przegub dioni, czesciowo ze strachu, ze zaraz sie przewrdce.

- No wiec? - zagadneta rozkazujaco. - Co sprowadza panig do Tangeru? Nikt nie przyjezdza tu bez
jakiejs historii!

Znowu te otwarte usta... Niteczka $liny, tgczaca gérny i dolny kiet z prawej strony... Inni takze sie
$miali, za gtosno, za gtosno...

- Bez historii? - powtérzytam.

Spojrzenia ich wszystkich nagle skupity sie na mnie. Ogarneto mnie paniczne przerazenie.
-Tak, tak! - odezwat sie zachecajgco Marcus. - Jaka jest pani historia, pani O'Malley?

- Nazywam sie O'Shea - sprostowatam automatycznie. -Panno O'Shea...

Trudno powiedzieé, czy w ogdle mnie ustyszat.

- Wiec co sprowadza panig do Tangeru? - Unidst brwi. Popatrzytam na niego, potem na Elizabeth.
Pozostate twarze byty tylko niewyraznymi jasnymi owalami lub tréjkgtami.

-Jade do Marrakeszu...

- Moéwitam juz pani, moja droga, ze to idiotyczny pomyst! Nie ma po co tam jecha¢, lepiej zostac
tutaj! Tanger jest jak
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skundlony pies, choé trudno nazwac to miasto nieciekawym! A jezeli juz koniecznie musi pani gdzie$
jechaé, to prosze wybrac sie do Casablanki... Przeciez Marrakesz jest na koricu $wiata i wcale nie jest
interesujacy, na pewno! Chociaz zaraz... Ktory to malarz tam pracowat, chyba Matisse... Céz, sg takie
artystyczne typy, ktére znajdujg inspiracje z dala od cywilizacji, ale Tanger naprawde ma znacznie
wiecej do zaoferowania, jesli chodzi o rozrywke! Sg tu najrozmaitsze i odpowiadajgce wszystkim...

- | na dodatek nikt tu niczego nie kontroluje, wszystko wolno... - przerwat jej czyjs cichy gtos.
Inni natychmiast przytakneli, zgodnie i gtosno.
- Nie, ja musze dotrze¢ do Marrakeszu... Jestem... - Umilktam.

Marcus strzelit palcami, a gdy pare sekund pdzniej podszedt do nas chtopak z tacg szepnat mu co$ do
ucha.

- Szukam kogos - podjetam, najzupetniej niepotrzebnie. -W Marrakeszu...

- Ach, rozumiem! - Brwi Elizabeth powedrowaty w gére.- Zniknat i zostawit panig, tak? Moze to
szpieg, co? Tutaj dostownie roi sie od szpiegdw, wie pani? Od szpiegdw i hochsztapleréw! Wszyscy
szukajg kogos lub czegos...



Podniostam sie tak gwattownie, ze krzesto, ktdre odepchnetam, uderzyto w biodro przechodzacego
kelnera. Wydat krotki, sttumiony okrzyk, ale sie nie zatrzymat.

- Nie, nie, on nie jest szpiegiem! Ani...

- Hochsztaplerem, kochanie... Wie pani, takim drobnym oszustem, naciggaczem, ktory bez przerwy
komus cos$ proponuje. Tu ludzie ciggle prébujg nam cos sprzedaé! Musimy dawac zdecydowany
odpor.

- Tak, rozumiem - powiedziatam. - Dziekuje za drinka. Wysztam z baru, czujac ich oczy na swoich
plecach. Przygladali sie,
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jak utykam, na pewno bardziej niz zwykle, bo wcigz krecito mi sie w gtowie od wypitego na pusty
zofadek alkoholu.

Wyciggnetam sie na tdzku w zacienionym, chtodnym pokoju, z gtowga pulsujgca bélem,
zdenerwowana, ze Elizabeth Pandy i jej przyjaciele niewatpliwie uznali mnie za idiotke. Nie umiatam
zachowywac sie tak swobodnie jak oni, nie potrafitam prowadzi¢ rozmowy o wszystkim i o niczym.

Przypomniatam sobie, jak jeszcze niedawno statam na poktadzie statku ptyngcego z Nowego Jorku do
Marsylii i nagle znowu ogarneto mnie uczucie dreczgcego niepokoju.

Z wielkim wysitkiem panowatam nad lekiem, czekajac az statek odbije od brzegu. Patrzytam na
ktebigce sie na nabrzezu ttumy, na ludzi, ktérzy machali do odptywajacych i posytali im serdeczne
usmiechy oraz zyczenia szczesliwej podrézy. Zauwazytam kilka mniej wesotych oséb - kobiete z
chusteczka przytknieta do ust, mtodego mezczyzne i dziewczyne, wspierajgcych sie nawzajem i
patrzacych na statek spod Sciggnietych brwi, kilkoro ptaczacych dzieci. Jednak ogdlnie panowata
atmosfera radosnego oczekiwania na poczgtek wakacji i ekscytujgce przygody.

Tymczasem ja, stojgc na tym ostonietym pokfadzie i $ledzgc wzrokiem powoli oddalajgce sie twarze
odprowadzajacych, czutam przerazenie. Nigdy nie przyszto mi do gtowy, ze udam sie w podréz
statkiem. Nigdy nie opuszczatam stanu Nowy Jork. Miatam trzydziesci lat, ale denerwowatam sie jak
dziecko pierwszego dnia szkoty.

Przerazenie przybrato na sile. Dystans miedzy burtg statku i nabrzezem kojarzyt mi sie z przepascia.
Teraz, wtasnie w tej chwili tracitam wszystko, co znatam, wiedziatam jednak, ze musze wyruszy¢ w te
podroz.
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Nadal widziatam uniesione w gescie pozegnania rece i otwarte usta, lecz dzwiek przycicht. Moje serce
przestato tak rozpaczliwie galopowac, zwolnito. Uswiadomitam sobie, ze ktos stoi obok mnie. Byta to

starsza kobieta, ktdrej dtonie w pozdtktych, pocerowanych, dzierganych rekawiczkach mocno $ciskaty
krawedz burty.

- Pierwszy raz ptynie pani statkiem? - zapytata po angielsku, z obcym akcentem.

Najwyrazniej to, co czutam, miatam wypisane na twarzy.



- Oui - odparfam, rozpoznajgc jej akcent. - La premiere fois...
Usmiechnetfa sie, odstaniajac duze, Zle dopasowane sztuczne zeby.

- Ach, mdéwi pani po francusku, chociaz to oczywiscie nie catkiem maj francuski! Jestem z Paryza...
Woybiera sie pani z Marsylii do Paryza?

Potrzgsnetam gtowa, ale nie powiedziatam, jaki jest cel mojej podrdzy. Zauwazytam, ze patrzy na
moje rece, oparte na burcie.

- Ma pani rodzine we Francji? Znowu potrzasnetam gtowa.

- Wiec ptynie pani do kochanka, tak? - zapytata z domyslnym usmieszkiem.

Zamrugatam i rozchylitam wargi, ale nie wiedziatam, co powiedzieé.

Kiwneta gtowa, wyraZznie zadowolona z siebie.

- Widze, ze mam racje! Tak, ptynie pani do ukochanego! Chwile przygladatam sie jej w milczeniu.

- Tak - odezwatam sie w koricu, zaskakujgc samg siebie. -Tak, zamierzam... Zamierzam kogos$
odszukac.

Nie odrywata wzroku od mojej twarzy. Widziatam, ze jej spojrzenie zatrzymato sie na moim policzku,
a potem podazyto w dot.

67

Tego ranka, drzgcymi rekami rozczesujgc wiosy przed lustrem, zauwazytam, ze jestem blada i
mizerna.

- Ah, la grande passion! Oczywiscie, moja droga, kobieta musi i$¢ za gtosem, ktorego nie potrafi
sttumic! Sama przezytam kilka wielkich namietnosci.

Teraz jej uSmiech byt niezaprzeczalnie porozumiewaweczy i nieco tobuzerski. Lekko przekrzywita
gtowe na bok, wydeta wargi. Mimo pudru, ktéry podkreslat gtebokie zmarszczki wokét oczu i ust, bez
trudu zorientowatam sig, ze jako mtoda osoba musiata by¢ dosc atrakcyjna dla mezczyzn. |
niewatpliwie budzita w nich namietne uczucia...

Na pewno widziata, ze ja nie jestem takg kobieta.

Usmiechnefam sie uprzejmie, przeprositam i posztam do swojej kajuty, nie czekajac, az Ameryka,
moja ojczyzna, powoli zniknie w oddali. Wiekszg czes¢ tego tygodnia spedzitam w samotnosci. Nie
czutam sie na tyle dobrze, aby normalnie jesé czy nawet spacerowac po poktadzie, nie miatam tez
ochoty na rozmowy. Batam sig, ze jesli znowu wpadne na tamtg starszg kobiete, spréobuje wycisnac ze
mnie odpowiedzi. A przeciez ja nie miatam zadnych odpowiedzi, wytacznie pytania...

Kelner przynosit mi do kajuty tace z prostymi positkami i czas spedzatam gtéwnie na czytaniu i $nie.
Jedno i drugie szto mi raczej marnie - bytam zbyt zdenerwowana, aby porzadnie zasngé czy
skoncentrowac sie na lekturze.



Odetchneftam z ulgg, kiedy przybilismy do brzegu w Marsylii. Datam sobie stowo, ze kiedy juz
przeptyne Atlantyk, przestane mysleé o powrocie. Fakt, ze dotartam az tak daleko, Swiadczyt o mojej
determinacji, powtarzatam sobie. Nie chciatam uzywa¢ innego stowa - desperacja.

Jednak teraz, w Tangerze, nie chciatam mysle¢ ani o Marsylii,
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ani o sprawach, ktére wydarzyty sie wczesniej. Nie chciatam i nie mogtam.

Podniostam sie szybko i na moment przycisnetam palce do skroni. Wypitam szklanke wody z butelki
stojgcej na toaletce, a pdiniej, wbrew ostrzezeniu Omara, wysztam na korytarz i poszukatam
schodéw prowadzacych na dach. Chciatam popatrze¢ na Tanger z géry, bo jadgc waskimi uliczkami z
portu, staba i zdezorientowana, miatam wrazenie, ze widze przed sobg ciemny tunel, pewnie tak
samo jak zaprzezony do wdzka osiot, niezdolny spojrze¢ ani w prawo, ani w lewo.

Schody znalaztam na koricu korytarza, za zamknietymi na skobel drzwiami. Byty strome, bez poreczy.
Takie schody zwykle byty dla mnie powazng przeszkodg, ale ruszytam w gére, wdzieczna losowi, ze sg
tak waskie, iz moge trzymac sie scian. Czutam naptywajgcy skads ostry zapach sciekéw, kiedy jednak
dotartam na gore i wysztam prosto w oslepiajacy blask, ciemnosc i ohydny odér zniknety, wyparte
zapachem morza.

Zadyszatam sie w trakcie wspinaczki i musiatam sie pochyli¢, opierajgc dtonie na kolanach. Gdy w
koncu podniostam gtowe i wyprostowatam sie, roztaczajacy sie z dachu widok najdostowniej zapart
mi dech w piersiach. Z jednej strony potyskiwato rozkotysane morze, z drugiej pietrzyty sie gory,
wynioste gory Rif, ktdre zachodzace storice barwito krwawg czerwienia.

Statam tam sama, wdychatam pachngcy wiatr i patrzytam na otaczajgcy mnie Tanger i jego domy,
oslepiajaco biate w storicu pdznego popotudnia. Palmy i nieznane mi drzewa o pierzastych, szerokich
lisciach pysznity sie rozmaitymi odcieniami zieleni. W tym swietle caty widok miat w sobie
przejrzystosé, ktora kojarzyta mi sie z najwspanialszymi obrazami, malowanymi nie btekitem,
czerwienig, z06tcig i zielenig, lecz lazurem, szkartatem, odcieniem bursztynowym i szafranowym,
oliwkowym i cytrynowym.
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Noga mnie bolata, rozejrzatam sie wiec za jakim$ miejscem do siedzenia, ale na dachu nie byto
niczego takiego. Teraz rozumiatam, dlaczego chtopiec ostrzegat mnie z takim naciskiem - naprawde
tatwo bytoby stad spasc. Moze ktos inny, ktos w rodzaju przyjaciét Elizabeth Pandy, przyszedt tu
kiedys po zbyt wielu drinkach i runat w dét, prosto w ramiona $mierci?

Zamknefam oczy i znowu je otworzytam, pozwalajac, by ogarneto mnie uczucie zachwytu.
Pomyslatam o Pine Bush, bagniskach rozciggajacych sie kilka kilometréw od mojego domu, o
pobliskim jeziorze i krajobrazach naszej okolicy. Spedzitam tyle czasu w tych miejscach, wedrujac
wsrdd nich i szkicujac okazy fauny i flory. Przypomniatam sobie swoje akwarele, przyttumione zielenie
paproci i mchéw, delikatng lawendowa barwe dzwonkdéw, niesmiaty réz pantofelkdéw, skromny btekit
niezapominajek. Tymczasem tutaj... Wiedziatam, ze moje pudetko z farbami, lezgce na pétce w
sypialni matego domku po drugiej stronie oceanu, nigdy nie wyczarowatoby takich koloréw.



Kiedy bdl w nodze zelzat, powoli zblizytam sie do krawedzi dachu i ostroznie spojrzatam w dét, w
ciemny labirynt ulic, zapewne medyny, najstarszej dzielnicy miasta. Przelewaty sie tam ttumy
ogarniete gorgczkowym poszukiwaniem rozrywki, styszatam nawotywania i okrzyki, porykiwanie
ostéw, ujadanie pséw i co jakis czas ryk wielbtada.

| wtedy nagle rozlegt sie dzwiek, jakiego nigdy wczesniej nie styszatam - wysoki, donosny, daleko
niosacy sie gtos, ktérego zrddto znajdowato sie gdzies za mng. Odwrdcitam sie i ujrzatam iglice
minaretu, i natychmiast odgadtam, ze to muezin zwotuje wiernych muzutmandéw na modlitwe. Po
paru sekundach do tego pierwszego gtosu dotgczyt drugi, potem trzeci i czwarty, az wreszcie caty
Tanger rozbrzmiewat wotaniem
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ze wszystkich minaretéw. Statam na dachu, otoczona falami dzwieku, rytmicznym wyspiewywaniem
»Allah Akbar" i patrzytam na splamiony ostrg czerwienig gorski faicuch.

Czy Etienne tez teraz to styszat? Czy takze patrzyt na niebo, na géry, na morze? Czy w tej samotnej
godzinie myslat o mnie, tak jak ja o nim?

Musiatam znowu zamknga¢ oczy.

Gdy echo wotania muezindéw przebrzmiato i dookota nagle zapanowata cisza, uniostam powieki,
przepetniona uczuciem, ze obca modlitwa w jakis sposdb dotkneta mojego serca. Pospiesznie
wykonatam znak krzyza, ulegajgc staremu przyzwyczajeniu.

Pare chwil pdzniej zesztam powoli po waskich, Smierdzacych schodach. Bytam potwornie gtodna.
Wrécitam do holu, tylko na moment przystajac w drzwiach baru. Sadzac po wybuchach smiechu i
gtosno rzucanych zdaniach, Elizabeth i jej przyjaciele nadal tam byli. Po wspaniatym widoku, ktéry
dopiero co chtonetam, wnetrze baru wydato mi sie ciemne, metne i pozbawione barw. Nie mogtam
oprzed sie wrazeniu, ze tamte intensywne kolory znalazty droge do mojego wnetrza, podobnie jak
modlitwa, wydawato mi sie nawet, ze Elizabeth, Marcus i pozostali zaraz przestang pi¢ i plotkowag, i
popatrzg ze zdumieniem i zachwytem na mnie, musnietg ISnigcg warstwg zieleni, btekitu, czerwieni i
26fci. Spedzitam na dachu niewiele czasu, ale czutam, ze statam sie czescig mozaiki, jakg byt Tanger,
fragmentem tamtych dzwiekdéw i odpryskiem cudownych barw.

A jednak nikt nie odwrdcit gtowy w moja strone, nikt nie zauwazyt, co sie ze mng stato...

Na ogromnym, pustym tarasie, ocienionym tagodnie chwiejgcymi sie palmami i zastawionym
drewnianymi meblami, zamdéwitam dzbanek mietowej herbaty i pastilla, danie,
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ktore, jak pracowicie wyjasnit mi kelner, sktadato sie z pieczonego miesa jakiegos ptaka, chyba
gotebia albo kuropatwy, zmieszanego z ryzem i ubitymi na piane jajkami, owinietego cieniutkim
ciastem.

Opartam gtowe o krzesto i zastuchatam sie w odlegty, przyciszony gwar nieznanych mi jezykdw,
gruchanie synogarlic, szmer palmowych lisci, poruszanych cieptg wieczorng bryza. Tanger wzbudzit
we mnie prawdziwy zachwyt, wiedziatam jednak, i z lektury, i z ostrzezen gadatliwej Elizabeth Pandy,



ze jest takze niebezpiecznym, wolnym portem, niepodporzagdkowanym wtadzom administracyjnym
zadnego panstwa. Bytam znuzona, ledwo zywa ze zmeczenia, nawet dos¢ przyjemnego. Nie mogtam
jednak i nie chciatam odpoczywac w Tangerze. Wyprostowatam sie, strzgsajgc z siebie
niepostrzezenie narastajgce rozleniwienie. Postanowitam, ze nastepnego dnia od rana zajme sie
szukaniem szofera, ktdry zawidztby mnie do Rabatu, zgodnie z radg Amerykanina z promu.

Kelner postawit przede mng tace i unidst maty mosiezny czajniczek. Z dziébka poptynat bursztynowy
strumien do niewielkiej malowanej szklanki w srebrzystym koszyczku. Sgdzitam, ze rozleje herbate,
ale on napetnit szklaneczke pienistym ptynem i nie uronit nawet kropelki, trzykrotnie przechylajac
czajniczek do tytu. W koncu ujat szklanke w obie dtonie i podat mi jg z lekkim uktonem.

- Tres chaud, madame - o$wiadczyt. - Bardzo goraca, prosze zaczekaé, az troche wystygnie...

Kiwnetam gtowg, chwycitam srebrne ucho koszyczka i podniostam szklanke do nosa. Zapach miety byt
oszatamiajacy. Pociggnetam malenki tyczek - herbata byta bardzo stodka i niepodobna do zadnej, jaka
pitam, ale wysmienita.

Znowu pomyslatam o swoim domu, skulonym gdzie$ daleko, na obrzezach Albany, o ogrodzie i
panujgcej w nim o tej
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porze dnia ciszy. Gdybym nie zmusita sie do jego opuszczenia, nadal catymi dniami nie widywatabym
nikogo i z nikim nie rozmawiata... Pomyslatam o dtugich, ciemnych zimowych nocach.

Wszystko to wydawato mi sie teraz tak strasznie odlegte i rzeczywiscie byto dalekie, oczywiscie pod
wzgledem fizycznym. Nie chodzito tu jednak wyfacznie o dystans, ale o to, co stato sie ze mng od
tamtych dni, tamtych ciggnacych sie bez korica, spokojnych dni, ktérymi chciatam odmierzy¢ cate
swoje zycie. W Albany sadzitam, ze moje zycie ztozone jest z matych kawatkdw, tworzacych wieksza,
lecz mimo wszystko mato skomplikowang uktadanke...

| bytam pewna, ze doskonale wiem, gdzie wpasowa¢ kazdy z tych kawatkow...

ROZDZIAL PIATY.

Dwa lata wczesniej, w 1928 roku, ojciec otrzymat list od adwokata.

- Przeczytaj mi go, skarbie! - powiedziat, nie ukrywajac zaniepokojenia. - Nie mam pojecia, kiedy
popetnitem jakies wykroczenie.

- Nie ma tu nic o zadnym wykroczeniu, tato. - Otworzytam list i szybko przebiegtam wzrokiem jego
tresc.

- Wiec o co chodzi? Spojrzatam na niego.

- Umart pan Harding...



- Ach, tak... - Ojciec opart tokcie na blacie stotu. - Biedny staruszek! Wiedziatem, ze od jakiego$ czasu
chorowat.

Pan Harding byt ostatnim pracodawca taty, tym, ktéry okazat mu tyle zrozumienia i serca, kiedy
musiat zwolnié go po czternastu latach.

- Ale dlaczego prawnik zawiadamia mnie o jego Smierci? -spytat ojciec.

Oblizatam wargi, starajac sie nie $pieszy¢. Byto mi przykro z powodu $mierci pana Hardinga, rzecz
jasna, ale ostatecznie staruszek miat juz dziewiecdziesigt dwa lata.

- Pamietasz jego samochdd, prawda? - zaczetam.

- Ktory? - dopytywat sie tata. - Bo miat ich catg flote.
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- Ten, ktory najbardziej lubite$ prowadzi¢, tato! Zawsze mi o nim opowiadates...
Unidst gtowe i usmiechnat sie lekko.

-Ach tak, chodzi ci o ten piekny model Silver Ghost? Prawdziwe dzieto sztuki! Kiedy cztowiek nim
jechat, miat wrazenie, ze ptynie na chmurce!

Doskonale znatam to auto z licznych opiséw - rolls royce z 1921 roku, z kierownicg z prawej strony, w
brytyjskim stylu, ze skdrzanym sktadanym dachem, ogromnymi przednimi reflektorami i
przypominajgcymi tuby zderzakami.

- Dtuga, smukta maska z czerwonymi wykoriczeniami -ciggnat ojciec, usmiechajgc sie mimo woli.
Siegnat po fajke i postukat jg w popielniczke; ze sSrodka wypadta grudka niedopalonego tytoniu.
- Rzeczywiscie bardzo lubitem jezdzic tg wielka bestia...

- Tato? - Podniostam sie z krzestfa, nie mogac dtuzej powstrzymywac usmiechu. - Pan Harding zapisat
ci to auto w testamencie! Silver Ghost jest twdj!

Ojciec dtugo milczat. Czekatam na jakas reakcje - okrzyk, wybuch $miechu, cokolwiek - ale on nawet
sie nie poruszyt.

- Nie jestes zadowolony? Przed chwilg sam powiedziates... Kiwnat gtowa.
- Wiem, dziecko! Wiem, co powiedziatem.
- Wiec dlaczego... Znowu mi przerwat.

- Bo jest juz za pdzno, skarbie... Czas, kiedy mogtem jezdzi¢ tym samochodem, dawno minat! Przeciez
wiesz, ze teraz juz nie moge ufa¢ swoim oczom.

- Nadal mdgtbys jezdzi¢ nim za dnia, dopdki jest jasno! Popatrzyt na mnie ze smutkiem.

- Nie. Nie, skarbie! Zdaje sobie sprawe, ze nie widze dobrze, nawet w okularach.
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Usiadtam i pogtadzitam palcami wyttoczony na papierze znak firmowy.
- Ale auto jest twoje! - powiedziatam.

- Co miatbym z nim zrobi¢? Wyprostowatam sie.

-Ja mogtabym nim jezdzi¢! Mozesz mnie nauczyc¢ i bede wozita cie, dokad zechcesz! - Mdéwitam
szybko, podekscytowana tg wizja. - Pomysl tylko, tato! MoglibySmy wszedzie razem jezdzié!

Milczat.
- Tato, mogtabym jezdzi¢ tym samochodem! - powtdrzytam.
- Nie, Sidonie... - Powoli napetnit fajke.

- Dlaczego nie? - Patrzytam, jak ubija tyton kciukiem. -Przeciez moge nauczy¢ sie prowadzi¢! To chyba
nie jest specjalnie trudne.

- Prowadzenie wymaga koordynacji ruchdw ragk i ndg -powiedziat. - Rak i ndg, skarbie. Trzeba
postugiwac sie pedatami, pedatem gazu i hamulcem, no i zmienia¢ biegi. Wymaga to sprawnych
kolan, bo trzeba je zgina€... Nie wydaje mi sie, zeby... - Spojrzat na mojg pogrubiang podeszwe.

Zacisnetam usta.

- Naucze sie - oznajmitam twardo. - Chce nauczy¢ sie jezdzié¢! Chce mieé ten samochdd!
Na twarzy ojca pojawito sie zaskoczenie.

- No, chyba juz dawno nie styszatem u ciebie tak zdecydowanego tonu - rzekt.

Wiedziatam, ze méwie za gtosno, ale sama mysl o prowadzeniu auta wprawita mnie w stan
podniecenia. Uswiadomitam sobie, ze naprawde od dawna nie musiatam stawiac czota zadnemu
wyzwaniu. lle lat mineto od chwili, gdy ostatni raz
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nauczytam sie czego$ nowego? Gdy bytam dumna z jakiegos osiggniecia?
Lekko spuscitam gtowe i znizytam gtos.

- Chodzi mi gtéwnie o to, ze przeciez... Przeciez dostates to auto w podarunku, tato! Jesli ty go nie
chcesz, ja go wezme!

Potrzasnat gtowa.
- Moéwitem juz, ze nie mogtabys...
- Mogtabym! Naucze sie, zobaczysz!

Nagle pomyslatam o mamie i o tym, ze do ostatniej chwili nie powiedziatam jej, jak bardzo jestem jej
wdzieczna za wszystko, co dla mnie zrobita.



-Tato?
Znowu zajat sie fajka, ale przerwat i popatrzyt na mnie.

- Nie mégtbys pozwoli¢ mi na to? Zebym wozita cie wszedzie, gdzie zechcesz? Zebym cieszyta sie,
widzac cie w tym pieknym aucie? Prawie cate zycie wozites innych ludzi, teraz ja mogtabym ciebie
wozi¢! Pozwdl mi, tato! Prosze cie, pozwdl, zebym cos dla ciebie zrobita!

Nie odpowiedziat, ale wyraz jego twarzy zmienit sie, ztagodniat i zrozumiatam, ze Silver Ghost jest juz
ma;j.

Kiedy kierowca przyprowadzit samochdd na nasze podwérko, tata nauczyt mnie prowadzic. Bytam z
siebie dumna, widzac jego zdumienie, ze tak szybko i fatwo opanowatam te sztuke. Miat racje, ze
bede miata pewne trudnosci z synchronizacja ruchéw, poniewaz moja prawa noga nie byta zbyt silna,
a kolano nie zginato sie catkiem swobodnie i chociaz jako$ dawatam sobie rade, on nadal troche sie
niepokoit.

Od razu odkrytam, ze prowadzenie rolls royce'a to zajecie, ktére po prostu uwielbiam, i od pierwszej
chwili cieszytam sie catkowitg kontrolg nad wozem, a byto to uczucie, jakiego nigdy

77

wczesniej nie doswiadczytam. Siadajgc za kierownicg, zapominatam o mojej krétszej nodze i o tym, ze
kuleje. Gdy pedzitam drogg z opuszczonym dachem, a wiatr rozwiewat mi wtosy, znowu odczuwatam
wielkg przyjemnos¢, zwigzang z pedem. Mozliwe, ze jazda autem troche przypominata mi bieganie.

Tamtego pierwszego lata czesto siadatam za kierownicg i zapuszczatam sie nie tylko daleko w gtgb
naszego stanu, ale takze do centrum miasta, gdzie nikt mnie nie znat. Silver Ghost przyciggat wiele
spojrzen, a ja uSmiechatam sie z radosng dumga, skinieniem gtowy pozdrawiajac tych, ktérych oczy
zatrzymywalty sie na smuktej sylwetce wozu i na mnie samej. Bytam dumna nie tylko dlatego, ze
bytam wtascicielkg rolls royce'a, ale takze dlatego, ze tak dobrze prowadzitam; nagle nie czutam sie
juz tylko zwyczajng Sidonie O'Shea, kulejaca na prawg noge kobietg, ktdéra mieszkata z ojcem na
obrzezach miasta.

W srodku tego upalnego, dusznego lata z przyjemnoscia jezdzitam wiejskimi drogami, machajac
dzieciom idgcym z boku drogi. Czasami zostawiatam auto przy drodze i wedrowatam przez zagajniki i
zaro$la, szukajgc stawdw i jeziorek, ktérymi usiana byta nasza okolica. Siadywatam na brzegu i
szkicowatam trzciny oraz dzikie kwiaty. Obserwowatam bobry zajete budowaniem tam, chowajgce sie
wsrdd roslinnosci wiewidrki i kréliki, i dogladajgce pisklat ptaki. Zaby kumkaty gtosno, a insekty
bzyczaty wokét mojej gtowy. Odkrywatam nowa flore, rosliny, ktérych nazw nie znatam, i rysowatam
je szybkimi, zdecydowanymi pociggnieciami otdwka, zeby pdzniej odnaleZ¢ je na stronach rosngcego
stosu ksigzek przyrodniczych w moim pokoju. Kiedy wracatam do wozu, bluzke lub sukienke miatam
przesigkniete potem, spddnice oblepiong rzepami, a wiosy wilgotne i potargane.
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Nie mogtam doczekac¢ sie powrotu do domu, tak bardzo pragnetam namalowad to, co wczesniej
naszkicowatam. Tego lata moje obrazy staty sie inne - co$ zwigzanego z prowadzeniem auta



rozluznito mi barki, ramiona, przeguby dfoni i palce, dzieki czemu pewniej i z wiekszg przyjemnoscia
postugiwatam sie pedzlem. Kolory, ktdre wybieratam, tez byty gtebsze i bardziej nasycone.

Kiedys, skonczywszy obraz przedstawiajacy ptaka w gniezdzie zbudowanym z btota i mchu, cofnefam
sie o pare krokéw i bacznie przyjrzatam sie swemu dzietu. To, co zobaczytam, ucieszyto mnie tak
bardzo, ze chwycitam Cinnabar w ramiona i dos¢ lekkim jak na mnie krokiem obesztam z nig caty
pokdj. Chyba tariczytam...

Wiem, ze bytam wtedy szczesliwa.

Gdy spadty pierwsze duze $niegi, wyprowadzanie auta z naszego podworka stato sie zbyt trudne i
musiatam zrezygnowac z jazdy przez dtugie, nudne zimowe miesigce. Przez catg zime tesknitam za
niskim, gardtowym warkotem silnika, delikatnym drzeniem kierownicy pod palcami i poczuciem
Swiezo odnalezionej wolnosci, ktére dawat mi Silver Ghost. Nocami czesto $nitam, ze znowu pedze
samochodem prosto przed siebie.

Pod koniec zimy ojciec powiedziat mi, ze chce wybrac sie do sgsiedniego okregu na aukcje
samochoddw. Oswiadczyt, ze pojedzie z Mikiem Barlow.

- Nie, ja cie zawioze! - Szybko podniostam sie z krzesta, czujgc, jak znowu ogarnia mnie znajome
podniecenie. - Snieg juz troche stopniat, wygladatam dzi$ rano na podwdrko i mysle, ze bez
wiekszego trudu wyprowadze samochdd. W zesztym tygodniu zdjetam z niego ptachte i wigczytam na
troche silnik, zeby sie rozgrzat. Mozemy jecha, tato!
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- Nie ma potrzeby, Sidonie... Mike obiecat zawiez¢é mnie swojg furgonetkga, a po wczorajszym deszczu
drogi sg oblodzone, bo w nocy byt jeszcze mréz. Z twoja noga...

- Przestan martwic sie mojg noga! Mam ochote pojechac z toba, zwtaszcza ze od paru miesiecy nie
bylismy na zadnej aukciji...

Nie wspomniatam, ze po prostu marze o tym, aby wyrwad sie na droge. Pdzniej, kiedy dokfadniej
przemyslatam cafg te sytuacje, zrozumiatam, ze pragnienie ujecia w dfonie kierownicy podobne byto
do goracego pozadania.

Wiozytam palto, zerknetam w lustro nad szafkg w przedpokoju i pospiesznie przygtadzitam wiosy.
- Zawioze cie i juz! Troche sie rozerwiemy, tato!
Sama czutam, ze co$ ulegto zmianie - miatam w sobie zupetnie nowg pewnos¢ siebie.

Ojciec pokrecit gtowa, zacisnat wargi, ale bez stowa wtozyt palto i Sniegowce. Nie chciatam, zeby sie
denerwowat, wiec objetam go z uSmiechem i usciskatam.

- Nie zapomnij o szaliku! - powiedziatam.
- ,Zaden szalik nie jest tak ciepty jak ramiona cérki" - odpowiedziat cytatem z irlandzkiej piosenki.

Teraz on takze usmiechnat sie do mnie i skinat gtowa.



Musielismy we dwoje odgarng¢ ostatnie pagdrki mokrego $niegu z podjazdu i kiedy skoriczylismy,
mocno sie spocitam i zdjetam palto, rzucajac je na miejsce miedzy przednimi siedzeniami.

- Zaziebisz sie, skarbie!

- Tato! - Z usmiechem potrzasnetam gtowa. - Wsiadaj do srodka i nie martw sie! Na pewno sie nie
zaziebie!

Nic nie byto w stanie przy¢mi¢ mojego radosnego oczekiwania.
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Gdy wyjechalismy na droge, poczutam sie wspaniale, szybko uprzytomnitam sobie jednak, ze
rzeczywiscie wczesniej nigdy nie prowadzitam na powierzchni bardziej wymagajacej niz droga
zmoczona letnim deszczem. Zgodnie z przewidywaniami ojca, drogi byty Sliskie i kiedy zbyt
gwattownie przyspieszatam, waskie opony zeslizgiwaty sie na jedng stroneg, co sprawiato, ze
natychmiast ostro skrecatam kierownice, chcac wyréwnaé tor jazdy. Tata nic nie mowit, styszatam
tylko, jak mocniej zaciska zeby na niezapalonej fajce.

Pot ostygt na mojej skorze, zrobito mi sie chtodno i miesnie ramion zesztywniaty nieprzyjemnie. Gdy
zmieniatam biegi, jeden zacinat sie lekko i przy kazdej takiej okazji kagtem oka widziatam, jak ojciec
szybko zwraca ku mnie gtowe, wolatam jednak ignorowac jego reakcje. Byto dopiero pare minut po
dwunastej w potudnie, lecz kiedy wyjechalismy z miasta, niebo poszarzato jak o zmierzchu.

Na pustej zwirowanej drodze tatwiej byto mi utrzymac réwne tempo jazdy. Po obu stronach
rozciggaty sie mokre pola. Przestatam sie denerwowaé, kilkakrotnie poruszytam barkami i rozluznitam
dtonie na drewnianej kierownicy.

- Wiacz swiatta, skarbie! - Ojciec siegnat po moje palto. - Zjedz na bok, ubierz sie i wigcz Swiatta.
Potrzgsnetam gtowa, nie chcac sie dekoncentrowad.

- Nie jest ciemno, tato! - odparfam z pewnym rozdraznieniem. - To tylko twoje oczy, wydaje ci sie, ze
nie ma dos¢ dobrej widocznosci!

Pdziniej wiele razy wyrzucatam sobie, ze ostatnie stowa, jakie do niego skierowatam, zabarwione byty
niepotrzebng irytacja.

- Ale podnosi sie mgta...

- Na drodze nie ma nikogo poza nami. - Spojrzatam na niego i zobaczytam, ze przyciska do piersi moje
palto.
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Nagle wyraz jego twarzy sie zmienit - wydawato mi sie, ze wpadt w ztosc i potrzgsnetam gtowa.
- Doskonale poradze sobie z... - zaczetam.

- Sidonie! - krzyknat gtosno.



Pospiesznie przeniostam wzrok na droge. Po drugiej stronie jak duch pojawita sie czesciowo
przestonieta obtokiem mgty ciezaréwka. Gwattownie wciggnetam powietrze i szarpnetam kierownica
w prawo. Kiedy pdzniej, w nastepnych dniach, tygodniach i miesigcach wracatam do tych utamkoéw
sekund i swojej reakcji, za kazdym razem coraz dotkliwiej zdawatam sobie sprawe, ze zrobitam to
niepotrzebnie, poniewaz ciezaréwka byta po swojej stronie drogi i w gruncie rzeczy nie stanowita dla
nas zadnego zagrozenia. Problem polegat na tym, ze nie dostrzegtam jej wczesniej, poniewaz
patrzytam na ojca i chwile za pézno odwrdcitam od niego wzrok.

Wszystko rozmazato mi sie przed oczami, auto zakrecito sie w szalonym tempie, a ja bezskutecznie
walczytam o odzyskanie kontroli nad kierownica.

- Nie hamuij! - krzyknat ojciec. - Zwolnij! Zwolnij! Prébowatam zmieni¢ bieg, ale moja stopa w ciezkim
bucie

o grubej podeszwie zeslizneta sie z pedatu. Kierownica wirowata mi pod palcami. Poczutam jeszcze, ze
odrywamy sie od ziemi i lecimy w powietrzu, a potem zapadfa ciemnosé.

Nie wiem, ile czasu mineto, zanim otworzytam oczy. To, co widziatam przez przednig szybe, wygladato
dziwnie. Gorgczkowo mrugatam oczami, starajac sie rozpoznac, co wiasciwie mam przed sobg. W
koncu zrozumiatam, ze auto lezy na boku, a ja z policzkiem przyci$nietym do bocznej szyby.

- Tato? - wyszeptatam, ostroznie poruszajac gtowga. Dobiegt mnie dziwny zgrzyt i poczutam tepy bdl w
policzku; podniostam reke i dotknetam czegos nieznanego, czegos,
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co tkwito w mojej twarzy. Wyciggnetam to, czujgc co najwyzej lekkie uktucie i otepiatym wzrokiem
spojrzatam na dtugg szklang drzazge, catkowicie pokrytg krwig.

- Tato... - powtérzytam.

Wypuscitam szkto z palcéw i rozejrzatam sie dookota. Nie byto go na fotelu pasazera. W pierwszej
chwili pomyslatam, ze moze poszedt po pomoc, zaraz jednak z przerazeniem zobaczytam, ze przednia
szyba po jego stronie jest kompletnie roztrzaskana, a ostre krawedzie szkfa pobrudzone krwig. Gtowa
bolata mnie z jednej strony, ale byto to tylko tepe, przyémione pulsowanie. Aby wydostac sie na
zewnatrz, musiatam przerzuci¢ nogi nad drgzkiem zmiany biegdéw, przejs¢ przez miejsce pasazera i
otworzyc¢ drzwi, ktdre teraz znalazty sie w linii réwnolegtej do nieba. Kiedy wreszcie udato mi sie
wypchnac je do gory, podciggnetam sie na ramionach i wypadtam na mokrg ziemie. Silver Ghost lezat
czesciowo na drodze, a czesciowo w ptytkim, szerokim rowie.

Usiadtam, prébujac dostrzec co$ we mgle.

- Tato! - zawofatam zdtawionym, zachrypnietym gtosem. DZwignetam sie na nogi i powoli, potykajac
sie, wysztam

na $rodek pola. Pare metréw przede mng dostrzegtam nieruchome, nieduze ciemne zwierze; gdy
podesztam blizej, okazato sie, ze to moje palto.

- Tato! - krzyknetam, obracajgc sie wokot witasnej osi. -Gdzie jestes?!



Wtedy zobaczytam spoczywajacy na ziemi podtuzny ksztatt kilka metréw od auta i od razu dotarto do
mnie, ze jest to méj ojciec. Dopadtam do niego i uklektam, powtarzajac jakie$ bezsensowne zaklecia
czy prosby i drzaca reka gtaszczac jego zakrwawiong twarz. Lezat na boku, z jednym ramieniem
wyrzuconym daleko nad gtowe. Na czole miat szerokg rane, z ktérej obficie wyptywata krew, lecz
poza tym wygladat tak
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spokojnie, jakby spat. Za kotnierz palta wpadfa mu kepka mokrej zimowej trawy. Wyciggnetam j3 i
przytknetam ucho do jego piersi. Byfa ciepfa, czutam, jak powoli wznosi sie i opada pod moim
policzkiem.

Dopiero wtedy, gdy uswiadomitam sobie, ze ojciec zyje, rozptakatam sie zatosnie.

-Wszystko bedzie dobrze, tato... Wszystko bedzie dobrze... - powtarzatam raz po raz, oddychajac
zimnym, wilgotnym powietrzem.

Cos mnie obudzito i szybko podniostam gtowe z nadziejg, ze moze ojciec odzyskat przytomnosé, ale
on nadal lezat nieruchomo na szpitalnym tézku. Chwile pdzniej zorientowatam sie, ze ze snu wyrwato
mnie bolesne pulsowanie policzka. Uniostam reke i poczutam pod palcami gazowy opatrunek.
Obmacywatam go przez pare sekund, ze stabym zaciekawieniem starajac sie ocenic jego wielkos¢, a
potem znowu siegnetam po dton ojca, ktdrg trzymatam, odkad pozwolili mi wejsé do jego pokoju.
Skére miat cienka jak bibutka, zyty ciemnoniebieskie i waziutkie, tworzyty siatke pod watrobianymi
plamami. Kiedy tata tak bardzo sie postarzat?

Na pare sekund wstrzymat oddech; mocniej zacisnetam palce na jego dtoni i utkwitam wzrok w biatej
jak papier twarzy. Jego rysy stezaty w gwattownym spazmie, zaraz jednak sie rozluznity i rytm
oddechu wrécit do normy. Wyprostowatam sie z ulga.

Zaschto mi w ustach, wzietam wiec metalowy dzbanek z wodg z matego stolika przy t6zku. W I$nigcej,
zaokraglonej powierzchni zobaczytam swoje znieksztatcone odbicie - zwisajgce po obu stronach
twarzy dtugie, splatane kosmyki wtoséw, grube brwi nad dziwacznie rozciggnietymi oczami, biaty
bandaz na policzku, rozchylone wargi.
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Odstawitam dzbanek na miejsce. -Tato... - odezwatam sie cicho. -Tato, prosze cie... O co chciatam go
poprosi¢? Zeby sie obudzit? Nie umierat? Wybaczyt mi? Przytulitam jego dfon do zdrowego policzka.

- Powinna pani odpoczywac w czasie, gdy $pi - ustyszatam obcy gtos.

Spojrzatam przez ramie. W otwartych drzwiach stat lekarz ze stuchawkami na szyi. Ostroznie
potozytam reke taty na materacu i wstatam.

- Moze mi pan powiedzie¢, jak on sie czuje? - zapytatam. - Czy... Czy nic mu nie bedzie?
Mezczyzna popatrzyt na ojca i po chwili przenidst wzrok na mnie.

- Odniést powazne obrazenia wewnetrzne - odpart.



W jego gtosie byto co$ znajomego, czy tez moze raczej pocieszajgcego, chociaz naprawde nie
wiedziatam, skad bierze sie to wrazenie.

- Ale z powodu jego wieku... To pani ojciec, prawda? Musi sie pani przygotowac...
Usiadtam.
- Przygotowac sie?

- Nie chciataby pani pojechac¢ do domu, przynajmniej na krétko? Mezczyzna i kobieta, ktorzy
przywiezli tu panig i pani ojca... Czy to wasi znajomi? Moze zatelefonuje pani do nich, zeby po pania
przyjechali?

Potrzgsnetam gtowa. Jak przez mgte pamietatam zatrzymujacy sie na drodze samochdd, mezczyzne
uktadajgcego ojca na tylnym siedzeniu, kobiete przyciskajaca chusteczke do mojego policzka,
okrywajgca mnie paltem.

- Zostane z nim - odparfam. Lekarz chwile milczat.
- Czy ktos telefonowat do pani matki? - spytat. - Albo
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moze brata czy siostry... Prosze poda¢ numer pielegniarce, ona zadzwoni, gdzie trzeba. Ma pani
rodzine, kogos...

- Mam tylko ojca - przerwatam mu zachrypnietym gtosem. - Tylko ojca.

- Lekarstwo troche pomogto? Spojrzatam na ojca.

- Nie wiem - powiedziatam.

- Nie. - Pokrecit gtowa. - Pytam o panig. Czy policzek nadal bardzo boli?
Podniostam reke i dotknetam opatrunku, podobnie jak chwile wczesniej.
- Nie... Ja... Nie moge sobie przypomniec...

- To dosc gteboka rana, panno O'Shea. Tkwito w niej duzo drobnych kawatkéw szkta... Usungtem je i
zatozytem szwy.

Nagle ustyszatam jego akcent i uSwiadomitam sobie, skad wzieto sie wrazenie, ze skad$ go znam -
mowit po angielsku podobnie jak moja matka. Pamie¢ opieszale podsuneta mi wspomnienie:
draznigcy zapach srodka dezynfekcyjnego, twarz tego mezczyzny tuz przed moimi oczami, lekkie
szarpniecia w policzku, zimnym i znieczulonym.

- Nie - powtdrzytam. - Juz nie boli.
Dlaczego mdéwit o mojej zupetnie nieistotnej ranie? Przeciez powinien zajmowac sie ojcem!

- Nie mozna nic zrobi¢? - spytatam. - Nie da sie przeprowadzi¢ jakiejs operacji czy zabiegu? Nie mozna
mu jako$ poméc?



Pokrecit gtowa. Na jego twarzy malowat sie wyraz... Tak, chyba smutku...
- Przykro mi - rzekt.

Nie miatam zadnej watpliwosci, ze méwi szczerze.

- Teraz mozemy tylko czekac. - Spojrzat na okragty zegarek,
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ktory wyjat z kieszeni kamizelki. - Musze i$¢, ale za pare godzin wrdce.

Zdawatam sobie sprawe,ze takie sytuacje to dla niego chleb powszedni, wydawat sie jednak
naprawde poruszony, a jego gtos... Znowu pomyslatam o mamie i poczutam sie bardziej osamotniona
niz kiedykolwiek przedtem. Chciatam, zeby ten mezczyzna zostat ze mna przy tézku ojca; w tej chwili
pocieszeniem byta dla mnie nawet obecnos¢ kogos$ catkiem obcego.

- Panno O'Shea, bytoby lepiej, gdyby troche sie pani przespata. Siedzi pani przy nim juz od wielu
godzin, a lek przeciwbdlowy, ktéry pani podalismy, daje uczucie zmeczenia.

Przypomniatam sobie lekarza, ktéry zajmowat sie mng, kiedy zachorowatam na polio, i tego, ktéry
przyjezdzat do mamy w ostatnich dniach jej zycia. Obaj byli juz chyba tuz przed emerytury; wydawali
sie starzy, znuzeni, pewnie takze dlatego, ze przez cate zycie przekazywali ludziom smutne
wiadomosci.

- To byta moja wina - powiedziatam, nie wiedzac, dlaczego czutam potrzebe zwierzenia sie temu
lekarzowi.

Jego wysokie czoto swiadczyto o inteligencji, policzki miat rumiane, ogorzate, pewnie od wiatru. Nie
pracowat chyba jeszcze zbyt dtugo, bo wygladat na niewiele starszego ode mnie.

- Mowit mi, zebym nie siadata za kierownica...

Nie odpowiedziat, ale patrzyt na mnie uwaznie, jakby czekat. Znowu podniostam dton taty i tym
razem przycisnetam jg sobie do czota.

- Nazywam sie Duverger - odezwat sie lekarz. - Gdyby chciata pani porozmawia¢ o ojcu albo o swojej
twarzy, wystarczy poprosié pielegniarke, zeby mnie poszukata... Doktor Duverger - powtdrzyt, nie
odrywajgc ode mnie bacznego spojrzenia.

87

Nagle ogarnefa mnie fala tak wielkiego przygnebienia i zmeczenia, ze tylko kiwnetam gtowg i
odwrécitam sie do ojca.

Ojciec umart tuz przed wschodem storica. Nie odzyskat przytomnosci i nie wybaczyt mi. Bytam przy
nim, siedziatam koto tézka, ale w chwili jego $mierci spatam.

To pielegniarka, ktdra zajrzata do pokoju, zorientowata sie, ze tata juz nie oddycha i obudzita mnie,
ktadac reke na moim ramieniu.

- Tak mi przykro - powiedziata. - Nic juz nie mozna zrobi¢.



Oderwatam wzrok od taty i popatrzytam na nig. Miatam wrazenie, ze méwi w jakims$ obcym jezyku.
- Odszedt, kochanie... Prosze péjs¢ ze mng, zaraz przyniose pani filizanke herbaty.

Nie bytam w stanie poja¢, dlaczego stato sie to w taki sposdb, tak cicho i niepostrzezenie. Czy tacie
nie nalezato sie co$ wiecej? Od zycia i ode mnie?

- Prosze p6jsé ze mng - powtdrzyta.
Postuchatam jej. W progu przystanetam i spojrzatam na ciato ojca.

Pamietam, ze potem siedziatam jaki$ czas w matym pokoju, z filizankg herbaty w obu dtoniach, i ze
ten mtody lekarz -jak on sie nazywat? - mowit co$ do mnie. Nie mogtam zrozumieé, o co mu chodzi.
Wysztam na korytarz, ale poszedt za mng i wcisnat mi co$ do reki. Byt to malutki stoiczek. Potem
narzucit mi palto na ramiona. Poczutam zapach mojego ojca, aromat tytoniu, i nagle zakrecito mi sie
w gltowie. Lekarz przytrzymat mnie za reke.

- Musi pani smarowa¢ policzek tg mascia - powiedziat. -Tg mascig, o, tg, ma pani stoiczek w reku.
Prosze uzywad jej
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codziennie i zmieniaé opatrunek. | przyjechaé do mnie za tydzien. Jak wrdci pani do domu?
Powoli przeniostam spojrzenie z palcéw lekarza, zacisnietych na przegubie mojej reki na jego twarz.

- Kto odwiezie panig do domu, panno O'Shea? - zapytat. -Czy jest ktos, kto mdogtby zabraé panig ze
szpitala i posiedzie¢ z panig w domu, zeby nie byta pani teraz sama?

Nie potrafitam jasno mysleé.

- Do domu? Nie... Nie wiem... Auto... Moje auto... Czy... Gdzie ono jest? - spytatam, jakbym uwazata,
ze powinien wiedzie¢, co sie dzieje z rolls royce'm.

- Nie wiem, gdzie jest pani auto, ale wydaje mi sig, ze nie powinna pani prowadzi¢ w tym stanie...
Znajdziemy kogos... Jest bardzo wczesnie... Gdzie pani mieszka?

- Przy Juniper Road.
- Postaram sie znalez¢ kogos, kto panig odwiezie. Bedzie pani musiata chwile zaczeka¢, dobrze?

Statam i wpatrywatam sie w niego, usitujgc zrozumiec jego stowa. Naprawde byt mity i peten
wspodtczucia.

- Nie - odpartam, wreszcie odrobine przytomniej. - Mdj sgsiad, pan Barlow... Mike Barlow... Przyjedzie
po mnie i zabierze mnie do domu.

- Ma telefon?

Kiwnetam gtowa. W tej chwili chciatam tylko zostawié szpital daleko za sobg, szpital i pozbawione
zycia ciato mojego ojca.



- Tak - odpartam.
Nagle zrobito mi sie okropnie zimno. Zadygotatam.

- Ale... Ale nie moge sobie przypomniec jego numeru. Nie pamietam! - Zastonitam usta dfonig. - Znam
jego numer -powiedziatam przez drzgce palce. - Znam go, ale nie moge...

Lekarz skinat gtowa i potozyt reke na moim ramieniu.
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-Jest pani w szoku, panno O'Shea. Prosze usigs$¢! Mike Barlow, przy Juniper Road, tak? Zaraz znajde
numer.

Usiadtam na krzesle, ktére mi wskazat. Zeby szczekaty mi jak w gorgczce. Lekarz podszedt do
stojgcego niedaleko biurka i powiedziat co$ do siedzgcej przy nim kobiety. Spojrzata na mnie i kiwneta
gtowg, a wtedy on znowu odwrdcit sie do

mnie.

- Prosze wilozy¢ palto - powiedziat gtosno. - Bedzie pani troche cieplej.

ROZDZIAL SZOSTY.

Jechalismy do domu w rozrzedzonym swietle wczesnego poranka. Wypogodzito sie i wschodzgce
storice swiecito niesSmiato, jakby niepewne wtasnej mocy. Pan Barlow uchylit boczng szybe i do srodka
wpadato cudowne pachnace obietnicg wiosny powietrze. Nagle policzek zabolat mnie tak mocno, ze
wstrzymatam oddech i zamknetam oczy.

- Dobrze sie czujesz, Sidonie? - zapytat pan Barlow. Uniostam powieki i popatrzytam na jego
nieogolong twarz.

Niespodziewanie przypomniatam sobie, ze w dzieciistwie jego rude brwi zawsze kojarzyty mi sie z
gasienicami; teraz byly poprzerastane siwymi wioskami, chociaz nadal wydawaty sie geste i szorstkie.

- Dobrze sie czujesz? - powtdrzyt.

Przytaknetam ruchem gtowy i utkwitam wzrok w przedniej szybie. | wtedy zobaczytam moje auto,
pieknego rolls royce'a, bezradnie lezagcego na boku i emanujgcego przyttaczajgcym smutkiem. Lezat
jak wielkie biate zwierze, powalone na mokra ziemie, raz na zawsze pokonane. Stonce zal$nito w jego
bocznym lusterku i o$lepito mnie na moment. Zastonitam oczy dtoimi.

-Twdj tata byt dobrym cztowiekiem - odezwat sie pan Barlow.
A ja go zabitam, pomyslatam. Tak, zabitam go.
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To pan Barlow zawidzt mnie do szpitala trzy tygodnie pdzniej. Zapukat do frontowych drzwi i stangt w
progu, gniotac czapke w dfoniach.

- Nora mowi, ze byt do ciebie telefon. Masz przyjecha¢ do szpitala, podobno opuscitas wizyte.
- Wizyte? - zapytatam, przyciskajgc Cinnabar do piersi. -Jakg wizyte?

Pan Barlow odchrzaknat.

- Pewnie w sprawie twojej twarzy, Sidonie. - Wymownie dotknat wtasnego policzka.

Panstwo Barlow byli dla mnie bardzo dobrzy. Pomogli mi zatatwié pogrzeb, a pani Barlow codziennie
przynosita mi co$ do jedzenia. Czasami bratam co$ do ust, czasami nie, zdarzato sie tez, ze nie
mogtam sobie przypomnieé, czy jadtam, czy nie.

Mike Barlow zawidzt mnie do kancelarii prawnej w Albany i siedziat przy mnie, kiedy adwokat
ttumaczyt mi nieskomplikowang tres¢ testamentu ojca. Tacie udato sie odtozy¢ niewielkg sume, ktérg
po nim odziedziczytam. Kiedy wychodzili$my, spojrzatam na pana Barlow.

- Czy to wystarczy na wynajecie domu? - spytatam, niezdolna zrozumie¢, co oznacza ta kwota.

- Nie przejmuj sie tym - odpart. - Wystarczy ci na utrzymanie na jakis czas... Ale... - przerwat. - Nie
musisz ptaci¢ mi za dom, naprawde.

Kiwnetam gtowa.
- Bedziesz musiatfa zatozy¢ wtasne konto bankowe - dodat.
Znowu przytaknetam bezmyslnie. W tamtych dniach wszystko wydawato mi sie bezsensowne.

Co jakis czas probowatam czytaé, ale nie mogtam sie skoncentrowaé; probowatam malowad, lecz
kolory byty ptaskie, a kazde pociggniecie pedzlem wymagato ogromnego wysitku.
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Nastawiatam wode na herbate, a pdzniej zupetnie o tym zapominatam i w koricu przenikliwy gwizd
przywotywat mnie do rzeczywistosci. Siegatam po pidro, zeby zrobié liste zakupdw i kompletnie nie
mogtam sobie przypomnieé, co powinnam czy chciatam kupié. Ktéregos dnia dziwitam sie nawet,
dlaczego Cinnabar chodzita za mng przez godzine po catym domu, az wreszcie zobaczytam, ze jej
miseczki na wode i jedzenie sg puste.

Bez ojca dom byt przerazajaco cichy.

Kiedy umarfa mama, pograzytam sie w zatobie. Byta to bierna zatoba, ktéra przybrata forme
rozmyslania o niej i optakiwania jej odejscia. Gdy ona umarta, miatam jeszcze tate. Jego smierc
przezywatam zupetnie inaczej - pograzytam sie nie w zatobie, ale w rozpaczy. Miatam az za duzo
energii, lecz nie miatam co z nig zrobi¢. Czutam potrzebe ruchu, ciggle szukatam nowych zaje¢, ale nie
potrafitam sie na nich skupié.

Brakowato mi naszych cotygodniowych poszukiwan ornamentéw do masek samochodowych i kratek
chtodnic. Brakowato mi jego pogwizdywania przy goleniu. Brakowato mi prasowania jego koszul i



petnego zadowolenia usmiechu, z jakim wsuwat ramiona w pachngce $wiezoscig i lekko
wykrochmalone rekawy.

Posztam do szopy i pracowicie zeskrobatam warstwe zimowego kurzu ze starego modelu T. Wyjetam
wszystkie samochodowe ozdoby i detale z sosnowej szafy i czyscitam je przez pare dni, raz po raz.
Wyjetam wyprane, wyprasowane koszule taty, upratam je znowu i rozwiesitam, a kiedy wyschty,
zdjetam je ze sznura i wyprasowatam, wdychajgc zapach bijacej z zelazka pary.

Jednak najbardziej brakowato mi rozméw z ojcem. Ciggle o nim myslatam i dlatego w ciggu tych
pierwszych tygodni
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czesto spontanicznie otwieratam usta, zeby do niego zawofac albo powiedzie¢ mu o czyms zupetnie
niewaznym, na przyktad o myszy, ktéra w nocy wygryzta dziure w tynku. | dopiero po paru sekundach
uprzytamniatam sobie, ze go juz nie ma, ze odszedt na zawsze i ze nigdy wiecej nie porozmawiamy
ani o myszach, ktére gryzg Sciany, ani o swiatowych kryzysach.

Mimo to nie mogtam ptakac. Bezustannie dreczyty mnie wyrzuty sumienia. Nie bytam w stanie
zapomniec, co zrobitam. Gdybym ptakata, ptakatabym nad sobg, po to, aby znalez¢ ukojenie i
pocieche we fzach. A bytam przekonana, ze nie zastuguje na pocieche.

Pewnej ciemnej nocy, siedzgc na schodach przed domem i wpatrujac sie w gwiezdne konstelacje,
przezytam dziwny moment objawienia.

Nad stabo widocznymi koronami drzew po drugiej stronie ulicy rozwijata sie bezchmurna wstega
nocy, a na niej waziutki ksiezyc w nowiu i rozsypana gars¢ gwiazd. Odszukatam Oriona i Kasjopeje,
Gwiazde Pdétnocng, Wielkg NiedZzwiedzice. Zawsze tam byty, kazdej pogodnej nocy, moje stare i
wierne przyjaciotki. W czasie choroby i rekonwalescencji, podczas tamtego roku najpierw nadziei,
pozniej gorzkiego rozczarowania i wreszcie rezygnacji czesto przygladatam sie konstelacjom, uczac sie
ich ksztattu i uktadu z ilustracji w ksigzkach. Wtedy nie mogtam patrze¢ na nie tak jak teraz, wtedy
byty dla mnie tylko rysunkami na papierze.

Teraz przez gtowe przemkneta mi mysl, ze w gruncie rzeczy wiekszg czes¢ zycia czerpatam
doswiadczenia z ksigzek i ze moze sama jestem tylko czym$ w rodzaju papierowej postaci, wycietg z
papieru ptaska sylwetka.

Zawsze mi sie wydawato, ze znam ksztatt swojego zycia. Sadzitam, ze wiem wszystko, co chce
wiedziec i co jest mi
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potrzebne, a jednak teraz w solidnej zastonie zrozumienia nieoczekiwanie pojawita sie dziura.

Czy wczesniej planowatam, co zrobie, kiedy zostane sama? Smieré mojego ojca nadeszta za wczeénie,
ale przeciez byta nieunikniona. Jaka przysztos¢ przewidywatam dla siebie, czy w ogdle myslatam o
tym, jak bedzie wyglagdato moje zycie po jego odejsciu, gdy juz nie bede musiata sie nim opiekowac?

Czy miatam swiadomos¢, ze moje spokojne, bezpieczne zycie jest jak nié, ktéra przytwierdza mnie do
ziemi? Ze nadal bede wykonywata codzienne czynnosci, ze bede zajmowata sie domem i ogrodem,



malowata rosliny, czytata w nocy, stuchajgc wycia pétnocnego wiatru, ze bede wedrowata latem po
polach i lasach, i ze wszystko to bedzie réwnie przewidywalne i pewne jak wschody i zachody storica?
Ze ta ni¢ pozostanie mocna i niezwykle trwata?

Teraz wiedziatam, ze ni¢ jednak pekta i nagle ogarneto mnie uczucie wielkiej pustki. Siedzac pod
zimnymi gwiazdami zrozumiatam, ze to $mier¢ pozwolita mi zobaczy¢ wtasne zycie, czy tez raczej jego
brak. Wreszcie dotarto do mnie, co usitowat powiedzie¢ mi ojciec, juz wiele lat temu. Pojetam, ze
moje zycie jest tak malerikie, nieznaczne i drobne jak jedna z miliardédw gwiazd, tworzgcych mglistg
wstgzke Drogi Mlecznej. Moze zresztg przesada byto widzie¢ je nawet jako najdrobniejszg z gwiazd,
moze wiasciwiej bytoby mysleé o nim jak o jednej z drobin kosmicznego pytu, zasmiecajgcych
kosmiczng przestrzen.

Znowu przypomniatam sobie, jak gorgco ojciec zyczyt sobie, abym wyszta za maz i zatozyta rodzine.

Chociaz juz dawno temu zrezygnowat z pomystu, abym zdobyta konkretny zawdd, jakis czas po
$mierci mamy zaczat mi powtarzac, co byto dos¢ meczace, ze wiez tgczgca mezczyzne i kobiete nie ma
odpowiednika ani w przyjazni, ani
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w zwigzkach rodzinnych. | ze site tej wiezi mozna w petni zrozumieé dopiero wtedy, gdy zerwie ja
Smier¢.

- Chce, zebys poznata taki zwigzek - mawiat, az nazbyt wiele razy.

Zawsze ogarniata mnie wtedy mieszanka gniewu i skrepowania - gniew na niego, bo czegos ode mnie
chciat, i skrepowanie, ze nie potrafie powiedzie¢ mu wprost, ze przeciez zaden mezczyzna mnie nie
zechce, o czym on powinien doskonale wiedzieé.

Kiedy siedziatam tak na schodkach, wspominajgc stowa ojca, $wiatta w domu moich sgsiadéw zgasty i
nagle przypomniatam sobie, jak pan Barlow powiedziat mi, zebym nie martwita sie o czynsz, gdy
wychodzilismy z kancelarii adwokackiej. Wrécitam do domu i wyjetam koperte, ktérg tamtego dnia
schowatam w szufladzie kredensu, spojrzatam na odziedziczong po tacie kwote i uswiadomitam
sobie, jak bardzo jest skromna. Pomyslatam o cotygodniowych wydatkach na zakupy, o weglu na
zime i materiatach do malowania. Nawet hojnos¢ panstwa Barlow nie mogta rozwigza¢ moich
probleméw. Co zrobie, kiedy wydam wszystkie pienigdze?

Wreszcie dotarto do mnie, ze chociaz tata pragnat, abym znalazta szczescie, niepokoit sie takze, co
bedzie ze mng po jego Smierci. Martwit sie, jak bede zyta, chciat mieé pewnos¢, ze ktos sie mng
zaopiekuje, poniewaz sama nigdy nie nauczytam sie dbac o siebie.

Ogarneta mnie panika. Skulitam sie na t6zku, nadal w ptaszczu, tulgc do piersi Cinnabar. Nawet gdy
sie zniecierpliwita, bo zrobito jej sie za gorgco i zaczeta sie wyrywaé, nadal nie chciatam wypuscic jej z
objeé, zupetnie jakby byta ling ratunkowa, rzucong pasazerowi idgcej na dno todzi.

Cztery dni pdzniej pan Barlow zapukat do moich drzwi, aby zawiez¢é mnie do szpitala.
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Teraz wcigz stat w progu, z czapka w dfoniach.



- Sidonie? - odezwat sie. Podskoczytam, nagle wyrwana z zamyslenia.

- Och, tak, przepraszam... - wyjgkatam. - Kiedy mam jechaé do szpitala?

Roztozyt rece.

- Nora nie wie, kto$ powiedziat jej tylko, ze nie przyjechatas na umdwiong wizyte. Moge zawiez¢ cie
dzisiaj.

Postawitam na podtodze Cinnabar, ktdra miata juz trzynascie lat i byta mocno nieruchawa, i zdjetam
palto z wieszaka za drzwiami. Kiedy wyszliémy na zalane wiosennym storicem podwérko, wsunetam
rece do kieszeni i poczutam, ze w lewej co$ mam. Byt to maty stoiczek i ztozony kawatek papieru. Od
dnia wypadku miatam na sobie palto wiele razy - na pogrzebie, w kosciele, w kancelarii adwokackie;j i
na zakupach -a jednak jako$ nigdy nie znalaztam tych rzeczy. Moze dotykatam ich, ale nie miatam
ochoty wyja¢, a moze nie wktadatam rak do kieszeni?

W stoiczku znajdowata sie masé, ktéra w dniu $mierci taty dat mi ten lekarz, natomiast na kartce
widniaty wskazdéwki, jak czesto jg stosowac oraz uwaga, ze w razie potrzeby mozna zamoéwic swiezg
porcje. Nizej ktos zapisat date mojej wizyty u lekarza - dwa tygodnie temu. U géry przystawiono
pieczatke: DrE. Duverger, specjalista choréb wewnetrznych.

Jechalismy w milczeniu, a kiedy wysiadtam, pan Barlow dotknat mojego ramienia.
- Zaczekam na ciebie - powiedziat.

Kiwnetam gtowg i wesztam po schodach. W progu przystanetam, myslac o tamtej nocy, kiedy umart
ojciec, i ranku po jego $Smierci, gdy w stabym swietle wczesnego poranka wsiadatam do furgonetki
Mike'a Barlowa. Nie bytam w stanie wejs¢ przez te drzwi do srodka - odwrdcitam sie i ruszytam
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w dét, ale pan Barlow parkowat juz auto. Przez szybe wyraznie widziatam tyt jego gtowy.

Nie mogtam pozwoli¢, aby zobaczyt mnie w takim stanie, nie mogtam wrdci¢ do niego i poprosic, aby
odwidzt mnie do domu, nie mogtam sie przyzna¢, ze boje sie przekroczy¢ prog szpitala.

Wzietam gteboki oddech, znowu sie odwrdcitam i wesztam do holu. Zaburczato mi w brzuchu i
rozejrzatam sie w poszukiwaniu toalety, ale nigdzie jej nie dostrzegtam. Podatam swoje nazwisko w
rejestracji i pielegniarka zaprowadzita mnie do matego gabinetu. Pare chwil péZzniej do pokoju wszedt
lekarz. Doktor Duverger... Pamietatam jego ogorzate policzki, bardzo ciemne wtosy i oczy, podobne
do moich...

- Dzien dobry, panno O'Shea - powiedziat z leciutkim usmiechem, przygladajgc mi sie uwaznie.
Zaraz potem usmiech zniknat i miedzy brwiami doktora zarysowata sie gteboka zmarszczka.

- Zatelefonowatem do pani znajomego, tego, ktéry wtedy zabrat panig do domu, poniewaz,
przegladajac karty pacjentdéw, zobaczytem, ze nie przyjechata pani na zdjecie szwoéw.

Stat nade mng i patrzyt na mdj policzek. Wciaz staratam sie sttumic dos¢ ostry bél brzucha.



-Trzeba byto przyjecha¢ na tamtg wizyte - dodat. - Nie widziata pani, co sie dzieje?
- Co sie dzieje? - powtdrzytam stabo. - Co ma pan na mysli?

- Szwy zarosty, a rana stata sie... - powiedziat cicho co$ po francusku, za cicho, abym mogta go
zrozumied. - Rana pokryta sie ziarnina...

Lekko wzruszytam ramionami.

- Ziarning? Co to takiego?

-Tkanka narosta za szybko, niech pani spojrzy. - Wyjat

98

z szuflady biurka lusterko i podsungt mi, zebym mogta zobaczy¢ swéj policzek.
Przesunat palcami po czerwonej bliznie.

- To wybrzuszenie to tkanka, ktdéra tworzy blizne. Narosta za szybko... Wczedniej mozna byto jg
powstrzymac! Nie miata pani uczucia ciggniecia ani swedzenia?

Potrzgsnetam gtowa.
- To bez znaczenia - powiedziatam.

Popatrzyt na mnie i co$ w jego spojrzeniu sprawito, ze nagle ogarnat mnie wstyd. Przytozytam dfor do
policzka; byt goracy.

- Mdj ojciec... - zaczetam. - Pogrzeb i wszystko to razem... Zapomniatam. Sama nie wiem, dlaczego.

Nie chciatam sie przyzna¢, ze w tygodniach po smierci taty stan mojego umystu pozostawiat wiele do
zyczenia.

Twarz doktora Duvergera ztagodniata; usiadt na krzesle naprzeciwko mnie.
- Rozumiem, przezywata pani ciezkie chwile. Ja tez stracitem oboje rodzicow.

Te stowa z ust cztowieka, ktérego prawie nie znatam, sprawity, ze oczy zapiekty mnie od tez. Nie
ptakatam na pogrzebie ani pdzniej, kiedy sasiedzi i znajomi ojca przyszli mnie pocieszaé.

Przez ostatnie trzy tygodnie staratam sie jakos trzymaé. Zaciskatam zeby, myjac nasz model Ti
polerujac figurki z masek samochodowych, prasujac koszule ojca, wachajac jego mydto do golenia,
wktadajac sobie jego fajke do ust i smakujac lekko gorzkawy tyton, przytulajgc policzek do jego
poduszki i patrzac na lezacy na niej srebrny wtos. Trzymatam sie, powtarzajgc sobie, ze nie mam
prawa pfakaé, bo jestem winna.

Dlaczego wiec teraz, najzupetniej nieoczekiwanie, zapragnetam oprzec¢ gtowe na piersi tego cztowieka
i rozptakac sie?
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| poczué wokdt siebie jego ramiona? Przetknetam $line, zamrugatam i z wielkg ulgg odkrytam, ze oczy
pozostaty suche.

- Dobrze sie pani czuje? - zagadnat. - Widze, ze... Nie powinienem byt méwic¢ pani o tym akurat teraz.
Ale za dtugo czekata pani z tg rana. Prosze pozwoli¢, ze przyjrze sie z bliska.

Uniostam podbrédek. Nachylit sie nade mng, palcami delikatnie przesuwajac po policzku. Poczutam
zapach srodka dezynfekcyjnego i chyba leciuteriki aromat tytoniu. Znowu pomyslatam o ojcu. Palce
lekarza byty silne, ale tagodne.

-Jest pan Francuzem - powiedziatam i natychmiast poczutam sie jak idiotka.

Nie miatam pojecia, dlaczego wyrwatam sie z czyms tak oczywistym. Doktor Duverger wyprostowat
sie, wiozyt okulary i zajrzat do mojej karty.

- Oui - odpart, czytajac.

- Moja matka byfa Francuzkga. Nie z Francji, z Kanady... -Je sais... - wymamrotat.

- Wie pan? - spytatam ze zdumieniem.

Potozyt karte na biurku i zdjat okulary. Znowu usmiechnat sie lekko, troche niepewnie.

- Nie o pani matce - wyjasnit. - Styszatem jednak, jak modlita sie pani po francusku i jak pani $piewata.
Styszatem francuska piosenke.

- Spiewatam? - zdziwitam sie znowu.

- Dodo, I'enfant, tak...Tamtej nocy, kiedy... kiedy umart pani ojciec. Przechodzitem korytarzem i
ustyszatem, jak Spiewata pani te... Jak nazywa sie w angielskim piosenka, ktérg wieczorem Spiewa sie
dzieciom? - Kotysanka.

-Tak... Moja matka tez Spiewata mi te kotysanke. To stara piosenka. - UsSmiechnat sie ciepto i szczerze.
W nastepnej chwili jego usmiech zbladt.
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- Panno O'Shea, zalezy pani, zeby pani twarz wygladata lepiej?

Wziat reczne lusterko i podat mi, drugi raz podczas naszej rozmowy. Ujetam je i popatrzytam na
siebie. Blizna byta czerwona i bardzo wyraZna, wystajaca i obrzmiata; przecinata caty policzek, od
skroni po szczeke. Zaskoczyta mnie jej brzydota. Jak to mozliwe, ze wczesniej nie zauwazytam, jak
bardzo mnie szpeci? Przeciez na pewno patrzytam na swoje odbicie, kiedy ostroznie mytam twarz,
omijajac bolesng linie, albo kiedy szczotkowatam wtosy i jak zwykle zwijatam je w wezet na karku...

Doktor Duverger znowu delikatnie dotknat blizny czubkiem palca wskazujgcego. Nic nie poczutam.

- Moge przeprowadzi¢ bardzo niewielki zabieg i zmniejszy¢ ja... Zatoze Swieze szwy, po ktdrych
zostanie mniej widoczna blizna, wezsza i ptytsza. Chce pani, zebym to zrobif?

Milczatam.



- Panno O'Shea?

Przeniostam wzrok z mojego odbicia na jego twarz.

- Nie jest to droga operacja... Odtozytam lusterko.

- Bo moze to jest powdd pani wahania... Popatrzytam na niego.
- Nie - powiedziatam.

Byto oczywiste, ze moja reakcja bardzo go zaskoczyta. Spuscitam wzrok i utkwitam go w lezacej na
kolanach torebce. Zaczetam bawic¢ sie paskami.

- Nie rozumiem... - odezwat sie doktor Duverger. - W takim razie co panig powstrzymuje? Boi sie pani
operacji? Niepotrzebnie! To tatwy zabieg, na pewno nie bedzie zadnych komplikacji.

Gdy przerwat, podniostam gtowe.
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- Moze wolataby pani wybrac innego lekarza? -Jego twarz przybrata wyraz chtodnej obojetnosci.

Nie byt w stanie dostrzec ani zrozumieé wielkiego ciezaru winy, jaki dZzwigatam. Byt on tak ogromny i
brzydki, brzydki jak blizna na mojej twarzy...

- Moge poleci¢ pani ktéregos z moich kolegdw, chociazby po to, aby zasiegneta pani innej opinii. To
jak najbardziej naturalne, panno O'Shea.

Nagle poczutam, ze nie chce spedzi¢ tu ani chwili dtuzej. Typowy dla szpitala zapach srodkow
dezynfekcyjnych, kroki pielegniarek, chodzgcych po korytarzach w pantoflach na gumowych
podeszwach, co jakis czas cichy okrzyk zza przymknietych drzwi, wszystko to byto zbyt realne.
Zapragnetam natychmiast wrdcié¢ do domu i zamkna¢ sie w moich czterech scianach.

- Nie boje sie - powiedziatam, troche za gtosno i za szybko.
Czy zorientowat sie, ze klamie? Miatam swiadomos¢, ze jest bardzo inteligentny i przenikliwy.

- Po prostu nie wiem, czy jest to warte zachodu, czasu i energii - ciggnetam. - Dla mnie nie ma to
wiekszego znaczenia, a wiec tym bardziej dla innych. Zapewniam pana, ze nie jestem prézna...

- Nie wydaje sie pani, ze jest pani tego warta? - lekko unidst brwi.
Czekat na odpowiedz, ale po chwili milczenia wzruszyt ramionami.

- Céz, to pani sprawa, naturalnie. - Wstat zza biurka. -Przykro mi tylko, ze tak mato dba pani o siebie.
Nie musi pani przeciez nosié¢ tego pietna.

Wyszedt, a ja zostatam. Po pewnym czasie wzietam do reki lusterko i jeszcze raz uwaznie przyjrzatam
sie swemu odbiciu.
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W koricu odtozytam lusterko i wysztam na zewnatrz, do furgonetki pana Barlowa.

Nie potrafitam wyjasnié lekarzowi, ze chociaz mysl o zabiegu budzita we mnie lek - nie przed bdlem,
ale strasznymi wspomnieniami i uczuciami, ktére przywotywat szpital - najwieksze znaczenie miato
dla mnie to, ze blizna byta swoistym znakiem. Uswiadamiata mi, jakg jestem osobg i co spowodowat
maj updr. Tak, musiatam nosi¢ to pietno.

ROZDZIAt SIODMY.

W Tangerze spedzitam tydzien.

Szybko sie okazato, ze wiesci przemieszczajg sie z duzg predkoscig wsrdd kretych alejek i zattoczonych
targowisk, bo chociaz o moich poszukiwaniach $rodka transportu wiedziata tylko Elizabeth Pandy i
Omar, chtopiec, ktdry pierwszego dnia zanidst moje bagaze do pokoju, prawie natychmiast przed
wejsciem do hotelu zaczety ustawiac sie kolejki. Portier zatrzymywat zgtaszajacych sie mezczyzn i nie
wpuszczat ich do gtéwnego holu, czekali wiec, az zejde do nich, zawiadomiona przez kogos z obstugi.

Wiekszos¢ kandydatéw od razu okazata sie nieodpowiednia, poniewaz nie mieli samochodu.
Zakfadali, ze mam samochdéd, wyjasniatam im jednak cierpliwie, albo po francusku, albo po arabsku,
za posrednictwem Omara, ze nie zamierzam szukac auta i go kupowac.

Potrzebowatam kierowcy z samochodem, powtarzatam raz po raz.

W tych pierwszych dniach wiele dowiedziatam sie o typowej dla mieszkancéw Afryki Pétnocnej
umiejetnosci perswazji. Niektérzy mowili, ze majg kuzyna z samochodem, inni zapewniali, ze znajda
jakie$ auto. Jeden oswiadczyt, ze chociaz jeszcze nie umie prowadzi¢, na pewno szybko opanuje te
sztuke,
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kiedy juz usigdzie za kierownica. Kilku miato samochdd albo przynajmniej mogto go pozyczyé, lecz
gdy pokazywali mi swoje auto, zawsze z wielkg dumg, uprzejmie i zdecydowanie im dziekowatam,
maowiac, ze nic z tego nie bedzie.

Niektdre auta byty tak przerdzewiate, ze prawie nie miaty podtogi, a wiekszosci brakowato drzwi albo
dachu. Opony wszystkich byty niebezpiecznie ptaskie. Pewien przedsiebiorczy cztowiek zaprzagt dwa
osty do samochodu, ktéry nie miat silnika.

Dni wczesnego lata bylty ciepte i pachniaty kwiatem pomaranczy, tymczasem ja wcigz zmagatam sie z
frustracjg i niepokojem. Kazdy spedzony w Tangerze dzien byt dla mnie dniem straconym; kiedy nie
mogtam juz wytrzymac w pokoju ani w holu, chodzitam na Le Grand Socco, Wielki Plac. Portier
powiedziat mi, ze za dnia nic mi nie grozi na gtdwnych ulicach, nie powinnam jednak sama zapuszczac
sie na targowiska i oczywiscie opuszczac hotelu po zmroku. Poradzit mi takze, abym omijata Maty
Plac, Le Petit Socco, ktéry, co wywnioskowatam z jego zmarszczonych brwi, petnego dezaprobaty
prychniecia oraz krétkiej uwagi o przebywajacych tam ,,ztych" kobietach, byt gtéwnym osrodkiem
prostytucji albo przynajmniej réznych niemoralnych przedsiewzieé.



W blasku storica Le Grand Socco zawsze peten byt ludzi, gtéwnie przybyszéw z krajow europejskich,
Ameryki i Wielkiej Brytanii. Elegancko ubrani, przesiadywali pod czystymi markizami albo na
kawiarnianych tarasach, jedzac lub popijajac z matych szklaneczek ciemnozielony absynt i zielone
wino. Kobiety pality papierosy albo cienkie ciemne cygaretki w ozdobnych fifkach, a mezczyzni palili
cygara lub ssali ust-niki wijacych sie rurek, potgczonych ze stojgcymi na podtodze duzymi
bulgoczacymi pojemnikami, zwanymi sheesha. Wiele
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0s6b palito tez kif o charakterystycznym, stodko ziotowym aromacie - byt to narkotyk, ktéry sprawiat,
Ze uzywajacy go mieli senny, zrelaksowany wyraz twarzy. Na placykach sklepy reklamowaty towary
po angielsku, francusku i hiszpansku, a zwiedzajacy chetnie kupowali koszmarnie drogie pamiatki.
Wszedzie panowata wakacyjna atmosfera; wéréd przybywajacych tu z rozmaitych powoddéw
mezczyzn i kobiet panowat nastréj pewnego laissez faire, co bedzie, to bedzie, poczucie, ze wszystkie
zachowania i poczynania sg do przyjecia. Widziatam, ze niektdre kobiety nosity, moim zdaniem,
zdecydowanie zbyt Smiate stroje, czasami widywatam tez w mrocznych bramach kobiece sylwetki,
splecione z meskimi lub kobiecymi. Zawsze odwracatam wzrok, lecz po chwili znowu zerkatam na te
pary, szepczgce do siebie i tak otwarcie obejmujgce sie w miejscach publicznych. Nie raz i nie dwa
widziatam tez pary ztozone z mtodych mezczyzn, trzymajacych sie za rece i wymieniajgcych pocatunki
na ulicach.

Takie sceny mozna byto zobaczy¢ wszedzie, mogtam wiec tylko wyobrazaé sobie, co dziato sie w
hotelowych pokojach czy na zapleczach kafejek. Zastanawiatam sie, co mieszkancy Tangeru mysleli o
tych bezwstydnych cudzoziemcach. Byto dla mnie jasne, ze wolg trzymac sie matych, cienistych
targowisk, z dala od jasnych i zattoczonych placéw; prawdziwe zycie Tangeru toczyto sie na tych
niewielkich sukach, to one byty osrodkiem zycia Arabdw. Zafascynowana ich chaotycznym,
gorgczkowym rytmem, miatam wielkg ochote przyjrzec im sie z bliska, pamietatam jednak o
ostrzezeniach portiera i, Swiadoma wtasnej niepewnosci w tym tak nowym dla mnie $wiecie, nie
przekraczatam niebezpiecznych granic.

Duzo czasu spedzatam tez na dachu hotelu. Stuchajgc dobiegajgcych z minaretéw nawotywan
muezindw, patrzytam na szczyty gor, ktére w blasku zachodzgcego storica co wieczér
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przybieraty barwe krwi. Gdzie$ tam daleko za nimi, w samym sercu obcego mi kraju, lezat Marrakesz.
A w Marrakeszu byt Etienne...

Z kazdym dniem coraz bardziej niecierpliwitam sie i denerwowatam. Za wszelkg cene musiatam sie
dostaé do Marrakeszu.

Chociaz czesto widywatam Elizabeth Pandy, Marcusa oraz innych Amerykanow, staratam sie ich
unikaé. Meczyty mnie ich gtosne rozmowy, wybuchy Smiechu i state picie. Ktéregos popotudnia
siedziatam w pustym holu, czesciowo ukryta za wysokim stolikiem, sgczac wode mineralng i ogladajgc
dos¢ prymitywng mape Maroka, ktérg kupitam na Le Grand Socco. Dopitam wode i ztozytam mape,
lecz zanim zdazytam sie podnies¢, ustyszatam gtos wchodzacej do hotelu Elizabeth na czele jej paczki.



Przyszli z Rue de la Plage, gdzie Elizabeth i inne kobiety kgpaty sie w dzikich i zimnych falach
Atlantyku.

- Cudownie odswiezajgce! - oswiadczyta gtosno Elizabeth.

Chciatam wyjs¢, batam sie jednak, ze mnie zobaczg, a wtedy bede zmuszona zatrzymac sie i
porozmawiac z nimi. Znowu roztozytam mape i zaczetam przygladac sie zaznaczonym na niej trasom,
z nadzieja, ze Amerykanie zadowolg sie jednym drinkiem i wyjdg. Usitowatam nie zwraca¢ uwagi na
ich obecnos¢, byto mi jednak trudno skupic sie na mapie i w koricu zaczetam przystuchiwac sie gtosnej
rozmowie. Nagle zesztywniatam, poniewaz ustyszatam, ze mdéwia o mnie.

- Ciekawe, czy juz udato jej sie znalez¢ jakis srodek transportu do Marrakeszu! - rzucit Marcus. -
Wyglada na to, ze jest bardzo zdeterminowana! Ma przeciez jakie$ problemy z poruszaniem sie...

- Bardzo dziwna osoba - zauwazyfa Elizabeth. - Nienaturalnie opanowana, prawda? A przeciez
catkiem atrakcyjna,
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nawet mimo tej blizny, niemodnych ubran i tych okropnych butéw! Tylko dlaczego zawsze ma taki
nieszczesliwy wyraz twarzy, na mitos¢ boska? Nie lubie wtracad sie w nieswoje sprawy, ale akurat
tego chciatabym sie dowiedzie¢! Dziwna mtoda kobieta - powtdrzyta. - Naprawde nie rozumiem,
dlaczego tak obstaje przy tej wyprawie do Marrakeszu!

- Och, goni za jakim$ mezczyzng, to przeciez oczywiste! -odparta inna Amerykanka. - Na dodatek mam
wrazenie, ze uwaza sie za niezwykle romantyczng bohaterke swojej tragicznej historii, wszystko
jedno, jaka ona jest.

Zjadliwa nuta w jej gtosie sprawita, ze nagle zrobito mi sie gorgco.

Wiedziatam, ze w okolicy Albany uwazana bytam za niekonwencjonalng mtodg kobiete. Wszyscy
wiedzieli, ze lubie samotnosé, wedréwki po zagajnikach i wydmach, i ze opiekowatam sie ojcem
zamiast wyjs¢ za maz. Chociaz trudno byto nazwaé mnie osobg przecietng, nie bytam, przynajmniej
moim zdaniem, az tak dziwaczna, aby inni oceniali mnie w tak ostry i negatywny sposéb.

Poczutam, ze musze jak najszybciej wréci¢ do swojego pokoju. Uniostam sie lekko i zobaczytam, ze
Elizabeth takze wstaje i siega po torebke. Pospiesznie znowu usiadtam, chcac poczeka¢, az wyjdzie.
Wiedziatam, ze kiedy Elizabeth wyjdzie, inni szybko péjdg w jej slady, a ja bede mogta niepostrzezenie
uciec.

Jednak w tej chwili Elizabeth obeszta wysoki stét, zobaczyta mnie i przystaneta.

- Witaj, Sidonie! - odezwata sie. - Dlaczego siedzisz tutaj sama? Ide do toalety... Wiasnie
rozmawialiémy o tobie, co za zbieg okolicznosci!

Zaczerwienifam sie gwattownie.
- Naprawde? - spytatam, niezdolna spojrze¢ jej w oczy.
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- Przysigdz sie do nas, co ty na to? Zaraz wracam!

- Nie... Nie, dziekuje, ale... Musze wracac¢ do pokoju. Wstatam. Elizabeth wzruszyta ramionami.
-Jak sobie zyczysz! A, chwileczke! Udato ci sie znalezé szofera z autem?

Potrzgsnetam gtowa.

- Rozmawiatam dzi$ w kawiarni Red Palm z pewnym Brytyjczykiem, ktérego dopiero co kto$ przywiozt
z Casablanki! Podobno ten szofer jedzie jutro dalej na potudnie. - Otworzyta torebke, pogrzebata w
niej chwile, wyjeta nieco pognieciong kartke i podata mi jg. - Tu zapisat mi, jak nazywa sie ten Arab!
Popros jednego z boydw z naszego hotelu, zeby go znalazt - podobno zatrzymat sie gdzie$ w medynie.
Jesli zdotasz go odszukaé, wynajmij go na catg podréz do Marrakeszu, bo podobno w Rabacie mozna
czekac na pocigg niemal bez konica. Ci Afrykanczycy nie maja zielonego pojecia o punktualnosci,
stowo daje!

Nie wiedziatam, jak zareagowa¢. Mimo catej swojej szorstkosci i braku wrazliwosci, Elizabeth Pandy
wiasnie data mi to, czego najbardziej potrzebowatam. Wzietam kartke i roztozytam jg. JSAustafa.
Wysoki. Czerwona kamizelka, zétty citroen", nabazgrat kto$ na niej.

- Dziekuje, Elizabeth - powiedziatam niepewnie.
- Musimy trzymad sie razem, prawda? - UsSmiechneta sie lekko, unoszac reke w jakims salucie.

Kiwnetam gtowg i uSmiechnetam sie w odpowiedzi. Potem wysztam z holu, zatrzymujac sie w
korytarzu, aby zamieni¢ pare stéw z Omarem. Wreszcie cos sie dziafo...

Mustafa zjawit sie nastepnego dnia rano, kiedy siedziatam na werandzie. Odetchnetam z ulgg, gdy sie
okazato, ze troche zna francuski. Byt wysoki, zgodnie z opisem, a na brudnej, dawno
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temu biatej, postrzepionej u dotu szacie nosit réwnie brudng czerwong kamizelke. Spod biatej
dzellaby wystawaty spiczaste czubki plecionych sandatéw. Obok niego stat bardzo niski mezczyzna w
dzellabie z opuszczonym kapturem i w matym okragtym biatym kapelusiku na czubku gtowy. Ten niski
patrzyt na mnie tylko jednym brazowym okiem - drugi oczodét byt pusty i lekko opuchniety.

Mustafa wskazat dwdch innych mezczyzn, stojacych u stép schoddw; obaj mieli naciggniete na glowy
dzellaby, nie widziatam wiec ich twarzy. Mustafa powiedziat co$ do Omara, ktéry przez chwile
zastanawiat sie nad czyms ze zmarszczonymi brwiami.

- Ach, tak! - zawotat w koncu. - Mustafa przyprowadzit dwdch przyjaciot, ktdrzy moga zaswiadczy¢ o
jego czystosci!

- O jego czystosci?
-Tak. Mustafa jest czystym cztowiekiem.

Najwyrazniej Omar prébowat mi powiedzieé, ze Mustafa przyprowadzit ze sobg zywe referencje.
Zerknetam na mezczyzn w kapturach, ale obaj odwrdcili sie do mnie plecami.



- Nie chcg rozmawiaé z kobietg - oswiadczyt Omar i zszedt po schodach na doét.

Zamienit pare stow z przybytymi, a Mustafa poklepat po ramieniu nizszego mezczyzne, wzbijajagc w
gore obtoczek kurzu z dzellaby.

- Mon cousin, madame! - wyjasnit. - Aziz. Wszedzie jezdzi ze mna...

Skinetam im gtowa. Nie widziatam wiekszego sensu w ttumaczeniu Mustafie, ze powinien zwracac sie
do mnie mademoiselle, nie madame, poniewaz wszyscy Arabowie zwracali sie do cudzoziemek w ten
sposob.

Nie chciatam rozbudzaé w sobie nadziei, widziatam juz zbyt wielu tubylcow takich jak Mustafa i Aziz,
ci zostali jednak
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w pewien sposdb poleceni przez Brytyjczyka, o ktérym mowita Elizabeth. Usmiechnetam sie do
Mustafy, lecz jego wyraz twarzy sie nie zmienit.

- Moge zobaczy¢ samochdd, Mustafa? - zapytatam, troche wbrew zdrowemu rozsadkowi liczac, ze
bedzie inny niz te, ktére widziatam do tej pory.

- O, tak, madame, to bardzo dobre auto! Bardzo dobre! - Jego pier$ wyraznie wydeta sie pod
czerwong kamizelka. -Ja bardzo dobry kierowca! Bardzo dobry, moze pani zapytac! Kazdy powie, ze
Mustafa bardzo dobrze prowadzi! A auto bardzo dobre!

- Na pewno bardzo dobre! - przytaknetam pospiesznie, postugujac sie ulubionym zwrotem Mustafy. -
Ale najpierw musze je zobaczyé, bardzo prosze...

- lle madame pfaci?

- Musze jechac¢ az do Marrakeszu, nie do Casablanki i najpierw naprawde chce obejrze¢ auto. -
Usmiechatam sie tagodnie, juz po tym pierwszym tygodniu spedzonym w Afryce Pétnocnej swiadoma,
ze Mustafie z trudem przyjdzie wykonywanie polecert wydawanych przez kobiete. - Moge je
obejrzec?

Machnat reka, wskazujac stojgcy w dole ulicy z6tty citroen. Samochdd byt potwornie zakurzony, o
kotach oblepionych btotem. Nawet z tak niewielkiej odlegtosci sprawiat wrazenie, jakby przez dtuzszy
czas tkwit zanurzony w wodzie - blacha byta zardzewiata i powgniatana, ptécienny fartuch ze
sktadanym dachem miejscami podarty. Mimo tych wszystkich uszkodzen w poréwnaniu z innymi,
ktore widziatam, i tak wygladat catkiem przyzwoicie. Podesztam do auta za Mustafg i zajrzatam do
srodka. Na podtodze i siedzeniach lezato mndstwo gnijgcych resztek jedzenia, siedzenie dla pasazera
przykryte byto starg, czerwono czarng dzellaba. Kiedy wsunetam gtowe
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przez okno, natychmiast poczutam paskudny oddr. W citroenie byly trzy miejsca; trzecie
umieszczono z tytu, na srodku auta. Przypomniatam sobie, ze widziatam ten typ wozu w jednym z
czasopism ojca. Zaraz, zaraz, jak ono sie nazywato, auto z tym dziwnym trzecim miejscem, przez ktére
drugi z pasazeréw musiat trzymac nogi miedzy dwoma przednimi fotelami.



Na podtodze obok trzeciego fotela pietrzyt sie wzgdrek kozich skor, jeszcze nieoczyszczonych, bo od
spodu tu i dwdzie sterczaty kawatki wyschnietego miesa, a z wierzchu roity sie muchy.

Trefle! Tak, ten model citroena nazywat sie trefle, ,lis¢ koniczyny", przypomniatam sobie nagle.
Byt do przyjecia. Tym autem mozna odbyc¢ podréz. Nie chciatam wydac im sie zbyt podekscytowana.
Aziz stanat za moimi plecami.

- | co pani o tym mysli, madame? - odezwat sig, pierwszy raz od poczatku rozmowy. - Odpowiada pani
to auto?

Miat zaskakujgco gteboki gtos jak na takiego niskiego mezczyzne i mowit po francusku lepiej niz
Mustafa.

- Musze zabrac ze sobg dwie duze walizki. - Znowu zerknetam na skory. - Zmieszczg sie?

- Postaramy sie, zeby sie zmiescity - odpart Aziz i powiedziat co$ po arabsku do Mustafy.

- Bardzo dobry samochdd, oui, madame? - upewnit sie Mustafa.

- Tak, bardzo dobry! Chciatabym z wami pojechaé. Zawieziecie mnie do samego Marrakeszu?
- Inshallah! - odrzekt.

Jesli Boég pozwoli"... Znatam juz ten zwrot i zauwazytam, ze mieszkancy Afryki Pétnocnej postugiwali
sie nim w kazdej sytuacji, niezaleznie od tego, czy chodzito o pogode, o jedzenie,

112

czy o zdrowie. Jesli Bég pozwoli, pomyslatam. Skinetam gtowg i po chwili zaczelismy targowac sie o
cene.

WyruszyliSmy nastepnego dnia rano, Aziz skulony z tytu, obtozony z obu stron moimi walizkami. Nie
wiem, dlaczego Mustafa nie chciat wsadzié ich do bagaznika - kiedy na migi zaproponowatam mu
takie rozwigzanie, po prostu potrzasnat gtowa i wrzucit je na tylne siedzenie. Chociaz auto nadal byto
brudne, to gnijace resztki jedzenia wyrzucili, a kozie skéry starannie przywigzali do dachu dtugimi
pasami ptétna.

Tuz przed odjazdem Mustafa i Aziz obeszli citroena dookota, ze czcig dotykajgc blachy i mamroczac
co$ pod nosem.

- To auto ma juz baraka - oswiadczyt Aziz. - JezdziliSmy nim wiele razy, i to daleko! Nie ma problemu,
ma duzo baraka!

- Baraka?- powtérzytam. - Co to znaczy?
- Btogostawienstwo - wyjasnit Mustafa. - To dobre auto, bardzo dobre!
Pomyslatam sobie, ze to chyba caty zaséb jego francuskiego stownictwa.

- A ja jestem bardzo dobrym kierowcg! - dodat.



- O tak, madame! - pokiwat gtowg Aziz. - Bardzo dobrym, najlepszym! To bardzo trudna rzecz,
kierowanie autem! Bardzo trudna dla mezczyzny, a dla kobiety w ogéle niemozliwa.

Wyprostowat sie, lecz nadal byt nizszy ode mnie.

Spojrzatam na kierownice, doskonale wiedzac, jak bym sie czuta, gdybym mogta dotkna¢ gtadkiej
kierownicy.

Gwattownie zacisnetam piesci i schowatam je w fatdach spddnicy. Uroczyscie przysiegtam, ze nigdy
wiecej nie potoze rak na kierownicy samochodu.

ROZDZIAL OSMY.

Gdy opuszczatam Tanger razem z Mustafg i Azizem, wschodzgce storice malowato biate budynki na
rozmaite odcienie rézu i czerwieni. Powoli wypuscitam z ptuc powietrze. Bytam w drodze do
Marrakeszu, przebytam kawat swiata...

Jestes juz niedaleko, powiedziatam sobie, patrzac w podrapang i usiang plamami przednig szybe. To
spore osiggniecie... Pozwolitam, aby na moment ogarneto mnie uczucie ulgi, ale zaraz zadatam sobie
pytanie, czy aby na pewno zdaje sobie sprawe, co robie, wyruszajac w podrdz autem przez obcy kraj z
dwoma mezczyznami, o ktérych wiedziatam tylko, ze majg samochdd i potrafig go prowadzié.
Zaufatam - wiecej, powierzytam wtasne zycie! - nieznajomym, wytgcznie na podstawie informacji,
ktorg nabazgrat na kartce jeszcze jeden nieznany mi cztowiek.

Nikt nie zdotatby mnie zidentyfikowa¢, nikt poza Omarem i chociaz Elizabeth i jej przyjaciele wiedzieli,
ze jade do Marrakeszu, nie widziatam ich, kiedy znoszono na dét moje bagaze i gdy regulowatam
rachunek w recepcji, nie powiedziatam im wiec, ze wtasnie wyjezdzam.

A jednak, pewnie wbrew zdrowemu rozsgdkowi, miatam gtebokie przekonanie, ze wszystko bedzie w
porzadku. Ze nie stanie mi sie nic ztego i dowiem sie tego, czego chciatam sie
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dowiedzie¢. Moze byta to kwestia wiary, nowej, niespodziewanej wiary w swoje mozliwosci. Czy nie
przeptynetam przez Atlantyk, nie poradzitam sobie jako$ w Marsylii, nie przetrzymatam podmuchdéw
lewantera w Ciesninie Gibraltarskiej i nie wynajetam tych ludzi, aby dowiezli mnie do celu podrdézy? |
to wszystko zrobitam ja, ktdra nigdy nie opuszczatam Albany i w ogdle nie wyobrazatam sobie zycia
poza domem.

Mustafa i Aziz rozmawiali miedzy sobg po arabsku, a ja szczerze zatowatam, ze nie rozumiem, co
mowig. Obaj mieli na sobie te same rzeczy, co poprzedniego dnia, tylko Aziz przykryt ogolong gtowe
czerwonym filcowym fezem zamiast biatg czapka. Aziz zdjat sandaty i opart bose stopy miedzy mng i
Mustafg. Zerknetam na jego palce i pomyslatam o stopach Etienne'a, dtugich i waskich, o
zdumiewajgco miekkiej skorze.



Kiedy wyjezdzalismy z miasta wyboistg asfaltowg droga, zbudowang przez Francuzdw, ostro rysujgce
sie na tle nieba géry mieliSmy po lewej stronie, a po prawej potyskujacy bfekit Atlantyku. Ciggnacy od
oceanu wiatr byt Swiezy i przyjemny, niebo zasnute leciutka poranng mgietka. Nad falami unosity sie

mewy, zajete wytawianiem pozywienia na sniadanie.

Waska droga byfa pusta i tylko co jakis czas mijaliSmy inne samochody, tak blisko, ze kulitam sie w
sobie, czekajgc, kiedy zaczepimy o siebie bokami. Czesciej niz auta napotykalismy karawany
dromaderdw, niewielkich jednogarbnych wielbtagdéw, ktére prowadzili Arabowie okryci dzellabami
od stop do gtéw. Zwierzeta objuczone byty towarami, a na niektérych siedziaty kobiety, ktére poznaé
mozna byto wtasciwie tylko po rysujacej sie pod dtugimi okryciami budowie ciata, bo spod ciemnej
chusty na gtowie przez waskie otwory wyzieraty na swiat jedynie oczy. Czesto spomiedzy fatd
wygladato dziecko. Chociaz jechalismy powoli, miatam ochote zatrzymac sie i popatrze¢ na te
karawany, wiedziatam jednak, ze jest to
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wykluczone, bo zostatoby poczytane za wielkg niegrzecznos¢ z mojej strony.

Podobnie jak w Tangerze, nie spodziewatam sie, ze tak porusza mnie te nowe wrazenia. Mozliwe, ze
wyjezdzajac z Albany, nie myslatam o tym, co zobacze i jaki wywrze to na mnie wptyw, bo przeciez
myslatam wyfacznie o Etienne...

Droga wita sie i co jaki$ czas na dtugie kilometry traciliSmy z oczu ocean, a potem nagle, nad
wierzchotkiem wydmy znowu rozposcierat sie przed nami. Ten region Maroka okazat sie prawdziwym
morskim rajem, z dtugimi tachami piaszczystych plaz, usianymi kepami drzewek oliwnych lub ptaskimi
uprawnymi poletkami. Mijalismy malutkie wioski, wszystkie otoczone murem, z minaretem
wznoszgcym sie wysoko ku niebu.

Kiedy wreszcie przystanelismy kilka godzin po wyjezdzie z Tangeru i wysiedliSmy z auta, poczutam, ze
powietrze zupetnie sie zmienito. Wydawato sie geste jak ttuste mleko, a przedostajgce sie przez nie
promienie storica przypomniaty mi mgte w Albany w srodku zimy, tyle ze tu mgta byta goraca.
Przeciggnetam sie, stojgc obok samochodu, podczas gdy mezczyzni ruszyli w kierunku palmowego
gaju przy drodze, z ktérego dobiegat metaliczny szelest sztywnych lisci, poruszanych morska bryza.
Patrzytam za nimi z zaciekawieniem, ale gdy odwrdcili sie plecami do auta, pospiesznie spuscitam
oczy, uswiadomiwszy sobie, co robig. Sama tez od godziny odczuwatam spory dyskomfort, bytam
jednak zbyt skrepowana, aby wspomnieé o tym dwdém obcym mezczyznom.

Gdy wrécili do samochodu, Aziz wskazat mi palmowy zagajnik. -
Allez, madame, allez! - zawotat zachecajaco.

Postuchatam jego rady i szybko ukrytam sie za duzg kepa drzew z nadziejg, ze zdotam zatatwié swojg
potrzebe przy zachowaniu odrobiny godnosci.
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Wracajac, czutam sie bardzo nieswojo i zastanawiatam sie, jak spojrze mezczyznom w oczy, ale
Mustafa i Aziz stali swobodnie oparci o auto i rozmawiali z zatozonymi na piersiach rekami, co jakis



czas zywo gestykulujgc. Zrozumiatam wtedy, ze to moje amerykanskie poczucie wstydu nie jest
problemem, bo tamci dwaj zachowywali sie najzupetniej naturalnie.

Zanim wsiadfam do samochodu, zauwazytam rysujaca sie na tle gor linie ruchomego fryzu, ciemng w
odrdznieniu od jasniejszej roslinnosci. Byta to kolejna karawana, ta ztozona gtéwnie z ostéw i koni z
pekatymi bagazami na grzbietach, z drobniutkimi sylwetkami biegnacych obok zwierzat dzieci.

Skad i dokad podrdzowali ci ludzie? Prébowatam wyobrazic sobie zycie w bezustannym ruchu, ciggle
gdzie indziej. Moje wtasne, jeszcze do niedawna uptywato w kompletnym bezruchu.

Kiedy znowu sie zatrzymalismy, tym razem na obrzezach wiekszej miejscowosci, ktérg Aziz rozpoznat
jako Larache, otworzytam drzwi, lecz Aziz zdecydowanie potrzasnat gtowa.

- Nie, pani nie! - powiedziat. - Dla pani Zle... Zakreslit dtonig koto przed swojg twarzg i zrozumiatam, ze
nie powinnam wchodzi¢ do osady z odstonietg twarza.

- Pani zostanie w aucie - dodat. - | pilnuje, zeby dzieci nie zabraty skér! - Palcem wskazat dach
citroena. - Mustafa i ja péjdziemy po jedzenie i niedtugo wrécimy.

Musiatam zadowolic sie zaglgdaniem przez otwartg brame w murze wokdt miasteczka. Wszystkie
budynki pomalowane byty na intensywny btekit i miaty czerwone spadziste dachy, co nadawato
catosci uroczy wyglad hiszpanskiej osady w gérach. Do palikdw po zewnetrznej stronie muréw
poprzywigzywane byty w cieniu osiotki. Gdy Mustafa i Aziz odeszli,
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w otwartej bramie zaczeli powoli gromadzi¢ sie mali chtopcy, najwyzej osmio lub dziewiecioletni.
Ostroznie zblizali sie do citroena. Ubrani byli w podarte szmaty, gtowy mieli ogolone, a stopy bose. W
koncu zebrali sie wokdt samochodu, stykajgc sie barkami i przygladajac mi sie uwaznie, w catkowitym
milczeniu. Przypomniatam sobie matych chtopcéw, ktdrzy otaczali naszego rolls royce'a na ulicach
Albany i podziwiali go z wielkim zaciekawieniem. Moze mali chtopcy wszedzie sg tacy sami,
pomyslatam, tak samo ciekawi rzeczy, ktérych wczesniej nie widzieli, tak samo zadni przygdd i gotowi
popisywac sie przed sobg nawzajem aktami odwagi?

Bardzo mozliwe, ze bytam pierwszg biatg kobietg, jaka te dzieci widziaty.

Usmiechnetam sie, lecz ich twarze nie stracity powaznego wyrazu. Wreszcie pewien starszy chtopiec
postapit krok do przodu, nieoczekiwanie wetknat reke do samochodu i dotknat mojego ramienia
wskazujgcym palcem. Zanim zdazytam zareagowac, odskoczyt do tytu jak oparzony, nadal z
wyciggnietym przed siebie palcem, usmiechajac sie z duma do pozostatych, ktdrzy patrzyli na niego z
mieszanka podziwu i zaskoczenia. Czyzbym wyglgdata az tak dziwnie? Wystawitam jedng reke przez
okno, dfonig do géry i usmiechnetam sie, prébujac ich osmieli¢ i pokazaé, ze nie muszg sie mnie
obawia¢, ale nagle rozlegt sie donosny okrzyk i chtopcy rozbiegli sie, wzbijajac chmury kurzu.

Mustafa i Aziz wracali do samochodu.
- Chtopcy niegrzeczni? - zapytat Aziz, patrzac na pedzaca do bramy wrzeszczgcy gromadke.

Potrzgsnetam gtowa.



- Nie, nie byli niegrzeczni, to po prostu mali chtopcy - odpartam. - Po prostu mali chtopcy -
powtdrzytam.

Nagle pozatowatam, ze nie moge zobaczy¢ ich siéstr i matek.
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Ich ojcéw... Chciatam zobaczyc¢ ich domy, ulice osady za murami.

Wzietam z rgk Aziza gruby krgzek aromatycznego chleba i foremke z wywoskowanego papieru,
wypetniong miekkim biatym serem, stodkie figi i nerkowce w rozku. Nie bytam gtodna, ale zjadtam
wszystko, zbierajgc jezykiem malutkie drobiny sera i fig z palcéw; orzechy potozytam sobie na
kolanach i skubatam je od niechcenia w czasie jazdy.

Musiatam zachowac sity i przytomnos$¢ umystu. Chciatam byé gotowa na przyjazd do Marrakeszu, bo
przeciez tam miatam szanse odszukac Etienne'a.

Jechali$my drogg, czasami oddalalismy sie od wybrzeza na tyle, ze tracitam ocean z oczu i
przestawatam czuc¢ zapach morskiej soli. Tu i dwdzie rosty kepy wysokich drzew, ktérych nie
rozpoznawatam, w koricu zapytatam Mustafe, jak sie nazywajg, a on w odpowiedzi wskazat lezgce na
mojej spoédnicy nerkowce.

Plecy bolaty mnie od dtugiego siedzenia i podskakiwania na wyboistej drodze. Staratam sie nie mysle¢
o wieczorze. Gdzie sie zatrzymamy? Gdzie potoze sie spac? Bytam cata zakurzona - czy bede mogta sie
wykagpac? Skoro nie mogtam wejs¢ do Larache z powodu niezakrytej twarzy, to jak zostane przyjeta w
innych miejscowosciach? Znowu przypomniatam sobie wielkie oczy chtopcdw, ktdrzy przygladali mi
sie przez otwarte okno samochodu, i nagle serce scisneto mi sie bolesnie, porazone uczuciem
osamotnienia. Swiadomoscig, ze jestem tu zupetnie obca...

W Tangerze byto inaczej - duze miasto chetnie przyjmowato cudzoziemcdw, Hiszpandw, Francuzéw,
Niemcow, Amerykandw, Brytyjczykdw oraz wielu innych, ktérych jezyka i ubioru nie potrafitam
sklasyfikowac¢. Pomyslatam o Elizabeth Pandy,

119
ktora nazwata Tanger skundlonym miastem, przepetnionym rozmaitymi mieszankami ras.

Wyjechatam juz jednak z Tangeru i szybko odkrytam, ze w gtebi Maroka nie moge by¢ po prostu jedng
z wielu kobiet z zachodniego swiata; tu bytam czym$ w rodzaju anomalii, osobg obcg, taka, ktéra
tatwo moze kogos$ obrazi¢ albo zbulwersowaé swoim zachowaniem.

Z jakim traktowaniem spotkam sie w Marrakeszu? Moje w pospiechu utozone plany podrézy okazaty
sie bardzo ograniczone i skupione na konkretnym celu - odnalezieniu Etienne'a.

Duzo bym data, zeby mie¢ go teraz przy sobie. Chciatam poczué sie bezpieczna, zwigzana z kims, a nie
tak catkowicie osamotniona. Pragnetam znowu poczué sie tak, jak jeszcze niedawno w ramionach
Etienne'a.

Gdy zmienitam pozycje, odwracajac sie w drugg strone i rozprostowujac szyje, powietrze zapachniato
jakos inaczej i ten zapach wydat mi sie dziwnie znajomy. Uksztattowanie terenu ulegto zmianie, géry



znikty. Mijalismy teraz gesty las, w ktérym pnie drzew okorowane byty do wysokosci chyba mniej
wiecej dwdch metréw - dolna czesé byta bragzowa i gtadka, gérna biatawa i gruzetkowata.

- Co to za drzewa? - Ruchem gtowy wskazatam Azizowi, o co mi chodzi.
- Korkowce - odpart.

Dopiero wtedy skojarzytam ten specyficzny aromat. Wjechaliémy na wzgdrze, z ktérego roztaczat sie
widok na z6ftg réwnine i miasto, a dalej na zamglong bfekitng linie Atlantyku.

- Dojechalismy do miasta Sale i rzeki Boug Regreg. - Aziz wychylit sie do przodu, zeby lepiej widzie¢ i
opart przedramiona na oparciach foteli. - Na drugim brzegu jest Rabat! Sale i Rabat sg jak... - Dotknat
ramienia Mustafy. -Jak kuzyni! Albo bracia...
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Kiedy zjechalismy nizej, rozpoznatam figowe i oliwne gaje. Sale, biate jak Tanger, otoczone byto
murem, rozpostarte na tarasach i petne pnacych sie w gére minaretéw. Dalej na potudnie widaé byto
inne miasto, tez zamkniete w murach i o podobnej sylwetce, wyrazZnie rysujacej sie na tle
wieczornego nieba, chociaz jego zabudowania miaty ptowy kolor. Byt to Rabat.

- Zawieziemy panig do domu - rzekt Aziz. - Tam pani zje i przenocuje.
Do domu? Czy miat na mysli hotel?
-Jak daleko jest z Sale do Marrakeszu? - spytatam.

-Jutro panig zabierzemy, miniemy Casablanke i zatrzymamy sie na noc w Settat. Nastepnego dnia
dotrzemy do Marrakeszu. Inshallah!

- Zabierzecie mnie? Jak to? Bedziecie nocowac gdzie indziej?

Ogarneto mnie uczucie dojmujgcej samotnosci i leku, ze jedyne dwie osoby, ktdre tu znatam,
zostawig mnie w jakims$ obcym miejscu...

Aziz kiwnat gtowa.
- Tak, gdzie indziej, madame.

Przez masywng, tukowatg brame wjechalismy do miasta i mineliSmy obsadzony drzewami plac
targowy, na ktérym zobaczytam niewyczesang biatg wetne, rozwieszong na starych wagach. Na
nastepnym targu na stoiskach pietrzyty sie stosy melonéw, fig i oliwek, czerwonej i zielonej papryki
oraz czerwonej cebuli, a z niektdrych stragandw unosit sie aromat duszonego lub smazonego miesa.
Kobiety w dtugich szatach i zastonach na twarzach wyktdcaty sie ze sprzedawcami, skarzac sie
krzykliwie na nieuczciwe ceny, w kazdym razie tak mi sie wydawato. Niewatpliwie byta to czes¢ gry,
stanowigcej wazny aspekt kultury marokanskiej, poniewaz kobiety dokonywaty zakupdéw, natomiast
sprzedawcy, chociaz potrzasali
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gtowa w parodii gniewu i rozczarowania, wreczali im nabyte towary. Patrzac w gtab waskich alejek,
dostrzegtam malutkie nisze, w ktdrych siedzacy w kucki mtodzi chtopcy tkali piekne maty lub kosze, a
brzuchaci kupcy gawedzili z ozywieniem. Towary kotysaty sie nad ich glowami, zawieszone na grubych
hakach.

Wychylitam sie przez okno, aby lepiej przyjrzec sie jednemu z kupcéw, ktéry nagle obejrzat sie i
popatrzyt na mnie z wyrazem wrogosci. Zmarszczyt brwi i soczyscie splunat w strone samochodu.
Natychmiast cofnetam gtowe i odsunetam sie w gtagb wozu, znowu petna niepokoju. Sale byto duzym
miastem, nie zauwazytam tu jednak zadnych cudzoziemcdw, ani mezczyzn, ani kobiet. Nie widziatam
tez zadnego budynku, ktéry przypominatby hotel.

Kiedy tak zastanawiatam sie, co ze mng bedzie, Mustafa zatrzymat sie przed popekang, zamknieta
drewniang bramg i Aziz wysiadt, gestem polecajgc mi, bym poszta za jego przyktadem. Wzigt obie
moje walizki i jedng postawit na ziemi, zeby drugg reka kilka razy uderzy¢ w grubg drewniang deske.
Moze i byt to hotel, ale z pewnoscia nie robit takiego wrazenia.

Przez mate zakratowane okienko dobiegt mnie przyciszony kobiecy gtos. Aziz powiedziat cos$ po
arabsku, kobieta odpowiedziata i brama sie otworzyta. W progu stata postaé cata w czerni, z
odstonietymi tylko oczami, ktdre utkwione byty w ziemi przy naszych stopach.

- Niech pani wejdzie - rzekt Aziz.

Ustuchatam go. Wszedt za mng na wyktadany ptytami dziedziniec, niosgc bagaz. W przeciwienstwie
do zniszczonej, niepomalowanej bramy, dziedziniec byt piekny, peten kwietnikéw i drzewek
pomaranczowych.

- Ta kobieta to Lalla Huma - o$wiadczyt Aziz, stawiajac
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walizki. - Da pani co$ do jedzenia i miejsce do spania. Prosze zaptaci¢ jej tylko jednego franka!
Odwrdcit sie i ruszyt do wyjscia.

- O ktdrej godzinie po mnie przyjedziecie? - zawotatam

za nim.

Nie wiedziatam, czego mam sie spodziewaé, opanowat mnie jednak gwattowny lek na mysl, ze
zostane tu sama, tylko z tg milczaca kobieta.

- Z rana, madame! - odpart.

Znowu powiedziat co$ do kobiety, ktéra chwycita obie walizki - byta nizsza ode mnie, ale podniosta je
bez najmniejszego trudu - i zaczeta wspinaé sie z nimi na schody przylegajgce do jednej w
wewnetrznych Scian budynku.

Brama zamkneta sie z trzaskiem i zostatam sama na dziedzificu. Po chwili posztam za kobietg, ktéra
zaprowadzita mnie do malutkiego pokoju na pietrze, z oknem wychodzgcym na ulice, lecz
przestonietym bogato zdobiong drewniang kratg. Wewnatrz byt tylko twardy siennik, lezacy na



podtodze, z réwniutko ztozonym grubo tkanym kocem. W nogach siennika stata przykryta drewniang
pokrywka misa, ktdra najpewniej petnita role nocnika. Na parapecie okna w matym wazoniku tkwita
Swieczka, obok ktérej ktos potozyt pudetko zapatek.

Nie zdgzytam jeszcze zastanowic sie, co robié i jak porozumieé sie z Lallg Huma, gdy kobieta wyszfa na
moment i wrdcita z duzg ceramiczng miskg z goracg wodg i z dtugim ptéciennym recznikiem. Kiedy
znowu zniknefa, zdjetam buty i poriczochy, i zaczetam rozpinaé sukienke, by sie umy¢, zaraz jednak
przerwatam i podesztam do drzwi. Niestety, nie miaty zamka.

Pospiesznie sie umytam i znowu ubratam, poniewaz nie miatam pojecia, co bedzie dalej. Pare chwil
pozniej Lalla Huma weszta z tacg, na ktérej znajdowat sie duzy gliniany
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talerz z kawatkami trudnego do zidentyfikowania miesa i pokrojong w dfugie czastki marchewka oraz
dzbankiem z mietowaq herbatg. Dzbanek wykonany byt ze starannie wygtadzonej kosci.

Kobieta zabrata mise z woda, wilgotny recznik i wyszta. Nie widziatam jej twarzy, ani razu nie
podniosta tez wzroku, aby na mnie spojrzec.

Nasycitam gtdd i pragnienie, wtozytam nocng koszule, wyciggnetam sie na waskim sienniku i
przykrytam grubym kocem. Na ulicy za oknem panowata cisza, lecz gdy zapadta ciemnos¢, wyraznie
ustyszatam wotanie z minaretéw - Allah Akbar. Odkad przybytam do Afryki Pétnocnej, zdgzytam juz
przywyknac do tych nawotywan, ktdre rozlegaty sie piec razy dziennie.

Gtos muezina, tak dobrze mi juz znany, sprawit tylko, ze poczutam sie jeszcze bardziej samotna.
- Etienne - szepneftam prosto w ciemnosé.

O swicie obudzito mnie pierwsze wezwanie do modlitwy. Wstatam i wyjrzatam przez drewniang
krate. Pod bramg, na pustej ulicy, stat zakurzony citroen, a przed nim, z czotami przytknietymi do
ziemi, kleczeli Mustafa i Aziz. Ubratam sie szybko i, nie czekajgc na mietowa herbate, wybiegtam na
zewnatrz. Lalla Huma wysuneta sie zza jakichs$ drzwi, ustyszawszy moje kroki na schodach. Na ulicy ze
zdziwieniem spostrzegtam, ze Mustafa i Aziz wrécili do samochodu i mocno $pig, donosnie chrapiac.
Przez gtowe przemkneta mi mysl, ze moze pomylitam sie i to wcale nie oni modlili sie obok auta.
Mustafa lezat na plecach, z gtowg pod kierownicg i stopami wystawionymi przez okno, przykryty
dzellabg w czerwono czarne pasy, natomiast Aziz zwinat sie w ktebek na tylnym siedzeniu,
podciggnawszy kolana do klatki piersiowej. Na podtodze

124

walato sie kilka ptéciennych workdw i toreb, by¢ moze zawierajgcych jedzenie na reszte podrdzy.
Kiedy poprzedniego wieczoru zostawili mnie u Lalli Humy, nie zastanowitam sie nawet, gdzie spedza
noc, lecz teraz zrozumiatam, ze najprawdopodobniej spali w samochodzie.

Zastukatam w dach citroena, z ktdrego zniknety kozie skdry, i ujrzatam, jak Mustafa gwattownie
poderwat gtowe, walac nig w kierownice.

- Non, non, madame! - skrzywit sie i zaczat rozcierac¢ uderzone miejsce.



- Jeszcze za wczesnie - wymamrotat Aziz.

Obaj utozyli sie tak jak poprzednio, a ja wrdcitam do domu na herbate, do ktérej Lalla Huma podata
mi znajome krazki chleba bez zakwasu i miseczke gestego figowego dzemu.

Zaczekatam do siddmej, kiedy ulice zaroity sie juz od mezczyzn z taczkami, wézkami zaprzezonymi w
osty oraz wielbtgdami i chtopcdw poganiajacych patykami uparte kozy, i znowu zesztam do auta. Nie
miescito mi sie w gtowie, jakim cudem Aziz i Mustafa mogg spac¢ w tym piekielnym hatasie. Kiedy
wreszcie udato mi sie ich obudzi¢, usiedli, wyraznie niezadowoleni. Mustafa poszedt po moje walizki i
ponownie upchnat je z tytu, po obu stronach Aziza, ktéry, chociaz wyprostowany, nadal miat
zamkniete oczy. Zauwazytam, ze przez noc jego policzki dostownie poczerniaty od zarostu i
pomyslatam, ze zanim dotrzemy do Marrakeszu, wyhoduje sobie prawdziwg brode.

Gdy odjezdzalismy, zapytatam Aziza, czy catg noc spali w samochodzie.

- Prawie catg, madame - odpart. - Najpierw sprzedalismy skory, wzieliSmy benzyne, zjedlismy i
odwiedziliSmy przyjaciét. To byta dobra noc... Lalla Huma ustuzyta pani, jak nalezy? Miata pani dobra
noc?
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- Tak! - USmiechnetam sie w odpowiedzi. - Tak, dziekuje.

Jakos udato mi sie zmyc¢ z siebie wiekszg czesé warstwy brudu i kurzu, zjadtam solidny positek i
wyspatam sie. Czutam sie samotna, ale przeciez tak czutam sie od ostatniej nocy, ktérg spedzitam z
Etienne'a.

- Gdzie mieszka twoja rodzina, Aziz? - zagadnetam.
- W Settat - rzekt. - Tak samo jak rodzina Mustafy.

Nie wiedziatam, jak duzg miejscowoscig jest Settat i nie miatam pojecia, czy nastepna noc spedze u
kogos takiego jak Lalla Huma, czy moze u krewnych Aziza lub Mustafy.

- Dzisiaj zobacze moje zony i dzieci! Nie widziatem ich miesiac... Jezdze w wiele miejsc z Mustafa...

Czy powiedziat ,moje zony" czy ,,mojg zone"? Liczba mnoga czy pojedyncza? Etienne powiedziat mi,
ze muzutmanie mogg mieé do czterech zon...

- lle masz dzieci? - spytatam. Usmiechnat sie z duma.

- Szescioro! Czworo z pierwszg zong, dwoje z drugg, ale druga jest jeszcze mtoda... Bedziemy mieli
wiecej, Inshallah!

- A Mustafa? - Spojrzatam na kierowce. - Mustafa? Ty tez masz dwie zony?
Zrozumiat i potrzgsnat gtowa. Kaciki jego ust wygiety sie ku dotowi, unidst do géry wskazujgcy palec.

- Mustafa ma pecha... Nie ma pieniedzy na drugg zone, ale moze niedtugo los mu jg da!



Aziz zagadat po arabsku do Mustafy, ktéry usmiechnat sie krzywo. -
A pani maz? - odezwat sie Aziz. - Dlaczego pozwala zonie samej jecha¢ do Marrakeszu?

- Nie mam meza - odpartam. Sciagnat brwi i pokrecit glowa.
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- Quoi?- zdumiat sie, rozciagajac to stowo i nie kryjgc niedowierzania. - Co takiego? - powtdrzyt. -Jak
to, dlaczego nie ma meza?

Wzietam gteboki oddech.

- Moze... Moze tez mam pecha, jak Mustafa... Tego pytania nikt mi wczesniej nie zadat wprost. Aziz ze
smutkiem kiwnat gtowa.

- To niedobrze! Bede sie za panig modlit, madame, zeby dostata pani meza! Chce pani, zebysmy
zawiezli panig do Swiatyni? Po drodze do Marrakeszu mijamy pare swigtyn...

- Nie, ale bardzo dziekuje, Aziz. - Odwrdcitam gtowe i utkwitam wzrok w bocznej szybie.
Aziz zrozumiat ten gest i wyprostowat sie, nie zadajgc mi juz zadnych pytan.

Od Sale jechalismy drogg w dét az do ujscia rzeki, gdzie zobaczytam zacumowany parowiec, albo co$
w tym rodzaju.

- Musimy dostac sie na drugg strone Boug Regreg - wyjasnit mi Aziz.

Kiedy powoli przesuwalismy sie w ttoku w kierunku promu, przygladatam sie ttumom, ktdre takze
zamierzaty przeptynac na drugi brzeg, do Rabatu. Jak zwykle byty tu wielbtady, owce i kozy, a takze
mndstwo kobiet w dtugich luznych szatach, z niemowletami wygladajacymi na swiat spomiedzy
ciemnych fatd z przodu albo z tytu i matymi dzieémi uczepionymi matczynych spddnic. Poteznie
zbudowany mezczyzna, wspaniale odziany w bordowy i niebieski jedwab, siedziat na osiotku o wiele
dla niego za matym, a wysoki cztowiek o czarnej ISnigcej skérze, w prostej biatej szacie, trzymat
zwierze za uzde.

Gdy poktad promu wypakowany byt juz tak ciasno, ze nie datoby sie wetkngé nawet szpilki, powoli
ruszylismy na druga
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strone rzeki. Krétka podréz byta wyjgtkowo hatasliwa, rozbrzmiewajgca porykiwaniem zwierzat,
ptaczem i krzykiem dzieci, wysokimi gtosami kobiet i niskim pomrukiwaniem mezczyzn. Nasz
samochdd byt jedynym na promie i wszyscy przygladali mi sie otwarcie, catkiem jak w Larache. Jakas
kobieta schylita sie, zeby zajrzeé przez okno i sykneta co$ przez zastaniajaca jej usta tkanine,
nieprzyjaznie mruzgc ciemne oczy.

Cofneftam sie szybko, jak najdalej od otwartego okna.
- Co ona powiedziata? - spytatam Aziza.

- Ze jest pani zta, bo pokazuje twarz wszystkim mezczyznom - odpart.



Po tym incydencie siedziatam z wzrokiem utkwionym w przedniej szybie, nie rozgladajgc sie na boki, i
odetchnetam z ulgg, kiedy przybilismy do brzegu i ruszyliSmy drogg w kierunku Casablanki.

Goéry Rif zniknety, zanim dotarliSmy do Sale, ale daleko na wschodzie dostrzegtam zarys innego
taficucha.

- Gory Atlas - poinformowat mnie Aziz. - Nie ten duzy Atlas, tylko mniejszy! Duzy bedzie pdzniej,
niedaleko Marrakeszu! Wysoki Atlas.

Droga biegta dalej wzdtuz wybrzeza Atlantyku. Patrzytam na tarczgce na powierzchni wody stoneczne
btyski i na unoszace sie nad falami mewy. Przy drodze byto teraz wiecej oliwnych i pomarafczowych
gajow, a powietrze pachniato $wiezo i czysto. Otaczajgca nas rdwnina sprawiafa wrazenie zyznej.

- Wjedziemy do Casablanki? - zapytatam. Aziz potrzgsnat gtowa.

- Nie, Casa za duza, za duzo ludzi, trudno przejechaé -odpart. - Droga omija miasto!
Minelismy Casablanke, jadgc samym brzegiem morza.
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Miasto rzeczywiscie byto wielkie, biate i piekne, petne wiez, minaretéw, otoczone blankami muréw.
ZostawiliSmy je za sobg i powoli zaczelismy oddalaé sie od Atlantyku, podazajac w gtgb ladu, w
kierunku celu mojej wyprawy, do Marrakeszu. Mniej wiecej godzine za Casablankg zatrzymalismy sie
pod murami malutkiej miesciny.

- Zjemy co$ - oSwiadczyt Aziz i gestem zachecit mnie, zebym wysiadta z citroena.

Dopiero wtedy zobaczytam matg chatynke, pokryta przerdzewiatym blaszanym dachem. Dwdch
mezczyzn stato nad grillem. Gdy podesztam blizej, ujrzatam jajka, smazace sie w ttuszczu na
poczerniatej patelni. Niebezpiecznie nisko nad rozzarzonymi weglami polatywaty chmury niebieskich
much. Pare metrow dalej odpoczywat oparty na pokrytych odciskami kolanach stary wielbtad, ktory
patrzyt na nas wyniosle, co jakis czas wydajac pomruki i spluwajgc w naszym kierunku. Bijgcy od
niego smrdd catkowicie ttumit zapach smazonych jaj.

Statam obok Mustafy i Aziza z cynowym talerzem w reku, wkfadajgc sobie do ust ociekajgce
ttuszczem jajka twardymi kawatkami podptomykdéw. Mustafa poszedt na chwile do auta i przynidst
torbe stodkich fig oraz druga, petng suszonych oliwek. Mezczyzni przy grillu zrobili nam mietowa
herbate, ktorg wypitam z pogietego cynowego kubka. Kiedy wrdcilismy do citroena, Mustafa i Aziz z
wielkim zadowoleniem poklepywali sie po brzuchu i gto$no bekali. Ja dtugo nie mogtam pozby¢ sie
nieprzyjemnego posmaku ttuszczu, chociaz zagryzatam go oliwkami i figami.

- Jeszcze trzy godziny, moze cztery i bedziemy w Settat -powiedziat Aziz z usmiechem.
Nie ulegato watpliwosci, ze bardzo mu zalezato, aby jak najpredzej zobaczy¢ sie z najblizszymi.
Kilka kilometréw za wioska, w ktorej zjedlismy lunch,
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asfaltowa droga nagle sie skonczyta, zablokowana pniami wyrwanych z korzeniami, gnijgcych
kaktusdéw i zardzewiatymi beczkami. Za przeszkodami droga sie zapadata, az po horyzont usiana
nieréwnymi dziurami, jakby kto$ nawierzchnie powygryzat.

- Aaaaach... - jeknat Aziz. - Niedobrze! Droga zepsuta. Powiedziat co$ po arabsku do Mustafy, ktéry
ostro zakrecit

kierownicg i zjechat na utwardzone s$lady obok asfaltowej drogi. Jechalismy teraz po piaszczystej
glebie, porosnietej pustynng roslinnoscia. Nie czulismy juz swiezej bryzy znad oceanu, tylko wiatr
goracy jak z rozpalonego pieca, ktéry pokrywat nas cienkg warstwa kurzu. Mustafa wskazat waskie
koleiny, prowadzace prosto w puste przestrzenie nieba i ziemi.

- Piste, madame - oznajmit. Odwrdcitam sie do niego.
- Pardonnez moi? Stucham?
- Piste, piste! Nie droga, zwyczajny trakt. Bezradnie potrzasnetam gtowa i spojrzatam na Aziza.

- Teraz bedzie piste - powiedziat. - Jedziemy po $ladach karawan! Drég tu nie ma, wiec jedziemy piste
przez bied. Moze pdzniej droga wrdci, a moze nie, nie wiadomo!

- Bied? - powtdrzytam.

- Bied - potwierdzit. - Step afrykanski, madame! Zadnego miasta, zadnych wiekszych miejscowosci,
tylko pustynia! Duza!

Skinetam gtowa i w duchu podziekowatam losowi, ze Aziz zna francuski przynajmniej na tyle, aby
opisac cechy krajobrazu i wyttumaczy¢ mi, najprostszymi zwrotami, gdzie sie znajdujemy i co czeka
nas dalej.

Jechalismy wiec dalej piste. Tu i dwdzie widziatam ustawione w kregu gliniane chaty z trzcinowymi
dachami; obok nich zawsze znajdowata sie studnia i co$ w rodzaju corralu, teren
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otoczony kaktusami albo ogrodzeniem z kolczastych roslin, a w Srodku setki rozpaczliwie beczgcych
kéz. W rzucanym przez kozy cieniu siedziaty grupki spowitych w dzellaby ludzi, chyba wytgcznie
mezczyzn, poniewaz w poblizu nie byto zadnych dzieci. Taka osada nazywa sie nourwal, powiedziat mi
Aziz. Nieco dalej minelismy kilkadziesigt namiotéw z ciemnego wiosia, pewnie z wielbfadziej lub
koziej siersci, ustawione na skalistym zboczu. Aziz wyjasnit mi, ze jest to douar. Kiedy rézne formy
osad kilka razy pojawiaty sie na naszej drodze, Aziz cierpliwie wymieniat ich nazwy. Te ztozone z
lepianek, ze studniami i starymi drzewami, byty state, natomiast namioty, obok ktérych dzieci strzegty
niewielkich stad wielbtagdéw i kdz, nalezaty do nomadow.

Na poczatku podrdzy po piste wydawato mi sie, ze jedziemy przez zupetnie ptaskg okolice, okazato sie
jednak, ze nie miatam racji. Co jakis$ czas nagle zjezdzaliSmy w dét, aby prawie natychmiast zaczac
pigc sie pod gore. Mocno chwytatam sie deski rozdzielczej, Swiadoma, ze czoto i kotnierzyk sukienki
mam mokre od potu i oblepione ziarenkami piasku. Krecito mi sie w gtowie i mdlito mnie od tej
szalenczej jazdy, zupetnie jakbym znowu znalazta sie na morzu. Moze ta ziemia dawno temu zalana
byta woda? Moze naprawde jechalismy po pradawnym dnie oceanu?



Zamknetam oczy i skrzywitam sie lekko, poniewaz zbierato mi sie na wymioty. W gardle czutam
posmak ttuszczu, na ktérym smazone byty jaja. Wreszcie podniostam powieki, odwrdécitam sie do
Mustafy, puscitam deske, wyprostowatam sie i odchrzgknetam. Nie chciatam, zeby uznali mnie za
stabg. Juz i tak litowali sie nade mng, bo nie miatam meza.

- Czy uda nam sie niedtugo wrdcié¢ na normalng droge? - spytatam. - | dotrze¢ przed noca do Settat?
Mustafa nie odpowiedziat.

131

-JesteSmy za daleko od drogi - rzekt Aziz. - Lepiej zostaé na pistel i dzisiaj bedziemy spac na bied...
-Tutaj? - Rozejrzatam sie po otaczajacym nas pustkowiu.

- Bedziemy spac na bied - powtdrzyt.

Utkwitam wzrok w przedniej szybie i sitg powstrzymatam mdtosci. Pomyslatam o tym, jak
rozczarowani muszg by¢ Aziz i Mustafa, tak blisko domu po miesigcu nieobecnosci, a jednak tak
daleko.

Myslatam takze o dtugiej nocy, ktérg miatam spedzi¢ w samochodzie z dwoma mezczyznami, w sercu
pustyni.

ROZDZIAtL DZIEWIATY.

Bied przechodzit w wielkg pustke, lecz mimo to zaczetam odnajdywac¢ piekno w blasku powoli
zachodzacego storica na spalonej ziemi, skatach i strzelajacych tu i dwdzie w niebo wysokich palmach.
W koricu zapomniatam o zotgdkowych dolegliwosciach i kazatam sobie przestac niepokoi¢ sie
zblizajgca sie nocy, poniewaz i tak nic nie mogtam w tej sprawie zrobic.

Skoncentrowatam sie na obserwacji tego, co wczesniej wydawato mi sie nagg ziemia, i uSwiadomitam
sobie, ze dopiero teraz widze rdézne rzeczy tam, gdzie wczesniej niczego nie dostrzegatam.

Kilka razy mijaty nas samochody w réwnie marnym stanie, jak nasz; musieliSmy wtedy zjezdzaé na
bok, bo inaczej nie udatoby sie przejechac. Za kierownicg tamtych samochodéw siedzieli Arabowie -
Mustafa i Aziz machali do nich i wotali cos$ gtosno, a tamci odpowiadali w ten sam sposdb. Nie miatam
pojecia, czy sie znali, czy tez w Maroku wszyscy zachowywali sie tak na piste.

Wpatrywatam sie w widoczne w dali biate wzniesienie, ktére, jak dowiedziatam sie z wczesniejszych
wyjasnien Aziza, byto grobowcem swietego meza, gdzie wedrowcy zatrzymywali sie na modlitwe i
gdzie Aziz oferowat sie zawiez¢ mnie, abym mogta pomodli¢ sie 0 meza. Znajdujace sie tu i dwdzie
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grobowce Swietych urozmaicaty monotonne ptaszczyzny czerwonej ziemi i skalistego gruntu,
otaczajgce nas ze wszystkich stron.



Kiedy nagle zjechalismy nizej i stracitam z oczu biaty wzgdrek, samochdd podskoczyt na jakiejs dziurze
i skrecit w lewo. Mustafa wrzasnat i zakrecit kierownica, ale samochdd zjechat z piste i wylgdowat w
gtebokim, petnym piasku rowie.

Silnik zawyt rozpaczliwie, gdy Mustafa prébowat wydobyc¢ sie z piachu. Chwile pdzniej obaj mezczyini
wysiedli i wdali sie w gto$ng dyskusje po arabsku, obchodzgc samochdd dookotfa. Mustafa gestem
polecit mi wysigs¢, a sam wrdcit za kierownice. Stanetam z boku, patrzac jak wciska gaz, podczas gdy
Aziz z catej sity pcha wéz z tytu. Aziz krzyknat co$ do Mustafy, ktéry natychmiast wytgczyt silnik.
Woyciagneli moje walizki i powtdrzyli catg operacje od nowa. Opony wirowaty w piasku, zanurzajac sie
w nim coraz gtebiej. Podesztam do Aziza, opartam obie rece na bagazniku citroena i zaczetam pchac,
co pare chwil wypluwajgc piasek, ktéry dostawat sie takze do moich oczu i uszu. Jezyk miatam
oblepiony drobniutkimi ziarenkami. Zamknetam oczy i odwrdécitam gtowe w bok. Samochéd nawet
nie drgnat. Mustafa zostawit wtgczony silnik, podbiegt do nas i wziat sie pod boki, oceniajac sytuacje.
Siegnat do srodka wozu, wyciagnat miejscami zbutwiata dzellabe i przedart jg na pét, podtozyt po
kawatku pod przednie kota i powiedziat cos do Aziza. Po chwili obaj zamienili sie miejscami.

Nadal nic. Nie pomdgt tez dodatkowy opdr, jaki dawata podsunieta pod opony dos¢ gruba tkanina.
Aziz wytaczyt silnik i wysiadt.

- Musimy mocniej pchac - oswiadczyt.

Oblizatam wargi.

-Ja sigde za kierownica, a wy bedziecie pchac - powiedziatam.
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Patrzyli na mnie w milczeniu.

- Zgadzacie sie? - spytatam.

Mustafa potrzgsnat gtowa i ze ztoscig rzucit jakas uwage. -Mdj kuzyn boi sie kobiety za kierownicg -
wyjasnit Aziz. - Kobieta za kierownicg moze zabra¢ baraka...

- Umiem prowadzi¢. W Ameryce jezdzitam samochodem.

Aziz chyba powtdérzyt moje stowa Mustafie, bo ten gwattownym ruchem podnidst rece do gory i
odszedt na bok, mamroczac co$ pod nosem. Przez pare chwil chodzit w kétko po piasku, zataczajac
coraz ciasniejsze kregi, az w koricu zawrdcit do nas i utkwit wzrok w mojej twarzy.

- Dobrze, niech wsiada! - rzucit. -Juz!

Usiadtam za kierownicg, potozytam na niej dtonie i przekrecitam kluczyk w stacyjce, powoli wciskajac
pedat gazu. Na moment zamkneftam oczy, zaskoczona nieoczekiwanym uczuciem przyjemnosci.
Pomyslatam o samochodzie ojca. Mimo tragicznych skutkéw wypadku, sam wdz ucierpiat bardzo
mato. Kiedy wstawiono szyby, wyklepano i pomalowano wgniecenia, poprositam pana Barlowa, aby
go sprzedat. Nie chciatam na niego patrzeé.

Dostatam zaskakujgco duzg sume. Gdy pan Barlow wreczyt mi grubg koperte wypetniong
banknotami, zdecydowanie pokrecitam gtowa.



- Nie chce tych pieniedzy - powiedziatam, patrzac na koperte takim wzrokiem, jakby kryta w sobie
zjadliwie trujgca substancje. Bytam zresztg szczerze przekonana, ze rzeczywiscie tak jest, ze te
pienigdze naprawde s3 jak trucizna. - Prosze je zatrzymac, na poczet czynszu...

Pan Barlow popatrzyt na mnie ze zdumieniem.

- Daj spokdj, Sidonie, nie myslisz rozsgdnie! Musisz zaczg¢ myslec o przysztosci!
| zostawit koperte na kuchennym stole. Przez nastepne
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dwa dni obchodzitam jg dookota, zupetnie jakby byta zywym stworzeniem, ktére moze skoczy¢ i
ugryz¢, gdybym zanadto sie zblizyta, w korcu jednak wzietam jg i schowatam w gtebi kredensu, czujac
ulge, ze nie musze na nig patrze¢ i mysle¢ o tym, czego jest symbolem.

Dopiero po wielkim krachu bankoéw, kilka miesiecy pdzniej, w pazdzierniku tego roku, przypomniatam
sobie o pienigdzach, bezpiecznie ukrytych za pudtem na kapelusze. | to wiasnie dzieki tej kwocie, po
dodaniu do tego, co zostato na moim rachunku bankowym, mogtam pozwoli¢ sobie na te podréz.

- Dalej, madame! - krzyknat Aziz.

Wrzucitam pierwszy bieg i samochdd zakotysat sie pode mng do wtéru rytmicznego porykiwania
silnika. Po paru sekundach przednie opony ztapaty twardy grunt, tylko odrobine, ale jednak
przesunety sie do przodu. Nacisnetam mocniej, styszac sapanie i jeki Mustafy i Aziza, ktorzy pchali
woz z catej sity. Nagle przednie kota przesunety sie jeszcze troche i samochdd skoczyt naprzéd.
Wcisnetam pedat gazu prawie do podtogi, szybko wrzucitam drugi bieg i wyjechatam na solidne
podtoze piste. Zamierzatam zahamowac, lecz nie zrobitam tego. Pojechatam dalej, sama nie wiem,
dlaczego. Cos$ potezniejszego od mojej sity woli sprawito, ze nie oderwatam dtoni od kierownicy i nie
zdjetam stopy z gazu. Jechatam przed siebie. Za sobg styszatam przerazone okrzyki dwdch mezczyzn.
Nie spojrzatam w popekane lusterko wsteczne, wiedziatam jednak, ze Mustafa i Aziz pedzg za mna,
wymachujac rekami, z otwartymi ze zdziwienia ustami. Jechatam dalej, ogarnieta dziwnym uczuciem
oderwania od ciata, a przeciez Swiadoma, ze kieruje hatasliwym, rozklekotanym wozem, ktéry w
niczym nie przypominat cicho pomrukujacego, luksusowego Silver Ghosta, lecz mimo wszystko
sprowadzat wspomnienie wolnosci,
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lekkosci i nadziei. Wrzucitam trzeci bieg, nie zamierzajgc rezygnowad z tej prawie zapomniane;j
radosci. Samochdd wspotpracowat ze mng, poddawat sie mojej woli i wydawato mi sie, ze mogtabym
tak jecha¢ bez konca. Po pewnym czasie zerknetam w lusterko, ujrzatam w nim jednak tylko odbicie
swojej twarzy, radosnie usmiechnietej. Nie pamietatam juz, kiedy ostatni raz podswiadomie sie
usmiechatam.

Ale twarz, pokryta smugami brudu i obramowana wzburzonymi wtosami, sprowadzita mnie na
ziemie. Natychmiast zahamowatam, na nastepnym szerszym fragmencie piste ostroznie zawrdcitam i
powoli pojechatam na spotkanie Mustafy i Aziza, a kiedy zréwnatam sie z nimi, wysiadtam. Policzki
mieli czarne od kurzu i potu, jedna powieka Aziza drgata nerwowo.



- Zabrata pani takie dobre auto! - krzyknat Mustafa, przygladajgc mi sie podejrzliwie. - | pojechata
gdzie$ jak szalona! Oszalata pani? Jest pani ztodziejkg?

Otartam wargi wierzchem dtoni, czujgc ostre ziarnka piasku na cienkiej skdrze. Mustafa byt wsciekty.

- Przepraszam - powiedziatam.-Przepraszam was obu... - powtdrzytam, Swiadoma, ze zawiodtam ich
zaufanie. - Nie chciatam ukras¢ samochodu, ja tylko... Po prostu miatam ochote sie przejechac.

-Ale dlaczego? - spytat Aziz, znacznie spokojniejszym tonem niz Mustafa. - Dlaczego pojechata pani
przed siebie?

- Nie wiem - odpartam. - Lubie prowadzi¢, to wszystko. Tak, lubie prowadzi¢. - Zatrzymatam wzrok na
twarzy Aziza. -Naprawde bardzo przepraszam. Postgpitam niewtasciwie, wiem, ale... Ale nie
mogtam oprzec sie pokusie.

Mustafa powiedziat co$ do Aziza, ten skinagt gtowa, odwrdcit sie do mnie i szeroko roztozyt dtonie.
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- Teraz mamy problem, madame - oswiadczyt. - Mdj kuzyn moéwi, ze moze nie jest pani szalong
ztodziejka, tylko kim$ o wiele gorszym. Moze jest pani djinniyya...

- Djinniyya?

- Ztym duchem. Ztym duchem w ciele kobiety... Czasami djinniyya udaje, ze jest piekng kobiets,
oszukuje mezczyzn. Mustafa moéwi, ze oszukata go pani i ukradta samochdd.

Spojrzatam na Mustafe.

- Jeszcze raz przepraszam - powiedziatam. - Nie jestem djinniyya, nie chce twojego samochodu. Chce
tylko dostac sie do Marrakeszu. Przepraszam, ze tak sie zachowatam - powtdrzytam, niepewna, ile
zrozumiat.

Pospiesznie spuscitam wzrok, Swiadoma, ze widok wpatrujgcej sie w niego kobiety z odstonieta
twarzg rozgniewa go jeszcze bardziej. Dopiero teraz dotarto do mnie, ze naprawde postgpitam jak
idiotka - moze zawstydzitam ich albo w jakis sposéb ublizytam ich poczuciu godnosci.

Mustafa mruknat cos$ do Aziza.

- Mustafa nie ma juz checi jecha¢ z panig do Marrakeszu -oznajmit Aziz.

Oblizatam wargi.

- Ale... Ale przeciez jesteSmy tutaj, na drodze! Co ja teraz zrobie? Prosze cie, Mustafa...

Popatrzyt na mnie z taka ztoscig, ze przestraszytam sie jeszcze bardziej. Bytam teraz zupetnie
bezbronna, zdana na taske rozwscieczonego Mustafy. Widziatam, ze fatwiej bedzie mi porozumiec¢ sie
z Azizem i postanowitam podjgé jeszcze jedng prébe. - Aziz? Rozumiesz chyba, ze nie zamierzatam
go obrazi¢, prawda? Powiedz mu cos$, wytlumacz, ze nie moze mnie tu zostawi¢! Ty nie zostawitbys
mnie samej, prawda? - Instynktownie wyciggnetam reke, zeby dotknac jego ramienia, zaraz
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jednak zrozumiatam, ze bytby to btad, by¢ moze nawet obelga, i szybko cofnetam dton.

Mustafa i Aziz mamrotali chwile miedzy sobg, w koricu Mustafa, z gniewnym mruknieciem, odwrdcit
sie na piecie i ruszyt w strone samochodu. Aziz nie spojrzat na mnie i bez stowa poszedt za kuzynem.
Pospieszytam za nimi i kiedy Aziz otworzyt drzwi i wgramolit sie na tylne siedzenie, wepchnetam sie
do srodka i z ulgg usadowitam sie na swoim miejscu. Nie miatam pojecia, co bedzie dalej, ale
przynajmniej bytam w samochodzie. Oczyma wyobrazni widziatam juz, jak odjezdzajg beze mnie,
zostawiajgc moje walizki z boku piste, tam, gdzie wytadowali je wczesniej.

SiedzieliSmy w milczeniu, dtugo, bardzo dtugo. Wiedziatam, ze najlepiej bedzie, jezeli w ogdle nie
bede sie odzywata, ale ta cisza dziwnie mnie rozstroita. Muchy brzeczaty wokét mnie i siadaty na
mojej wilgotnej skérze. Zdawatam sobie sprawe, ze Aziz i Mustafa poczuliby sie jeszcze bardziej
urazeni, gdybym zaproponowata im wiekszg sume - nie chodzito o pienigdze, ale o ich honor. Kobieta,
na domiar ztego cudzoziemka, zachowata sie niewtasciwie i dotknetfa ich do zywego.

Patrzytam przed siebie, porazona powaga sytuacji. Nie wiedziatam, gdzie jestesmy. Okolica byta
pozbawiona jakichkolwiek charakterystycznych punktéw, widok czerwonej skalistej gleby byt ponury i
przygnebiajacy. Jak dtugo bedziemy tak siedzieé, myélatam. Zaden z mezczyzn nie sprawiat wrazenia
gwattownego, czutam jednak, ze moga wyrzuci¢ mnie z samochodu, zabraé wszystkie moje pienigdze,
zostawié mnie tutaj sama na piste i odjecha¢. Co mogto ich powstrzymac? Tylko ich zasady moralne, a
przeciez nie miatam pojecia, jakimi sie kierowali. Nic nie wiedziatam o sposobie rozumowania
Arabow?

Z kazda chwilg bytam coraz bardziej przerazona. Powoli
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wyjetam z torebki szkicownik i otdwek, i zrobitam kilka linii na papierze, z myslg, ze moze naszkicuje
drzewa lub kaktusy, ktére widziatam wczesniej, gtdwnie po to, zeby troche sie uspokoic, ale zamiast
roslin na niewielkim arkuszu zaczety pojawiac sie ludzkie postaci. Mezczyzna, a obok niego drugi...
Nigdy dotad nie rysowatam ludzi, lecz nagle odkrytam, ze przychodzi mi to bez trudu. Naszkicowatam
Mustafe, w kamizeli na dzellabie, i Aziza w fezie na bakier. Czutam, ze udato mi sie uchwycic ich
charakter i tatwe do dostrzezenia cechy. Podniostam wzrok znad rysunku, spojrzatam na brudng,
usiang odchodami much i ich rozmazanymi ciatami przednig szybe oraz bied, wydartam kartke ze
szkicownika i podsunefam jg Mustafie. Spojrzat na nig, uwaznie przyjrzat sie dwém postaciom i wyjat
arkusik z mojej reki. Popatrzyt znowu i podat szkic Azizowi. Obaj milczeli jeszcze pare minut, az w
koncu Aziz powiedziat co$ cicho po arabsku i oddat rysunek Mustafie, ktéry w odpowiedzi rzucit kilka
gardtowych stéw.

- Kuzyn méwi, ze moze rzeczywiscie nie jest pani djinniyya, ale nie wolno juz pani siadac za
kierownica.

- Nie, nie, oczywiscie! - zerknetam na Mustafe.- Shukran... Dziekuje, Mustafa.

Z szacunkiem pochylitam gtowe, pragnac da¢ mu do zrozumienia, ze w petni doceniam jego decyzje.
Nie spojrzat na mnie, ale ztozyt szkic i wetknat go za pazuche. Przekrecit kluczyk w stacyjce i powoli



zawrdcit na miejsce, gdzie na poboczu piste staty moje walizki, wysiadt i wrzucit je do srodka, z
rozmachem, tak, ze obie uderzyty w bok Aziza. Aziz mruknat co$ pod nosem. Mustafa usiadt za
kierownica, odwrécit sie i zmierzyt mnie podejrzliwym wzrokiem.

-Jedziemy do Marrakeszu - rzekt gteboko urazonym tonem.
- Inshallah! - westchnetam.
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Zanim zrobito sie ciemno, Mustafa zatrzymat sie w zagajniku palmowym niedaleko drogi. Wysiadtam,
starajac sie rozprostowac nogi i plecy, a obaj mezczyzni wyciggneli z bagaznika pare starych
chodnikéw i skonstruowali z nich co$ w rodzaju namiotu, rozktadajac je na ziemi i rozwieszajgc na
nizszych palmach.

- Pani $pi - odezwat sie Aziz.

Usmiechnetam sie z ulgy, wdzieczna, ze nie musze spa¢ w samochodzie. Usiadtam na tkaninie i
patrzytam, jak Mustafa wyjmuje latarnie i metalowe pudetko, z ktérego Aziz wysypat spore czarne
grudki. Wegiel. Mustafa wydobyt z bagaznika puszke z dzidbkiem i przelat czes¢ zawartosci do mocno
sfatygowanego imbryka.

Teraz wiedziatam juz, dlaczego nie wtozyli moich walizek do bagaznika - byty tam rzeczy, bez ktérych
nie mogli oby¢ sie w podrdzy. Kiedy storice szybko znikneto za odlegtymi gérami, Aziz i Mustafa
zapalili lampe naftowa i przyrzadzili mietowa herbate. Otoczeni kregiem Swiatfa, pracowicie
przezuwaliSmy pasemka stonego suszonego miesa, jedlismy chleb, oliwki oraz figi i popijalismy stodki,
gorgcy napdgj.

Mezczyzni zostali przy tlgcych sie weglach, a ja wrécitam do namiotu. Usiadtam u wejscia, zastuchana
w cichy szmer ich gtoséw. Niebo nad piste w niczym nie przypominato tego, na ktére patrzytam w
domu, na statku, czy nawet w Marsylii i Tangerze. Wyciggnetam sie na plecach, wpatrzona w
rozpostartg nade mng usiang gwiazdami kopute. Myslatam o czasach, kiedy patrzytam w niebo ze
schodkéw ganku, uswiadamiajgc sobie, ze moje zycie jest tylko drobing pytu na Drodze Mlecznej.
Lecz tutaj... Tu widok wspaniatego niebosktonu budzit we mnie inne uczucia. Gwiazdy wydawaty sie
tak bliskie w cichej nocy, nie mogtam oprzec sie wrazeniu, ze stysze je, stysze sttumiony, kojgcy szum,
podobny do dZwieku w przytknietej do ucha muszli.
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Sadzimy wtedy ze z gtebi konchy dobiega nas szum oceanu, ale tu, na pustyni, bytam pewna, ze stysze
niebo. Naliczytam trzy spadajgce gwiazdy i czutam dziwne przyciagganie, zupetnie jakby rozgwiezdzone
niebo wpychato mnie do brzucha ziemi.

Nagle nocng cisze zaktécit tagodny, rytmiczny tupot. Nadstawitam uszu, starajgc sie zrozumieé, co to
takiego.

- Co to za dzwiek? - zawotatam w koncu.

- To tylko dziki wielbtad, madame - ustyszatam gtos Aziza. - Chodzi, chodzi, przyglada sie i obwachuje
nas.



Usmiechnefam sie na mysl o samotnym stworzeniu, drepczagcym dookota naszego samochodu z
zaciekawieniem i pewnie zdziwieniem, o zwierzeciu z pozornie niezgrabnymi nogami, tak pewnie
stgpajacymi po piasku. Potem przykrytam sie skrajem chodnika i patrzytam na gwiazdy, dopdki
powieki nie opadty mi ze zmeczenia.

Nastepnego ranka, po herbacie i chlebie, ruszylismy dale;j.
- Przed koricem tego dnia bedziemy w Marrakeszu, madame - poinformowat mnie Aziz.

Przetknetam sline. Przed koricem tego dnia bedziemy w Marrakeszu. Wieczorem powinnam by¢ w
Marrakeszu. Przebytam tak daleka droge, aby odnaleZ¢ Etienne'a. Dlaczego nie bytam
podekscytowana, dlaczego nie czutam ulgi? Zamiast radosci ogarnat mnie dziwny niepokdj, zupetnie
nie wiadomo, z jakiego powodu.

Ten ostatni dzien podrdzy ciggnat sie bez koica. Zatrzymalismy sie tylko raz, w jakiej$s wiosce, gdzie
zjedlismy harire, gestg zupe z soczewicy.

Kiedy pdznym popotudniem storice przestato intensywnie grzac¢, dostrzegtam daleko przed nami jakis
ksztatt, migoczacy w falach gorgcego powietrza niczym miraz. Poczgtkowo zdotfatam sie tylko
zorientowad, ze to cztowiek, ale gdy podjechalismy blizej,
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zwrdcitam uwage na btekitng szate. Tkanina powiewata jak sygnalizacyjna flaga, informujgca o czyms$
waznym, chociaz niemozliwym do okreslenia. Kiedy zblizyliSmy sie jeszcze bardziej, przekonatam sie,
ze jest to mezczyzna. Chociaz jechaliémy wprost na niego, nie usunat sie na bok piste, zeby nas
przepuscic. Szedt dalej srodkiem traktu, wymuszajgc na Mustafie zatrzymanie samochodu. Aziz
mruknat cos$ do kuzyna.

Mezczyzna, wysoki i nieruchomy, stat przed nami. Od szyi po kostki spowijata go dtuga niebieska
szata, na gtowie miat szafirowy turban, ktérego skraj zakrywat mu nos i usta, a na nogach skérzane
klapki.

Mustafa wysiadt i odezwat sie do nieznajomego. Po krétkiej rozmowie wrécit do samochodu i
najwyrazniej powtdrzyt stowa mezczyzny Azizowi, ktdry siegnat do lezacej u jego stép torby i wyjat z
niej bochenek chleba. Mustafa podat chleb mezczyznie, a on potozyt cos$ na jego dioni.

Kiedy Mustafa wrdcit, mezczyzna w niebieskiej szacie przeszedt na mojg strone samochodu i
popatrzyt na mnie. Widziatam tylko jego oczy i smukty grzbiet nosa, ale po plecach przebiegt mi lekki
dreszcz. Ciemne oczy Araba byty wyraziste, o dziwnie wyzywajgcym spojrzeniu, fagodne i
jednoczesnie grozne. Przystangt na moment i powiedziat cos$, nie odrywajgc ode mnie wzroku.
Przyszto mi do gtowy, ze moze mdéwi do mnie, nie miatam jednak pojecia, dlaczego uwaza, ze go
zrozumiem. Jego gtos byt cichy, przyttumiony przez zastaniajgcy usta materiat. W koficu musiatam
spusci¢ oczy, niezdolna wytrzymad sity jego spojrzenia. Gdy odezwat sie znowu, odpowiedziat mu
Aziz. Podniostam wzrok. Wpatrywat sie we mnie dtugo, w koricu odwrdcit sie i ruszyt dalej ciggnaca
sie za nami drogg, wyprostowany i dostojny, prawie wyniosty.

Mustafa rzucit co$ na ziemie pod moje nogi. Byta to przepieknie zdobiona
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gliniana ptytka z abstrakcyjnym geometrycznym wzorem w rozmaitych odcieniach zieleni i btekitu.
Pomyslatam, ze wiele bym data, aby sie dowiedzieé, co mezczyzna powiedziat na méj temat Azizowi.

- Pani wezmie ten zellij - rzekt Aziz, pochylajac sie. - To zaptata za chleb. UHomme Bleu zawsze daje
co$ W zamian za towar.

- Niebieski Cztowiek? - spytatam. - Nazywacie go tak z powodu szaty?
Uwaznie przyjrzatam sie ptytce. Zellij, powiedziat Aziz.
- Piekna - wymamrotatam, podnoszac jg z ziemi.

Byta ciepta - mezczyzna musiat trzymac jg tuz przy ciele. Przesunetam palcami po gtadkiej powierzchni
i ostrych krawedziach.

- Niebieski Cztowiek to takie plemieg, to z powodu jego... Jego... - Aziz podciggnat swdj rekaw, potart
przedramie. -Z powodu tego...

- Z powodu skoéry - odgadtam. Aziz kiwnat gtowa.

- Przez cate zycie noszg szaty i turbany ufarbowane na niebiesko rosling indygo - wyjasnit. - Po wielu
latach majg indigo w skdrze. Et voilal Sami robig sie niebiescy...

Wychylitam sie przez okno, patrzac za kroczacym droga Niebieskim Cztowiekiem.
- To Arabowie? - zapytatam.

- Non, Berberowie, ale inni. Tuaregowie. Nomadzi, z Sahary. Mdéwig jak my, lecz majg tez wtasny
jezyk. Prowadzg karawany z wielbtgdami, przewozg rézne towary, sél, ztoto, niewolnikow. Przez
pustynie zawsze chodzg pieszo. Chodzg daleko, przez cate Maroko, przez Afryke. Daleko. Az do
Timbuktu...

- Muzutmanie?
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Aziz wzruszyt ramionami.

- Niektdrzy tak, ale wiekszos¢ nie dba o islam. Kobiety odstaniajg twarze, mezczyzni zastaniajg. To
troche jakby... -Chwile szukat odpowiedniego okreslenia. - Troche jak muzutmanie na odwrét...
Niebieski Cztowiek i jego kobiety robig, co chcg. To ludzie pustyni. Nie majg kréla, moze czasami
wyznajg Boga, a czasami nie. Ludzie pustyni - powtérzyt.

Zatowatam, ze nie widziatam wedrowca bez zastaniajgcego twarz turbanu. Chetnie bym go
namalowata, pomyslatam, zaciskajac palce wokét ptytki i prébujgc wyobrazic sobie jego rysy.
Niebieski Cztowiek...

Myslatam o nim dalej, kiedy godzine pdzniej Mustafa zdjat jedna reke z kierownicy i pokazat co$ przed
nami.



- Madame, Marrakesz! - oznajmit.

Wychylitam sie do przodu, usitujgc dostrzec co$ przez pokryta grubg warstwa brudu przednig szybe.
W koricu wystawitam gtowe przez boczne okno. Goracy wiatr potargat mi wtosy i rozrzucit je wokot
twarzy. Daleko przed nami wznosit sie rézowo czerwony mur. Serce zabito mi mocniej, zattukto sie w
klatce zeber. Wyprostowatam sie i przycisnetam dtonie do piersi, usitujgc uspokoié oddech.

Dotartam do celu. Bytam w Marrakeszu, miescie, gdzie miatam nadzieje znalez¢ odpowiedzi, ktérych
szukatam. Tam, gdzie spodziewatam sie odszukac Etienne'a.

ROZDZIAt DZIESIATY.

Dwa miesigce po tym, jak doktor Duverger powiedziat mi o bliznie, a ja odpartam, ze nie jestem
zainteresowana operacja, wydawato mi sie, ze zauwazytam go na ulicy, kiedy robitam zakupy.
Gwattownie wstrzymatam oddech, poniewaz uswiadomitam sobie, ze nie chce, aby mnie zobaczyt.
Kiedy jednak mezczyzna utkwit wzrok w sklepowej wystawie i ujrzatam jego profil, catkowicie
zaskoczyta mnie wiasna reakcja. Ogarneto mnie rozczarowanie, poniewaz nie byt to doktor Duverger.

Nie chciatam, zeby mnie zobaczyt, poniewaz doskonale wiedziatam, jak wyglagdam, lecz jednoczesnie
w jaki$ dziwacznie przewrotny sposdb pragnetam go spotkac. W ostatnich miesigcach nie raz
wracatam myslami do doktora Duvergera i dotyku jego dtoni na mojej twarzy.

Zdawatam sobie sprawe, ze blizna robi fatalne wrazenie, o wiele gorsze niz kaleka noga. Zwracata
uwage - ludzie patrzyli na nig i po$piesznie odwracali wzrok, zazenowani wtasng ciekawoscig albo
petni obrzydzenia. Zalezato mi, by unikng¢ ludzkich spojrzen, a teraz skupiatam je na sobie. Jak
powiedziatam doktorowi Duvergerowi, zostato mi niewiele préznosci, jednak pewnego ranka
uswiadomitam sobie, ze staram sie nie patrze¢ w lustro. Czy naprawde chciatam przejs¢ przez zycie z
takg twarzg? Tak, blizna byta strasznym
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przypomnieniem tego, co zrobitam ojcu, lecz teraz zaczetam watpié w sens tego rzucajgcego sie w
oczy oszpecenia, wszak prawdziwe wyrzuty sumienia tkwity w moim sercu. DZzwigatam je w sobie
niczym ciezki gliniany dzban z wodg i czutam, ze musze nie$¢ to naczynie do korica moich dni. Byt to
maj ciezar, tylko maj, i nie musiatam dzieli¢ sie nim ze wszystkimi, ktdrzy na mnie patrzyli.

Tamtego wieczoru dtugo badatam wzrokiem swoje odbicie w lustrze. Prébowatam wyobrazi¢ sobie,
jak zareaguje moje ciato, kiedy przekrocze prég szpitala; natychmiast zaschto mi w ustach, ale zaraz
znowu pomyslatam o palcach doktora Duvergera, delikatnie dotykajgcych martwej tkanki, o trosce,
malujacej sie w jego oczach i petnym zrozumienia gtosie, gdy powiedziat mi, ze on takze stracit
rodzicow.

Myslatam o jego ogorzatych policzkach i gtadkim czole.

Nastepnego dnia zatelefonowatam do szpitala od panstwa Barlow i uméwitam sie na wizyte. Tydzien
pozniej stanetam przed doktorem Duvergerem ubrana w najlepsza sukienke, z miekkiego zielonego



jedwabiu, z szerokim paskiem, starannie uczesana. Przed wyjsciem z domu powiedziatam sobie, ze
zachowuije sie idiotycznie - doktora Duvergera interesowata tylko moja blizna, nic wiecej. Bytam jego
pacjentka, jedng z wielu, i nie miatam cienia watpliwosci, ze odnosi sie do mnie tak jak do innych.
Jednak niezaleznie od tego, co sobie méwitam, gdy uscisnat mi reke na powitanie, palce miatam
wilgotne ze zdenerwowania, a wargi lekko mi drzaty. Miatam nadzieje, ze doktor Duverger nie
zauwazy tych dziwnych objawodw.

- Wiec jednak zmienita pani zdanie? - pytat, odwzajemniajgc méj usmiech i wskazujgc mi krzesto.
- Tak - odpartam. - Chyba potrzebowatam troche czasu, zeby to sobie przemyslec.

Nie odpowiedziat.
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- Mam nadzieje, ze... Mam nadzieje, ze nie jest za pdzno? Nie zwlekatam zbyt dtugo?

Potrzasnat gtowa.

- Nie, ale obawiam sie, ze teraz operacja bedzie troche bardziej skomplikowana... | musi pani
pamietaé, ze blizna zostanie, tylko oczywiscie bedzie mniejsza, mniej widoczna i znacznie jasniejsza,
prawie koloru skory...

Zaczat moéwic o zabiegu, ale przerwatam mu.

- Nie chce o tym stuchad. - Usmiechnetam sie przepraszajaco. - Chciatabym tylko, aby zrobit pan
wszystko, co mozliwe, zeby jg zmniejszy¢...

Doktor Duverger wyznaczyt termin operacji i pewnego upalnego dnia pod koniec czerwca poddatam
sie zabiegowi. Wszystkie szczegdty skutecznie zatarty sie w mojej pamieci dzieki eterowi, ktérym
zostatam uspiona.

Ocknetam sie z grubym opatrunkiem na policzku. Doktor Duverger poinformowat mnie, ze za dziesiec¢
dni musze przyjechaé na zdjecie szwow.

- Tym razem na pewno wrdce - powiedziatam niewyraznie, bo jezyk wcigz miatam troche
zesztywniaty po znieczuleniu.

Doktor usmiechnat sie, prébowatam odpowiedzie¢ tym samym, ale znieczulenie powoli mijato i ciecie
na policzku pulsowato bélem.

Po dziesieciu dniach zjawitam sie w szpitalu, znowu w najlepszej sukience i znowu potwornie
zdenerwowana, ze zachowuje sie jak gtupia dziewczynka. Pan Barlow upart sie, aby mnie zawiezé.

- Prosze wracaé do domu - powiedziatam mu, kiedy wysiadtam pod szpitalem. - Chetnie wrdce pieszo,
dzien jest taki piekny.
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- Na pewno? - zapytat. - To spory kawatek.



- Na pewno - odpartam i pomachatam mu na pozegnanie. Czekajac na doktora Duvergera, wyjetam
otowek i maty

szkicownik, ktére zawsze nositam w torebce, i zajetam sie pracg nad rysunkiem przedstawiajgcym
motyla Kamer Blue. Te mate motyle zyty w Pine Bush, byly gatunkiem zagrozonym i trudno byto je
spotka¢, lecz ostatniego lata wypatrzytam jednego z nich, przepiekny okaz o mniej wiecej
dwuipdtcentymetrowej rozpietosci skrzydetek. Byt to samiec, poniewaz wierzch jego skrzydet miat
najczystszy lazurowy odcien; samiczki byty ciemniejsze, szarawo btekitne. Zywity sie wytgcznie
pytkiem dzikiego chmielu, réwniez btekitnego, o kwiatach podobnych do groszku. Chciatam
namalowac¢ motyla siedzacego na ptatku kwiatu, w réznych, chociaz rownie rzucajgcych sie w oczy
odcieniach btekitu, ciggle miatam jednak jakies watpliwosci co do swojego szkicu. Kiedy doktor
Duverger wszedt do poczekalni, odtozytam szkicownik i otéwek na stojgce obok krzesto.

- No, dobrze, panno O'Shea - powiedziat. - Wreszcie zobaczymy, jaki rezultat data operacja!
Skinetam gtowa i nerwowo oblizatam Wargi.
- Prosze sie nie niepokoié - usmiechnat sie. - Mysle, ze bedzie pani zadowolona.

Delikatnie zdjat opatrunek z gazy i nachylit sie, zeby usungé szwy. Nie wiedziatam, w ktdrg strone
patrzeé, gdy jego twarz znajdowata sie tak blisko mojej. Wiozyt okulary i widziatam swoje odbicie w
btyszczacych szktach. W pewnej chwili oderwat wzrok od policzka i spojrzat mi w oczy; natychmiast
spuscitam powieki, skrepowana na sama mysl, ze moégtby pomysleé, iz mu sie przygladam. Tyle ze...
Gdzie wtasciwie miatam patrzeé, kiedy bylismy tak blisko siebie? Tym razem nie wyczutam srodka
dezynfekcyjnego ani tytoniu,
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jedynie leciutki zapach starannie wyprasowanej koszuli i wykrochmalonego kotnierzyka.
Nagle przyszto mi do gtowy, ze doktor Duverger moze by¢ zonaty.

Wyjmowaniu szwéw towarzyszyty ciche odgtosy przecinania nici i troche bolesne szarpniecia, ktére
chwilami wywotywaty u mnie instynktowne skrzywienie warg. Doktor Duverger za kazdym razem
mamrotat ciche pardon, chyba zupetnie automatycznie. Kiedy wyjat ostatni szew, odsunat sie i
popatrzyt uwaznie, ostroznie przekrecajac méj podbrdédek w jedng i drugg strone. Palce miat suche i
ciepte.

- Oui. - Kiwnat gtowa, nieswiadomie przechodzac na francuski. - Cest bien...
- Wszystko w porzgdku? - spytatam.

- Tak - odparti znowu kiwnat gtowa, tym razem patrzgc mi prosto w oczy. - OdniesliSmy sukces,
panno O'Shea! Prawdziwy sukces... Rana bedzie sie goic¢ i w ciggu roku mocno zblednie. Poza tym
moze pani maskowac jg... - zawahat sie. - Maskowac jg pudrem albo innymi kosmetykami, ktérych
kobiety uzywajg do twarzy... Prosze spojrzed!

Podat mi reczne lusterko.



- Bardzo dziekuje... - Chwile badatam wzrokiem swoje odbicie i oddatam mu lusterko. - Dziekuje za te
operacje... | za to, ze... Ze podsunat mi pan ten pomyst... Miat pan racje...

- Ciesze sie, ze wyrazita pani zgode. - Podnidst sie z krzesta.

Posztam za jego przyktadem i staneli$my naprzeciwko siebie. Popatrzyt na mnie, nie tylko na mdj
policzek, ale jako$ doktadniej, gtebiej. Trwato to tylko chwile, lecz nagle méj zotgdek skurczyt sie
gwafttownie, nie byt to jednak bolesny spazm, jakiego doznatam, kiedy znowu przekroczytam prég
szpitala. To byto cos innego.
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- No, tak... - odezwatam sie, czujgc potrzebe wypetnienia jednoczesnie niewygodnej i podniecajacej
ciszy.

- Tres bien - powiedziat w tym samym momencie. Oboje usmiechnelismy sie lekko.

- No, dobrze - rzekt. - Zycze pani mitego dnia, mademoiselle... Prosze dzwonié, gdyby miata pani jakie$
pytania, sadze jednak, ze teraz wszystko bedzie juz w porzadku. Gdyby jednak pojawity sie jakie$
watpliwosci... Albo bdl... Zatelefonuje pani, oui?

- Oui - przytaknetam.

Opuscitam szpital i ruszytam do domu w cieptym storicu pdznego poranka, zastanawiajgc sie nad tym,
jakie wrazenie zrobita na mnie blisko$¢ doktora Duvergera. Staratam sie zrozumie¢, co czutam, stojgc
tuz obok niego w hatasliwym szpitalu. Takie uczucia nie nawiedzaty mnie od czasu... Przystanetam.
Czy w ogole kiedykolwiek czutam co$ podobnego? Wrécitam myslami do okresu dorastania i fantaz;ji,
jakie snutam na temat Luke'a McCallistera. Bytam wtedy mtodg i gtupiutka dziewczyng, nie kobietg,
ktora prowadzita rozsgdne, spokojne zycie i nie pozwalata sobie na kaprysy, marzenia i sny na jawie.

Wszystko to dziato sie w mojej gtowie - doktor Duverger wcale nie wpatrywat sie we mnie odrobine
za dtugo, nie byt tez tak samo zmieszany jak ja.

Wszystko to dziato sie w mojej gtowie...

Nastepnego dnia wieczorem otworzytam frontowe drzwi, zeby wypusci¢ Cinnabar na dwoér i
spostrzegtam powoli podjezdzajgcy pod méj dom samochdd. Auto zatrzymato sie i wysiadt z niego
doktor Duverger.

Byto to tak niespodziewane, ze nie miatam nawet czasu uswiadomié sobie, co czuje. Dopiero kiedy
ruszyt w strone schoddw, dostrzegtam, ze niesie moj szkicownik.

- Zostawita to pani w poczekalni - powiedziat, wchodzac
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na ganek. - Sprawdzitem pani adres w szpitalnej karcie i gdy zorientowatem sie, ze mam odwiedzi¢
pacjenta, ktéry mieszka niedaleko, pomyslatem, ze zwrdce pani szkicownik.

- Bardzo dziekuje! - Wyciggnetam reke. - Tak, tak, szukatam go dzis$ rano i nie mogtam sobie
przypomnieé, gdzie go zostawitam. Pracowatam nad jednym szkicem, ale nie bytam z niego catkiem



zadowolona i... - méwitam za szybko, chyba troche beztadnie. - Dziekuje - powtdérzytam. - To wiecej
niz uprzejmie z pana strony, ze zadat pan sobie tyle fatygi, aby mi go zwrdcic...

- Przygladatem sie pani szkicom - rzekt, nagle spuszczajgc wzrok na Cinnabar, ktdra ocierata sie o jego
nogi, i po chwili znowu przenoszac spojrzenie na mnie. - Sg dobre, te pani szkice...

- Dziekuje - odpartam, skrepowana i zadowolona na mysl, ze ogladat moje prace.

- Lubi pani... - Zawiesit gtos i oblizat wargi. - Mdj angielski... - podjat po chwili. - Czesto brakuje mi
stéw... Lubi pani rysowaé, prawda? Widac, ze... Wida¢, ze ma pani talent.

- Dziekuje. - Zrobito mi sie gtupio, ze ciggle mu dziekuje i zaczetam gorgczkowo zastanawiad sie, co
jeszcze mu powiedzied.

Czutabym sie swobodniej, gdyby méwit o mojej twarzy, lecz on w ogdle nie poruszyt tego tematu i
zdenerwowatam sie jeszcze bardziej, raz za razem gtadzac palcami grzbiet szkicownika.

- Ma pan moze ochote napié sie kawy? - zagadnetam, kiedy milczenie stato sie dla mnie zupetnie nie
do zniesienia.

Ledwo ustyszatam wtasne stowa, a juz zapragnetam je cofngé. Co ja wyprawiatam? Teraz sytuacja
stanie sie naprawde krepujaca, bo bedzie musiat wymyslié jakis powdd, zeby mi odmaéwic... Albo...
Albo zeby przyjgé zaproszenie.

- Tak, chetnie wypije filizanke le cafe - odpart. - Merci!
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Teraz nie miatam juz wyjscia - musiatam odsungc sie na bok i wpusci¢ go do $rodka.

Po odjezdzie doktora Duvergera dtugo siedziatam na ganku, wpatrujac sie w ulice. Miatam
dwadziescia dziewie( lat, lecz dopiero tego dnia pierwszy raz przebywatam sama w domu z
mezczyzng, ktdry nie byt ani moim ojcem, ani sgsiadem. Kiedy doktor Duverger wszedt za mng przez
salon do kuchni, serce bito mi jak szalone, w gardle miatam szorstkg wate, ale gdy usiadt przy stole, a
ja zajetam sie przygotowywaniem kawy, zauwazytam, ze zachowuje sie odrobine inaczej niz zwykle.
Po paru chwilach uswiadomitam sobie, ze podczas gdy w szpitalu, gdzie czut sie zupetnie swobodnie,
zawsze byt spokojny i catkowicie opanowany, na moim ganku i w kuchni sprawiat wrazenie nieco
skrepowanego - znajomos¢ angielskiego chwilami go zawodzita, a jego twarz byta bardziej wyrazista.
Jako lekarz, wyposazony w notatki i stetoskop, w petni kontrolowat sytuacje, ale z dala od szpitala
wydawat sie rownie oniesmielony jak ja, gdy zmuszona bytam opusci¢ swoje bezpieczne schronienie
przy Juniper Road. Kiedy zdatam sobie z tego sprawe, w jednej chwili ogarneto mnie nieznane mi
dotad uczucie pewnosci siebie, stabe, lecz jednak podbudowujace.

Powiedziatam sobie, ze mam przed sobg lekarza, ale takze mezczyzne.

Prébowat dowiedzied sie czegos$ wiecej o moich szkicach, gorgczkowo szukajgc odpowiednich stéw,
poprositam go wiec, aby méwit po francusku, jesli woli.



- Pana francuski brzmi inaczej niz ten, ktérym porozumiewatam sie z matkg - powiedziatam. - Poza
tym od jej Smierci szesc¢ lat temu w ogdle nie postugiwatam sie tym jezykiem, bede wiec odpowiadata
po angielsku, ale bardzo chetnie go postucham.
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Z usmiechem skinatf gtowa i pociagnat tyk kawy.

- Dziekuje - odezwat sie po francusku. - Codziennie uzywam angielskiego i najczesciej nie sprawia mi
to wiekszych trudnosci, lecz czasami... W pewnych okolicznosciach troche mnie zawodzi.

Nawet to skromne wyznanie dodato mi pewnosci. Czyzby denerwowat sie w mojej obecnosci tak jak
ja przy nim? A jezeli tak, to dlaczego?

Chwile rozmawialiSmy o moich szkicach. Zapytatam go, z jakiego regionu Francji pochodzi, a on
odpart, ze studiowat medycyne w Paryzu i od ponad pieciu lat mieszka w Ameryce. Po pét godzinie i
dwéch filizankach czarnej kawy podnidst sie z krzesta.

- Dziekuje za kawe.

Odprowadzitam go do drzwi. Otworzyt je i przystanat w progu, patrzac na mnie. Nagle zaczetam miec
trudnosci z oddychaniem.

- Ciesze sie, ze zdecydowata sie pani na operacje - rzekt w koricu. - Teraz znowu bedzie pani piekna.

Zanim zdazytam zareagowac, schodzit juz po schodkach, prosto w zapadajacy zmrok. Otworzyt drzwi
auta i sie obejrzat.

- Moze jeszcze kiedys napijemy sie kawy! - zawofat.

Z jego tonu trudno byto odgadnac, czy jest to pytanie, czy stwierdzenie, wiec tylko skinetam gtowg, co
nie byto zbyt btyskotliwg odpowiedzig. Pdzniej wyrzucatam sobie, ze nie usmiechnetam sie
promiennie i nie okazatam zadowolenia, udajgc, ze przywyktam do picia kawy w towarzystwie
francuskich lekarzy.

Obserwowatam tylne Swiatfa jego wozu, dopdki nie znikty za rogiem Juniper Road, a potem usiadfam
na najwyzszym schodku, wsrdd gestniejgcej ciemnosci.
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Piekna, powiedziat. Teraz znowu bedzie pani piekna... Daremnie usitowatam przywotac¢ z pamieci
wyraz jego twarzy w chwili, kiedy to méwit, a moze pamietatam, ale nie bytam w stanie
zinterpretowac.

Powtarzatam sobie, ze powiedziat to jako lekarz, nie jako mezczyzna, jako lekarz, najzwyczajniej w
Swiecie zadowolony, ze udato mu sie pomdc pacjentce. Przeciez ja nigdy nie bytam piekna.

Wrécitam do domu i zapalitam $wiatto nad lustrem w tazience. Dtugo wpatrywatam sie w swoje
odbicie, przesuwajgc opuszkami palcow po gladszej i cienszej linii nowej blizny.



Czy jego ostatnie stowa byty tylko nonszalancka, pozbawiong znaczenia uwaga, czy moze nalezato
rozumiec je dostownie?

Gdy zgasitam lampke, w lustrze pozostat tylko niewyrazny owal.
Nie miatam pojecia, jak odczytywad stowa i zachowanie mezczyzny.

Nastepne cztery dni przezytam w stanie niepokoju. Nie chciatam wybierac sie na zakupy, petna obaw,
ze doktor Duverger przyjedzie i nie zastanie mnie w domu. Codziennie wktadatam jedng z dwdch
tadnych sukien, te z ciemnozielonego jedwabiu albo sliwkowa, ktéra podkreslata moja talie, i co jakis
czas sprawdzatam, czy trzymajace witosy szpilki nadal sg na miejscu. Przykrytam stét w jadalni
porzadng serwetg. Upiektam piernik. | bardzo czesto podchodzitam do frontowych drzwi,
przekonana, ze stysze trzask zamykanego samochodu lub kroki na prowadzacej do domu Sciezce.

Pigtego dnia miatam juz dosy¢ wtasnej glupoty. Powiedziatam sobie, ze doktor Duverger na pewno
nie mowit powaznie, pokroitam wysychajace ciasto na drobne kawatki i wyrzucitam
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je ptakom. Zdjetam serwete, a raczej zerwatam jg ze stotu, chyba troche gwattowniej, niz nalezato,
szybko ztozytam w kostke i odtozytam na miejsce, do szafki z bielizng stotowg i poscielowa.

Potem wtozytam spodnie na szelkach, te z ubtoconymi kolanami, i podwinetam rekawy starej koszuli
ojca. Zaplottam luzny warkocz, wysztam do ogrodu i oddatam sie wyrywaniu chwastéw. Tego
upalnego lata wszystkie rosliny rosty jak szalone, a poniewaz przez ostatnich kilka tygodni
zaniedbatam ogrdédek, miatam teraz mndéstwo pracy. Wyrywatam, przycinatam i wyrzucatam, atakujac
szorstkie fodygi i wijace sie po ziemi powoje. Storice przyjemnie grzato nagg skére moich
przedramion, gdy z satysfakcjg grzebatam w ziemi, patrzac, jak zieler ustepuje przed metalowg graca.
Bytam zfa na doktora Duvergera, bo zachowat sie tak, jakby naprawde myslat o nastepnej wizycie, ale
takze na siebie, za to, ze zmarnowatam cztery dni na sny na jawie.

Potrzgsnetam gtowa, by przegonic te mysli, i wyobrazitam sobie delikatne skrzydetka btekitnego
motyla. Moze ktéregos dnia mogtabym poprosi¢ pana Barlowa, zeby zawidzt mnie do Pine Bush? |
koniecznie musiatam kupi¢ farbe w ciemnym odcieniu ochry...

Opartam sie na gracy. Nagle dotarto do mnie, ze w ciggu ostatnich dni prawie wcale nie myslatam o
$mierci ojca. Przyttaczajacy smutek troche ustapit, a raczej moze dopiero zaczat ustepowac.

Wrécitam do pielenia.

- Pukatem do drzwi, ale nikt nie odpowiedziat. Podskoczytam i odwrdcitam sie gwattownie. Doktor
Duverger stat obok pierwszej grzadki. Odezwat sie po francusku.

- Przepraszam, ze panig przestraszytem. Naprawde pukatem, lecz po chwili... Po chwili ustyszatem
pogwizdywanie.
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- Pogwizdywanie? - Chciatam odpowiedzie¢ mu po francusku, ale nie zrobitam tego.



Bytam pewna, ze mdj francuski catkiem zardzewiat, poza tym bardzo réznit sie od jezyka, ktérego on
uzywat. Byt mniej wyrafinowany, prostacki i szorstki.

- Chyba gwizdata pani Griega. Piesn Sohejgi, prawda? W ogdle nie zdawatam sobie sprawy, ze
gwizdze. Nie

gwizdatam od $mierci taty.
- Panno O'Shea? Widze, ze panig zdenerwowatem.

- Nie, nie! To tylko... - Opuscitam rekawy koszuli, starajac sie nie rozciera¢ smug brudu na jednym
przedramieniu i dioni. - To tylko dlatego, ze nie spodziewatam sie pana.

Dopiero co bytam na niego zta, tymczasem teraz, gdy sie pojawit, czutam radosé. Radosc i
podniecenie.

- Wiem, ze powinienem byt panig uprzedzié¢. Miatem w tym tygodniu kilka dodatkowych dyzurdéw,
lecz dzis$ nieoczekiwanie dostatem troche wolnego czasu. Telefonowatem do pani sgsiadéw, chciatem
poprosi¢ panig do telefonu, ale nikt nie podnosit stuchawki, wiec postanowitem zaryzykowac.

Przetknetam sline, myslac o moich potarganych wiosach i bezksztattnych spodniach. Potarfam czoto
wierzchem dtoni. Spocitam sie w tym upale. Doktor Duverger wygladat bardzo elegancko w
Swiezutkiej biatej koszuli i marynarce z jasnego ptdétna.

- Bardzo sie ciesze, oczywiscie - powiedziatam. - Musze jednak umy¢ rece i sie przebrac ...
Wskazat dwa stare krzesta, stojgce w cieniu pod drzewem.

- Nie trzeba, mozemy usigsc¢ tutaj - rzekt. - Prosze nie robic sobie ktopotu! Wyglada pani bardzo... -
Lekko przekrzywit gtowe. - Bardzo swobodnie, wtasnie tak... | czarujaco, jesli wolno mi tak
powiedzie¢. Wczesniej widziatem panig w troche mniej przyjemnych okolicznos$ciach. Och,
przepraszam,
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moze zabrzmiato to zbyt bezposrednio... Robi pani wrazenie zaskoczonej.

Usmiechnetam sie lekko, nadal swiadoma napiecia miesni policzka. Staratam sie zachowywac w taki
sposdb, jakby mezczyini czesto zagladali do mojego ogrodu i nazywali mnie czarujgcg, jakby usmiech
znowu byt dla mnie czym$ najzupetniej naturalnym.

- Zaskoczyt mnie pan troche, jak juz méwitam... Nie spodziewatam sie.
Przerwatam, swiadoma, ze sie powtarzam.

- UsigdZmy. - Znowu wykonat ruch w strone krzeset. - Mam niewiele czasu, ale pogoda jest taka
cudowna, a ja tak sie ciesze, ze udato mi sie wyrwac ze szpitala, nawet tylko na te godzine.

Przysiadtam na brzegu krzesta, naprzeciwko doktora.

- Nie bedzie pani przeszkadzato, jezeli zdejme marynarke? - zapytat.



- Nie - odpartam, siadajgc wygodniej. - A popotudnie rzeczywiscie jest wspaniate.
Cinnabar data spokdj tapaniu insektéw w trawie i nieco ociezale wskoczyta mi na kolana.
- Jak wabi sie pani kot? - zagadnaft, przerzucajgc marynarke przez oparcie krzesta.
Dopiero kiedy jg zdjat, zauwazytam, jakie szerokie ma ramiona.

- Cinnabar - odpartam. - Jest gtucha - dodatam niepotrzebnie.

- tadne imie. - USmiechnat sie. Skinetam gtowa i pospiesznie ukrytam twarz w siersci

Cinnabar. Nie chciatam, zeby zorientowat sig, jak dziata na mnie jego usmiech.

ROZDZIAt JEDENASTY.

Swiat stat sie innym miejscem, a ja statam sie inng osoba. W ciggu miesigca zakochatam sie w
Etiennie.

Przyjezdzat do mnie dwa razy w tygodniu. Dzienl i pora wizyt uzaleznione byty od jego zmian w
szpitalu, ale jesli nie miat zadnych nagtych wypadkdw, zjawiat sie zgodnie z zapowiedzia.

Przez pierwsze dwa tygodnie siadywalismy na podwdrku za domem, na ganku, w salonie albo w
kuchni i rozmawialismy. W ciggu nastepnych dwdch dwa razy pojechalismy na kolacje do Albany i raz
do teatru.

Etienne zawsze wychodzit przed dziesigty i dopiero w czasie piatej wizyty przy pozegnaniu podnidst
moja reke i przycisnat do niej wargi. Pod koniec tego pierwszego miesigca otoczyt mnie ramionami,
kiedy staliSmy na ganku, i pocatowat

mnie.

Z wyrazu jego twarzy i bliskosci odgadtam, co sie stanie, i zadrzatam z podniecenia i niepokoju. Byt to
maj pierwszy pocatunek i Swiadomosé tego faktu bardzo mnie krepowata. Nie chciatam, zeby Etienne
o tym wiedziat, bytam jednak tak oszotomiona dotykiem jego warg i ciata, ze dygotatam jak osika.

Pdzniej przytulit mnie i dtugo trzymat w ramionach.
- Wszystko w porzadku, Sidonie - powiedziat.
159

Opartam gtowe na jego piersi i stuchatam powolnego, regularnego bicia serca, uSmiechajac sie lekko
na mysl, ze moje wtasne topotato jak ptatki na wietrze.

- Wszystko w porzgdku - powtérzyt, obejmujgc mnie ciasniej.



Zrozumiatam, ze musi podejrzewac, ze nie mam pojecia o sprawach damsko meskich, lecz ten
pocatunek rozbudzit moje ciato, przez wszystkie te lata pograzone w gtebokim $nie. Zahibernowatam
je najpierw naiwnymi modlitwami o powrét do zdrowia, a pdzniej instynktownym przyjeciem do
wiadomosci, ze tatwiej jest zy¢ w celibacie, jezeli nie kwestionuje sie tego stanu rzeczy.

Tamtego wieczoru po wyijsciu Etienne dtugo siedziatam w ciemnosci na brzegu tézka, wcigz wracajac
myslami do naszego pocatunku. Pragnetam zatrzymac to uczucie cudownego zdumienia, nie
potrafitam jednak pozbyc sie nieokreslonego niepokoju.

Doktor Duverger byt przystojny. Inteligentny i dowcipny, miat ciepte poczucie humoru. Miat ciekawy
zawdd i duzo wiedziat o Swiecie.

Nie rozumiatam, dlaczego chce spedzac ze mnga czas. Ze mna, kobietg o niesfornych wtosach,
ciemnych oczach i oliwkowej skérze. Ze mng, kobietg z jednym butem na pogrubianej podeszwie, o
jednej nodze krétszej i z widoczng, choc teraz niewatpliwie mniej rzucajgca sie w oczy blizng na
policzku. Ze mna, prowadzaca nudne, zwyczajne zycie, pozbawiong doswiadczenia w tak wielu
dziedzinach.

Naturalnie wiedziatam sporo o $wiecie, z gazet i ksigzek, i z radia, ktdre wigczatam codziennie rano,
aby wystuchaé wiadomosci. Jednak jesli chodzi o prawdziwe zycie... Céz, prébowatam ukryé, jak
niewielka jest moja wiedza o wszystkim, co wykracza poza granice Juniper Road i Albany, dbajac, aby
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Etienne zawsze méwit o sobie. Zmuszatam go, aby opowiadat o swoim zyciu i bez kofica zadawatam
mu pytania.

Etienne miat niezwykle interesujaca, egzotyczng przesztosc. Chociaz przyszedt na swiat w Paryzu i tam
ukonczyt studia medyczne, wiekszg cze$¢ mtodosci spedzit z rodzing w Maroku, w Marrakeszu. Kiedy
mi o tym powiedziat, bezskutecznie usitowatam wyobrazic sobie strone z atlasu. Wstydzitam sie, ze
nie do korca wiem, gdzie ten kraj sie znajduje. Nazwa ,Maroko" kojarzyta mi sie tylko z piekna
skdrzang oprawa drogiej ksigzki, a jesli chodzi o Marrakesz, to nie miatam nawet pojecia, jak pisze sie
to stowo.

-Jak to? - zapytatam. - Dlaczego twoi rodzice mieszkali w Maroku?

Rozmawialismy teraz po francusku, na jego prosbe. Mdj kanadyjski francuski byt prowincjonalny i
prostacki, zawierat tez mndstwo kolokwializmoéw, co uswiadomitam sobie dopiero teraz. Wiasnie
dlatego od poczatku staratam sie nasladowac paryski francuski, ktérym méwit Etienne. Od razu
zauwazyt, ze to robie, i z uSmiechem powiedziat mi, ze bardzo go to wzruszyto.

- Francuzi opanowali Maroko na poczatku tego wieku i wielu sie tam osiedlito. Méj ojciec takze byt
lekarzem i pracowat w Maroku jeszcze przed zajeciem tego kraju, pomagat zaktadaé tam szpitale. Od
niego wiem, ze medycyna w Afryce Pétnocnej oparta byta na szamanskich sztuczkach i stanowita
antyteze rzetelnej nauki... - UsSmiechnat sie lekko. - Mimo to Marokanczycy jakos radzili sobie przed
przybyciem Francuzdw.



Odpowiedziatam mu usmiechem i podniostam dfon, aby zastonié policzek. Nabratam tego
przyzwyczajenia przed operacjg i teraz Etienne od czasu do czasu przypominat mi, ze nadal wykonuje
ten gest.

- Nie powinnas zakrywa¢ policzka, Sidonie - powiedziat. -
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Prosze cie. Ciagle ci powtarzam, ze nie ma takiej potrzeby! Jeste$ piekna.
Zawiesit gtos i delikatnie oderwat mojg reke od policzka.

- Masz chmurng, melancholijng urode - dodat. - A ta blizna nadaje ci odrobine niebezpieczny wyglad,
zupetnie jakby twoje zycie byto petne intryg i tajemnic.

Jakby moje zycie byto petne intryg i tajemnic... Moje zycie nie miato w sobie nawet cienia sekretu.
Zadnego niebezpieczenstwa, zadnego ryzyka, zadnych konsekwenc;ji, ktérym trzeba bytoby stawi¢
czoto. Poznatam gteboki smutek i rozpacz, nie dane mi jednak byto zaznac¢ wielkiej radosci.

Rozesmiatam sie.
- Etienne, to tylko twoje wyobrazenia, nie moje zycie! Prosze, opowiedz mi jeszcze o Maroku!
Skinat gtowa, nie odrywajac swojej dtoni od moje;j.

-Jestes dobrym stuchaczem, wiesz? Patrzysz na mnie, twoja twarz zamiera w zastuchaniu. Wydaje mi
sie... Tak, wydaje mi sie, ze przywyktas do wstuchiwania sie w otaczajgca cie cisze.

Przytaknetam.

- Wtasnie dlatego tak lubie jezdzi¢ na bagna, mdéwitam ci o nich, nazywaja sie Pine Bush. Z tego
samego powodu uwielbiam pracowa¢ w ogrodzie, malowac, albo siedzie¢ na ganku pdzna noca, kiedy
ulica juz $pi. Cisza pozwala mi spokojnie mysle¢.

Usmiechnat sie.
- W Marrakeszu nie ma ciszy...
-Jak to?

-To miasto pulsuje kolorami, dzwiekami i ruchem jak ludzkie ciato krwig. Bezustanny pomruk i szum
koi moje nerwy, cisza jest nie dla mnie. Ten ciggty gwar to cos$ jakby wibracje, ktére wyczuwasz pod
stopami. A stonce...
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Spojrzat w strone okna. SiedzieliSmy w salonie. Popijat bourbona, ktérego butelke przywidzt ze sobg,
ja lemoniade.

- Storice jest znacznie bardziej intensywne - ciggnat. - Nawet powietrze jest inne. Moja pierwsza zima
w Ameryce... -Wstrzasnat sie dramatycznie. - Oczywiscie spedzitem wiele zim w Paryzu, lecz tutaj



powietrze staje sie tak rzadkie, ze az trudno oddychaé. Snieg pachnie jak metal, w gardle czujesz
posmak krwi. Tymczasem niebo w Maroku, storice...

Jego twarz ozywita sie, policzki zalat lekki rumieniec.
- Kiedy bytes tam ostatni raz?

Ozywienie znikto w jednej sekundzie. Nie odpowiedziat na moje pytanie, wrdcit do wczesniejszego
watku naszej rozmowy.

- Po ustanowieniu Protektoratu mdj ojciec dostat statg posade w Marrakeszu i naturalnie
przeprowadzilismy sie tam wszyscy, cafg rodzing. Bytem wtedy matym chtopcem. Ojciec leczyt tylko
Francuzéw, Marokanczycy trzymali sie wiasnych metod leczenia, szczegdlnie kobiety w haremie.

- Czy naprawde w haremach zyjg setki pieknych kobiet? -zapytatam, starajac sie nie okazywa, jak
wielkie wrazenie robit na mnie fakt, ze widdt tak niezwykte zycie i chciat ze mng o tym rozmawiaé.

Unidst brwi i znowu sie usmiechnat. Gdy mowit o Maroku, jego twarz i gtos dawaty zwykle wyraz
gtebokim, gorgcym uczuciom, wiedziatam wiec, ze szczerze kocha kraj, ktéry byt mu domem przez
sporg czes¢ dziecinstwa i mtodosci.

-Wiekszos¢ zachodnich wyobrazen o haremie opartych jest na przesadnie romantycznych
powiesciach i obrazach, ale w Maroku harem to po prostu ta czes¢ domu, gdzie mieszkajg kobiety.
Samo stowo pochodzi od arabskiego ,,haram", czyli ,wstydliwy" albo nawet ,grzeszny", lecz obecnie
jedyne znaczenie tego wyrazu to ,zakazany". Mezczyznom, oczywiscie
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poza mezami, synami, braémi i ojcami, nie wolno tam wchodzi¢.

- Kobiety nie widujg wiec innych mezczyzn poza tymi, z ktédrymi tgcza ich bliskie wiezy krwi lub
matzenstwo?

Etienne przytaknat.

- Zonom mezczyzn z klasy wyzszej nie wolno nawet wychodzi¢ z domu, wyjatkiem s3 tylko pewne
tradycyjne obrzedy. To dla nich trudne zycie; w zaleznosci od pozycji spotecznej, mezczyzna moze
mie¢ do czterech zon, taki jest muzutmanski zwyczaj.

Zauwazyt malujace sie na mojej twarzy zdumienie i pokiwat glowa ze zrozumieniem.

- Mdj ojciec mowit, ze te surowe nakazy obyczajowe zmuszajg kobiety do ucieczki w postugiwanie sie
magia. Prébujg w ten sposdb kontrolowad zachowanie i postepowanie swoich mezczyzn, no i
0siggnac wyzszy status w haremie.

- Uciekaja sie do magii? Czyli co robig? Utkwit wzrok w szklaneczce z bourbonem.

- Moim zdaniem, to zwyczajne bzdury. - Kiedy znowu spojrzat na mnie, zobaczytam, ze jego twarz
stracita peten entuzjazmu wyraz. - Wierzg w praktyki okultystyczne i starajg sie albo zwiekszy¢é swojg
wtadze nad innymi, albo odegnadé uroki, ktére ktos moze na nie rzucic¢. - W gtosie Etienne nie byto
teraz zadnych emocji. - Przyrzadzajg napoje, eliksiry, ktore wedtug nich majg sprowadzic¢ okreslone



zdarzenia. Pozytywne badz negatywne: narodziny dziecka, chorobe, mitos¢, nawet smierc. Albo
chroni¢ je przed ztowrogimi duchami, czajgcymi sie wszedzie dokota. Ich zyciem w duzej mierze rzadzi
niewiedza i przesad - dorzucit twardo. - Te wierzenia sg niebezpieczne wytgcznie dla nich samych,
chociaz...

Przerwat.
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- Oczywiscie - powiedziatam po chwili milczenia, w czasie ktdrej Etienne dopit alkohol.

To ,,oczywiscie" byto pozbawione jakiegokolwiek znaczenia; nie miatam pojecia, o czym médwit,
poniewaz cata moja wiedza na temat Maroka sprowadzata sie do informacji z atlasu geograficznego
oraz ksigzki historycznej o dokonanym w 1912 roku podboju tego kraju przez Francuzéw. Chociaz
bardzo czesto opowiesci Etienne tchnety szczerg radoscig, zdarzato sie réwniez, ze w tonie jego gtosu
styszatam wyraZzne wahanie, jakby przegladat wspomnienia i wybierat tylko te, ktédrymi miat chec sie
podzielié. Jakby kryto sie wsrdd nich co$, czego Swiadomie unikat.

- Tak wiec mezczyzni trzymajg kobiety w odosobnieniu -podjat, dolewajgc sobie bourbona. - Co nie
przeszkadza im braé sobie konkubiny, chikha, naturalnie jezeli ich na nie stac. -Teraz w jego gtosie
zabrzmiat cien zniecierpliwienia. - Ten kraj to zywy paradoks, emanuje aurg gtebokiego
uduchowienia, i catkowicie sprzecznej z nim zmystowosci...

- Zamierzasz tam wrdci¢? Czy twoja rodzina nadal tam mieszka?
- Nie... Nie - odpart.
Nie potrafitam odgadna¢, czy odpowiada na jedno czy oba moje pytania.

- Nie ma tam juz nic, do czego chciatbym wracac. Teraz jest to dla mnie tylko miejsce smutku - sg tam
pochowani moi rodzice i brat Guillaume. Wszyscy troje umarli w ciggu trzech lat. Najpierw jedno,
potem drugie i trzecie.

Dtugg chwile siedzieliSmy w milczeniu.

- Nie miate$ wiecej rodzenstwa poza Guillaume'em? -odezwatam sie wreszcie.
- Guillaume byt trzy lata mtodszy ode mnie. Nie bylismy
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do siebie podobni, on byt... - Przerwat na moment. - Utonat w Essourii, na marokarskim wybrzezu. To
byt dla nas straszny czas, moja matka btyskawicznie sie postarzata.

Pamiec¢ podsuneta mi obraz twarzy mojej matki, gdy pochylata sie nade mna, chorg na polio, twarzy
ojca, stojgcego przy oknie, i bijgcego od niego poczucia catkowitej bezradnosci.

- Ojciec dtugo byt ciezko chory - méwit dalej. - Céz, Smier¢ dziecka zawsze zmienia rodzicéw,
niezaleznie od jego wieku, prawda? Zmienia ich ten catkowicie nienaturalny porzadek rzeczy.

Znowu umilkt. Wiedziatam, ze jeszcze nie skonczyt i cierpliwie czekatam.



- Przez wiele lat dreczyt mnie okropny zal. Wyrzucatem sobie, ze nie spedzitem z nim dos¢ duzo czasu,
z Guillaume'em. Bytem dla niego wzorem, tymczasem ja...

Przerwat, a kiedy odezwat sie znowu, zrozumiatam, ze chce jak najszybciej skoiczy¢ te rozmowe.

- Rok po $mierci Guillaume'a umarta moja matka, a rok po niej ojciec. Nie, w Marrakeszu nie czeka na
mnie juz nic i nikt, tylko smutne wspomnienia! Nic nie sktoni mnie, abym tam wrécit!

Czutam, ze lepiej bedzie nie zadawac wiecej pytan. Gtos Etienne byt niski i mroczny, twarz mu
pociemniafa. Mimo tego zawsze z zafascynowaniem stuchatam opowiesci o swiecie, ktérego zupetnie
nie znatam, i kazda wizyta Etienne budzita we mnie ciekawos¢é.

Kiedy Etienne zapytat mnie o wiszace na Scianach mojego domu obrazki, przedstawiajace rosliny i
ptaki - to byta nastepna wizyta po tym, gdy pocatowat mnie po raz pierwszy - odrobine nerwowo
przyznatam, ze tak, wyszty spod mojej reki.

166

- Obejrzatem twoje rysunki w szkicowniku i naturalnie zastanawiatem sie, czy te tez sg twoje. Sa
bardzo dobre!

- To tylko hobby - odpartam.
- Mogtabys pokaza¢ mi wiecej swoich rysunkéw?

Podniostam sie z krzesta. Etienne poszedt za mng do mojego studio, kiedys sypialni rodzicow.
Swiadomo$é obecnosci ich podwdjnego t67ka, stojacego pod przeciwlegta ciang, sprawiata, ze nie
czutam sie catkiem swobodnie.

Na stole lezaty niedokoriczone rysunki. Dzier wczesniej wreszcie zabratam sie do malowania
btekitnego motyla, ktérego wizerunek przypiety byt do sztalug pod oknem. Etienne podszedt blizej i
pochylit sie, chcac obejrze¢ go z bliska.

- Nie malujesz nic innego poza przyroda? - zapytat.

- Maluje to, co widze wokét siebie, w lasach, na bagniskach i nad sadzawkami.

- Sg bardzo tadne - powiedziat i lekko pogtadzit moje czoto palcem wskazujgcym i srodkowym.
Poczutam wielka ochote, aby oprzec gtowe o jego dton, chciatam, aby nadal mnie dotykat.

- Mysle, ze kryje sie tu znacznie, znacznie wiecej - ciggnat, troche mocniej naciskajgc moje czoto. -
Rozumiesz, co mam na mysli, prawda? Widzisz tez inne rzeczy, tu, w srodku...

Przymknetam powieki. Miatam nadzieje, ze zostawi palce tam, gdzie byty.
- Tak - odpowiedziatam. - Ale... Ale zawsze malowatam rosliny i ptaki...

Ujetam jego reke i powoli pociggnetam jg w dét, na mdj naznaczony blizng policzek. Nie bytam w
stanie otworzy¢ oczu, catkowicie zaskoczona wtasng $miatoscia.



- Dlaczego nie malujesz rzeczy, ktdre widzisz w gtowie? - spytat cicho.
Nie umiatam odpowiedzie¢. Trwalismy tak kilka minut,
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moja dton przykrywata jego dton, ktdra lekko dotykata mojego policzka. Potem Etienne objgt mnie
druga reka i przytulit do siebie.

- Czy to wystarczy? - szepnat mi do ucha. - Czy kobiecie takiej jak ty, kobiecie o dzikim, wolnym sercu,
wystarczy zycie w odosobnieniu i malowanie tylko tego, co ma przed oczami?

Tak mnie widziat? Jako kobiete o dzikim, nieokietznanym sercu?
Mozliwe, ze wiasnie w tym momencie zakochatam sie w nim bez pamieci.

Pragnetam, zeby znowu mnie pocatowat, ale nie zrobit tego. Wcigz obejmujgc mnie jednym
ramieniem, siegnat po wizerunek dzieciofa na pniu czarnego debu.

- Moja dziedzing jest nauka - rzektf gtosno. - Na sztuce znam sie o tyle, o ile, zawsze jednak cenitem
piekno. - Odsunat sie, podszedt do okna i podnidst obrazek do $wiatta. - Poniewaz w centrum piekna
kryje sie tajemnica.

- Tajemnica? - powtdrzytam, z sercem szybko bijgcym po kontakcie naszych ciat. - Czy jako lekarz
wierzysz w tajemnice, nie w fakty?

Odtozyt obrazek i odwrdcit sie twarzg do mnie.

- Bez tajemnicy nie bytoby poszukiwania ani odkrywania faktéw - oswiadczyt.

Dtugg chwile patrzyliSmy sobie prosto w oczy.

- Ty jeste$ tajemnicy, Sidonie - powiedziat. Styszatam swoéj oddech, zbyt gtosny, zbyt szybki. Otoczyt

mnie ramionami, a ja uniostam twarz, wiec bez trudu zorientowat sie, jak bardzo pragne jego
pocatunkdw. Pocatowat mnie, Tym razem nie ogarneto mnie drzenie - moje ciato nagle stato sie
dziwnie ociezate, a jednoczesnie tak lekkie i ptynne, ze kolana ugiety sie pode mna.

Nie przestajgc mnie catowac, lekko popchnat mnie do
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tytu, az poczutam krawedz tézka rodzicéw i usiadtam na nim. Usiadt obok mnie, ale gdy prébowat
delikatnie mnie potozyé, oderwatam sie od niego, wyprostowatam i poprawitam wtosy. Miatam az
zbyt wielkg Swiadomos¢ wszystkiego: stodkiego aromatu bourbona w jego oddechu, twardosci jego
piersi tuz przy mojej, reakcji mojego ciata. Zdawatam tez sobie sprawe, ze siedzimy na t6zku moich
rodzicow, tézku, ktére dzielili odkad pamietatam, t6zku, na ktédrym umarta moja matka. Wstatam.

- Przepraszam. - Etienne takze wstat i obciggnat kamizelke. - Zachowatem sie niewtasciwie, Sidonie,
przepraszam. Trudno mi jednak by¢ z tobg i nie...

Przerwat i spojrzat na mnie. Zrobito mi sie jeszcze bardziej gorgco.



- Zaparze kawe. - Odwrécitam sie od niego, poniewaz nie miatam pojecia, co powiedziec¢ czy zrobié.

Jednak dtonie drzaty mi tak mocno, ze filizanki i spodeczki grzechotaty, kiedy wyjmowatam je z
kredensu.

- Zdenerwowatem cie - rzekf, wyjmujgc mi z rak naczynia i stawiajac je na stole. - Moze lepiej bedzie,
jesli sobie péjde.

Potrzgsnetam gtowa, muskajac palcami brzeg filizanki.
- Nie, nie, nie odchodz! Wcale mnie nie zdenerwowates, nie o to chodzi...

Nie bytam w stanie zmusic sie, zeby na niego popatrzeé, lecz on ujat mojg twarz miedzy dfonie i
zajrzat mi w oczy.

- Nie zrobimy nic, czego bys$ nie chciata - powiedziat. -Naprawde zachowatem sie niewfasciwie i
jeszcze raz przepraszam.

Uwolnit mnie i odwrdcit sie, a ja musiatam zmobilizowaé wszystkie poktady sity woli, aby nie podbiec
do niego, nie przylgngé czotem do jego czofa i nie powiedzie¢ mu, aby nie wypuszczat mnie z ramion.
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Czy nie miatam zadnych zasad? Wrecz przeciwnie. Wiedziatam, ze jako panna w zadnym razie nie
powinnam zapraszac Etienne'a do tézka. A jednak... Miatam dwadziescia dziewiec lat. Etienne byt
pierwszym mezczyzng, ktéry zwrdcit na mnie uwage i sprawit, ze poczutam sie piekna i pozadana. | do
niczego mnie nie zmuszat. To ja jasno okazatam, czego pragne i to ja, kiedy Etienne przyjechat
nastepnym razem, pociggnetam go ku sobie przez prég, tulgc sie do niego, catujac go, zsuwajac
marynarke z jego ramion i popychajgc go w strone mojej sypialni. Zatrzymat mnie w korytarzu.

- Sidonie, nie oczekuje... Przytknetam dwa palce do jego warg.
- Wiem! - szepnetam. - To ja tego chce!
Potozytam jego dfonie na swoich piersiach, a po chwili przesunetam je ku zapieciu sukni.

Naturalnie dobrze wiedziat, ze to mdj pierwszy raz, ale powiedziatam mu o tym sama. Powiedziatam
mu takze, ze nie wiem, co powinnam robic i ze chce, aby mng pokierowat. Jego ciato byto twarde i
szczupte, a skdra, w kontakcie z moja, rozpalona i gtadka.

Nie czutam leku ani niepokoju, tylko podniecajgce oczekiwanie. Patrzytam w jego twarz, gdy
obejmowat mnie ciasno, dotykajac moich ust wargami.

- Jestes$ pewna? - zamruczat.

Skinetam gtowa. Kochat mnie. Nie umiatby mnie skrzywdzié. Czutam sie bezpieczna i kochana,
bardziej niz kiedykolwiek w zyciu.

- Powiedz mi, co robi¢... - wyszeptatam, opierajac dtonie na jego biodrach.

| pokazat mi.
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Pdiniej, kiedy lezatam z gtowg oparta na jego piersi, rozptakatam sie, a on w pierwszej chwili Zle mnie
zrozumiat.

- Przepraszam, bardzo cie przepraszam, Sidonie! - powiedziat, gtaszczac moje obnazone ramie. -
Sprawitem ci bdl, nie powinienem byt...

- Nie - przerwatam mu. - Nie sprawites mi bélu! Nie wiem, dlaczego ptacze, ale na pewno nie z zalu.
Nie z poczucia winy... To raczej... - Zawahatam sie. - To chyba radosc... Jestem szczesliwa, Etienne!
Uszczesliwites mnie. Nie wiem, czym zastuzytam na tyle szczescia... Na ciebie...

Chwile milczat.

- Jestes sliczna - odezwat sie, wtulajgc usta w moje wilosy. - Jestes taka silna, tak pewna siebie, zdolna
zyc tak, jak zyjesz... Petna ciekawosci i poczucia, ze wiesz, co chcesz robic. Ale masz tez w sobie
dziwng kruchos¢. Bardzo bym chciat, zebys$ spojrzata na siebie moimi oczami. Czasami... Czasami tu
me brises le coeur...

tamiesz mi serce.
Gdy wyszedt, popatrzytam na siebie w lustrze.

Czy jakakolwiek inna kobieta byta kiedys tak szczesliwa jak ja? Tak bardzo zakochana jak ja w tej
chwili? Czy byt na swiecie jakis inny mezczyzna tak kochajacy, myslacy i szczery jak Etienne Duverger?

Etienne i ja szybko przywyklismy do pewnych rzeczy. W nastepnych miesigcach, jesienig i jeszcze w
grudniu, spedzalismy jego wolne wieczory - czasami raz w tygodniu, czasami dwa - w moim domu
albo w Albany, gdzie zjadali$my kolacje w restauracji, chodzilismy na koncerty, do teatru, albo po
prostu spacerowalismy ulicami, oglgdajgc wystawy. Etienne zostawat u mnie na noc, chociaz czasami
musiat wyjezdza¢ wczesnie, przed wschodem storica, zeby w mieszkaniu, ktére
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wynajmowat, przebrac sie do pracy. Mieszkat w pensjonacie, dos¢ ponurym budynku niedaleko
szpitala, gdzie i tak, jak mi powiedziat, spedzat bardzo mato czasu.

Kiedy budzitam sie sama, w te ranki po wspdlnych nocach, dfuzszg chwile nie wychodzitam z tézka,
gtadzac Cinnabar i czujgc apetyt na zycie, ktérego wczesniej wtasciwie nie znatam. Nie mogtam sie
zmusi¢ do codziennych czynnosci i bytam gtodna tak, jak nigdy dotad. Robitam sobie duze $niadanie,
jajka na bekonie i grzanki, i wypijatam trzy filizanki kawy. Nastawiatam ptyty ojca i nucitam, zmywajac
naczynia. Muzyka zyskata teraz dla mnie nowe znaczenie, podobnie jak ksigzki, ktére czytatam, blask
stofica, wpadajacego przez okno i szept wiatru w gateziach drzew. Wszystko, co styszatam, czytatam
czy widziatam, nawet rysowanie i malowanie, byto w jaki$ sposdb zwigzane z t3 nowga, nieoczekiwang
radoscia.

Oczywiscie zycie, ktére rozpoczetam razem z Etienne, nie byto zyciem konwencjonalnym, ale przeciez
nigdy nie bytam kobietg konwencjonalng, prawda? Wiedziatam, ze moje postepowanie, zgodnie z
zasadami i moja religia, byto grzeszne, a jednak wyrzuty sumienia w ogéle mnie nie dreczyty. Czutam,



ze wszystko jest w porzadku i chociaz zadne z nas nie méwito o mitosci i przysztosci, zdawatam sobie
sprawe, ze Etienne kocha mnie tak samo jak ja jego. Kazda kobieta wyczuwa takie rzeczy.

Nie miatam takze najmniejszych watpliwosci, ze Etienne zaproponuje mi matzenstwo, ze wezmiemy
$lub i grzech zostanie przekreslony. Jak mtoda dziewczyna wypisywatam swoje imie i nazwisko na
kartce papieru, ktérg pdzniej wrzucatam do kominka: Sidonie Duverger, zona doktora Etienne'a
Duvergera. Co za cudowna melodia...

Nasze rozmowy staty sie jeszcze ciekawsze. Nigdy dotgd nie prowadzitam intelektualnych dyskusji;
chociaz rozmawiatam
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z ojcem o tym, co dziato sie na $wiecie, nie mieliSmy w zwyczaju o nich dyskutowaé. Czy tak po
prostu zgadzali$my sie we wszystkim? Nie mogtam sobie przypomnieé. Moze chodzito zresztg raczej o
to, ze mdj zwigzek z Etienne'em peten byt namietnosci i pasji, ktére znajdowaty wyraz w naszych
rozmowach, tak samo jak w naszym dotyku i pieszczotach.

Odnajdowatam cudowne wyzwanie w naszych debatach. Etienne przedstawiat trudne, wymagajace
argumenty, wystuchiwat jednak moich opinii z otwartoscig i checig zaakceptowania mojego zdania.
Jego oczekiwania wobec mnie wskazywaty na jego przekonanie o mojej wysokiej inteligencji, co
bardzo mi pochlebiato.

W pewne grudniowe popotudnie siedzieliSmy obok siebie na kanapie. Cinnabar wskoczyta mi na
kolana. Gfaskatam jg, przesuwajgc w zamysleniu dtonig po miekkim grzbiecie.

- Urodzita sie gtucha? - zapytat Etienne. Kiwnetam gtowa.

- Tak sadze. Jest u nas od matego i wiem, ze od poczatku nie styszafa...

- Mam nadzieje, ze nie pozwolitas jej sie okoci¢! Spojrzatam na niego.

- Nigdy nie byta kotna... Dlaczego mdéwisz, ze masz nadzieje, ze na to nie pozwolitam?

- Poniewaz nie powinna urodzi¢ kociat, rzecz jasna! Patrzytam na Etienne z narastajgcym
zdumieniem.

- Z powodu gtuchoty! Bytoby Zle, gdyby przekazata te skaze mtodym. - Pociggnat tyk bourbona.

W czasie spedzanych ze mng wieczorédw zawsze sgczyt bourbona, ktéry nie wywierat zadnego
widocznego wptywu na jego zachowanie.

-Taka cecha to aberracja, prawda? - dodat. - A problem z kazdym odchyleniem od normy polega na
tym, ze jezeli
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przekazuje sie je nastepnemu pokoleniu, wyraznie ostabia sie gatunek.

Ludzka genetyka szczerze go fascynowata, zawsze sie ozywiat, gdy poruszat ten temat. W jego ujeciu
nauka o genach stawata sie nieodparcie intrygujgca.



- Pamietasz, co méwitem ci o prawie dziedzicznosci Mendla? Ze kazdy zywy organizm sktada sie w
potowie z gendw ojca, a w potowie z gendw matki?

- Tak - odpartam.

- To proste. - Tylko zdrowi i pozbawieni wad powinni wydawaé na $wiat potomstwo. Pomysl o tym,
Sidonie! Pomysl o swiecie bez stabych, bez chorych, niesprawnych na ciele lub umysle!

Wstrzymatam oddech. Czyzby nie zdawat sobie sprawy, ze jestem szczegdlnie wrazliwa na tym
punkcie? Ze to ja jestem jedng z tych niesprawnych, o ktérych méwit? Pospiesznie odwrdcitam wzrok.

- Nie wydaje ci sie, ze w wadzie czy skazie moze by¢ cos atrakcyjnego? - zagadnetam.

Zbyt dobrze mnie znat. Lekko dotknat mojego podbrddka, sktaniajac, zebym znowu na niego
spojrzata. Usmiechat sie.

- Ty zapadtas na ciezka chorobe - rzekt. - To nie jest sprawa genetyczna! Poza tym wysztas z polio
silniejsza, nie stabsza... | dobrze wiesz, ze w moich oczach jestes piekna pod kazdym wzgledem...

Dzieki jego stowom zawsze czutam sie kochana i upragniona. Opartam gtowe na jego ramieniu.

- Natomiast twoja kocica jest uposledzona od urodzenia -podjat. - Zgodnie z zasadg inteligentnego
dopasowania faczy sie najlepsze egzemplarze gatunku, aby ich potomstwo byto najsilniejsze i
najmadrzejsze, tworzac w ten sposéb lepszy gatunek.
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Dlatego to dobrze, ze Cinnabar zejdzie z tego $wiata, nie przekazujgc swojej wady nastepnemu
pokoleniu. Nie podobato mi sie, ze méwi tak o Cinnabar.

- Ale czytatam gdzies, w jednej z ksigzek, ktdre mi pozyczytes, nie przypominam sobie tylko, w
ktorej... - zajgknetam sie. - Czytatam tam co$ o prawie przetrwania... Ze najbardziej zdolne do
przetrwania sg nie najsilniejsze zwierzeta, ani nie najbardziej inteligentne, lecz te, ktére najtatwiej
przystosowujg sie do nowych warunkdéw. Nie zgadzasz sie z tym?

- Nie - odrzekt, tagodnym ruchem odgarniajgc mi witosy z policzka i catujgc mojg blizne. - Nie méwmy
jednak o tym teraz, dobrze?

Miatam ochote spierac sie z nim dalej, ale jeszcze mocniej pragnetam, zeby dalej mnie catowat.
- Dobrze - odszepnetam, poniewaz moje ciato pragneto go do bélu, przez caty czas.
Wiedziatam, ze ming cztery albo moze wiecej dni, zanim znowu sie zobaczymy.

- Dobrze - powtdrzytam szeptem.

Odwrdcitam sie twarzg do niego, tak, ze moje usta zetknety sie z jego wargami i jednym ruchem
zepchnetam Cinnabar z kolan.

ROZDZIAt DWUNASTY.



- Madame? Oto Marrakesz, zgodnie z pani zyczeniem. - W gtosie Aziza brzmiata nuta zdumienia, - Nie
jest pani zadowolona, ze dotarlismy do Marrakeszu?

Nie mogtam sie zdoby¢, zeby co$ powiedzie¢ albo spojrze¢ na niego. Patrzytam przed siebie, bo
wiasnie zblizali$my sie do granic miasta. Droga wysadzana byta rzedami wyniostych palm, po obu
stronach wykwitaty palmowe gaje. Mustafa prowadzit w wielkim skupieniu, chociaz, podobnie jak
wiekszos¢ mijajgcych nas kierowcdw, stale naciskat klakson, najczesciej bez zadnego powodu i robit
to z wyraznym oburzeniem.

- Dokad jedziemy? - zwrdcitam sie do niego. - Mustafa? Gdzie chcecie mnie zawiez¢?

Nie datam mu zadnych wyraznych wskazéwek, a jednak jechat tak, jakby doskonale znat cel podrézy.
Dato mi to poczucie pewnego bezpieczeristwa, bo nie miatam pojecia, gdzie mogtabym sie zatrzymac
w Marrakeszu. Poniewaz Mustafa i Aziz zajmowali sie wszystkimi sprawami zwigzanymi z podrdzg,
mogtam tylko mie¢ nadzieje, ze zrobig to i tutaj.

- Aziz? - odezwatam sie, gdy Mustafa mnie zignorowat. - Dokad jedziemy?

- Do francuskiej dzielnicy, madame, La Ville Nouvelle. To nowa cze$é¢ miasta, w ktérej sg hotele dla
cudzoziemcow.
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Zachodzace storice pogtebiato czerwien diugich parapetédw na murach miasta. Nie miatam w gtowie
zadnego gotowego obrazu Marrakeszu, wiedziatam tylko, ze wiele budynkéw wzniesiono z
ciemnoczerwonej gliny, ktdrej tu nie brakowato, ze istnieje nowsza dzielnica, zatozona przez
Francuzoéw, gdzie mieszkat Etienne, i stare miasto. W La Ville Nouvelle méwiono po francusku,
natomiast jezykiem starej cze$ci Marrakeszu byt arabski, rzecz jasna.

Wszedzie rosto mndstwo drzew - oliwnych, cytrynowych, granatu, migdatowych i pomaranczowych.
Mimo zdenerwowania szybko dostrzegtam piekna, zielong twarz La Ville Nouvelle z jej szerokimi
bulwarami oraz matymi taksdwkami, przemykajgcymi miedzy wozami zaprzezonymi w osiotki i
otwartymi powozami ciggnietymi przez biate konie. Nad murami ogrodéw pienity sie jaskrawe kwiaty
fuksji. Etienne opowiadat mi, ze przed wiekami skonstruowano tu podziemna sieé przejs¢ i cystern,
poniewaz miasto od poczatku miato byé wazng bazg, z ktérej mozna byto roztoczy¢ kontrole nad
catym regionem i szlakami handlowymi, fagczacymi je z pétnocnym Marokiem i Hiszpania.

Patrzytam na drzewa i kwiaty, petna obaw, ze wsrdéd ludzkich twarzy nagle zobacze Etienne'a.
Zdawatam sobie sprawe, ze moje leki sg nierozsgdne i najzwyczajniej Smieszne, lecz mimo tego serce
galopowato mi jak szalone.

Mustafa zatrzymat auto przed imponujgcym, eleganckim hotelem, otoczonym wysokimi, kotyszacymi
sie na wietrze palmami. ,Hotel de la Palmeraie", przeczytatam nierzucajacg sie w oczy nazwe, wykutg
dyskretnie w kamieniu nad gtdwnym wejsciem. Zewnetrzny wystrdj budynku utrzymany byt w
pieknym marokanskim stylu, przypominat jednak troche hotel Continental w Tangerze i przywotywat
skojarzenia z Europg. Ciemnoskdry mezczyzna w starannie wyprasowanej
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czerwonej marynarce ze ztocistym szamerunkiem i w czerwonym fezie ze ztocistym chwascikiem stat
sztywno wyprostowany przy drzwiach.

Mustafa wyskoczyt z samochodu i otworzyt drzwi od mojej strony, zginajac sie w pas w uktonie i
zamaszystym gestem wskazujgc budynek, zupetnie jakby nagle przypomniat sobie o dobrych
manierach.

- Hotel de la Palmeraie, madame! - oznajmit.

Kiedy wysiadtam, Aziz wyciggnat moje walizki i postawit je na ziemi. Portier w obszywanej ztotem
czerwieni pospieszyt ku nam i chwycit bagaz, ktaniajgc mi sie nisko.

- Bienvenue, madame! - odezwat sie. - Witamy w hotelu de la Palmeraie!
Z tymi stowami wnidst walizki po schodach i zniknat w srodku budynku.

Otworzytam torbe i wyjetfam uzgodniong kwote oraz napiwek. Datam pienigdze Mustafie do reki, a
potem wreczytam troche frankdw Azizowi, ktéry stat obok otwartych drzwi auta.

- Dziekuje, Aziz - powiedziatam. - W petni doceniam twojg pomoc.
Pochylit gtowe.
- De rien, madame, prosze bardzo, to nic takiego. Do widzenia, madame.

Gdy odwrécit sie, aby zajac¢ miejsce pasazera obok Mustafy, ktory lekko naciskat pedat gazu,
wydobywajac rytmiczne dzwieki z silnika, uswiadomitam sobie, ze oto znowu zostaje sama w zupetnie
obcym miescie.

Podobnie czutam sie po przyjezdzie do Marsylii, a potem do Tangeru, tyle ze w tamtych miastach
wiedziatam, ze zatrzymam sie na krétko, tylko zeby zorganizowac sobie dalszg podrdz. Teraz
dotartam do celu, bytam w Marrakeszu...
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- Przenocujecie w Marrakeszu? - zapytatam.

Nie miatam pojecia, dlaczego miatoby to mi robic jakas$ réznice. Ja zamierzatam spedzié noc tutaj, w
tym wspaniatym hotelu we francuskiej dzielnicy, natomiast oni niewatpliwie zatrzymaliby sie gdzie
indziej, by¢ moze na terenie starego miasta.

- Nie, madame, jedziemy dalej. Moze rano bedziemy juz w domu, w Settat. Mysle, ze droga nie
bedzie trudna.

- Bedziecie jechac catg noc?
- Tak, madame. - Aziz wsiadt do auta i zamknat drzwi. -Do widzenia, madame!

Cofnefam sie.



- Do widzenia, Aziz, do widzenia, Mustafa! Dziekuje wam i zycze bezpiecznej podrézy do domu...
- Inshallah! - wymamrotali obaj.

Odwrdcitam sie od samochodu, strzepujac spddnice, aby pozby¢ sie najgorszej warstwy brudu i
usitujgc wepchnaé rozwiane wiatrem wtosy pod tkwigce w nich spinki. Kiedy podniostam wzrok,
chcac pomachaé odjezdzajgcym, auto byto juz na koricu podjazdu. Uniostam reke, ale w tym samym
momencie samochdd skrecit w ruchliwg aleje i zaraz stracitam go z oczu.

Hotelowy concierge - niski mezczyzna ze ztotym przednim zebem - przygladat mi sie uwaznie, gdy
zblizatam sie do lady recepcji. Jego wzrok powoli przesuwat sie z moich wtosdw na sukienke i buty.

-Witamy panig - odezwat sie, chociaz jego gtos nie brzmiat szczegdlnie zachecajaco. - Pragnie pani
zatrzymad sie u nas?

-Tak, prosze...
Odwrdcit ksigzke meldunkowa i popchnat jg przez szeroki, I1$nigcy blat w mojg strone.
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- Naturalnie, madame, naturalnie! Prosze taskawie ztozy¢ tu podpis. - Szerokim gestem wreczyt mi
pidro.

Obserwujac, jak wpisuje sie do ksigzki, lekko unidst brwi.

- Ach, mademoiselle - poprawit sie. - Panna Osh... Przepraszam bardzo! Jak brzmi pani nazwisko?
Przyjechata pani pociggiem?

- Nie. Przyjechatam samochodem z Tangeru, z kierowcg. Skinat gtowga i jego brwi powedrowaty
jeszcze wyzej.

- To trudna podréz, z catg pewnoscia - rzekt, podnoszgc wzrok na moje wiosy.

Nagle uswiadomitam sobie, jaka jestem brudna. Przez ostatnie dwa dni nie zmieniatam ubrania,
spatam pod gotym niebem w bled i nie miatam sie gdzie umy¢. Teraz w petni zdatam sobie sprawe, co
musiat zrobi¢ wiatr z moimi wtosami.

-Tak.
- Jak dtugo zostanie pani u nas, mademoiselle? Spojrzatam na swéj podpis i na wydrukowanej stronie

dostrzegtam podang cene jednej doby w hotelu, ktéra zdecydowanie przekraczata moje mozliwosci.
Nie miatam jednak pojecia, gdzie mogtabym sie zatrzymad...

- Nie... Nie wiem - odpartam.
Jego twarz nie zdradzata zadnych uczué.

-Jak pani sobie zyczy, mademoiselle, jak pani sobie zyczy! Chetnie bedziemy gosci¢ panig w hotelu de
la Palmeraie jak dtugo pani zechce! Jestem monsieur Henri, do ustug... Prosze zgtasza¢ mi wszelkie



swoje zyczenia. Naszym celem jest spetnianie wszystkich pragnien naszych gosci. Czy pozwoli pani, ze
zarezerwuje jej stolik na kolacje? Podajemy ten positek do dziewigtej wieczorem.

Czy miatam ochote na kolacje? Czy bytam gtodna? A moze zamierzatam wybiec na ulice i zacza¢ na
$lepo szukaé innego locum? Nie wiedziatam, co czuje. Otworzytam usta,
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zeby znowu powiedzie¢, ze nie wiem, lecz nagle dotarto do mnie, ze przeciez musze jes$¢ i spac, aby
podtrzymac sity.

- Tak, dziekuje - odpartam. - Chetnie zjem kolacje.

- 0 siédmej? Osmej? O ktdrej zechce pani usigé¢ do stotu? Czekat, z piérem uniesionym nad inna
ksigzka.

-Ja... O siédmej - zdecydowatam sie. Zapisat, kiwajac glowa.

- Teraz pewnie chce pani uda¢ sie do swego pokoju, aby troche odpocza¢ i odswiezy¢ sie po meczacej
podrozy...

-Tak.

Podniést reke i kilka razy gtosno strzelit palcami. Do recepcji natychmiast podbiegt chudy chtopak w
takim samym uniformie jak portier przy drzwiach i chwycit moje walizki. Ruszytam za nim po grubym,
miekkim dywanie, ktérym wytozony byt hol. Czutam sie dziwnie i nieswojo, chyba najbardziej
niepewnie od chwili, kiedy zaledwie miesigc temu opuscitam Albany.

Méj pokdj byt duzy, z drewnianymi panelami na $cianach i olejnymi obrazami przedstawiajgcymi géry
i marokanskie widoki w poztacanych ramach. Biata narzuta na tézku usiana byta ptatkami réz.
Podniostam jeden, czujac w palcach jego satynowa miesistosé, i przytknetam go do nosa.

tézko zasypane rézanymi ptatkami. Cos takiego nigdy nie przysztoby mi do gtowy. Wesztam do
tazienki i ujrzatam wypetniong ptatkami rézy duzg srebrng mise na brzegu wanny. Puchate biate
reczniki posktadane byty w ksztatty kwiatow i ptakdw, na krzesle lezat szlafrok z biatego jedwabiu, na
podtodze staty pantofle bez piet z mieciutkiej biatej skorki.

Wiedziatam, ze bede musiata szybko znaleZ¢ tanszy hotel, nie potrafitam jednak martwic sie tym w tej
chwili. Postanowitam spedzic tu noc, a rano, kiedy bede bardziej przytomna,
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rozejrzec sie za innym miejscem. Napuscitam wody do wanny, wlatam troche stodko pachngcego
olejku z jednego z pojemnikdw na szklanej pdétce nad umywalka, a potem sypnetam garsé rézanych
ptatkéw na parujaca powierzchnie. Sciany dookota wanny wytozone byty lustrami.

Wesztam do cieptej wody i oparfam sie wygodnie. Moje dtonie i przeguby byly znacznie ciemniejsze
niz reszta ciata; odwrdécitam gtowe i przyjrzatam sie sobie w lustrze. Twarz i szyje tez miatam ciemne,
wyraznie opalone. Trzy dni podrézy na storicu i wietrze sprawity, ze moja cera zyskata zupetnie mi
nieznany odcien.



Znowu odchylitam sie do tytu i objetam spojrzeniem cate ciato. Kosci bioder i miednicy sterczaty,
kolana wydawaty sie bardziej kosciste niz kiedykolwiek.

Méj brzuch rysowat sie rowng ptaszczyzng pod ciepta, pachngcg woda.

Umytam wtosy i upietam je, jeszcze wilgotne. Pézniej wiozytam najlepszg sukienke, te ciemnozielong
w drobniutkie biate gatgzki, w ktérej dawno temu wybratam sie do gabinetu Etienne'a. Siegata mi do
potowy tydki i miata bufiaste rekawy. Strzepnetam kilka razy spddnicg, zeby choé troche
rozprostowad zagniecenia i wyjetam z walizki drugg pare butéw. Byty brzydkie, czarne, z pogrubiong
prawg podeszwa, ale przynajmniej wolne od trudnej do usuniecia warstwy czerwonego pytu.

Zesztam do stabo oswietlonego holu, na srodku fagodnie mamrotata duza fontanna. Tu takze na
powierzchni wody unosity sie ptatki réz, a $ciany pokrywaty panele z drewna w rozmaitych
odcieniach, od najjasniejszego bezu po najciemniejszy mahon, utozonymi w przyjemny dla oka wzér.
Drewno I$nito tagodnie w blasku swiec.
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- Madame?

U mego boku jak spod ziemi wyrdst wysoki, szczupty chtopiec z pierwszym cieniem zarostu pod
nosem, w czerwonym uniformie ze ztotym szamerunkiem i biatych bawetnianych rekawiczkach.

- Szuka pani jadalni?
- Tak - odpartam.

Wyciagnat ramie, a ja opartam dton po wewnetrznej stronie jego tokcia. Ruszyt szybkim krokiem,
naturalnym dla wysokiego, dtugonogiego mtodzienca, lecz gdy wyczut moje lekkie wahanie,
przystanat i spojrzat na moje buty. Potem pochylit gtowe, jakby w gescie przeprosin lub zrozumienia, i
znacznie zwolnit, tak ze mogtam dotrzymaé mu kroku.

W progu jadalni znowu przystanat i znizonym gtosem powiedziat co$ do szefa sali, rdwniez
atrakcyjnego mtodego cztowieka. Wtosy tego drugiego przylizane byty brylantyng; miat na sobie dtugi
bordowy frak i biate rekawiczki.

- Pani nazwisko, madame? - spytat.
Kiedy odpowiedziatam, skinat gtowa chtopcu, na ktérego ramieniu wcigz opieratam reke.

Rozejrzatam sie po wielkiej sali jadalnej i od razu zrozumiatam, ze jestem za mato elegancka. Wszyscy
mezczyzni byli w ciemnych garniturach lub smokingach, wiekszos¢ kobiet w dtugich wieczorowych
sukniach z satyny i ztotej siatki, z wtosami albo krétkimi i kreconymi, albo wymysinie upietymi, w
przepieknych naszyjnikach i bransoletach.

Statam w progu w mojej pogniecionej jedwabnej sukience, z wilgotnymi wtosami wymykajgcymi sie
spod spinek i opadajgcymi na kotnierzyk wokét uszu. Czutam sie potwornie niezgrabna i nieszykowna,
i oczywiscie Swiadoma, ze wyglagdam fatalnie. Mimo to prowadzacy mnie mfody cztowiek rzucit mi
zachwycajacy usmiech spod kietkujacych wasikéw.
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- Prosze tedy, madame.

Jego usmiech natchnat mnie wystarczajacg pewnoscia siebie, zebym uniosta gtowe i przeszta u jego
boku przez sale. Patrzytam prosto przed siebie, na ciemniejgce niebo za otwartymi wysokimi oknami.
Na szczescie chtopiec nie zostawit mnie wsréd innych gosci, ale podszedt ze mng do matego stolika z
pojedynczym nakryciem, pod wychodzgcym na ogréd oknem. Podsunat mi krzesto, a ja z
wdziecznos$cig opadtam na szerokie, obite bordowym aksamitem siedzenie. W jadalni rozbrzmiewat
szmer rozmoéw i przyciszony smiech, brzek srebrnych sztuécdw o porcelane i delikatne dZzwieki harfy.
Chociaz tu atmosfera byta formalna i bardzo sztywna, gdzie$ z daleka dobiegat sttumiony huk i
rytmiczne bicie w bebny.

Napitam sie odrobine wody mineralnej, ktérej kelner natychmiast mi nalat do szklanki, z niezwykle
obszernego menu wybratam proste ratatouille i utkwitam wzrok w oknie.

W zapadajgcym zmroku widziatam ciggngce sie daleko szeregi drzew i wysokich, kwitngcych krzewéw
z wijgcymi sie miedzy nimi alejkami. W oddali ogréd koriczyt sie wysokim murem, porosnietym
bugenwillg, a za nim rozposcierat sie widok utrwalony na jednym z olejnych obrazéw w moim pokoju
- zwiefczone czapami $niegu szczyty Wysokiego Atlasu. Przesycone zapachem kwiatéw powietrze
przenikat wieczorny $piew ptakow.

Miatam przed oczami tyle piekna, ze na moment zupetnie zapomniatam, po co przyjechatam do
Marrakeszu.

- Zyczymy smacznego, madame - przywotat mnie do rzeczywistosci cichy gtos kelnera.

Postawit przede mna pétmisek z malutkimi placuszkami. Wsunetam jeden z nich do ust i poczutam
smak zblizony do castilla, ktérej prébowatam w Tangerze. Do plackéw podano nieznane mi warzywa.
Dobiegajgcy z zewnatrz hatas - rytmiczny,
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przypominajacy bicie serca - przybrat szybsze tempo. Potoczytam wzrokiem po sali, lecz nikt poza
mng nie zwracat na to uwagi.

- Przepraszam - odezwatam sie do siedzgcej przy sgsiednim stoliku pary. - Co to za dZzwiek?
Mezczyzna odtozyt néz i widelec.

- To z gtéwnego placu w medynie, starym miescie Marrakeszu - odpowiedziata z brytyjskim
akcentem. - Dzemma el Fna. Ciekawe miejsce... Rozumiem, ze dopiero pani przyjechafa?

-Tak.

- Z catg pewnoscig musi pani zwiedzi¢ medyne w czasie swojej wizyty, doswiadczy¢ tej szczegdlnej
atmosfery. Ta cze$¢ Marrakeszu, w ktérej jestesmy - La Ville Nouvelle - bardzo rdzni sie od starego
miasta. Jest catkowicie nowa, zbudowana juz po przejeciu kontroli przez Francuzéw, ale Dzemma el
Fna to... - Spojrzat na moje pojedyncze nakrycie, przenidst wzrok na mojg twarz. - Cdz, to najwiekszy
suk w catym Maroku, zatozony wiele wiekdw temu. Nie radzitbym jednak zapuszczac sie na teren



starego miasta bez eskorty... Prosze pozwolié, ze przedstawimy sie pani. - Wstat i ztozyt mi lekki,
dystyngowany ukton. - Jestem Clive Russell, a to moja zona.

Wyciagnat reke w strone wysokiej, smuktej kobiety o alabastrowej cerze. Na jej dtugiej i pieknej szyi
wyraznie odcinat sie waski sznur oprawionych w ztoto rubindéw.

Przedstawitam sie i pani Russel uprzejmie skinefa gtowa.

- Mdj maz ma racje, medyna robi wstrzgsajgce wrazenie, a ten plac... Och, dziejg sie tam
najdziwniejsze rzeczy, takie, jakich nigdzie indziej nie widziatam! Weze i ich zaklinacze, agresywne
matpy, potykacze ognia i szkta, obrzydliwi zebracy, ktérzy dostownie czepiajg sie ubrania
zwiedzajacych. A na dodatek ci mezczyzni, przygladajacy sie kobietom takim wzrokiem,
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ze mozna dostac dreszczy! Bytam tam jeden raz i to w zupetnosci mi wystarczy, chociaz naturalnie
towarzyszyt mi pan Russel.

- Plac nazywa sie Dzemma el Fna, czyli Zgromadzenie Zmartych albo Tych, Ktérzy Odeszli, czy co$
rownie okropnego - podjagt pan Russel, siadajgc. - Dawniej wystawiali tam na widok publiczny odciete
gtowy przestepcdédw, co stuzyto innym za ostrzezenie, ale Francuzi potozyli kres tym manifestacjom.

- Na szczescie! - wtracita pani Russel.
-Jak dtugo przebywaja juz panstwo w Marrakeszu? - spytatam.

- Kilka tygodni - odpart pan Russel. - To dobra pora roku, bo teraz nie ma tu wielkich upatéw. W
przysztym tygodniu wyjezdzamy. Wybieramy sie do Essourii, gdzie od morza zawsze wieje przyjemny
wiatr. Byfa juz pani tam?

Potrzgsnetam gtowa. Nazwa, ktdérg wymienit, nieprzyjemnie mnie zaskoczyta - wiasnie tam, w
Essourii, utonat w falach Atlantyku Guillaume, brat Etienne'a.

- To urocza nadmorska miejscowos¢ - dodata pani Russel. - Absolutnie czarujgca! Stynie z rzezb w
drewnie tui oraz mebli. Zapach wykonanych z tui sprzetéw potrafi wypetnic¢ caty dom, naprawde!
Mam nadzieje, ze uda mi sie znalez¢ jakis zgrabny maty stolik do domu... Jak podobaja sie pani
wnetrza naszego hotelu? Ja czuje sie tutaj jak w patacu jakiego$ paszy.

- Czy przypadkiem w czasie swojego pobytu nie spotkali tu panstwo doktora Duvergera? -
zagadnetam, nie odpowiadajac na pytanie pani Russel.

Byto dla mnie jasne, ze w hotelu mieszkato mnéstwo bogatych cudzoziemcédw, wiec moze Etienne
takze sie tu zatrzymat, moze nawet nadal tu mieszkat. Serce mocniej mi zabito i szybko ogarnetam
wzrokiem sale.
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- Jak nazywat sie ten lekarz, ktérego poznaliSmy w pociggu? - zapytata pani Russel meza.



Pan Russel pokrecit gtowa.

- Doktor Willows. Przykro mi, nie znamy doktora Duvergera! Jezeli sgdzi pani, ze moze tu mieszkaé,
trzeba zapytac w recepcji.

- Dziekuje - odpartam. - Na pewno to zrobie!

W ogéle nie przyszto mi do gtowy, ze mogtabym spytaé pompatycznego monsieur Henriego, czy w
hotelu ostatnio zatrzymywat sie doktor Duverger. Jak mogtam o tym nie pomyslec! Najwyrazniej
zaraz po przyjezdzie bytam w stanie szoku, moze zresztg nadal nie otrzgsnetam sie z niego...

- Ten ogréd... - wykonatam ruch w kierunku okna.

- Dawno temu byt tu park czy co$ w tym rodzaju - odezwata sie pani Russel, nie dajgc mi szansy
dokoniczyc. - W catym Marrakeszu sg takie piekne ogrody, za murami medyny. Podobno zgodnie z
tutejsza tradycja panujgcy suttan dawat kazdemu ze swoich syndw w prezencie $lubnym dom z
ogrodem poza medyng i duzo francuskich hoteli zbudowano wtasnie na terenie tych krélewskich
ogrodow. Ten zajmuje ogromny obszar, dobre kilka akréw. Koniecznie powinna pani pdjs¢ tam na
spacer, troche pdzniejszym wieczorem, kiedy kwiaty mocniej pachng, a temperatura spada. Ogréd
jest otoczony murem, wiec to catkiem bezpieczne...

Kiwnetam gtowa.
- Dziekuje za rade.

- A na deser szczerze polecam napoleonke - powiedziat pan Russel, lekko odwracajgc sie na krzedle i
dajac mi do zrozumienia, ze rozmowa dobiegta korica. - Jest s$wietna, hotel ma doskonatego
francuskiego cukiernika... Nam zawsze bardzo smakuje, prawda, kochanie?
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Dokonczytam kolacje, ktéra wyraznie cigzyta mi na zofadku, chociaz byta lekka i przez duze oszklone
drzwi wysztam do ogrodu. Wielu gosci taficzyto teraz w jednej z sal balowych, ktére mijatam w drodze
do jadalni, i puste ogrodowe Sciezki oswietlaty ptongce pochodnie. Wsréd rézanych krzewoéw,
obsypanych intensywnie czerwonymi kwiatami, rosty drzewka pomaranczowe i cytrynowe. Ptatki réz,
ktorych uzywano do dekoracji hotelowych pokoi, niewatpliwie pochodzity wtasnie z tego ogrodu.
Wsrdd lisci palm, ktérymi obramowane byty sciezki, gniezdzity sie stowiki i synogarlice, wszedzie
krzewity sie kepy stodko pachngcej mimozy oraz innych roslin, zaskakujgco podobnych do tych
rosngcych w moim witasnym ogrdédku - geranium, szatwii, bratkow, lewkonii, dalii i innych.

Nagle wspomnienia domu i catego wczesniejszego zycia wydaty mi sie strasznie odlegte, zupetnie
jakby tamta kobieta, tak szczelnie odgrodzona od wszystkiego poza Juniper Road, nie miata ze mna
praktycznie nic wspdlnego.

Pod tutejszym, nowym dla mnie niebem przestatam by¢ tamtg Sidonie O'Shea. Odkad wyjechatam z
Albany, rzeczy, ktore widziatam, styszatam, czutam, smakowatam, ktérych dotykatam zaskakiwaty
mnie i wprawiaty w oszofomienie. Niektdre byty piekne, inne przerazajgce, jeszcze inne niepokojace,
poruszajace lub przeciwnie, sprowadzajgce gteboki spokdj. Chwilami wydawato mi sie, ze wszystkie



nowe widoki i sceny sg jak fotografie w ksigzce czy albumie, obrazy zatrzymane w moim umysle.
Mogtam ogladac je w taki sposdb, jakbym powoli przewracata kartki.

Szybko i czujnie odsunetam na bok obrazy pokoju hotelowego w Marsylii. Byto jeszcze za wczes$nie,
aby na nie patrze¢, o wiele za wczesnie.

Caty ogrom wyzwania, z ktérym chciatam sie zmierzy¢, przebywajac tak wielkg odlegtos¢, lezat jeszcze
przede mna.
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Sama mysl o tym, ze byé moze bede musiata stawi¢ mu czoto juz jutro, zdenerwowata mnie tak
bardzo, ze musiatam usigs$¢ na jednej z tawek.

Po chwili podniostam wzrok na nocne niebo, stuchajgc cichego szelestu poruszanych lekkim wiatrem
palm i dalekich, cho¢ natretnych odgtoséw z targowego placu. Zgromadzenie Zmartych... Nagle
zadrzatam, jakby kto$ przytozyt mi do plecéw lodowata dton.

Zaraz potem pospiesznie ruszytam sciezkg do hotelu, pragnac jak najszybciej znalez¢ sie w cichym,
bezpiecznym pokoju.

ROZDZIAL TRZYNASTY.

Dopiero na poczatku lutego, jedenascie miesiecy po Smierci ojca, uswiadomitam sobie, co sie stato.
Etienne i ja bylismy wtedy kochankami juz od pieciu miesiecy.

Zaczekatam jeszcze jeden tydzien, zeby miec catkowitg pewnos¢, zanim podziele sie z nim tg
wiadomoscia. Nie wiedziatam, jak zareaguje, bo zawsze moéwit, ze nie powinnam niepokoi¢ sie
ewentualnymi konsekwencjami naszych zblizen. Rozumiatam, o co mu chodzi - byt lekarzem i
niewatpliwie potrafit zapobiegac niechcianej cigzy. A jednak, mimo jego zapewnien, srodki
ostroznosci zawiodty.

Bytam podekscytowana i zdenerwowana i wcigz czekatam na odpowiednia chwile, aby powiedzie¢
mu o swoim stanie. LezeliSmy w moim t6zku, zwrdceni twarzami do siebie, jeszcze rozgrzani, chociaz
nasz oddech odzyskat juz normalne tempo. Uznatam, ze to doskonaty moment, czas szczerosci i
czutosci.

- Etienne, mam ci co$ do powiedzenia - szepnetam, z usmiechem przesuwajac dtonig po jego nagiej
piersi.

Wychylit sie ku mnie i pocatowat mnie w czofo.
- Co takiego, Sido? - wymamrotat sennie.

Nerwowo oblizatam wargi i moze wtasnie ta chwila wahania skfonita go, by oprzec¢ glowe na zgietej w
tokciu rece i uwaznie zbada¢ wzrokiem moja twarz.
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- Co masz mi do powiedzenia? - zapytat. - Wygladasz na bardzo zadowolong, ale i oniesSmielona.
Kiwnetam gtowg i ujetam jego dton.

-Wiem, ze nie spodziewasz sie tego, ale... - Prawie nie mogtam dokonczy¢, ogarnieta radoscig i
zdumieniem. - Chodzi o dziecko, kochany... Spodziewam sie dziecka.

Ze wstrzymanym oddechem czekatam na jego reakcje, ktéra okazata sie zupetnie inna, niz
przypuszczatam. Jego twarz, oswietlona bladymi promieniami ksiezycowego $wiatta, stracita wszelki
wyraz, skora przybrata barwe i wyglad wyblaktej skamieliny. Wyrwat dton z mojego uscisku i usiadt,
patrzac na mnie z lekko rozchylonymi wargami.

- Etienne? - Usiadtam, zeby lepiej go widzieé. -Jeste$ pewna? - spytat.

Cinnabar, wcigz zdumiewajgco sprezysta i sprawna, jak na swéj wiek, wskoczyta na tézko tuz obok
niego. Etienne zepchnat jg na podtoge szorstkim, gwattownym gestem, zupetnie dla niego
nietypowym. Ustyszatam sttumione sierscig uderzenie ciata o pokryta dywanem podtoge i
pomyslatam, ze kotka zaraz z oburzeniem poruszy ogonem i schowa sie pod tézkiem.

Skinetam gtowa.

- Ale przeciez... Przeciez uzywam... Jak to... Uzywam la capote, gumy, prezerwatywy... Zawsze jej
uzywam.

Nadal byt przerazajaco blady i z catkowicie niezrozumiatego dla mnie powodu nagle przeszedt na
angielski. Nie mogtam otrzasna¢ sie z oszotomienia.

- Etienne? - wykrztusitam w koncu, czujac, jak narasta we mnie jakie$ okropne, trudne do okreslenia
uczucie. - Etienne? Nie jestes... Nie uwazasz, ze...

Przerwatam, nie majgc pojecia, co powiedzie¢ dalej. Patrzyt w rozciggajaca sie za oknem ciemnosé,
ponad mojg gtowa, jakby nie byt w stanie spojrze¢ mi w oczy.
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- Byfas u lekarza?

Nie czekajac na odpowiedz, odwrdcit sie plecami do mnie i siegnat po buteleczke z pigutkami, stojaca
na nocnej szafce. Méwit, ze cierpi na bdle gtowy, miewat takze trudnosci z zasypianiem. Nie znositam,
gdy brat tabletki nasenne, a nie wziat ich tylko w dwie pierwsze noce, ktdre ze mnga spedzit - chociaz
zadne z nas nie zapadto wtedy w gteboki sen, stato sie tak pewnie dlatego, ze nie bylismy
przyzwyczajeni do spania razem. Bytam tak wyczulona na dotyk Etienne'a i tak przepetniona
radosnym zdziwieniem, ze mam go tuz obok siebie, ze najdostowniej nie mogtam nacieszyc sie
kontaktem z jego ciatem, gdy przewracat sie na drugi bok i zmieniat pozycje w moim waskim tézku.
Pdziniej zawsze juz brat pigutki i spat ciezkim, pustym snem, w ogéle sie nie poruszajac; czasami drgat
mu tylko miesien szczeki i panujgca w pokoju cisze zaktdcato lekkie zgrzytanie jego trzonowych
zebdw. Taki nienaturalny, wywotany lekami sen Etienne budzit we mnie uczucie osamotnienia i nie
zmieniaf tego nawet fakt, ze przeciez lezatam u jego boku.



Otworzyt buteleczke i wysypat trzy pigutki na dton. Lekarstwo przeciw bdélowi gtowy - nie zazywatby
przeciez nasennego teraz, nie po tym, co mu przed chwilg powiedziatam. Wrzucit tabletki do ust i
popit resztka bourbona ze szklaneczki.

Nie wiedziatam, co byto gorsze: patrzeé, jak zazywa lekarstwo i pije, czy czué na sobie jego spojrzenie.

- Pytam, czy bytas u lekarza! - powtdrzyt, odwracajgc sie twarzg do mnie. Wpatrywat sie w okno nad
mojg gtowa i mowit w tym obco brzmigcym angielskim.

- Nie, ale wiem, ze mam racje - odpartam. - Znam swoje ciato i nie myle sie co do objawdw.
Gdy w koncu spojrzat na mnie, zotgdek skurczyt mi sie ze zdenerwowania.
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- Nie - rzekt gtucho. - Cest impossible! Moze jest jakie$ inne wyjasnienie. W czwartek mam pdzny...
Jak to sie nazywa... Pdzny dyzur. Rano zawioze cie do kliniki, ktérg znam, w sgsiednim... W sgsiednim
okregu. Tam ktos$ cie zbada.

Jego jezyk potykat sie na prawie kazdym stowie, zupetnie jakby zapomniat poprawnego, dos¢
formalnego angielskiego, ktérym postugiwat sie w szpitalu i w rozmowach ze mnga, dopdki nie
przeszlismy na francuski.

- Tam, nie w moim szpitalu - dodat.

Ten dziwny sposdb méwienia, w potaczeniu z pustym, obojetnym wzrokiem sprawity, ze nagle zrobito
mi sie niedobrze. Nie tak to sobie wyobrazatam, kiedy w ciggu ostatnich dwdch tygodni planowatam,
w jaki sposdb przekaze mu te niezwykia nowine.

Etienne byt mezczyzng - jedynym mezczyzng - ktédremu sie oddatam. Pofgczytam swoje zycie z jego
zyciem. Zanim pojawit sie na mojej drodze, zaktadatam i przyjmowatam z géry, ze dozyje korica moich
dni w samotnosci. Naturalnie obietnica, ze bede zyta w czystosci, ztozona we wczesnej mtodosci Bogu
i Dziewicy Maryi, byta mtodziericzym, naiwnym gestem, zrodzonym z ostatecznej desperacji. Miatam
bardzo niewiele okazji, aby spotka¢ mezczyzne, na ktérego mogtabym spojrzeé z pewnym
zainteresowaniem i nigdy wczesniej nie czutam, abym wydata sie komus pociggajaca.

Az do chwili, gdy spotkatam Etienne'a...

To on wzbogacit moje zycie o wymiar, ktérego istnienia nawet nie podejrzewatam. Dopiero teraz
zrozumiatam, ze tamto wczesniejsze zycie byto szarym zmrokiem, pustym i pozbawionym barw.

A kiedy uswiadomitam sobie, ze bedziemy mieli dziecko... Musielismy sie pobraé, nie byto innego
wyboru ani innej mozliwosci. Etienne byt solidnym, uczciwym cztowiekiem

193

z dobrej rodziny, wiec ani przez chwile nie watpitam, ze niezwtocznie poprosi o mojg reke i
wezmiemy slub. Przez ostatnie tygodnie zaplanowatam sobie wszystko ze szczegétami, w radosnym
uniesieniu, nad ktédrym po prostu nie umiatam zapanowac - kupimy nowe, wieksze tézko i
przeniesiemy sie do wiekszej sypialni, moj pokéj przeznaczymy dla dziecka, farby i sztalugi ustawie w



rogu kuchni. Ale teraz... Z trudem przetknetam $line i zdatam sobie sprawe, ze chociaz dobiega juz
potnoc, zaraz zaczne wymiotowac, podobnie jak zazwyczaj rano. Wybiegtam z pokoju i wyrzucitam
catg tres¢ zotgdka do umywalki, targana gwattownymi spazmami.

Potem trzesacymi sie rekami umytam twarz, wyptukatam usta i wrécitam do sypialni. Etienne, juz
ubrany, siedziat na krawedzi tézka i wigzat buty. Popatrzyt na mnie z tak trudnym do odczytania
wyrazem twarzy, ze w jednej chwili ogarneto mnie uczucie bardzo zblizone do strachu.

Poderwatam dton do ust.
Etienne wstat.

- Przepraszam cie, Sidonie - powiedziat po francusku. -To po prostu... Po prostu jestem w szoku.
Musze sie spokojnie zastanowié. Nie czuj sie urazona.

,Nie czuj sie urazona?". Jak mogtam nie poczué sie urazona, wiecej, gteboko zraniona jego reakcjg?!
- Nie zostaniesz ze mng na noc? - odezwatam sie niepewnie. - Prosze...

Rozpaczliwie pragnetam poczué ciepty uscisk jego ramion. Zadrzatam, troche z zimna, bo miatam na
sobie tylko lekkg nocng koszule, ale gtéwnie z niepokoju. Etienne nie objgt mnie, nawet do mnie nie
podszedt. Statam w progu, a on obok tdézka. Dzielito nas zaledwie pare metréw, miatam jednak
wrazenie, ze jest to co najmniej kilometr.
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- Przyjade w czwartek rano, o dziewigtej, i zabiore cie do kliniki. Na badanie...
- Ale przeciez... Przeciez ty jeste$ lekarzem!

-To co innego - powiedziat. - Lekarz nie leczy swoich... Nie powinien leczy¢ ani diagnozowac oséb,
ktore sg mu bliskie.

Podszedt blizej. Nie mdgt tak po prostu wyjs¢ z pokoju, bo przeciez statam w progu. Nie odsunefam
sie, zeby zrobi¢ mu miejsce.

- Etienne... - Potozytam dfonie na jego ramionach.

Ze wszystkich sit staratam sie nie wbija¢ palcow w rekawy jego marynarki. Tak bardzo chciatam objgé
go, zatrzymad przy sobie.

Wreszcie przyciggnat mnie do siebie, przytulit moja gtowe do swojej piersi. Styszatam bicie jego serca;
tomotato zbyt szybko, jak gdyby biegt, zbyt szybko, zbyt szybko, . Po paru sekundach odsunat sie
delikatnie, pogtadzit moje wtosy i odszedt.

Pozostata czes$é tej dtugiej nocy i cata Sroda ciggnety sie w nieskoniczonosé, przepetnione lekiem i
niepewnoscia. Nie pozwalatam sobie mysle¢, ze by¢ moze mylitam sie co do uczug, jakie zywit do
mnie Etienne. Nie mogtam sobie na to pozwoli¢. Nie mogtam sie az tak pomylié.



Droge do kliniki, gdzie potwierdzono, ze jestem w cigzy, odbylismy w prawie kompletnym milczeniu.
Juz sama ta podréz byta wystarczajaco okropna, wiec kiedy znalezlismy sie na obrzezach Albany, nie
wytrzymatam.

- | co, Etienne?
Chwile czekatam, pragnac, by powiedziat cokolwiek, co mogtoby mnie pocieszyé.

- Wiem, ze byto to zaskoczenie, dla nas obojga, ale moze powinnismy potraktowac te nowine jako
zrzadzenie losu.
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Z wzrokiem utkwionym w przedniej szybie auta zacisnat palce na kierownicy tak mocno, ze zbielaty
mu knykcie.

- Chcesz powiedzie¢, ze wierzysz w cos takiego jak przeznaczenie, Sidonie?

- Nie jestem pewna, ale... Ale chociaz zupetnie nas to zaskoczyto... takie rzeczy po prostu sie zdarzaja,
naprawde! Zdarzajg sie...

Zabrakto mi stéw. Oczywiscie, wiedziatam, jakiej reakcji oczekiwatam i co chciatam ustyszec.
Chciatam, zeby usmiechnat sie do mnie, zeby powiedziat, ze to dziecko bedzie naszg wspdlng
radoscig. Zeby powiedziat, teraz, natychmiast: ,Wyjdz za mnie, Sidonie! Wezmiemy $lub i razem
pojdziemy dalej przez zycie, razem z naszym dzieckiem! Z naszymi dzie¢mi...". W ostatnich
tygodniach, kiedy wiedziatam juz ponad wszelkg watpliwosé, ze nosze pod sercem dziecko, przed
oczami przemykaty mi sceny, ktérych wczesniej nigdy nie widziatam jako czesci mojego zycia. Etienne
i ja, bawiacy sie z dzieckiem na porosnietym miekka trawg zboczu w letni dzien. Wigilia Bozego
Narodzenia, z pieknie udekorowang choinka i opakowanymi w kolorowy papier prezentami,
malowanymi lalkami albo konikami na biegunach, slicznymi sukieneczkami albo malutkimi
kamizelkami i spodenkami. Niepewne pierwsze kroki, urodzinowe przyjecia, pierwszy dzien w
szkole...

Stworzytam portret samej siebie jako kobiety w tradycyjnej roli, z mezem i dzieémi. Ja, Zzona doktora,
matka jego dzieci. Ta wizja przestonita mi caty swiat i wydawata sie tak bliska, w zasiegu reki.

Teraz, w panujgcym w samochodzie milczeniu, z uczuciem bliskim desperacji uswiadomitam sobie, ze
pragnefam tego daru od losu bardziej niz czegokolwiek innego. Nagle pomyslatam o btekitnym
motylu, ktdrego skrzydta drzaty, gdy lekko przysiadat na kwiecie dzikiego tubinu.
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Etienne zjechat na bok drogi, zgasit silnik i utkwit wzrok w przedniej szybie. Ptatki $niegu opadaty
powoli i tagodnie, krawedzie szosy przed nami i ciemne, nagie gatezie drzew pokrywaty sie bielg i
tracity ostros¢.

- Przykro mi, Sidonie - odezwat sie trudnym do odczytania tonem. - Wiem, ze nie zachowuije sie tak,
jak miatas nadzieje.



Przez boczne okno przygladatam sie, jak spod $niegu wyzierajg Zzdzbtfa zesztorocznej trawy, kruche i
pozétkte. Czutam sie zupetnie zagubiona. Czy Etienne nie chciat mie¢ rodziny? ,Nie chcesz dziecka?",
chciatam zapytad. ,Nie chcesz mieé ze mng dziecka? Nie chcesz ozenié sie ze mnga? Zosta¢ moim
mezem i ojcem naszego malenistwa?". W moim sercu szalata burza uczu¢ - oszotomienie, smutek,
rozczarowanie i gniew, tak, takze gniew, wszystkie one pofaczyty sie w migoczaca fale mrocznych
barw.

Popatrzytam na niego.

- Wiec co zrobimy? - powiedziatam wolno, wyraznie, cichym, opanowanym gtosem. - Wiem, ze tego
nie planowalismy, ale... Ale ja chce urodzic to dziecko. Pragne tego bardziej niz czegokolwiek dotad.

| szybko zacisnetam wargi, poniewaz chciatam powiedziec: , Ciebie takze pragne catym sercem! | chce,
zebys ty pragnat mnie tak samo mocno!".

Nie chciatam Zzebra¢. Nie mogtam sobie na to pozwolic.

Spojrzat na mnie w koncu, pierwszy raz od wyijscia z kliniki, i nagle, z jakiego$ powodu, poczutam
lito$¢. Teraz juz wiedziatam, jak musiat wyglada¢ jako maty chtopiec, niepewny i przestraszony.

Przez gtowe przemkneta mi mysl, ze moze tak wtasnie wygladat, kiedy dowiedziat sie o tragicznej
$mierci brata. | z powodu tego wyrazu na jego twarzy bytam w stanie otrzagsna¢ sie
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z przygnebienia i przemowic do niego spokojniej i rozsadniej, niz mogtabym to zrobic¢ jeszcze pare
sekund wczesniej.

- Nie jestes mi nic winien, Etienne - odezwatam sie. - Nie uwiodtes mnie. Wiedziatam, co robie... -
Serce bito mi jak szalone. -Jeste$ wolny i jezeli chcesz, mozesz odejsé.

Byty to odwazne, nieprawdziwe stowa. Nie te o uwiedzeniu - ta cze$¢ byta zgodna z prawda. Blefem
byto otwarte wyznanie, ze nie musi ze mna by¢, ze moze mnie zostawi¢. Ze nie musi sie ze mna zenié.

To byt karkotomny blef, bo nie miatam pojecia, co zrobitabym, gdyby Etienne powiedziat: ,Tak, masz
racje, Sidonie, rzeczywiscie powinnismy sie rozstaé... Z pewnoscia tak bedzie najlepiej!".

Co bym wtedy zrobifa? Nie wiedziatam kompletnie nic o dzieciach, nigdy nie trzymatam nawet
zadnego na rekach. A co z moim topniejgcym kontem bankowym? Jak utrzymatabym dziecko?
Ujrzatam siebie, pochylong nad maszyng do szycia, jak moja matka. Uswiadomitam sobie, ze sama nie
potrafitabym zapewnié dziecku najbardziej potrzebnych rzeczy. W tej przeciagajace;j sie, zimnej ciszy
probowatam wyobrazic¢ sobie swoje zycie w domu przy Juniper Street razem z nieslubnym dzieckiem.
| zobaczytam siebie, starzejgca sie samotnice, ciemng plame na nieposzlakowanej opinii lokalnej
spotecznosci, matke dziecka bez ojca... Czy mogtabym spokojnie patrzeé, jak to dziecko spotyka sie z
pogardg i niechecia, wytacznie z powodu moich grzechéw?

- Naprawde masz o mnie takg marng opinie, Sidonie? - odezwat sie w koncu.

Siegnat po moja dton i podnidst jg z miejsca, gdzie lezata miedzy nami na siedzeniu auta. Jego zimne
palce zamknety sie luzno wokdt moich.
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Spojrzatam na jego reke, trzymajgcg mojg w tak nienaturalny, sztywny sposob.

- Wezmiemy $lub, oczywiscie - powiedziat zachrypnietym gtosem, jakby nie mogt wydoby¢ stow z
zacisnietego gardta.

Nagle jego twarz ztagodniata i drugg dtonig delikatnie i ostroznie ujgt mdj podbrédek.
- Oczywiscie, ma chere Sido... - dodat.

Z trudem sttumitam szloch, do oczu naptynety mi gorgce fzy, tzy ulgi. Etienne przyciggnat mnie do
siebie.

Rozptakatam sie z twarzg wtulong w klape jego pfaszcza.

Jednak mnie kocha, myslatam. Ozeni sie ze mng! Nie byty to takie oswiadczyny, o jakich marzytam,
ale wygladato na to, ze wszystko bedzie w porzadku.

Odprowadzit mnie do drzwi i obiecat, ze wpadnie za trzy dni, w swdj nastepny wolny od dyzuru dzien,
aby$my mogli oméwic¢ nasze plany. Slub mielismy wzig¢ za kilka tygodni w miejskim ratuszu,
poniewaz czekanie na $lubne zapowiedzi w kosciele - oboje bylismy katolikami - trwatoby zbyt dtugo.

Usmiechnat sie; byt to ostrozny, staby usmiech, ale wszystkie moje obawy rozwiaty sie w jednej
chwili.

- Chcesz miec pierscionek zareczynowy, Sidonie? - zapytat. - Mam sprawié ci niespodzianke i sam go
wybraé?

To byt on, dawny Etienne, méj Etienne! Przezyt szok i musiat miec troche czasu, aby sie z niego
otrzasnac, to wszystko.

- Nie - usmiechnetam sie w odpowiedzi. - Chce miec tylko slubng obraczke.
Przytozyt reke do mojego brzucha, ostonietego grubym paltem.

- Bedziesz mu $piewata ,,Dodo, enfant, doe. Widze cie jako matke... Stysze, jak $piewasz kotysanke
naszemu dziecku.
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Objetam go i przylgnetam gtowa do jego piersi. Moje oczy znowu napetnity sie fzami. ,,Nasze dziecko",
powiedziat. Nasze dziecko...

Etienne nie przyjechat. Spodziewatam sie, ze bedzie u mnie zaraz po $niadaniu. Czekatam do
wczesnego popotudnia, potem posztam do pani Barlow i zapytatam, czy nie dzwonit doktor Duverger.

Nie dzwonit. Powiedziatam sobie, ze pewnie musiat nagle pojechac¢ do szpitala. Oczywiscie, bo céz
innego mogtoby mu przeszkodzi¢? Czekatam caty wieczor, z kazdg godzing przygniatat mnie coraz
wiekszy ciezar. W koncu sie rozebratam i potozytam, nie mogtam jednak zasngé. A jezeli Etienne miat
w drodze wypadek? Przypomniatam sobie, jak kierownica z ogromna sitg uderzyta mnie w dfonie, jak



nagle uniostam sie w powietrze. Znowu widziatam mojego ojca, lezgcego na zmrozonym polu, a po
chwili jego ciato zamienito sie w ciato Etienne'a.

Czy ktos ze szpitala przyjechatby mnie powiadomic, gdyby byt ranny? Albo chory? Czy wspominat o
mnie komus w szpitalu?

Przewracatam sie z boku na bok, to spocona, to zziebnieta. Cinnabar nie chciata leze¢ na tézku, wiec
wstatam i zaczetam chodzi¢ po domu. Kilka razy zwymiotowatam, nie wiem, czy z powodu cigzy, czy
ze zdenerwowania.

Ranek wstat mroczny i $niezny. O dsmej znowu bytam u parnstwa Barlow.
- Przykro mi, Sidonie, ale linia jest zerwana - powiedziata pani Barlow. - Telefon przestat dziataé juz
wieczorem, z powodu $niegu...

Z ulga kiwnetam gtowa. Oto i cate wyjasnienie! Etienne
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przez caty wieczor prébowat dodzwonié sie do mnie z wiadomoscig, dlaczego nie mégt przyjechaé,
aby zabra¢ mnie do Albany w sprawie zwigzanych ze slubem formalnosci, ale nie udato mu sie.

- Moze napitabys sie kawy?-zaproponowata pani Barlow.- Mizernie wygladasz, kochanie! Dobrze sie
czujesz?

Natychmiast ogarnety mnie mdtosci.

- Dziekuje, ale chyba lepiej wrdéce do domu... Ja... Czekam na wiadomosc¢ od doktora Duvergera...
Zawofa mnie pani, gdyby zadzwonit?

Usiadtam przy oknie w salonie. Nie mogtam czytaé ani malowac. Obserwowatam ulice, na wypadek,
gdyby Etienne przyjechat. Snieg przestat padaé i wyszto storice. Zasniezong ulicg przejechato kilka
samochoddw; za kazdym razem wybiegatam na ganek, na lodowaty wiatr, gteboko przekonana, ze to
Etienne. | za kazdym razem przypominatam sobie, ze przeciez tego dnia Etienne ma dyzur w szpitalu.
Wolne miat poprzedniego dnia, wiec raczej nie uda mu sie wyrwac.

Wreszcie, tuz po drugiej, do drzwi zapukat pan Barlow i powiedziat mi, ze telefon znowu dziata.
- A... A czy ktos do mnie dzwonit?

Potrzgsnat gtowa. Posztam za nim przez podworko takjak statam, bez ptaszcza i kapelusza. Pani
Barlow stafa przy stole, z rekami biatymi od maki. Przedramieniem odsunefa sobie z czota opadajgce
pasmo gestych siwych wiosow.

- Pan Barlow moéwi, ze telefon juz dziata - powiedziatam. Przytakneta.

- Nie wiemy, kiedy naprawili linie, Mike podnidst stuchawke pare minut temu i ustyszat normalny
sygnat - odparta, ruchem gtowy wskazujgc meza, ktéry witasnie zdejmowat buty.

Nie wiedzieli, kiedy telefon zaczat dziata¢? Czy nie zdawali sobie sprawy, jakie miato to dla mnie
znaczenie? Prébowatam
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ukry¢ gniew. Rozumiatam, ze to nie ich wina, ale bytam kompletnie rozstrojona.

- Czy moge... Czy moge skorzystac z telefonu?

- Oczywiscie! - uSmiechneta sie pani Barlow. Powietrze w kuchni byto ciepte i pachngce. Za kaflowg
kuchnig stata duza misa przykryta scierka, na desce do ciasta spoczywata kula ciasta.

- Robie drozdzowe z rodzynkami - powiedziata pani Barlow, zabierajac sie do ugniatania ciasta. - Kilka
blach juz upiektam, wezZ sobie jednga, skarbie.

- Dziekuje. - Zdjetam stuchawke z haczyka i wyjetam z kieszeni spddnicy kartke z numerem szpitala.

Kiedy odezwata sie centrala, poprositam o potgczenie z doktorem Duvergerem. W stuchawce na
moment zapadta cisza.

- Doktora Duvergera nie ma juz w szpitalu - odparta kobieta. - Moge potgczy¢ panig zinnym
lekarzem?

- Nie ma go juz w szpitalu? - powtdrzytam tepo. - Jak to?

Odwrdcitam sie plecami do pani Barlow. Z tytu dobiegato mnie gtuche dudnienie, gdy uderzata
ciastem o stolnice. W uszach mi szumiato i z trudem przetykatam $line. Odchrzgknetam.

- Kierujemy jego pacjentéw do doktora Hilroya albo doktora Lane'a, prosze pani. Zyczy sobie pani,
abym umodwita jg na wizyte u jednego z nich?

Statam nieruchomo, z ciezka czarng stuchawka przycisnietg do ucha, z wargami dotykajgcymi
zimnego ebonitu.

- Prosze pani?

Odwiesitam stuchawke, ale nie odwrécitam sie. Uderzenia kulg ciasta o drewno to cichty, to zupetnie
mnie ogfuszaty.

- Sidonie? Nie zapomnij wzig¢ foremki... Wysztam z kuchni, cicho zamykajac za sobg drzwi.

ROZDZIAt CZTERNASTY.

Miaftam juz na sobie ptaszcz i buty, kiedy kilka minut pdZniej w tylnych drzwiach staneta pani Barlow
z owinietym w czystg Sciereczke ciastem, ktére wydzielato przyjemny drozdzowo owocowy aromat.

- Chciatam ci je przynies¢, dopdki jest jeszcze ciepte... Och, wychodzisz gdzies?
Skinetam gtowa.

- Wszystko w porzadku, Sidonie?



- Tak - odparfam. - Nie, wtasciwie to nie... Etienne, to znaczy doktor Duverger, miat przyjechac tu
wczoraj, ale...

- Céz, lekarze sg zawsze zajeci - odparta. - Na pewno jest jakis powdd...
- Ale ja... Ja martwie sie, ze co$ mu sie stato!

- | po co wymyslasz takie rzeczy? Dlatego, ze nie przyjechat wtedy, kiedy obiecat? To nie powdd do
zmartwienia, kochanie! Daj mu dzien albo dwa...

Nie chciatam moéwi¢ pani Barlow, co przed chwilg ustyszatam od szpitalnej telefonistki. Statam przed
nig ze wzrokiem wbitym w ciasto, ktére nadal trzymata w wyciggnietych rekach.

Po paru sekundach postawita foremke na stole i lekko poklepata mnie po rece.
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- Daj mu troche czasu, Sidonie! Na pewno przyjedzie, kiedy tylko bedzie mdgt! - Juz w progu
odwrécita sie do mnie i z usmiechem pokrecita gtowa. - Boze kochany, z kazdym dniem stajesz sie
coraz bardziej podobna do matki.

Wstydzitam sie prosi¢ pana Barlow, zeby zawidzt mnie do szpitala, poniewaz wiedziatam, ze zdaniem
jego zony moje obawy o Etienne sg zupetnie irracjonalne. Céz, pani Barlow nie znata catej mojej
historii. Nie miatam watpliwosci, ze Etienne spotkato co$ ztego. Nie obiecywatby mi przeciez, ze
przyjedzie, tylko po to, aby pdzniej sie nie pojawic. Szczegdlnie w takiej sytuacji, kiedy chodzito o
sprawe tak wazng, jak zatatwienie formalnosci zwigzanych ze slubem.

Posztam do szpitala pieszo. Zajeto mi to péttorej godziny. Po obfitych opadach $niegu pogoda zrobita
sie dziwnie tagodna jak na potowe lutego i zanim dotartam na miejsce, troche sie spocitam.

W rejestracji znowu zapytatam o doktora Duvergera. W jaki$ sposdb miatam nadzieje, ze moja
fizyczna obecnos¢ w szpitalu spowoduje jego pojawienie sie, a kiedy otrzymatam te sama odpowiedz,
ze Etienne juz tu nie pracuje, poprositam o rozmowe z ktéryms z jego kolegdw. Bezskutecznie
usitowatam przypomnie¢ sobie nazwiska dwdch lekarzy, z ktérymi wspotpracowat.

- Z doktorem Hilroyem albo Laneem - podsuneta rejestratorka.

- Tak... Czy mogtabym porozmawiac z jednym z nich? Kobieta przerzucita kilka lezacych przed nig
kartek.

- Mam umdéwié panig na wizyte? Najblizszy wolny termin mam za tydzierl, mogtabym umodwié panig
na przyszty poniedziatek.

- Nie, nie chce umawiad sie na wizyte - powiedziatam. -
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Mam tylko krétkie pytanie do lekarza, na dodatek niezwigzane z medycyng!

Podniosta wzrok i spojrzata na mnie spod lekko $ciggnietych brwi.



- Mam tylko krdtkie pytanie - powtérzytam, zirytowana, ze musze sie ttumaczyé.
- W takim razie prosze usig$é. Doktor Hilroy zaraz kornczy dyzur, poprosze go do pani.

Usiadtam, zdjetam palto i otarfam czoto rekawiczka. Czutam sie naprawde fatalnie, spocona,
zmeczona, chora. Wydawato mi sie, ze czekam juz bardzo dtugo, kiedy w koricu w drzwiach stanat
wysoki, siwowtosy mezczyzna.

- Jestem doktor Hilroy. - Podszedt do mnie, zamieniwszy najpierw pare stow z rejestratorka. - W czym
moge pani pomaoc?

Podniostam sie i wyjasnitam, ze spodziewatam sie wiadomosci od doktora Duvergera.

- Rozumiem, ze jest pani jego pacjentka - rzekt. - Prosze sie nie martwié, pani karte przejme ja albo
doktor Lane.

Potrzgsnetam gtowa i odchrzgknetam.

- Prawde méwiac... Dawniej bytam pacjentka doktora Duvergera, ale teraz jestesmy zaprzyjaznieni...
Blisko zaprzyjaznieni - podkreslitam. - Niepokoje sie, co sie z nim dzieje... Miat sie ze mna
skontaktowac, jak juz méwitam, obawiam sie, ze przydarzyto mu sie jakies nieszczescie... - Miatam
nadzieje, ze nie sprawiam wrazenia az tak poruszonej i zagubionej, jak sie czutam. - Bardzo sie
martwie, to chyba do$¢ naturalne...

Doktor Hilroy zmarszczyt brwi.

-Jestem pewny, ze doktor Duverger ma sie jak najlepiej!

- Nie sadzi pan, ze mogto go spotkac cos ztego? Czy ktos dowiadywat sig, co sie z nim dzieje?
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- No, tego nie wiem, nie ma jednak powodu, aby podejrzewat... Prosze postuchaé, doktor Duverger
faktycznie wyjechat miesigc wczesniej, niz zamierzat, ale wszystko odbyto sie zgodnie z naszymi
zasadami pracy i...

- Miesigc wczesniej? - przerwatam mu. - Co ma pan na mysli?

Przez twarz doktora Hilroya przemknat taki wyraz, jakby uswiadomit sobie, ze powiedziat troche za
duzo. Potrzasnat gtowa.

- Czy doktor Duverger... - zaczetam niepewnie. - Kiedy spodziewa sie pan jego powrotu?
- Moze zechce pani usigsc, pani?...

- Nie, dziekuje... Ale... Ale takie spontaniczne postepowanie wydaje mi sie zupetnie nie w stylu
Etienne'a, to znaczy doktora Duvergera, chyba sie pan ze mng zgodzi. Wyjechat tak nagle? Na pewno
cos$ sie za tym kryje.

Doktor Hilroy spojrzat na mnie spod oka, wyraznie skrepowany. Powiedziatam sobie, ze czasami
nawet w normalnych okolicznosciach dziatam na ludzi w taki sposdb.



- Jak juz wspomniatem, skrdcit swéj roczny kontrakt tylko o miesigc - powiedziat. - Pracowat tu
jedynie na umowe zawartg na czas ograniczony.

Zamrugaftam.
- Wiec miat wyjecha¢ w przysztym miesigcu? Dokad?

- Nie wiem, jakie miat plany, naprawde. Szczerze moéwigc, nikt z nas nie poznat dobrze doktora
Duvergera. Wczesniej nigdy nie mowit o swojej rodzinie, moge tylko zaktada¢, ze wszyscy mieszkaja
we Francji.

Skinetam gtowa, starajac sie przyja¢ do wiadomosci i zrozumiec stowa doktora Hilroya. Rodzina
Etienne'a? Przeciez oni wszyscy nie zyli...

- Wyjechat do Frang;ji?
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Teraz doktor Hilroy skrzywit sie lekko, wyraznie zniecierpliwiony, i zerknat na zegarek.

- Naprawde nie potrafie pani pomdc! Doktor Duverger powiedziat nam tylko, ze z powoddéw
rodzinnych nie moze diuzej zostaé¢ w Albany i musi wracaé¢ do domu...

Musi wraca¢ do domu... Z powoddw rodzinnych... Wydawato mi sie, ze powtdrzytam to tylko w
myslach, ale musiatam zrobic to na gtos, poniewaz lekarz popatrzyt na mnie uwaznie.

- Tak - powiedziat. - Zycze pani mitego dnia.

- A wiec... Wiec nie zna pan zadnego sposobu, aby sie z nim skontaktowac? Przeciez na pewno...
Moze zostawit adres? -Nie dbatam juz, czy weZmie mnie za osobe zdesperowang, czy nie, jego zdanie
nie miato dla mnie najmniejszego znaczenia.

Doktor Hilroy nagle spuscit wzrok, a ja mimo woli podazytam za jego spojrzeniem. Zobaczytam swoje
dtonie, mocno zacisniete na jego rekach. Puscitam go i cofnetam sie o krok. Méj rozméweca leciutko
zakotysat sie na palcach.

- Niestety nie - odrzekt.

Chyba wydatam jakis dzwiek, moze cichy okrzyk, a moze gwattownie wciggnetam powietrze, sama nie
wiem. Kiedy spojrzatam w oczy doktora Hilroya, ujrzatam swoje miniaturowe odbicie.

Miatam na sobie pierwszg z brzegu sukienke, na jaka trafita w szafie moja reka, a moje wtosy... Czy ja
w ogoéle sie czesatam? Pamietatam tylko, ze poprzedniego wieczoru moja twarz w lustrze byta
bezbarwna i zapadnieta, teraz wygladatam jak wariatka.

- Przykro mi - powiedziat doktor Hilroy.

- Czy jest jeszcze cos$, cokolwiek, co mdgtby mi pan powiedziec? - Ustyszatam btagalng nute w moim
glosie. - Zna pan moze jego tutejszy adres? Wynajmowat mieszkanie w jakims$ pensjonacie w poblizu
szpitala, wiem tylko tyle.
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Wiem tylko tyle. Moje wtasne stowa podkreslaty, jak niewiele wiedziatam.
Doktor Hilroy zmarszczyt brwi.

- Nie mam chyba prawa udziela¢ pani takich informacji.

- Nazywam sie O'Shea. - Wyprostowatam sie z duzym wysitkiem.

Uswiadomitam sobie, ze nie moge zachowywac sie w tak dziwaczny sposéb - byto oczywiste, ze
powaznie zaniepokoitam doktora Hilroya. Wzietam gteboki oddech.

- Panna Sidonie O'Shea - uzupetnitam znacznie spokojniejszym tonem. - Moze pan zajrze¢ do
szpitalnej kartoteki. W zesztym roku bytam pacjentkg doktora Duvergera. Naprawde nie rozumiem,
co ztego moze sie sta¢, jezeli da mi pan jego tutejszy adres. Skoro doktor Duverger naprawde
wyjechat z Albany, to przeciez nie ma juz zadnego znaczenia, prawda?

Przygladat mi sie dtuzszg chwile.
- Prosze... - powiedziatam prawie szeptem.

Bez stowa potrzasnat gtowg, odwrdcit sie i podszedt do rejestracji. Przyciszonym gtosem powiedziat
co$ do siedzgcej tam kobiety i spojrzat w moim kierunku. Potem ruchem reki kazat mi podejs¢ do
lady. Po chwili rejestratorka wreczyta mi kawatek papieru z wypisanym adresem.

Pokoje, ktére wynajmowat Etienne, znajdowaty sie w budynku dziesieé przecznic dalej. Powtarzatam
sobie, ze Etienne nadal tam jest, ze wcale nie wyjechat z Albany. Nie zostawitby mnie przeciez samej,
zwtaszcza teraz. Obiecat, ze sie pobierzemy. , Nasze dziecko" - powiedziat.

Nie mégtby wyjechad do Francji ot, tak sobie, bez rozmowy ze mng, nie méwiac mi, co sie stato, o
jakich powodach rodzinnych méwit w szpitalu. Nie mégtby nie powiedzie¢ mi, kiedy do mnie wrdci.
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Dom byt wysoki i waski, z dobrze utrzymanej czerwonej cegty, Swiezo otynkowany na kremowo
wokot okien i drzwi. W jednym z okien na parterze widniata kartka z napisem: ,,Umeblowane pokoje
do wynajecia". Pospiesznie powiedziatam sobie, ze w tej kamienicy na pewno jest wiele pokoi i ze
ogtoszenie nie musi odnosié¢ sie do mieszkania Etienne'a.

Zapukatam do drzwi, ktére po chwili otworzyta starsza kobieta w starannie wyprasowanej bragzowej
sukni z kotnierzykiem z biatej koronki.

- Przepraszam, ale pokoje nie zostaty jeszcze porzadnie wysprzatane - oswiadczyta z miejsca. - Gdyby
zechciata pani zaj$s¢ do mnie za pare dni, pokaze...

- Nie - przerwatam jej i wzietam gteboki oddech. - Widzi pani, jestem dobrg znajoma doktora
Duvergera.

- Pan doktor juz tu nie mieszka. - Chciata zamkna¢ drzwi, ale opartam na nich reke i powstrzymatam
ja.



- Wiem - odpartam.
W utamku sekundy ogarneta mnie jeszcze wieksza panika niz w szpitalu.

- Wiem - powtdrzytam. - Ale... - Zajrzatam jej w twarz. -Ale doktor prosit mnie, zebym wpadta tu i
sprawdzifa, czy nie zostawit w mieszkaniu czarnej skorzanej teczki.

Nie miatam pojecia, skad wzieto sie to zdanie, ale za wszelka cene chciatam - wiecej, musiatam -
dostac sie do mieszkania Etienne'a. Pragnetam na wtasne oczy zobaczy¢, ze rzeczywiscie go tu nie ma.

- Skérzanej teczki?

- Tak, czarnej, z mosieznym zamkiem... Bardzo j3 lubit, dlatego zalezato mu, zebym sprawdzita. -
Mocniej pchnetam drzwi i wesztam do holu, gdzie w powietrzu unosit sie zapach gotowanej
wotowiny.

Etienne rzeczywiscie miat takg teczke, widziatam jg na tylnym siedzeniu
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jego samochodu, kiedy zawidzt mnie do tamtej kliniki. Przynajmniej to byto prawda.

- C6z, wcale mnie nie dziwi, ze doktor czegos zapomniat! -powiedziata kobieta. - Wyjezdzat w takim
pospiechu.

- Prosze wskazac mi jego mieszkanie - poprositam, nie spuszczajac wzroku z jej twarzy. - Zajme pani
tylko krétka chwile.

Odwrdcita sie, wysuneta szuflade kredensu i podata mi klucz.
- Pierwsze pietro, pierwsze drzwi po lewej - rzucita. - Sg tam dwa pokoje.

- Dziekuje. - Ruszytam w strone schoddéw. - Och, jeszcze jedno! - przystanetam. - Czy doktor Duverger
zostawit moze adres, pod ktéry nalezy kierowac jego poczte?

Staratam sie moéwic jak najspokojniej, lecz w uszach brzmiato mi mocne i szybkie bicie mojego
oszalatego serca.

- Nie, zresztg i tak przez caty swoj pobyt tutaj dostat najwyzej dwa listy. Oba z zagranicy.
Skinetam gtowa i postawitam stope na pierwszym schodku.

- Jeden z nich przyszedt tuz przed jego wyjazdem - ciggneta kobieta.

Spojrzatam na nig przez ramie.

- Tez miat takie zagraniczne znaczki - dodata.

Powoli wesztam na gére. Musiatam przystanac i ciezko oparfam sie o pierwsze drzwi, starajac sie
spokojnie oddycha¢. W koricu wyprostowatam sie, wtozytam klucz do zamka i otworzytam je.



Roleta w pierwszym pokoju byta zaciggnieta, powietrze duszne, pachnace kurzem. Stata tu kanapa,
maty stolik z dwoma krzestami i solidne biurko z fotelem o odchylanym do tytu oparciu. Na blacie
biurka lezat stos kartek. Zamknetam drzwi,
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podesztam do okna i podciggnetam rolete. Pokdj zalato blade swiatto, w ktérego bezbarwnych
smugach tafczyly drobinki kurzu. Z trudem udato mi sie uchyli¢ lufcik i wpusci¢ do srodka troche
Swiezego powietrza. Lekki powiew wiatru poruszyt papiery na biurku.

Przez otwarte drzwi widziatam stojgce w sgsiednim pokoju gtadko zastane tézko, przykryte grubo
tkang narzuta.

Usiadtam na fotelu przy biurku i drzgcymi palcami zaczetam przerzucad kartki, byty to jednak tylko
medyczne opisy i komentarze na temat choréb gardta. Otworzytam szuflade po prawej stronie - nie
byto w niej nic poza okularami. Wzietam je do reki i przesunetam palcem po waskiej oprawce.
Wyobrazitam sobie siedzgcego na moim miejscu Etienne'a, jednym palcem postukujacego w
zamysleniu w grzbiet okularéw i pograzonego w lekturze.

- Etienne! - wyszeptatam. - Gdzie jestes? Co sie z tobg dzieje?

Potozytam okulary na biurku i powoli sprawdzitam pozostate szuflady. Nie byto w nich nic poza
zwyczajnymi drobiazgami, kilkoma spinaczami, do potowy pustg buteleczkg z atramentem, otéwkami
z pogryzionymi koricami.

Zajrzatam pod biurko. Stat tam kosz na smieci, w ktérym znalaztam kawatek pogniecionego papieru i
maftg buteleczke po pigutkach. Rozprostowatam papier, ale byto to tylko opakowanie po mietéwkach.
Buteleczka opatrzona byta karteczka z dtugg i niemozliwg do wymdwienia nazwa leku:
,oxazolidinedione", oraz nazwiskiem Etienne'a. Rozpoznawatam buteleczki, ktére zawieraty jego
tabletki przeciw bdlowi gtowy, prosty srodek przeciwbdlowy, jak méwit, a takze te z pigutkami na sen.
Byt jeszcze jeden lek, ktdry czasami przyjmowat rano, kiedy jechat ode mnie do szpitala. ,Pomagajg
mi zachowac przytomnosé umystu przez caty dtugi dziend", mawiat
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niedbale. Jednak takiej buteleczki jak ta nigdy wczesniej nie widziatam.

Wiozytam okulary i buteleczke do torebki. Musiatam mie¢ przy sobie cos, co do niego nalezato, po
prostu musiatam. Odchylitam sie do tytu i zamknetam oczy, czujac, jak ogarnia mnie fala nagtego
znuzenia i rozpaczy.

Chciatam wracaé do domu, wiedziatam jednak, ze najpierw musze pdjs¢ do drugiego pokoju. Kiedy
stanefam w drzwiach, poczutam uderzenie prgdu chtodnego powietrza, ktére wdzierato sie do srodka
przez leciutko uchylony lufcik. Tutaj byto tylko t6zko, komoda i szafa. Zajrzatam do wszystkich szuflad.
Byty zupetnie puste, podobnie jak szafa. Gdy odwrdécitam sie juz, aby wyjsé, katem oka zauwazytam
lezgca na dnie szafy ksigzke. Byt to album z reprodukcjami stawnych amerykanskich akwarelistow,
ktory podarowatam mu na Boze Narodzenie. Wiele razy méwit, ze brakuje mu wiedzy o drugiej
stronie zycia, o sztuce, i ze bardzo chciatby jg poznac.



Z jakiegos powodu widok tej pozostawionej, porzuconej ksigzki napetnit mnie przyttaczajagcym
smutkiem i zalem. Osunetam sie na kolana, wzietam jg w dtonie i lekko pogtadzitam obwolute. U géry
spomiedzy kartek wysuwat sie kawatek papieru, ktéry z poczatku wzietam za zakfadke. Otworzytam
album w zatozonym miejscu i ujrzatam kartke, bardzo cienka i pokrytg pismem.

Wociaz na kolanach, zsunetam ksigzke na podtoge i roztozytam kartke. Byta pognieciona, jakby ktos
zmiat jg w dtoni i potem rozprostowat. Drobne, pisane waziutkg staléwka stowa po francusku,
delikatny charakter pisma, ktéry wskazywat na kobieca reke.

Natychmiast spojrzatam na podpis - byto to imie, imie kobiety.
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Trzymatam list w obu dtoniach. Krew pulsowata mi w uszach, podobnie jak wczesniej na schodach,
styszatam swaj ptytki, przyspieszony oddech. Czutam wilgo¢ materiatu sukienki pod pachamii na
plecach, mimo panujgcego w pokoju chtodu wetna kleita mi sie do skory.

3 listopada 1929 roku, Marrakesz.
Najdrozszy Etienne,

Znowu do ciebie pisze. Chociaz nie odpowiedziates na zaden z moich wczesniejszych listéw, jeszcze
raz, jeszcze zarliwiej, btagam cie, abys nas nie zostawiat. Nigdy nie porzucitam nadziei, ze po tak
dtugim okresie - mineto juz ponad siedem lat od twojego wyjazdu z domu - znajdziesz w swoim sercu,
w swoim tak dobrym, czutym i kochajgcym sercu, dos¢ sity, aby mi wybaczyé.

Nigdy sie nie poddam, moéj kochany bracie. Prosze cie, Etienne, wréé do domu, do mnie i do
Marrakeszu.

Manon.

Cienki niczym tuska cebuli papier w moim reku dygotat jak na wietrze.
Manon.

Wré¢ do domu, napisata. Do Marrakeszu.

Znowu spojrzatam na list. ,,Mdj kochany bracie" - tak go nazwata.

"Mineto juz ponad siedem lat". Manon byfa jego siostrg, ale gdy pytatam go o rodzine, powiedziat, ze
miat tylko brata, Guillaume'a, czyz nie? Nie mam nikogo, powiedziat. W Marrakeszu nie ma nikogo i
nic, do czego chciatbym wracac.

Za duzo tajemnic. Za duzo spraw, ktdrych nie rozumiatam. Czy miat na mysli witasnie ten list, gdy w
szpitalu méwit
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o powrocie do domu z powoddw rodzinnych? Czy zostawit mnie bez jednego stowa, czy porzucit mnie
jak te nieszczesng ksigzke, z powodu swojej siostry?



- Znalazta pani te teczke? - ustyszatam nagle. Odwrdcitam gtowe i dostrzegtam pare solidnych
sznurowanych butéw. Podniostam wzrok.

Kobieta w brgzowej sukni patrzyta na mnie uwaznie. Wcigz trzymajac list, z trudem dzwigneftam sie
na nogi.

- Nie - odpartam i bez dalszych wyjasnien przesztam obok nie;j.

Ciezko utykajac, powoli zesztam na dof.

- Jak sie pani nazywa, bo chyba nie dostyszatam? - zawotata za mna.

Nie odpowiedziatam. Wysztam na ulice, zostawiajgc za sobg otwarte drzwi.

Jeszcze dzi$ nie rozumiem panicznej desperacji, ktéra wtedy gnata mnie do domu. Czutam tylko, ze za
wszelka cene musze schronic sie wsréd moich wtasnych $cian, wyjaé z kieszeni palta list i czytac go
raz po raz, wcigz od nowa, az w koricu zrozumiem sens tego wszystkiego.

List byt jedynym ogniwem, ktdre tgczyto mnie z Etienne'em.

Etienne... Z kazdg chwilg narastata we mnie pewnos¢, ze w ogdle go nie znatam.

ROZDZIAL PIETNASTY.

Nigdy nie jestesmy w stanie przewidzie¢, jak zareagujemy na strate kogos bliskiego.

Kiedy umarfa matka, optakiwatam jg z cichym, gtebokim smutkiem, nieustepliwym, lecz zrozumiatym.
Tesknitam za jej obecnoscia, wiedziatam jednak, ze musze zy¢ dalej, zajmowac sie domem i
opiekowacé ojcem. Jej smier¢ byta nieunikniona, a instynkt podpowiadat mi, ze smutek z czasem
ostabnie, wyblaknie, rozwieje sie.

Po $mierci ojca czutam co$ zupetnie innego - smagana burzg wyrzutdw sumienia i gorzkiej rozpaczy,
bez korica wracatam do chwili, kiedy upartam sie, aby usigsc za kierownicg, kiedy na zbyt dtugg chwile
odwrécitam wzrok od drogi, kiedy troche zbyt ostro skrecitam. Bytam pograzona w dojmujgcym zalu,
udreczona myslami, ze nie zdgzytam poprosi¢ go o wybaczenie ani nawet pozegnac sie znim, a
potem przyszta bolesna samotnos¢, owoc jego tragicznej, nieoczekiwanej nieobecnosci.

Natomiast teraz... Kiedy péZznym popotudniem wracatam na Juniper Road, owtadneto mng uczucie
surowe i potezne. Nadchodzito falami, przygniatajgc mnie ciezarem, ktérego nie mogtam znies¢. Nie
mogtam utrzymac sie na nogach i musiatam wzig¢ takséwke. W domu wyciggnetam sie na tézku i
tepo wpatrywatam w wydtuzajace sie cienie.
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Wiedziatam, ze Etienne mnie kochat. Chciat by¢ ze mng i z naszym dzieckiem. Zaczetam przywotywaé
z pamieci nasze wspodlne chwile, prébujac przypomnieé sobie cos, cokolwiek, co moze umkneto mojej
uwadze. Wspominatam, jak na mnie patrzyt, jak do mnie moéwit, jak Smiat sie z jakiejs mojej uwagi.



Jak mnie dotykat. Odtwarzatam z pamieci nasze ostatnie spotkanie i rozmowe, gest, jakim potozyt
reke na moim brzuchu, i jego glos, gdy mowit, jak bede $piewata naszemu dziecku.

Nie! Gwattownie usiadtam na tézku w stopniowo gestniejgcej ciemnosci. Etienne nigdy nie
potraktowatby mnie w tak podty sposdb, nie zostawitby mnie na tasce losu! Co$ musiato mu sie
przydarzy¢, cos catkowicie poza jego kontrolg. Miato to jaki$ zwigzek z tajemnica, ktérg ukrywat,
moze wiecej niz jedna.

Nie zrobit nic, co bytoby nie do wybaczenia. Szczerze moéwigc, nie bylto takiej rzeczy, ktérej nie
potrafitabym mu wybaczy¢. | za wszelkg cene musiatam mu o tym powiedzied.

Nastepnego dnia rano wstatam zesztywniata i zziebnieta, z ciezkg gtowa, zupetnie jakbym nie mogta
do konca otrzasnac sie z nocnego koszmaru.

Bytam niespokojna i nerwowo rozedrgana, jak po $mierci ojca. Caty dzien chodzitam z kata w kat,
opetana dziwng, niezdrowg energia, przekonana, ze musze cos zrobié, lecz niezdolna okresli¢, jaka
Sciezke powinnam wybrac.

Powietrze w moim wilgotnym, wychtodzonym studiu pachniato pustka. W ostatnim miesigcu w ogéle
nie malowatam, zbyt pochtonieta nowym zyciem i rozmyslaniami o przysztosci u boku Etienne'a.

Na wpét wyczutam, na wpodt ustyszatam jakis ruch za plecami - Cinnabar przyszta poocieraé sie o moje
nogi, a potem

216

wskoczyta na stot, na ktérym trzymatam farby, pedzle i otdéwki. Wspieta sie na tylne tapy, oparta
przednie o0 mojg piers$ i popatrzyta na mnie okragtymi topazowymi oczami. Nagle dostrzegtam, jak
bardzo sie zestarzata - jej wasy posiwiaty, boki zapadty sie, drobny kregostup przeistoczyt sie w
wyboistg linie kregdw. Siers¢ stracita gteboki, rdzawy potysk i przybrata ciemnobrgzowy odcien.

Ostatnie obrazy, ktére namalowatam, przypiete byty do scian. Ostrozne i eleganckie, wykonane
precyzyjna, spokojna reka, jak kiedys zauwazyt Etienne. Kazde pociggniecie pedzla byto przemyslane i
pewne.

Nagle zirytowat mnie ich widok, stracitam cierpliwos¢ do samej siebie, ogarnat mnie gniew na te
kobiete, ktéra pozwalata, aby zycie po prostu przynosito jej niespodzianki. Ktéra uwazata, ze taki
niewielki kawatek ziemi, mniej niz punkcik na powierzchni ziemi, wystarczy jej juz zawsze.

Cinnabar zapadata w drzemke, z na wpét przymknietymi oczami i broda wspartg na tapkach.

Kim ja wtasciwie jestem, pomyslatam, patrzac na starg kotke. Nie posiadatam ani formalnego
wyksztatcenia, ani Swiatowego obycia. Etienne nazywat mnie pieknga, ale ja nie miatam zadnych
ztudzen co do swojego wygladu. Twarz i ciato miatam bardzo szczupte, wrecz chude, oczy duze,
szeroko otwarte i petne zaciekawienia pod tukami szerokich brwi. Wtosy mi sie krecity i trudno byto je
porzadnie upig¢; nie pasowaty do gtadkich, szykownych fryzur, jakie widywatam u innych kobiet, a ja
uparcie nie chciatam obcigc ich do linii brody, zgodnie z najnowszg moda.

Miatam trzydziesci lat i nie bytam juz mtoda, a w niektdérych spotecznos$ciach pewnie uchodzitabym
nawet za starg. Moi znajomi z Albany najprawdopodobniej uwazali mnie za starg panne.
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Zostawitam swoje obrazki i posztam do fazienki, chcac przyjrzec sie sobie w usianym czarnymi
kropkami lustrze nad umywalka. Moja oliwkowa cera miafa teraz szarawy odcien, a wargi byty
fioletowo brazowe, podobnie jak gtebokie cienie pod oczami. Na skroniach widac byto kilka pasemek
jasniejszych wiosow. Nie byty szpakowate ani siwe, nic az tak dramatycznego, mozna byto jednak
odnies¢ wrazenie, ze bogaty kruczoczarny potysk w jakis sposdb przybladt i stracit intensywnosé.
Moze byto tak i wczesniej, a ja po prostu tego nie zauwazytam, nie wiem... Co do oczu, to wydaty mi
sie zupetnie puste. Ich barwa takze wyblakta. Etienne nazwat je kiedys$ tajemniczymi. ,Masz
tajemnicze oczy, Sidonie" - powiedziat. , Tajemnicze i nieodgadnione jak mgta, jaki ty...".

Czyzby te i inne stowa, ktérymi wyrazat zafascynowanie mojg osobg, istniaty tylko w mojej
wyobrazni?

- | co teraz? - zapytatam gtosno.

Ustyszatam jakis szmer i odwrdcitam sie. Cinnabar przyszta tu za mng i przystaneta w progu. Patrzyta
na mnie tak, jakby chciata powiedzie¢: ,,Nie mozesz spokojnie posiedzie¢, zebym mogta sie
zdrzemnac¢?".

Podesztam do okna w salonie. Za szybg rozciaggata sie ciemnos¢, o framuge uporczywie stukata
gatgzka topoli. Tego wieczoru to stukanie w niczym nie przypominato rytmu tanica, jak kiedys
uwazatam, byto raczej niczym tykanie zegara, postukiwanie koscistego palca w czyje$ ramie. Miatam
dosy¢ swojej przejrzystosci i przewidywalnosci, miatam ochote zniszczy¢ swoj wewnetrzny kompas.

Znowu ujrzatam swoje odbicie, tym razem w szybie, mgliste i rozmazane, jakbym byfa duchem.

Wzietam torebke, ktérg poprzedniego dnia zostawitam na kanapie, i zaniostam jg do kuchni. Wyjetam
z niej wszystko, co zabratam z mieszkania Etienne'a: jego okulary, buteleczke
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po lekarstwie i list. Potozytam te rzeczy na stole przed sobg i usiadtam, nie odrywajgc od nich wzroku.
List przeczytatam jeszcze trzy razy i nie widziatam powodu, aby czyta¢ go znowu, poniewaz
nauczytam sie juz tresci na pamieé.

Popatrzytam na buteleczke z brgzowego szkta, wstatam i podesztam do pétki z ksigzkami. Zdjetam z
niej gruby medyczny magazyn, tkwigcy obok stownika i atlasu, roztozytam na kuchennym stole i
zajrzatam do indeksu. Nazwe ,,oxazolidinedione" znalaztam prawie natychmiast.

Byt to srodek stosowany w schorzeniach neurologicznych, przepisywany w celu zapobiegania atakom
epilepsji, czyli padaczki, oraz patologicznemu drzeniu miesni.

Ale przeciez Etienne nie byt epileptykiem! Przy mnie nigdy nie miat ataku, nie zdradzat zadnych
objawéw padaczki! Czasami byt troche niezgrabny, potykat sie o meble albo o podwiniety rég
dywanu... Przypomniatam sobie, jak kiedys kroit kurczaka, ktérego przygotowatam na kolacje, i jak
nodz nagle skoczyt mu w jedng strone; Etienne upuscit go i popatrzyt na niego tak, jakby nie miat
pojecia, co to za przedmiot, a potem odwrdcit sie plecami do mnie, podszedt do zlewu i zaczat my¢
rece, bardzo starannie i dlugo. Wtedy nie przywigzywatam do tego najmniejszej wagi, lecz teraz



uswiadomitam sobie, ze takie pozornie nieistotne drobiazgi zawsze go denerwowaty. Reagowat na
nie nietypowa dla siebie ztoscig, mamrotat co$ pod nosem i szorstko zbywat moje troskliwe pytania.

Nie miatam pojecia, co o tym mysleé. Gdyby Etienne byt chory, na pewno bym o tym wiedziata,
prawda? Wzietam do reki okulary i kilka razy przeciggnetam kciukiem po oprawce. Potem odtozytam
je i znowu siegnetam po list.

Ta kobieta, Manon, musiata miec jakis zwigzek z tajemnicg, ktérg Etienne tak starannie przede mna
ukrywat. Wyjechat z jej powodu. Céz, najwyrazniej nie wierzyt, ze wystuchatabym
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i zrozumiata wszystko, cokolwiek by mi powiedziat... Przeciez musiat wiedzie¢, ze kochatam go dos¢
mocno, aby nie dbaé o to, co skrywata jego przeszto$¢. Ze nasza wspdlna przysztoéé mogta uwolnié go
od wszystkich przesladujacych go koszmardw.

Tylko jak miatam go odszuka¢? Dysponowatam zaledwie dwiema wskazéwkami - imieniem jego
siostry, kobiety, o ktorej nigdy nawet nie wspomniat w rozmowie ze mng, oraz nazwga miasta, w
ktorym mieszkata. Miasta, w ktérym dorastat Etienne. Postanowitam tam pojechaé, odnalez¢ go w
Marrakeszu i powiedzie¢ mu, jak bardzo go kocham.

Czy byta to spontaniczna i glupia decyzja? Tak. Czy kiedys ulegtam juz tego rodzaju impulsowi? Tak, w
chwili, gdy wpuscitam Etienne'a do mojego domu i té6zka. Do mojego zycia.

Wczesniej bytam kobietg, ktéra stuchata szeptu rozsadku i zwykle dziatata rozwaznie. Teraz przesztosc
wydawata mi sie dziwnie odlegta, jakbym byta postacia z jakiejs ksigzki, ktérg dawno odtozytam na
potke, niedoczytang do korica, poniewaz znudzita mnie i tresé, i bohaterka.

Jednak teraz moze powinnam raczej skupic sie na tej nowej Sidonie, kobiecie, ktdra stuchata tylko
serca i dziatata pod jego wptywem. Pomyslatam o swoim sercu, takim, jakie byto wczesniej - o
przypominajgcym watrobe miesniu, bijagcym powoli i regularnie. Kiedy na drodze mojego zycia stanat
Etienne, natychmiast przemienito sie w naczynie petne szkarfatnych kwiatéw, pulsujace goragcym
rytmem.

Obawiatam sie, ze jesli nie zrozumiem, co stafo sie z Etienne'em, moje serce znowu skurczy sie do
dawnych rozmiaréw i bedzie réwnie spokojne i niewymagajgce jak przedmioty, ktére utrwalatam na
swoich akwarelach.

Najwazniejsze byto jednak to, ze teraz musiatam brac pod uwage jeszcze jedno bijgce serce, malerikie
i bezbronne.
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- Wyjezdzam za granice, pani Barlow - oznajmitam, stojac przy stole w jej kuchni. - Zamierzam...

Przerwatam. Nie chciatam powiedzieé, ze zamierzam wyruszy¢ na poszukiwanie doktora Duvergera,
poniewaz zbyt trudno bytoby wyjasnié jej moje gtebokie przekonanie, ze Etienne pragnat byé ze mna.
To ja miatam go skfoni¢, aby uwierzyt, ze wszystko jest w porzadku, taka byta moja rola. Wiedziatam,
ze nadal bede go kochata, niezaleznie od wszystkiego.



- Wyjezdzam za granice - powtdrzytam.
- Za granice? - pani Barlow uniosta brwi. - Niby jak zamierzasz to zrobi¢?

Przetknetam sline. Minat juz caty tydzien, odkad podjetam decyzje, i nie spedzitam tego czasu
bezczynnie. Planowatam i dziatatam. Zatatwitam juz formalnosci zwigzane z paszportem, zaniostam
pienigdze ze sprzedazy samochodu do banku i wymienitam wiekszos¢ tej sumy na franki. Wyptacitam
tez z konta prawie wszystko poza kilkoma dolarami i w biurze podrdzy przy Drake Street kupitam bilet
na statek, ktory za dwa tygodnie wyptywat z Nowego Jorku do Marsylii. Wybratam ten rejs, poniewaz
wtedy powinnam miec juz paszport. Kupitam dwie walizki.

- Wszystko juz zatatwitam - powiedziatam.
- A kiedy wrdcisz?

- Jeszcze nie wiem - odpartam. - Bede bardzo wdzieczna, jezeli pod mojg nieobecnos¢ zajrzycie od
czasu do czasu do domu, no i zajmiecie sie Cinnabar... Czy moglibyscie wzig¢ jg do siebie?

Wargi pani Barlow zacisnety sie, tworzac waziutka linie.

- Postuchaj, Sidonie, nie jestes$ przeciez jedng z tych kobiet, ktére ni stad, ni zowad wydajg wszystkie
oszczednosci na jakie$ tam wakacje! Moze sie myle, ale mam dziwne wrazenie,
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ze caty ten plan ma co$ wspdlnego z tym twoim zaginionym doktorem!

Nie odpowiedziatam. Uwaznie wpatrywatam sie w wiszacy za gtowa pani Barlow obraz, ktéry rok
wczesniej podarowatam jej oraz jej mezowi. Przedstawiat trzy bekasy.

- Bo jesli chcesz sprébowac przekonaé go, zeby wrdcit... Cz, nie da sie zmusié mezczyzny, by zrobit
to, na co nie ma najmniejszej ochoty, moja droga! Jezeli nie chce by¢ tu z tobg, to twoja wyprawa na
drugi koniec $wiata niczego nie zmieni, mozesz by¢ tego pewnal

Z trudem poznawatam jej gtos; miat w sobie nute dezaprobaty i brzmiat gtosniej niz zazwyczaj.

- Nie fatwiej po prostu machna¢ na niego rekg i spokojnie zy¢ dalej? - ciggneta. - Nie odwiedziesz
mezczyzny od raz podjetej decyzji, wierz mi, bo wiem cos o tym!

- Ale ja wiem, ze co$ mu sie stato. Musze mu powiedziec... Musze... - przerwatam, niepewna, jak jej to
wyttumaczyé. -Po prostu musze z nim porozmawiaé, pani Barlow.

- A co mu sie stato? Przygtadzitam wtosy.
- Zostat nagle wezwany - oswiadczytam. - Chodzi o jego rodzine.

-Wiec dlaczego... Dlaczego nie porozmawiatas z nim, kiedy jeszcze tu byt? Dlaczego nie mozesz do
niego zatelefonowacé? Na pewno majg tam telefon, wszystko jedno, dokad wyjechat! Nie rozumiem
cie, Sidonie!



Nie rozumiata, oczywiscie... Nie potrafitam wyobrazi¢ sobie, aby pani Barlow kiedykolwiek czuta do
swego meza to, co ja do Etienne. Moze zresztg kiedys$ nosita w sercu tego rodzaju uczucia, ale po tylu
latach niewatpliwie kompletnie o tym zapomniata.
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- Prosze nie wymagac¢ ode mnie wyjasnien - powiedziatam cicho. - Musze jecha¢, i tyle...
- Wiec jedziesz do Frangji, tak?

Kiwnetam gtowga. Wtasciwie nie byto to ktamstwo, bo przeciez najpierw ptynetam do Marsylii. Przede
wszystkim kierowata mng jednak ogromna nieche¢ do dalszej rozmowy na ten temat. Gdybym
zwierzyta sie jej, ze wybieram sie do Maroka, zasypataby mnie gradem pytan i w koricu musiatabym
opowiedziec o liscie od kobiety imieniem Manon.

Nagle wargi i podbrédek zadrzaty mi gwattownie. Poderwatam reke do ust i odwrécitam sie.
- Poza tym musisz teraz bra¢ pod uwage swaj stan. Spojrzatam na nia.

Skineta gtowa i utkwita wzrok w moim brzuchu. Powoli opuscitam reke.

- Skad pani wie?

Lekko przekrzywita gtowe na bok.

- Kobieta zawsze dostrzeze objawy, naturalnie jesli wie, czego szuka! Wydaje mi sie, ze niedtugo
zacznie by¢ widaé, co sie z toba dzieje, wiec jak zamierzasz podrézowac po $wiecie, catkiem sama, bez
obraczki na palcu, za to z wystajgcym brzuchem, co? Chcesz, zeby wszyscy dookotfa dowiedzieli sig, co
z ciebie za kobieta?

Nigdy nie méwita do mnie w taki sposdb. Odchrzaknetam. -Jest mi obojetne, co ludzie o mnie
pomyslg - powiedziatam. - Wie pani, ze tak jest, bo nigdy o to nie dbatam. Spuscita wzrok, ale tylko
odrobine.

- Moze bytoby lepiej, gdyby nie byto ci to obojetne, Sidonie! Moze wtedy nie znalaztabys sie w takiej
sytuacji. Gdyby twoja matka wiedziata, ze sprowadzitas mezczyzne do domu i zachowywatas sie jak...
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- Mieszanie mnie z btotem nic nie da, prosze pani! - oSwiadczytam, réwnie twardo i dobitnie jak ona. -
Moja matka od dawna nie zyje, zresztg to i tak nie pani sprawa!

Cofnefa sie gwattownie, jakbym uderzyfa jg w twarz, i natychmiast zrozumiatam, ze bardzo ja
zranitam. Bytam na nig wsciekta, bo powiedziata mi prawde.

- Przepraszam, pani Barlow! - zawotatam pospiesznie. -Zawsze byta pani taka dobra dla nas... Dla
mnie...

Nie chciatam myslec teraz o tym, ze od wielu miesiecy nie ptacitam czynszu za dom, poniewaz po
$mierci ojca pan Barlow nie chciat dtuzej przyjmowac pieniedzy. Nie wiedziatam, czy pani Barlow wie
o tym, czy moze nie.



-Widzi pani, ja... Ja go kocham! | on tez mnie kocha, jestem pewna jego uczucia!
Pani Barlow objeta mnie i przytulita.

- Oni zawsze okazujg uczucie, kiedy czegos chcg, Sidonie -westchneta. - Mato wiesz o $wiecie,
dziewczyno, a jeszcze mniej o mezczyznach. Od poczatku czutam, ze bedg z tego ktopoty, stowo daje!
Przeczuwatam to, moja droga, ale wtedy byfas jeszcze w zatobie po swoim tacie i pomyslatam sobie,
Ze nie powinnam ci przeszkadzac... Daj spokdj, Noro, powiedziatam sobie, pozwél dziewczynie choc
troche nacieszy¢ sie zyciem.

Cofnefa sie i ze smutkiem pokrecita gtowa.

- Nie ma jednak przyjemnosci bez bélu, Sidonie! Nie ma przyjemnosci bez bélu - powtdérzyta. - To
rownie pewne i fatwe do przewidzenia jak pierwszy mrdz, ktdry jesienig warzy ostatnie kwiaty.

W przeddzien wyjazdu posztam do szopy. Stary model T wcigz tam stat, przykryty grubg gumowang
ptachta. Sciggnetam jg i opartam dfonie na masce auta, nie wsiadtam jednak
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do srodka. Myslatam o ojcu, ktéry siadat za kierownica i palit fajke, o matce, siedzacej przy maszynie
do szycia, stojgcej na kuchennym stole. | o tym, w jaki sposéb Etienne powiedziat: ,Nasze dziecko".

Przykrytam samochdd.

Posztam nad staw, zeby spojrze¢ na niego ostatni raz. Byt pierwszy tydzieh marca, ciepty, fagodny
dzien - wszedzie stychac byto plusk spadajacych kropel. Lod na srodku stawu topniat juz powoli, a
przy brzegu pojawifa sie woda. Lekki wiatr gnat drobniutkie fale, ktérych jezory delikatnie lizaty wcigz
jeszcze twardg ziemie. Swiatto pdznego popotudnia iskrzyto sie na powierzchni wody, powietrze
przesycone byto zapachem wiosny, $wiezym, obiecujgcym nowy poczatek.

Potozytam rece na brzuchu, tam, gdzie wyczuwatam juz lekkie wzniesienie.

ROZDZIAt SZESNASTY.

Musiatam zatrzymad sie na noc w Marsylii, poniewaz statek do Tangeru odptywat dopiero pédznym
popotudniem nastepnego dnia. Trwajgca tydzien podrdz z Nowego Jorku dziwnie mnie zmeczyta,
chociaz wtasciwie nie robitam nic poza wychodzeniem na poktad dwa razy dziennie i lezeniem na
waskim tézku w kajucie. Kiedy szofer tadowat moje walizki do takséwki, bez szczegdlnego
zainteresowania rozejrzatam sie po porcie, a kilkanascie minut pdzniej bytam juz w poleconym mi na
statku hotelu. Kiedy konsjerzka zapytata mnie o nazwisko, zawahatam sie na moment.

- Madame Duverger - odpartam.
Nie zamierzatam tego powiedziec, zwtaszcza ze przeciez nie miatam powodu ktamaé.

- Naile dni?



-Tylko na jeden... Jutro po potudniu odptywam do Tangeru.

Nie miatam pojecia, dlaczego ttumacze sie tej ponurej, surowej kobiecie. Z naszywki na jej bluzce
zorientowatam sie, ze nazywa sie madame Buisson. Wpisata mnie do ksigzki meldunkowej i
wyciggneta reke.

- Mam zaptacic z gory? Pokrecita glowa.
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- Pani paszport, madame! Zatrzymamy go do pani wyjazdu. Gtosno przetknetam sline.
- Chyba nie ma takiej potrzeby - wyjgkatam.

- Owszem, jest - odparta, nie opuszczajac wyciagnietej ku mnie dfoni. - Pani paszport...

Siegnetam do torebki i podatam jej matg ksigzeczke w twardej czerwonej okfadce. Otworzyta jg i
spojrzata na moje zdjecie. Wyraz jej twarzy ulegt wyraznej zmianie, kiedy przebiegta wzrokiem strone,
na ktdrej wypisano moje imie, nazwisko, date i miejsce urodzenia oraz stan cywilny - Sidonie O'Shea,
1 stycznia 1900 roku, Albany, Nowy Jork, panna.

Nawet jezeli madame Buisson nie znatfa angielskiego, niewatpliwie bez najmniejszego trudu
zorientowata sie, ze podatam jej inne nazwisko niz to wpisane do paszportu. No i nie byfam madame.

Nie skomentowata tego ani jednym stowem, ale odwrécita sie i z moim paszportem w rece weszta do
malutkiego pokoiku za biurkiem. Gdy wrdcita, wreczyta mi duzy metalowy klucz na skérzanym pasku.

- Pokéj 267, madame.

Bytam jej szczerze wdzieczna, ze w tym ostatnim stowie nie zabrzmiata nawet najlzejsza nuta
sarkazmu.

- Chtopiec niedtugo przyniesie pani walizki - dorzucifa.
- Merci... - odpartam.
Wzietam gteboki oddech i powoli zaczetam wchodzi¢ po drewnianych schodach na pierwsze pietro.

Pokdj byt maty, ale czysty, z luksusowym dodatkiem w postaci wtasnej tazienki. Usiadtam na brzegu
tézka, czekajac na bagaz, zeby sie przebrac i potozyé.

Nie miatam ochoty zwiedzac¢ Marsylii. Portowe doki byty brudne, petne plesniejacych skrzyn, pudet i
odpadkow, i wszedzie
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krecili sie ciemnoskdrzy mezczyzni, obserwujgcy schodzacych ze statkdw pasazeréw z trudnym do
rozszyfrowania wyrazem twarzy. W drodze do hotelu widziatam stanowczo zbyt wiele wychudzonych
dzieci i rozsypujacych sie ruin wysokich budynkoéw.



Rodzina mojej matki przybyta do Ameryki z Francji; w moich zytach ptynetfa francuska krew, ojciec
mojego dziecka takze pochodzit z tego kraju. Nasze dziecko miato by¢ w trzech czwartych Francuzem
lub Francuzka.

Kiedy tylko chtopiec hotelowy postawit walizki koto garderoby, wyjetam nocng koszule i rozebratam

sie. Byta dopiero siddma wieczorem, ale meczyt mnie dziwny, uporczywy bél w dolnej czesci plecow.
Bardzo zatowatam, ze nie moge rozgrzac ich butelka z cieptg wodg. Z westchnieniem ulgi padtam na

waskie, twarde tézko i mimo bélu prawie natychmiast zasnetam.

Moje ciato obudzito mnie w srodku nocy. Bdl nasilit sie, jego gtdwne ognisko znajdowato sie teraz w
brzuchu. Zwinetam sie w ktebek, modlac sie, aby jak najszybciej ustgpit. Przyszto mi do gtowy, ze
dobrze zrobitaby mi ciepta kagpiel i powoli odrzucitam przykrycie. Wstatam i nagle poczutam, jak po
udach sptywa mi gesta, goraca ciecz. Z przerazeniem spojrzatam w dét, na gromadzacg sie u moich
stép ciemna katuze. Obiema rekami trzymajgc sie za brzuch, z wysitkiem dotartam do tazienki i
zapalitam swiatto. Intensywny szkartat krwi sprawit, ze zrobito mi sie stabo, nie na jej widok, lecz gdy
uswiadomitam sobie, co to oznacza.

- Nie! - krzyknetam gtosno i ustyszatam, jak mdj protest odbija sie echem od $cian.

Nie bytam w stanie wyjs¢ z pokoju i poszukaé konsjerzki, poniewaz ostre skurcze i krwotok odebraty
mi sity. Kogo miatam zawofac?
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- Etienne! - wykrztusitam, bo nie znatam zadnego innego imienia. - Etienne... - powtdrzytam ciszej.

Odpowiedziata mi tylko cisza, wiszgca w przesyconej odorem goracej krwi klatce $cian i sufitu. Nic nie
mogtam zrobi¢, w zaden sposdb nie potrafitam zatrzymac zycia, ktére wtasnie ze mnie wyciekato.

Pdzniej potozytam sie na reczniku na twardych ptytkach podtogi w tazience, z kolanami
podciggnietymi az pod klatke piersiowg. Ptakatam tak dtugo i gwattownie, ze rozbolata mnie gtowa.
Bardzo chciato mi sie pié, nie miatam jednak nawet tyle sity, aby sie dZzwignga¢ i napi¢ wody z kranu
nad umywalka.

Lezatam tak do rana, az blade swiatto wpadto do srodka przez okno w pokoju i dostato sie do fazienki
przez otwarte drzwi. Przygladatam sie, jak przesuwato sie po tézku i Scianie. W pewnej chwili
ustyszatam lekkie pukanie do drzwi, ale sie nie odezwatam. Nie mogtam wstac i nie mogtam zamkna¢
oczu. Miatam wrazenie, ze moje ciato stato sie odmawiajgcg wspodtpracy skorupa, lecz méj umyst
przypominat sztywno zacisnietg piesé, pulsujaca jednym kroétkim, do gtebi ranigcym zdaniem: ,Twoje
dziecko nie zyje, twoje dziecko nie zyje!".

Zza uchylonego okna dobiegaty teraz pokrzykiwania, gtosy dzieci, nieustepliwe ujadanie psa.
Ktos znowu zapukat do drzwi, tym razem mocniej.
- Madame! - wotata jakas dziewczyna. - Madame, chce posprzataé pokdj!

Szarpnieta klamka zagrzechotata. Wzietam gteboki oddech, drzgc jak osika, i z trudem podniostam
rece do twarzy. Policzki miatam mokre. Dobijanie sie do drzwi ustato.



Kazdy ruch sprawiat mi bdl, zupetnie jakbym padta ofiarg inftuenzy. Powoli usiadtam i popatrzytam na
zakrwawione reczniki na podtodze dookotfa mnie.

229
- Etienne... - wyszeptatam zesztywniatymi wargami. Co miatam teraz zrobi¢? Co robic?

Podciggnetam sie, mocno zaciskajac dtonie na brzegu umywalki, wstatam, napuscitam wody do
wanny i umyfam sie. Wtozytam swiezg nocng koszule, a czarng od krwi wtozytam do kosza na $mieci.
Bytam zbyt staba, aby chocby tylko sprobowaé sptukac krew i tkanke z recznikdw, zostawitam je wiec
w zabarwionej na ciemny réz katuzy w wannie i wczotgatam sie do tézka. Lezatam nieruchomo,
wreszcie niezdolna ptakac.

Ciggle dotykatam brzucha; trudno byto mi poja¢, ze malerika istota, ktérg powotatam do zycia razem z
Etienneem, odeszta na zawsze.

Pewnie bytam w szoku. Nie potrafitam mysleé o niczym poza $miercig dziecka. Pamietam, ze w
pewnym momencie ztozytam rece i zaczetam sie modli¢ za jego dusze.

Nie wiem, ile czasu mineto, ale gdy w korytarzu znowu rozlegto sie pobrzekiwanie metalowego
wiadra, a potem stukanie do drzwi, zdobytam sie na wielki wysitek.

- Niech pani poprosi madame Buisson, zeby do mnie przyszta! - zawotatam. - Jestem chora!

Kiedy konsjerzka otworzyta drzwi zapasowym kluczem i staneta w progu, powiedziatam, ze
rozchorowatam sie w nocy i chciatabym wezwaé lekarza. Wczesniej z trudem usiadtam na tézku, byle
jak skfadajac koce w nogach.

Kiwneta gtowa z twarzg réwnie pozbawiong wyrazu jak poprzedniego dnia, ale gdy jej wzrok
zatrzymat sie na otwartych drzwiach do tazienki, na chwile wstrzymata oddech. Podazytam za jej
spojrzeniem i zobaczytam jeden z zakrwawionych recznikéw, ktéry zostawitam na podfodze. Madame
Buisson weszta do pokoju, zajrzata do tazienki i po paru sekundach zamkneta drzwi zdecydowanym
ruchem, prawie nimi trzaskajac.
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Popatrzyta na mnie, ledwo dostrzegalnie pokrecita gtowg i wyszta.

Musiatam zasng¢, bo wydawato mi sie, ze od jej wyjscia do chwili, kiedy znowu ujrzatam jg przed
sobg, tym razem z mezczyzng w Srednim wieku, z wasami i zbyt mocno wypomadowanymi wtosami,
minetfo zaledwie pare sekund. Mezczyzna trzymat w reku czarng torbe, skére na dtoniach miat
wysuszong i spekana.

- Mademoiselle O'Shea! - obwiescita madame Buisson. -Amerykanka, dopiero co przyjechata - dodata,
lekko pociggajac nosem, jakby wyczuta jaki$ nieprzyjemny zapach.

Lekarz skingt mi gtowa. A wiec konsjerzka zapamietata wpisane do mojego paszportu nazwisko i teraz
z naciskiem méwita o mnie per ,mademoiselle"... Cofneta sie pare krokdéw, przystaneta jednak przy
drzwiach, z rekami splecionymi na wysokosci talii.



Lekarz zapytat jg (nie wiem, dlaczego nie zwrdcit sie do mnie), z jakiego powodu zostat wezwany.
Madame Buisson mocno przyciszonym gtosem wyjasnita, ze w nocy miatam krwotok. Zwrot ,pertes
de sang', ,uptyw krwi", wypowiedziata prawie szeptem, tak jakby byto to bardzo wstydliwe wyznanie,
a potem znaczaco uniosta brwi.

- Ah... - doktor spojrzat na mnie uwaznie. - Unefausse couche?

- Bez watpienia - odparta z dziwnie gorzka satysfakcja. -Wszystko wskazuje na poronienie, panie
doktorze!

-Jest sama? - Lekarz odwrdcit sie do niej, lecz ton jego gtosu wskazywat, ze zna odpowiedz.
Zapytat konsjerzke, co robie w Marsylii, a ona poinformowata go, ze zamierzam ptyng¢ do Tangeru.

- Cest impossible! - Potrzasnat gtowa i spojrzat mi prosto w oczy. - To niemozliwe, panienko! -
powtdrzyt okropnym
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angielskim, gtosno i powoli, zupetnie jakby uwazat mnie za gtuchg albo ograniczong umystowo. - Nie
wolno pani teraz podrézowac!

Wreszcie zrozumiatam, dlaczego do tej pory ignorowat mnie i zasiegat informacji o moim stanie u
madame Buisson -poniewaz powiedziata, ze jestem Amerykanka, nie przypuszczat, abym mowita po
francusku, a ona mu o tym nie wspomniata. Teraz znowu odwrdcit sie do niej i przeszedt na francuski.

- Ona nie moze podrdzowac sama, nie $wiezo po poronieniu - oswiadczyt.
- Na dodatek to kaleka - zauwazyta konsjerzka, spogladajgc na mnie ponad jego ramieniem.

Bytam zbyt ostabiona i przepetniona rozpaczg, aby przejmowaé sie jej gruboskérnoscia. Lekarz
pokiwat gtowa.

- Tym bardziej nie powinna wyruszaé teraz w tak niebezpieczng podréz - rzekt. - Zreszty
najprawdopodobniej minie sporo czasu, zanim w petni odzyska sity. Niechze pani poradzi jej, aby jak
najszybciej wracata do Ameryki!

- Monsieur le docteur... - odezwatam sie po francusku. -Rozumiem, co pan méwi, prosze
porozumiewac sie bezposrednio ze mna.

Jego policzki zaczerwienity sie, szybko odzyskat jednak réwnowage, odchrzaknat i wygtadzit juz i tak
idealnie gtadkie klapy marynarki.

- Przepraszam. - Spojrzat na madame Buisson. - Nie wiedziatem, ze wfada pani francuskim...
Odgarnetam do tytu splatane witosy.

- Musze jechac dalej, do Afryki Pétnocnej! Musze jak najszybciej dostaé sie do Tangeru... Jak pan
uwaza, kiedy mogtabym bezpiecznie wyruszy¢ w droge?

- Oh, mademoiselle! - westchnat. - Naprawde stanowczo
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odradzam pani dalszg podréz, oczywiscie w tej chwili! Ma pani jakich$ znajomych w Marsylii, albo
gdziekolwiek we Francji, u ktdrych mogtaby sie pani zatrzymac na krotki czas, dopdki catkiem nie
wrdci pani do sit? Potrzgsnetam gtowa.

- Nie, musze jechad...

Staratam sie nadac gtosowi pewniejsze brzmienie, ale nie udato mi sie. Nie zdofatam zapanowa¢ nad
gwaftownym drzeniem warg.

- Skoro tak sie pani upiera, moge tylko doradzic, aby znalazta sobie pani kogos$ do towarzystwa,
kogos, kto zaopiekowatby sie panig takze tam na miejscu, w Tangerze. Bedzie pani potrzebowata
kogos takiego,z catym szacunkiem... Przystosowanie sie do nowych warunkéw i otoczenia bedzie
wymagato nie lada odpornosci i wysitku od osoby tak dobrze wychowanej i delikatnej jak pani, prosze
nie mie¢ mi za zte tej uwagi... W dodatku wtasnie przezyta pani taka strate.

Oczy mnie zapiekty, ale szybko zamrugatam, opedzajgc tzy.
- Nie ma jednak powodu, dlaczego nie miatabym szybko odzyskac sity, prawda?

- Mademoiselle, méwitem juz, ze musi pani odpocza¢, pozwoli¢ organizmowi troche sie wzmocnié.
Ktéry to byt miesigc cigzy?

- Trzeci.

Przygtadzit wasy kciukiem i palcem wskazujgcym, otworzyt czarng torbe, zajrzat do srodka, wyjgt matg
zielong buteleczke i postawit jg na krzesle przy tézku.

- Czy krwawienie ustato?

- Prawie...

- A poronienie byto kompletne? Nie zrozumiatam, co miat na mysli.

- Nie... Nie wiem...
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- Wydaje sie pani, ze pani ciato pozbyto sie wszystkiego? Z trudem przetknetam sline.
- Tak sadze...

- Nie chce pani udac sie do szpitala? Niedaleko stad jest klinika, w ktorej leczy sie wielu
cudzoziemcédw, moégtbym zorganizowac przejazd.

- To chyba nie bedzie konieczne.

- W porzadku, jednak gdyby wystgpity jakiekolwiek niepokojgce objawy, musi pani jak najszybciej
udad sie do szpitala, dobrze? Prosze lezeé w tézku i przez pare dni naprawde odpoczywac, rozumie
mnie pani? Zostawiam pani srodek, ktory pomaga w takich sytuacjach. - Wskazat zielong buteleczke. -
Prosze przyjmowac dwie tyzki leku rano, w potudnie i wieczorem przez nastepne dwa dni. Powinna



pani odczuwacé co$ w rodzaju skurczéw, jesli poronienie nie byto kompletne, lek pomoze usungé
wszelkie resztki tkanki z macicy.

Jego ostatnie stowa sprawity, ze w petni dotart do mnie ogrom tego, co mnie spotkato. Ogarnat mnie
bdl tak wielki, ze musiatam zastoni¢ oczy dtonig. Przeszyt mnie gwattowny dreszcz, zeby lekko mi
zaszczekaty. Wiedziatam, ze musze zadaé pytanie, ktére w tej chwili wydawato mi sie najwazniejsze,
chociaz nie miatam pojecia, jak poradze sobie z otrzymang odpowiedzig. Opuscitam reke i spojrzatam
lekarzowi prosto w twarz.

- Czy to mogta by¢ moja wina? - zapytatam. - Czy to przez podréz, ten tygodniowy rejs statkiem z
Ameryki? Albo moze... Céz, ostatnio miatam wiele zmartwien. - Powoli wypuscitam powietrze z ptuc.
- Moze nie dos¢ dobrze sie odzywiatam, nie spatam tez tak spokojnie jak zazwyczaj. Czy stracitam to
dziecko z wtasnej winy?

- Mademoiselle... - doktor zblizyt sie do tézka, w jego gtosie zabrzmiata znacznie tagodniejsza nuta. -
Czasami natura
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sama podejmuje takie decyzje i nie sposdb powiedzieé, co byto powodem poronienia. - Lekko
poklepat moja dton. - Nie wolno pani obarczaé sie wing za to, co sie stato! Prosze duzo odpoczywac,
dobrze? Madame Buisson, niech pokojowka przyniesie pani jeszcze jeden koc i co$ do jedzenia,
najlepiej lekkg zupe! Musi pani odbudowac sity, moja droga... | niech pani pamieta, w razie
ostrzejszego bdlu albo innych niepokojgcych objawdw powinna pani natychmiast udac sie do szpitala,
rozumie mnie pani? Prosze mi obiecac, ze postucha pani mojej rady. Jego nieoczekiwana dobro¢
okazata sie czyms, czego w tym momencie nie bytam w stanie zniesé. Zastonitam twarz obiema
dtomi i rozptakatam sie, kotyszac sie do przodu i do tytu, podczas gdy lekarz i konsjerzka bez stowa
wyszli z pokoju.

Przez nastepne kilka godzin bezskutecznie staratam sie zasngé. Parujgca zupa w miseczce, ktorg
postawifa na komodzie krepa, rudowtosa dziewczyna, szybko wystygta. Pokojowka obrzucita mnie
szybkim, ukradkowym spojrzeniem i cicho zamkneta za sobg drzwi. Przykrytam sie dodatkowym
kocem i potozytam sie na plecach, ze wzrokiem utkwionym w sufit.

Znowu potfozytam rozpostarte dfonie na brzuchu i popatrzytam na wiotka biatg zastonke, leniwie
tanczaca w popotudniowym wietrzyku.

Myslatam o tym, jakie mogtoby by¢ to dziecko i wyobrazitam je sobie, z ISnigcymi ciemnymi wiosami,
gestymi i prostymi, takimi jak wtosy Etienne. Z takim samym wysokim, inteligentnym czotem i lekko
zmarszczonymi brwiami. Z petnymi wargami mojej mamy. Gdyby byta to dziewczynka, nadatabym jej
imie Camille albo Emmanuelle, chtopca nazwatabym Jean Luc. Pomagatabym matym paluszkom
chwycic¢ pedzel, kupitabym kociaka, ktérego moje dziecko obdarzytoby mitoscig... Przed snem razem
szeptaliby$my modlitwe po francusku.

235

Obserwowatam zastonke, zahipnotyzowana jej wznoszeniem sie i opadaniem. Powiedziatam sobie, ze
moze doktor miat racje, moze rzeczywiscie powinnam wrdcié na Juniper Road, do domu, gdzie



bytabym bezpieczna. Czy miatam zostaé tam do korca zycia, na zawsze? Wyobrazitam sobie siebie,
stojgcq przy sztalugach z pobielatymi wiosami, przygarbiong, z dtoimi usianymi starczymi plamami, z
palcami chudymi jak patyki albo obrzmiatymi od zatrzymywanej przez niesprawny organizm wody.
Sama, wiecznie sama...

Widziatam tylko tyle - dziecko, ktérego juz nie byto, i ponurg barwe moich dni bez Etienne'a. Bez
dziecka...

Otartam oczy rekawem nocnej koszuli, wstatam i powoli podesztam do okna. Odsunetam zastonke i
spojrzatam na dachy Marsylii. Wcigz dobiegaty mnie pokrzykiwania bawigcych sie dzieci, gdzies$
niedaleko nadal ujadat pies. Wyruszytam w te podréz, zeby odszukaé Etienne, a teraz, mimo ze nasze
dziecko juz nie zyto, potrzebowatam go bardziej niz kiedykolwiek.

Popatrzytam na dachy i suszace sie nizej ubrania, rozwieszone na sznurach miedzy wysokimi, waskimi
kamienicami. Bytam w petni Swiadoma, ze nawet jezeli zdecyduje sie na dalszg podréz do
Marrakeszu, nie ma zadnej gwarancji, ze odnajde jego czy choéby tylko jego siostre.

A jednak nie mogtam teraz zrezygnowad. Gdy na zewnatrz i w pokoju zaczat powoli zapada¢ zmierzch,
uswiadomitam sobie, ze nie moge wrdcié¢ do poprzedniego zycia, dopdki nie dokoricze tego, co
zaczetam, niezaleznie od ostatecznego rezultatu.

ROZDZIAt SIEDEMNASTY.

Po pierwszej nocy w Marrakeszu, przespanej niespokojnie mimo szerokiego, miekkiego t6zka,
pachnacego ptatkami réz, ubratam sie szybko i z roztargnieniem i od razu zesztam do gtéwnego holu.

W recepcji zapytatam monsieur Henriego, czy doktor Etienne Duverger jest, albo byt gosciem hotelu
de la Palmeraie. Czutam bdl, gdy nerwowo Sciskatam wiasne palce, a gdy monsieur Henri potrzasnat
gtowg, opuscitam rece i rozplottam dtonie.

- Na pewno? - spytatam.
Monsieur Henri patrzyt na mnie o sekunde za dtugo.

- Zapewniam panig, mademoiselle, ze nigdy tu nie mieszkat! Pracuje w tym hotelu od dnia jego
otwarcia ponad pie¢ lat temu i mam doskonatg pamiec!

Spojrzatam na ksigzke meldunkowa.

- Moze w ostatnim okresie? - zagadnetam niepewnie. -Mdgtby pan sprawdzi¢, z taski swojej? Moze
kto$ inny byt w recepcji, kiedy przyjechat albo...

Monsieur Henri zamknat duzg ksigzke powolnym, zdecydowanym ruchem, na tyle zdecydowanym, ze
poczutam na twarzy lekkie uderzenie cieptego powietrza.

- To najzupetniej zbedne - odpart. - Naprawde znam nasza klientele, jak juz pani méwitem,
mademoiselle O'Shea! Niektdrzy goscie
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mieszkajg tu od paru lat, poniewaz wolg swobode i komfort hotelu od skomplikowanych zabiegéw,
zwigzanych z wynajmowaniem domu w dzielnicy francuskiej ... Milczatam.

- Biurokratyczne procedury zakupu ziemi czy domuw Maroku sg przestarzate i Smieszne - dodat,
mierzac mnie uwaznym spojrzeniem. - Mam nadzieje, ze zyskata pani pewnos¢, mademoiselle, iz
doktor Etienne Duverger nigdy nie byt u nas gosciem!

- Dziekuje - odpartam cicho i odwrécitam sie juz zeby odejsé, lecz nagle przystanetam. - A Manon
Duverger? Wiem, ze mieszka w Marrakeszu, na pewno tutaj, w La Ville Nouvelle... Znajg pan moze?

Znowu potrzgsnat gtowa.
- Nie znam nikogo o tym nazwisku, ale...
-Tak? - Zawrdcitam do lady, pewnie troche zbyt pospiesznie.

- Prosze zapytac¢ w Urzedzie Statystycznym na rue Arles, majg tam liste wszystkich wiascicieli doméw
w Marrakeszu. - Wyjat spod lady matg ztozong mape.

Nie miatam pojecia, dlaczego nagle stat sie bardziej pomocny.

- Oto mapa dzielnicy francuskiej. Z nig fatwiej bedzie pani znalez¢ droge.

- Dziekuje, monsieur Henri! Naprawde jestem wdzieczna za pomoc...

Skinat gtowa lekko i wyniosle i zajat sie napetnianiem wiecznego pidra atramentem.

Wychodzac, zauwazytam serie akwarel, wiszgcych na jednej Scianie holu. Spieszyto mi sie, ale jednak
im sie przyjrzatam. Ich autorami byto kilku francuskich malarzy o zupetnie nieznanych mi nazwiskach,
lecz niektore obrazki w catkiem
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udany sposdb oddawaty niezwyktg barwe Swiatta w scenach z codziennego zycia w Maroku. Kilka
przedstawiato sylwetki Berberédw w ich zbudowanych z gliny wioskach i wedrownych namiotach.

Natychmiast przypomniat mi sie Btekitny Cztowiek na piste.

Sztam ulica tak szybko, ze rozbolata mnie noga i musiatam zwolni¢, caty czas miatam jednak uczucie,
ze pospiech jest absolutnie konieczny i trudno mi byto zwolnic krok.

W gtowie ktebit mi sie nattok mysli, lecz mimo to widziatam wszystko, co dziato sie dookota.
Wszystkie sklepy i ulice miaty nazwy francuskie, tylko pod niektérymi umieszczono mniejsze arabskie
znaki. Wiekszos¢ nie Arabéw na ulicach stanowili mieszkajacy i pracujgcy w La Ville Nouvelle Francuzi.
Mezczyzni w garniturach i kapeluszach sciskali pod pachami teczki i zmierzali gdzie$ zdecydowanym
krokiem, natomiast Francuzki najczesciej przechadzaty sie parami, niektére z torbami na zakupy,
ubrane w tadne letnie sukienki, pantofelki na obcasach, kapelusze i rekawiczki. Dopiero po dtugiej
chwili zwrdcitam uwage, ze kiedy czasem jakis Marokanczyk mijat Francuzéw, przystawat na moment
i salutowat.



Kilka razy Arabowie zagladali mi w twarz z wyrazng niepewnoscig i szybko mnie mijali. Na ulicach
dzielnicy francuskiej nie byto Arabek, nie spotkatam tez zresztg ani jednej od poczatku mojego pobytu
w Marrakeszu.

Z tatwoscig znalaztam rue Arles i czekatam chwile, podczas gdy urzednik szukat nazwiska Duverger.

- Tak - powiedziat, a ja natychmiast nachylitam sie ku niemu. - Duvergerowie mieli dom przy rue des
Chevaux, ale... -zawahat sie i zmruzyt powieki, przesuwajgc palcem wzdtuz wydrukowanej linii. - Ale
sprzedali go pare lat temu - dokoriczyt.
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- Teraz posiadtos¢ nalezy do rodziny nazwiskiem Mauchamp. - Podnidst wzrok. - To wszystko, co tu
mam... Nie ma tu zadnego aktualnego zapisu, ktory wskazywatby, ze kto$ o nazwisku Duverger jest
wiascicielem domu w tej dzielnicy.

Podziekowatam mu i wysztam na ulice. Co miatam teraz zrobi¢? Niemozliwe, zebym tak szybko
znalazta sie w $lepej uliczce. Ktos musiat znac¢ Etienne'a Duvergera! Mieszkat przeciez tutaj, jego
rodzice umarli w Marrakeszu i zostali tu pochowani, podobnie jak jego mtodszy brat Guillaume. No i
kto$ na pewno znat Manon Duverger.

Wedrujac kretymi uliczkami, uwaznie studiowatam mapke, ktérg dat mi monsieur Henri. W miare jak
coraz bardziej zagtebiatam sie w dzielnice francuska, z réznych punktéw ogladatam czerwone waty,
otaczajgce medyne. Byty to potezne, solidne mury, bez zadnych otworéw czy przerw, poza dziwnymi
okragtymi okienkami ponizej gérnej krawedzi, i chociaz styszatam dobiegajgce z drugiej strony okrzyki
i nawotywania, nie potrafitam odgadna¢, ktéredy wchodzi sie na teren starego miasta.

Ponad wszystkimi budowlami gérowat olbrzymi czerwony meczet, ztozony z czterech czworokatnych
czesci. Podazatam ku niemu jak przyciggana magnesem, przekonana, ze tak wielki budynek musi
odgrywac wazng role w tym dos¢ nisko zabudowanym, ptaskim miescie, ale zanim do niego dotartam,
natknetam sie na szeroko otwarte bramy z wysokimi portalami. Portale zdobity arabskie napisy.

Zorientowatam sie, ze jest to gtdwne wejscie na stare miasto, do medyny Marrakeszu.

Przystanetam pod bramg i zajrzatam do $rodka. Wszedzie krecili sie mezczyzni i chtopcy, niektérzy
prowadzili osty i nieduze konie, zaprzezone do wozéw i wozkdéw zatadowanych wszelkiego rodzaju
towarami. Twarze tych ludzi od razu zafascynowaty mnie swojg réznorodnoscig. Wymieszanie ras
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byto tu jeszcze wyrazniejsze niz w Tangerze, Sale czy osadach, ktére mijaliSmy w bied. W Marrakeszu
nie brakowato ludzi o skérze tak jasnej, ze bez trudu mogliby uchodzi¢ za Europejczykéw czy Zydéw, o
pociagtych, waskich twarzach i jasnobrgzowych lub rudych brodach, z gtowami przykrytymi
turbanami. Byli tu takze Berberowie z pustyni, o wyrazistych, rzezbionych rysach, wysokich kosciach
policzkowych i skdrze pociemniatej od storica, a takze mezczyzni o prawie hebanowej skorze i
czarnych, mocno poskrecanych wiosach, pewnie niewolnicy albo potomkowie niewolnikdéw.

Przypomniatam sobie swojg reakcje, gdy Etienne powiedziat mi o niewolnikach w Maroku.



- Zaraz po zatozeniu protektoratu francuski rzad zabronit kupowania nowych niewolnikéw, ale
Marokanczycy nadal korzystajg z pracy niewolniczej - méwit. - Wielu z tych nieszczesnikdéw to
potomkowie mieszkancéw Afryki z terendw wokdt Sahary, ktérych od wiekdw sprowadzano do
Maroka szlakami karawan. W Marrakeszu jest ich wielka liczba.

Wspomnienie tamtej rozmowy uswiadomito mi, ze nie ma sensu szukac Etienne'a w medynie,
poniewaz mieszkali tam wytacznie rdzenni Marokanczycy.

- Madame! - ustyszatam nagle gtosny okrzyk. Odwrdcitam sie w kierunku gtosu i ujrzatam kilka
konnych

dorozek, stojgcych wzdtuz alei wiodgcej do medyny. Widziatam dorozki wszedzie w dzielnicy
francuskiej - marokanski woznica poganiat konie, a w bryczce siedzieli Francuzi. Teraz jeden z
woznicéw biegt w mojg strone.

- Madame, un tour de caleche! Prosze przejechad sie dorozka, pokaze pani Marrakesz, zawioze
wszedzie, gdzie pani zechce! - Wyciggnat reke, obdarzajgc mnie szerokim i troche nienaturalnym
usmiechem.

Potrzgsnetam gtowg i zrobitam krok do tytu.
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Bez zadnego ostrzezenia marokanski chtopak, moze pietnastoletni, wpadt na mnie i barkiem mocno
uderzyt mnie w ramie. Upuscitam torebke, a woznica dorozki krzyknat na chtopca. Kiedy podniostam
torbe i wyprostowatam sie, pochwycitam spojrzenie mtodego Marokarnczyka, tak petne nienawisci, ze
w jednej chwili ogarneto mnie przerazenie. Chtopak nie odezwat sie, ale powoli poruszyt wargami i
splunat w moim kierunku, tak samo jak mezczyzna z targu w Sale. Slina wylgdowata na czubku
mojego pantofla.

Przypomniatam sobie kobiete w szczelnie zastaniajacej jg szacie, ktéra sykneta na mnie przez otwarte
okno auta, gdy razem z Mustafg i Azizem przeprawiatam sie na drugi brzeg rzeki.

Woznica rzucit sie na chtopca i otwartg dtonig trzepnat go w ucho, a potem ukfonit mi sie, znowu
zapraszajgc do dorozki. Chociaz uderzenie byto chyba dos¢ mocne, chtopak nawet sie nie zachwiat.
Statam teraz miedzy nimi dwoma, mtodszym, patrzagcym na mnie z zaskakujgcg niechecig, i starszym,
na ktérego twarzy malowat sie wyraz ostroznego wyczekiwania.

Tamta kobieta z promu okazata mi gteboka wzgarde, poniewaz uwazata mnie za rozwiazlg i
niemoralng, zaczetam sie jednak zastanawia¢, czy, podobnie jak ten chtopiec, nienawidzita mnie takze
dlatego, ze widziata we mnie Francuzke, przedstawicielke narodu, ktéry najechat jej kraj i
podporzadkowat sobie jego mieszkancéw.

Znowu potrzgsnetam gtowa i otworzytam usta, zeby co$ powiedzieé, ale zaraz je zamknetam. Potem
odesztam, tak szybko, jak tylko mogtam.

Przez cate trzy dni przeszukiwatam La Ville Nouvelle, lecz za kazdym razem, gdy wymieniatam
nazwisko Duverger, napotykatam obojetne spojrzenia. Obesztam wszystkie szerokie
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bulwary, przygladajac sie willom stojgcym wsrdd palm i drzew pomaranczowych, i codziennie
poddawatam sie po wielogodzinnych wyprawach, czujgc bél w zmeczonej nodze i biodrze.
Zagladatam do wszystkich kafejek, pytatam o Etienne'a w Polyclinique du Sud, niewielkim francuskim
szpitalu i spedzitam mndstwo czasu na gtéwnym placu, siedzac na fawce i przygladajac sie mijajagcym
mnie Europejczykom.

Widziatam kilku mezczyzn, z tytu dosyé podobnych do Etienne'a - szerokich w ramionach, z ciemnymi
wtiosami opadajgcymi na kotnierz, zdgzajgcych gdzies zdecydowanym, Swiadczgcym o pewnosci siebie
krokiem. Za kazdym razem na moment robito mi sie stabo; zrywatam sie z tawki i biegtam za takim
mezczyzny, tylko po to, aby po paru krokach zda¢ sobie sprawe, ze to nie Etienne. Raz bytam tak
pewna swego, ze dotknetam rekawa nieznajomego, ktéry odwrécit sie i obrzucit mnie
zaniepokojonym wzrokiem.

- Tak, madame? W czym moge pani pomédc?
Moje rozczarowanie byto tak wielkie, ze w odpowiedzi tylko potrzasnetam gtowa.

Nadzieje na odnalezienie Etienne'a i towarzyszgce jej uczucie oczekiwania zastgpit teraz tepy bdl
zniechecenia, caty czas powtarzatam sobie jednak, ze mdj ukochany na pewno jest tutaj, w
Marrakeszu. Tamten list... Tyle razy wyjmowatam ztozong kartke z torebki i czytatam stowa Manon,
Ze papier zaczat przedzierac sie na krawedziach.

Nikt nie umiat mi tez pomdc w odszukaniu Manon Duverger. Nie wiedziatam, jak wyglgda siostra
Etienne'a i miatam swiadomos¢, ze mogta wyjs¢ za maz i zmienic nazwisko.

Pobyt w luksusowym hotelu de la Palmeraie w przerazajagcym tempie wyczerpywat moje zapasy
finansowe, zdawatam wiec sobie sprawe, ze musze jak najszybciej znalez¢ tarisze miejsce pobytu.
Mimo to, pod koniec kazdego z tych pierwszych
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trzech dni, kiedy wracatam do hotelu spocona i ledwo zywa ze zmeczenia, nie miatam dos¢ energii,
aby zabrac sie do poszukiwan.

Czwarty dzien byt taki sam jak pierwszy, drugi i trzeci. W potudnie, wyliczywszy réznice czasu miedzy
Marokiem i Albany, posztam na poczte i zamoéwitam rozmowe telefoniczng ze Stanami. Po
potgodzinnym oczekiwaniu zostatam wezwana do kabiny i po podniesieniu stuchawki ustyszatam gtos
pana Barlowa.

- Panie Barlow! - odezwatam sie gtosno, usitujgc przekrzycze¢ donosne trzaski na linii. - Panie Barlow,
to ja, Sidonie!

- Sidonie! - odpart. - Skad telefonujesz?
- Jestem w Maroku.
W stuchawce zapanowata cisza.

- Gdzie to jest?



- W Afryce Pétnocnej... Znowu cisza.

- Dobrze sie czujesz? - zapytat po chwili.

- Tak, catkiem dobrze. Chciatam zapytac... Chciatam zapytaé, czy moze przyszty do mnie jakies listy.
- Listy? Zaczekaj, zaraz zawotam Nore... Chwileczke, dobrze?

Ustyszatam, jak pan Barlow wota zone, a potem cichy szmer rozmowy. Nerwowo postukatam
paznokciami o pdtke, na ktérej stat aparat telefoniczny. Szybciej, szybciej, pani Barlow, pomyslatam,
przestraszona, ze pofaczenie lada chwila zostanie przerwane.

- Sidonie? To ty? Dlaczego jestes w Afryce? Méwitas, ze ptyniesz do Francji. Kiedy wracasz do domu?
- Jak sie pani czuje, Noro? - spytatam, nie odpowiadajac na zadne z jej pytan.
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- Dobrze... Ostatnio duzo padato i troche...

- Czy po moim wyjezdzie przyszty do mnie jakies$ listy? -przerwatam jej.

- Listy?

Z wysitkiem zapanowatam nad narastajgca irytacja.

-Tak, listy! Moze od doktora Duvergera, albo jakies inne z zagranicznymi znaczkami? Czy co$ w ogéle
do mnie przyszto?

- Nie, ale... Czy to znaczy, ze go nie znalaztas? W takim razie dlaczego nie wracasz do domu? A
tamto... A ta druga sprawa, wiesz, o co mi chodzi? Jak wszystko sie uktada?

Dtugg chwile milczatam. Statyczne trzaski na linii brzmiaty coraz gtosnie;j.

- Jestes tam, Sidonie? - Gtos pani Barlow byt przyttumiony i daleki.

-Tak, jestem... Czy z Cinnabar wszystko w porzgdku? -Teraz prawie krzyczatam.
- No, Cinnabar jest... - zaczeta pani Barlow.

W tym momencie potaczenie zostato przerwane.

- Pani Barlow? - krzyknetam do stuchawki. Odpowiedziata mi cisza, przerywana szybkimi, rytmicznymi
kliknieciami.

Podesztam do kontuaru w gtdwnej sali, zaptacitam za rozmowe i, zmeczona i zdenerwowana,
wrécitam do hotelu. Usiadtam w fotelu w holu, nie wiedzac, co dalej robic.

Po chwili tuz przede mnga przystangt pan Russell.
- Nie widzieli$my pani w ostatnich dniach, panno O'Shea -odezwat sie. - Nawet w jadalni.

Usmiechnefam sie stabo.



-Tak, bytam troche zajeta... Dlatego jadtam positki albo w swoim pokoju, albo... - Umilktam,
uswiadomiwszy sobie, ze ostatnio w ogdle bardzo mato jadtam.
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- Pani Russell i ja wyjezdzamy jutro do Essourii, ale dzi$ po potudniu chcielibysmy jeszcze wybraé sie
do Ogrodéw Majorelle - powiedziat. - To park w troche dalszej, pétnocno zachodniej czesci miasta...
Zna go pani?

Potrzgsnetam gtowa.

- Widzi pani te obrazki? - spytat, wskazujac akwarele na $cianie. - Sg na sprzedaz - duzo oséb, ktoére
sie tu zatrzymuje, chetnie zabiera ze sobg do domu sceny z Maroka. Unepassion Marocaine, tak
nazywajg swoje upodobanie do tego kraju. Te akwarelki cieszg sie duzg popularnoscig, chociaz sg
dos¢ drogie. Niektére z nich namalowat Jacques Majorelle.

Nie odpowiedziatam. Nie bytam zainteresowana dyskusjg na temat malarstwa, ale pan Russell
uwielbiat gadac.

- Majorelle to niezty artysta, a te orientalne obrazki naprawde dobrze mu wychodza. |, jak juz
mowitem, wielu turystédw kupuje tego rodzaju rzeczy. Ale chodzito mi o co$ innego - otdz pare lat
temu Majorelle wpadt na pomyst urzgdzenia publicznego parku w Marrakeszu. Kupit kilka akréow na
obrzezach miasta, porosnietych palmami daktylowymi i obsadzit caty teren kaktusami, bananowcami,
drzewami iglastymi, palmami bambusowymi i innymi roslinami. Podobno sprowadzit tu kilkadziesigt
gatunkdéw palm. W niektérych czesciach parku prace ogrodnicze jeszcze trwajg, bo Majorelle stara sie
$ciggnac¢ wszystkie mozliwe drzewa, krzewy i rosliny, jakie sg w stanie rosng¢ w tym klimacie...

W nagtej ciszy uswiadomitam sobie, ze jesli nie chce by¢ nieuprzejma, musze odpowiedzie¢ panu
Russellowi, ktdry stat przede mng i wyraznie czekat na jakas reakcje z mojej strony.

- Wiec pan Majorelle juz nie para sie malarstwem?

Pan Russell machnat rekg, jakby to pytanie nie zastugiwato na szczegdlng uwage.
- Moéwiono mi, ze jest to jego uboczne zajecie, zresztg poza
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Marrakeszem jego obrazy raczej nie sg znane. Tak czy inaczej, moze miataby pani ochote zwiedzi¢ ten
park razem z nami, panno O'Shea? Mysle, ze bedzie to przyjemne popotudnie.

- Och, nie, nie powinnam... - zaczetam i nagle przerwatam.

Mysl o spedzeniu paru godzin w pieknym parku, z dala od ruchliwych, pulsujgcych upatem ulic,
wydata mi sie niezwykle kuszgca. Wiedziatam tez, ze nie mam dos¢ sity, aby tego dnia kontynuowac
poszukiwania. Moze dobrze mi zrobi, jesli na to jedno popotudnie skupie uwage na czyms innym niz
pogon za Etienne'em?

- Dziekuje - powiedziatam. - Bardzo dziekuje za propozycje, naprawde chetnie z panstwem pojade!



Pojechalismy do ogroddw wynajetg przez pana Russella caleche. Ledwo usadowilisémy sie na obitych
skorg siedzeniach, a juz pan Russell zapalit cygaro i wrdcit do swojego wyktadu na temat Jacques'a
Majorelle'a, zupetnie jakby nasza wczesniejsza rozmowa trwata w najlepsze. Jego zona odzywata sie
raczej rzadko.

- Podobno Majorelle ma ogromne studio na terenie parku, a takze wielka ptaszarnie! Postanowit, ze
jego ogrody beda oazg spokoju i piekna w samym sercu hatasliwego, ruchliwego miasta.

Zaciggnat sie cygarem i po chwili aromatyczny dym unidst sie nad jego gtowa. Kiedy znowu zaczat
mowi¢, udato mi sie wytgczy¢ i tylko co jakis czas z uprzejmym usmiechem kiwatam gtowa. Gdy
skrecilisSmy na pétnocny zachdd, woznica caleche kilka razy strzelit z bata, kreslgc arabeski nad
grzbietami dwdch koni, ale ani razu ich nie dotykajac.

Zapatrzytam sie na kolumienke dymu z cygara pana Russella i przecinajaca jg na tle btekitnego nieba
linie bata.
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Najpiekniejsza w Le Jardin Majorelle byta gra cieni i przefiltrowanego przez liscie drzew storica, a
takze kolory wielu tukéw i ogromnych glinianych donic z roslinami, pomalowanych na chyba
wszystkie odcienie zieleni, zétci i btekitu. Jeden z odcieni biekitu byt niezwykle intensywny i
bezskutecznie probowatam znalezé dla niego najbardziej odpowiednia nazwe - moze kobalt, lazur
albo lapis lazuli, moze pruski btekit, ale nic nie wydawato mi sie trafione. Ten niebieski miat naprawde
niepowtarzalny odcien.

Wszystkie barwy w parku miaty typowe dla Marrakeszu energetyzujace nasycenie.

Niemal zaraz po wejsciu do ogrodéw pan Russell przedstawit mnie mezczyznie w biatej panamie - byt
to monsieur Majorelle, ktéry niezwykle uprzejmie przywitat nas w swoim parku.

- Z radoscia pokaze realizacje mojej wizji go$ciom - powiedziat po francusku.

Pan Russell znat troche ten jezyk i ttumaczyt zonie stowa gospodarza. Monsieur Majorelle
poprowadzit nas w gtab parku cienistg sciezkg, wysypang czerwong gling i w kilku miejscach
krzyzujaca sie z innymi drézkami. Storice przedostawato sie miedzy lisémi wysokich, poruszanych
wiatrem drzew, malujac jasne plamy na naszych twarzach. Na trawnikach pracowato wielu mtodych
Marokanczykéw w biatych strojach, ktérzy kopali ziemie i sadzili rosliny.

-Ten park to mistyczna sita, szczegdlny projekt, ktory stworzytem tutaj... - Pan Majorelle postukat sie
palcem w skron. - Obraz, ktéry maluje roslinnymi ksztattami i formami... Rosliny to moja wielka
mitos¢!

Byto dla mnie oczywiste, ze uktad barw w parku ma przywodzi¢ na mysl obraz. W ptytkim stawie
ptywaty ztote rybki i karpie, ktdre na tle niebieskozielonych ptytek, uzytych do
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wyltozenia dna, takze przybieraty morski kolor. Bez trudu rozpoznatam linie wodne i kwiaty lotosu,
lecz innych widocznych na powierzchni wodnych roslin nie umiatam zidentyfikowaé.

- Co to takiego, panie Majorelle? - zagadnetam, wskazujgc wysokie trzciny o duzych, fredzlastych
gtowach.

- Papirus - odpart. - Chce sprowadzic tu jak najwiecej roslin ze wszystkich kontynentéw... Prosze
przejsé sie po parku, serdecznie zachecam.

Pozegnalismy mitego gospodarza. Pan Russell chciat zrobic fotografie aparatem firmy Brownie, ktéry
nosit zawieszony na szyi.

- Péjde troche dalej - powiedziatam do niego i pani Russell. - Bardzo chciatabym obejrze¢ tutejsze
rosliny.

Ustalilismy, ze za godzine spotkamy sie przy wejsciu do parku. Ruszytam przed siebie, co jakis czas
dotykajac plenigcych sie po obu stronach sciezki zottych kwiatéw bugenwilli. Minetam grupe
mezczyzn w bieli, ktorych topaty gtucho uderzaty o czerwong ziemie, tworzac ciekawe tto dla
wysokich, melodyjnych ptasich nawotywan.

Chociaz ogrody byty przepiekne, ich widok nie rozwiat mojego przygnebienia. Poza arabskimi
robotnikami w parku byto niewiele oséb, zauwazytam jednak kruchg starsza panig, siedzaca na tawce
pod bananowcem, na kolanach trzymata malenkiego pieska o ztocistej siersci. Psina miata zawigzang
na szyi sztywna rézowa kokarde, a jego pani gtaskata ja powykrecanymi przez artretyzm palcami, z
ktorych kazdy ozdobiony byt pierscionkiem z innym kamieniem. Natychmiast pomyslatam o Cinnabar
i kojacym dotyku jej siersci.

Stojgca w cieniu faweczka zachecata do odpoczynku.

- Bonjour, madame - odezwatam sie. - Ma pani slicznego pieska! Moge pogtaskaé?
- Bonjour - odparta drzgcym od starosci glosem i spojrzata
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na mnie spod posiwiatych brwi. - Czy my sie znamy? Moje oczy... Cdz, nie widze juz tak dobrze jak
dawniej.

- Nie, madame, nie znamy sie. Jestem mademoiselle O'Shea - przedstawitam sie, siadajgc obok
niej.

- Madame Odette. - USmiechnefa sie leciutko. - A to jest Loulou...
Suczka popatrzyta na nig, wysuwajac czubek rézowego jezyczka i dyszac w upale.
- Podoba sie pani ten park? - zapytatam. Usmiech staruszki stat sie prawie wesoty.

- O, tak, moja droga, przyjezdzam tu codziennie! Syn przywozi mnie zaraz po potudniowym positku i
zabiera do domu o piatej... Jest juz pigta?



- Tak, dochodzi pigta, madame. Mieszka pani niedaleko? Wyciggnetam reke, zeby pogtaskaé Loulou,
ale kaciki

warg suczki uniosty sie ostrzegawczo, wiec szybko cofnetam dton.

- Tak. Mieszkam w Marrakeszu od wielu lat, teraz z synem i synowa. Mdéj maz stuzyt w Legii
Cudzoziemskiej. Umart dawno temu...

Przerwata i dtugg chwile siedziata w milczeniu, ze wzrokiem utkwionym w przestrzen. Loulou
ziewneta szeroko i poprawita sie na kolanach swojej pani.

Madame Odette znowu spojrzata na mnie.

- Moja synowa to mato sympatyczna osoba, codziennie wymysla jakies trudnosci... Mecze sie, kiedy
stucham, jak méwi mojemu synowi, co powinien zrobic i jak ciggle na cos$ narzeka. Dlatego
przyjezdzam tutaj i ciesze sie panujgcym w parku spokojem. - Przeniosta wzrok na kepe bambusoéw. -
Syn mnie tu przywozi - powtérzyta. - Nikt mi tu nie przeszkadza i nie musze stuchaé gtosu synowej.
Loulou i ja spedzamy wiele godzin wsrdd drzew i kwiatow.
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Skinetam gtowa i schylitam sie, aby podnies$¢ z ziemi kwiat bugenwilli. Zajrzatam w jego
ciemnoczerwony $rodek.

- A pani, mademoiselle? Tez mieszka pani w Marrakeszu?

- Nie - odpartam.

- Przyjechata pani z wizyta do rodziny?

Podniostam miekki jak welwet kwiat i musnetam nim podbrdédek.

- Przyjechatam odszukaé kogos, ale... - Znowu wyciggnetam reke do Loulou, ktéra tym razem
pozwolita mi pogtaskaé sie po uchu i grzbiecie. - Ale okazuje sig, ze jest to bardzo skomplikowane,
niestety - dokonczytam.

-Mieszkam w Marrakeszu od lat... Afrykanskie gorgce powietrze dobrze robi moim kosciom, chociaz
chtdéd bijgcy od synowej szkodzi mojemu sercu. Tak czy inaczej, znam duzo francuskich rodzin. Mgj
maz stuzyt w Legii Cudzoziemskiej. Byt taki przystojny w mundurze.

Chwile obserwowata moje palce, przesuwajace sie po grzbiecie pieska.

-Jaki mamy dzi$ dzien? - spytata, podnoszgc na mnie wzrok.

- Wtorek.

- Zanosi sie na deszcz? - Jej oczy byty mlecznoniebieskie, zaciggniete kataraktami.
Potrzgsnetam gtowa.

- Nie wydaje mi sie, madame. Jest lato. Latem w Marrakeszu raczej nie pada, prawda?



- Mieszkam tu od lat - powtdrzyta. - Jestem stara i ciggle o czyms$ zapominam.
Ostroznie poklepatam Loulou po tebku i wstatam.

- Syn na pewno niedtugo po panig przyjdzie, madame Odette.

- Ktora jest godzina?

251

- Dochodzi piata.

- Przychodzi o pigtej. Czekaj na mnie pod tym bananowcem, maman, méwi zawsze, wiec czekam tu
na niego.

- | bardzo dobrze. Do widzenia pani, do widzenia, Loulou! Ostatni raz dotknetam jedwabistego psiego
ucha. Suczka

lekko rzucita gtowa, rozdrazniona, jakby chciata odpedzi¢ muche.

- Kogo pani szuka, mademoiselle? - Madame Odette spojrzata na mnie uwaznie.
Jej twarz pokryta byta plamami cienia.

- Duvergeréw, madame - odpartam, nie spodziewajgc sie logicznej odpowiedzi.
- Marcela i Adelaide?

Otworzytam usta ze zdumienia i znowu usiadtam obok niej.

- Tak, tak, madame! Szukam rodziny Marcela Duverger! Znata ich pani? - Wcigz nie $miatam wigzac
wiekszych nadziei z jej reakcja.

- Znatam Marcela i Adelaide, o, tak... Ich syn... Pamietam, ze doszto tam do jakiejs tragedii. Pamietam
przeszto$é, mademoiselle! Pamietam minione dni, gorzej jest z terazniejszoscig. Mieli syna, tak. |
zdarzyta sie tragedia. Ja tez mam syna.

- Ten syn Duvergerdw miaf na imie Guillaume... Utonat... Przygladata mi sie, z gtowa leciutko
przechylong na bok,

najzupetniej przytomnie, chociaz pobielate od katarakt Zrenice sprawiaty okropne wrazenie.
- Byt tam i starszy syn - powiedziafa.

- Etienne! - zawotatam. - Znata go pani?

- Przypominam go sobie. Byt bardzo bystrym mtodzieicem. Wyjechat do Paryza.

- Tak, tak, rzeczywiscie, madame! Czy... Czy moze widziata go pani ostatnio?
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Pogtaskata Loulou po piersi.

- Nie. Ale ja prawie w ogdle nie wychodze z domu, bywam tylko tutaj. Syn nie pozwala mi teraz
wychodzi¢ samej. Jestem stara i ciggle o czyms$ zapominam. Duvergerowie umarli, juz dawno temu,
najpierw Adelaide, po niej biedny Marcel. Nie ma juz Duvergeréw w La Ville Nouvelle... Byt
lekarzem...

- Tak! Tak, Etienne jest lekarzem! - kiwnetam gtowa, usitujgc jakos jg zachecié.

- Nie, Marcel... Marcel byt lekarzem, jednym z wielu, ktdrzy pracowali dla stuzb wywiadowczych.
Kiedy zajelismy Maroko, francuscy lekarze okazali sie niezwykle skutecznymi agentami, pomagali w
imperialnej penetracji tego kraju. - Madame Odette znizyta gtos do szeptu, jakby uszy wroga kryty sie
wsrdd otaczajacych nas drzew i krzakow. - M3z czesto opowiadat mi o akcjach szpiegowskich. O, tak,
ci lekarze nie zawsze zajmowali sie wytgcznie medycyna.

Wyprostowatam sie. Tak mocno nachylitam sie nad madame Odette, ze czutam i odér jej sztucznych
zebdw, i pudrowy zapach bzu, bijagcy moze od jej sukni, a moze od Loulou. Ogarneta mnie potezna
fala rozczarowania i na moment zamknetam oczy. Zupetnie nie obchodzito mnie, co ojciec Etienne'a
robif, a czego nie robit przed wielu laty.

- Ta osoba, ktdrej pani szuka... - zaczeta staruszka. Otworzytam oczy.

- To mezczyzna czy kobieta?

- Mezczyzna. Szukam Etienne'a Duvergera.

- Czy on chce, zeby go pani znalazta? Dituzszg chwile przetrawiatam jej pytanie.

- Czy chce? - powtdrzytam. Usmiechneta sie dziwnie.

- Czasami... Céz, czasami nie mozna kogos znalez¢ dlatego,
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ze sie ukrywa... Znam od meza wiele historii o ludziach, ktdrzy nie zyczyli sobie, aby ich znaleziono!

Miatam swiadomos¢, ze wczesniej zdecydowanie odrzucatam takg mozliwosé, chociaz od mojego
przyjazdu do Marrakeszu ta mysl co jaki$ czas uparcie wypetzata z najmroczniejszego zakatka mojego
umystu - ze Etienne przebywa w tym miescie i ze widziat mnie, ale nie podszedt do mnie, poniewaz,
jak ujeta to madame Odette, nie chce, abym go znalazta.

- A co z cérkg Duvergerdw? - spytatam, usitujgc jak najszybciej pozbyc¢ sie tej okropnej i dziwacznej
mysli. - Czy ona réwniez wyjechata?

Madame Odette zmarszczyta brwi.
- Corka?
- Manon - odparfam. - Manon Duverger... Starsza pani potrzgsnetfa gtowa.

- Nie przypominam sobie, aby mieli cérke.



- Mozliwe, ze wyszta za maz i zmienifa nazwisko - podsunetam.

- Ma na imie Marie?

- Manon.

- Znam Manon Albemarle - powiedziata. Otworzytam usta i znowu nachylitam sie w jej strone.

- Ta Manon jest jeszcze mtoda, ma z piecdziesiat piec lat, nie wiecej... Jest w wieku mojego syna.
Opuscitam ramiona.

- To nie ona! Manon Duverger jest o wiele mfodsza. Bytam przekonana, ze mieszka tutaj, w La Ville
Nouvelle!

- Mndstwo rzeczy wylatuje mi teraz z glowy - wyznata madame Odette. - Mndstwo rzeczy...

Mata suczka znowu ziewneta szeroko, tym razem zamykajgc pyszczek z gtosSnym szczeknieciem
drobniutkich zgbkdw. -Ma cherie... - Staruszka pogtaskata Loulou z troche
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wiekszg energig. - Jakos zupetnie nie pamietam tej Manon. Sadzi pani, ze ona mieszka tutaj, w
Marrakeszu?

- Mieszkata tu jeszcze pare miesiecy temu - pomyslatam o ztozonym liscie, ktéry ciggle nositam w
torebce.

-1 na pewno w La Ville Nouvelle?

-Tak mi sie wydawato! Przeciez to Francuzka!

- W Marrakeszu mieszka wiele rodzajéw Francuzek, mademaoiselle...

Nie zrozumiatam. Wyraz oczu madame Odette stat sie nagle trudny do rozszyfrowania.

-Moze... Moze sie zarabita! Moze przeprowadzita sie do medyny i mieszka wsréd Arabdw. - Starsza
pani zblizyta twarz do mojej. -Wie pani, takie rzeczy sie zdarzaja... Niejedna Francuzka catkiem stracita
gtowe dla mezczyzny...

- Uwaza pani, ze ona moze mieszka¢ w medynie? Nie wydaje mi sie.
Przerwatam. Nie wiedziatam nic o Manon.

- Powinna pani popytaé¢ w medynie, wérdd Marokanczykéw! Po tej stronie murdw osiedlaja sie tylko
emigranci, rdzenni Marokanczycy nie mieszkajg w La Ville Nouvelle. Biedni czy bogaci, wszyscy oni
mieszkajg na terenie starego miasta, nawet piekne domy i haremy suttandw oraz arabskich
arystokratéw, te ich riady z cudownymi ogrodami znajdujg sie po tamtej stronie murdw.

W murach medyny... Pomyslatam o Dzemma el Fna.

- Medyna jest duza - powiedziatam. - Jak mam zacza¢ tam szukac?



-Tak, medyna jest ogromna. Musi pani przejs¢ przez suki az do matych uliczek, ktére biegng we
wszystkich kierunkach. To dziwne uliczki, raczej cos w rodzaju alejek, waskich i ciemnych. Domy nie
majg okien w zewnetrznych scianach, bo tubylcy uwazaja, ze nie powinny rzucac sie w oczy.
Mezczyzni
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trzymaja tu swoje skarby w ukryciu, podobnie jak kobiety. -Madame Odette wzieta gteboki oddech. -
Prosze zawsze szuka¢ wzrokiem minaretu La Koutoubia, przy najwyzszym meczecie, tuz przy bramie
medyny... ,Koutoubia" znaczy , ksiegarz", bo dawniej sprzedawcy ksigzek handlowali u stép tego
meczetu.

Umilkta i skupita sie na gtaskaniu Loulou. Siedziata przygarbiona, z zamknietymi oczami, jakby
wyjasnienie mi tego wszystkiego kompletnie wyczerpato jej sity. Wiedziatam, ze méwita o
imponujgcym czerwonym meczecie, na ktdéry juz wczesniej zwrdcitam uwage.

- Kiedy traci sie z oczu La Koutoubia, tatwo mozna sie zgubi¢ - podjeta po chwili. - Gdy ktos zanurzy sie
w uliczkach medyny, prawie na pewno nie trafi do wyjscia... Sama kiedys sie tam zgubitam. -
Podniosta powieki. - Jaki mamy dzi$ dzien?

Potozytam reke na ramieniu starszej pani.
- Wtorek, madame Odette.

- Od wielu lat nie bytam w medynie! Mdj syn nie chce, zebym sama wychodzita zdomu. Jestem
stara...

- Dziekuje pani! - Powoli podniostam sie z tawki. - Bardzo dziekuje za pomoc, madame!
Spojrzata w niebo.

- Och, teraz nie powinna pani wybieraé sie do medyny, jest juz za pdzno - powiedziafa. - Lepiej nie
chodzi¢ tam po zmierzchu, prosze mi wierzyé...

- Dobrze, pdjde tam jutro, za dnia! - UsSmiechnetam sie do nie;j. - Jeszcze raz dziekuje.

- Mam syna, wie pani, mademoiselle? - oznajmita madame Odette. - Przychodzi po mnie o piatej. A
pani, ma pani syna? - zawofata za mna.

To ostatnie pytanie wbito sie we mnie niczym ostry hak.

ROZDZIAt OSIEMNASTY.

Nastepnego dnia rano znowu, juz po raz drugi, stanetam pod wysokimi bramami medyny.
Powtarzatam sobie, ze stare miasto wcale nie wyglada niebezpiecznie. Obejrzatam sie przez ramie na
ulice dzielnicy francuskiej, mocno $cisnetam torebke w reku i przekroczytam brame. Miatam nadzieje,



Ze sprawiam wrazenie osoby, ktdora wie, dokad idzie i czego szuka, nie takiej, ktdéra tylko udaje, ze sie
nie boi.

Wreszcie zobaczytam Marokanki, chociaz - jak wszedzie - tu takze widac byto tylko ich oczy ponad
zastona. Ich ciata catkowicie okrywaty biate tkaniny (wiedziatam, ze noszg nazwe haik), udrapowane
na gtowach i opadajace az do ziemi. Miaty tez na sobie luzng dzienng szate, zwang kaftanem. W
oknach wystawowych niektdrych sklepéw w La Ville Nouvelle widywatam kaftany z pasiastego
jedwabiu, ciasno Sciggniete w talii szerokimi pasami - niektére Francuzki kupowaty je dla kaprysu, a
moze dla wygody, poniewaz byty przewiewne i doskonale nadawaty sie do noszenia w domu.

Wiekszos¢ Marokanek w medynie nosita duze torby z grubo tkanych materiatéw na ramieniu, wiele
dzwigato na plecach zawigzane w szalach niemowleta, podczas gdy mate dzieci trzymaty sie ich szat,
szybko drepczac, aby dotrzymacé matkom kroku. Dopiero po chwili zwrdcitam uwage, ze

257

kazdej kobiecie towarzyszy mezczyzna albo wyrostek, idgcy przed nig lub za nig. Ani razu nie
widziatam kobiety samej, bez meskiej eskorty.

Bardzo szybko dotarto do mnie, ze mezczyzni patrzg w mojg strone z zainteresowaniem, a kobiety
omijajg mnie szerokim fukiem.

Doskonale pamietatam ostrzezenia pana Russella, ale przeciez nie miatam nikogo, z kim mogtabym tu
przyjs¢. Nawet gdyby panstwo Russell wczesnym rankiem nie wyjechali do Essourii, w zadnym razie
nie poprositabym ich, zeby mi towarzyszyli. Musiatabym im wyjasni¢, dlaczego szukam w medynie
kobiety, ktéra nazywa sie Manon Duverger, a nie miatam najmniejszej ochoty rozmawiac z nikim o
swojej sytuacji.

Patrzac prosto przed siebie, zaczetam przeciskac sie wsréd ttumow w waskiej uliczce. Nie wiedziatam,
dokad ide, ale powiedziatam sobie, ze gtebiej zastanowie sie dopiero nad swoim nastepnym ruchem.

Ta pierwsza ulica byta kompletnie zacieniona zniszczonymi stomianymi matami albo markizami z
materiatédw tak wyblaktych, ze wydawaty sie prawie zupetnie bezbarwne. Pod matami staty stoliki z
wszelkimi mozliwymi towarami, takze takimi, ktérych przeznaczenia nawet nie bytam w stanie sobie
wyobrazi¢; tu i dwdzie miedzy stolikami lezaty na ziemi postrzepione kawatki dywandw, a na nich
rowniez rzeczy do sprzedania.

Byty tu kaftany i dzellaby we wszystkich kolorach i z rozmaitych tkanin, a z haczykdéw na straganach
zwisaty setki babouches, skdrzanych klapek, farbowanych na rozmaite odcienie zéttego,
pomaranczowego i czerwonego. Obok staty imbryczki i czajniki z wielbtadziej kosci oraz flaszeczki z
perfumami pachngcymi jasminem, pizmem i drzewem sandatowym, dalej lezaty czerwone fezy.
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Mijatam tace z ciasteczkami i innymi stodyczami, soczystymi daktylami i figami oraz klatki z zywymi
kurczetami i gotebiami. Chmury bzyczgcych much obsiadaty dostownie wszystko.

Nagle wysztam na duzy, otwarty plac, wzdtuz jego brzegdw staty stragany i kioski. Byt naprawde
ogromny, na pewno zajmowat powierzchnie odpowiadajgcg co najmniej trzem przecznicom.



Wszedzie ktebity sie ttumy, a posrodku placu kupcy rozstawiali swoje stoiska. Wiedziatam, ze
dotartam do Dzemma el Fna. Mezczyzni rozwijali dywany i chodniki, zdejmowali zakryte kosze z
zaprzezonych w osty wdézkdéw, inni uktadali piramidy pomaraniczy na drewnianych tacach albo
przektadali z garnkéw do plecionych koszykdw parujgce wzgdrki slimakow.

Nie Smiatam przejsé przez srodek placu, gdyz i tak czutam, ze zanadto zwracam na siebie uwage,
postanowitam wiec obejs¢ go dookota. Musiatam wymingé cztowieka pochylonego nad opartg na
kolanach tabliczka i piszagcego cos na waskim kawatku papieru, podczas gdy wyraznie zrozpaczony
mtody mezczyzna, ktory przykucnat przed nim na ziemi, ttumaczyt mu cos cicho. Obok piszacego lezat
na ziemi niewielki ptécienny kwadrat, a na nim kilka monet. Mtodzieniec otart twarz rekawem
dzellaby, a gdy ten starszy podat mu zapisany kawatek papieru, rzucit monete na ptétno. Skryba,
pomyslatam. Pisat list, ktory podyktowat mu mtodszy mezczyzna.

Ttum gestniat teraz nawet na krawedziach placu. Przechodnie popychali mnie i trgcali, najczesciej
pewnie przypadkowo, poniewaz akurat znalaztam sie miedzy nimi, ale kilka razy chyba jednak
rozmyslnie. Nie chciatam stuchaé wewnetrznego gtosu, ktédry méwit mi, ze powinnam jak najszybciej
odejs¢, bo nie jestem tu mile widziana.

Jednak nie miatam wyboru, wyczerpatam juz wszystkie
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inne mozliwosci. Postanowitam zosta¢ w medynie i w jakis sposdb dowiedzieé sie, czy Manon
rzeczywiscie tu mieszka. Nie miatam innego planu ani pomystu, musiatam po prostu rozpytywaé o
Duvergerow.

Nagle dobiegt mnie zdecydowany, donosny gtos. Spojrzatam nad gtowami otaczajgcych mnie
Marokanczykéw i zobaczytam stojgcego na skrzyni cztowieka wyraznie przejetego, energicznie
wymachujgcego rekami. Ubrany byt we wspaniatg szate z bragzowo niebieskiego welwetu, zupetnie
inng od zwyczajnych dzellab krecacych sie po placu mezczyzn. Wokét niego przysiadto na ziemi
kilkunastu ludzi, niektorzy wpatrywali sie w niego z otwartymi ustami. Inni stali, lecz wszyscy
sprawiali wrazenie catkowicie pochtonietych i zastuchanych. Mezczyzna na skrzyni méwit i mowit,
czasami co$ wykrzykiwat, zywo gestykulowat, potrzasat albo kiwat gtowg. W koricu uswiadomitam
sobie, ze opowiada jakas historie. Przed nim lezat kawatek ciemnego ptétna, a na nim I$nity monety,
tak jak przed pisarzem. Miatam wiec okazje zobaczy¢ zawodowego bajarza.

Nieco dalej natknetam sie na siedzacego na ziemi cztowieka, przed ktérym lezata szmatka wypetniona
wyrwanymi zebami réznej wielkosci. Niektére byty sprochniate i poczerniate, inne zdrowe, z dtugimi,
ostro zakonczonymi korzeniami. Gdy zauwazyt, ze przyglagdam sie jego kolekcji, uniost w goére
zardzewiate obcegi i znaczgco postukat nimi we witasne przednie zeby, otwierajac i zamykajac
metalowy instrument. Pospiesznie odwrdcitam sie i odesztam. Miatam juz dosy¢ scen z Dzemma el
Fna.

Ruszytam jedng z alejek odchodzacych od placu, ktéry stanowit srodek kota, uliczki byty szprychami.
Znalaztam sie teraz wséréd sukow i rozgladatam sie nerwowo, usitujgc wypatrzyé jakies$
charakterystyczne punkty, zeby pdzniej mdc
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wrdci¢ na gtdéwny plac. Wszedzie widziatam stragany i malutkie sklepiki, a przed kazdym stat
sprzedawca albo wtasciciel. Mineto troche czasu, zanim sie zorientowatam, ze suki byly podzielone na
rzemiostfa - w jednej alejce sprzedawali swoje produkty tkacze, w nastepnej ztotnicy, a troche dalej
kowale. Zauwazytam tez sprzedawcow dywanow i perfum. W innej alejce zobaczytam stozki usypane
z przypraw we wszystkich odcieniach czerwieni, zofci, brazu i zieleni, ktédrych aromaty taczyty sie w
najbardziej niesamowitg mieszanke. Handlarze chodzili miedzy stoiskami, wofajgc cos do siebie, a
czasami do mnie.

- Venez ici, madame! - zachecali. - Prosze tutaj!

Wymyslitam, ze bede zatrzymywata kobiety i pytata, czy nie znajg Manon Duverger, lecz zaraz po
przekroczeniu bramy wiodacej na stare miasto zrozumiatam, ze mdj plan skazany jest na porazke.
Marokanki mijaty mnie szybkim krokiem, niektére zagadywaty spod zaston do swoich towarzyszek,
lecz ich ciemne oczy patrzyly niechetnie i oskarzycielsko, dajgc mi do zrozumienia, ze jestem wsréd
nich obca.

Przystanetam i rozejrzatam sie. Nie bytam pewna, czy na ostatnim rogu skrecitam w lewo, czy w
prawo... Podniostam wzrok, szukajgc wiezy La Koutoubia, ale przez dziury w trzcinowych markizach
widziatam tylko pasy btekitnego nieba.

Rozejrzatam sie jeszcze raz dookota, niepewna, czy potrafie wrdcié na plac. Nagle zaczeto mi sie
wydawac, ze oczy wszystkich mezczyzn utkwione sg we mnie, a kobiety przepychaja sie, jakby
ostrzegawczo tracajgc mnie w ramie albo w biodro.

Zblizytam sie do stragandw, uciekajgc ze srodka zattoczonych, waskich uliczek. Co jakis czas zza
stoiska wyskakiwat wtasciciel i odzywat sie do mnie po arabsku lub francusku, prébujac sprzeda¢ mi
szal, zdobione reczne lusterko, torbe suszonych rézanych pgczkdw albo miety na herbate. Kazdego
pytatam
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o Duvergerow. Niektdérzy wzruszali ramionami, moze dlatego, ze nie znali Duvergerdw, nie méwili po
francusku albo nie chcieli odpowiada¢, skoro ja nic od nich nie kupowatam, inni krecili gtowami, lecz
zdecydowana wiekszos¢ ignorowata moje pytania, zainteresowana wyfacznie tym, aby sprzedad jakis
towar.

Bytam spocona i spragniona, krecito mi sie w gtowie ze zmeczenia. Popetnitam btad, przychodzac
tutaj i na $lepo szukajgc kobiety, ktorej w ogdle nie znatam. Mysl o powrocie do cichego i czystego
pokoju w hotelu byta teraz jak najcudowniejsze marzenie; czutam, ze odetchne dopiero w chwili, gdy
znowu przekrocze brame i znajde sie w dzielnicy francuskie;j.

Nie potrafitam pozby¢ sie wrazenia, ze wszyscy przygladaja mi sie podejrzliwie. Przystanetam i
obrdcitam sie wokot wiasnej osi, starajac sie zorientowac, gdzie jestem.

Nagle kto$ szarpnat mnie za spddnice. Krzyknetam cicho - troje matych dzieci, najwyzej cztero czy
piecioletnich, stato koto mnie, pchajac sobie brudne palce do ust.

- Manger, madame! - wofaty. - Je$é¢! Manger, madame! Otworzytam portmonetke, zeby da¢ im pare
monet



i wtedy najmniejsze z dzieci podskoczyto wysoko, jakby zamierzato mi jg wyrwac. Odruchowo
przycisnetam portmonetke do piersi.

- Bonbon, madame, bonbon! - Malec rozptakat sie zatosnie.-Cukierka, chce cukierka, prosze pani!
- Zaczekajcie, zaczekajcie! - powiedziatam. - Nie mam cukierkdw.

Rzucitam kilka sou na ziemie, poniewaz dzieci wcigz szarpaty mnie za spddnice i podskakiwaty w
miejscu, a kiedy schylity sie, zeby pozbiera¢ pienigdze, wyrwatam sie i pobiegtam przed siebie. Szybko
spostrzegtam, ze biegnie za mng jeszcze wiecej dzieciakdw, ktdre prébujg ztapaé mnie za sukienke.
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Staratam sie je zignorowa¢, bo w portmonetce miatam juz tylko dwa sou - wolatam nie brac ze sobg
wiecej.

- Non, non! - krzyknetam, usitujgc sie uwolni¢. Dotarfam do konca alejki i nagle odkrytam, ze wrécitam

na Dzemma el Fna, lecz dzieciaki nie ustepowaty. Bezradnie odpychatam ich dtonie i wtedy poczutam,
jak cos przeleciato w powietrzu tuz obok mojego ucha i spoczeto na moim ramieniu. Zaskoczona i
przestraszona, odwrdcitam gtowe i spojrzatam prosto w malutki, nadgsany pyszczek. Krzyknetam, a
mate stworzenie wrzasneto w odpowiedzi, tak gtosno, ze na moment ogtuchtam. To matpka,
powiedziatam sobie, tylko matpka.

Dzieci nadal piszczaty rozpaczliwie i napieraty na mnie ze wszystkich stron. Matpa ciggneta mnie za
wtosy. Nie mogtam ztapac tchu ani wydobyc¢ gtosu z krtani.

Ktos krzyknat co$ po arabsku i dzieci rozbiegty sie w jednej chwili. Statam tam, trzesac sie jak w
febrze, z twarzg mokra od potu, z matpka na ramieniu.

- Ach, madame, ma pani wielkie szczescie! - odezwat sie mezczyzna, ktdry przegonit dzieci.

Trzymat w reku dtugi faincuch, ktérego drugi koniec przymocowany byt do skdrzanej obrozy na szyi
matpki.

-Jestem Mohammed, a moja matpka, Hasi, wybrata panig! - oswiadczyt. - Wystarczy, ze da mi pani
jedno sou, tylko jedno sou, madame, aby pani szczescie ulegto potrojeniu! Ach, to btogostawiony
dzien, szczegdlnie dla pani! Hasi wybrat panig, poniewaz wie, ze ma pani dobre serce! Hasi naprawde
to wie, prosze mi wierzy¢, bo zbliza sie tylko do dobrych ludzi!

Nie miatam ani odrobiny watpliwosci, ze Hasi skoczy na ramie kazdego, kogo wskaze mu Mohammed.
Teraz matpka zgrabnie zeslizneta sie po mojej rece, caty czas patrzac mi w oczy. Dostrzegtam, ze
obroza wrzyna sie w cienka szyjke, ze
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juz wytarta tam siers$¢ i podraznita skére. Hasi obnazyt ostre zgbki w grymasie majgcym nasladowac
usmiech i wyciggnat malenka tapke, dtonig do gory.

- Madame, musi pani zapragng¢ tego szczescia! - Oczy Mohammeda byty mate i oleiste. - Tylko
gtupiec mégtby odrzucic¢ taka szanse! Przekonaj te dobrg pania, Hasi, ze nie wolno jej zaprzepascié tak
wspaniatej mozliwosci!

Z gardta Hasiego wydobyt sie smetny, bulgoczacy dzwiek, a jego palce, nie wieksze niz zapatki, lekko
szarpnety moj rekaw.

Siegnetam do torebki, potozytam monete na tej drobniutkiej, prawie ludzkiej dtoni i natychmiast
zostatam nagrodzona przenikliwym, ogtuszajgcym piskiem. Hasi znowu wdrapat mi sie na ramie, tym
razem tylko po to, aby odbi¢ sie i jednym dtugim skokiem wylgdowaé na piersi Mohammeda. Przy
okazji zadrapat mnie w szyje. Wszystko to razem byto starannie wyuczone i prze¢wiczone - Hasi
wsunat monete do kieszeni kamizelki Mohammeda, a potem przycisnat zgbki do ucha swego pana,
znowu rozpaczliwie sie wykrzywit i cos$ zabulgotat. Mohammed z powagg skinat gtowa.

- Madame, Hasi poinformowat mnie wfasnie, ze w pani zyciu zajdzie zmiana, bardzo istotna zmiana!
Dokona sie to tutaj, w Maroku!

Wiedziatam, ze to bzdury, a jednak nie potrafitam sie powstrzymac. Szyja wcigz piekta mnie od
zadrapania pazurkiem matpy.

- Jaka zmiana?
Mohammed potart kciuk o wskazujacy palec.
- Hasi musi dostaé jeszcze jedno sou, zeby sprecyzowaé swojg wiedze - oznajmit.

Wygrzebatam z portmonetki ostatniag monete i wtozytam jg w mate czarne paluszki. Sou natychmiast
znikneto w kieszeni
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kamizelki Mohammeda i cata procedura z udawanym gadaniem do ucha zostata powtérzona.

-Ach, tak... Nigdy dotad nie styszatem takiej historii od Hasiego, madame! To naprawde ciekawe!
Przyjechata pani do Marrakeszu, aby cos$ odszukaé! Wczesniej co$ pani stracita, co$ niezwykle
waznego, mam racje? Pani twarz méwi mi wyraznie, ze wie pani, co Hasi ma na mysli!

Po chwili milczenia potrzasnetam gtowg, pewna, ze Mohammed opowiada te historyjke kazdemu
cudzoziemcowi. Nie chciatam, aby dowiedziat sie, ze w moim przypadku trafit w sedno.

- Yraiment? Mam racje, madame? Nie zaprzecza pani, prawda? Bo Hasi powiedziat mi jeszcze, ze jest
pani smutna, ale to szybko sie zmieni! Bardzo szybko! Pod Krzyzem Potudnia zrozumie pani, ze to,
czego pani szuka, moze przybrac inng postaé... | mozliwe, ze z poczatku trudno bedzie pani to
rozpoznad!

- Pod Krzyzem Potudnia? Mohammed zerknat w niebo.



- To konstelacja gwiazd, madame, widoczna tutaj, w Afryce! Krzyz Potudnia! Trzeba szukac jej na
nocnym niebie! Tak wiec pod Krzyzem Potudnia znajdzie pani to, czego szuka, ale prosze pamietaé,
bardzo prosze pamietac, ze istniejg Inni, istniejg dziny! Dziny ukrywaja sie w ludzkim ciele, wiec
prosze bardzo uwazaé, prosze zachowac ostroznosc i dokonaé madrego wyboru!

Hasi wrzasnat, podskakujgc na ramieniu Mohammeda. Zamknetam oczy, lecz pod powiekami
natychmiast pojawity sie obrazy, ktére wolatabym wyrzuci¢ z pamieci - niewesoty grymas Hasiego,
jego rozwarty pyszczek i drobne ostre zgbki, potem otwarte usta zebrzgcych dzieci, wyrwane zeby na
kawatku ptétna i usmiechnietego ,dentyste" z obcegami.
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Otworzytam oczy i zobaczytam rzagd obdartych ze skéry gtdw. Przemkneta mi straszna mysl, ze to
moze gtowy, o ktérych méwit pan Russel. Zotgdek skurczyt mi sie bolesnie i przezegnatam sie
instynktownie. W nastepnej chwili dotarto do mnie, ze nie sg to glowy ludzkie, lecz kozie, zsiniate i
oblepione bzyczgcymi muchami, o gatkach ocznych wcigz nienaruszonych i obrzydliwie
wytrzeszczonych, ustawione na niskim stoliku. Jakis cztowiek w podartej dzellabie wykonat
zapraszajgcy gest, zachecajaco kiwajgc gtowa.

Odesztam na drzgcych nogach. Wiedziatam, ze nie moge zemdle¢ w takim miejscu, nie moge upasc
na brudng ziemie. Co by sie ze mng stato, gdybym stracita przytomnosc?

- Prosze wracaé, madame! - wotat za mng Mohammed. -Za jeszcze jedno sou Hasi powie pani
znacznie wiecej, co$ naprawde niezwykle waznego, cos, co pozwoli pani znalez¢ ochrone przed
Innymi! Tylko za jedno sou, madame!

Sztam dalej, potykajac sie co jakis czas. Dotknetam piekgcego zadrapania na szyi i spojrzatam na
smuzke krwi na opuszkach palcéw. Chwile pdzniej ujrzatam wysoki minaret meczetu La Koutoubia i
juz nie oderwatam od niego oczu, Swiadoma, ze dzieki temu trafie do bramy i wydostane sie z
medyny. Sztam tak szybko, jak mogtam, przyciskajac torebke do piersi. Wtosy rozsypaty mi sie na
ramiona, uwalniajac sie spod spinek, sukienke na plecach miatam mokrg od potu, z goraca i nagtego,
trudnego do wyjasnienia leku. Sitg woli zmuszatam do ruchu niechetne nogi; gdyby to byto mozliwe,
na pewno pobiegtabym do bramy, za ktérg znajdowata sie bezpieczna dzielnica francuska.

ROZDZIAt DZIEWIETNASTY.

Przez caty wieczér powtarzatam sobie, ze wréce do medyny i nie przestrasze sie nieprzyjaznych
spojrzen, gwattownych gestow i szokujgcych widokdw oraz dzwiekdw. Jestem silna, wmawiatam
sobie.

Nie miatam przeciez wyboru...

Nastepnego dnia rano znowu wyruszytam z hotelu. Spojrzatam na meczet La Koutoubia, wzietam
gteboki oddech i po raz drugi przesztam pod portalem wielkiej bramy.



Tym razem nie zatrzymaty mnie ani zebrzace dzieci, ani dzwonki nosicieli wody w wysokich czapkach,
z mosieznymi kubkami i petnymi buktakami. Minetam wyrwizeba i przepchnetam sie przez ttum
mtodych mezczyzn, zebranych wokét zaklinacza wezéw z fletem i koszami petnymi wijgcych sie
gaddw, a chwile pdzniej wyrwatam ramie spod czyich$ palcdw i nawet nie obejrzatam sie, aby
sprawdzi¢, kto mnie dotknat.

Pospiesznie przesztam przez plac i zagtebitam sie w platanine sukéw, wedrujac od straganu do
straganu i wszedzie wypytujac o Duvergerdw. W koncu jakis cztowiek rozpldétt zatozone na piersi
ramiona i wziat do reki pare jaskrawo pomaraniczowych babouches, mierzac mnie uwaznym
spojrzeniem.
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- Beda na panig pasowa¢, madame - odezwat sie po francusku. - To dobre pantofle! Mam najlepsze
babouches w catym Marrakeszu! Znam francuski, hiszpanski i angielski, duzo podrézowatem... Skad
pani jest? Z Anglii?

- Z Ameryki. Skinat gtowa.

- Ach, Ameryka! Miatem kiedys piekng narzeczong z Ameryki! Zostata mojg trzecia zong, ale
pozniej wrécita do swojego kraju.

Nie wiedziatam, czy moge mu wierzyé. Biatka oczu miat pozétkte i roztaczat wokét siebie intensywny
zapach czosnku.

- Doskonale, doskonale! - odpartam. - Ale ja szukam Duvergeréw! Wie pan cos$ o nich?
- Znatem monsieur le docteur - rzekt.

- Naprawde? Znat go pan? Doktora Etienne'a Duvergera? - Staratam sie nadac gtosowi spokojne
brzmienie, poniewaz instynkt podpowiadat mi, ze ten cztowiek nie powinien sie dowiedzie¢, jakie to
dla mnie wazne.

- A co z tymi babouches, madame? Kupi je pani? Wzietam pomarariczowe pantofle z jego reki.
- Tak, tak, kupie je! Prosze mi jednak powiedzie¢, co pan wie o doktorze Duvergerze!
Wzruszyt ramionami.

- Najpierw musimy omoéwié cene, ktdrg pani zaproponuje! Napijemy sie herbaty i porozmawiamy. -
Machnat reka.

Potrzgsnetam gtowa, ale nagle obok nas pojawit sie mniej wiecej dziesiecioletni chtopiec. Mezczyzna
powiedziat do niego co$ po arabsku i chtopak pobiegt w strone rogu ulicy.

- Przyniesie herbate - oswiadczyt sprzedawca. - Prosze siada¢, madame, prosze siadac! - Przenidst
stos farbowanych na ostre kolory babouches z niskiej fawy na ziemie. - Tutaj! Prosze usigs$¢, napijemy
sie herbaty i porozmawiamy o cenie!
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Chciatam tylko ustysze¢ odpowiedzi na moje pytania, lecz zdatam sobie sprawe, ze najpierw musze
zagra¢ w te gre. Usiadtam. Sklep miat najwyzej trzy metry kwadratowe powierzchni, a zapach
farbowanej skoéry byt bardzo mocny.

- Niech mi pan powie, co panu wiadomo o doktorze Duvergerze!

- Znatem monsieur le docteur - powtdrzyt. - Przychodzit tutaj kupowac kifi, rozne rzeczy ze skéry.
Przychodzit do mnie, bo znam francuski. To byto wczesniej, oczywiscie... Pézniej... -Wyrzucit rece w
gore. - PAzniej nikt juz go nie widywat!

- Co to znaczy, pdiniej?
- Kiedy zachorowat. Wtedy nie wychodzit juz z domu.
- Kiedy zachorowat? Na co?

-To naprawde wszystko, co wiem, madame! Pytata pani, czy znam Duvergerdw, powiedziatem, ze tak,
Ze znatem starego Duvergera, ktory miat te chorobe...

Zalata mnie fala wielkiego rozczarowania, kwasnego jak odoér czosnku, bijacy z ust mezczyzny.
- Starego? - spytatam. - Nie syna? Nie Etienne'a?

- Sprzedawatem mu kif, kiedy jeszcze mégt przychodzi¢ na suk. Pilismy herbate. Teraz napije sie
herbaty z panig, mdj siostrzeniec zaraz jg przyniesie... Moze kupi pani dwie pary babouches, jedng dla
siebie, a drugg dla meza? A moze trzy pary? Za trzy pary zaproponuje pani naprawde dobrg cene!
Mam najlepsze babouches w catym Marrakeszu, no i najlepsze ceny! Mam tez kuzyna, ktéry
sprzedaje kaftany, najlepsze kaftany w Marrakeszu! Chce pani kupi¢ kaftan? Z jedwabiu? Z welwetu?
Jaki pani chce? Kiedy wypijemy herbate, zawotam kuzyna i on pokaze pani piekny kaftan! Moze pani
od niego kupi¢, on ma najlepsze! | niech pani nie stucha innych, bo ich kaftany nie s3 tak piekne jak te
mojego kuzyna!

W sklepiku nie byto ani odrobiny powietrza. Mokre od
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potu wtosy przykleity mi sie do czota, od odoru farb i czosnku zbierato mi sie na mdtosci.
Pantofle, ktdre trzymatam w reku, uszyte byty z miekkiej, delikatnej skory.

- A jego cérka? - zagadnetam. - Moze wie pan cos$ o cérce starego doktora?

- O c6rce? Jakiej cérce?

- Manon. Sprzedawca wydat wargi.

- O kim pani méwi? Co za Manon?

- Manon Duverger. Zresztg moze teraz nosi inne nazwisko, moze wyszta za maz. Tak czy inaczej,
chodzi mi o cérke starego doktora Duvergera, Manon. Wydaje mi sie, ze nadal mieszka tutaj, w
Marrakeszu, moze nawet w medynie...



- Manon? - powtérzyt, jakby chciat sie upewnié. - Pyta pani o cérke Marcela Duvergera? O te Manon?
- Tak, tak! - Kiwnetam gtowa.

Znowu ogarneta mnie nadzieja, ze wreszcie czegos sie dowiem, ale wiasciciel sklepu nagle skrzywit sie
lekko, chyba z niezadowoleniem. Utkwit wzrok gdzies nad mojg gtowa, a potem wyciggnat reke i
poprawit babouches na potce.

- Tak, pytam o cérke Marcela Duvergera - ponaglitam go. - O Manon Duverger...

- Myli sie pani, madame. Ta Manon nie nosi nazwiska Duverger...To Manon Maliki!

- Tak nazywa sie po mezu?

Teraz na twarzy mezczyzny pojawit sie wyraz obrzydzenia.

- Ha! - prychnat.

Zignorowatam jego krytyczny ton. Staratam sie moéwic¢ zupetnie spokojnym, neutralnym tonem.

- Czy... Czy to na pewno cérka pana Duwergera? Sciagnat turban na jedna strone i otart wygolong
gtowe.

270

- Na pewno.

- Czy w takim razie mégtby mi pan powiedzieé, gdzie ona mieszka? - Zwilzytam wargi.
Bytam juz tak blisko...

Sprzedawca obrzucit mnie zagadkowym spojrzeniem.

- W Szaria Zitun.

-Jak tam trafi¢? Czy to niedaleko stgd? Prosze, monsieur...

- Za alejka farbiarzy! Cest tout! - Klasnat w dfonie, jakby chciat strzepnac z nich brud. - Nic wiecej nie
moge pani powiedzie¢, juz i tak poswiecitem pani za duzo czasu!

Nagle jego wczesniejsze przyjazne nastawienie znikneto bez sladu. Od chwili, gdy wyjasnitam mu, ze
szukam Manon Duverger, jego podejscie do mnie zupetnie sie zmienito.

- Przepraszam za ktopot, monsieur - odezwatam sie. -Ja... lle chce pan za te pantofle? - Uniostam
pomaranczowe babouches. - Zaptace, ile pan zechce... Bardzo mi pan pomdgt, naprawde! I... | wezme
jeszcze drugg pare, jak pan proponowat...

Jednak on dos$¢ szorstkim ruchem wyjat pantofle z moich rak.

- Nie musi pani nic ode mnie kupowac - rzekt. - To nie bytby dobry handel, teraz nie ma juz baraka!
Zamiast tego udziele pani dobrej rady, za darmo - prosze nie szuka¢ Manon Maliki. Nic dobrego z
tego nie wyniknie! Zycze dobrego dnia, madame!



Odwrdcit sie i odtozyt babouches na inng pétke. Byto jasne, ze nie ma ochoty dtuzej ze mna
rozmawiac.

- Mer ci, monsieur... - powiedziatam do jego plecéw i wysztam.

W alejce minefam chtopca, siostrzerica sprzedawcy, ktéry wnidst cynowa tace z dwoma szklankami
parujacej herbaty. Przystanat i popatrzyt na mnie ze zdziwieniem, ale ja po prostu posztam dalej.
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Teraz kazdego, kto na mnie spojrzat, pytatam o wskazéwki, jak dotrzeé do alejki farbiarzy albo do
Szaria Zitun. Co jaki$ czas kto$ wskazywat palcem punkt przede mnga albo za mng. Nie miatam pojecia,
czy tubylcy rozumiejg moje pytania, a jesli tak, to czy rzeczywiscie pokazujg mi droge.

Uliczki wity sie niczym strumienie; chwilami potykatam sie, wpadajgc we wgtebienie w ich srodkowej
czesci. Nagle zorientowatam sie, ze przede mng nie ma juz stragandw, ze suki sie skonczyty. Po obu
stronach miatam pozbawione okien Sciany domoéw, jak opisata to madame Odette. Mury i bramy, a za
zamknietymi bramami Marokanczycy... Z waziutkich przecznic wybiegaty grupy matych dzieci i
osaczaty mnie jak na Dzemma el Fna, szarpigc za spddnice i szybko gadajac po arabsku. Podobnie jak
tamte dzieciaki, po francusku moéwity jedynie: ,,Bonjour, madame, bonjour" i ,bonbon", lecz ja tylko
krecitam gtowa. Kiedy powtarzatam nazwe ,Szaria Zitun", wybuchaty gtosnym chichotem i
wyprzedzaty mnie albo biegty tuz obok.

Wszedzie krecity sie wygtodzone koty - siedziaty na murach, wysuwaty sie z cieni i znikaty wsrdd nich,
z zatosdnie sterczgcymi zebrami, poszarpanymi w walce uszami i zmierzwiong, brudna sierscia.
Niektére wyrywaty sobie co$ do jedzenia, plujac i syczac, az wreszcie zwyciezca wldkt zdobycz do
jakiegos ciemnego kata.

Im gtebiej zanurzatam sie w alejke, tym ciszej robito sie dookota. Gwar sukéw juz dawno umilkt za
moimi plecami. Bytam catkiem sama, teraz nie widziatam juz ani dzieci, ani nawet kotéw. Nic. Chtdd i
spokdj tego miejsca byt prawdziwg ulgg po bezustannym hatasie i feerii barw. Przystanetam, opartam
sie o Sciane i otartam rekawem czoto i gérng warge. Przed sobg widziatam brukowang alejke,
zacieniong i mroczng, tylko z murami i bramami. Nie bytam w stanie okresli¢,
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gdzie konczy sie jeden dom i zaczyna sgsiedni, rozrdzniatam je tylko na podstawie bram. Przejscie
byto tak waskie, ze gdybym napotkata zaprzezonego do wdzka osta, musiatabym przywrze¢ plecami
do sciany, zeby go przepuscic.

Zdawatam sobie sprawe, ze powinnam wrdci¢ tg sama drogg (jesli uda mi siejg rozpoznac) na
targowiska, a moze nawet na zattoczony gtéwny placi jeszcze raz sprobowaé dowiedziec sie o droge
do Szaria Zitun.

Powinnam wrdci¢ do ludzi; w ttumie nie czutam sie szczegdlnie bezpiecznie, lecz tu, w kompletne;j
pustce, zaczeto mnie ogarniac uczucie paniki. Byfam bezradna, zagubiona w labiryncie uliczek
medyny. Pomyslatam o stowach madame Odette, ze na starym miescie tatwo sie zgubi¢, a bardzo
trudno znalez¢ droge do wyjscia. Medyna jest nie tylko labiryntem ztozonym z kretych ulic, ale takze
siecig arterii konczacych sie slepymi zautkami.



Jedna z bram przede mng otworzyta sie i wyszedt z niej mezczyzna. Na méj widok przystanat i po paru
sekundach ruszyt ku mnie z takim wyrazem twarzy, jakbym bytfa niebezpiecznym stworzeniem,
ktorego zachowania nie da sie przewidziec.

Instynktownie spuscitam gtowe i Marokariczyk mingt mnie bez stowa.

Dotartam do konca alejki, rozgladajac sie na prawo i lewo. Z jakiej$ bocznej uliczki wytonity sie trzy
kobiety, same, bez zadnego mezczyzny.

- Mesdames? - zawotatam.

Zauwazytam, ze dtonie przytrzymujace fatdy biatych haik na wysokosci ust byty czarne, co znaczyto, ze
kobiety mogty by¢ niewolnicami - stgd brak meskiej asysty.

- Mesdames! - powtérzytam, lecz one przeszty obok tak, jakbym byta niewidzialna.
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Stracitam poczucie czasu. Co jaki$ czas spotykatam kogos$ i natychmiast pytatam o Szaria Zitun.
Niektdérzy przechodnie odwracali gtowy w drugg strone, nie chcac rozmawiac z cudzoziemka bez
zastony na twarzy, inni patrzyli na mnie, ale nie reagowali. Miatam wrazenie, ze minefo juz wiele
godzin, odkad zaczetam chodzi¢ gorgcymi tunelami uliczek. Noga mnie rozbolata i co kilka minut
opieratam sie o Sciane, zeby troche odpoczaé.

Uswiadomitam sobie, ze pasmo nieba nad mojg glowa zweza sie, poniewaz zweza sie takze uliczka.
Staratam sie zapanowac nad przerazeniem, ktére teraz dostownie czaito sie, aby mnie dopasé.
Styszatam cichy plusk fontann na dziedzincach za wysokimi murami i powolne cztapanie podkéw o
bruk, dobiegajgce echem z niedalekiej alejki. Przesztam nad wzgdérkami koniskiego i oslego nawozu,
nad kozimi bobkami i strumykiem $Sciekdw. Pod $ciang na stosie gnijgcych warzyw lezato kocie truchto
z rozrzuconymi nogami, jakby ktos rzucit je bezceremonialnie. Tu, gdzie dtugie palce storica nie siegaty
dna waskich przejs¢, byto stosunkowo chtodno i teraz doskonale rozumiatam architekture medyny.

Skrecitam w nastepna ulice i nagle z niewielkiej odlegtosci dobiegt mnie monotonny, mechaniczny
szum. Podgzytam w kierunku tego dzwieku i znalaztam sie w alejce z malutkimi niszami w $cianach.
We wszystkich nad starymi maszynami do szycia siedzieli starzy mezczyzni, ktérzy jedna reka
przesuwali materiat pod igla, a drugg poruszali kotem. Natychmiast pomyslatam o mojej mamie.
Bytam w alejce krawcéw.

Troche dalej stolarze obrabiali drewno. Nie byli tak starzy jak krawcy i postugiwali sie mndstwem
narzedzi; niektdrzy pracowali réwniez bosymi stopami. Unoszacy sie tu zapach byt przyjemny i czysty.

Zaraz potem trafitam na maty plac, nad ktérym na mocowanych
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miedzy dachami sznurach wisiaty ogromne zwoje wetny, tworzace wielobarwny sufit. Trafitam wiec
do alejki farbiarzy. Wetniana przedza byta szkartatna, pomaranczowa, ztocista, ciemnozielona jak
gtebiny oceanu i jasna jak wiosenne liscie, fioletowa i niebieska. Chwile statam nieruchomo,
podziwiajac zréznicowane odcienie. Zauwazytam, ze wszyscy farbiarze byli mtodymi chtopcami,
niektérzy mieli chyba nie wiecej niz dwanascie, trzynascie lat. Oni takze siedzieli w malutkich niszach,



na wspartych na palach platformach i mieszali farbe w ogromnych garnkach, zanurzajgc w niej
szorstky, szarobiatg wetne. Ich trzymajace wielkie drewniane warzachwie dfonie az po przeguby
poplamione byty btotnistym, niemozliwym do okreslenia kolorem. Spoglgdali na mnie, gdy ich
mijatam, lecz nawet na chwile nie przerwali bezustannego mieszania. Z poteznych garnkéw unosita
sie para i trudno byto mi nawet wyobrazic sobie, jak wysoka temperatura panuje wokoéf nich.

Sprzedawca skdrzanych pantofli powiedziat, ze Szaria Zitun znajduje sie zaraz za alejka farbiarzy.
Przystanetam pod murem na koncu uliczki - mogtam tylko skreci¢ w prawo lub w lewo. Na scianie
umieszczono niewielki znak, niestety arabski. Zdecydowatam sie skrecié¢ w lewo. Prawie natychmiast
natknetam sie na troje dzieciakow.

- Madame! Madame! - zaczety krzyczec.

Najblizsza brama otworzyta sie i wyjrzata z niej krepa kobieta, zastaniajgca twarz kawatkiem perkalu.
Wrzasneta na dzieci, ktére od razu sie rozbiegty.

- Pardon, madame... - odezwatam sie.

Zmierzyta mnie zdecydowanie nieprzyjaznym spojrzeniem znad brzegu perkalowej chusteczki.
-Je cherche Szaria Zitun - powiedziatam. - Szukam Szaria Zitun...

Wyraz jej oczu troche sie zmienit.
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- Parlez vous francais, madame? - spytatam. - Szaria Zitun! - powtérzytam powoli.

Kobieta kiwneta gtowg i wskazata palcem ziemie u swoich stdp. Spojrzatam w dét, nie rozumiejac, o
co jej chodzi.

- Szaria Zitun - oswiadczyta. -Ah, Tu jest Szaria Zitun? Znowu przytakneta.
- Szukam madame Maliki! - rzucitam pospiesznie. Kobieta cofneta sie o krok.

- Manon Maliki! - zachecajaco pokiwatam gtowa. Wtedy moja rozmdéwczyni zrobita co$ bardzo
dziwnego -

siegneta pod kaftan i wyciggneta matg skérzang sakiewke. Wiedziatam, ze wewnatrz znajduje sie
amulet, ktéry ma jg chroni¢ przed dzinami, poniewaz Aziz tez nosit cos$ takiego, nie mogtam tylko
zrozumied, czy chwycita sakiewke, aby obronic sie przede mna, czy dlatego, ze wspomniatam o
Manon.

Potem podniosta druga reke i wyrzucita jg w powietrze, wskazujac miejsce za moim lewym
ramieniem. Odwrdcitam sie i popatrzytam na wskazang przez nig brame.

- Gest |a? - upewnitam sie. - Tutaj mieszka?

Kobieta wetkneta amulet pod kaftan, cofneta sie na swdj dziedziniec i zatrzasneta za sobg brame.



Podesztam do tej, ktérg mi pokazata, pomalowanej na intensywny z6tty kolor, podobnie jak wiele
innych bram. Kolor szafranu. W drewnie osadzona byta ciezka mosiezna kotatka w ksztatcie dtoni -
hamsa. To takze byt znany mi widok - widziatam wiele takich kotatek na innych bramach, poniewaz
hamsa zapewniata ochrone przed ztymi duchami.

Statam przed bramga, ciezko fapigc powietrze. Czyzbym naprawde znalazta Manon? Podniostam reke,
zeby chwycic kotatke, lecz zaraz znowu jg opuscitam.

Co bedzie, jezeli brame otworzy Etienne? Czy nie na to
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liczytam? Przeciez odbytam te straszliwie trudng podréz, az tu, do Marrakeszu, wtasnie po to, zeby
przezyc te chwile. Tak bardzo sie batam, tak bardzo meczyta mnie samotnos¢. Tyle razy
zastanawiatam sie, czy w ogdle dotre do Marrakeszu i czy uda mi sie odnalezé Etienne'a.

Chwila, na ktdra tak czekatam, wreszcie nadeszta.
A ja trzestam sie ze strachu

Co zrobig, jesli Etienne popatrzy na mnie, zmarszczy brwi, potrzasnie gtowg i powie mi, zebym sobie
poszta, bo nie mam prawa go nachodzic¢? Jesli kaze mi sie wynosi¢ i oswiadczy, ze wcale mnie nie
chce? Co bedzie, jezeli zaczne go przekonywad, ze nie mam mu za zte, ze mnie zostawit, ze moge mu
wybaczyc to, co przede mng ukrywa, bo przeciez nie moze by¢ az tak straszne, a on po prostu
zamknie mi brame przed nosem?

Nie! Etienne nigdy by mi czegos takiego nie zrobit. Na pewno nie...

A jezeli brame otworzy Manon? | jezeli to, co bedzie musiata powiedzie¢ mi o swoim bracie, okaze sie
nie do zniesienia?

Nie mogtam ztapac¢ tchu. W uszach mi dzwonito, a szafranowa brama stawata sie coraz jasniejsza, az
w korcu rozbtysta oslepiajgcym blaskiem. Opartam na niej jedna reke, zeby nie straci¢ rownowagi,
lecz drzatam tak mocno, ze musiatam przywrze¢ do drewnianego panelu ramieniem. Zamknefam
oczy. Nie chciatam by¢ w tym miejscu, nie teraz... Potrzebowatam wiecej czasu. Pomyslatam, ze
przyjde nastepnego dnia, wypoczeta i spokojna. | tak duzo dokonatam, jak na jeden dzien - znalaztam
dom Manon. Bytam jednak zbyt zmeczona, aby stawic jej czoto... Jej albo Etienne'owi...

W koricu otworzytam oczy. Dzwonienie w uszach ustato. Wyprostowatam sie, popatrzytam na brame,
odwrécitam sie plecami do niej i odesztam.
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W potowie alejki sie zatrzymatam. Wyjechatam z Albany ponad miesigc temu. Miatam dosy¢ czasu...
Nie bytam tchérzem - dowiodtam sobie tego wiele razy od dnia, gdy zamknetam drzwi domku przy
Juniper Road.

Zawrdcitam i znowu stanetam przed brama. Instynktownie przytknetam ucho do zéttej jak szafran
deski, ale nic nie ustyszatam.



Wreszcie podniostam ciezka metalowa dfon i opuscitam jg na drewniang brame, raz, drugi i trzeci.

ROZDZIAt DWUDZIESTY.

Z drugiej strony bramy nie dobiegat zaden, cho¢by najcichszy odgtos. Zapukatam znowu, tym razem
mocniej, z wiekszym rozmachem uderzajgc hamsga. W koricu ustyszatam kroki i brama ustgpita.

W waskim przejsciu stata kobieta, przytrzymujaca haik w sposdéb, do ktdrego juz przywyktam. Miata
ciemne oczy o migdatowym wykroju i zamrugata gwattownie, jakby byta zaskoczona. W rece
trzymata metalowe wiadro, a w nim owiniety szmatg patyk, z ktérego kapaty na ziemie biate krople.
Nie miatam cienia watpliwosci, ze jest to stuzgca.

- Bonjour, madame - odezwatam sie z nadzieja, ze kobieta méwi po francusku. - Szukam madame
Maliki...

Z wiadra unosit sie Swiezy, charakterystyczny zapach wapna.

Kobieta nie odpowiedziata, uznatam wiec, ze nie zrozumiata. Zaczekatam jeszcze chwile i postuzytam
sie arabskim pozdrowieniem - as salam alejkum, pokdj niech bedzie z tobg - i powoli powtdrzytam
imie Manon.

Wociaz przypatrywata mi sie uwaznie. Jej oczy wydawaly sie teraz dziwnie puste, pozbawione btysku,
ktory widziatam w nich wczesniej. Dziekowatam Bogu, ze nie siegneta po amulet, jak moja poprzednia
rozméwczyni. Przez gtowe przemkneta mi mysl, ze moze jest uposledzona umystowo, ale
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chociaz nadal milczata, patrzyta na mnie z wyrazng, skupiong uwagg. Poruszyta sie i postawita wiadro
na ziemi. Réwnie dobrze mogtaby by¢ ktérgkolwiek z zakwefionych kobiet, ktére minetam w alejkach
Marrakeszu.

- Madame Maliki - powtdérzytam po raz trzeci, usitujgc zapanowac nad uczuciem zawodu.

- Dlaczego jej pani szuka? - spytata doskonatym francuskim, gtosem odrobine przyttumionym przez
haik.

Odruchowo wyprostowatam ramiona.
- Och - wykrztusitam, zaskoczona zdecydowanym i jednoczesnie melodyjnym brzmieniem jej stéw.
Jak mogtam podejrzewac, ze jest uposledzona? A przeciez myslatam tak dostownie chwile wczesniej.

-Ja... Chciatam z nig porozmawiac. - Nie miatam ochoty rozwodzi¢ sie nad skomplikowang przyczyna
mojej obecnosci w tej mrocznej alejce.

- Czy cos sie stato? - zapytata.



Modulowany ton jej gtosu dodat mi odwagi, lecz mysl, ze marokanska stuzgca oczekuje, ze wyjasnie
jej swoje osobiste sprawy wprawita mnie w rozdraznienie.

- Nie, nic sie nie stato - odpartam. - Przepraszam panig, ale odszukanie madame Maliki kosztowato
mnie duzo wysitku. Jezeli jest w domu, bardzo zalezatoby mi, by z nig porozmawia¢. Mogtaby pani po
nig péjsc?

Kobieta wytarfa dton o przdd haik. Palce miata dtugie, a pétksiezyce na owalnych paznokciach
zupetnie biate.

- Niech pani wejdzie - powiedziata, szerzej otwierajac brame.

Wzietam gteboki oddech i wesztam na dziedziniec, z pewnym trudem pokonujac przeszkode w
postaci wiadra z wapnem. Rozejrzatam sie nerwowo; moje oczy biegaty od jednej powierzchni do
drugiej, zagladaty w kazdy kacik. Czego sie
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spodziewatam? Ze zobacze siedzacego tu gdzies Etienne'a? Albo moze jakis $lad jego obecnosci -
znang mi marynarke, ksigzke, a na niej pozostawione okulary?

Nie znalaztam takiego $ladu. Najwidoczniej trwato tu sprzgtanie, bo na wytozonym ptytkami
dziedzificu staty meble - otomany, pufy, taborety oraz diugie, waskie materace obciaggniete kolorowg
tkaning, uzywane tu i do siedzenia w ciggu dnia, i do spania w nocy. Na srodku dziedzirica zobaczytam
fontanne, ale w kamiennym basenie zamiast wody lezaty martwe, wyschniete liscie i drobniutkie,
sztywne ciatko zéttego ptaszka, z czarnymi nézkami podkulonymi pod korpusem. W kilku duzych
glinianych donicach rosto wyraznie zaniedbane geranium. Waskie, strome schody, réwniez wytozone
kafelkami, prowadzity na pietro, ktérego zastoniete okna wychodzity na dziedziniec.

Kobieta ani na chwile nie oderwata ode mnie wzroku.
- Niech pani zamknie brame - powiedziata.

Gdy wykonatam jej polecenie, odwrdcita sie i powoli ruszyta przez podwdrzec; jej ciato kotysato sie
lekko pod haik. Nie wiedziatam, czy mam pdjsc za nig, czy zaczekaé przy wejsciu. Z domu wybiegto
mate dziecko, moze cztero albo piecioletnie.

- Maman! - zawofato, ale kobieta nie zareagowata.

Usiadta na jednym z materacy i wtedy w drzwiach staneta dziewczyna. Miata dziesie¢, najwyzej
jedenascie lat, skore koloru kawy z mlekiem i byta zatosnie chuda pod prostg muslinowa szatg. Jej
kolana i fokcie wydawaty sie zbyt duze w stosunku do nég i ramion, a szczeka zbyt waska. Prawe
ramie miata posiniaczone, jedno oko przekrwione i zapuchniete. Na gtowie zawigzata chustke w
kwiaty, a jej wtosy, tego samego koloru co skdra, opadaty na ramiona dtugimi, mocno skreconymi i
splatanymi lokami. Ona takze trzymata w reku
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owiniety szmatg kij do bielenia wapnem i gapita sie na mnie jak sroka w gnat.



Nie potrafitam okresli¢ ptci mniejszego dziecka - geste czarne wtosy, obciete na linii karku, prawie
zupetnie zastaniaty rownie czarne oczy. Skéra dziecka byta jasna. Nosito marszczong szatke, za dtuga
jak na koszulke, a za krétka na sukienke i nieobrebione ptécienne spodenki do kolan, z ktérych
zwisaty dtugie nitki. Stopy miato bose.

- Kim jest ta pani, maman? - spytato gtosno. - Kto to jest?

Dziecko swietnie méwito po francusku, tak samo jak matka. Staneto przede mng i zadarto do géry
gtowe, zeby popatrzeé¢ mi w twarz, odstaniajac dtuga i delikatng szyje.

- Prosze pani! - zawotatam. - Bardzo prosze, niechze pani poprosi madame Maliki, zeby tu przyszta!

Serce bito mi mocno. Zdawatam sobie sprawe, ze jesli Etienne jest w tym domu, moze ustysze¢ moj
gtos. Spojrzatam w okna na pietrze, ale okiennice pozostaty zamkniete.

- Jak sie pani nazywa, madame? - zagadneto dziecko bez cienia niesmiatosci.

- Mademoiselle O'Shea - odpartam z roztargnieniem, nie odrywajac wzroku od kobiety.
Dlaczego nie robitfa tego, o co prositam?

- Ja jestem Badou!

Podobnie jak wyglad dziecka, takze i jego imie nie byto zbyt pomocne w okresleniu ptci - Francuzi
nadawali je i chtopcom, i dziewczynkom.

- Bielimy $ciany w domu - oznajmito z duma. - A ja pomagam! Przenositem meble, razem z Falidg!

No, wreszcie okazato sig, ze to chfopiec! Kobieta powiedziata co$ po arabsku i Badou oraz
dziewczyna, ktéra odtozyta juz kij do bielenia, powoli i z wyraznym wysitkiem przesuneli korkowy
stotek tak, aby znalazt sie naprzeciwko niej. Pomyslatam,
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Ze siostra Etienne'a musi mieé dobre serce, skoro pozwolifa stuzgcej zatrzymac dzieci przy sobie.
Moze zresztg taki panowat tu zwyczaj, ze matka i dzieci pracowali razem, nie wiedziatam.

- Prosze usigsé. - Kobieta wskazata stotek z korka. Badou wspiat sie na jej kolana i opart sie o nig, ale
ona

wydawata sie tego nie zauwazac. Dziewczyna - pewnie Falida - podeszta do drzwi i podniosta kij ze
szmatg, lecz nadal przyglgdata mi sie z zaciekawieniem.

Z kazda chwilg ogarniat mnie coraz wiekszy niepokdj i zniecierpliwienie. Juz kilka razy prositam te
kobiete, zeby poszta po swojg panig, ale jej najwyrazniej wcale sie nie spieszyto. Cmoknetam cicho,
dajac wyraz narastajgcej irytacji.

- Madame, bardzo prosze zawiadomi¢ madame Maliki, ze na nig czekam - powiedziatam, sztywno
siadajac na stotku. -Czy ona jest w domu? Albo... Albo moze ktos inny... Czy...

Przerwatam.



Kobieta patrzyta na mnie ostro, dolng cze$¢ twarzy wcigz zastaniajac haikiem.

- Madame Maliki... - powtérzyt cienkim gtosem chtopiec. Owijat sobie sznurek wokét palcow, tworzgc
miedzy nimi

rodzaj ptetw.

- Badou Maliki... - powiedziat ciszej, prawie szeptem, chyba do siebie.

- Dlaczego jej pani szuka? - zapytata znowu kobieta.

- To prywatna sprawa, moge o niej rozmawiac tylko z madame Maliki - odpartam powaoli.
Nagle dotarto do mnie, ze jestem bardzo zmeczona i spragniona.

Kobieta opuscita reke podtrzymujaca haik i odstonita twarz. Miata prosty nos i pieknie zarysowane
wargi, jej oczy byty ciemne jak moje, ale skdra byta dosc¢ jasna. W kacikach
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oczu powstata sie¢ zmarszczek, a ich wyraz méwit o ogromnym znuzeniu. Byfa sporo starsza ode
mnie. Smutna i delikatna twarz musiafa by¢ kiedys$ bardzo piekna, zresztg jeszcze teraz, choé
naznaczona zmeczeniem, emanowata przykuwajgcg uwage zmystowoscig. Uswiadomitam sobie, ze
chociaz na placu widziatam kilka Berberek bez zastony, nigdy nie miatam okazji zobaczy¢ twarzy
Marokanki. Kobieta milczata.

- Naprawde musze zobaczy¢ sie z madame Maliki - podjetam. - Kolejny raz prosze, aby zawiadomita jg
pani o moim przybyciu.

Zrobito sie potwornie gorgco. Gdzie$ w kacie ostrym gtosem odezwata sie cykada i ten dzwiek
dostownie wbit mi sie w uszy.

- To ja - powiedziata spokojnie kobieta.

Lekko potrzasnetam gtowa. Krzyk cykady musiat zagtuszyé czes$¢ stow kobiety, na pewno Zle ja
zrozumiatam.

- Przepraszam... Przepraszam, ale nie dostyszatam! Nie powiedziata pani, ze to pani jest Manon
Maliki, prawda?

Gdy kiwneta gtowa, podniostam sie.
- Nie - odpartam. - Och, nie...
Suknie na plecach miatam mokra od potu.

- Przepraszam, pomylitam sie... Szukam kogos innego. Westchnetam ciezko, porazona gorzkim
zawodem. Tyle

nadziei, tyle niepokoju i teraz okazuje sie, ze cata ta wyczerpujgca wedréwka po medynie byta na nic!
Sprzedawca babouches udzielit mi btednej informacji. Sprawiat wrazenie absolutnie pewnego, ze



Manon Maliki to cérka Marcela Duvergera, ale przeciez ta kobieta nie mogta by¢ siostrg Etienne'a.
Miatam przed sobg marokanska stuzgca. | co teraz? Co jeszcze mogtam zrobi¢, aby znalez¢ Etienne'a?
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- Szuka pani kogos innego? - powtdrzyta kobieta. - Ale pytata pani o Manon Maliki! To ja...

- Nie. Kobieta, ktdrg staram sie odszukad, jest... - przerwatam, Swiadoma, ze musze starannie i
ostroznie dobierac stowa. - Otrzymatam mylne informacje. - Spojrzatam na szafranowg brame i
postgpitam krok w jej kierunku. - Niepotrzebnie panig niepokoitam, przepraszam.

- Dlaczego jej pani szuka?

Rece kobiety, diugie i eleganckie, lezaty po obu stronach chtopca, zwrdécone otwartymi dtorimi ku
gorze, jakby nie chciaty dotkngé ciata dziecka.

- To siostra mojego... Mojego przyjaciela.
- Czyja siostra?

Jej bezposrednie pytania zdenerwowaty mnie jeszcze bardziej. Chciatam wyjs¢, ale ta kobieta
wpuscita mnie na dziedziniec, nie mogtam wiec jej zignorowac.

- Manon, ktdérej szukam, jest cérka Marcela Duvergera - wyjasnitam. - Kto$ na suku powiedziat mi, ze
to Manon Maliki.

Siedziafa zupetnie nieruchomo. Dziecko dalej bawito sie sznurkiem, wpatrujgc sie we mnie duzymi
ciemnymi oczami. Dziewczyna przykucnefa w progu i obserwowata mnie z otwartymi ustami. Cykada
znowu wydata przenikliwy dzwiek.

-Wszystko sie zgadza, jestem cérkg Marcela Duvergera.

-Ale... Ale skoro Manon to pani... Przepraszam, ale... Chodzi o to, ze...

Czy ta kobieta przede mna nie jest Marokankg?

- Ta Manon, ktérej szukam, jest siostrg doktora Duvergera - powiedziatam w koncu.
Chwile milczata.

- Skad pani zna Etienne'a? - spytafa.
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Sposdb, w jaki wypowiedziata jego imie, tak bardzo intymny, sprawit, ze gwattownie wciggnetam
powietrze.

-Jest pani jego siostra? - wykrztusitam, ciezko opadajac na stofek.

Skineta gtowa.



Siedziatam w cieniu, lecz mimo to byto mi strasznie gorgco. Cykada raz po raz wydawata te draznigce
dzwieki... Sprobowatam otworzy¢ usta, zeby co$ powiedzieé, ale wargi miatam mocno sklejone.
Usitowatam je zwilzy¢, miatam jednak sucho w gardle.

- Czy... Czy on tu jest? Z panig? Czy Etienne jest tutaj? Patrzytam na nig i marzytam, aby przytakneta.
Podniosta rece i zupetnie zsuneta haik z gtowy. Widziatam

teraz jej wtosy, dtugie i ciezkie, opadajace na twarz i ramiona. Byly ciemne i wijgce sieg, jak moje,
dostrzegtam jednak wsrdd nich kilka srebrnych nitek. Pod haiki miata na sobie fioletowy kaftan.

- Pochodzi pani z Anglii czy z Ameryki, bo trudno mi zorientowac sie po akcencie? - zapytata.
Znowu z wysitkiem oblizatam wargi.

- Z Ameryki...

- Przynies naszemu gos$ciowi wody, mon cher garcon -zwrdcita sie do dziecka.

Chtopiec zesliznat sie z jej kolan i wbiegt do domu, w drzwiach na moment opart reke na ramieniu
dziewczyny.

- Falida, pomd&z mu! - rzucita Manon.
Dziewczyna zerwata sie na nogi i znikta.

Wpatrywatam sie w moje kurczowo zacisniete dtonie i stuchatam plusku wody i brzeku naczyi. Po
chwili chfopiec wrécit; szedt powoli i ostroznie, niosgc blaszany kubek. Nie rozlat ani kropli i podat mi
go z duma. Pociggnetam duzy tyk. Woda byta chtodna i od$wiezajaca, z leciutkim posmakiem cytryny.
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Badou wciaz stat przede mna. Gdy podatam mu oprézniony kubek, wrdcit z nim do domu. Patrzac na
niego, pomyslatam, ze Manon Maliki wydaje sie za stara na matke tak matego dziecka. Badou musiat
miec¢ najwyzej piec lat. Nagle przez gtowe przemkneta mi mysl, jak ja bym wygladata, gdy moje
dziecko miatoby... Szybko odepchnetam te mysl.

- Szuka pani Etienne'a od diuzszego czasu? Kiwnetam gtowg i na sekunde zamkneftam oczy.
- Szukatam go w Marrakeszu - w dzielnicy francuskiej -od wielu dni...
- A wczesniej?

Zmarszczytam brwi i znowu popatrzytam na dom. Co ona przede mng ukrywata? Wstatam, niezdolna
usiedzie¢ w miejscu.

- Madame, czy Etienne jest tutaj, w Marrakeszu? Prosze, ja musze wiedzie¢! Naprawde musze,
madame Maliki! - méwitam podniesionym, ostrzejszym tonem.

Ta kobieta miata w sobie co$, co budzito we mnie niepokéj. Uswiadomitam sobie, ze mi sie nie
podoba, chociaz poznatam jg zaledwie pare chwil wczesniej.



- Powtarzam przeciez pani, ze przyjechatam z Ameryki, zeby go odnalezé! Podrézuje i szukam go juz
od ponad miesigca!

Nawet nie drgneta. Falida i Badou wrdcili i chtopiec wspiat sie na kolana matki. Opart sie o nig, lecz
ona nie wykonata zadnego ruchu, nie dotkneta go. Na jego buzi malowat sie wyraz spokojnej
akceptacji. Wyczutam, ze bardzo rézni sie od matki - mimo chwilowego bezruchu, pod jej maska
musiat ptongé ogien, bytam tego pewna.

- Dlaczego tak sie pani denerwuje? - Leciutko przekrzywita gtowe i rzucita mi pytajace spojrzenie. -
Bardzo sie pani
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spocifa i nie wyglada najlepiej! Zle sie pani czuje, mademoiselle... Mogtaby pani powtdrzyé swoje
nazwisko?

Jej oczy wreszcie oderwaty sie od mojej twarzy i powedrowaty w dét, ku moim nogom. Wzietam
gteboki oddech.

- O'Shea, Sidonie O'Shea. - Serce skurczyto mi sie bolesnie, gdyz w tej chwili zrozumiatam, ze Manon
nie wie, kim jestem.

Mogto to oznaczaé, ze albo Etienne jednak nie przyjechat do Marrakeszu, albo ze nie wspomniat o
mnie swojej siostrze.

- Zalezy mi, zeby jak najszybciej znalez¢ Etienne'a - powiedziatam. - Stgd niepokdj i zdenerwowanie,
ktore pani widzi...

Czy wczesniej zaktadatam z gory, ze Etienne przyszedt do niej i opowiedziat jej o mieszkajgcej w
Ameryce kobiecie, ktéra... Ktdrg co? Kochat? Z ktdérg sptodzit dziecko?

- Nie wie pani, kim jestem.

- Skad miatabym wiedziec? Jest pani cudzoziemka, przyjechata pani z Ameryki, zjawia sie pani u mnie
bez zapowiedzi i méwi o moim bracie...

Przetknetam Sline.
-Jestem...
Jakiego stowa miatam wiasciwie uzyc?

- Jestem narzeczong Etienne'a - powiedziatam wreszcie. - Mamy sie pobrac - dodatam, najzupetniej
niepotrzebnie.

Wyraz twarzy Manon nagle sie zmienit. Nie wygladata juz na zaciekawiong. W jej oczach btysnat
ciemny ogien, dionie zacisnety sie mocno i rozluznity. Teraz to ona gteboko wciggneta powietrze, a
gdy wypuscita je z ptuc, Badou przekrecit gtowe, zeby na nig spojrzeé.

Powiedziata co$ po arabsku do Falidy. Chtopiec podnidst sie bez stowa protestu, a dziewczyna wzieta
go za reke. Przeszli przez brame i zamkneli j3 za sobg z cichym trzasnieciem.
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- Wiec jest pani kochankg Etienne'a? - zagadneta Manon catkowicie obojetnym tonem.
-Ja... Powiedziatam, ze jestem jego narzeczona.

Zacisneta wargi i przez jej twarz znowu przemknat ten mroczny cien. Nie znatam jej, ale wygladato to
na gniew. Przypomniatam sobie, jak na utamek sekundy zacisneta piesci.

- Dlaczego przyszta pani do mnie, Sidonie O'Shea? Wyjetam z torebki kartke papieru, teraz juz troche
poprzecierang w miejscach ztozenia.

- To pani list do Etienne'a...

Popatrzyfa na kartke i znowu skupita wzrok na mojej twarzy.

- Napisany kiedy?

- Szes$¢ miesiecy temu.

- Mezczyzna zostawia panig, znajduje pani stary list i wyrusza w taka dtugg podréz, zeby go odszukac?

Nie powiedziatam, ze mnie zostawit, chociaz pewnie jasno wynikato to z mojego zachowania i catej
sytuacji. Nagle uswiadomitam sobie, jak Smieszna musiatam sie jej wyda¢, poczutam, ze Manon widzi
mnie doktadnie tak samo, jak tamci z hotelu w Tangerze. Tragiczna bohaterka wfasnej opowiesci.
Ogarnat mnie wstyd - siedziatam przed tg wyniostg kobietg i zachowywatam sie jak... No wtasnie, jak?
Spojrzatam na cienkga kartke w mojej rece.

- To o wiele bardziej... O wiele bardziej skomplikowane, nie takie proste...
- Mademoiselle, dla kobiety takie sprawy zwykle sg o wiele bardziej skomplikowane!

Siedziatysmy w milczeniu. Upat zupetnie mnie obezwtadnit, wydawato mi sie, ze stysze ruch goracego
powietrza, podobny do topotu skrzydetek malerkich ptaszkdw albo moze motyli. Po paru chwilach
popatrzytam na Manon.

- Nie ma go tutaj?
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Potrzasneta gtowa.

- Wie pani, gdzie jest?

Przygladata mi sie tak dtugo, niemal bez korica, ze poczutam, jak kropla potu powoli sptywa mi po
skroni i wzdtuz linii szczeki na szyje. Mineta cata wiecznos¢, zanim Manon kiwneta gtowa.

Z mojej piersi wyrwato sie gtebokie, drzgce westchnienie.
- Jest tutaj, w Marrakeszu?

Znowu dtuga chwila wyczekiwania i wreszcie lekkie wzruszenie ramion.



-Moze...

O co jej chodzito? Dlaczego bawita sie ze mng w te idiotyczng gre? Wstatam i kilkoma krokami
pokonatam dzielaca nas odlegtosé.

- Madame Maliki, nie rozumie pani, jakie to wazne, zebym znalazta Etienne'a? - odezwatam sie
twardym tonem.

Ona takze wstata.
- W tej chwili nie moge powiedzie¢, gdzie on jest...To niemozliwe!
Potrzgsnetam gtowa.

- Ale przeciez... Przed chwilg pani méwita, ze wie, gdzie jest Etienne! - Podniostam gtos. - Dlaczego to
niemozliwe? Dlaczego nie moze pani po prostu...

- Moéwitam, ze moze wiem, gdzie jest - przerwata mi. -Poza tym dzisiejszy dzien nie jest dla mnie
szczegolnie korzystny, los mi dzi$ nie sprzyja... Nie moge z panig diuzej rozmawiac...

Wpatrywatam sie w nig bez stowa, niepewna, czy dobrze jg zrozumiatam.
- Musi pani juz i$¢ - powiedziata.

- Ale... Nie! Nie wyjde, dopdki nie powie mi pani, co dzieje sie z Etienne'em! Odbytam taka daleka
podroz...
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Zrobifa krok naprzéd i znalazta sie tuz przede mng. Statam z rozchylonymi wargami, niezdolna
dokoniczy¢ zdania. BytySmy tego samego wzrostu, a jej twarz byta tak blisko, ze wyraznie widziatam,
jak jej Zrenice rozszerzyly sie i zwezity, przeistaczajac sie w dwa twarde, ciemne punkciki. Poczutam
lekki zapach jakiej$ przyprawy, moze kminu, moze kolendry, wydobywajacy sie z jej ust.

- Wyjdzie pani! To jest méj dom i musi pani wyjsé, skoro ja tak méwie! Nie ma pani prawa tu by¢!

Tracita stopg moj but i wtedy instynktownie cofnefam sie, lecz ona chwycita mnie za ramie. Skéra
natychmiast mnie zapiekta, chociaz jej palce zacisnety sie przeciez na rekawie sukienki.

Uwolnitam sie z jej uscisku. Byto dla mnie oczywiste, ze chce rzuci¢ mi wyzwanie albo mnie
przestraszy¢. Widziatam tez jasno, ze w tej chwili nic mi nie powie.

- Madame Maliki, moze jutro bedzie lepszy dziert na rozmowe - odezwatam sie spokojnie. - Moze
rano? Prosze powiedzie¢, kiedy mam przyjs¢, zastosuje sie do pani zyczenia.

Miaftam racje. Jej rysy odrobine ztagodniaty i bytam przekonana, ze stato sie to za sprawg btagalnej
nuty w moim gtosie. Celowo spokorniatam i podporzagdkowatam sie jej, co wyraznie sprawito jej
satysfakcje.

- Nie wiem, czy jutrzejszy dzien bedzie odpowiedni - oswiadczyta. - Musze sie zastanowié...



Staty$my naprzeciwko siebie. Patrzyta gdzie$s ponad mojg gtowg, jakby wisiat tam niewidzialny
kalendarz, a ja ze wszystkich sit staratam sie nie krzyczeé, nie krzyczeé i nie podnies¢ na nig reki. Jg to
najwyrazniej bawito. W tym momencie wszystko zalezato od niej. Wiedziatam o tym i z jej twarzy
mogtam wyczytac, ze ona rowniez o tym wie. Z jakiegos nieznanego
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mi powodu chciata zademonstrowac¢, ze ma nade mng witadze, a ja mogtam tylko pogodzié sie z tg
sytuacjg. W koncu spojrzata mi prosto w oczy.

- Dobrze, moze pani przyjs¢ o drugiej. Nie wczesniej, rozumie pani? Nie przed drugga!

Powoli skinetam gtowa, wysztam za brame i ruszytam przed siebie. Kiedy dotartam do konca alejki,
zatrzymat mnie cichy gtosik.

- Mademoiselle...

Zajrzatam w gtab ciemnej niszy w dtugim murze i zobaczytam siedzgcych na ziemi Badou i Falide.
Gdyby chtopiec sie nie odezwat, w ogdle bym ich nie zauwazyta.

Przystanetam. Patrzyli na mnie szeroko otwartymi oczami.
-Tak?

Ale Badou chyba jednak nie miat nic do powiedzenia, unidst tylko w gére pregowanego kociaka.
Kiwnetam gtowg, odwrdcitam sie i zrobitam kilka krokdw, lecz co$ kazato mi sie obejrzeé.

- lle masz lat? - spytatam.

- Six ans - odpart.

Sadzitam, ze ma pieé lat - byt drobny i delikatny.

- A twoja siostra? - Spojrzatam na dziewczyne. - lle masz lat, Falida?
Nie odpowiedziata.

- Ona nie jest mojg siostrg - oznajmit Badou. -Ach, tak...

- To nasza stuzaca!

Popatrzytam na jej posiniaczone ramie i zaczerwienione, podbite oko.

-Tutaj zawsze sg kocieta - rzekt Badou. - Bo tam mieszkaja kocice... - Palcem pokazat mi dziure w
murze, tuz nad ziemia. - Bawimy sie z nimi, kiedy wychodza.
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Delikatnie pogtaskat grzbiet kotka.



Badou byt siostrzericem Etienne'a. Czy miat w sobie co$ z wuja? Moze widziatam podobienstwo w tej
dtugiej szyi i powaznym spojrzeniu, sama nie wiem.

Pomyslatam o swoim dziecku i zaczetam sie zastanawiac, czy bytoby podobne do tego matego
chtopca.

- Lubi pani kocieta? - zapytat.
Znowu kiwnefam gtowa.

Po chwili wzietam gteboki oddech i ruszytam w strone alejki farbiarzy.

ROZDZIAt DWUDZIESTY PIERWSZY.

Moze, powiedziata Manon. Moze Etienne jest tutaj, w Marrakeszu.

Przesztam przez placyk farbiarzy oraz alejki stolarzy i krawcow. Dopiero teraz zorientowatam sig, ze
gdy szukatam Szaria Zitun, chodzitam w kétko - rozpoznatam kilka ulicznych rogéw, pare odmiennie
malowanych bram i beczkowato sklepionych przejsé pod murami. W jednym miejscu zauwazytam
niebieski odcisk dtoni na $cianie, troche dalej kanarkowo z6tty znak. Wstuchiwatam sie w odgtosy
sukow, usitujgc zapamietaé droge, zeby nastepnego dnia bez wiekszych trudnosci wrécic do Szaria
Zitun. W koncu ujrzatam imponujacg wieze La Koutoubia i ruszytam w jej kierunku przez Dzemma el
Fna.

Nie mogtam otrzasnac sie z wrazenia, ze $nie. Znalaztam Manon. Nadal nie znatam miejsca pobytu
Etienne'a, ale nastepnego dnia miatam znowu spotkac sie z jego siostrg i przyrzektam sobie, ze tym
razem nie pozwole jej w nieskoriczonos¢ unikaé odpowiedzi na moje pytania.

Zostawifam za sobg medyne i ruszytam w strone hotelu, omiatajgc czujnym wzrokiem kazdego
napotkanego Europejczyka. Oczywiscie robitam to i wczesniej, petna nadziei, ze zobacze Etienne'a na
ulicy, lecz teraz, po rozmowie z Manon,
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to uczucie nabrato swiezych barw. Rozgladatam sie w poszukiwaniu znajomego kroku, dobrze
znanego ksztattu ramion. Gdy wreszcie dotarfam do hotelu la Palmeraie, drzatam na catym ciele.
Posztam do swojego pokoju i zamdéwitam lekka kolacje, ale nie chciato mi sie jes¢. Potozytam sie
wczesnie, liczac, ze natychmiast zasne i nie obudze sie az do rana, nie spatam jednak dobrze, przez
catg noc przewracatam sie z boku na bok w gorgcym i dusznym pokoju.

Ranek ciggnat sie bez konca. Za wczesnie wysztam z hotelu i na Dzemma el Fna bytam juz przed
dwunasta.

Wolatam znowu obejs¢ plac dookota, zeby unikna¢ przelewajacych sie srodkiem ttumoéw i kiedy
bytam mniej wiecej wpotowie drogi,zwrécitam uwage na spiewne,recytujace jakie$ zdanie meskie
gtosy, wznoszace sie i opadajace, lecz stopniowo przybierajgce na sile. | nagle zobaczytam ich przed



sobg - co najmniej dwunastu mezczyzn, siedzacych na ubitej ziemi w ostrym stoncu, stykajgcych sie
ramionami i zgodnie kotyszgcych sie w tyt i w przdd. Wszyscy byli starzy i obszarpani, w wiekszosci
bezzebni i $lepi. Niektdrzy mieli puste oczodoty, inni uszkodzone gatki oczne, zupetnie nieruchome
lub zataczajace kota. Spiewali razem, kilku wybijato rytm laskami o ziemie. Zrozumiatam, ze zarabiajg
na zycie spiewem, tak samo jak skryba, ktérego widziatam poprzedniego dnia, zarabiat pisaniem
listéw dla tych, ktdrzy nie umieli pisac, i jak zarabiat bajarz, ubarwiajac zycie innych wtasng wiedzg i
wyobraznia.

Kiedy piesn dobiegta korica, Marokanczyk stojacy przed starcami unidst reke najblizszego i wcisngt do
niej monete. Slepiec wtozyt sobie monete do ust, ugryzt jg, a potem wyrecytowat litanie stéw - chyba
btogostawienstwo, bo ustyszatam imie Allaha - pod adresem ofiarodawcy. Podat monete drugiemu
starcowi, ktory takze sprawdzit jej autentycznosc
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zebami, ten przekazat jg trzeciemu i tak zawedrowata do rgk ostatniego, ktéry, ugryztszy ja, wtozyt do
zawieszonej na szyi sakiewki.

Starcy odspiewali nastepna piesn, a gdy skonczyli, wiecej Marokanczykéw dato im monety i zostato
pobtogostawionych. Twarze starcow byty pobruzdzone i pokryte bliznami, nawet luzne szaty nie
mogty ukry¢ ich zatosnie chudych ciat. Pomyslatam o pieknym hotelu de la Palmeraie i o tych Slepcach
w catej ich nedzy. Jak traktowat Marokarnczykéw Etienne, ktéry spedzit tu wiele lat? Ostatecznie byt
tu obcy i nalezat do obozu najezdzcow.

Tak samo jak ja... Nagle zawstydzona, wyjetam z torebki jedno sou i potozytam na dioni pierwszego
starca. Gdy jego palce zacisnety sie na monecie, druga reka chwycita mojg i dotykiem zbadata dton,
palce i paznokcie. Staruszek pokiwat gtowg. Jego wilasne palce byty chude i twarde, paznokcie
pozétkte, dtugie i nieréwne. Puscit moja reke i wypowiedziat po arabsku te sama formutke co
poprzednio.

Nie odpowiedziatam.
- Merci, madame - rzekt.
- De rien! - odparfam odruchowo. - Nie ma za co...

- Kazda Marokanka poczutaby sie zbrukana, gdyby nas dotknefa - powiedziat zaskakujgco poprawnym
francuskim. - A jednak pani reka nie jest reka Francuzki! To reka, ktérej nieobca jest praca. Wydaje mi
sig, ze nie jest pani ani Marokanka, ani Francuzka, ale tak czy inaczej btogostawie panig, madame.
Nedzarze wchodzg do raju przed bogaczami, wiec kiedy dajecie nam jatmuzne, kupujecie od nas
malutki kawatek raju.

- Merci - szepnetam, poniewaz nie miatam pojecia, jak inaczej mogtabym odpowiedziec.
Popatrzytam, jak starzec sprawdza zebami mojg monete i przekazuje j3 dalej, a potem odesztam.
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Manon powiedziata mi, zebym przyszta nie wczesniej niz o drugiej, ale ja nie mogtam dtuzej czekad.
Byta za dziesieé pierwsza, kiedy uniostam metalowg dton i zastukatam do bramy.



Ciezka furtke otworzyta Falida. Skinetam gtowg na powitanie, a ona spuscita wzrok, ulegajac
wyuczonemu odruchowi. Teraz, gdy wiedziatam juz, ze nie jest cérkg Manon, dziwitam sie, ze w ogéle
mogtam tak pomysle¢, wydawato mi sie bowiem oczywiste, ze przodkami Falidy byli niewolnicy, o
ktorych moéwit mi Etienne. Céz, poprzedniego dnia przepetniata mnie niepewnosc¢ i rozczarowanie, i
wszystko byto dla mnie niejasne.

Meble i sprzety zabrano juz z dziedzinica, z boku stat tylko dtugi szezlong przykryty grubg, barwna
narzutg oraz kilka stotkéw z korka, porzadnie ustawionych wokot niskiego okragtego stotu. Badou
chodzit po krawedzi pustego basenu fontanny, starajac sie utrzymac réwnowage dzieki szeroko
rozpostartym ramionom. Kiedy Falida zatrzasneta za mng ciezkg furtke, zeskoczyt na ziemie i podbiegt
do mnie.

- Bonjour, Badou - odezwatam sie.
Kiwnat gtowg z powaga, ktéra w zaden sposdb nie pasowata do szescioletniego dziecka.

- Bonjour, mademoiselle! - Wyciggnat do mnie rgczke. - Venez, prosze pdjs¢ ze mng, maman jest w
domu.

Spojrzatam na jego drobng tapke, zaskoczona nieoczekiwanym gestem. Potem wzietam go za reke i
razem przeszliSmy przez dziedziniec. Palce Badou byty mate, lecz mocne, suche i ciepfe.

Zatrzymalismy sie w progu i pierwszg rzeczg, na jaka zwrécitam uwage, byt mocny, stodkawy zapach
dymu. Zamrugatam, starajgc sie odzyskac ostro$¢ widzenia w mroku po jasnym stonecznym blasku na
dziedzincu.
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- Mademoiselle O'Shea! - W gtosie Manon brzmiata ostra nuta niezadowolenia. - Wyraznie méwitam,
ze bede czekac na panig od drugiej! Przyszta pani za wczesnie, nie moge teraz z panig rozmawiaé!

Nie widziatam jej w zaciemnionym pokoju.
- Bardzo panig prosze, madame Maliki... Nie zajme pani duzo czasu, chce tylko, zeby pani...
- Badou, otwérz okiennice! - przerwata mi.

Chtopiec wyjat rgczke z mojej dtoni i pobiegt otworzy¢ jedng z wysokich drewnianych okiennic,
osfaniajgcych wychodzace na dziedziniec okno. Waskie pasemka swiatta wydobywaty z mroku dtugi
pokdj z kilkoma szezlongami, obitymi wielbtgdzig skéra otomanami i niskim stotem z pieknie
rzezbionego drewna. Na podfodze lezat gruby, miesisty dywan w rozmaitych odcieniach czerwieni,
btekitu i czerni, pod dwoma scianami staty wysokie lustra. Sufit pokrywaty panele z polerowanego
drewna. W jednym rogu dostrzegtam kominek, zimny i pusty w letnim upale. Otwarte drzwi
prowadzity do sgsiedniego pomieszczenia - widziatam poczerniate garnki i rondle, niski piecyk z jedna
fajerkg oraz zlew z kranem. Powietrze wcigz pachniato Swiezym wapnem.

| wtedy je zobaczytam - obrazy wiszace na jednej Scianie. Byto ich chyba z dziesie¢ albo wiecej,
wszystkie olejne, nieoprawione, réznej wielkosci. Wszystkie w intensywnych, burzliwych kolorach,



malowane z lekcewazgcym podejsciem do detali, jakby ktos przelewat je wprost z palety na ptétno,
bez planowania czy cho¢by chwili zastanowienia. A jednak cechowato je surowe piekno, ten
szczegoblny urok, ktéry potrafi wytworzyc tylko osoba obdarzona naturalnym talentem.

- Nie spodziewatam sie po pani takiego braku wychowania i szacunku dla drugiego cztowieka -
powiedziata Manon i powoli wciggneta powietrze.
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Lezata na krytym zielonym aksamitem szezlongu, z dtugg wijgcg sie rurkg w jednej rece. Koniec rurki
przytwierdzony byt do naczynia podobnego do tych, ktére w Tangerze okreslano mianem sheesha.
Manon wypuscita powoli powietrze z ptuc, i z jej ust wyptynetfa dtuga, prosta kolumna dymu.

Badou odwrdcit sie od okna i usiadt obok niej.

- Przepraszam, madame Maliki - powiedziatam. - Jednak chyba rozumie pani mojg niecierpliwos¢, aby
dowiedziec sie czegos o Etiennie. Na pewno to pani rozumie!

Serce bito mi mocno i gtucho. Potartam dtonig o dfon, niezdolna zamaskowa¢ niepewnosci. Obiegtam
wzrokiem pokdj, jak poprzedniego dnia dziedziniec, z nadzieja, ze wypatrze jakis znak obecnosci
Etienne'a, ale i tu nie byto nic, co mogtoby naleze¢ do mezczyzny - zadnych babouches przy drzwiach,
zadnej rzuconej na materac dzellaby. Ciekawe, gdzie podziewat sie mgz Manon. Bezskutecznie
probowatam wyobrazi¢ sobie mezczyzne, ktérego poslubita.

- Nie mogtam doczekac sie godziny, ktdrg mi pani wyznaczyta, i... Céz, jestem tutaj! Prosze mi
powiedzieé¢, gdzie moge go znalezé albo... - Przerwatam na moment. - Albo cokolwiek, co mogtoby mi
w tym pomdc...

Odtozyta rurke ze zwezonym ustnikiem. Podesztam do niej ostroznie.

Jej twarz, jasniejsza, niz zapamietatam, wydawata sie dziwnie poszarzata i ISnita od potu. Manon
miata na sobie zielono pomaranczowy jedwabny kaftan i jeszcze inny typ wierzchniej marokaniskiej
szaty, zwany djina. Ta druga szata, jasnozielona, miata po bokach rozciecia, dzieki ktérym widaé byto
dolng cze$¢ kaftana. Poniewaz nie wiozyta haik, pod cienkimi szatami wyraznie rysowata sie jej
smukta sylwetka. Nigdy dotad nie widziatam Marokanki bez haik; chociaz podziwiatam kaftany na
wystawach sklepdw we francuskiej dzielnicy oraz
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zwisajace z haczykdw na straganach, nie zdawatam sobie sprawy, jak pieknie podkreslajg urode
kobiecej postaci.

Byto oczywiste, ze Manon nie zamierza sie podnies¢, usiadtam wiec na szezlongu z drugiej strony. Do
pokoju weszta Falida, podobna do milczgcego cienia, i wsunetfa pare twardych, okragtych poduszek
miedzy $ciane a moje plecy, nie przysztam tu jednak po to, aby odpoczywaé. Pochylitam sig, nie
odrywajgc wzroku od Manon. Obrazy nad jej gtowa - dzikie, petne pasji wizje - sprawiaty, ze pokdj
pulsowat, z kazdg chwilg coraz jasniejszy i cieplejszy.

- Prosze wyjs¢, mademoiselle O'Sheal! - rzucita Manon. -Przynie$ mi torebke, Badou.



Nie zareagowatam. Chtopiec podbiegt do komody pod $ciang i wrdcit z bogato zdobiong ptécienng
torebka. Podat jg matce i usiadt po turecku na podtodze u jej stop.

Manon patrzyta na mnie, ale ja nadal nie reagowatam. Gdy po chwili nonszalancko wzruszytfa
ramionami, zrozumiatam, ze wygratam te bardzo mata bitwe. Wyjeta z torby grzebien, lusterko i kilka
flaszeczek. Powoli rozczesata dtugie, I1Snigce wilosy i zostawita je rozpuszczone, urézowata policzki i
wargi. Matym kawatkiem drewna potarta jasnordzowe dzigsta, ktére w rezultacie tego zabiegu staty
sie rdzawoczerwone i podkreslity biel zebodw. Manon znowu siegneta do torebki i wyciggneta cos, co
widziatam juz w sklepach w La Ville Nouvelle - drewniang obsadke ze sztyftem do malowania kresek
wokét oczu.

Jeden policzek bolat mnie i piekt od srodka, poniewaz ciggle go przygryzatam. Chciatam wrzasngé na
Manon, potrzgsna¢ nig, zmusic, aby opowiedziata mi o Etiennie, wiedziatam jednak, ze przyniostoby
to skutek odwrotny do zamierzonego. Bardzo mozliwe, ze takie zachowanie z mojej strony statoby sie
dla niej dobrg wymdéwka, by odmadwié¢ mi wszelkich wyjasnien.
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Wiedziatam juz, ze powie mi, co zechce i kiedy zechce.

- Moja kredka do oczu jest wyjatkowa - oSwiadczyta, starannie malujgc oczy i patrzac w lusterko. -
Sama robie czernidto w te noce, kiedy ksiezyc jest w nowiu. Uzywam wegla ze spalonych korzeni
oleandra, rozgniecionej w mozdzierzu gatki muszkatotowej i aloesu. | jeszcze - to bardzo wazne! -
odrobiny wielbtgdziej z6tci... Jednak nawet najlepsze sktadniki nie potgcza sie w harmonijng catos,
jesli nie zrobimy tego w porze nowiu!

Nie zamierzatam dopytywac sie, co ma na mysli. Manon, przygladajac sie sobie w lusterku, zaczeta
$piewac niskim, pieknym gtosem.

- Moje oczy bedg jak ksiezyc na ciemnym niebie... Sprawie, ze mezczyzni oszalejg z pozgdania, moze
jeden, moze wielu... Wszyscy beda mnie pragnac...

Chociaz w pokoju byto bardzo ciepto, po plecach przebiegt mi dreszcz, zupetnie jakbym nagle znalazta
sie w przeciggu. Przypomniatam sobie opowiesci Etienne'a o Marokankach oraz ich magicznych
praktykach i jego lekcewazgcy stosunek do tych zabiegdw. Manon patrzyta na mnie uwaznie, a ja
czutam sie coraz bardziej nieswojo. Trudno uwierzy¢, ale ten makijaz przemienit j3 z fadnej, cho¢ juz
starzejgcej sie kobiety, w zmystowg pieknos¢. Teraz byta zachwycajaca jak lekko przekwitta réza,
ktorej uroda wciaz zapiera dech w piersiach. Byfa egzotyczng istotg, cérka tego kraju. Nie miata w
sobie nic, co wskazywatoby, ze jest siostrg Etienne'a. Jedyng oznakg francuskiego pochodzenia byta
jej perfekcyjna znajomos¢ tego jezyka.

- Czy jaki$ mezczyzna oszalat kiedys dla pani, mademoiselle O'Shea? - spytata sarkastycznie.

Nie odpowiedziatam. Poprzedniego dnia powiedziatam jej, ze jestem narzeczong Etienne'a. Czy nie
byta w stanie wyobrazi¢ sobie, ze mnie pozadat?
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- Gdzie jest pani maz, madame Maliki? - zagadnetam. -W pracy?



Zadatam to pytanie nie tylko dlatego, ze mnie rozgniewata, ale takze w odpowiedzi na wyrazny
podszept instynktu, ze nie spodoba sie jej, jesli choc¢by tylko sprobuje przejaé inicjatywe.

Miaftam racje. Jej twarz znowu sie zmienita, oczy blysnety gniewnie.
- Gdzie pani maz? - powtdrzytam.

Teraz to ona mnie zignorowata. Wrzucita kosmetyki do torebki, uniosta podbrédek i spojrzata na
Badou.

- 1 jak? - rzucita.

- Jestes bardzo tadna, maman - powiedziat. Zabrzmiato to jak wyuczona lekcja. Falida, ktéra nadal
stata obok mojego szezlonga, pokornie kiwnetfa gtowa.

- Tres belle, madame... - szepnefa.

Manon spojrzata na mnie z takim samym wyrazem twarzy, jak na dzieci, wiedziatam wiec, ze czeka na
maj komplement. Nie miatam cienia watpliwosci, ze Manon Maliki przywykfa do stuchania
komplementéw i bardzo je lubi.

Milczatam.

Sciggneta tasiemki torebki jednym szybkim, gniewnym szarpnieciem i rzucita ja na poduszke. Falida
odtozyta jg na poprzednie miejsce, a potem usiadfa po turecku obok Badou. Manon popatrzyta na
nich i znowu przeniosta wzrok na mnie. Pomyslatam, ze zachowuije sie jak krélowa wobec swoich
poddanych.

- Nie bede wiecej prosi¢ ani zgdac, aby opuscita pani méj dom - odezwata sie. - Moze pani wrécic za
godzine! | prosze sie cieszy¢, ze w ogdle chce jeszcze z panig rozmawiaé, po tym, jak mnie pani
rozgniewata!

- Madame Maliki, jakg rdznice robi pani ta godzina? -spytatam bezradnie. - Czy nie moze pani...
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- Manon?

Wszyscy odwrdcilismy sie w strone drzwi. W progu stat mezczyzna, tak wysoki, ze jego turban dotykat
gornej framugi, ubrany w ciemnoniebieska ptécienng dzellabe z z6ttym haftem pod szyja. Jeden
koniec fioletowego turbanu zastaniat mu nos i usta. Poniewaz zrédto swiatta miat za plecami, nie
widziatam jego oczu. Pod pachg trzymat spory koszyk.

Natychmiast pomyslatam o cztowieku, ktérego w drodze do Marrakeszu spotkaliémy na piste.
L'Homme Bleu...

Badou podbiegt do niego z szerokim usmiechem. Najpierw pocatowat go w reke, w arabskim gescie
szacunku wobec starszego, a potem otoczyt ramionkami jego noge.

- Wujek Aszulay! - zawotat.



Wujek, pomyslatam. Przeciez wujem Badou jest Etienne. Dlaczego tego mezczyzne takze nazywa
wujem? Pewnie jest to brat meza Manon.

Spojrzatam na Manon - usmiechata sie do tego mezczyzny, zalotnie, czarujgco. Nagle odgadfam, ze
nie zyczyta sobie mojej obecnosci, poniewaz czekata na niego.

Czy to byt jej maz? Nie, bo Badou nazwat go ,wujkiem", a ja widziatam, jak na niego patrzyta - na
pewno nie jak na meza... Przypomniatam sobie, jak Etienne przyjezdzat do mojego domku przy
Juniper Road. Tak, Manon patrzyta na tego mezczyzne jak na kochanka.

- As salam alejkum, Badou! - Mezczyzna przywitat Badou po arabsku, usmiechnat sie do niego ciepto i
przygtadzit mu wiosy.

Postawit koszyk na podtodze i spojrzat na nas.

- To jest mademoiselle O'Shea - powiedziata Manon, juz bez usmiechu. -Juz wychodzi.
Nie ruszytam sie ze swego miejsca.

Wysoki mezczyzna popatrzyt na mnie i powaznie skingt gtowa.
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- Dzien dobry, mademoiselle O'Shea - powiedziat zupetnie przyzwoitym francuskim z wyraznym
arabskim akcentem.

- Dzien dobry, monsieur... - zawahatam sie.
- Nazywam sie Aszulay, mademoiselle - rzekf po prostu.

Zostawit babouches przed drzwiami pokoju, a teraz $ciggnat w dét koniec turbanu, odstaniajac twarz.
Rozluznit turban na gtowie i zsunat go na szyje. Jego gtowa nie byta wygolona jak u Arabdw, ktérych
widziatam na sukach; wtosy miat geste i falujace, intensywnie czarne. Teraz, gdy stanat w Swietle
wpadajacym do pokoju przez okno, zobaczytam, ze jego oczy majg zdumiewajgco intensywny odcien
btekitu.

Badou wcigz trzymat skraj dzellaby mezczyzny, ktéry szybkim i niewatpliwie wypraktykowanym
ruchem podnidst go z ziemi. Chtopiec ze $miechem zarzucit mu ramiona na szyje.

- Falida, zanie$ jedzenie do kuchni i przygotuj positek - powiedziat Aszulay.
Dziewczyna chwycita patak kosza, wyraznie ciezkiego, i pociggneta go do drzwi.
- Zje pani z nami, mademoiselle? - zagadnat Aszulay.

- Nie! - odezwata sie Manon. - Ona juz wychodzi! Moze pani wréci¢ pdzniej, jak ustalitySmy! -
Podniosta sie.

Posztam za jej przyktadem. -Ale madame...

- Porozmawiamy pdzniej, o drugiej!



- Prosze, wystarczy, ze powie mi pani...

- Nie! - rzucita gtosno, ze ztoscia. - Méwie, ze o drugiej, to o drugie;j!
Obeszta stolik dookota i szarpneta mnie za rekaw.

- Niech pani juz idzie, mademoiselle! Prosze stad wyjs¢, nie rozumie pani?!
- Manon! - W gtosie Aszulaya zabrzmiata zdecydowana nuta.
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Spojrzatam na niego z nadziejg, ze wtraci sie i opowie po mojej stronie, nie umiatam jednak odczytac
wyrazu, jaki malowat sie na jego twarzy. Aszulay nie odezwat sie wiecej.

Musiatam wyjs¢, nie miatam wyboru. Gdy sztam przez dziedziniec, ustyszatam gtos Aszulaya, cichy,
pytajacy, i odpowiedzi Manon, ostre, ktdtliwe. Rozmawiali po arabsku, wiec nic nie zrozumiatam.

Przez nastepng godzine chodzitam pobliskimi uliczkami i liczytam minuty. Punktualnie o drugiej
wrdécitam do Szaria Zitun i zapukatam do bramy. Nikt mi nie otworzyt. Zaczetam wota¢, najpierw
Manon, potem Badou i w koricu nawet Falide, ale za szafranowg bramg panowata niczym
niezaktécona cisza.

Co miatam robi¢? Czekatam pod brama bardzo dtugo, oparta o $ciane, zmieniajac ciggle pozycje, zeby
nie obcigzac zbytnio krétszej nogi. Zza bramy nie dobiegat zaden odgtos. Powiedziatam sobie, ze
zaczekam do ich powrotu, nawet jezeli zrobi sie pdzno i zapadnie ciemnos$¢. Bede czekata,
powtarzatam.

Jednak kiedy wpadajgce do waskiej uliczki Swiatto przybrato ciemniejszy odcien i powietrze
zapachniato przygotowywanym na wieczoér jedzeniem, zrozumiatam, ze nie wytrzymam dtuze;j.

Mocno kulejac, wrdcitam do hotelu na kolejng niespokojng noc, kolejng noc, ktéra nawet troche nie
zblizyta mnie do odnalezienia Etienne'a.

ROZDZIAt DWUDZIESTY DRUGI.

W pierwszej chwili po przebudzeniu chciatam od razu pobiec do Szaria Zitun, bytam jednak
rozczarowana poprzednim dniem i batam sie, ze kiedy dotre na miejsce, przywita mnie ta sama cisza.
Co zrobie, jesli Manon gdzie$ wyjechata, aby uniknac rozmowy o Etiennie? Moze zmarnowatam
szanse, ktdrg dat mi los?

Co ukrywata Manon?

Aby chociaz na pare godzin oderwac sie od tych mysli, wybratam sie na spacer po dzielnicy
francuskiej. Wesztam do sklepu z produktami dla malarzy, poniewaz miatam nadzieje, ze zapach farb
czy widok pedzli pomoze mi zapomnieé o rozmowie, na ktdrg wcigz czekatam; myslatam o obrazach



na $cianach hotelowego holu i o szkicu przedstawiajgcym Mustafe i Aziza, ktéry zrobitam na piste.
Kiedy wreszcie znalaztam sie w Szaria Zitun, byfo juz potudnie.

Przygotowatam sie na cisze na dziedziicu za szafranowg brama, lecz gdy podesztam blizej, wyraznie
ustyszatam gtos Badou. Przytozytam dton do piersi, odetchnetam z ulgg i zastukatam, wotajgc chtopca
po imieniu. Natychmiast otworzyt furtke.

- Dzien dobry, mademoiselle O'Shea! - przywitat mnie z usmiechem, jakby naprawde ucieszyt sie na
maj widok.
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Usitowatam odpowiedzie¢ mu w ten sam sposob, ale drzgce wargi nie chciaty mnie stuchac.
Na dziedzificu byt tez Aszulay - znowu, a moze nadal.

- Mademoiselle O'Shea, wrdcita pani! - USmiechnat sie, troche jak Badou.

- Tak. Wczoraj nikt mi nie otworzyt. Aszulay zmarszczyt brwi.

- Gdy wychodzitem przed druga, Manon powiedziata, ze czeka na panig!

- Nie byto jej w domu. Czekatam do wieczora.

- Prosze usigsé - rzekt. - Manon odpoczywa, ale niedtugo sigdziemy do stotu. Mam nadzieje, ze bedzie
nam pani towarzyszy¢.

Na moment zamknetam oczy, nie chcac dalej bawic sie w te towarzyska szarade. Co bedzie, jezeli
Manon potraktuje mnie tak samo jak dzien wczesniej?

- Przepraszam za wczorajsze zachowanie Manon! Czasami cierpi na ostre bdle gtowy.
Natychmiast pomyslatam o migrenach Etienne'a.

- Bardzo jg to meczy i wtedy... C8z, bywa taka, jaka jg pani widziata. Dzisiaj musi pani z nami zosta¢!
Goscinnosc to podstawowa cecha Marokanczykéw, mademoiselle. Odrzucenie zaproszenia traktujg
jak obraze...

Skinetam gtowa i usiadtam na jednym z niskich korkowych stotkdw. Byta to niewygodna dla mnie
pozycja ze wzgledu na noge, wyciggnetam jg wiec przed sobg. Aszulay usadowit sie po turecku na
niskim szezlongu, w taki sposdb, aby okragty stolik znalazt sie miedzy nami. Badou wgramolit mu sie
na kolana i Aszulay, w przeciwienstwie do Manon, ktdra nigdy nie dotykata synka, otoczyt go
ramionami.

UHomme Bleu... Znowu pomyslatam o mezczyznie w niebieskiej szacie na piste, ktéry wytonit sie
znikad i zaptacit ceramiczng ptytka
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za chleb. Bardzo mnie zaintrygowat; dtugo miatam przed oczami jego wysokg postaé, bezposrednie
spojrzenie, niespieszny, peten godnosci lekki krok, ktérym oddalit sie zakurzong droga, znikajac
rownie tajemniczo, jak sie pojawit.

- Poprosze Falide, zeby przyniosta herbate - odezwat sie Aszulay.

Drgnetam nerwowo, poniewaz zdatam sobie sprawe, ze przyglagdam mu sie z jawnym
zaciekawieniem.

- Zjemy na dziedzincu, jest chtodniej - dodat. Postawit Badou na ziemi i wstat.

- Badou, idZ i powiedz mamie, zeby zeszta na dét i usiadta z nami do stotu! Prosze sie rozgoscic - rzekt
do mnie. - Zaraz wracam.

Badou pomknat schodami na gdére i po chwili dobiegt mnie jego przyciszony gtos. Tak bardzo chciatam
zobaczyc¢ sie z Manon i ustyszec to, co miata mi do powiedzenia, a jednocze$nie batam sie tego
spotkania. Ta kobieta nosita w sobie rys okrucieistwa i catkowitego lekcewazenia dla innych; dobrze
zapamietatam wyraz satysfakcji, jaki odmalowat sie na jej twarzy, gdy kazata mi btagac i czekaé. Nie
probowata nawet ukry¢ braku zainteresowania wiasnym synem, wiedziatam tez, jak brutalnie
traktowata mtodziutka stuzaca.

Jak to mozliwe, ze byta tak inna od Etienne'a?

Aszulay wrécit razem z Falidg. Nidst tagine, duzy okragty gliniany pétmisek z wysokg, stozkowatg
pokrywkg, natomiast dziewczyna dZzwigata mosiezng tace, a na niej talerz z podptomykami,
imbryczek, trzy malowane szklanki w blaszanych uchwytach i cztery mate porcelanowe miseczki z
woda i plasterkami cytryny.

Falida postawifa tace na stole i napetnita trzy szklanki herbatg. Podata pierwszg Aszulayowi, a druga
mnie i wycofafa sie
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do drzwi. Trzecig szklanke zostawita na tacy, oczywiscie dla Manon.
- Prosze sie napic. - Aszulay wykonat zapraszajacy gest.

Kiwnetam gtowa i pociggnetam ostrozny tyk. Byta to herbata mietowa, zdecydowanie za stodka, jak
zwykle w Maroku. Byto za gorgco na tego rodzaju napdj i natychmiast tesknie pomyslatam o szklance
zimnej wody.

Aszulay w milczeniu popijat herbate, wyraznie rozluzniony. Ja nie potrafitam poradzi¢ sobie z ciszg i
gorgczkowo staratam sie wymysli¢ temat rozmowy. Co mozna powiedzie¢ Btekitnemu Cztowiekowi?
Czutam sie bardzo nieswojo i zanim w koricu sie odezwatam, musiatam dwa razy odchrzgkngé.

- Czym zajmuje sie pan w Marrakeszu? - spytatam. Aszulay spokojnie przetknat tyk mietowej herbaty.
- Kopaniem - odpart.

- Kopaniem? - powtdrzytam, niepewna, czy dobrze zrozumiatam stowo, ktérego uzyt.



Skinat gtowa.
- Kopie ziemie i sadze drzewa i kwiaty. - Znowu pociggnat tyk herbaty.
Patrzytam na jego wargi, oparte na brzegu szklanki.

- Och, jest pan ogrodnikiem! Pracuje pan dla jakiejs$ rodziny? - Niewiele mnie obchodzito, co robi, po
prostu nie mogtam znies¢ milczenia.

- Pracowatem w ogrodach wielu duzych rodzin w medynie, a takze w ogrodach i parkach La Ville
Nouvelle. Teraz tez pracuje w dzielnicy francuskie;j.

- Mieszkam w hotelu de la Palmeraie w La Ville Nouvelle -wyjasnitam niepotrzebnie.
Nie miatam najmniejszej ochoty na towarzyskie rozmowy.

- Oczywiscie - powiedziat Aszulay. - To bardzo... Bardzo luksusowe miejsce.
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Przytaknetam.

- Pracuje w ogrodzie monsieur Majorelle'a - podjat. - Ale czesto w porze obiadu przynosze cos$ do
jedzenia dla Manon i Badou.

- Bytam raz w Le Jardin Majorelle - zauwazytam. Aszulay odstawit szklanke.
- Tak. Widziatem pania.
- Naprawde? - Poczutam leciutkie uktucie zaciekawienia.

- W zesztym tygodniu. Pracowatem, kiedy pani przechodzita. Widziatem, jak rozmawiata pani z
madame Odette. Przychodzi do parku codziennie, to taka smutna staruszka.

Nagle szczerze sie zawstydzitam - nie zwrdcitam uwagi na pracujgcych w upalnym storicu ludzi,
pewnie nawet na nich $wiadomie nie spojrzatam.

-Teraz nie ma tu wielu cudzoziemcdw, wiekszos¢ przyjezdza w chtodniejszych miesigcach -
powiedziat, starajac sie zapewne wyjasnic, dlaczego mnie zauwazyt.

Czy wydatam mu sie wyniosta i zarozumiata, kiedy spacerowatam po sciezkach?

- Park bedzie wspaniaty, kiedy prace zostang juz ukoriczone - odezwatam sie, chyba zbyt szybko. -
Stanie sie oazg spokoju, zgodnie z intencjami monsieur Majorelle'a. Zawsze lubitam ogrody i parki.

Aszulay patrzyt na mnie, wciaz rozluzniony, z dtonmi swobodnie opartymi na udach. Miat tak
intensywnie niebieskie oczy, ze ich btekit zastanawiat, byt az tak gteboki i nasycony. Z jakiego$
powodu bezposrednio$é jego spojrzenia, tagodnego i szczerego, wprawita mnie w jeszcze wieksze
zmieszanie niz wczesniejsza cisza.

- Mam ogréd przy domu, w Ameryce - dodatam. - Zawsze staram sie dbac, aby panowata tam pewna
rownowaga,
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ale nie planuje uktadu roslin z linijkg w dtoni... Jesli chodzi o kwiaty, to takze...

Przerwatam. Swiergotatam jak idiotka, méwitam rzeczy, ktére nie miaty zadnego znaczenia. Chciatam
powiedzieé, ze maluje rosliny, ale dlaczego wtasciwie miatabym odstaniac sie przed tym cztowiekiem
w wiekszym stopniu niz przed innymi, ktérych spotkatam od dnia wyjazdu z Albany?

- Interesuje sie roslinami - dokoriczytam. Aszulay skinat gtowa.

- Musi pani jeszcze raz odwiedzi¢ park Majorelle - rzekt spokojnie i nagle odwrdcit sie w strone
schodéw. - Och, jestes!

Podniést sie z usmiechem.

- Dlaczego ona tu jest? - Manon zmarszczyta brwi. Badou wyjrzat zza spddnicy matki. Aszulay
podszedt do

schoddw, wspiat sie na pierwsze stopnie i wyciggnat reke.

- Chodz! Jestesmy goscinni, Manon! Kiedy go$¢ puka do naszych drzwi, podejmujemy go herbatg i
positkiem.

Moéwit powoli i cierpliwie, troche jak do Badou.
- Chodz - powtdrzyt, biorac jg za reke.

Usmiechnefa sie, bardzo stabo, ale jednak. Znowu umalowata twarz i miata na sobie inny strgj,
przepiekny jedwabny kaftan w subtelnych odcieniach fioletu, a na stopach bordowe satynowe klapki
z wyhaftowanymi kremowa nicig pngczami winorosli. Geste wtosy imponujacg falg opadaty jej na
ramiona. Kiedy zblizyta sie, poczutam zapach perfum.

Przypominata wspaniaty kwiat, ktdry kusi, by przyjrze¢ mu sie, wciggnaé w nozdrza jego aromat i
podziwiaé piekno.

Siedziatam z dtorimi ztgczonymi na kolanach, w mojej prostej sukni z niebieskiej organdyny i solidnych
czarnych butach. Jak zwykle w tym wilgotnym upale, wtosy zaczety wymykaé mi sie spod spinek i
jedno grube pasmo opadto na policzek, chyba zastaniajac blizne.
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- Usigdz tutaj! - Aszulay trzymat Manon za reke, dopdki nie usiadfa na jego miejscu. - Badou, przynies$
stotek i usigdZ obok mademoiselle O'Shea - dodat, jakby rzeczywiscie byt panem tego domu.

Widziatam, z jak kompletng swobodg zachowywat sie wobec Manon. Wsunat jej poduszke pod plecy,
zeby mogta sie wygodnie oprze¢, na moment opart dton na jej ramieniu, pieszczotliwie potargat
wtosy Badou i pogtaskat go po policzku.

Aszulay w niczym nie przypominat Marokanczykow, ktérych widziatam w Marrakeszu. Szczerze
mowiac, nigdy nie bytam swiadkiem zadnej formy kontaktu miedzy marokaniskimi mezczyznami i
kobietami. Zdatam sobie sprawe, ze ci, ktérych spotykatam na sukach i w alejkach, nalezeli do nizszej



klasy spotecznej. MezczyZni sprzedawali swoje towary, ciggneli lub pchali wozki, dzwigali ciezkie
worki na plecach, wozili turystéw takséwkami i dorozkami, popijali herbate przy matych stolikach w
cienistych uliczkach. Niewiele tgczyto ich z suttanami i nobilami tego kraju. A zakwefione kobiety
robigce codzienne zakupy na targu byty albo zonami tych pracujgcych mezczyzn i zawsze wychodzity z
domu w asyscie ojca lub syna, albo stuzagcymi dam z hareméw, bogatych Marokanek, ktére rzadko
opuszczaty swoje piekne domy i dziedzince.

Nie miatam pojecia, jakie miejsce zajmujg w tym $wiecie Aszulay i Manon. Aszulay miat petne zycia,
otwarte spojrzenie mezczyzny w kwiecie wieku, posiadat tez urok, ktérego zrédtem byt nie tyle
atrakcyjny wyglad, ile charakter. Od pierwszej chwili w jego zachowaniu wobec mnie nie byto sladu
ciekawosci czy dezaprobaty demonstrowanych przez innych Marokaniczykéw, ktérzy albo mierzyli
mnie dwuznacznymi spojrzeniami, albo catkowicie ignorowali. Aszulay traktowat mnie, i Manon
takze, w sposdb typowy dla Europejczykow,
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postugiwat sie obiegowym francuskim i prawie nie popetniat btedéw gramatycznych.

Manon patrzyta na niego z ledwo dostrzegalnym zmystowym usmieszkiem. Aszulay nie reagowat,
wiedziatam jednak, ze ten mezczyzna jest kochankiem Manon. Nie miatam co do tego cienia
watpliwosci.

A wiec Manon nie miata juz meza. Przypomniatam sobie stowa piesni, ktdrg Spiewata poprzedniego
dnia, malujgc oczy, piesni o mezczyznach oszalatych z pozgdania.

Przez krétkg chwile ogarneto mnie co$ w rodzaju rozczarowania. Bytam zawiedziona, ze mezczyzna
taki jak Aszulay pozwolit oczarowac sie kobiecie takiej jak Manon. Z drugiej strony, powiedziatam
sobie, Aszulay jest pod pewnym wzgledem podobny do Manon, poniewaz on takze znajduje sie w
stanie zawieszenia, gdzies miedzy dwoma $swiatami. Manon wygladata i zachowywata sie jak
Marokanka, a przeciez w jej zytach ptyneta francuska krew. Aszulay byt Btekitnym Cztowiekiem z
Sahary i pracowat jako ogrodnik, a jednak sprawiat wrazenie wyksztatconego i wrazliwego.

Lekko potrzasnetam gtows, zta na sama siebie, ze sie nad nimi zastanawiam. Bytam wsciekta, ze
musze siedzied tutaj, jes¢, pi¢ i zachowywad sie jak uprzejmy gosc. | czekaé, az Manon raczy podzielié
sie ze mng wiadomosciami o Etiennie, kiedy zechce i jesli w ogdle zechce.

Chociaz siedzielisSmy w cieniu, byto bardzo goraco i zotagdek bolat mnie ze zdenerwowania. Czutam, ze
nie zdotam nic zjes¢, chciatam tylko, zeby Manon wreszcie powiedziata mi, co dzieje sie z Etienneem.

Byto jednak oczywiste, ze teraz bede musiata zaczekaé. Manon nie zwracata na mnie najmniejszej
uwagi, naturalnie jesli nie liczy¢ rzucanych czasami w mojg strone gniewnych spojrzen.
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Aszulay podat jej szklanke z herbatg. Nie wzieta jej i potrzasneta gtowa z lekkim westchnieniem.
- Dokucza ci migrena? - zapytat.

Znowu westchneta, tym razem gtosniej. Aszulay przytknat szklanke do jej ust, a ona pociggneta tyk
herbaty, cierpietniczo przymykajac oczy.



Nie wierzytam jej - bytam przekonana, ze udaje chorg i bezbronng, aby skupi¢ na sobie jego uwage.

Aszulay zdjat pokrywke z tagine, spojrzat na mnie i wykonat zachecajacy gest. Na poétmisku pietrzyta
sie piramida kuskusu, obtozona dtugimi stupkami marchewki i jakiegos zielonego warzywa, chyba
cukinii. Kasza wymieszana byta z jeszcze skwierczacymi kawatkami kurczaka. Mogtam zmusié sie do
przetkniecia kilku keséw, bo tak nakazywata uprzejmosé, miatam jednak takze swiadomos¢, ze im
szybciej zaczne jesé, tym szybciej positek dobiegnie korica. Wtedy Aszulay wrdci do pracy, a jaw
koncu wydobede prawde z Manon.

Tym razem nie zamierzatam pozwolié, aby ignorowata moje pytania. Postanowitam sobie, ze dzisiaj
dowiem sie, gdzie jest Etienne.

- Prosze... - Aszulay sie usmiechnat. - Prosze zaczynac jako gos¢ honorowy.
Na stole nie byto zadnych sztuécéw ani nawet talerzy.
- Moge juz jes$é, wuju Aszulay? - zapytat Badou. - Jestem okropnie gtodny!

Aszulay spojrzat na mnie. Bytam pewna, ze na mojej twarzy wyraznie maluje sie zmieszanie i
niepewnosc.

- Nie, Badou - odpart. - Wiesz przeciez, ze zawsze pierwszernstwo ma gos¢é.
-Jedz, Badou, bardzo prosze! - powiedziatam prawie rédwnoczesnie.
Aszulay znowu obrzucit mnie uwaznym spojrzeniem,
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a gdy Badou zerknat na niego pytajgco, przyzwalajaco skingt gtowa. Chtopiec zgarnat troche kuskusu
palcami prawej dioni, uformowat z kaszy matg kulke i wtozyt jg do ust. Aszulay przedart cienki
podptomyk na pot, ztozyt go i nabrat nim kuskus jak tyzka.

Zrozumiatam, ze zorientowat sig, iz nie wiem, jak jedzg Marokanczycy, i postanowit utatwic¢ mi
sytuacje. Bytam mu wdzieczna, ze pomdgt mi unikng¢ wiekszego zawstydzenia i posztam za jego
przyktadem. Chociaz jeszcze chwile wczesniej bytam pewna, Zze nic nie zjem, potrawa wydata mi sie
pyszna i nagle uswiadomitam sobie, ze rano nie zjadtam $niadania, a poprzedniego dnia tylko
wczesny obiad. Poczutam gtdd i nabratam podptomykiem jeszcze kilka matych porcji. Kiedy Aszulay
ujat w palce udko kurczaka, zanurzytam palce w gorgcej kaszy i takze wyciggnetam kawatek miesa.
Natychmiast odkrytam, ze siegnetam zbyt gteboko i sparzytam palce. Upuscitam mieso, mocno
zazenowana, a po chwili chwycitam je samymi czubkami palcéw i przesunetam na brzeg tagine.

- Marokanczycy nie uzywajg widelcdw - powiedziat Aszulay.

Rzucitam mu petne wdziecznosci spojrzenie, zaskoczona tym, ze jest tak wyrozumiaty, i wtedy
zobaczytam, ze Manon patrzy na mnie z otwartg wrogoscia. Nie podobato jej sie, ze Aszulay poswiecit
mi troche uwagi. Byta zazdrosna.

- Manon - Aszulay odwrdcit sie ku niej. - Jedz, przeciez bardzo lubisz les courgettes!

Manon spojrzata na dtugie kawatki cukinii i stabo pokrecita gtowa.



- Nie moge - wyszeptata, przymykajac powieki jak przed chwila. - Zle sie czuje, to nie jest dobry dla
mnie dzien.

Westchneta znowu, przesadnie gtosno.
- Obiecujesz, ze zjesz pdzniej?
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Jak to mozliwe, ze nie przejrzat jej gry?!
- Tak, obiecuje - odparfa skromnie.

Zachowywata sie teraz zupetnie inaczej niz ta $miafa i gwattowna kobieta, ktdra w ciggu ostatnich
dwéch dni pokazata mi, ze moze robié, na co ma ochote.

Wzietam przestudzony kawatek kurczaka i whitam zeby w mieso. Skérka byta chrupiaca i smakowata
rozmarynem i kurkuma. Gdy skonczylismy jes¢, optukaliémy palce w chtodnej wodzie z cytryng, a
potem Badou wrdcit do fontanny i znowu zaczat chodzié po obrzezeniu basenu, utrzymujgc
rownowage dzieki roztozonym ramionom.

Aszulay spojrzat na mojg szklanke, nadal petng, i dolat sobie herbaty. Ja tez wypitam wreszcie swoja,
bo nie byfa juz goraca.

- No, tak - odezwata sie Manon, w koricu obdarzajgc mnie spojrzeniem. - | co pani mysli o moim
Tuaregu?

Przesunetam palcem po brzegu szklanki. Aszulay milczat.

- Styszata pani o Tuaregach? Arabowie nazywajg ich ,Uwolnionymi przez Boga", gdyz nikt nie moze
im niczego narzuci¢. Nie przestrzegajg zadnych praw na tej swojej pustyni! Nie przestrzegasz zadnych
zasad, prawda, Aszulay?

Nie odpowiedziat. Z jego twarzy nie dato sie wyczytaé, co mysli.

- Naprawde nazywa sie Berber Amazigh, czyli ,,Mezczyzna z Niebieskimi Oczami". Ma niezwykte oczy,
nie sadzi pani? - ciggneta Manon, wciaz przypatrujagc mi sie uwaznie.

Co miatam powiedziec? Przy stole panowata cisza, przerywana tylko bzyczeniem much i cichym
oddechem Falidy, ktdra przykucneta w progu.

-W przeciwienstwie do wielu mezczyzn w Maroku i w innych krajach, Tuaregowie szanujg swoje
kobiety! Mam racje, Aszulay? Kobiety Tuaregdw cieszg sie szacunkiem i wolnoscia.
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Nie noszg zaston, a ich mezczyzni nie ukrywajg, ze sg z nich dumni. Ich kobiety nie marnujg swojej
urody, nie chowaja jej pod zastonami... U Tuaregdw majatek i godnos¢ dziedziczy sie w linii zeriskiej.
Moze opowiesz naszemu gosciowi o waszych kobietach, Aszulay?

Nie rozumiatam, dlaczego nie da mu spokoju, ale on catkowicie ignorowat jej zaczepki.



- Manon nie chciata mi powiedzie¢, z jakiego powodu przyjechata pani do Marrakeszu - odezwat sie
po chwili. -Skad pani zna Manon, mademoiselle?

Zwilzytam wargi, spojrzatam na Manon i postawitam oprdézniong szklanke na stole.
- Przyjechatam odnalez¢ brata Manon - odpartam. Twarz Aszulaya nagle znieruchomiata.
- Manon? - rzucit.

Cos w tonie jego gtosu sprawito, ze serce zabito mi mocniej ze strachu. Aszulay przeniést wzrok na
mnie.

- Szuka pani... Szuka pani Etienne'a?

Podniostam sie tak szybko, ze rgbkiem spddnicy zrzucitam szklanke na ptytki dziedzifica. Roztrzaskata
sie na drobne kawafki.

- Zna go pan?

Aszulay takze wstat. Musiatam zadrzed gtowe, zeby zajrze¢ mu w twarz.

- Zna pan Etienne'a? Czy on jest tutaj? Gdzie jest? Prosze, niech mi pan powie, gdzie jest Etienne!
- Mademoiselle O'Shea... - zaczat. - Czy pani... Manon zerwata sie z miejsca.

- Zostaw nas, Aszulay! - powiedziata gtosno i zdecydowanie, nagle zupetnie niepodobna do stabej,
schorowanej kobiety, jaka jeszcze przed chwilg byta. - Powinienes juz i$¢! Porozmawiam z nig teraz o
tym...
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O tym, powiedziata. Nie o nim...

- Mademoiselle O'Shea, Etienne... - zaczat znowu Aszulay.

| tym razem przerwata mu, szorstko i bezwzglednie.

- To méj dom, Aszulay! Réb, co mdwie!

Wiec to tak, pomyslatam. Kiedy wpadnie w zto$¢, odzywa sie do niego tak samo jak do mnie.

Aszulay otworzyt usta, moze zeby zaprotestowac, lecz zaraz znowu je zamknat. Chwycit dtugi pas
fioletowej tkaniny, lezgcy na szezlongu, swéj turban, i szybkim krokiem ruszyt przez dziedziniec,
furkoczac niebieska szatg. Brama zamkneta sie za nim z dono$nym trzaskiem.

- Falida, pozbieraj naczynia i umyj je! - rozkazata Manon. -Poméz jej, Badou!
Nie ruszytam sie z miejsca. Kiedy dzieci wyniosty naczynia i szklanki, Manon poklepata szezlong.

- Prosze usigs$¢ obok mnie - powiedziata zaskakujgco przyjaznym tonem i to przestraszyto mnie
bardziej niz jej wczesniejsze grubianskie zachowanie.

Patrzytam na nig bez stowa.



- No, prosze... - uSmiechneta sie. - Niechze pani usigdzie tutaj obok mnie, zebym mogta powiedzie¢
pani, gdzie jest Etienne...

Przetknetam sline i spetnitam jej polecenie. Ujeta mojg dton.

-Taka drobna reka... - pogtadzita mdj przegub. - Twoje dtonie méwig, ze pracowatas, ale niezbyt
ciezko, prawda, Sidonie?

Oczywiscie zwrdcitam uwage, ze zaczeta méwié¢ mi po imieniu i zrobita to zupetnie naturalnie, jakby
miata do tego prawo. Nagle chwycita moja reke obiema dtorimi i $cisneta
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moje palce. Prébowatam sie wyrwaé, ale nie chciata puscic. Zaskoczyta mnie jej sita i znowu
pomyslatam, ze musze byé bardzo ostrozna.

- Zawsze pracowatam - odpartam, z roztargnieniem przypominajac sobie rozmaite domowe zajecia,
pranie, gotowanie i pielenie ogrédka.

- Ale nie pracowatas tak jak ja! Nie robitas tego, co ja, aby przetrwac.

Spojrzatam na nig czujnie. W innych okolicznosciach pewnie nazwatabym jej ton zalotnym... Zaraz, co
Etienne moéwit mi o swoim dziecinstwie?

- Ale... Kiedy byta pani dzieckiem i wychowywata sie razem z bra¢mi... Etienne zawsze moéwit, ze jego
rodzina cieszyfa sie réznymi przywilejami.

Manon milczata.
- No i ma pani ten dom - ciggnefam. - Zycie w takich warunkach nie jest chyba bardzo ciezkie...
Klasneta jezykiem o podniebienie.

- Nie zawsze miaftam ten luksusowy dom - powiedziata. Przesuneta palcami po odcisku na moim
srodkowym palcu

i dotkneta tego miejsca na dtoni, gdzie po wielu latach kontaktu z pedzlem skéra na dobre mi
stwardniata. Dtugg chwile gtaskata je rytmicznie.

- Od czego to stwardnienie? - spytafa.

- Od pedzla...

Pokrecita gtowa. Wcigz miata na twarzy ten budzacy lek usmiech.

- Cata ta historia z kazdg chwilg staje sie coraz bardziej interesujaca... - zamruczata.
- Stucham? O czym pani méwi? W milczeniu gtadzita moja dton.
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- Przeciez widziatas moje obrazy - powiedziata w koricu. Minetfo pare sekund, zanim znaczenie jej stow
dotarto do

mnie w catej petni.

- W domu? Tamte obrazy? Ale jak to... To pani je namalowata? - Sama ustyszatam nute zdziwienia w
moim gtosie.

- Nie wierzysz mi? - spytata z leniwym usmiechem.
- Nie... To znaczy, tak, oczywiscie, ze pani wierze! Chciatam tylko...
Umilktam.

Kolejna tajemnica. Etienne dorastat u boku siostry, ktéra malowata, i nie wspomniat o tym ani
jednym stowem, kiedy patrzyt na moje obrazy i méwit, ze bardzo niewiele wie o malarstwie.

- Gdzie nauczyta sie pani tak malowac? We Francji? Miata pani jakiegos nauczyciela, profesora?

- We Frangji, Sidonie? - Z gardta Manon wyrwato sie dziwaczne skrzekniecie, ktére chyba miato by¢
$miechem. - We Francji? - powtdrzyta z fatszywym rozbawieniem. - Myslisz, ze studiowatam we
Francji?

- Ale Etienne... Etienne studiowat tam medycyne. A Guillaume...Tak, myslatam, ze pani tez uczyta sie
we Frangiji...

Przerwatam, bo wyraz twarzy Manon ulegt gwattownej zmianie. Nie usmiechata sie juz, przeciwnie,
byta rozwscieczona...

- Oczywiscie, ze nie studiowatam we Francji! - Ton jej gtosu wskazywat, ze uwaza mnie za idiotke.
Nagle znowu sie usmiechneta. Zadrzatam.

- A teraz ty opowiedz mi o swoich obrazach - polecita.

- Prosze, czy nie mogtybysmy...

- Nalegam! Tak tu sobie mito rozmawiamy... Powiesz mi, co chce wiedzie¢, a wtedy ja powiem ci to,
co tak bardzo chcesz ustyszeé.
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Przygryztam obolatg wewnetrzng strone policzka.

- Nie maluje tak jak pani. Uzywam akwareli, maluje rosliny i ptaki.
Chwile wpatrywata sie we mnie z nieodgadnionym wyrazem oczu.

- Wiec Etienne byt zachwycony, ze jego mata amerykariska myszka maluje tadne obrazki, tak? -
zagadneta drwigco.



Nie jestem zadng myszka, miatam ochote krzyknac. Jak Smiesz?! Z trudem powstrzymatam wybuch
gniewu.

-Tak, podobaty mu sie moje obrazki - odpartam spokojnie, Swiadoma, ze nie moge dopuscic¢, aby
wpadta w jeszcze wiekszg ztos¢é.

W kazdej chwili mogta zamkna¢ sie w sobie i kaza¢ mi odejs¢, naturalnie bez zadnych odpowiedzi.

- Tak ci powiedziat? Ze podobajg mu sie twoje obrazeczki? Sadzisz, ze lubit takie pozbawione pasji
malarstwo? Jak myslisz, jak oceniat moje obrazy?

Potrzgsnetam gtowa.

- Nie wiem... | nie wiem, dlaczego jest pani na mnie taka zfa! Pani brat byt ze mna szczesliwy,
madame! Nie zalezy pani na jego szczesciu?

Wociaz trzymajgc mnie za reke, wcigz wpatrujac sie we mnie z przerazajaca intensywnoscig, Manon
rozchylita wargi i tak bardzo zblizyta swojg twarz do mojej, ze przez chwile wydawato mi sie, ze chce
mnie pocatowac. Odruchowo odwrdécitam gtowe, aby umkngé przed jej wargami, lecz wtedy ona
przytkneta je do mojego ucha.

- Etienne'a juz nie ma - szepneta.

Moze zresztg wcale nie byt to szept, moze to ja miatam trudnosci ze zrozumieniem jej stow.
Szarpnetam sie do tytu, nie chcgc dtuzej czuc jej oddechu na swoim policzku.

321

- Stucham? Co pani powiedziata? Jak to? Wyprostowata sie. Rozluznita uscisk, ale nie puscita mojej
dtoni, a jej gtos odzyskat normalne brzmienie.

- Powiedziatam, ze Etienne'a juz nie ma, Sidonie. Nie zyje. Jest pochowany na cmentarzu za kosciotem
des Saintes Martyrs, Swietych Meczennikéw.

Chociaz dzielita nas pewna odlegtosé, wyczutam w jej oddechu co$ kwasnego i jakby zgnitego, jakis$
dziwny zapach, wydobywajacy sie z gtebi jej ciata. Zrobito mi sie niedobrze, z trudem przetknetam
$line.

- To niemozliwe, Manon!

Pierwszy raz uzytam jej imienia bez zastanowienia. Powoli pokrecitam gtowg, jakby ten ruch mogt
wymazac jej stowa, przekresli¢ je raz na zawsze. Gwattownym ruchem wyrwatam reke z jej palcow.

- To nieprawdal - krzyknetam, chwytajac jg za ramiona. - Nieprawda! Powiedz, ze Etienne zyje!

Nie usmiechata sie juz, patrzyta tylko na mnie podkreslonymi czernidtem oczami, wielkimi,
ogromnymi jak spodki. Nie mogtam oderwac od nich wzroku. Nie mogtam ztapac tchu. Uczucie
stabosci naptywato poteznymi falami, kontury postaci Manon rozmywaty sie i bladty. Dusitam sie,
zapatrzona w jej wszechwtadne Zrenice, a ona powoli kiwata gtowa, pieczetujgc moje cierpienie.



ROZDZIAt DWUDZIESTY TRZECI.

Nie pamietam, jak wrdcitam do hotelu de la Palmeraie. Moje zmysty nie dziataty jak nalezy i alejki,
suki oraz plac postrzegatam przez mgietke koloréw i dzwiekdw. Idac przez labirynt uliczek medyny,
zasfaniatam chusteczka nos i usta. Jak dtugo trwata ta wedrowka? Czy pomylitam droge? Wiem tylko,
ze jechatam podskakujgca na wybojach takséwkg i w koricu znalaztam bezpieczne schronienie w
swoim pokoju.

Potozytam sie, wciaz przyciskajgc chusteczke do twarzy. Etienne nie zyje, powtarzatam sobie w
myslach. Nie zyje...

Pamiec uparcie podsuwata mi sceny z godzin po poronieniu i stowa, ktére rozbrzmiewaty echem w
mojej gtowie.

Za oczami, w gardle i skroniach czutam obezwtadniajgcy bél, kiedy myslatam o straconym dziecku i o
Etiennie, ktdry na zawsze odszedt z mojego zycia. Jaka$ czescig serca mocno wierzytam, ze jesli go
odnajde, nadal bedzie chciat by¢ ze mng, ale nawet gdyby byto inaczej i tak miatabym krzepigca
Swiadomos¢, ze on zyje, ze jest gdzies w Swiecie. Moze w gtebi duszy bytam przekonana, ze nawet
jesli mnie odrzuci, pewnego dnia otworze drzwi mojego domu w Albany i zobacze go, siedzgcego w
stojacym na podjezdzie samochodzie. Jak za pierwszym razem.

Pamietatam jego usmiech, miatam przed oczami jego palce,
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zamykajgce sie wokdt mojej dtoni. Nigdy wiecej, myslatam. Juz nigdy...

Lezatam na plecach, obejmujac sie ramionami i kotysatam sie z boku na bok. W pewnej chwili z moich
ust wyrwat sie niski jek, ktéry po chwili przeszedt w zduszony szloch. W pokoju byto ciemno i bardzo
gorgco, przez okno wpadat odlegty gwar z Dzemma el Fna.

Teraz bolata mnie nie tylko gtowa, ale takze klatka piersiowa i trudno mi byto oddycha¢. W jaki
sposdb umart? Czy wotat mnie, kiedy konat, czy umart tak szybko, ze zadne stowo nie zdgzyto
wydobyc sie z jego ust?

Uswiadomitam sobie, ze nigdy sie nie dowiem, dlaczego mnie opuscit. Wcigz od nowa wracatam
myslg do chwil, kiedy w Marsylii po wizycie lekarza zastanawiatam sie, czy jechac dalej, do
Marrakeszu, czy raczej wroci¢ do domu i ostatecznie postanowitam dotozy¢ wszelkich staran, aby
znaleZ¢ odpowiedzi na dreczgce mnie pytania.

| oto miatam juz odpowiedz na jedno z pytan. Nadal nie wiedziatam, dlaczego Etienne mnie zostawit,
ale otrzymatam jakas$ odpowiedz, straszng i zupetnie niespodziewana.

Co za niesprawiedliwos$¢ - najpierw dziecko, teraz Etienne.



Prébowatam oddychac wolniej, odegnaé przerazajgce uczucie, lecz dusito mnie ogromne, narastajace
przerazenie i serce bito mi tak mocno i gwattownie, ze w koricu usiadtam na t6zku, z wysitkiem tapigc
powietrze. Moze miatam jaki$ atak? Moze umre tutaj, podobnie jak Etienne?

Nie umierasz, Sidonie! Nie umierasz... Przestan!

Chciatam otworzy¢ okno, wychyli¢ sie na zewnatrz i gteboko odetchnaé, lecz samo przejscie przez
pokdj wymagatoby za duzo wysitku. Potozytam sie znowu i przycisnetam obie dtonie do bolgcej klatki
piersiowe;.

Myslatam o moim nienarodzonym dziecku -jakby wygladato,
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jak bym sie czufa, trzymajac je w ramionach. Nieoczekiwanie ujrzatam przed sobg zabawng buzie
Badou, petng mitosci dla zimnej, okrutnej matki, ktéra dat mu los, poczutam jego ciepta, ufng tapke w
swojej dioni. Lezatam z zamknietymi oczami, oddychajgc szybko i ptytko. W koricu znowu usiadtam,
jednym szarpnieciem rozdartam suknie na piersiach i wyswobodzitam sie z ubrania. Rozsznurowatam
buty, rzucitam je na podfoge i sciggnetam poriczochy. Syknetam z bdlu i zobaczytam, ze oba kolana
mam zakrwawione, poriczochy przykleity sie do nich. Nie miatam pojecia, w jaki sposéb do tego
doszto.

Naga, padtam na miekkie t6zko i zaniostam sie ptaczem, nie dbajgc o to, czy moze ustyszy mnie ktos$
przechodzacy szerokim, wytozonym wspaniatym dywanem korytarzem.

Nie przypuszczatam, ze uda mi sie zasng¢, tymczasem ocknetam sie, czujac ciepte promienie
porannego storfica na twarzy. Pare sekund lezatam nieruchomo, mrugajac bezmyslnie w jasnym
Swietle, zaraz jednak wrécita pamiec wszystkich wydarzen z poprzedniego dnia.

- Etienne nie zyje - powiedziatam gtosno. - Etienne nie zyje. Nie zyje...

Gtowa pulsowata mi bélem. Zrzucitam przykrycie i ujrzatam swoje nagie ciato. Nigdy jeszcze nie
spatam bez nocnej koszuli, nawet z Etienne'em.

Pomyslatam o ataku histerii, ktdry przezytam wieczorem. Czy rzeczywiscie serce bolato mnie tak
dotkliwie, ze batam sie, czy nie peknie, wypluwajac krew sparalizowanymi rozpaczg komorami i
tetnica, i zabijajgc mnie w utamku sekundy? Etienne uznatby mnie pewnie za idiotke.

Etienne, zawsze taki spokojny i opanowany. Nie potrafitam wyobrazié¢ go sobie zdenerwowanego czy
gteboko czyms$
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poruszonego. Nawet w czasie tamtej rozmowy, kiedy powiedziatam mu o dziecku, a on wydat mi sie
dziwnie obcy i kilkakrotnie nie mdgt znalez¢ odpowiednich angielskich stéw, nie do konca stracit
panowanie nad sobg. Przypomniatam sobie jednak chwile w samochodzie, gdy twarz Etienne'a
zdradzita jego uczucia i uswiadomita mi jego niepewnos¢ i lek - dotarto do mnie wtedy, ze pod
chtodng maska kryje sie kruchy, zamkniety w sobie cztowiek. Jaka miat tajemnice? Jaka cze$é jego
osobowosci byfta podatna na zranienie i dlaczego chronit jg, uciekajac przed uczuciami i ludZzmi?



Caty dzien lezatam w tézku, obserwujac wedrujgce po pokoju storice. Nie posztam sie wykgpac, nic nie
pitam i nie jadtam. Raz kto$ zapukat do drzwi, lecz ja zawotatam, ze niczego mi nie potrzeba.
Patrzytam, jak cienie wydtuzajg sie i powoli ciemnieja.

Kiedy storice znowu zajrzato do pokoju przez okna, poczutam, ze bardzo chce mi sie pié. Miatam
ochote na swiezy sok pomaranczowy. Podniostam biatg halke z podtogi i wtozytam jg. Wstatam i
skrzywitam sie z bdlu - spojrzatam w dét i ujrzatam pokryte strupami kolana. Przypomniatam sobie, ze
byty zakrwawione, gdy sie rozbieratam; teraz wokdt Swiezych strupdw rozpetzaty sie ciemne siniaki.
Pociggnetam za sznur od dzwonka, zeby wezwac kogos$ z personelu.

Pare chwil pdzniej ustyszatam ciche pukanie do drzwi. Owinetam sie narzutg z tézka i otworzytam,
chcac poleci¢ boyowi, by przynidst mi dzbanek soku. Nie byt to jednak zaden z pracujacych w hotelu
de la Palmeraie chtopcéw, ale sam monsieur Henri.

- Mademoiselle, mamy bardzo nieprzyjemng sytuacje -oswiadczyt, wyraznie zdenerwowany.
- Co sie stato?
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- Na dole, w holu... - zaczat i natychmiast przerwat, jakby nie byt pewny, co powiedzieé.

-Tak, tak, monsieur, ale o co wtasciwie chodzi? Jestem bardzo zmeczona i chciatabym wréci¢ do
tézka.

- Na dole jest mezczyzna - wyjasnit. - Mdwi, ze panig zna...

Nogi nagle ugiety sie pode mng. Wiec byta to pomytka albo jakis straszny, makabryczny zart. Etienne
wecale nie umart! Zyje i czeka na mnie w holu!

- Monsieur Duverger?! - krzyknetam, chwytajgc monsieur Henriego za ramie.

Leciutko odwrécit gtowe i zdatam sobie sprawe, ze urazitam go tym gestem. Szybko cofnetam reke.
- Przepraszam! - powiedziatam. - Ale czy to on? Czy to Etienne Duverger?!

Monsieur Henri unidst brode, przez co jego nos takze powedrowat w gére.

- Zapewniam panig, mademoiselle, ze nie jest to monsieur Duverger! Ten cztowiek to Arab,
mademoiselle. Arab z dzieckiem.

Zamrugaftam.
-Arab?

-Tak, jeden z tych wedrujacych po Saharze! Wyjasnitem mu, ze tu, w hotelu de la Palmeraie, nie
mamy w zwyczaju wpuszczaé nie Europejczykéw do holu, a tym bardziej do pokojéw na pietrach,
nalegat jednak, zebym poinformowat panig o jego przybyciu... Byt... - Monsieur Henri zawiesit gtos. -
Byt bardzo uparty! Wyglada na to, ze co$ pani przynidst, cos do jedzenia.



Pochylit sie w moja strone i wtedy poczutam bijgcy od niego kwiatowy zapach. Chyba byta to woda
kolonska z nutg jasminu.
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- To po prostu niedopuszczalne! - Cofnat sie, nie starajgc sie nawet ukryé dezaprobaty. -
Powiedziatem mu, ze gdyby byta pani gtodna, na pewno zamdwitaby pani jakie$ danie z naszego
bogatego menu, lecz on nawet nie drgnat i pewnie nadal tam stoi, z tagine i tym dzieckiem! Chtopiec
trzymat w reku nawleczone na zdzbto trawy smazone w oleju racuchy i ten charakterystyczny odér
natychmiast wypetnit caty hol. | chociaz na szczescie o tej porze na dét schodzi niewielu gosci,
naprawde bardzo mi zalezy, zeby oni obaj poszli sobie, zanim...

- Moze pan przystaé ich na gére - powiedziatam.

Monsieur Henri popatrzyt na mnie rozszerzonymi oczami. Ogarnat spojrzeniem moje wtosy i
okrywajgca ramiona narzute. Wiedziatam, ze tkanina nie zastania mojego nagiego, sttuczonego
kolana, ale nic mnie to nie obchodzito.

-Jest pani pewna, mademoiselle? Bezpieczeristwo naszych gosci jest dla nas...

- Tak, jestem pewna - przerwatam mu. - Ja tez jestem gosciem tego hotelu i zapewniam pana, ze nie
ma zadnego powodu do niepokoju. A przy okazji, niech ktos przyniesie mi dzbanek soku
pomaranczowego, dobrze?

Nie poznawatam witasnego gtosu; wydawato mi sie, ze zamiast mnie moéwi ktos inny, ktos, z kim nie
ma zartow. Monsieur Henri gtosno wciggnat powietrze przez nos.

- Jak pani sobie zyczy, mademoiselle.

Odwrdcit sie na piecie i poszedt korytarzem w kierunku schoddéw, wyprostowany tak sztywno, jakby
zamiast kregostupa miat metalowy pret.

Podniostam pognieciong sukienke z podtogi i wtozytam jg. Wsunetam bose stopy w niezasznurowane
buty, nie miatam juz jednak dosc¢ sity, zeby sie uczesac.

Pare chwil pdézniej ustyszatam pukanie. Otworzytam drzwi
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i odsunetam sie na bok, zeby wpusci¢ do srodka Aszulaya i Badou. Zgodnie ze stowami monsieur
Henriego, Aszulay trzymat w rekach tagine, a Badou dtugg, elastyczng zielong todyzke, na ktérg
nanizanych byto sze$¢ aromatycznych, pokrytych cukrem beignets.

- Aszulay i Badou - powiedziatam, zupetnie jakby nie znali wtasnych imion. - Co... Dlaczego
przyszliscie?

Aszulay popatrzyt na mnie uwaznie, przytrzymujgc jedna reka przykryty pétmisek. Zdawatam sobie
sprawe, ze wyglgdam strasznie, z zaczerwienionymi, opuchnietymi powiekami i wzburzonymi
wtosami. Odkleitam jeden kosmyk od wilgotnego od potu policzka.



- Przynieslismy ci pare beignets, Sidonie - oznajmit Badou. - Ale... Ale co stato sie z twoimi oczami?
Sa...

Aszulay potozyt wolng reke na gtowie chtopca, ktéry natychmiast umilkt.

- Pomyslatem, ze moze... - Aszulay przerwat, jakby nie byt pewny, co powiedzie¢. - Wczoraj Badou
wspomniat, ze... Ze dzien wcze$niej ustyszat pani krzyk, a gdy sie obejrzat, zobaczyt pania na ziemi...
Podbiegt do pani, ale tylko patrzyta pani na niego bez stowa. Potem sie pani podniosta, lecz zaraz
stracita réwnowage i znowu upadta. Nie wiedziat, co robic, ale po chwili wyszta pani na ulice.
Zrozumiatem, ze Manon bardzo panig zdenerwowata. Przykro mi z powodu tego, co musiata pani
powiedzie¢ o Etiennie... Jak juz pani méwitem, Manon nie zawsze zachowuje sie w najbardziej
odpowiedni sposéb.

W pokoju zapadta cisza. Krzyknetam i upadtam? Teraz wiedziatam juz, skad wziety sie rany na moich
kolanach. Utkwitam wzrok w tagine.

- Dziekuje - powiedziatam. - Chyba powinnam spedzi¢ troche czasu w samotnosci, ale bardzo
dziekuje, Aszulay. Tobie tez dziekuje, Badou.
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Aszulay skinat gtowa i ostroznie postawit tagine na podtodze przy drzwiach. Pokrywka naczynia
przesuneta sie lekko i w powietrzu rozszedt sie cudowny zapach jagnieciny, moreli i rozmarynu.

- Chodz, Badou! Daj mademoiselle O'Shea beignets i zostawmy jg sama!

Wzietam wianek matych, smazonych w oleju ciasteczek, ktory podat mi Badou. WyraZne ociagganie, z
jakim to zrobit, uswiadomito mi, ze miat nadzieje, ze podziele sie z nim positkiem, a szczegdlnie tym
smakotykiem. Spedzitam w Maroku niewiele czasu, zdatam sobie jednak sprawe, ze postepuje
catkowicie wbrew obowigzujacej w tym kraju regule goscinnosci i moje zachowanie musi wydawac¢
sie szalenie nieuprzejme, nawet matemu dziecku.

Pomyslatam, ze za chwile mogtabym wrdéci¢ do tézka, owingé sie narzutg i znowu pograzy¢ w myslach.
- Zaczekajcie - odezwatam sie. Obaj odwrdcili sie do mnie.
- Nie, nie, musicie usigsc¢ i zjes¢ co$ ze mna! - Jakims$ cudem zdobytam sie na staby usmiech.

W tym momencie za plecami moich gosci pojawit sie hotelowy chtopiec z karafkg soku
pomaranczowego i szklankg na srebrnej tacy. Przystanat i obrzucit Aszulaya i Badou troche zbyt
dtugim spojrzeniem.

- Prosze postawic sok na stole i przynies¢ jeszcze dwie szklanki - powiedziatam.
Kiwnat gtowg, spetnit moje polecenie i wyszedt.
- Wejdzcie i usigdzZcie - zaprositam.

Podniostam z podtogi tagine i przeniostam na stét. Przez otwarte okno dobiegto nas dalekie, uparte
porykiwanie osta. Aszulay i ja usiedliSmy na dwdch krzestach, Badou na kolanach Aszulaya.
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Zdjetam pokrywke z pétmiska i mimo woli wciggnetam w nozdrza smakowity zapach.

- Jedzcie, prosze! Ja... Nie wiem, czy zdotam co$ przetknac... Aszulay i Badou zanurzyli palce w
potrawie i zabrali sie

do jedzenia.

Siedziatam obok nich, czujac, ze nawet jesli cos przetkne, natychmiast to zwrdce. Panujgca w pokoju
cisza i tym razem wprawiata mnie w zaktopotanie, lecz Aszulay i Badou wydawali sie catkowicie tego
nieswiadomi.

Chtopiec wrdcit z dwiema szklankami. Znowu uwaznie popatrzyt na Aszulaya, ktéry lekko skingt mu
gtowa. Chtopiec odpowiedziat mu w ten sam sposdb, z petnym szacunku usmiechem.

Badou w koncu nasycit sie kuskusem i jagniecing z morelami i pochtonat jeszcze dwa ciastka.
Siegnatby po trzecie, gdyby Aszulay nie przytrzymat jego reki.

- Wystarczy, Badou - rzekt. - Brzuch cie rozboli, pamietasz, jak byto ostatnim razem?
Maty postusznie cofnat rgczke, ale jego oczy wcigz utkwione byty w pozostatych ciastkach.

- Dzisiaj mam tylko pare godzin nieskomplikowanej pracy - powiedziat Aszulay. - Dlatego moge wzigc
Badou ze soba.

Z roztargnieniem kiwnetam gtowa.
- Moze miataby pani ochote przytaczyc sie do nas?
- Nie! - odpartam szybko.

Nie wyobrazatam sobie, jak mogtabym wyjs¢ na ruchliwg ulice i przedziera¢ sie wsréd samochodéw,
koni, ostéw oraz ludzi. Czy Aszulay nie zdawat sobie sprawy, co przezywam?

- Monsieur Majorelle sprowadzit nowe ptaki i pomyslatem, ze moze chciataby pani je obejrzeé. -
Aszulay méwit do mnie w podobny sposdb jak do Badou, namawiajgc mnie i kuszac, jakbym byta
dzieckiem.

331

Rozgniewato mnie to. Przypomniatam sobie, ze tak samo przemawiat do Manon, gdy staraf sie jg
uspokoié.

- Powiedziatam juz, ze nie chce! Nie moge... Ja...
tzy naptynety mi do oczu i pospiesznie odwrdcitam gtowe, zeby ich nie zobaczyt.

-To dla pani trudne przezycie, rozumiem! - Aszulay wstat. - Przykro mi, ze przebyfa pani tak daleka
droge tylko po to, aby dozna¢ zawodu. Chodz, Badou! - Wyciggnat reke do chtopca.

- Jego $mierc to co$ znacznie wiecej niz zawdd - powiedziatam cicho.



Aszulay gwattownie odwrdcit gtowe. -Jego smierc? - powtdrzyt.

Spojrzatam na niego i wstrzymatam oddech, widzac wyraz jego twarzy.
-Tak,jego Smier¢.

- Alez... Mademoiselle O'Shea, Etienne zyje! Dlaczego mowi pani co$ takiego?

Nie mogtam ztapac tchu, nie potrafitam skupié na nim wzroku. Wpatrywatam sie w tagine, karafke z
sokiem, szklanki. Naczynia pulsowaty, jakby ptyneta w nich zywa krew.

- Przeciez... - Poderwatam dton do ust, opuscitam jg na kolana i wreszcie spojrzatam na Aszulaya. -
Manon... Manon powiedziafa... - Przerwatam i z trudem przetknetam $line. - Manon powiedziata mi,
ze Etienne nie zyje. Ze zostat pochowany na tutejszym cmentarzu, koto kosciota pod wezwaniem
Swietych Meczennikdw. Powiedziata mi, ze nie zyje - powtdrzytam bezradnie.

Chwile patrzylismy na siebie w milczeniu.

- To nieprawda? - wyszeptatam wreszcie.

Gdy potrzasnat gtowg, z mojego gardta wyrwat sie dzwiek,
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jakiego nigdy nie styszatam, ni to jek, ni to $miech. Znowu musiatam zastonié usta, tym razem obiema
dtorimi, zeby go sttumic.

- Naprawde powiedziafa pani, ze Etienne nie zyje? -Aszulay zacisngt wargi.
- Tak... Musze wiedzie¢, co mu sie stato, musze! Jesli zyje, to gdzie teraz jest?!
Aszulay dtugo milczat.

- To nie moja sprawa - odpart w koncu. - Musicie rozwigzac to sami, pani i Etienne, pani i Manon...
Manon i Etienne... To nie moja sprawa - powtorzyt. - Ale zeby Manon...

Nie dokoriczyt. Wyciggnetam reke nad stotem i potozytam j3 na jego przedramieniu, silnym i cieptym
pod niebieskim rekawem.

- Dlaczego? Dlaczego Manon zrobita mi co$ takiego, dlaczego tak mnie oktamata? Dlaczego
nienawidzi mnie tak bardzo, ze chce wygna¢ mnie z Marrakeszu i to w taki straszny sposdb? Przeciez
nic jej nie zrobitam! Dlaczego nie chce, zebym byta z Etienne'em? Dlaczego az tak daleko sie
posuneta? Skad w niej tyle nienawisci do mnie?

Powtarzatam sie, méwitam za szybko. Wszystko to byto zupetnie niezrozumiate i niewiarygodne.

Aszulay spojrzat na Badou, a ja podazytam za jego wzrokiem. Buzia chtopca byta czujna, oczy bystre,
inteligentne, petne zycia, ale i czegos jeszcze. Zdawatam sobie sprawe, ze Badou za duzo widziat i
styszat, nie tylko dzisiaj, lecz przez cate swoje krotkie zycie.

- Manon jest gteboko nieszczesliwa - odezwat sie Aszulay. - | tylko ona potrafitaby wyjasni¢, dlaczego
tak jest. Nie wiem, z jakiego powodu powiedziata pani co$ takiego!



- Ale w takim razie jaka jest prawda? Gdzie jest Etienne?
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Sam pan widzi, ze Manon nie chce mi poméc! Wydaje mi sig, ze... Wydaje mi sig, ze znajdujemy sie w
podobnej sytuacji, prawda? Ja jestem - bytam, jestem, sama juz nie wiem - kochanka Etienne'a, ty
kochankiem Manon.

- W podobnej sytuacji? Nie rozumiem, co ma pani na mysli. Tak czy inaczej, Etienne byt tutaj, w
Marrakeszu. Przez jakie$ dwa tygodnie mieszkat u Manon, pdzniej zniknat. Zostawit Manon i wyjechat
z Marrakeszu.

- Wrécit do Ameryki?

Czy to mozliwe, ze rozminelismy sie w drodze przez Atlantyk? Czy Etienne szukat mnie w Albany?
Wszystko to razem przypominato szekspirowski dramat, grecka tragedie.

- Nie. Powiedziat, ze zostanie w Maroku, bo teraz... Aszulay przerwat i znowu spojrzat na Badou. -To
wszystko? Nie powie mi pan nic wiecej?

- Moze porozmawiamy o tym innym razem.
- Kiedy?
- Innym razem - powtdrzyt. Wzigt Badou za reke i wyszedt.

Pozostata cze$é dnia mineta mi w dziwnym poétmroku. Troche lezatam, troche siedziatam przy stole
albo wygladatam przez okno. Chciatam wréci¢ do domu Manon, stawic jej czoto, zazadac, aby
powiedziata mi prawde, ogarneto mnie jednak gtebokie znuzenie, niemoznos¢ wykonania wiecej niz
kilku krokéw. Nie rozumiatam emocji, ktére mng owtadnety. Zaledwie pare dni wczesniej, po
pierwszym spotkaniu z Manon, bytam petna nadziei, ze uda mi sie odnalez¢ Etienne'a. Potem Manon
powiedziata, ze Etienne umart, a ja zatamatam sie i wpadtam w rozpacz. Teraz... Teraz z ust Aszulaya,
ktoremu rzecz jasna, ufatam bardziej niz Manon, ustyszatam, ze Etienne zyje i przebywa gdzie$ w
Maroku.
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Ani odrobine nie zblizytam sie do odszukania go i zrozumienia, dlaczego zrobit to, co zrobit - dlaczego
porzucit mnie bez stowa. Mimo to co$ ulegto zmianie, réwnowaga uczuc zostata zachwiana.
Opfakiwatam Etienne'a, przekonana o jego $mierci, lecz teraz moja mito$¢ do niego jakby troche
wystygta. Co$ zostato bezpowrotnie zniszczone. | odkrycie, ze Etienne jednak zyje, wcale tego nie
naprawito.

Staratam sie zrozumieé, co sie ze mng stato. Wiozytam do ust pare kawatkédw zimnej jagnieciny i
zlizatam ttuszcz z palcéw. Wypitam reszte soku. Przemytam kolana, obejrzatam zadrapania i siniaki.

Potem zapadta ciemnos¢. Znowu zdjetam ubranie i catkiem naga wyciggnetam sie na miekkim tézku,
czujac, jak gorace nocne powietrze piesci mojg skoére.



Rano na resztkach jagnieciny i kuskus siedziaty stada much. Wzietam kapiel i starannie upietam wtosy.
Wiozytam czystg sukienke, wyrzucitam jedzenie, wysztam na ulice i takséwka pojechatam pod brame
medyny.

Nadszedt czas, abym zmierzyta sie z Manon. Nie chciatam jej wiecej widzieé, nie zamierzatam jednak
pozwoli¢, aby cafa ta historia skoiczyta sie w taki sposdb.

Nie mogtam dopuscic¢, by uznata, ze pokonata mnie i wygonita. Obiecatam sobie, ze nigdzie sie nie
rusze, dopoki nie dowiem sie od niej, gdzie jest Etienne.

ROZDZIAt DWUDZIESTY CZWARTY.

Kiedy tuz po dziewiagtej dotarfam do domu Manon, Badou bawit sie na dziedzificu z rudym
szczeniakiem o biatych tapkach i jednym poszarpanym uchu.

- Bonjour, Badou - powiedziatam, gdy Falida wpuscita mnie i bez przekonania zabrata sie do
zamiatania podwodrka miottg ze zbyt krétkim kijem. - Gdzie twoja matka?

- Spi - odpart, przytulajac pieska do piersi.

Szczeniak natychmiast zaczat obgryzaé palec Badou i chtopiec usmiechnat sie do niego z czutoscig, a
potem podnidst wzrok na mnie.

- Popatrz na mojego psa, Sidonie! Przysiadtam na obramowaniu fontanny.
- Naprawde jest twdj? - spytatam. Badou potrzgsnat gtowa.

- Non - przyznat ze smutkiem. - To pies Alego, ktdéry mieszka po drugiej stronie naszej uliczki. Ali
czasami pozwala mi sie z nim bawi¢. Chciatbym, zeby byt md;j... Bardzo chce mie¢ psa!

Pomyslatam o Cinnabar i pociesze, jakag mi przyniosta, chociaz kiedy pojawita sie w moim Zzyciu, bytam
dziesie¢ lat starsza od Badou.
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- Rozumiem cie - odpartam. - Moze kiedy$s maman kupi ci pieska.
Jednak Badou znowu potrzasnat gtowa. Postawit psiaka na ziemi i podszedt do mnie.

- Maman nie chce kupié mi psa - oSwiadczyt. - Méwi, ze z psami sg same ktopoty i zebym przestat
nudzié.

W gtosie Badou nie byto nuty dzieciecego rozczarowania, ktérego przeciez mozna bytoby sie po nim
spodziewaé, wychwycitam w nim natomiast dojrzaty stoicyzm, naprawde wzruszajacy u tak matego
chtopca.

- Dobrze, ze czasem mozesz pobawic sie z tym pieskiem - pocieszytam go.



Szczeniak harcowat wokoét nas i podskakiwat, usitujgc ztapaé zgbkami rekaw Badou.
- Sidonie, nie podoba mi sie twdj dar - odezwat sie chtopiec, chwilowo ignorujgc swego pupila.
- Nie podoba ci sie méj dom? - zdziwitam sie. Zaczynatam juz poznawaé podstawowe arabskie stowa.

- Tak. Jest za duzy i mieszka w nim za duzo ludzi. | oni wcale cie nie kochaja - dorzucit z powaga na
koniec.

- Nie kochajg mnie? Kto, Badou? - spytatam, zaskoczona jego przemowg i smutnym wyrazem twarzy.
- Twoja rodzina, wszyscy ci ludzie w twoim wielkim domu! Oni w ogdle cie nie kochaja!

- Och, Badou, to nie jest mdj dom, to tylko hotel! -Wreszcie dotarto do mnie, o co mu chodzi, lecz
jednoczesnie uswiadomitam sobie, ze stowo ,hotel" jest mu obce. - Tak, to duzy dom, ale nie mdj...
Zatrzymatam sie tam na krétko i ci ludzie nie sg mojg rodzing!

- Wiec kim sg3? Wzruszytam ramionami.
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- Nie znam ich. To obcy ludzie.

- Mieszkasz z obcymi ludzmi? - Otworzyt szeroko oczy ze zdumienia. - Ale... Jak mozesz mieszka¢ w
obcym miejscu, bez rodziny? Nie czujesz sie samotna?

Patrzytam na niego w milczeniu. Kiedy nie odpowiedziatam, bo najzwyczajniej zabrakto mi stow,
podszedt jeszcze blizej i zajrzat mi w twarz.

- Gdzie jest twoja rodzina? - spytat. - Twoja matka i ojciec? | twoje dzieci?

Badou miat dopiero szesc lat, ale juz rozumiat, jak wazna jest rodzina. | mimo chtodu bijgcego od jego
matki, mowit o mitosci.

Moze wyczytat co$ z wyrazu mojej twarzy albo spojrzenia, nie wiem. Gdy znowu sie odezwaf,
pojetam, ze to dziecko za duzo i za wczesnie dowiedziato sie juz o sprawach tego swiata.

- Nie zyjg?

Na to pytanie, z ust chfopca takiego jak Badou, nie mozna byto odpowiedzie¢ przyjetymi w wielu
spotecznosciach ogdlnikami.

Powoli kiwnetam gtowa.
- Tak. Wszyscy umarli.

Badou wspiat sie na moje kolana i delikatnie przytulit swdj policzek do mojego. Poczutam ciepto jego
skory i zapach kurzu w gestych wtosach. Z roztargnieniem pomyslatam, ze przydataby mu sie kapiel.

Nie bytam w stanie wykrztusi¢ choc¢by jednego stowa, objetam go wiec mocno, wyczuwajac pod
palcami kosci zebrowe i wypuktosci kregdw. Badou wygodnie usadowit sie na moich kolanach, a rudy
szczeniak wyciggnat sie na boku u moich stép, na gtadkich, wygrzanych storicem kamieniach. Czubek



rozowego jezyka wystawat psiakowi z pyszczka, powieka zwrdconego ku gérze oka co jakis czas
mrugata leniwie,
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odpedzajac muchy. Falida zamiatata i rytmiczny szelest miotty dziatat jak kotysanka. Siedzielismy tak
w plamach storica na ocembrowaniu fontanny, jaz glowg Badou pod brodg, i spokojnie czekalismy, az
Manon wreszcie sie obudzi.

W koricu z otwartego okna na pietrze rozlegt sie zachrypniety, niezadowolony gtos Manon. Falida
pobiegta na gdre, ale zaraz wrécita i weszta do kuchni. Badou nie zszedt z moich kolan.

Pare chwil pdzniej ustyszelismy kroki na schodach. Wzietam gteboki oddech, przygotowujac sie na
spotkanie z Manon.

Nie byta to jednak Manon. Mezczyzna o jasnobrgzowych wiosach niedbale przygtadzonych z przodu i
z policzkami ocienionymi $wiezym zarostem wygladat na rownie zaskoczonego moim widokiem, jak ja
jego. Byt dos¢ przystojny, miat na sobie dobrze skrojony, chociaz mocno pognieciony garnitur z
kremowego Inu i trzymat w reku kapelusz z szerokim rondem.

- Och, madame - przystanat w potowie wysokosci schoddw. - Dzier dobry.

- Dzien dobry - odpartam.

- Manon czeka na poranng herbate - rzekt. - | chyba nie wie, ze ma goscia. Czy mam...
- Nie - przerwatam mu.

W mojej gtowie kiebito sie az za duzo mysli. Nie ulegato watpliwosci, ze ten mezczyzna spedzit tu noc.
Moze zatem on byt mezem Manon? Nie, przeciez to niemozliwe... Zerknetam na Badou. Kiedy
nieznajomy zszedt na dof, chtopiec zeskoczyt z moich kolan i teraz gtaskat psa, odwrécony plecami do
schodéw. Jaka role odgrywat w tym wszystkim Aszulay?

- Zaczekam tu na nig - dodatam.
- Jak pani sobie zyczy. - Uktonit mi sie lekko i wyszedt na ulice, catkowicie ignorujgc Badou.
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Kiedy brama zamkneta sie, zadatam sobie pytanie, gdzie Badou i Falida spedzili noc, i co musieli
znosi¢ w tym domu.

Badou pobiegt na gére. Po chwili ustyszatam, jak jasnym, wysokim gtosem moéwi matce, ze jestem na
dziedzincu.

- Czego ona znowu chce? - warkneta Manon.
- Nie wiem, maman - odpart. - Wiesz, jej tata i mama, i jej dzieci, wszyscy oni umarli.
W pokoju na pietrze cos$ zaszelescito.

- Ona nie zastuguje na rodzine - powiedziata Manon.



Jej stowa wstrzgsnety mna, nie z powodu otwartej wrogosci wobec mnie, lecz okrucienstwa, ktére
musiato uderzy¢ dziecko jak zacisnieta pies¢. Pomyslatam o fagodnej kragtosci gtowy Badou, wspartej
o0 moje ramie. Szybko podniostam sie z cembrowiny.

- Manon! - zawotatam, przestraszona, ze zaraz powie chtopcu cos$ jeszcze gorszego. - Musze z tobg
porozmawiac!

- Zaczekaj, az bede gotowa! - odparta, takim samym poirytowanym gtosem, jakim wydawata
polecenia Badou i Falidzie.

| tym razem nie miatam innego wyboru, jak tylko znowu usigsc i czekaé, az Manon pojawi sie na
szczycie schodow.

Wreszcie zeszta do mnie powoli, dajgc mi odczué, ze wecale jej sie nie $pieszy, ubrana w luzny, prawie
przejrzysty kaftan. Wyraznie widziatam smukte, kuszace linie jej ciata, podkreslone blaskiem storica
przeswiecajacego przez cienka tkanine. Piersi nadal miata jedrne, wysoko uniesione. Nie uczesata
wilosow, nie zmyta tez rozmazanego czernidfa wokét oczu. Jej wargi byty obrzmiate i chyba troche
posiniaczone.

Obserwowatam, jak schodzi po schodach wyniosle wyprostowana, z tg wystudiowang nonszalancjq, i
z trudem powstrzymywatam sie, aby nie podbiec, nie popchngé jej z cate;j sity, tak, zeby upadta, nie
szarpnac jg za wtosy i nie uderzyc.
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Chciatam krzyknag¢, ze jest ktamczuchg i oszustkg, ktdra nie zastuguje na takiego cudownego synka ani
na piekny dom. Ze nie jest warta swojego kochanka, tego drugiego kochanka, rzecz jasna, Aszulaya,
niezwyktego cztowieka, ktory byt taki dobry dla niej i Badou, i taki lojalny. Czy Aszulay wiedziat, ze
Manon oszukuje nie tylko mnie, ale i jego?

Nic jednak nie zrobitam i nic nie powiedziatam. Znowu usiadtam na cembrowinie fontanny, mocno
zaciskajac dtonie i usta.

Manon usadowita sie na szezlongu. Ostrym gtosem przywotfata Falide, ktéra natychmiast przybiegta,
niosac tace z imbryczkiem i jedng szklankg, podptomyki i miseczkg czego$ ciemnego, co wygladato na
dzem. Postawita tace, a Badou na palcach zszedt po schodach i usiadt obok matki.

-Widziatas mojego mezczyzne, Sidonie? Czarujgcego Oliviera? Niezty, prawda?

Patrzytam na nig bez stowa. Czego wtaéciwie ode mnie chciata? Zebym pochwalita zalety jej kolejnego
kochanka?

- Marnie wygladasz, Sidonie - zauwazyta z nutg satysfakcji. - Blado i mizernie, niedobrze.

W kacikach jej ust czait sie usmiech. Pociggneta tyk herbaty, rozsmarowata tyzeczke dzemu na
podptomyku i ugryzta.

Nie oczekiwatam, ze czyms$ mnie poczestuje, poruszyto mnie jednak, ze nie zaproponowata tez nic
synkowi. Badou tylko przygladat sie, jak matka je i pije.



- A czego sie spodziewatas, po tym, co od ciebie ustyszatam? - Nawet nie staratam sie ukry¢ gniewu. -
Myslatas, ze nie odkryje twojego ktamstwa, Manon? Ze uwierze ci, spakuje walizki i uciekne z
Marrakeszu jak zbity pies?

Oczywiscie tak wiasnie bym zrobita, gdyby Aszulay nie powiedziat mi prawdy.

- Dlaczego prowadzisz ze mng te okrutng gre? - zapytatam.
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Manon powoli przezuwata podptomyk z dzemem. Przetkneta, napifa sie herbaty.

- Musiatam przetrzymac w zyciu wiele rzeczy - powiedziata. - Naprawde wiele. Cierpienia, jakich
doznatam, z catg pewnoscia przewyzszajg wszystko, co spotkato ciebie! - Wyzywajgco uniosta
podbrddek, lecz nagle jej spojrzenie zatrzymato sie na Badou. - 1dZ stad! - rzucita.

Potrzgsnetam gtowa. Nadal z catej sity zaciskatam dfonie, gtéwnie dlatego, by nie rzucic¢ sie na nigi jej
nie spoliczkowac. Nigdy w zyciu nikogo nie uderzytam, lecz w tej chwili najzupetniej dostownie
zmagatam sie z tym pragnieniem. Badou przeszedt przez dziedziniec i zniknat za bramg, cmokajac na
rudego szczeniaka.

-Twoje wczesniejsze przezycia nie majg nic wspdlnego z mojg sprawg - rzektam twardo. - Nic nie
ttumaczy tego, jak strasznie mnie oktamatas! Dlaczego nie mogtas po prostu powiedzie¢, ze Etienne
wyjechat z Marrakeszu, kiedy pierwszy raz tu przysztam? Czutas przyjemnos¢, gdy widziatas, ze
cierpie...

Przerwatam. Nie chciatam myslec o wyrazie jej twarzy, gdy zobaczyta, jak padam na ziemie i krzycze z
rozpaczy na wies¢ o Smierci Etienne'a.

Leniwie wzruszyta ramionami.

- Etienne i tak by sie z tobg nie ozenit - powiedziafa. -Nie, na pewno nie! Przyszto mi wiec do gtowy, ze
lepiej bedzie, jesli uznasz go za zmartego. Wtedy nie miatabys juz zadnych podstaw, by dalej fudzic sie
nadziejg! Wrdcitabys do domu i porzucita te gtupie marzenia.

Nie udato jej sie mnie nabraé. Wiedziatam, ze nigdy nie zrobitaby nic, aby utatwi¢ mi zycie. W
stosunku do mnie na pewno nie stac jej byto na dobre odruchy, na pewno nie powodowato nig
zrozumienie czy jakas$ spaczona madrosé.
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- Skad mozesz wiedzieé, ze nie ozenitby sie ze mng? Skad wiesz, co czut do mnie twéj brat?

Bytam pewna, ze nie rozmawiat z nig 0 mnie, w przeciwnym razie wiedziataby, kim jestem, gdy sie u
niej zjawitam.

Przez chwile rozwazatam, czy nie powiedzie¢ jej o dziecku, lecz szybko porzucitam te mysl.
- Etienne jest zbyt wielkim egoistg, aby z kimkolwiek sie ozeni¢ - oznajmita.

- Nic o tym nie wiesz! Nie widziatas go ze mng!



- Nie musiatam. Znam go na wylot, Sidonie.

- Znasz go wytgcznie jako brata! Nie widzimy wielu rzeczy u ludzi, z ktérymi tgczg nas wiezy krwi!
Rodzenstwo to nie to samo co zwigzek miedzy mezczyzng i kobieta!

Przez twarz Manon przemknat jakis cienl, co$ odmienito jg na utamek sekundy i natychmiast znikto.

- Poza tym nie poslubitby cie, bo nie chciatby sptodzi¢ dziecka - powiedziata, znowu tym
wyzywajgcym, celowo draznigcym tonem.

Przetknetam sline, zadowolona, ze nie wspomniatam o swojej cigzy.
- Dlaczego tak uwazasz?

Wyprostowata sie z usmiechem. W kaciku ust miata malenka krople czerwonego dzemu, ktéra teraz
szybko zlizata ciemnorézowym, spiczastym jezykiem.

- Majoun! - Nabrata na tyzeczke jeszcze troche dzemu z miseczki. - Lubisz majoun, Sidonie?
Patrzyta na mnie, z tyzeczka zawieszong w powietrzu.
- Nie wiem, co to jest i nic mnie to nie obchodzi - odpartam.

- Czasami gardto mam podraznione od dymu z kif - wyznafa. - To sg konopie uduszone z owocami,
cukrem i przyprawami, po nich czuje sie lepiej... - Zjadta dzem wprost
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z tyzeczki, nie rozsmarowujac go na podptomyku. - Daje ten dzem Badou, zeby zasnat, kiedy zalezy
mi, zeby szybko zasnat i spat mocno.

Natychmiast pomyslatam o mezczyznie, ktérego zabawiata tej nocy. Poczutam tak wielkie
obrzydzenie do niej, ze podniostam sie, gotowa natychmiast wyjs¢, nie zwazajac na nic.

- Przysztam tu dzisiaj z nadziejg, ze jednak powiesz mi, jak odszukaé Etienne'a. Chciatam tez odkry¢
przyczyne twojego zachowania wobec mnie, ale to juz nieistotne! Powinnam byta wiedzie¢, ze twoje
postepowanie nie ma zadnego logicznego wyjasnienia. Jestes zfg, zawistng kobietg, i tyle!

- Sadzisz, ze obchodzi mnie twoja opinia? - prychnefa. -Nie wiesz, z czym musiatam sie zmagaé, bo
sama miatas tatwe i wygodne zycie, miatas dom i ogrdd, malowatas obrazki dla przyjemnosci i zabicia
czasu, i bawitas sie z tym swoim starym kotem! Zawsze robitas tylko to, na co miatas ochote!

Miseczka byta juz pusta. Podniosta jg i, patrzgc na mnie znad jej brzegu, delikatnie wylizata resztki
mieszanki haszyszu i owocow.

Wpatrywatam sie w nig, catkowicie zaskoczona. Nie mogta wiedzie¢, ze miatam dom i kota, nie
mowitam jej o tym... W rozmowie z Aszulayem wspomniatam o ogrodzie, ale nie o Cinnabar. O niej
nie méwitam ani Manon, ani jemu.

- Bedziesz mogta krytykowaé moje zachowanie dopiero wtedy, kiedy naprawde poznasz zycie z dala
od tego matego, bezpiecznego kregu, w ktérym egzystujesz! - Manon wstafa. - Oktamatam cie, bo



mogtam to zrobi¢! Bo sprawito mi przyjemnos¢, gdy patrzytam, jak cierpisz i jaka jeste$ stabal
Pasujecie do siebie, ty i Etienne. Oboje jestescie stabi! Nawet nie powiedziat ci o swojej chorobie, co?

- O swojej chorobie? - powtdrzytam bezmyslnie. Przeciez to nie Etienne byt chory, tylko jego ojciec.
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Manon rozesmiafa sie, gtosno i wesofo.

- Etienne byt zbyt staby, aby wyznac ci prawde, no i za bardzo sie wstydzit, zeby pokazac ci sie takim,
jaki byt naprawde! Tylko ja wiem o nim wszystko, wszystko, co zte! Tylko ja widziatam go, konajacego
z bdlu i wstydu!

Usiadta, nalata sobie herbaty i powoli zatozyta noge na noge. Wypita catg szklanke pachngcego mieta
napoju i zawotata co$ po arabsku. Falida wyniosta zdomu sheesha i postawita na ziemi przed Manon.
Wyijeta filcowa wkfadke, zapalita tyton, ztozyta cate urzadzenie i podata ustnik swojej pani.

- Nie zauwazytas objawodw? - Manon zblizyta ustnik do warg.
Patrzytam bezradnie, prébujgc doszukac sie jakichs odpowiedzi w jej twarzy.

- Miat dopiero pierwsze oznaki choroby, ale czy naprawde mozesz powiedzieé sobie, ze ich nie
widziatas? Ja dostrzegtam je od razu, natychmiast po jego powrocie do Marrakeszu! Zorientowatam
sie, co sie dzieje. Choroba go dopadta, tak samo jak naszego ojca. Czy to mozliwe, zebys byta tak
tepa? Tak $lepa i niedomysina?

Przypomniatam sobie Etienne w szpitalu, a potem u mnie w domu. Kiedy szlismy gdzie$ na kolacje,
kiedy prowadzit auto, w moim tézku. Pamiec podsuneta mi serie szybkich, pozornie mato waznych
obrazdw - Etienne nagle z brzekiem upuszcza widelec albo néz, potyka sie o brzeg dywanu, na
moment traci rownowage i zatacza sieg, jak pewnej nocy w sypialni, kiedy jego zachowanie
wyttumaczytam sobie zmeczeniem po dtugim dyzurze w szpitalu. Kiedy indziej méwitam sobie, ze
pewnie wypit za duzo bourbona.

Pomyslatam o pustej buteleczce po lekarstwie, ktdrg znalaztam w jego pokoju, o etykietce z nazwa
srodka, przyjmowanego przez chorych na padaczke.

345

- Etienne odziedziczyt po naszym ojcu dostownie wszystko - podjeta Manon. - Ja nie dostatam nic, ale
teraz bardzo mnie to cieszy, bo razem z duzym majagtkiem Marcel Duverger zostawit synowi co$
jeszcze.

Ostroznie i powoli osunetam sie na stojgcy za mng stotek.

- Zostawit mu dziny, ktdre nosit w swoim ciele. - Manon pokiwata gtowa. - Choroba, ktdra go zabita,
zabije teraz Etienne'a. Ale jeszcze nie teraz, nie tak szybko! Najpierw Etienne bedzie cierpiat, tak
samo jak cierpiat nasz ojciec.

Usmiechnetfa sie spokojnie, prawie ze wzruszeniem, jakby nagle z daleka dobiegty jg dzwieki znajomej
i bliskiej sercu melodii.



- Czy czuje smutek na mysl, ze mdj ojciec cierpiat takie katusze? Nie. A dlaczego? Bo w ten sposdb
zaptacit za swoje postepowanie wobec mnie! - USmiech nagle przeistoczyt sie w grymas, w gtosie
zabrzmiata gorycz. - Ten dom... - Szerokim gestem ogarnefa dziedziniec. - Ten dom kupit dla mnie
Etienne, tuz przed swoim wyjazdem do Ameryki! Czy to wystarczajgce zado$éuczynienie? W zadnym
razie! Nic nie jest w stanie wyréwnac rachunkéw. Cieszytam sie, kiedy ojciec umart, a teraz ciesze sie,
ze Etienne tez bedzie cierpiat! Niechze sobie bierze caty spadek, niech ma z niego pozytek az do
$mierci, az skona, ptaczac i robigc pod siebie jak mate dziecko!

O czym ona moéwifa? Czym byty te dziny?
- Dziny przechodzg z pokolenia na pokolenie - dodata. - Z rodzicéw na dzieci. Z ojca na syna.

A wiec byta to choroba dziedziczna. Manon méwifa o genetyce. Przypomniatam sobie
zainteresowanie Etienne'a tg dziedzing medycyny.

Badou wrdcit razem ze szczeniakiem. Znowu usiadt obok matki i wzigt psiaka na kolana, trzymajac go
w pot pod przednimi fapami, jak dziecko. Krdtkie tapki psa sterczaty sztywno.
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Badou ostroznie wyciggnat reke w strone podptomyka, ktéry zostat na talerzu i zerknat na Manon, a
gdy nie zareagowata, chwycit chleb, odtamat maty kawatek i podsunat szczeniakowi. Reszte szybko
wepchnat sobie do ust.

- Ale jesli Etienne przebywa teraz w Maroku, na pewno w koricu wréci do Marrakeszu! -
powiedziatam. - Zeby zobaczy¢ sie z tobg i Badou. - Spojrzatam na nig i na chtopca, jedyna rodzine
Etienne'a. - Kiedy mozna sie go spodziewaé, Manon? Jezeli méwisz prawde, tym bardziej musze z nim
porozmawiac!

Wzruszyta ramionami. Zaciggneta sie dymem z ustnika i lekko rozchylita wargi, wypuszczajac go w
ciepte powietrze.

ROZDZIAt DWUDZIESTY PIATY.

Chodzitam po miescie przez pare godzin. Jesli tym razem Manon powiedziata mi prawde - ze Etienne
cierpi na chorobe, ktéra ostatecznie poprzez cierpienia doprowadzi go do Smierci - to moze wreszcie
znalaztam odpowiedZ na moje pytania.

Etienne zostawit mnie, poniewaz nie chciat dopusci¢, abym poslubita cztowieka, ktéry przez reszte
zycia miat przejs¢ z petlg na szyi, z kazdym miesigcem i rokiem zaciskajgcg sie coraz bardziej i bardziej.

Zostawit mnie, poniewaz kochat zbyt mocno, aby skaza¢ ukochang na taki los, nie zdawat sobie
jednak sprawy z gtebi mojego uczucia. Nie potrafitam wyobrazi¢ go sobie innym niz w czasie naszego
ostatniego spotkania - silnego i kochajgcego -ale doskonale wiedziatam, ze niezaleznie od tego, jaka
forme przybiorg dziny, o ktédrych mdwita Manon, poradze sobie ze wszystkimi trudnosciami. Kiedy



Etienne zacznie tracic sity, zaopiekuje sie nim tak samo, jak wczesniej opiekowatam sie mama,
pomyslatam.

Wrécitam do Szaria Zitun i zapukatam do bramy. Byto wczesne popotudnie.

Wewnatrz trwata cisza. Zapukatam znowu i poruszytam
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klamka, ale brama byta zamknieta. Otwartg dtonig uderzytam w pokryte ztocistg farbg drewno.

- Manon! - zawotatam. - Badou! Badou, jestes tam? - Przysunetam usta do szpary tuz nad klamka. - To
ja, Sidonie! Mademoiselle O'Shea! Otwdrz brame, prosze!

Po dtugiej chwili skrobania i zgrzytéw brama otworzyta sie do srodka.
- Maman powiedziata, zebym nikogo nie wpuszczat -oswiadczyt Badou.
- Ale to ja... Moge wejs¢, tylko na chwile?

Przyjrzat mi sie uwaznie, powaznie kiwnat gtowg i odsunat sie na bok. Na dziedziricu stata mata wanna
z wodg, na ktérej powierzchni ptywata cafa flota patykéw. Badou zblizyt sie do wanny i popchnat
jeden z nich.

- Maman $pi? - spytatam. Potrzgsnat gtowa.

- Jest w hammamie, posztfa sie wykgpac - odpart, nie patrzac na mnie.
- A Falida? Gdzie jest Falida?

- Na targu. Ma kupi¢ co$ do jedzenia. Spojrzatam na dom.

- Jestes sam?

-Tak, jestem juz duzy... - Wyjat wszystkie patyki z wody i utozyt je w rzedach na kamiennych ptytach. -
Maman méwi, ze jestem juz duzy i moge sam sie sobg zajac.

Chwile milczatam.
- Tak, jestes juz duzy, Badou - potwierdzitam. Czujnym wzrokiem badatam jego petng skupienia buzie,

gdy bawit sie patykami, i znowu widziatam Etienne'a. Tak, ten sam wyraz intensywnej koncentracji, to
samo inteligentne czoto pod gestymi wtosami, ta sama dtuga, szczupta szyja. Znowu wyobrazitam
sobie nasze dziecko.
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-Jeste$ smutna, Sidonie? - odezwat sie Badou.

Pochtonieta myslami, nie zauwazytam, ze przerwat uktadanie patykéw i patrzy na mnie. Bytam
zadowolona, ze przestat zwracac sie do mnie ,mademoiselle".



W pierwszej chwili chciatam zaprzeczyc¢ i sprobowac sie usmiechng¢, lecz nagle, podobnie jak
wczesniej, uswiadomitam sobie, ze nie moge zdoby¢ sie na nieszczeros¢ wobec tego niezwykle
powaznego dziecka.

- Tak, dzisiaj jestem troche smutna. Skingt gtowa.

- Czasami ja tez jestem smutny, Sidonie! Ale wtedy mysle o czyms chwile i znowu robi mi sie weselej.
Byt taki powazny, taki dojrzaty.

- A o czym myslisz, zeby zrobito ci sie weselej?

- Kiedy$, dawno temu, mama upiektfa cytrynowe ciasto. -Kgciki jego ust uniosty sie w rodzacym sie
usmiechu. - Och, byto takie stodkie i zétciutkie! Wystarczy, ze pomysle o tym ciescie i juz jest mi
wesoto! Maluje taki obraz w gtowie: to ciasto na niebieskim niebie, obok storica... Storice i cytrynowe
ciasto! Jak dwa stoneczka, albo dwa ciasta! Dwa to zawsze lepiej niz jedno, prawda? - Wstat. -
Dawniej mama malowata obrazki specjalnie dla mnie. Poprositem jg, zeby namalowata dla mnie te
dwa ciasta, ale nie namalowata. Chciatem powiesi¢ sobie ten obrazek na scianie nad tézkiem, bo
wtedy mdégtbym patrzec na niego, kiedy tylko bym zechciat, i zawsze bytbym szczesliwy.

Nieoczekiwanie tzy naptynety mi do oczu. Czy to normalne, aby szescioletni chtopiec rozumowat i
mowit w taki sposdb? Nie wiedziatam...

- Sidonie? Teraz ty musisz pomysle¢ o czyms, co sprawia ci przyjemnos¢, i przegoni¢ smutne mysli!
Uklektam, krzywigac sie z bdlu, bo strupy na zranionych kolanach pekaty, objetam go i przytulitam.
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- O czym myslisz? - spytat sttumionym gtosem. Cofnat sie odrobine i popatrzyt na mnie badawczo. - O
czyms$ przyjemnym?

Nie bytam w stanie odpowiedzieé. Pod brodg czutam geste wiosy Badou i delikatny policzek.
Spojrzatam w jego duze oczy. Byly uwazne, jak zwykle, i och, jakie bystre.

- Mozesz pomyslec o cytrynowym ciescie, Sidonie - rzekt w korcu.
Usmiechnat sie, oswobodzit z moich ramion i wrdcit do uktadania patykdw w rozmaite wzory.

P6t godziny pdzniej Manon wrécita do domu, niosgc dwa wiadra wypetnione rozmaitymi
kosmetykami i przyborami kosmetycznymi. Gdy mnie zobaczyta, rzucita Badou wsciekte spojrzenie, a
on natychmiast spuscit wzrok, wyraznie wystraszony.

- Nie zto$¢ sie na niego - powiedziatam. - Naméwitam go, zeby mnie wpuscit! - Manon postawita
wiadra na ziemi. - Ty tez masz te chorobe - spytatam.

- Nie - odparta.

Miatam nadzieje, ze méwi prawde, ze wzgledu na Badou. Nie potrafitam sobie wyobrazié, ze co$ tak
niebezpiecznego i szkodliwego mogtoby mieszkaé w jego drobnym, doskonatym ciele.



-Jakie to wzruszajace, ze tak troszczysz sie 0 moje zdrowie! - rzucifa sarkastycznie.
Chwile nie odpowiadatam.

- Chce sie tylko dowiedzie¢, gdzie jest Etienne, albo kiedy wréci do Marrakeszu - powiedziatam. -
Teraz tym bardziej powinnam uswiadomié mu, ze...

Przerwatam, nagle przypomniawszy sobie, ze nie wolno mi méwié nic wiecej tej kobiecie.
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- Etienne nie tylko nie powiedziat ci o swojej chorobie, ale takze nie podzielit sie z tobg swoimi
marzeniami. A ze mnag tak! Marzyt, ze zrobi kariere i zdobedzie stawe, chciat odkry¢ metode, dzieki
ktorej mozna bytoby unikna¢ przekazywania dzindw... - Nie odrywata wzroku od mojej twarzy. -
odkryt...

Umilkfa.

- Jak to? - odezwatam sie. - Co odkryt?

-Jedyng metode zapobiegania chorobie. Naprawde jedyng! Kiedy tu wrdcit, byt gteboko sfrustrowany.
- Nic dziwnego. Miat Swiadomos¢, jaka czeka go przysztosc...

- Tak, ale odkryt co$ jeszcze. Powiedziat mi, ze ponidst kleske.

- Kleske?

- Powiedziat mi o tobie. Wiem wszystko, Sidonie. Zamrugatam. Przypomniatam sobie, jak méwita o
moim

zyciu w Albany, jak wymieniata fakty, ktorych nie mogta znac. Wiec Etienne rzeczywiscie opowiadat
jej o mnie. Oznaczato to, ze od samego poczatku doskonale wiedziata, kim jestem. Ale w takim razie,
dlaczego draznita sie ze mna jak kot z mysza? Dlaczego udawata, ze nic o mnie nie wie? Miata taka
niewinng mine, kiedy jej sie przedstawitam... Manon Maliki byfa niezwykle uzdolniong aktorka, kazde
nasze spotkanie z nig utwierdzato mnie w tym przekonaniu.

- Powiedziat mi o dziecku.
Odruchowo przytozytam rece do brzucha, a jej oczy podgzyty za moimi dtorimi.

- Sktamatas, to jasne, zeby zmusic¢ go do matzenstwa! Taki stary i zgrany trik, Sidonie! Céz, nie mozna
spodziewad sie niczego dobrego po takiej kobiecie jak ty! - Znowu przywotata
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na twarz ten rozleniwiony usmiech, ktérego nienawidzitam. -Od razu sie zorientowatam, ze nie jestes$
W Cigzy... Glupia, jak bys mu to wyttumaczyta, gdybys go znalazta? Wymyslitabys jeszcze jedno
ktamstwo, tym razem o poronieniu?

Nie mogtam dopusci¢, aby zrozumiata, jak gteboko ranig mnie jej stowa. Spojrzatam jej w oczy,
walczac z sobg o0 zachowanie réwnowagi.



- Chciatas, zeby Etienne sie z tobg ozenit, wiec go oktamatas, ale przy okazji wpakowatas sie w
putapke, ktéra sama na niego zastawitas! Stracitas Etienne'a z powodu tego ktamstwa! Przyjechat
tutaj, bo ja tego chciatam! W przeciwienstwie do ciebie, umiem sktonié Etienne'a, aby robit to, czego
sobie zycze. Sama odepchnetas go od siebie, moja droga! - Przerwata na moment i delikatnie
pogtadzita jedng brew srodkowym palcem. - Wiesz, na czym polega jedyna metoda zatrzymania
choroby? Etienne powiedziat mi o tym, gdy wrdcit do Marrakeszu! Aby dziny umarty, ludzie, ktérzy je
posiadajg, nie moga ptodzié dzieci! Wystarczy jednopokoleniowa przerwa, aby choroba wygasta.
Tylko jedno pokolenie, Manon, powiedziat mi. Tylko tyle.

tagodne promienie storica przedostawaly sie przez liscie, oSwietlajgc twarz Manon i obmywajac jg
falami blasku. Zrenice miata nienaturalnie rozszerzone, byé¢ moze po kif albo majoun.

Nagle furtka otworzyta sie i na dziedziniec weszta Falida, dZzwigajgc ptécienne torby w obu rekach i
trzecig zawieszong na plecach, tak ciezkg, ze dziewczyna zgieta sie wpét.

Manon podeszta do niej i chwycita jedng z toreb. Zajrzata do srodka, poszperata w srodku i zasypata
Falide gradem pytan po arabsku. Dziewczyna odpowiedziata stabym, przestraszonym gtosem, a wtedy
Manon wymierzyta jej mocny
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cios w policzek. Falida upadta. Ustyszatam gtuche uderzenie jej biodra i fokcia o kamien. Z torby na
plecach wysypaty sie oliwki i pomaranicze. Badou rzucit sie zbiera¢ pomarancze do dzellaby.

Falida nie ptakata. Zdjetfa torbe z szyi, pozbierata oliwki i wsypata je z powrotem do papierowej
torebki. Jedna pomarancza potoczyta mi sie pod nogi. Schylitam sie, aby jg podniesc.

Manon odwrdcita sie do mnie z catkowicie spokojng twarza, zupetnie jakby gwattowna scena w ogdle
nie miata miejsca.

- A wiec, Sidonie, odepchnetas Etienne'a wtasnymi rekami! Myslat, ze urodzisz dziecko, ktére moze
by¢ obcigzone dzinami, dlatego uciekt!

Rytmicznie uciskatam skérke pomaranczy, przypominajgc sobie wyraz twarzy Etienne'a w chwili, gdy
dowiedziaf sie, ze jestem w cigzy. Sadzitam, ze jest w szoku, lecz teraz, po rewelacjach Manon,
zrozumiatam, ze musiat sie przerazic.

Pomyslatam o dziecku, ktére powotalismy do zycia, o potaczeniu Etienne'a i Sidonie. Spréobowatam
przetknac sline, ale czutam sie tak, jakbym usta i gardto miata wytozone wata. Etienne wiedziat, ze
dziecko moze odziedziczyé gen odpowiedzialny za chorobe. On przeciez odziedziczyt go po swoim

ojcu. Nasze dziecko widziat jako jedng z aberracji przyrody, pomytke natury.

- Byfas dla niego tylko rozrywkg, sposobem na spedzenie czasu - odezwata sie Manon. - Nie miat
wobec ciebie zadnych powaznych zamiardw, sam mi méwit.

Mineto pare chwil, zanim opanowatam wzburzenie. Znowu spojrzatam na Badou, ktéry dalej zbierat
rozsypane produkty. Chtopiec podnidst na mnie wzrok, podszedt i wyjat pomarancze z mojej dtoni.
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- Etienne chciat ze mng by¢ - powiedziatam. - A rezultat... Zadne z nas nie mogto przewidzie¢, co sie
stanie! Naprawde zasztam w cigze, ale poronitam, zanim dotartam do Tangeru. - Nie obchodzito
mnie, czy mi uwierzy, czy nie. - Gdyby rzeczywiscie nie chciat nawet mysleé o dzieciach, na pewno nie
bytby ze mna. Przeciez nikt go nie zmuszat. - Z rozpacza ustyszatam, jak méj gtos zatamuje sie w
ostatnim zdaniu.

Manon lekcewazgco machneta reka.

-To mezczyzna, Sidonie! Poczut sie samotny, zatesknit za kobietg i ulegt impulsowi, to wszystko!
Planowat, ze gdy skoriczy mu sie kontrakt na prace w szpitalu w Ameryce, podda sie zabiegowi
sterylizacji, ktéry jego zdaniem powinien rozwigzac¢ problem, ale pewnie zabrakto mu cierpliwosci.
Poza tym wiedziat, ze ty jestes absolutnie niegrozna, naiwna, niedoswiadczona i niezdolna stwarza¢
jakiekolwiek trudnosci!

Etienne nie byt cztowiekiem, ktdrego opisata. Zalezato mu na mnie, kochat mnie i pragnat.
- Nie wierze ci! - oswiadczytam. - Nie opowiadaj bzdur! Popatrzyta na mnie obojetnie.
- Moge méwic, co chce, Sidonie - powiedziata. - Moge méwié, co chce...

Dtugo staty$my naprzeciwko siebie. Dzieci zabraty torby z zakupami i weszty do domu. Wszystko
wskazywato na to, ze ja i Manon nie mamy juz sobie nic do powiedzenia.

Wrécitam do hotelu de la Palmeraie. Podesztam do okna i popatrzytam na wysokie géry Atlas,
wyraznie rysujace sie na tle btekitnego nieba. Muezini wfasnie zaczeli nawotywac do modlitwy z
minaretow w medynie. Powietrze pachniato kwiatami bzu i jacarandy.

Prébowatam przywotac¢ z pamieci zapach skéry Etienne'a i jego nieczesty, szeroki usmiech. Staratam
sie przywotac
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wspomnienia, fragmenty naszych rozmoéw, chwile przy stole, tuz przed snem i zaraz po przebudzeniu,
wcigz widziatam jednak tylko jego twarz, gdy powiedziatam mu o dziecku i swojg mysl, ze mam przed
sobg zupetnie obcego cztowieka.

Wiedziatam, ze nie moge polegac na ,prawdach" Manon. Etienne starat sie mnie chroni¢. Musiatam
mu powiedzieé, ze jestem wystarczajgco silna, aby zy¢ z jego chorobg, ze chce wyjsé za niego i stacu
jego boku. Nie powinien obawiaé sie przysztosci.

Nie miatam juz zadnego powodu, by wracaé do Szaria Zitun. Skoriczytam z Manon, nie chciatam dtuzej
stuchac¢ jej ktamstw. Zrozumiatam, ze nie dowiem sie od niej niczego na temat powrotu Etienne'a. W
Marrakeszu byt tylko jeden cztowiek, ktédry mdégt mi teraz pomac.

Wzietam caleche i pojechatam do Le Jardin Majorelle. Miatam nadzieje, ze uda mi sie zastac¢ Aszulaya
w pracy. Gdyby go nie byto, postanowitam zapyta¢ monsieur Majorelle, kiedy znowu przyjdzie.
Niedaleko wejscia zobaczytam trzech mezczyzn w bieli, rozkopujacych jeden z kwietnikow.



- Pardonnez moi! - zawotatam, styszac desperacje w swoim gtosie.

Wszyscy trzej natychmiast sie wyprostowali. W srodku stat Aszulay.

- Aszulay - odezwatam sie z ulgg, zupetnie jakbym szukata go od lat. - Aszulay - powtérzytam.
Podesztam blizej. Wiedziatam, ze mdwie za gtosno, nie potrafitam jednak $ciszy¢ gtosu.

- Mozemy porozmawiac? - spytatam. - Bardzo prosze, chodzi mi o Etienne'a. Musze... Musze...

Przerwatam i zamknetam usta. Co musiatam zrobi¢? Pozostali dwaj mezczyzni przygladali sie, jak
Aszulay przechodzi nad kopczykami czerwonej ziemi.
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- Mademoiselle O'Shea, prosze usigs¢ tam, w cieniu -rzekt. - Niedtugo skoncze, prosze na mnie
zaczekac.

Po pewnym czasie zostawif topate wbitg we wzgdrek ziemi i przyszedt do mnie. Podniostam sie z
miejsca.

- Chciatam zapytac... Przerwat mi, unoszac jedng reke.

- Nie bedziemy rozmawiac tutaj - powiedziat. Zdatam sobie sprawe, ze zachowatam sie niewtasciwie,
nachodzgc go w miejscu pracy.

- Moge wyj$¢é na chwile, ale musze jeszcze tu wrdcié¢ - dodat. - Péjdziemy do mojego domu.

Kiwnetam gtowg i posztam za nim przez park. Nie przyszto mi nawet do gtowy, zeby sie zastanawiaé,
czy dobrze robie, idac z nim do domu.

- Nie ujdzie pani daleko w tym upale - zauwazyt Aszulay.

Znowu przytaknetam bez stowa. Zatrzymat caleche i wsiedlismy do bryczki. Przez catg droge
wpatrywatam sie w swoje buty, podniostam wzrok dopiero, gdy woznica zatrzymat dorozke. Aszulay
wysiadt i podat mi reke.

Znalezlismy sie w murach medyny, ale nie przeszliSmy przez plac Dzemma el Fna. Nie wiedziatam,
dokad idziemy waskimi alejkami ani ile potrwa nasza wedrowka. Wreszcie Aszulay wyciggnat duzy
klucz z fatd tuniki i otworzyt nim btekitng brame. Rece pokryte miat czerwonym bfotem. Spojrzatam
na jego twarz i zobaczytam, ze ziemie ma tez na szyi i szczece. Jego biaty stroj - tunika i luzne
ptécienne spodnie oraz turban, uniform, ktérego monsieur Majorelle wymagat od swoich
pracownikéw - pokryty byt cieniutkg warstewka czerwonego pytu.

- Przepraszam, ze oderwatam cie od pracy! - odezwatam sie. - Ale ja musze... Musze porozmawiaé z
kims o Etiennie, Aszulay! Chce, zebys$ powiedziat mi wszystko, co wiesz! Manon mowi...
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Przerwatam. Nie chciatam rozmawiaé o moim dziecku. Moze Aszulay i tak o nim wiedziat, ale nie
miatam najmniejszego zamiaru poruszac tego tematu.



Jakis cztowiek, ktdry wtasnie mijat brame, popatrzyt na mnie z zaciekawieniem. Aszulay ruchem gtowy
wskazat mi furtke.

- Prosze wejs¢ do srodka.

| tym razem bez stowa ruszytam za nim. Zauwazytam tylko, ze przeszliSmy przez dziedziniec, a kiedy
Aszulay przystanat, ja rowniez przystanetam.

Zdjat babouches i wykonat zapraszajgcy gest. Zawahatam sie, poniewaz wiedziatam juz, ze wejscie do
czyjegos domu w butach uwazane jest za oznake ztego wychowania. Spojrzatam na swoje czarne
pantofle i z niechecig pomyslatam o ich rozsznurowywaniu. PéZzniej musiatabym jeszcze przekustykaé
przez pokdj, z trudem utrzymujac réwnowage bez pogrubionej podeszwy.

- Prosze - powiedziat Aszulay.

Zorientowatam sie, ze nie oczekuje ode mnie zdjecia butéw. Gdy weszliSmy do pokoju, usiadtam na
brzegu szezlongu, ktéry mi wskazat. Zniknat, a ja zamknetam oczy i ukrytam twarz w dtoniach.

Po paru chwilach ustyszatam cichy szelest tkaniny. Podniostam gtowe i ujrzatam starszg kobiete z
taca, na ktérej stat imbryk i dwie szklanki. Kobieta postawita tace, napetnifa jedng szklanke herbatg i
podata mi ja.

- Shukran - szepnetam, biorgc szklanke z jej reki. - Dziekuje.

Napetnita drugg szklanke, postawita jg na stoliku i wyszta. Wpatrywatam sie w obie szklanki bez
konca, w kazdym razie tak mi sie wydawato. W koricu do pokoju wrécit Aszulay; nadal miat na sobie
to samo ubranie, umyt jednak rece i twarz,
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i zdjat z gtowy turban. Na ptatku jego lewego ucha wisiata kropla wody, I$nigca jak brylant, wtosy miat
wilgotne i skrecone tuz nad kotnierzem.

- Czego chce sie pani dowiedzieé o Etiennie? - spytat, biorac szklanke z herbata.

- Kiedy przyszedtes do hotelu, wtedy gdy myslatam... Gdy Manon mnie oktamata... Powiedziates, ze
jeszcze o nim porozmawiamy, innym razem, tak powiedziates. Musze pozna¢ odpowiedzi na pewne
pytania, teraz, od razu.

Aszulay patrzyt na mnie uwaznie. Jego dtugie palce utworzyty koszyczek wokot szklanki.
- Bytam jego... Mielismy sie pobraé...

Dziwnie trudno byto mi o tym mowic, czujac spojrzenie jego uwaznych btekitnych oczu na mojej
twarzy.

- Wyjechat z Ameryki dos¢ niespodziewanie.

Nie powiedziatam, ze mnie zostawit, nie mogtam jednak oprze¢ sie wrazeniu, ze Aszulay ustyszat te
niewypowiedziane stowa i z najwiekszym trudem zapanowatam nad checig spuszczenia gtowy.



- Ten nagty wyjazd... Nie zdazylismy porozmawiac o...
o bardzo waznych rzeczach... Przyjechatam wiec tu, by go odnalez¢ i zrozumieé.

Mj gtos ciagle sie zatamywat. Dlaczego w obecnosci tego mezczyzny czutam sie tak gteboko
upokorzona? Nie zrobit przeciez nic, co mogtoby wywota¢ takie wrazenie - patrzyt tylko na mnie,
spokojnie stuchat i nie ponaglat mnie. Wzietam gteboki oddech, zeby sie troche uspokoic.

- Dopiero co rozmawiatam z Manon - podjetam. Spodziewatam sig, ze jego twarz zmieni wyraz na
dzwiek

imienia kochanki, ale Aszulay nie zareagowat.

- Teraz wiem wiecej. Dowiedziatam sie o jego chorobie i sadze, ze znam powdd jego wyjazdu. Tym
bardziej musze go
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odszukac i powiedzie¢ mu... Po prostu musze sie z nim spotkac, to bardzo wazne dla jego przysztosci!
Dla naszej przysztosci. Musze wiedzie¢, gdzie on jest.

Aszulay nadal patrzyt na mnie uwaznie. Nie umiatam rozszyfrowac¢ wyrazu jego twarzy, wygladat
jednak na zamyslonego, jakby sie zastanawiat, co ma zrobié.

- Wiem, ze mozesz powiedzie¢ mi wiecej niz Manon, bo ona nie chce. No, jest dla mnie oczywiste, ze
ukrywa cos przede mna.

Nie upit ani odrobine ze szklanki, wciaz jednak trzymat jg w swojej duzej dfoni.

- Tajemnice Manon nalezg tylko do niej - odezwat sie. -Niewiele moge pani powiedzieé, potrafie
jedynie opisaé zachowanie Etienne'a, kiedy byt tutaj. To, czego bytem swiadkiem.

Skinetam gtowa i lekko nachylitam sie nad stotem.

- Tak, tak, rozumiem! Opowiedz mi o tym, prosze! Utkwit wzrok nad moja gtowa, jakby nie chciat
dtuzej na

mnie patrzed.

- Etienne méwit, ze nie moze spa¢, ze nie spat od wielu nocy. Byt bardzo niespokojny i widziatem, jak
przyjmowat tabletki z flakonika.

- Zawsze je brat - wtracitam zachecajaco.

- Ostatniego wieczoru wypit butelke absyntu, catg, jedng szklanke po drugiej. Palit kif, zdecydowanie
za dtugo. Potem wziat jeszcze wiecej tabletek, ale mimo tego wszystkiego wcale sie nie uspokoit.
Chodzit i siadat, chodzit i siadat... Rece mu drzaty.

- Rozumiem, dlaczego tak sie zachowywat - powiedziatam. - Myslat o chorobie. Etienne nie wiedziat,
ile czasu uptynie, zanim...



Przerwatam. Nie chciatam moéwic Aszulayowi, ze Etienne denerwowat sie takze dlatego, ze mnie
zostawit.
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- | pdzniej tak po prostu wyjechat? - zagadnetam. - Na pewno wspomniat, dokad sie wybiera albo
chociaz kiedy wrdci. SiedzieliSmy w milczeniu.

- Mowit o Casablance i Rabacie - rzekt w koricu Aszulay. Pomyslatam o tych zattoczonych miastach, o
tym, jak

z Mustafg i Azizem przejezdzatam przez Sale. Myslatam o tym, z jak wielkim trudem znalaztam Manon
tutaj, w mniejszym miescie z francuska dzielnica, gdzie mimo wszystko miatam pewne wsparcie w
duzej spotecznosci Europejczykdw, gdzie mogtam moéwic¢ w moim jezyku i codziennie wraca¢ do
bezpiecznego hotelu. Prébowatam wyobrazié sobie, jak poradze sobie w Casablance czy Rabacie,
szukajac cztowieka, ktérego nikt nie zna i ktédrego moze wcale tam nie ma.

Zastonitam oczy dtonig, porazona czystg niewykonalnoscia tego planu.

- To nie sg miasta przyjazne dla samotnej kobiety, mademoiselle O'Shea - powiedziat Aszulay,
zupetnie jakby czytat w moich myslach. - Tutejsze czy obce, kobiety nie powinny chodzié po nich
same.

Gdy przerwat, powoli opuscitam reke.
- Etienne wréci do Marrakeszu.

- Tak? - zapytatam, spragniona zapewnien. - Wiec co mam zrobi¢? Czekac? Ale kiedy wrdci? -
Wyprostowatam sie. - Kiedy, Aszulay?

- Mozliwe, ze w przysztym miesigcu, ze wzgledu na Badou. Przyjedzie zobaczy¢ Badou.
- W przysztym miesigcu - powtdrzytam.

- Prosit, zebym opiekowat sie Badou w czasie jego nieobecnosci. Ale ja... Ja zawsze opiekowatem sie
Badou.

- Poniewaz do Manon nie mozna mie¢ zaufania. Bytam pewna, ze Aszulay zaprotestuje. Jako
kochanek

Manon powinien stang¢ w jej obronie, prawda?
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Popotudniowe wezwanie do modlitwy juz przebrzmiato, lecz Aszulay nie ukleknat i nie przycisnat
czota do podtogi. Przeciwnie, podnidst sie z miejsca.

- Musze wraca¢ do pracy. Zrobitem sobie za dtugg przerwe...

- Oczywiscie, przepraszam! Dziekuje... Dziekuje, ze porozmawiates ze mng o Etiennie! Teraz, gdy
wiem na pewno, ze wrdci do Marrakeszu, moge spokojnie czekac.



Aszulay lekko potrzgsnat gtowga. Nie wiedziatam, o co mu chodzi i wolatam nie pytaé.
- Wyprowadze panig z medyny - powiedziat i wsunat stopy w babouches.

Kiedy wyszlismy z dziedzifica na ulice, wreszcie uswiadomitam sobie, jak bardzo bytam pochtonieta
wiasnymi sprawami, samolubna i bezmyslnie Smiafa. Posztam do Aszulaya do pracy i oderwatam go
od zaje¢, a on potraktowat mnie bardzo wyrozumiale i zaprosit do swojego domu.

Przekroczylismy gtéwng brame, oddzielajagcg medyne od dzielnicy francuskiej i Aszulay lekko dotknat
mojego ramienia.

- Chyba bedzie lepiej, jesli wrdci pani do domu, mademoiselle.

- Tak, wezme takséwke i pojade...

- Nie. Chodzito mi o pani ojczyzne. Powinna pani wrdci¢ do Ameryki.

Zmarszczytam brwi.

- Méwitam ci juz, ze zaczekam tu na Etienne'a! Musze go zobaczy¢! Chce... Chce mu pomdc.

Aszulay zamknat oczy. Trwato to utamek sekundy, pomyslatam nawet, ze moze mi sie tylko tak
wydawato.

- Mademoiselle O'Shea, widze, ze jest pani zdecydowang kobietg, ale...
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- Ale co?

Spojrzat na mnie tak, jakby chciat powiedzie¢ cos$ wiecej, ale po chwili podnidst reke i tuz obok nas
zatrzymata sie takséwka.

Aszulay odwrécit sie i zniknat w ttumie.

Przez catg droge do hotelu nie mogtam przesta¢ mysle¢ o wyrazie jego twarzy w chwili, kiedy moéwit
mi, ze powinnam wréci¢ do Ameryki.

Nie potrafitam go odczytad.

ROZDZIAt DWUDZIESTY SZOSTY.

Zdjetam mniejszg walizke z gérnej pétki w garderobie i zza podszewki wyciggnetam paszport,
powrotne bilety na statek (z otwartym terminem) oraz koperte z resztka pieniedzy. Przeliczytam
powaznie uszczuplony plik banknotéw i zrozumiatam, ze przy obecnym stylu zycia nie wystarczg mi
na dtugo.



Usiadtam przy stole z pieniedzmi, paszportem i biletami, i znowu pomyslatam o oczach Aszulaya, tak
skupionych, jakby swoim btekitem prébowaty mnie o czyms przekonac.

Noc tagodnie rozwineta skrzydfa i przez otwarte okno do pokoju naptywat przyjemny zapach réz i
drzewek pomaranczowych. Byt kwiecier, w Marrakeszu trwato lato. W Albany drzewa dopiero
zaczynaty sie zielenié, a ziemia byfa jeszcze zbyt zmarznieta, aby przyjac ziarna czy sadzonki nowych
roslin. Niebo na pewno byto szare, z chmur kapat deszcz, tylko wiatr nidst juz zapach wiosny.

Przypomniatam sobie rade Aszulaya, zebym wracata do domu.

Wyobrazitam sobie, jak otwieram frontowe drzwi i wciggam w nozdrza witajacy mnie zapach plesni,
zagniezdzonej w zbyt dtugo zamknietych pomieszczeniach, jak ide do paristwa Barlow i odbieram od
nich Cinnabar. Pamietatam czysty zapach jej siersci i miekki dotyk tapek.
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Zobaczytam siebie, jak nastawiam wode na herbate i gtaszcze ocierajgcy sie o nogi Cinnabar, jak
wchodze do pracowni i patrze na wiszgce na $cianach obrazy. Przypomniatam sobie obrazy Manon i
bijaca z nich dzikg wolnos¢.

Ujrzatam, jak sama leze w t6zku w te pierwszg noc i patrze na ksztatt plamy na suficie, ktéra przybrata
postac starej kobiety, jak nastepnego dnia rano ide do szwalni i pytam o prace, a potem kupuje kilka
produktow, zeby ugotowac sobie prosty obiad. Jak wktadam gruby sweter, siadam na ganku i prébuje
czytad, co jakis czas podnoszac wzrok na przejezdzajace drogg auta, zostawiajace za sobg chmure
kurzu, albo, jesli pada deszcz, koleiny w btocie. Jak po pewnym czasie wchodze do srodka i staje przy
sztalugach.

Co bym namalowata?

Bytoby juz lato... Wstawatabym wczesnie do pracy i wracata do domu zmeczona wykonywaniem
wcigz tych samych, nuzacych czynnosci, ktére nie stawiatyby mi zadnych wyzwan. Zajmowatabym sie
ogrodem i moze, raz czy dwa w ciaggu lata, poprositabym pana Barlow, by zawidzt mnie do Pine Bush,
gdzie mogtabym pochodzi¢ wsrdd bagien, obserwowacé przyrode i szukac btekitnych motyli.

Pdzniej pojawityby sie pierwsze oznaki jesieni - klucz odlatujgcych gesi na niebie, zwarzone przez
przymrozek liscie pomidoréw. Ustyszatabym przeciaggte wycie pétnocnych wichréw za oknami i
donosny szum ulewy, przyginajacej drzewa do ziemi. Kolejna wiosna, kolejne parne lato... Oczywiscie
byty to tylko pory roku, obroty kota czasu, ani lepsze, ani gorsze niz w innych miejscach na swiecie,
ale nie tylko mysl o zjawiskach przyrody przyprawiata mnie o bolesny skurcz serca, kiedy tak
siedziatam przy stole w hotelowym pokoju w Marrakeszu.

Lekiem przejmowata mnie mysl o powrocie do zycia sprzed
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pojawienia sie w nim Etienne'a, sprzed podrdzy przez ocean i przybycia do tego dziwnego,
intrygujgcego i czesto przerazajacego kraju. Kraju, w ktérym zobaczytam kolory i ustyszatam dzwieki,
jakich wczesniej nawet sobie nie wyobrazatam, gdzie oddychatam zapachem nieznanych roslin i
wiatréw, gdzie na moim jezyku eksplodowaty nowe smaki... Do zycia sprzed rozdzierajgcej rozpaczy



po stracie dziecka, do zycia petnego tesknoty za spokojng radoscig ptyngca z trzymania w ramionach
matego chtopca, zapachu jego wtoséw i ciepta drobnego ciata, ufnie przytulonego do mnie.

Doskonale wiedziatam, jaki ksztatt przyjmie moje zycie po powrocie do Albany, nie tylko na nastepne
miesigce i rok, ale na reszte zycia. Miatam trzydziesci lat. Czy chciatam zy¢ w taki sam sposdb przez
nastepne trzydziesci lat albo wiecej?

Wzietam do reki paszport w sztywnej, niepoddajacej sie dtoni oktadce. Powrét do domu nie
wymagatby ode mnie zadnego poswiecenia, ale takze nie obiecywat zadnych nagréd.

Nie chciatam tamtego samotnego zycia. Znowu pomyslatam o dziwnym btysku w oczach Aszulaya,
kiedy powiedziatam mu, ze chce zosta¢, odnalez¢ Etienne'a i poméc mu w chorobie.

Jak mdgt zrozumieé, co czuje?

Podesztam do okna i popatrzytam na ogrdéd. Gwiazdy pulsowaty na niebie, zywe i gorace, ciemnos¢
poza granicg hotelowych latarni petna byta hatasu - okrzykdéw po arabsku i w innych jezykach, bicia
bebndéw na placu i odgtoséw domowych zwierzat. Z bliska styszatam szelest skrzydet nocnego ptaka,
szybkie, ,gumowe" uderzenia skrzydet nietoperza, cichutkie bzyczenie insektow.

Czy miatam postucha¢ Aszulaya i wréci¢ do domu? A moze raczej zgodzié sie z glosem serca i zostaé
tutaj, czekajac na Etienne'a? Ostatecznie to tylko miesigc... Miesigc, zaktadajac,
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ze Etienne wrdci w terminie przewidywanym przez Aszulaya.

Sprébowatam przywotaé ciepto usmiechu Etienne'a i gtebie jego ciemnych oczu, ale tym razem
okazato sie to trudne. Twarz Etienne'a wydawata mi sie dziwnie wyblakta, jakby oslepiajgce storice
Marrakeszu rozrzedzito jej kontury i przemyto jg dobrze nasgczong gabka.

Przestraszyto mnie to. Nie chciatam mysleé o stowach Manon, nie chciatam rozwazaé, czy Etienne
rzeczywiscie jest bardzo stabym cztowiekiem i czy zwyczajnie mnie wykorzystat.

Nie chciatam mysle¢ o Aszulayu i wyzierajacej z jego oczu trosce, gdy mowit mi, ze powinnam wracac
do domu.

Zadne z nich dwojga, ani Manon, ani Aszulay, cho¢ oczywiscie z réznych przyczyn, nie chciato, abym
zaczekata na Etienne'a. A przeciez musiatam na niego zaczeka¢, prawda? Postanowitam dowies¢, ze
oboje byli w btedzie, ze Etienne jednak mnie kochat i potrzebowat mnie tak samo jak ja jego.

Zdecydowatam, ze zostane. W jaki$ sposéb przezwycieze wszystkie trudnosci.
- Inshallah! - szepnetam w ciepta i ciemng noc.

Nastepnego ranka posztam do monsieur Henriego i poinformowatam go, ze zamierzam wyprowadzi¢
sie z hotelu de la Palmeraie. Byt do$¢ dobrze wychowany, aby powstrzymacé westchnienie ulgi,
chociaz od dnia, gdy wpuscitam Aszulaya i Badou do swego pokoju, traktowat mnie z narastajagcym
chtodem.

- Opuszcza pani Marrakesz, mademoiselle O'Shea?



- Nie - odpartam. - Za pare godzin wrdce i ureguluje rachunek.
-Jak pani sobie zyczy, mademaoiselle.

Praktycznie nie spatam, az do wschodu storica przewracatam sie
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z boku na bok na tézku. Kiedy pierwsze promienie wdarty sie do pokoju, rozejrzatam sie po
eleganckim pokoju i wyobrazitam sobie nastepne kilka tygodni w tym samym miejscu. Popotudnia
pod palmami na dziedzificu, wsrdd innych cudzoziemcéw, ktdrzy pili za duzo drinkdéw i prowadzili
rozmowy o zupetnie niewaznych rzeczach. Poza panstwem Russell, ktérzy i tak wyjechali juz z
Marrakeszu, nikt nie zdobyt sie na przyjazny gest i nie zaproponowat mi swego towarzystwa.

Pomyslatam o tym, jak potraktowano tu Aszulaya i Badou, gdy przyszli mnie pocieszy¢, i o cicho
szeptanych plotkach, ktdre styszatam, gdy po ich wizycie schodzitam na doét.

Nie byto mnie sta¢ na dalszy pobyt w tak luksusowym hotelu, ale tez zupetnie nie pasowatam do tego
miejsca.

Jezeli miatam czekaé w Marrakeszu na powrdt Etienne'a, musiatam sie wyprowadzié.

Wysztam na ulice i zarezerwowatam pokdj w matym, skromnym hoteliku daleko od gtéwnej ulicy La
Ville Nouvelle, do$¢ zaniedbanym i z pewnoscig nie bardzo czystym. Miatam dzieli¢ tazienke z innymi
go$émi, ale na parterze byta tez mata wspdlna kuchnia, co oznaczato, ze bede mogta cos sobie
ugotowac i nie ptacic¢ za wszystkie positki. Méj nowy hotel nie miat wtasnego ogrodu, nie watpitam
jednak, ze wytrzymam w nim do czasu powrotu Etienne'a.

Dwa dni po przeprowadzce wrécitam do Le Jardin Majorelle. Bytam zazenowana, ze znowu szukam
Aszulaya, ale przeciez musiatam powiedzie¢ mu, ze nie mieszkam juz w hotelu de la Palmeraie.
Wiedziatam, ze Aszulay przekaze te informacje Etienne'owi, w przeciwiestwie do Manon, na ktérg w
zadnym razie nie mogtam liczy¢.

Tym razem spotkatam Aszulaya, gdy zmierzat do wyjscia po skorficzonej pracy.
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- Mademoiselle O'Shea! - zawotat.

Nie potrafitam okresli¢ wyrazu jego twarzy, ale zrobito mi sie przyjemnie. Czy Aszulay wygladat na
prawie uradowanego moim nieoczekiwanym pojawieniem sie? Jesli tak, to jego gtos nie zdradzat
zadowolenia.

- Wiec nadal jest pani w Marrakeszu.

-Tak. - Przystanefam w cieniu, pod grubymi gateziami nieznanego drzewa i Aszulay zatrzymat sie obok
mnie. -Zmienitam hotel i przysztam ci o tym powiedzie¢. Wiem, ze przekazesz Etienne'owi, gdzie ma
mnie szukac po powrocie. Mieszkam w hotelu Nord Africain na rue...

- Znam ten hotel - przerwat mi.



- Aha, to dobrze... Powiesz mu, kiedy wréci? -Tak.
- A... A jak sie czuje Badou? Wszystko z nim w porzadku? - spytatam.
Zaskoczyto mnie, ze tak czesto myslatam o chtopcu od naszego ostatniego spotkania.

- Tak, wszystko u niego w porzadku - odpart Aszulay. - Bytem wczoraj niedaleko Szaria Zitun i
wstgpitem, zeby go zobaczy¢.

Zastanawiatam sie, w jaki sposdb Manon organizowata dzien, aby jej kochankowie nie wpadali na
siebie w jej domu. Mogtam przypuszcza¢, ze miata jeszcze innych mezczyzn poza Aszulayem i ,tym
Francuzem Olivierem", tak o nim mowita.

- Gdzie jest ojciec Badou, monsieur Maliki? - zapytatam nagle i zdziwitam sie, ze te stowa wydobyty
sie z moich ust. - Czy nigdy nie widuje sie z synem i nie pomaga w jego wychowaniu?

Aszulay lekko zmarszczyt brwi.

- Nie ma ,monsieur Maliki" - rzekt.

- Ale... Ale przeciez Manon nosi to nazwisko!
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- Manon to mademoiselle Maliki, nie madame.

- Mademoiselle? - Dopiero teraz uswiadomitam sobie, ze w mojej obecnosci nikt nigdy nie zwracat sie
do niej per ,madame".

To tylko ja przyjetam z goéry, ze Manon jest mezatka.
-Jak to? Skoro nie jest zamezna, to dlaczego... Dlaczego nie nosi nazwiska Duverger?

Aszulay otart twarz rekawem. Takze i tym razem dostrzegtam smugi ziemi na jego dtoniach i
przegubach, i cienkg warstewke czerwonego pytu na ciemnej skérze.

- Aszulay, nie zadaje tych pytan z ciekawosci czy checi rozgrzebywania tajemnic... Staram sie
zrozumiec Manon, zeby tatwiej byto mi zrozumiec Etienne'a! Manon jest jego siostrg, ale... Wszystko
to razem jest jakies dziwne! Coraz wiecej rzeczy wydaje mi sie zupetnie bez sensu. Nienawis¢ Manon
do ich ojca, nawet jej zto$¢ na Etienne'a... Czy powodem jej gniewu jest tylko to, ze po Smierci ojca
nie dostafa tego, co, jej zdaniem, stusznie jej sie nalezato? Czy dlatego jest taka zgorzkniata i wiecznie
niezadowolona?

- Jak to mozliwe, ze pani tego nie widzi, mademoiselle? -Aszulay sprawiat wrazenie rozdraznionego
mojg dociekliwoscia.

Rozumiatam, ze nie powinnam zadawac mu wiecej pytan i odejs¢, ale nie chciatam tego zrobic.
Chciatam z nim dalej rozmawiac.

- Naprawde nie zdaje sobie pani sprawy, jak to naprawde wyglada?

Sciagnetam brwi.



- O czym ty méwisz? Aszulay pokrecit gtowa.

- Na pewno w pani kraju tez zdarzajg sie takie sytuacje, bo wszedzie jest tak samo! Mezczyzna ma
zone, ale ona mu
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w jakis sposéb nie wystarcza, wiec bierze sobie inng kobiete. Rodzg sie dzieci... Czekatam.

- Matka Manon, Rachida Maliki, byta stuzacg w domu Marcela Duvergera. Monsieur Duverger i ona...
- Aszulay przerwat na moment. - Byli razem przez dtuzszy czas. Manon méwita mi, ze monsieur
Duverger przyjechat do Marrakeszu, a potem wrécit do Francji na pare lat przed przejeciem wtadzy
przez Francuzdw, i Manon urodzita sie wtasnie w tym pierwszym okresie. PdzZniej, gdy Maroko stato
sie francuska kolonig, doktor Duverger sprowadzit tu z Paryza swojg zone, Etienne'a i Guillaume'a.
Zamieszkali na state w Marrakeszu, ale Rachida Maliki nadal pracowata w domu doktora.

Aszulay nigdy wczesniej nie méwit tyle w mojej obecnosci... Uswiadomitam sobie, ze wpatruje sie w
niego, ze raz po raz spogladam na jego usta. Nagle pomyslatam, ze ma wrazliwe wargi. Jego
doskonata znajomos¢ francuskiego i lekki arabski akcent sktadaty sie na szczegdlny, prawie melodyjny
rytm.

Stuknat sie palcem w skron.

- Czesto zona co$ podejrzewa, ale gdyby madame Duverger wiedziata o Rachidzie, nie pozwolifaby jej
zostaé na stuzbie w swoim domu. Madame byta zresztg dobra dla Rachidy i nawet dla Manon.

- Znata Manon?

- Kiedy Manon byta mata, opiekowata sie nig babka, ale pdZzniej matka czesto zabierata j3 do
wielkiego domu, do Duvergerdw, zeby pomogta jej w pracy. Manon méwita mi, ze madame Duverger
dawata jej drobne prezenty i ubrania, ktérych sama juz nie nosita. Manon wiedziata, kto jest jej
ojcem. W Marrakeszu, w medynie, wszyscy wiedzg, kto jest ojcem dziecka. Tutaj to zaden sekret. W
dzielnicy francuskiej takie
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sprawy bywajg tajemnica, ale nie w medynie. Gdy Manon pomagata matce, czasami bawita sie z
Etienne'em i Guillaume'em, wiedziata jednak, ze nie wolno jej powiedzie¢ im, ze majg tego samego
ojca, bo wtedy Rachida stracitaby prace i rozmaite luksusowe dodatki, ktére dawat jej monsieur
Duverger.

- Wiec Etienne... Etienne nic nie wiedziat, tak? Wyraz twarzy Aszulaya lekko sie zmienit.

- Przez wiele lat nie wiedziat, ze Manon jest jego siostrg i po prostu uwazat jg za cérke stuzacej.
Jednak Manon ma ogromng site woli, wielkg determinacje. Wyksztatcita sie praktycznie sama.
Nauczyta sie moéwic po francusku jak rodowita Francuzka, byta - i nadal jest, jak pani widziata - bardzo
piekna, bardzo... - Ze zniecierpliwieniem potrzgsnat gtowa i rzucit jakies arabskie stowo. - Nie moge
przypomnieé sobie wtasciwego okreslenia. Chce powiedzieé, ze zawsze potrafita przyciggad do siebie
mezczyzn i budzié w nich pozadanie. Odkad skonczyta pietnascie lat, zawsze miafa jakiego$
mezczyzne, ktéry sie nig opiekowat.



Wiedziatam, jakiego okreslenia szukat - zmystowa, pociggajaca. Bytam swiadkiem, jak flirtowata z
Aszulayem i jak bardzo byta swiadoma swojej wtadzy nad mezczyznami. Czy Aszulay znat Manon od
tak dawna? Czy znat jg juz jako pietnastoletnig dziewczyne? Czy kochat jg przez te wszystkie lata?

- Manon nie nadaje sie na ulegta marokanska zone, ktdrej cata egzystencja ogranicza sie do domu,
dziedzinca i dachu -podjat Aszulay. - Chciata wyjs¢ za Francuza, mezczyzne, ktory traktowatby jg jak
Francuzke. | nawigzywata znajomosci z Francuzami, miata ich wielu.

Od razu pomyslatam o wychodzgcym z jej sypialni Olivierze.
- Tyle ze zaden nie chciat sie z nig ozenié, bo wszyscy wiedzieli,
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kim jest: ani w petni Arabka, ani Europejka. Manon nie jest wyjgtkiem, w Maroku zyje duzo takich
kobiet, ale wiekszos¢ z nich uktada sobie normalne zycie. Upadek Manon miat Zrédto w tym, ze byta
rowniez kobietg, ktéra w pewnym okresie zycia zbyt tatwo ulegata wtasnym pragnieniom i
pragnieniom mezczyzn. Nie chciata by¢ ani marokanska zong, ani chikha, czyli konkubing, co tutaj jest
po prostu zwyczajem.

Tyle pytan, na ktdre nie mogtam znalezé odpowiedzi. Wszyscy oni razem tworzyli skomplikowang sie¢
- Manon, Aszulay, Olivier. | Etienne...

- Manon szukatfa mitosci - ciggnat Aszulay. - Byta spragniona mitosci, ciggle usitowata jg schwytac i
zupetnie nie mogta zrozumieé, dlaczego to, co uwazata za mitos¢, zawsze przeciekato jej miedzy
palcami.

Obserwowatam jego twarz. Czy kiedys prosit Manon, aby za niego wyszta? Czy odrzucita go, bo byt
Tuaregiem? Czy mimo to wciaz jg kochat?

- Ale... Kiedy Etienne odkryt, Zze Manon jest jego siostrg? -spytatam.
Aszulay wyszedt z cienia i popatrzyt w storice.
- Musze i$¢ - rzekt.

Nie ruszytam sie z miejsca. Pragnetam, zeby zostat, poniewaz jego gtos i historia, ktérg opowiadat, bez
reszty mnie zafascynowaty.

Spojrzat na mnie.
- Zapamietatem wiadomos¢, ktérg mam przekazac Etienne'owi, mademoiselle O'Shea.
- Mam na imie Sidonie - powiedziatam, niepewna, dlaczego to robie.

Skinat gtowa. Chciatam, zeby wypowiedziat moje imie, chciatam ustyszeé, jak brzmi w jego ustach,
lecz on odwrdcit sie i odszedt.
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Po przeprowadzce do hotelu Nord Africain dalej zdarzato sig, ze na widok jakiego$ mezczyzny, na
przyktad siedzacego w jednej z wielu kafejek w dzielnicy francuskiej, serce zaczynato mi mocniej bi¢,
poniewaz bratam go za Etienne'a. Bywato tez, ze dostrzegatam dostojnie kroczgcego ulicg Tuarega w
btekitnej szacie i otwieratam usta, aby go zawota¢, przekonana, ze to Aszulay.

Czasami $nitam o Etiennie; byty to niespokojne, nieprzyjemne sny, w ktérych albo on gubit droge,
albo ja nie mogtam do niego dotrze¢. Snitam, ze odnajduje go, ale on mnie nie poznaje, albo oddala
sie ode mnie, chociaz biegne za nim ze wszystkich sit. Kiedy indziej $nito mi sig, ze patrze w lustro i nie
poznaje wiasnej twarzy, ktorej rysy stajg sie ptynne i nagle sie zmieniaja.

Budzitam sie z tych koszmardw i probowatam sie uspokoi¢, wspominajgc petne mitosci chwile, ktdre
dzielilismy w Albany, lecz coraz trudniej byto mi przywofac je z pamieci.

Pewnego ranka, kiedy lezatam w tézku i stuchatam porannego wezwania do modlitwy, wzietam z
nocnej szafki ptytke, ktérg Btekitny Cztowiek dat mi na piste. Przesunetam palcami po wyraznych
niebieskich i zielonych wzorach; ptytka byfa przyjemnie gtadka i chtodna. W jaki sposéb rzemiesInik
osiggnat taka gtebie koloru?

Pomyslatam o dzikiej pasji, jakg emanowaty olejne obrazy Manon, i sprobowatam poréwnac je z
moimi wizerunkami przepieknych kwiatdw i roslin o delikatnych kolorach, o ostroznych, doktadnych
pociagnieciach pedzla, jakich wymagato namalowanie gtowy ptaka czy skrzydta motyla. Tak,
malowatam zachwycajace okazy fauny i flory, i staratam sie jak najwierniej utrwalac je na papierze,
ale czy moje obrazy
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budzity we mnie jakiekolwiek uczucia? Jakg cze$é siebie wktadatam w dzieto tworzenia?

Znowu wyobrazitam sobie siebie w moim pokoju w Albany, trzymajaca pedzel w reku i prébujaca
uchwyci¢ drobny, spokojny w wyrazie ksztatt. | nagle dotarto do mnie, ze te obrazki nie naleza juz do
mojego swiata, do tego nowego, wciaz jeszcze niepojetego Swiata.

Wrécitam myslami do podrdzy z Mustafg i Azizem, do statkéw, ktdre widziatam na Atlantyku, do
z6ftawej linii nieba nad horyzontem pod koniec dnia, do unoszacych sie nad falami mew. Myslatam o
czujnych i wygtodniatych psach, siedzgcych pod stotami rzeznikéw w wioskach, czekajgcych na
codzienne resztki jagniecego i koziego miesa, o palmach rosnacych po obu stronach gtéwnej ulicy La
Ville Nouvelle, bogactwie kwiatdw w ogrodach. Zamknetam oczy i pod powiekami ujrzatam wibrujace
marokanskie kolory - barwy tkanin, strojow, ptytek, scian, okiennic, drzwi, furtek i bram. Widziatam
kolory prawie oslepiajgce w swej intensywnosci i tak delikatne i subtelne, ze miatam ochote
wyciaggnac reke i zamknac je w dtoni, chociaz byty ulotne jak obtoki.

Usiadtam.

Niespodziewanie zapragnetam namalowac to wszystko -statki, niebo, ptaki, i te wolne, jak mewy, i te
uwiezione w klatkach kolorowe pieknosci, ktére widywatam na targowiskach. Chciatam malowaé
wychudzone koty, mieszkajgce na ulicach Marrakeszu, a nawet odrgbane kozie gtowy, ktére
wzbudzity we mnie tak wielkie obrzydzenie. Chciatam przenie$¢ na papier spokdj i samotnos¢
muzutmanskiego cmentarza, labirynt sukéw z pieknie plecionymi koszami i zapierajgcymi dech w



piersiach wzorami dywandw, potyskujace szlachetne i pdéfszlachetne kamienie, srebrne imbryki i
farbowane na wszystkie kolory
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babouches, bielone wapnem $ciany, géry przypraw na Dzemma el Fna i cudowny btekit nieba nad Le
Jardin Majorelle.

Nie wiedziatam, czy uda mi sie stworzy¢ te obrazy pedzlem, czutam jednak, ze musze sprobowac.

Posztam do sklepu z materiatami dla malarzy, obok ktérego czesto przechodzitam i kupitam
akwarelowe farby, papier, sztalugi oraz pedzle rozmaitej wielkosci. Zakupy pochtonety nastepng czes¢
moich finansowych zasobdw, lecz pragnienie malowania byto tak silne, ze nie bytam w stanie mu sie
oprzed.

Wrécitam do hotelu, ustawitam sztalugi przy oknie i reszte dnia poswiecitam na eksperymentowanie.
Wszystkie pedzle idealnie pasowaty do mojej dtoni, farby taczytam pewnie, bez wahania.

Kiedy $wiatto dnia zaczeto stabngé, a kark i ramiona zupetnie mi zesztywniaty, przerwatam i uwaznie
obejrzatam wszystko, co namalowatam.

Pomyslatam o akwarelach wiszgcych w holu luksusowego hotelu de la Palmerai i poréwnatam je z
moimi.

W gtowie zaswitata mi pewna mysl. Moze zbyt Smiata, lecz chyba jednak zastugujgca na uwage.

ROZDZIAt DWUDZIESTY SIODMY.

Kilka dni pdzniej, usitujgc uchwycic¢ wyraz twarzy pewnej Marokanki, odtozytam pedzel i podesztam
do lustra. Zastonitam dolng czes¢ twarzy jedng z moich Inianych biatych chusteczek. Ubrana w haik, z
odstonietymi tylko ciemnymi oczami i brwiami, w ogdle nie wyrdzniatabym sie sposrdd innych kobiet
na targowiskach.

Chociaz zdgzytam sie juz oswoic¢ z Dzemma el Fna oraz kilkoma innymi targami, na terenie medyny
nadal czutam sie bardzo obco. Kulitam sie pod spojrzeniami tubylcéw, batam sie grupek dzieci
wiecznie domagajgcych sie pieniedzy i stodyczy, a takze rozwrzeszczanych kupcéw, prébujacych na
site wcisng¢ mi rozmaite towary.

Wysztam z hotelu, obejrzatam drogie jedwabne kaftany na wystawach sklepéw w La Ville Nouvelle, a
potem posztam do medyny i znalaztam suk, gdzie identyczne stroje mozna byto kupi¢ za niewielki
utamek tamtej ceny. Wybratam najprostszy kaftan, z perkalu w drobne czerwone kwiatki na zéttym
tle. Kupitam tez dtugi i dos¢ szeroki kawatek surowego biatego ptdtna na haik oraz zastone na twarz.

Po powrocie do hotelu przymierzytam nowy stréj. Dtugo patrzytam w lustro, a potem przebratam sie
w sukienke i skoriczytam obraz. Nastepnego dnia, ubrana jak Marokanka, wybratam sie
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na Dzemma el Fna i niespiesznym krokiem przesztam przez plac. Wczesniej zawsze Spieszytam sig,
unikatam spojrzen mezczyzn i staratam sie nie zwracac na siebie niczyjej uwagi. Tym razem byto
zupetnie inaczej - statam sie niewidzialna, a niewidzialnosci towarzyszyta swoboda. Nikt na mnie nie
patrzyt, ani Francuzi, ani Marokanczycy, mogtam chodzi¢, gdzie chciatam, obserwowac ludzi i
przystuchiwac sie ich rozmowom. tatwiej byto dowiedziec sie czegos i zrozumieé rézne rzeczy, kiedy
wiedziatam, ze nie rzucam sie w oczy.

Przesztam obok Mohammeda z jego matg matpkg na ramieniu - nawet na mnie nie spojrzat.
Przystanetam, zeby popatrze¢ na zaklinaczy wezéw i odkrytam, ze kiedy stonice jest w zenicie, weze
reagujg najgwattowniej. Z daleka przygladatam sie, jak dzieci osaczajg dwoje Europejczykéw, ktdrzy
probowali ratowac sie ucieczka, tak samo jak ja kiedys. Jeden z matych chtopcédw wydat mi sie
podobny do Badou i nagle zalata mnie fala tesknoty za synkiem Manon. Miatam nadzieje, ze kiedy
Etienne wrdci, bede miata szanse zobaczyc jego siostrzenca. Gdy Manon zrozumie, ze Etienne'owi
naprawde na mnie zalezy, bedzie musiata mnie zaakceptowac, pomyslatam. Nie polubi mnie, to
pewne, ale bedzie zmuszona pogodzi¢ sie z mojg obecnoscia.

Pod koniec pierwszego tygodnia pobytu w matym hoteliku wzietam dwie z moich akwareli i, ubrana w
zielong jedwabng suknie, udatam sie do hotelu de la Palmeraie. Gdy monsieur Henri zobaczyt mnie,
zblizajgca sie do biurka, jego rysy stezaty.

- Bonjour, monsieur - odezwatam sie. -Jak sie pan miewa?

- Doskonale... Doskonale, mademoiselle! Czym moge pani stuzy¢?
Dyskretnie sprawdzit, czy mam ze sobg walizki.

- Chciatabym o czyms$ porozmawiaé...
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- Nie zamierza pani znowu sie u nas zatrzymac?

- Nie. - USmiechnefam sie, usitujgc zamaskowaé zdenerwowanie. - Nie, nie zamierzam ponownie
zamieszka¢ w hotelu de la Palmeraie.

Wyjetam akwarele z opakowania.

- Przysztam z inng sprawag - ciggnetam. - Skonczytam niedawno te obrazki i chciatam zapytaé, czy nie
bytby pan zainteresowany wystawieniem ich na sprzedaz razem z tamtymi, za odpowiedni procent,
rzecz jasna.

Monsieur Henri uwaznie obejrzat akwarele i podnidst wzrok na mnie.
- Méwi pani, ze to pani dzieto, mademoiselle? Kiwnetam gtowa.

- Zgodzi sie pan chyba, ze pasujg do tych tutaj, prawda? -Znowu przywotatam na twarz troche
nienaturalny, sztywny usmiech.

Chciatam sprawiac wrazenie konkretnej i zdecydowanej, nie okazywaé nieuzasadnionej nadziei.
Wolatam, zeby monsieur Henri nie odgadt, ze jestem absolutnie zdesperowana. Jezeli miatam zosta¢



w Marrakeszu i czekaé na powrdt Etienne'a, potrzebowatam pieniedzy, a to byt jedyny sposdb, w jaki
mogtam je zdoby¢.

Nie wysmiat mojej propozycji. Lekko przekrzywit gtowe i zmierzyt mnie badawczym spojrzeniem.

- Decyzja nie zalezy ode mnie - odpart powoli. - Mamy kupca na dzieta sztuki i bizuterie wystawiane w
naszym hotelu.

- Jestem pewna, ze mdgtby pan wptynac na niego w odpowiedni sposdb. Ktos taki jak pan, z tak
dobrym gustem...

Przetknetam sline. Komplement najwyrazniej mu sie spodobat, bo jego rysy rozluznit usmiech.
- Zobacze, co uda mi sie zrobic - rzekt. - Ostatnio sprzedalismy
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pare obrazkéw, wiec moze odbiorce zainteresowatby nowy twérca.

Fala ulgi, ktéra mnie ogarneta, byta tak wielka, ze minefa dtuga chwila, zanim zdobytam sie na
odpowiedz. Nic nie byto pewne, nie miatam zadnej gwarancji, ze sie uda, ale przynajmniej monsieur
Henri nie odrzucit mojej oferty.

- Swietnie! - powiedziatam, starajac sie nie okazywaé nadmiernego entuzjazmu. - Zostawie wiec panu
moje akwarele i za pare dni zajrze, zeby sie dowiedzieé, czy hotel zechce je przyjac. Mam ich wiecej,
gdyby sie spodobaty. SkoAczytam jeszcze dwa obrazki, a trzeci zaczetam malowac tego ranka.

- Dziekuje, mademoiselle... - Monsieur Henri lekko sktonit gtowe.

Wyprostowatam sie i postatam mu szczery, peten wdziecznosci usmiech. Wychodzac z holu,
przypomniatam sobie jego stowa. ,Nowy twdrca", powiedziat... Ruszytam przed siebie pewnym,
rzeskim krokiem, a gdy jakis starszy mezczyzna spojrzat na mnie i uprzejmie uchylit kapelusza,
uswiadomitam sobie, ze nadal sie usmiecham.

Pare dni pdzniej bytam na targu ze srebrnymi wyrobami i oglagdatam pierscionek, prosto oszlifowany
topaz w delikatnej srebrnej oprawie. Rano bytam w hotelu de la Palmeraie i monsieur Henri
poinformowat mnie, ze cztowiekowi odpowiedzialnemu za przyjmowanie do hotelu przedmiotéw
artystycznych na sprzedaz przypadty do gustu moje akwarele. Postanowit przyja¢ dwie, a jesli
spotkajg sie z zainteresowaniem, chciatby zamoéwic wiecej.

Trzymatam pierscionek w wyciagnietej dtoni i podziwiatam gre swiatta na malenkich oszlifowanych
ptaszczyznach, zastanawiajac sie, jak mogtabym potaczy¢ kolory, aby oddaé ten odcied. Oddawatam
wiasnie pierscionek wiascicielowi
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straganu, gdy ustyszatam znajomy gtos. Odwrdcitam sie. Byta to Falida. Na gtowie miata duzg, sprana
ptécienng chustke, na jej ramieniu wisiat pleciony kosz, a za reke trzymata Badou.

Serce podskoczyto mi radosnie.



- Badou! - zawotatam.

Chtopiec rozejrzat sie dookota i dopiero wtedy zrozumiatam, ze mnie nie poznat. Opuscitam brzeg
mojego haik i powtdrzytam jego imie. Patrzyt na mnie przez chwile, a potem uwolnit reke z uscisku
Falidy, podbiegt do mnie i otoczyt ramionami moje nogi. Uklektam i objetam go. Wydat mi sie bardzo
chudziutki. Zbyt dtugie wtosy wpadaty mu do oczu i ciggle musiat odrzucac je do tytu.

- Tak dawno cie nie widziatem, mademoiselle Sidonie! -powiedziat, odsuwajac sie lekko i patrzac na
mnie. - Wygladasz jak zupetnie inna kobieta!

- Tesknitam za toba. - UsSmiechnetam sie.

Falida podeszta do nas. Na kosci policzkowej miata ciemno fioletowy siniak, miejscami juz zétknacy.
Serce Scisneto mi sie ze wspdtczucia. Badou byt niedozywiony i brudny, ale nic nie wskazywato, zeby
Manon go bita. Przynajmniej na razie, pomyslatam.

- Robisz zakupy, Falida? - zagadnetam. Potrzgsnetfa gtowg i lekko $ciggneta brwi.
- Dokad sie wybieracie?

Nie odpowiedziata, wzieta Badou za reke.

- Zaczekajcie! - powiedziatam, kiedy zaczeli sie oddalac. -Péjde z wami!

Szli w kierunku przeciwnym do Szaria Zitun. Zaskoczyto mnie, jak wielkg przyjemnosc¢ sprawito mi
spotkanie kogo$ znajomego w tym miescie petnym obcych ludzi, nawet jezeli znajomymi byto tylko
dwoje dzieci.
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Falida wzruszyta ramionami, jakby chciata da¢ mi do zrozumienia, ze jest jej wszystko jedno, czy bede
im towarzyszy¢, czy nie. SzliSmy waskimi alejkami, ktérych jeszcze nie odkrytam. Po pewnym czasie
dziewczyna pchneta uchylong furtke. Musiatam sie schyli¢, zeby przejsé¢ pod niskim kamiennym
sklepieniem, a kiedy wyprostowatam sie, zauwazytam, ze jesteSmy poza granicami medyny. Za
niskim, rozsypujacym sie murem rozciggat sie marokanski cmentarz. Na murze wisiata zniszczona
tablica z napisem po arabsku i francusku: , Interdit aux non Muskmans", ,,O0sobom wyznania
niemuzutmanskiego wstep wzbroniony".

Przystanetam, lecz Falida wdrapata sie na mur i wyciggneta reke, aby pomdéc Badou przedostac sie na
druga strone. Poszli w gtgb cmentarza miedzy wzgdrkami grobdw. Nigdzie nie byto drzew, kwiatéw
ani nagrobkdw, tylko kilka miejsc pochdwku wygladajacych na stosunkowo swieze miato
przekrzywione tablice w gtowach i u stép. Wszedzie walaty sie Smieci. Byto to ponure,zaniedbane
miejsce.

- Zaczekajcie! - zawotatam znowu i przesztam za nimi przez mur.
Nie podobato mi sie, ze Badou zostat tu przyprowadzony w niewiadomym celu.

Falida rozgladata sie za czyms, przystawata przy grobach i przyglgdata im sie z bliska. Sztam za nimi,
nie rozumiejac, czego dziewczyna szuka. Badou nie odzywat sie i mocno trzymat jg za reke.



Nagle, przy jednym z ptytszych grobdw, Falida postawita koszyk na ziemi, wyswobodzita dton z
uscisku Badou i przykucneta. Chtopiec przysunat sie do mnie, a ja, wiedziona instynktem,
wyciggnetam dton sposréd fatd biatej tuniki i podatam mu jg, caty czas obserwujgc poczynania
dziewczyny.

Kiedy zrozumiatam, co Falida robi, ogarneto mnie przerazenie.
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Na tym grobie ziemia byta jeszcze luzna i stuzgca Manon zaczeta rozkopywac jg obiema rekami.
- Falida - odezwatam sig, lecz ona nie zareagowata.

Odgarneta jeszcze jedng warstwe ziemi, spod ktérej wyjrzaty fragmenty gnijacego muslinowego
catunu. Szybko odwrdcitam Badou twarzg do siebie i przytrzymatam go za ramiona.

- Falida! - powiedziatam ostrzej. Przestata kopac i podniosta wzrok.
- Co ty robisz?

- Musze przynies¢ mojej pani...

- Co musisz przynies¢?

- Czego potrzebuje...

- Czego moze potrzebowac z cmentarza?!

Falida zanurzyfa rece w ziemi i zaczetfa szukac czego$, macajgc dookota. Grudy ziemi przesunety sie i
zobaczytam zarys czaszki, ostonietej muslinem i spoczywajacej na boku. Przetknetam sline i mocniej
wtulitam twarz Badou w swojg tunike. Chciatam powstrzymac Falide, ktéra poruszata rekami
ostroznie, lecz celowo i ze zrozumieniem tego, co robi. Rozdarta stary catun, rozchylita go palcami i,
ku memu przerazeniu, wyciggneta na wierzch zbielata, kruchg kosc.

- Tylko ze starego grobu! - oznajmita, podnoszac jg z usmiechem. - Upat wypieka kosci.

Wiozyta okragtawa kosé do koszyka. -Jeszcze jedna... - wymamrotata, znowu zagtebiajgc dionie w
ziemi.

- Czy ztapie nas Aisha Quandisha? - spytat Badou, nie wychylajgc buzi z fatd haik.

Drzat na catym ciele. Dlaczego Falida przyprowadzita go w to okropne miejsce, dlaczego kazata mu
obserwowac swoje straszne praktyki? Czy Manon wiedziata, co Falida robi z jej synkiem, czy
pozwalata jej na to?
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- Nie ztapie nas, jesli bedziesz grzecznym chtopcem! - odparta dziewczyna, ale pospiesznie rozejrzata
sie dookota rozszerzonymi ze strachu oczami.

Przyszto mi do gtowy, ze osoba, o ktérej mowit Badou, to pewnie stréz cmentarza.



- Gdzie on jest, ten Aisha? - zagadnetam.

-To ona. Kobieta, ale z nogami wielbtgda... Zty demon! Z oczami jak... - Falida przerwata. -Jak ogien!
Przychodzi na groby w nocy i tapie ludzi. Lubi ludzi.

- Zabieram Badou do domul! - rzucitam, nie moggc dtuzej znies¢ jego drzenia.

Chwycitam Badou za reke, ale kiedy zrobitam krok nad waskim grobem, Falida krzykneta przerazliwie.
Zamartam, z nogq uniesiong w powietrzu.

- Nie, nie, madame! - zachrypiata dziewczyna. - Nie robi¢ kroku!
Postawitam stope na ziemi.

- Zrobi pani krok nad grobem i nie bedzie miata dzieci -ostrzegta mnie i dla podkreslenia wagi
problemu poklepata sie po brzuchu.

Popatrzytam na jej mizerng, posiniaczong twarz.

Etienne i tak nie dopusci, zebysmy mieli dzieci, pomyslatam. Dlaczego ta mysl| pojawita sie w mojej
gtowie dopiero w tej chwili? Pewnie dlatego, ze cata moja uwaga skupiona byfa wytgcznie na planach
zwigzanych z Etienne'em, jego chorobg i opieka nad nim. Teraz, na tym ponurym cmentarzu, Falida
uzmystowita mi, ze nigdy nie bede matka. Nigdy nie wezme w ramiona wtasnego dziecka, nie bede
patrzyta, jak dorasta i z kazdym dniem zdobywa nowe doswiadczenia. Zanim poznatam Etienne'a i
zasztam w cigze, akceptowatam zycie bez meza i dzieci jako wyrok losu i nie poddawatam sie
tesknocie i pragnieniu, ale teraz dane mi byto posmakowac
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macierzynstwa i chociaz trwato to tak krétko, trudno byto mi odrzucié¢ marzenia.

Stojgc nad rozkopanym grobem, patrzytam na Falide, ktéra znowu zabrata sie do kopania. Drobne
palce Badou ciasno owinety sie wokdt moich. Dtor chtopca byta wilgotna od potu.

Razem obeszlismy gréb dookota.

W tym momencie Falida wydata radosny okrzyk.

- Mam! - Uniosta w gére zab z dtugim, rozdzielajgcym sie na dwoje korzeniem.

Zrobito mi sie niedobrze.

- Zab najlepszy! - wyznata Falida z zadowoleniem. - Teraz moja pani bedzie ze mnie zadowolona!

Wrécilismy do Szaria Zitun. PrzystaneliSmy na chwile w alejce stolarzy, gdzie kupitam Badou matg
drewniang tddke, zeby oderwac jego mysli od rzeczy, ktére dopiero co widziat. Sama bytam
przestraszona i wstrzasnieta, a c6z dopiero on, szescioletni chtopiec.

Kiedy wesztam przez szafranowg brame razem z Falidg i Badou, Manon zerwata sie z szezlonga z
otwartymi ze zdziwienia ustami. Byt z nig ten Francuz, Olivier, w ptdciennych spodniach, ale bez
marynarki, w biatej koszuli z rekawami podwinietymi do tokcia. Oboje zaciggali sie dymem z sheesha,



na niskim stoliku stata otwarta butelka koniaku i dwie szklaneczki. Manon jak zwykle miata na sobie
przepiekny kaftan z przejrzystg tunika djina na wierzchu, jej wtosy byly starannie uczesane, makijaz
perfekcyjnie natozony.

Spod gniewnie Sciggnietych brwi ogarneta spojrzeniem moja tunike, kiedy zatrzymatam sie z reka
oparty na klamce furtki.

- Dlaczego jeszcze tu jestes? - zapytata szorstko. - Co robisz w Marrakeszu?
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Nie odpowiedziatam. Falida podata jej koszyk.

- Rzepka i zgb, pani - pochwalita sie. - Dobrze? - zagadneta z nadziejg w gtosie.

- Zanies$ to do domu! - polecita pospiesznie Manon i niespokojnie zerkneta na mezczyzne.
Francuz podnidst sie i wzigt marynarke.

- Nie musisz chyba jeszcze i$¢? - Manon potozyta smuktg dton na jego ramieniu.

- Dzieci juz wrdcity... - Zaczat zapinaé mankiety koszuli. -Poza tym masz goscia! - Wykonat krétki ruch
brodg w moim kierunku.

- To nie jest zaden gosc! - oburzyta sie Manon. - A dzieci moge zaraz gdzies$ wysta¢! Obiecaj, ze
zostaniesz jeszcze troche, Olivier...

Ale Francuz potrzgsnat gtowa. - | tak musze juz wracaé do pracy!

- Kiedy znowu przyjdziesz, mon cher?

- Za tydzien, jak zwykle - odrzekt.

Odsunetam sie na bok, zeby mégt przejs¢. Manon ruszyta za nim i wsuneta reke w jego dton.
- Dokoriczymy naszg rozmowe nastepnym razem, oui? -upewnita sie.

Przystanat, popatrzyt na nig i wierzchem dtoni lekko pogtaskat jg po policzku.

- Tak - odrzekt, z cieniem usmiechu w kacikach ust. - Tak. Kiedy brama zamknefa sie za Francuzem,
Manon odwrdcita sie do mnie ze ztoscia.

- Po co przysztas?! Przerwatas nam wazng rozmowe! Nie ma zadnego powodu, zebys tu nadal byta.
Tu, w moim domu i w ogdle w Marrakeszu! Tracisz tylko czas! - prychneta. -
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Allez! Idz sobie! Nie zycze sobie, zebys tu przychodzita! Nie mamy sobie juz nic do powiedzenia!

Badou przesuwat nowg tddka po ocembrowaniu fontanny, ale obserwowat nas spod oka.
Zauwazytam, ze martwy ptak wcigz lezy w baseniku fontanny, teraz juz zupetnie zgnity, z
wyjedzonymi oczami i spfaszczonym korpusem.



Manon odwrdcita sie na piecie i weszta do domu, furkoczac kaftanem i tunika.

Wysztam na ulice. Czego witasciwie spodziewatam sie, kiedy przysztam do Szaria Zitun z Badou i
Falidg?

Z drugiej strony ulicy dobiegaty gtosne pokrzykiwania -czterech chtopcéw grato w pitke, kopiac jg o
$ciane. Badou wyszedt za mng, z tddka w reku. Stanat obok mnie i razem patrzyliSmy na chtopcéw.

Dwdch byto wiekszych od Badou, jeden mniej wiecej tego samego wzrostu i jeden nieco nizszy. Ten
ostatni trzymat sie z tytu, tylko od czasu do czasu prébujac kopnac pitke.

- To twoi koledzy? - zagadnetam. Badou spojrzat na mnie i potrzasnat gtowa.
- Znam tylko Alego. Ma sze$¢ lat, tak jak ja... Mieszka tam. - Wskazat palcem brame naprzeciwko.
- Moze zagrasz z nimi, co?

- Maman mi nie pozwala, moéwi, ze to tylko zwyczajni Arabowie - wyjasnit, nie odrywajac wzroku od
chtopcow.

Przygryztam dolng warge.

- Maman mowi, ze zamiast sie z nimi bawié, powinienem raczej jej pomagaé, bo syn zawsze musi
pomagac matce.

Pomyslatam, ze przeciez spedza cate dni w domu i na dziedziricu, pomagajac Falidzie i spetniajac
polecenia matki. Nigdy nie widziatam go z innym dzieckiem z Szaria Zitun, nie widziatam tez w jego
rekach zadnych zabawek. Synek Manon
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bawit sie kawatkami sznurka i patykami, a teraz tédka, ktérg mu kupitam. No i czasami Ali pozwalat
mu pobawic sie ze swoim rudym szczeniakiem.

- Ja jestem tym synem, ktory musi pomagaé matce - wyttumaczyt mi powaznie. - Przyjdziesz jeszcze
do nas, mademoiselle Sidonie?

- Nie wiem. Moze... Moze kiedy wréci twéj wujek Etienne, zobaczymy. Wiesz moze, kiedy on ma
wrdécic¢? Albo czy byt juz u twojej mamy?

Staratam sie nadac gtosowi beztroskie brzmienie, ale wgtebi duszy wstydzitam sie, ze wypytuje
dziecko. Moze Etienne juz tu byt, lecz Aszulay nie wiedziat o tym, pomyslatam.

- Nie - odpart Badou. - Musze juz wraca¢, bo mama bedzie sie gniewac.
- Dobrze, Badou.

Schylitam sie i mocno go usciskatam. Odpowiedziat w ten sam sposéb, zarzucajac mi szczupte
ramionka na szyje.

Teraz codziennie nositam kaftany, haik i zastone na twarz i czesto wyprawiatam sie na zakupy z
ptécienna torba. Swiezymi oczyma obserwowatam cudzoziemki w dzielnicy francuskiej, popijajace



drinki w kafejkach i palace papierosy. Przyglagdatam im sie na Dzemma el Fna, kiedy targowaty cene
dywandw i imbryczkdw, najczesciej catkowicie ignorujac zebrakéw, ktdrzy wyciagali otwarte dtonie i
domagali sie jatmuzny.

Zdatam sobie sprawe, jak bezbronne wydaja sie te kobiety - kazdy moze zajrzeé¢ im w twarz i
podejrzeé, co czujg i mysly, ich ciata sg az nadto widoczne pod dopasowanymi strojami, ramiona i
nogi odkryte tak dalece, ze sprawiajg wrazenie prawie nagich.

Chociaz w rzeczywistosci mineto zaledwie pare tygodni, wydawato mi sie, ze bardzo dawno temu
bytam jedna z nich,
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wydang na pastwe ludzkich spojrzen i skazang na pozorne bezpieczenstwo europejskiej enklawy.
Nagle stato sie dla mnie wazne, aby nie mysleé o sobie jako o jednej z tych kobiet, pochtonietych
wyltacznie wiasnymi pragnieniami.

Doktadnie miesigc po tym, jak Aszulay powiedziat mi, ze Etienne moze wréci do Marrakeszu,
wczesnym rankiem przeliczytam pienigdze. Gdybym zywita sie bardzo skromnie, mogtabym zostac tu
jeszcze jakie$ dwa tygodnie. Nie miatam juz zadnych oszczednoéci. Zaden z moich obrazkéw nie zostat
sprzedany - co pare dni zaglgdatam do hotelu de la Palmeraie, zeby sprawdzié. Namalowatam
nastepne trzy, a potem zabrakto mi papieru i farb.

Jednak Etienne modgt przyjechac lada dzien. Wtedy wszystko bedzie dobrze, powtarzatam sobie.

Tego ranka jak zwykle podesztam do podniszczonej lady w recepcji i zapytatam, czy nie ma dla mnie
zadnych wiadomosci. Mezczyzna, ktdry najczesciej tam pracowat (w sumie byto ich trzech czy
czterech), spojrzat na znajdujace sie za jego plecami skrzynki na korespondencje i potrzasnat gtowa.

- Nie dzisiaj - odpart jak zazwyczaj.
- Dziekuje...
Juz miatam odejs¢, gdy recepcjonista zatrzymat mnie ruchem reki.

- Mademoiselle... - odezwat sie, a jego policzki lekko poczerwieniaty. - Wiem, ze jest pani
Amerykanka, ale inni goscie... - przerwat. - Pare oséb powiedziato mi, ze zatrzymuija sie tutaj,
poniewaz jest to hotel dla przyjezdzajgcych do Marrakeszu gosci z Francji, Niemiec, Hiszpanii i
Wielkiej Brytanii... | z Ameryki, tak jak pani.

Czekatam.

Na czoto mezczyzny wypetzty drobne krople potu.

- Bardzo panig przepraszam, mademoiselle, ale... Nie
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powinna pani ubierac sie jak muzutmanka, dopdki pani tu mieszka. To niepokoi innych gosci!
Niektdrzy juz sie skarzyli, rozumie pani. Jezeli nadal bedzie sie pani tak ubieraé, bede zmuszony
poprosi¢ panig, aby sie pani wyprowadzita.



- Rozumiem - odpartam.
Odwrdcitam sie i wysztam prosto w gorace stonce.

| natychmiast zobaczytam Aszulaya, ktéry stat na ulicy przed hotelem w btekitnej szacie, z dolng
czescig twarzy zastonietg koricem turbanu. Patrzyt na co$ w dole ulicy, wiec zwrdcony byt do mnie
profilem. Wzietam gteboki oddech i ruszytam w jego kierunku.

ROZDZIAt DWUDZIESTY OSMY.

Podesztam. Brakowato mi tchu, pewnie dlatego, ze jego pojawienie sie oznaczato wiadomosci o
Etiennie.

Ustyszat moje kroki i spojrzat na mnie, ale zaraz sie odwrécit. Powiedziatam gtosno jego imie i dopiero
wtedy popatrzyt na mnie jeszcze raz i rzucit co$ po arabsku, z pytajgca intonacja.

Gdy zsunetam zastone z nosa i ust, cofnat sie odrobine, wyraznie zaskoczony.
- Mademoiselle O'Shea - odezwat sie sttumionym gtosem. - Ale dlaczego...

- Masz dla mnie jakie$ wiadomosci? Wiesz cos$ o Etiennie? Przyjechat?

- Manon dostata list - powiedziat, podobnie jak ja odstaniajgc dot twarzy.

Zdazytam juz zapomnieé, ze ma tak olsniewajgco biate zeby. Jego skéra jeszcze pociemniata na skutek
pracy w petnym storicu, a oczy wydawaly sie jeszcze bardziej btekitne.

Przysunetam sie blizej.

- List od Etienne'a? Kiwnat gtowa.

- Przyszedt wczoraj...
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Czekatam chwile, ale z wyrazu jego twarzy odgadtam, co miat mi do powiedzenia.

- Przykro mi... Napisat, ze nie moze przyjecha¢ w tym tygodniu. Moze za pare tygodni, za miesiac.

Z trudem przetknetam $line. Pare tygodni, miesigc... Nie mogtam zostaé tak dtugo, nie miatam
pieniedzy.

- Ale w takim razie - zaczetam, poniewaz nagle przyszto mi do gtowy pewne rozwigzanie. - Ze stempla
moze da sie odczytac, w jakim jest miescie, zresztg chyba podat Manon adres, zeby mogta sie z nim
skontaktowac. - Podniostam na niego wzrok. -Wystarczy sprawdzi¢! Mogtabym do niego pojecha,
wszystko jedno, gdzie jest! Nie musze czekaé na niego tutaj!

Aszulay obserwowat mnie w milczeniu.



- Napisat, gdzie jest? Czy na kopercie...

- Nie pokazata mi listu, Sidonie. Powiedziata tylko, ze na razie nie przyjedzie, dopiero za pare tygodni
albo miesiac.

- Wiec pdjde do niej i zapytam! Albo nie, ty idZ, tobie powie na pewno!

Potrzasnat gtowa.

- Nie ma jej tu teraz - oswiadczyt.

Nagle powietrze wydato mi sie zbyt duszne i gorace, a biaty dysk storica zupetnie mnie oslepit.
- Nie ma jej tutaj? - powtdrzytam. - Jak to?

- Wyjechata na wakacje. Na tydzien, moze dwa, ze swoim... - przerwat na moment. - Ze swoim
przyjacielem.

Nie miatam cienia watpliwosci, ze Manon wyjechata z tym Francuzem, Olivierem. Aszulay tez musiat o
tym wiedziec.

- Zabrata ze sobg Badou? - Utkwitam wzrok w ptycie w murze za jego plecami, poniewaz nie mogtam
sie zmusié, by patrze¢ mu w oczy.

- Nie. Zostawifa go z Falida.
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- Przeciez to jeszcze mata dziewczynka! - zawotatam. -Oboje sg dzieémi.

- Falida ma jedenascie lat, za dwa czy trzy lata moze juz wyjs¢ za maz - odrzekt. - Bede zagladat do
nich co pare dni. Przyniose im co$ do jedzenia i dowiem sie, czy wszystko u nich w porzadku.

Skinetam gtowa i zastonitam twarz, zeby ochronic jg przed promieniami storica. Nie dosé¢, ze
wyjechatfa z innym, to jeszcze oczekiwata od Aszulaya, ze zajmie sie jej dzieckiem. Czy ta kobieta w
ogole nie miata sumienia? A co z Aszulayem? Moze on nie byt dos¢ silny i zdecydowany?

Spojrzatam na niego. Znatam go jako prawego, petnego godnosci cztowieka. Jak mdgt pozwoli¢, aby
Manon tak bezwzglednie go wykorzystywata? Jak mégt trwaé w zwigzku z nig, skoro okazywata mu
tak mato szacunku? Nie zastugiwat na takie traktowanie!

- Wiec bedziesz dalej czekata? - zagadnat dziwnym gtosem. - Zostaniesz w Marrakeszu i bedziesz
czekata na niego, na Etienne'a, niezaleznie, jak dtugo to potrwa?

Przetknetam Sline.

-Ja... - przerwatam, zbyt skrepowana, aby powiedzie¢ mu, ze naprawde nie wiem, skad wezme
pienigdze na dalszy pobyt.-Tak...

-Wydaje mi sie... Chyba nie powinnas dtuzej czekac, Sidonie! Moze przyszedt czas, zebys wrdcita do
Sswojego zycia.



- Mojego zycia?

Nadal nic nie rozumiat, ale przeciez nie nalezato sie temu dziwi¢. Skad miat wiedzie¢, ze w Albany nie
czeka na mnie zadne zycie? Nagle rozgniewatam sie na niego, przede wszystkim za to, ze powiedziat,
iz nie powinnam dtuzej czekac. Bytam wsciekta na Manon, ktéra celowo utrudniata mi odszukanie
Etienne'a, a jeszcze bardziej bytam zta na samego Etienne'a.
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Bytam spocona, zmeczona i gtodna; od poprzedniego dnia nic nie jadtam.
- Ale ty mozesz czeka¢, tak? - zapytatam zaczepnie i gtosno.

Patrzytam mu teraz prosto w oczy. Lekko potrzasnat gtowa.

- Czeka¢ na co?

- Raczej na kogo! Na nig, na Manon! - W moim gtosie zabrzmiata zjadliwa nuta. - Bedziesz na nig
czekat i spetniat jej rozkazy, podczas gdy ona pojechata gdzie$ zinnym mezczyzng?

Wzruszyt ramionami.
- Tu chodzi o dziecko - odpart, chyba z pewnym zdziwieniem.
Nie usatysfakcjonowato mnie to.

- Wiem, ze uwazasz mnie za idiotke, bo licze, ze Etienne do mnie wrdci! - rzucitam. - No, nie krepuj
sie, powiedz, co o mnie myslisz! Ja ze swej strony powiem ci, ze mam cie za gtupca, bo czekasz na
Manon! Przeciez ona tylko cie wykorzystuje! Jak mozesz pozwala¢, zeby tak cie traktowata?

Wocale nie chciatam moéwic tego wszystkiego... Aszulay od poczatku byt dla mnie dobry i wyrozumiaty,
wiec co sie ze mng dziato? Dlaczego wtykatam nos w nie swoje sprawy, dlaczego wtrgcatam sie w
jego zwigzek z Manon?

Aszulay obrzucit mnie chtodnym spojrzeniem i lekko poruszyt nosem.
- A jak ty mozesz pozwalaé, zeby Etienne tak cie traktowat?

PatrzyliSmy na siebie w milczeniu. Stowa Aszulaya uktuty mnie do zywego. Jak mozesz pozwala¢, zeby
Etienne tak cie traktowat"... Nagle poczutam, ze nie jestem w stanie dfuzej na niego patrzec i
spuscitam gtowe, jakbym chciata ukry¢ twarz
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przed storicem. Prébowatam go zawstydzi¢, tymczasem to on zawstydzit mnie... Zobaczytam siebie
taka, jaka widziat mnie Aszulay, w nieskoriczonos¢ czekajgcg na mezczyzne, ktory... Zakrecito mi sie w
gtowie. Storice Swiecito za mocno, w jego ostrym blasku wszystko byto zbyt przejrzyste, zbyt jasne i
oczywiste.



- Przepraszam... - powiedziatam, nie unoszac gtowy. -Nie mam prawa cie poucza¢, méwié ci, co masz
robi¢! Przepraszam - powtdrzytam. -Jestem... Jestem troche zdenerwowana. To ciggte czekanie. Na
dodatek teraz...

- Rozumiem - rzekt cicho.
Obrzucitam go szybkim spojrzeniem. Naprawde rozumiat? Jego gtos brzmiat nieco oficjalnie.

-Jest cos jeszcze... - Zdawatam sobie sprawe, ze zaraz odejdzie i nie wiadomo kiedy znowu go
zobacze.

Teraz dotarfo do mnie, ze jesli chce zosta¢ w Marrakeszu, musze znowu zmieni¢ miejsce pobytu.
-Tak?

- Musze znalez¢ jakie$s mieszkanie. Nie chce diuzej mieszkaé w hotelu! Pomyslatam, ze moze... Czy
mogtbys mi poméc?

- Hotele w La Ville Nouvelle przeznaczone sg dla cudzoziemcdw, dla ludzi takich jak ty - odrzekt. -
Dlaczego nie chcesz tam dtuzej mieszkaé?

- Przestato mi to odpowiadad.
- Przestato ci to odpowiadac?

-W hotelu nie moge nosié tego stroju, innym gosciom i obstudze wcale sie to nie podoba. - Nie
chciatam moéwi¢ mu, jak mato pieniedzy mi zostato.

- Ale przeciez... W takim razie nos amerykanskie stroje! Dlaczego zaczetas sie tak ubierac¢?
- Dzieki temu moge swobodniej poruszac sie po miescie! Aszulay pokrecit gtowa.
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- Nie rozumiem. Na czym miatfaby polega¢ moja pomoc? Byto mi strasznie trudno ukrywac przed nim,
jak naprawde wyglada moja sytuacja.

- Chodzi o to, ze nie sta¢ mnie juz na pobyt w jakimkolwiek hotelu we francuskiej dzielnicy -
wyznatam w koncu. - Moze jest jakie$ inne rozwigzanie, moze znasz jakies$ inne, niedrogie miejsce. W
murach medyny...

Popatrzyt na mnie ze zdziwieniem.

- Medyna to nie miejsce dla ciebie, tam mieszkajg wytacznie Marokanczycy! Powinnas przebywacé
wsrdd ludzi takich jak ty!

- Podoba mi sie medyna - odpartam bez zastanowienia.



| natychmiast zrozumiatam, ze méwie prawde. Odkad zaczetam ubierac sie jak miejscowe kobiety,
dzieki czemu mogtam wtopic sie w ttum, w medynie czutam sie tak ozywiona i ciekawa swiata jak
nigdy wczesniej.

- W medynie nie ma hoteli - powiedziat Aszulay. - Kiedy Marokarnczycy z innych miejscowosci
przyjezdzajg do Marrakeszu, zatrzymuja sie u rodziny albo przyjaciét.

- Potrzebny mi tylko pokdj! Jeden niewielki pokéj, Aszulay!
- To niemozliwe. - Znowu potrzgsnat gtowa.
- Niemozliwe? Jeden pokdj? Staratabym sie nikomu nie przeszkadzag¢, nie...

- Trzeba znac i rozumiec panujace tu zwyczaje! Kobieta, Nazarejka, samotna, w muzutmanskim domu,
to wysoce niewtasciwe!

Nazarejka... Nazarejka, czyli chrzescijanka - tak Marokanczycy moéwili o cudzoziemkach. Styszatam juz
to okreslenie na sukach, poniewaz coraz wiecej rozumiatam po arabsku.

Nie przyszto mi do gtowy, ze moja obecnos¢ mogtaby spowodowac ktopoty w domu na terenie
medyny.
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- Inaczej nie bede mogta dtuzej zosta¢ w Maroku! | caty ten wysitek, moja podréz tutaj i wszystko to
razem, pdjdzie na marne. Jestem juz tak blisko, Aszulay! Wiem, ze twoim zdaniem nie powinnam
dtuzej czekag, ale...

Stalismy na srodku ulicy, przed wejsciem do hotelu. Ludzie omijali nas, nie zwracajgc najmniejszej
uwagi na naszg obecnosc.

- Prosze - odezwatam sie po chwili milczenia. - Nie moge wrdcié¢ do domu, nie teraz! Jeszcze nie teraz!
Sprébuj zrozumieé, jakie to dla mnie wazne. Czy ty nigdy...

Ugryztam sie w jezyk. Chciatam zapytac, czy nigdy nie kochat tak mocno, ze byt gotowy zrobi¢
wszystko dla tej osoby, ale uswiadomitam sobie, ze bytoby to zbyt osobiste pytanie. Co witasciwie
wiedziatam o tym cztowieku i jego uczuciach?

- Zobacze, co da sie zrobi¢, Sidonie - rzekt, wygladat jednak na powaznie zatroskanego.

- Dziekuje! - Poczutam ogromna ulge i impulsywnie dotknetam wierzchu jego dtoni, pragnac okazac
mu swojg wdziecznos¢.

Popatrzyt na swoja reke i ja takze spuscitam wzrok - moje palce wydawaty sie bardzo drobne na jego
dtoni. Cofnetam je pospiesznie i wtedy Aszulay spojrzat mi w oczy.

Szczerze zatowatam, ze okazatam sie tak Smiata. Byto oczywiste, ze wprawitam Aszulaya w
zazenowanie. Dopiero pdzniej przypomniatam sobie, ze méwit mi po imieniu.

Dwa dni pdzniej Aszulay zaprowadzit mnie do domu w Szaria Sura, ktérego gospodarz, mezczyzna z
uschnietym ramieniem i wysoko podwinietym rekawem dzellaby, bynajmniej nie wyglgdat na



zachwyconego. Aszulay uprzedzit mnie, ze to jeszcze nic pewnego, ale ten cztowiek, jego przyjaciel,
moze pozwoli mi zatrzymad sie u siebie na kroétki czas.
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Byt wczesny wieczor i staliSmy na dziedzincu, ja z twarzg zastonietg az po oczy. Mezczyzna przygladat
mi sie uwaznie. Natychmiast utkwitam wzrok w ziemi, Swiadoma, ze nie moge wydac mu sie zbyt
$miata. Kiedy podniostam gtowe, przyjaciel Aszulaya potrzasat gtowa.

Aszulay powiedziat co$ do niego, tamten znowu zaprotestowat. Chwile spierali sie cicho po arabsku.
Uswiadomitam sobie, ze targujg sie o cene, jak na suku, tyle ze tym razem wycena dotyczyta mnie.

Ton Aszulaya pozostat taki sam, spokojny i zdecydowany, i w koricu mezczyzna wyrzucit reke w gore
w gescie pozornej rezygnacji. Aszulay podat mi tygodniowa cene za pokdj i positki; byt to malenki
utamek sumy, ktdrg ptacitam za jedng noc w tanszym hotelu. Gdy skinetam gtowa, Aszulay chwycit
walizki i wnidst je do domu. Sama niostam w jednej rece pleciony kosz z materiatami do malowania, a
w drugiej sztalugi.

Sztam za Aszulayem. Po jasnym dziedziricu waski korytarz, w ktérym sie znalezlismy, wydat mi sie
prawie zupetnie ciemny i przez moment czutam sie jak jeden ze Slepcédw z Dzemma el Fna. Wesztam
po schodach za Aszulayem, ze wzrokiem wbitym w jego piety w z6ttych babouches. Schody byty
waziutkie i strome, i prawa noga szybko rozbolata mnie od wysitku, jakim byto unoszenie jej wysoko
na kazdy stopien. Gdy dotarlismy na gore, duzy szary kot wyrdst przed nami jak spod ziemi i
btyskawicznie zbiegt na parter.

Aszulay otworzyt jakie$ drzwi i postawit walizki na srodku pokoju. Odwrdcit sie i spojrzat na mnie.
- Odpowiada ci to? - zapytat.

Kiwnetam gtowa. Nie miatam nawet czasu rozejrze¢ sie dookota, wiedziatam jednak, ze to jedyne
wyjscie. Powietrze w pokoju pachniato czyms przyjemnym, podobnym do swiezego drewna.
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-Tak... Tak, jak najbardziej, Aszulay! Dziekuje!

-W domu mieszkajg dwie zony. Podadzg ci herbate i chleb rano, i ciepty positek koto potudniai
wieczorem. Na dole, obok kuchni, jest tazienka.

Znowu kiwneftam gtowa.

- Musisz jednak pamietac, ze nie mozesz poruszaé sie tu tak swobodnie jak w hotelu, ani wychodzi¢ z
domu bez meskiej eskorty. Moj przyjaciel wie, ze nie jestes muzutmanka, ale jesli chcesz tu mieszkac,
musisz zachowywac sie jak Marokanka, w przeciwnym razie przyprawisz go o utrate twarzy. Ma
dwéch synéw i jeden z nich bedzie ci towarzyszyt, kiedy zechcesz wyjsc. Jezeli ci pozwolg, mozesz
pomdc zonom w domowych zajeciach, sgdze jednak, ze nie beda zadowolone z twojej obecnosci.

- Dlaczego? Nie jestem...



- Bedg widziaty w tobie rywalke, moze kandydatke na nowg zone. Nie ma znaczenia, jak przedstawi
im te sytuacje ich maz, poniewaz i tak mu nie uwierza. Jego druga zona umarta pare miesiecy temu i
to jest jej pokdj. Wiedza, ze méj przyjaciel rozglada sie za kolejng matzonka. Nie wchodz im w droge,
chyba ze zaproszg cie do swego towarzystwa... Darra marra kif defla - to powiedzenie arabskich zon
znaczy, ze pojawienie sie nowej kobiety w domu jest doswiadczeniem gorzkim jak oleander. Tutejsze
kobiety potrafig wymysli¢ wiele sposobdw, aby zapobiec kolejnemu matzenstwu swego meza. Jesli
maz wejdzie do pomieszczenia, w ktérym bedziesz razem z zonami, odwrdc sie twarza do Sciany, zeby
nie mogt ci sie przyjrze¢. Zgodzit sie, poniewaz jest mi winien przystuge, ale nie jest uszczesliwiony,
staraj sie wiec trzymaé na uboczu i nie rzucac sie w oczy cztonkom rodziny... - Aszulay na chwile
przerwat. - Udato mi sie go przekonaé, bo, jak sam zauwazyt, nie wygladasz na cudzoziemke. Dzieki
temu bedzie
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mogt powiedzie¢ sgsiadom, ze jestes daleka kuzynka jego najmtodszej zony.
- Dziekuje. Dziekuje, ze znalazte$ dla mnie ten pokdj. | za to, ze...

Chciatam powiedzie¢ co$ wiecej, ale umilktam.

- Dziekuje! - powtdrzytam.

Stojgc z nim w tym matym, troche mrocznym pokoiku, czutam sie zupetnie inaczej, niz kiedy stalismy
naprzeciwko siebie na ulicy.

- Zobacze cie jeszcze? - spytatam.

Nie potrafitam oprzec sie wrazeniu, ze to, co dla mnie zrobit, stworzyto dodatkowg wiez miedzy nami.
Ze jestem dla niego kims$ bliskim, moze nawet przyjaciotka.

Popatrzyt mi w oczy i otworzyt usta, jakby zamierzat cos dodac, lecz nagle skingt gtowa, koricem
turbanu zastonit doét twarzy i wyszedt, starannie zamykajgc za sobg drzwi.

Pokdj miat tak niski sufit, ze kiedy wyprostowatam reke nad gtowg, mogtam przytknaé¢ do niego
rozpostartg dton. Sciany zbudowano z jakiej$ chtodnej, twardej substancji. Gdy zblizytam twarz do
miejsca, z ktérego odpadt kawatek tynku, zobaczytam, ze w srodku jest warstwa czegos$ w rodzaju
stwardniatego btota. Odgadtam, ze jest to ziemia, poniewaz masa byta czerwona; sprawiata wrazenie
solidnie wyrobionej, ubitej i wygtadzonej, a nastepnie otynkowanej. Na podtodze lezato kilka matych
dywanikdw z fredzlami; miaty rézne wzory i barwy, lecz mimo to wyglgdaty naprawde pieknie.
Podniostam rég jednego i odstonitam podtoge z gtadkich desek. Opuscitam dywanik na miejsce i po
chwili, wiedziona instynktem, zdjetam nie tylko buty, ale i poriczochy. Dywaniki byty stare, lecz nadal
puszyste i miekkie, i z rozkoszg zanurzytam w nich palce stdp. Obok materaca do spania znajdowat sie
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maty ozdobny stolik, a pod przeciwlegty sciang stét z rzezbionego drewna, ktéry wydzielat ten
wyrazny, przyjemny zapach. Pomyslatam, ze moze jest to tuja, o ktérej méwita pani Russell, drzewo,
ktore podobno rosnie w Essourii. Obok stotu o sciane oparto wysokie lustro w ramie z barwnych
kawatkow szkta.



Wyijrzatam przez waskie okno na dziedziniec. Powietrze byto zupetnie nieruchome i do pokoju nie
wpadat nawet najlzejszy powiew. Zdjetam haik i kaftan i wtozytam przez gtowe prostga ptécienng
tunike.

Byta to moja pierwsza noc w medynie, w malutkim pokoju o $cianach z ubitej ziemi, z pieknymi
dywanami na podtodze i lesnym aromatem w powietrzu. Materac do spania przykryty byt miekka
narzutg w biato niebieskie pasy. Popatrzytam na nig podejrzliwie - staratam sie nie mysle¢ o
nieszczesnej zonie przyjaciela Aszulaya i nie zastanawiac sie, czy witasnie tutaj umaria.

Rozpakowatam inne kaftany, ktére ostatnio kupitam oraz kilka przyboréw toaletowych. Wszystkie
sukienki zostawitam spakowane w walizkach, natomiast marokanskie stroje powiesitam na wbitych w
drzwi haczykach. Kosmetyki postawitam na stole, a ptytke, ktérg dostatam od Btekitnego Cztowieka
na piste (jak ona sie nazywata? Zellij?), potozytam na stoteczku przy tézku. Ztozone sztalugi
umiescitam przy lustrze.

Usiadtam na szerokim parapecie, z jednej strony oparta plecami o $ciane, ktéra musiata mie¢ co
najmniej metr szerokosci, a z drugiej - stopami. Upat przygasat i powietrze wreszcie stato sie
przyjemnie chtodniejsze.

Spojrzatam w dét, na powoli pograzajacy sie w mroku dziedziniec, na duze gliniane donice z palmami i
innymi roslinami, na geometryczny wzoér ptyt. Docierat tu tylko daleki, przyttumiony szum ze skweru.
Kot, rdzawy, jak dopiero teraz
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zobaczytam, przemknat ostroznie przez dziedziniec i przystangt na chwile obok jednej z donic.
Pomyslatam o Cinnabar.

Obudzity mnie odgtosy budzacej sie do zycia ulicy. Spojrzatam na zegarek. Byto zaledwie pare minut
po siddmej, ale miejski gwar juz ozyt. Wstatam i wyjrzatam przez okno. Dziedziniec byt pusty, lecz
waskie brukowane uliczki za brama rozbrzmiewaty stukotem kopyt i pokrzykiwaniami mezczyzn,
poganiajgcych zaprzezone do wdzkdw osty. Ustyszatam dzwonek roweru, rytmiczne klaskanie w
dtonie i dzieciece gtosy, wy$piewujace jakas piosenke. Spiew i klaskanie najpierw przybraty na sile, a
potem stopniowo przycichty, dzieci musiaty zmierza¢ tedy do szkoty.

Powietrze wypetnit zapach swiezego chleba, gdzies w poblizu ptakato niemowle. Na parterze ktos
odchrzaknat, zakastat i kilka razy splunat. Wrécitam do tézka i prébowatam zasngé, ale okazato sie to
niemozliwe. Uswiadomitam sobie, ze musiatam spa¢ gtebokim, spokojnym snem. Odkad przysztam tu
poprzedniego wieczoru, w ogdle nie myslatam o Etiennie.

Z dziedzinca dobiegt mnie meski gtos. Znowu podesztam do okna. Byt to pan domu; moéwit do kogos,
kogo nie widziatam i chwile pdZniej wyszedt, zamykajac za sobg furtke. Zastonitam twarz, zesztam na
dét i znalaztam kuchnie. Przy stole krzataty sie trzy kobiety -jedna w srednim wieku, druga mtodsza,
trzecia czarnoskéra, stara i pomarszczona. Wszystkie nosity proste kaftany, przykryte barwnymi dfina.
Twarze miaty odstoniete. Na mdj widok przerwaty zajecia i popatrzyty na mnie.

- As salam alejkum - odezwatam sie.



Stuzgca wydeta wargi i odwrdcita sie, aby pomiesza¢ w garnku, starsza zona znowu zaczetfa gtosno i z
rozmachem kroié wielki kawat miesa. Tylko trzecia, mtodsza ode mnie, spojrzata mi w oczy.
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- Slema - powiedziafa.

Nie znatam tego stowa, ale brzmiato jak powitanie, wiec z uSmiechem skinetam gtowg. Wiedziatam,
ze mdj usmiech jest niewidoczny z powodu zastony, miatam jednak nadzieje, iz z wyrazu oczu wyczyta
wdzieczno$é. Mtoda kobieta miata wytatuowany na czole wzér, ztozony z drobniutkich kropek.

Skorzystatam z toalety i znowu przesztam przez kuchnie; tym razem zadna z kobiet nawet na mnie nie
zerkneta. Wysztam na dziedziniec i usiadtam na drewnianej fawce. Po drugiej stronie pojawit sie kot.
Gdy strzelitam palcami, miauknat cichuteriko, podszedt, obwgchat moja reke i gdzies pobiegt.

Po pewnym czasie mfodsza zona przyniosta mi talerz z grubym podptomykiem, midd, miekki biaty ser
i plaster jasnozielonego melona, a chwile pdZzniej mietowg herbate. Kiedy zostawita mnie samg,
zdjetam z twarzy zastone i podniostam ser do ust. Przypomniatam sobie ostrzezenie Aszulaya - zony
beda robié wszystko, co w ich mocy, aby przegnac inng kobiete. Pomyslatam o Falidzie, na polecenie
swojej pani wykopujgcej kosci i zeby z grobu, i 0 Manon, ktéra opowiadata mi, jakie sktadniki dodaje
do czernidta do oczu, aby mezczyzni szaleli z pozgdania. Nie miatam watpliwosci, ze Manon
wykorzysta przyniesione przez Falide ohydne zdobycze w jakim$ magicznym rytuale, jak mowit
Etienne.

Wspomnienie o Etienne wydawato mi sie teraz bardzo odlegte. Pamie¢ podsuneta mi obraz wieczoru
przy kominku, gdy za oknami mojego domu w Albany wyt i zawodzit zimowy wiatr, a Etienne snut
opowiesci o czarach i demonach z kraju wiecznie skapanego w gorgcym storicu. Byto to jak scena z
przeczytanej przed laty ksigzki.

Teraz bytam tutaj, na dziedzirficu marokanskiego domu, juz gorgcym mimo stosunkowo wczesnej
pory, patrzytam na trzymany w reku kawatek sera i zastanawiatam sie, czy podane mi
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jedzenie zostato doprawione szczypta sproszkowanej kosci, zeba albo ztowrogim zakleciem. Z troche
niepewnym usmiechem powiedziatam sobie, ze staje sie przesgdna jak rdzenna Marokanka, wzietam
gteboki oddech i wtozytam ser do ust. Byt kremowy, gtadki jak smietanka i przepyszny. Zjadtam
wszystko, co byto na talerzu, i wypitam herbate. Dtugo siedziatam na dziedziricu, niepewna, co dalej
robi¢. Swiadomos¢, ze nie moge wyjs¢ z domu, kiedy zechce, byta co najmniej dziwna. Ciekawe, czy
kobiety, ktore zyty w ten sposéb od przyjscia na Swiat az do $mierci, tez nekato uczucie
klaustrofobicznego zamkniecia?

Gdy ustyszatam dobiegajace z géry kobiece gtosy, podniostam gtowe. Nic nie widziatam, rozrézniatam
jednak trzy gtosy, rozmawiajace na wolnym powietrzu, chyba na dachu.

Zastonitam twarz i wspietam sie na sam szczyt domu. Z mrocznej i waskiej klatki schodowej wysztam
prosto w jaskrawe storice. Gtosy umilkty. Dwie zony i stuzaca siedziaty po turecku wokét gorki
zfocistego ziarna.



Aszulay powiedziat mi, zebym nie szukata ich towarzystwa, jesli nie zostane zaproszona, wiec gdy
wszystkie odwrdcity ode mnie wzrok i znowu zajety sie pracg, odrzucajac plewy i przektadajac czyste
ziarno na dtugi pas surowego ptétna, usiadtam w drugim koricu dachu.

Nie zdjetam zastony - czutam sie swobodniej i bezpieczniej, majgc $wiadomosé, ze nie widza
malujacej sie na mojej twarzy niepewnosci. Co powiedziat im o mnie ich maz? | co myslaty o samotne;j
kobiecie w kraju, gdzie kobieta bez mezczyzny znaczy tyle co nic? Na pewno czuty litos¢, moze takze
niechec albo obrzydzenie... Nie potrafitam odgadnaé.

Siedziatam na brzegu dachu, z dala od nich. Po chwili znowu zaczety rozmawiaé, tyle ze ciszej, i co
jakis czas zerkaty na mnie. Obserwowatam je i patrzytam na miasto. Ponad dachami
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fruwaty jaskétki. Szczerze zatowatam, ze nie rozumiem, co méwig moje trzy sgsiadki. Wszedzie
dookota widziatam ptaszczyzny dachéw innych doméw, niektdre wyzsze, inne nizsze. Tu i dwdzie
wsrdd tych ptaskich prostokatdw wznosity sie ku niebu minarety, solidne, a jednak smukte, w jakis
sposdb kojarzace mi sie z morskimi latarniami, ktére dziwnym zbiegiem okolicznosci znalazty sie w
niewfasciwym miejscu.

Goéry Atlas I$nity i migotaty w stoncu; kiedy mruzytam oczy, zdawato mi sie, ze mogtabym dotknac ich
wyciagnieta reka.

Przypomniatam sobie, jak statam na dachu hotelu w Tangerze i jak sie wtedy czutam, ja, kobieta
uwieziona miedzy dwoma swiatami. Teraz, w kaftanie i zastonie, ze skromnym dobytkiem w pokoju
na pietrze tego domu, nie mogtam oprzec sie wrazeniu, ze przekroczytam jaka$ granice, nie do korica
zresztg niewidzialng. Ten swiat, w tej chwili, byt tym, w ktérym znalaztam swoje miejsce.

Na wielu sgsiednich dachach widziatam kobiety i dzieci. Nigdzie nie byto mezczyzn i zrozumiatam, ze
Swiat dachéw jest dla Marokanek swiatem wolnosci. Tu wszystkie miaty odstoniete twarze i mogty
by¢ sobg, nie tymi milczacymi, nierzucajgcymi sie w oczy postaciami, ktére przemykaty obok mnie w
alejkach i uliczkach medyny. Tu $miaty sie i pogodnie gawedzity, rozktadajgc uprane rzeczy, aby
wyschty w storicu, tu karmity piersig swoje malenistwa i szyly. Jakas kobieta gtosno spierata sie z
mtodszg - ich mimika, gestykulacja i zachowanie podpowiedziaty mi, ze to matka i cérka. Drobna
staruszka spata w storicu na plecach, z otwartymi ustami. Mate dzieci bawity sie obok matek,
wdrapywaty sie na nie i wpychaty do buzi podptomyki.

Po pewnym czasie kobiety na dachu chyba zapomniaty o moim istnieniu. Smiaty sie i kiwaty glowami,
silnymi dfofAimi
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szybko i pewnie przebierajac ziarno. Nagle pozazdroscitam im wzajemnej bliskosci i przyjazni.

W domu przy Juniper Road unikatam nawigzywania przyjazni czy choéby tylko blizszych znajomosci,
lecz tu, z zupetnie nieznanych przyczyn, zapragnetam by¢ czescig tej matej grupki. Miatam ochote
rozgarniac ztociste ziarno palcami i nawet jesli nie rozumiatam rozmowy, po prostu stuchac, jak obce
stowa sptywajg na mnie ze wszystkich stron i opadajg na ramiona niczym lekki pfaszcz.



ROZDZIAt DWUDZIESTY DZIEWIATY.

Mieszkatam w domu w Szaria Sura juz od trzech dni. Ani razu nie natknetam sie na pana domu,
chociaz rano i wieczorem styszatam jego gtos i widziatam go przez wychodzace na dziedziniec okno.
Czesto towarzyszyli mu dwaj chtopcy, czternasto czy pietnastoletni, z pewnoscia synowie, o ktérych
wspominat mi Aszulay. Nie ulegato najmniejszej watpliwosci, ze sg blizniakami - obaj byli tego
samego wzrostu i budowy, wysocy i bardzo szczupli, ale szerocy w ramionach.

Starsza zona i stuzgca catkowicie mnie ignorowaty, widziatam jednak, ze mtodsza zona byta mnga
bardzo zaciekawiona. Porozumie¢ mogtysmy sie na niewiele sposobdw, lecz doceniatam jej usmiechy,
ktore po pierwszym dniu posytata mi coraz czesciej. Powiedziata,ze nazywa sie Mena i roze$miafa sie,
probujac wymowi¢ moje imie. Miata wysoki, mity gtos i okragta jasng twarz, co, jak zdazytam sie juz
zorientowad, stanowito ulubiony typ kobiecej urody w oczach Marokarczykdw. Chyba nie miata
wiecej niz dwadziescia lat.

Gdy wskazywatam rozmaite przedmioty, Mena wymieniata ich nazwy po arabsku. W krétkim czasie
nauczytam sie wielu stéw i prostych zwrotéw. Préobowata ze mna rozmawia¢; mimo towarzystwa
pozostatych dwdch kobiet sprawiata wrazenie samotnej.
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Bez przerwy gawedzita. Pokazata mi, jak zrobi¢ kuskus, ugniatajac i zwilzajgc pszenice i obtaczajacja
w mace przed ugotowaniem na parze. Przygladatam sie, jak przygotowywata zupe zwang harina, z
soczewicy, grochem i jagniecing. Kiedy pokazatam jej, ze chce poméc przy innych potrawach,
pokazafta, jak grubo mam pokroi¢ mieso i warzywa i jak je ugotowac, czasami z lekkim
zniecierpliwieniem chwytajac mnie za reke i demonstrujac, ze powinnam mieszaé w garnku szybciej
lub mocniej. Nie zwracata uwagi na petne dezaprobaty spojrzenia starej stuzgcej, lecz kiedy starsza
zona Nawar wchodzita do kuchni, Mena natychmiast milkta.

Czwartego dnia ogarngt mnie ptyngcy z bezczynnosci niepokdj. Nie mogtam dtuzej wytrzymaé w
domu, na dachu ani na dziedziricu i na migi pokazatam Menie, ze chce wyjs$¢. Porozumiata sie z
Nawar, ktéra skrzywita sie lekko, ale zawotata jednego z chtopcéw, Nadziba, ktéry po chwili przyszedt
z pokoju na tytach domu. Nawar powiedziata do niego pare zdan, wskazujgc mnie ruchem brody i
wtedy Nadzib podszedt do bramy i stanat przy furtce. Wtozytam zastone i ruszytam za nim kretymi
uliczkami, ze wzrokiem utkwionym w jego bosych pietach. Kiedy podnositam gtowe, rozpoznawatam
niektére ulice i zorientowatam sie, ze mijamy Szaria Zitun i zmierzamy w strone sukéw. Zza rogu
zobaczytam nisze w murze, te z kocietami, gdzie szukali schronienia Badou i Falida, gdy Manon kazata
im wyjs¢ z domu.

Kiedy dotarliSmy na targ, zrozumiatam, ze Nadzib spodziewa sie, ze chce cos$ kupié, posztam wiec
przed nim, ogladajgc sie kilkakrotnie, a on podazyt za mna. Przez Dzemma el Fna przeszlismy do
dzielnicy francuskiej i przystaneliSmy przed hotelem de la Palmeraie. Gestem polecitam Nadzibowi
zaczekac,
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a sama wesztam do $rodka, zdejmujac haik oraz zastone. Chtopiec natychmiast odwrécit sie do mnie
plecami. Monsieur Henri od razu mnie dostrzegt i najpierw lekko zmarszczyt brwi, widzgc mnie w
kaftanie, ale zaraz skinagt mi gtowa.

- Ah, mademoiselle! - rzekt. - Tak, mam wspaniate wiadomosci! Oba pani obrazy zostaty sprzedane i
nabywcy wyrazili zainteresowanie nastepnymi! To mtoda para, ktora wtasnie urzagdza dom w Antibes
na Lazurowym Wybrzezu. Chca kupié jeszcze co najmniej cztery obrazy w tym samym stylu.

Wypetnito mnie uczucie dziwnego ciepta. Cho¢ nie potrafitam okresli¢, dlaczego wiadomos¢, ze moje
obrazy znalazty uznanie w oczach odbiorcéw wywotata we mnie takie wrazenie.

- Méwita pani, ze ma wiecej obrazéw. To matzefAstwo wyjezdza w przysztym tygodniu i chcieliby
wczesniej zobaczyé, co moze im pani zaproponowad.

Skinetam gtowa.
- Tak, tak! - odpartam pospiesznie. - Przyniose je jutro!

- Doskonale! - Monsieur Henri odwrdcit sie i otworzyt szuflade szafki za biurkiem. - O, prosze bardzo,
to dla pani. Hotel pobrat pieédziesiat procent prowizji, jak zwykle, a szczegdtowe rozliczenie
transakcji znajduje sie tutaj.

Wzietam od niego koperte i jeszcze raz kiwnetam gtowa.
- Dziekuje, monsieur Henri! - USmiechnetam sie. - Dziekuje.

- W takim razie zobaczymy sie jutro! - Odwrdcit sie, dajac mi do zrozumienia, ze nasza rozmowa
dobiegta konica.

Wysztam do Nadziba, jeszcze w holu wktadajac zastone i haik, zeby nie wprawia¢ go w zazenowanie.
Nie mogtam sie doczekac, kiedy zajrze do koperty, rozdartam wiec jg szybko
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i wyjetam czek, opiewajgcy na sume przekraczajgcg moje najSmielsze oczekiwania. Dtugg chwile w
oszotomieniu wpatrywatam sie w pasek papieru, przekonana, ze zle przeczytatam kwote, ale zaraz
upewnifam sie, ze pomytka nie wchodzi w gre. Fakt, ze za dwa obrazy otrzymatam tyle pieniedzy,
napetnit mnie prawdziwg euforia.

Pierwszy raz zaptacono mi za co$, co zrobitam.

Kiedy wsunetam czek do koperty, Nadzib ruszyt ulica w strone medyny, zawotatam go jednak i
pokazatam, zeby szedt za mng. Wesztam do banku w poblizu hotelu i powiedziatam, ze chce otworzy¢
konto. Urzednik zmierzyt mnie uwaznym spojrzeniem.

- Musi pani przedstawié jakis dowdd tozsamosci, mademoiselle - oswiadczyt.

Kiwnetam gtowa.



- Przyjde jutro z paszportem.
Wysztam na ulice i pozwolitam Nadzibowi zaprowadzié sie do Szaria Sura.

Gdy nastepnego dnia znowu wyrazitam che¢ wyjscia z domu, Nawar obrzucita mnie takim samym
niechetnym wzrokiem, jak wczoraj, ale zawotata Nadziba.

Najpierw posztam do hotelu de la Palmeraie i zostawitam cztery ukoriczone obrazy, potem wrdécitam
do banku i otworzytam konto, wptacajgc sume ze sprzedazy, po odliczeniu pieniedzy na konieczne
wydatki. Na koricu weszlismy do sklepu z materiatami dla malarzy, gdzie kupitam papier i farby. Pod
wpltywem impulsu zdecydowatam sie tez na pudto z farbami olejnymi w tubkach, kilka ptécien na
blejtramach i pare pedzli, myslac o tym, ze oleje pomogag mi osiggna¢ wieksza gtebie
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obrazu. Byta to dla mnie zupetnie nowa i nieznana technika, ale ogarneta mnie wielka ochota, by
sprébowad w niej sit.

Wracatam powoli wséréd zgietku i burzy barw sukdéw, przystajac tu i tam, ogladajgc materiaty,
drewniane rzezby oraz wyroby ze srebra. Nadzib zawsze stawat za mnga i trzymat wszystkie moje
zakupy, wiec w nagrode kupitam mu duzg torbe nerkowcéw.

Bardzo chciatam jak najszybciej zabrac sie do malowania olejami. Usiadtam przy sztalugach w swoim
pokoju, ale natychmiast sie zorientowatam, ze nie ma w nim dos¢ swiatta. Wyniostam sztalugi na
dziedziniec, ustawitam na nich ptétno i wycisnetam troche farb na palete.

Mena wyszfa z domu, przysuneta sobie taboret i usiadta. Kiedy patrzyta, jak spod mojego pedzla
wytania sie obraz dziedzinca, jej zwykle blade policzki pokryty sie rumienicem, a oczy zabtysty.

Odwrdcitam sie do niej z usmiechem. Palcem kilka razy wskazatam jej twarz, a potem dotknetam
pedzlem ptdtna, lecz gdy zaczetam malowac jej postaé, przytrzymata mojg reke i zdecydowanie
potrzasneta gtowa.

- La, la! - zawotfata.
- Nie? - spytatam. - Dlaczego? Co sie stato?

Zywo gestykulujac, z wielkim wysitkiem wyttumaczyta mi w kofcu, ze nie moge jej namalowag,
poniewaz uwiezitabym jej dusze na ptdtnie.

Kiwnetam gtowg i moim prostym arabskim zapytatam, czy moge namalowaé mezczyzne.

Po chwili zastanowienia odparta, ze mogtabym to zrobi¢. Duch mezczyzny jest dosé silny, aby nie ulec
takim wiezom, zrozumiatam z jej stow i gestdw, nie nalezy jednak malowac kobiety ani dziecka.
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Siedziatysmy w petnej wzajemnego zrozumienia ciszy. Mena przygladata sie, jak maluje, gdy na
dziedziniec wyszta Nawar. Przystanetfa, podeszta blizej i popatrzyta na obraz. Potem pokrecita gtowa,
gniewnie zacisneta wargi, zasypata Mene gradem stéw i odeszta, powiewajac fatdami kaftana.



Popatrzytam za nig i przeniostam wzrok na Mene, ktdra prostymi zdaniami wyjasnita, ze nie wolno mi
malowac na dziedzincu. Nawar uznata, ze sciggnie to zte duchy na dom.

Nastepnego dnia siedziatam na dachu z Meng i Nawar, kiedy stara stuzgca zawotata cos$ z dziedzinica.
Mena przechylita sie przez krawedz bariery i odpowiedziata jej, a potem spojrzata na mnie.

- Aszulay jest tutaj - rzekta po arabsku.

Zerwatam sie na nogi, moze troche zbyt szybko, i ruszytam w kierunku schodéw.

- Sidonie! - zawotata za mng Mena.

Kiedy spojrzatam przez ramie, przytozyta dton do ust i nosa, przypominajgc mi, abym zastonita twarz.
Kiwnetam gtowa. Nie umiatam wyjasni¢ jej, ze nie jest to konieczne i szybko zesztam na doéf.

Aszulay stat na dziedziricu, trzymajac Badou za reke.

- Dzien dobry! - powiedziatam, odrobine zadyszana z po$piechu. - Etienne przyjechat do Marrakeszu?

Aszulay wzruszyt jednym ramieniem i ten drobny ruch uzmystowit mi, ze moje pytanie troche go
zirytowato. -Nie.

- Czy... Czy chodzi o to, ze musze sie stad wyprowadzi¢? -Z trudem przetknetam sline. - Dlatego
przyszliscie?

- Nie. Rozmawiatem z moim przyjacielem, mozesz tu zostac.
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Skinetam gtowa ucieszona, lecz jednoczesnie zaniepokojona, ze od Etienne tak dtugo nie ma zadnych
wiadomosci. Powoli wypuscitam powietrze z ptuc.

- Dziekuje! - W ostatniej chwili powstrzymatam sie, aby nie potozy¢ dtoni na jego rece. - Jak sie
masz, Badou? -Usmiechnetam sie do chtopca.

Odpowiedziat mi usmiechem. Z zadowoleniem spostrzegtam, ze wtosy ma przystrzyzone i I$nigce, a
jego dzellaba i ptécienne spodnie sg czyste.

- ldziemy ogladac z6twie - oznajmit.

- W parku - wyjasnit Aszulay. - Wczesnie skonczytem dzi$ prace i teraz zabieram tam Badou.
Przechodzilismy w poblizu i pomyslatem, ze moze chciatabys péjs¢ z nami.

Powiedziat to zupetnie neutralnym tonem, ale z lekkim wahaniem.
- Och... - zajgknetam sie, mocno zaskoczona.
- Wybierzesz sie z nami, Sidonie? - zapytat Badou. Nagle dotarto do mnie, jak bardzo chce mi sie wyjsé

zdomu. W ciggu tego tygodnia czesto myslatam o tym, jak wieloma restrykcjami obwarowane jest
zycie Nawar i Meny.



- Tak! - odpartam. - Péjde tylko po moja zastone i haiki. Na schodach natknetam sie na Mene, ktéra
najwyrazniej

przystuchiwata sie naszej rozmowie, chociaz nie znata francuskiego. Na méj widok uniosta brwi, jakby
chciata zapytaé, co sie dzieje.

Z trudem wyjgkatam pare arabskich stéw. Gdy wymienitam imie Aszulaya, Mena zacisneta usta,
podobnie jak Nawar, gdy byta ze mnie niezadowolona.

W pokoju siegnetam po zastone, ale zanim jg wiozytam, chwile patrzytam na siebie w lustrze, a potem
szybko przygtadzitam brwi srodkowym palcem, w sposéb, ktéry podpatrzytam u Manon.
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Zanim opuscilismy medyne, przystanelismy, zeby kupié stodycze dla Badou. Aszulay wcisnat chtopcu
pare centyméw do reki i maty podbiegt do straganu, gdzie pietrzyty sie géry pokrojonej galaretki w
cukrze pudrze, w kolorach przywodzacych na mysl drogie kamienie.

- lde popatrzec na noze - rzekt Aszulay i podszedt do najblizszego stoiska.

Przygladatam sie, jak Badou samodzielnie dokonuje drobnego zakupu - dumnie uniést gtowe i podat
kupcowi monety na wyciggnietej dtoni. Mezczyzna wzigt monety, wsypat kwadratowe kawatki do
papierowego rozka i podat go chtopcu, zagadujac do niego i kiwajac glowa.

Badou wrdcit do mnie i zerknat na Aszulaya, ktéry prébowat ostrze noza opuszka kciuka. Chtopiec
wzigt kawatek galaretki, wetknat jg sobie do ust i podsunat mi rozek.

- Ten sprzedawca kazat mi podzielié sie stodyczami z tatg i mama - uSmiechnat sie. - Jest bardzo
zabawny, prawda?

- Tak - odpowiedziatam usmiechem, biorac jeden z obtoczonych w cukrze kwadracikow.
Do Le Jardin Majorelle pojechalismy wézkiem zaprzezonym w osiotka.
- ChodZmy nad jedna z wiekszych sadzawek - powiedziat Aszulay. - Tam sg najwieksze zétwie.

Poszlismy nad sadzawke i gdy Badou pobiegt na brzeg, potozytam haik na kamiennej fawce i zdjetam
zastone z twarzy.

Monsieur Majorelle minat nas, przywitat sie z Aszulayem i nagle przystanat, patrzagc na mnie.

- Bonjour, monsieur Majorelle - odezwatam sie. - Moze mnie pan pamieta, bo jakis$ czas temu
przedstawili mnie panu panstwo Russell. Jestem mademoiselle O'Shea.
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Przez twarz monsieur Majorelle przemknat wyraz zaskoczenia.

- A, tak, oczywiscie! Widze, ze adaptuje sie pani do tutejszego stylu zycia. - Rzucit Aszulayowi pytajace
spojrzenie. -Do zobaczenia jutro, Aszulay! Przyszedt dzis transport nowych donic.



Badou przykucnat nad nieruchoma woda, w ktdrej odbijato sie niebo. Jego drobne ramiona byty
napiete, oczy utkwione w gtadkg, usiang wodnymi liliami powierzchnie. Aszulay powiedziat do niego
pare stow po arabsku i chfopiec poruszyt palcami zanurzonymi w wodzie, zaktdcajac jej nienaturalny
spokdj. Prawie natychmiast ponad powierzchnie wysuneta sie glowa zétwia, zaledwie pare
centymetréw od dfoni Badou. Maty podskoczyt z cichym okrzykiem, odwrdcit sie do nas i parsknat
$Smiechem.

- Une tortue! - rzekt wesoto. - Wystraszyt mnie! - Znowu przykucnat i zanurzyt reke w wodzie. - Moze
jeszcze sie pokaze.

Z6tw zblizyt sie, pewnie z nadziejg na co$ do jedzenia i znowu unidst okragla gtowe. Tym razem
otworzyt pozbawiony zebdw pyszczek i natychmiast zanurkowat. Badou rozesmiat sie, zachwycony.
Bez typowego dla niego powaznego wyrazu twarzy wygladat jak zupetnie inny chtopiec.

- Pierwszy raz stysze, jak sie Smiejesz - zauwazyt Aszulay. Zastonitam usta dtonia, nieswiadoma, ze
rozeSmiatam sie

razem z Badou.

Aszulay popatrzyt na mnie uwaznie.

- Dlaczego wygladasz tak, jak gdybys zatowata, ze sie Smiejesz? - spytat.
Nie bardzo wiedziatam, jak zareagowaé. - Nie wiem - odpartam.
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Pomyslatam o dziecku i o Etiennie, i o wszystkim, co wydarzyto sie w ostatnich miesigcach, i nagle
uswiadomitam sobie, ze od odejscia Etienne'a na pewno nie $miatam sie ani razu. Czyzbym uwazata,
ze nie mam prawa do wesotosci? Do szczescia?

Popatrzytam na Badou, ktdry z zapatem rozchlapywat wode czubkami palcéw. To wiasnie dzieki
niemu, na te krdétka chwile w gorgcym storicu, zapomniatam o trudnych przezyciach. Spojrzatam na
Aszulaya. Nie patrzyt na mnie, miatam jednak wrazenie, ze myslat o mnie z litoscig.

Nie chciatam, zeby sie nade mng litowat. Podniostam sie z tawki i uklektam obok Badou.

- Sprébujemy razem wywabié zétwia - powiedziatam i lekko wzburzytam powierzchnie wody otwarta
dtonia.

Kiedy wychodzilismy z parku, Aszulay powiedziat cos do Badou po arabsku. Chtopiec otworzyt usta, a
jego oczy zabtysty.

- Tak, wujku Aszulay, tak! - zawotat. - Kiedy pojedziemy?

- Za tydzien, czyli za siedem dni. - Aszulay podnidst Badou i posadzit go na wézku, ktéry czekat na nas
pod brama.

Badou spojrzat na swoje palce i zaczat je liczy¢, bezgtosnie poruszajgc wargami.



- Co pare miesiecy odwiedzam moja rodzine - wyjasnit Aszulay, odwracajac sie do mnie. - Badou lubi
mi towarzyszy¢ i bawic sie z dzieémi.

Jego rodzina...
- Masz dzieci? - wyjakatam.

Bytam zaskoczona i w jakis sposéb nieprzyjemnie dotknieta. Dlaczego? Zatozytam, ze Aszulay nie ma
zony ani dzieci, gtdwnie dlatego, ze gdy bytam u niego w domu, widziatam tam tylko starszg kobiete,
ktora podata mi herbate. Moze zaktadatam tak rdwniez ze wzgledu na zwigzek Aszulaya z Manon?
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A moze dlatego, ze uznatam go za cztowieka honoru, niezdolnego do romansu?

- Nie - odpart krétko.

Odwrdcit sie do Badou i zaczat rozmawiaé z nim o zétwiach.

ZsiedliSmy z wdzka, Aszulay i Badou odprowadzili mnie do Szaria Sura.

- Pojedziesz z nami na bied, Sidonie? - zapytat chtopiec.

- Nie - odpartam, przystajac przy bramie. - Ale mam nadzieje, ze bedziesz sie dobrze bawit.
Odwrdcitam sie i zapukatam do furtki.

- Miatabys ochote pojechac? - odezwat sie Aszulay. Pomyslatam, ze po prostu stara sie by¢ uprzejmy,
lecz

oczywiscie wynikato to z mojego podejscia do rzeczywistosci. Amerykanskiego podejscia do
rzeczywistosci, niemajgcego kompletnie nic wspdlnego z Aszulayem.

- Nie bedzie nas w Marrakeszu dwa dni - dodat. Furtke otworzyt Nadzib.
Dwa dni. Dwa dni, a wiec i nocleg...
- S3 tam osobne pomieszczenia dla kobiet - rzekt Aszulay, najwyrazniej czytajgc w moich myslach.

Przypomniatam sobie noc na bied z Mustafg i Azizem -gwiazdy, cisza, dziki wielbtad. Znowu wrdcitam
myslami do wczesniejszych stow Aszulaya. Odwiedzam moja rodzine, powiedziat. | jeszcze, ze nie ma
dzieci. Ale moze ma tam zone, pomyslatam. Moze dwie, albo nawet trzy?

- Pojedziemy moja furgonetka, une camionette.
- Furgonetka? Masz furgonetke?

Przytaknat. Zdziwito mnie to, chociaz naprawde nie wiem, z jakiego powodu. Oczami wyobrazni
widziatam go, idgcego przed siebie zakurzonym szlakiem, podobnie jak tamten

417

pierwszy Bfekitny Cztowiek. Albo moze kotyszacego sie na wielbtadzie...



- Dziwi cie to? Usmiechnetam sie.
- Nie... Raczej nie.
- Wiec jak? Masz ochote jechac?

- Tak - odpowiedziatam. - Pojade z wami, chyba Ze... Przerwatam. Chyba ze wczesniej do Marrakeszu
wroci

Etienne.

- Chyba ze? - powtdrzyt pytajaco. - Nic waznego...

- W takim razie przyjade po ciebie za siedem dni, po $niadaniu - rzekt.

- Przyniesiesz nam jutro jedzenie, wujku Aszulay? - zapytat Badou, zagladajac mu w twarz.
Aszulay potozyt reke na gtowie chtopca.

- Jutro bardzo dtugo pracuje, ale dzisiaj zostawitem wam troche produktéw - odpart. - Falida ugotuje
Ci co$ smacznego.

- Czy maman niedtugo wrdéci do domu?

- Niedtugo - Aszulay kiwnat gtowa.

- Mogtabym wybrac¢ sie do Szaria Zitun i zajrze¢ do Badou i Falidy - zaproponowatam ostroznie.
- Tak! - ucieszyt sie Badou. - Przyjdz do mnie, Sidonie!

- Jak chcesz - rzekt Aszulay.

- Do zobaczenia jutro, Badou! - powiedziatam z usmiechem.

Aszulay wziat chtopca za reke, a ja wesztam na dziedziniec i zamknetam za sobg furtke.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY.

Nastepnego dnia rano, niosac koszyk z podptomykami i rondelkiem z kefta, mielong, pachnaca
przyprawami jagniecing, ktérg sama przygotowatam, w asyscie Nadziba wyruszytam do Szaria Zitun.
Gdy zapukatam do bramy, dochodzita jedenasta.

Nadzib opart sie 0 zewnetrzng sciane - wiedziatam, ze bedzie na mnie czekat, niezaleznie od tego, ile
czasu spedze w srodku.

Musiatam zapukac¢ dwa razy, zanim Falida podeszta do furtki i lekliwie zapytata, kto przyszedt. Kiedy
odpowiedziatam, powoli otworzyta furtke.

- Pani nie ma - oznajmita, patrzac na mnie szeroko otwartymi oczami.



- Wiem, ale przyniostam cos$ do jedzenia i chciatabym zobaczy¢ sie z Badou.

Kiwneta gtowa i wpuscita mnie na dziedziniec. Badou zbiegt po schodach. Znowu rzucito mi sie w
oczy, ze ma uczesane wiosy i umytg buzie.

- Sidonie! - Zerknat na koszyk i przeniést wzrok na mojg twarz. - Popatrz! - Lekko wypchnat jezykiem
przedni zgb. -Mdj zab tak Smiesznie sie chwieje!

Usmiechnetam sie i podesztam blize;.
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- Niedtugo wypadnie - powiedziatam. - | za jaki$ czas wyrosnie ci tu nowy.
- Czy to boli?

- Nie... No, moze odrobine.

- To dobrze - oswiadczyt ufnie i znowu spojrzat na koszyk z zywnoscia.

- Lubisz kefta? - spytatam.

Kiwnat gtowg i wbiegt przede mng do domu. Posztam za nim do kuchni i rozejrzatam sie dookota.
Wewnatrz panowat wzorowy tad i porzadek.

- Doskonale wszystkim sie zajmujesz, Falido - powiedziatam.

Dziewczyna otworzyta usta, wyraZnie zdziwiona pochwatg, a po chwili uSmiechneta sie niesmiato.
Usmiech catkowicie odmienit jej twarz - byfa bardzo chuda i miata ciemne sirice pod oczami, ale
wygladata naprawde inaczej, prawie tadnie.

- Od wyjazdu maman Falida codziennie mnie kapie - poinformowat mnie Badou...

- Widze! - odpartam i usmiechnetam sie do dziewczyny. Pochylita gtowe, zazenowana, ale i
zadowolona. Natozytam jedzenie na talerze i wszyscy troje wyszlismy

na dziedziniec. Usiadtam na szezlongu, natomiast Badou usadowit sie na ziemi i postawit talerz na
stoliku. Falida przystaneta przy drzwiach.

- Chodz! - powiedziatam. - Zjedz z nami! Pokrecita gtowa.
- Nie wolno mi.
Chwile wpatrywatam sie w jej zmizerowang buzie.

- Dzisiaj ci wolno - o$wiadczytam zdecydowanym tonem. Zblizyta sie nieSmiato i przysiadta na ziemi
obok Badou. Przed odejsciem obiecatam im, ze nastepnego dnia znowu

ich odwiedze.
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Po powrocie do domu zastatam Mene na dziedziricu. Poprzedniego wieczoru, kiedy wrdécitam z parku
z Aszulayem i Badou, prawie sie do mnie nie odzywata, i pomyslatam, ze moze Zle sie czuje.

Rano jej nie widziatam, ale teraz, ledwo wesztam, wzieta pare babouches swojego meza z miejsca
przy drzwiach, gdzie zwykle staty, i wskazata palcem najpierw pantofle, a potem mnie. W pierwszej
chwili nie zrozumiatam, o co jej chodzi, lecz ona wcigz wskazywata babouches, przytulata je do piersi i
przenosita wzrok na mnie.

- Rajul! - powiedziata w koncu.
Rajul, po arabsku ,,mezczyzna". Mena pytata, gdzie jest méj maz.

Goraczkowo zastanawiatam sie, w jaki sposdb jej to wyjasnié, i w koncu kilka razy pokazatam palcem
brame. Tam, chciatam powiedzie¢. Mezczyzna, ktdry ma zostaé moim mezem, jest gdzie$ tam, w
Maroku.

Z wyraznie pytajaca intonacjg wypowiedziata imie Aszulaya.

Potrzgsnetam gtowa.

- Aszulay sadeeq - powiedziatam. Aszulay to przyjaciel.

Jednak Mena $ciggneta brwi i potrzasneta gtowa.

- La, lal- zaprotestowata i dotkneta palcem swojej piersi. -Imraa, rajul - sadeeg, la!
Zrozumiatam bez trudu. Nie, nie! Kobieta i mezczyzna -przyjaciétmi, nie!

Zdawatam sobie sprawe, ze w jej Swiecie rzeczywiscie jest to niemozliwe. Tak, doskonale zdawatam
sobie z tego sprawe, a jednak... Jak inaczej mogtam opisac Aszulaya?

- Sadeeq, Mena, naam! - Popatrzytam na brame, myslac o Aszulayu.
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To przyjaciel, Meno, tak!

Zastanawiatam sie, co w tej chwili robi; wyobrazitam go sobie w Le Jardin Majorelle, lekko
podnoszgcego z ziemi ogromng gliniang donice.

| natychmiast przypomniatam sobie, ze przeciez powinnam mysle¢ o Etiennie, nie o Aszulayu.

Kiedy nastepnego dnia wczesnym przedpotudniem wybratam sie do Szaria Zitun, polecitam
Nadzibowi, zeby wzigt moje nowe farby olejne i jedno ptétno. Po drodze zatrzymatam sie na sukach i
kupitam prostg francuska ksigzeczke dla dzieci dla Badou.

Falida zrobita gulasz z koZleciny i znowu wszyscy troje zjedliSmy razem. Po raz drugi uswiadomitam
sobie, jak dobrze mtoda dziewczyna zajmuje sie domem i jak inna - i pod wzgledem wygladu, i
zachowania - wydaje sie pod nieobecnos¢ Manon.

Gdy razem z Badou ogladata ksigzeczke, gtosno rozesmiata sie na widok jednego z obrazkéw i tracita
chtopca fokciem; on odpowiedziat tym samym i réwniez parsknat Smiechem.



Wiedziatam, ze Manon wréci lada dzien i nie mogtam znies¢ mysli, ze znowu zacznie maltretowac
dziewczyne. Co mogtam zrobi¢? Nic! Tylko powiedzieé, co mysle o jej zachowaniu wobec Falidy, a to,
rzecz jasna, mogto wywrzec zupetnie odwrotny skutek.

Zajetam sie czytaniem ksigzeczki, z Badou siedzgcym na moich kolanach i Falidg u boku. Potem
rozstawitam sztalugi w cieniu jacarandy na dziedziricu, umiescitam na nich ptétno i poprositam
Badou, zeby otworzyt moje pudto z farbami. Maty ostroznie postawit szkatute na ziemi i z wyrazem
skupienia na buzi otworzyt jg, z szacunkiem unoszac wieko i odstaniajgc wnetrze. Przygladat sie, jak
wyjmowatam tubki i wyciskatam farby na palete. Po chwili usiadt u moich stép
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i zajat sie ksigzeczka. Opierat czubek palca pod kazdym prostym stowem, czekat, az spojrze w dot i
wyraznie je wypowiem, po czym dobitnie powtarzat. Po trzech takich rundach znat juz catg ksigzeczke
na pamiec.

Farby I$nity na ptétnie. Oleje odkryty przede mng swoistg swobode malowania - akwarele wymagaty
duzo wiekszej delikatnosci i bardziej precyzyjnych pociggnieé pedzlem. Postugujac sie olejami,
mogtam bez trudu ukry¢ kazdy bfad. Dzieki temu miatam luzniejsze ramie i malowatam bardziej gérna
czescig reki niz sama dtonig.

Kiedy rozlegto sie pukanie do bramy, podskoczytam nerwowo.
- Badou, to Aszulay! - powiedziatam.

Chtopiec pobiegt otworzyc furtke. Aszulay wszedt na dziedziniec z ptéciennym workiem w reku i
spojrzat na mnie, stojgca przy sztalugach.

- Wiedziatem, ze tu jestes, bo pod bramga czeka Nadzib -rzekt. - Mam potudniowg przerwe i
przyniostem jedzenie. -Podat worek Falidzie.

Kiwnetam gtowa.
- Falida zrobifa kozZlecy gulasz i juz jedlismy! Jestes$ gtodny?

Gdy przytaknat, spojrzatam na Falide, ktéra natychmiast weszta do domu. Aszulay zblizyt sie i stanat
obok mnie.

Nagle caty mdj spokdj ulotnit sie jak obtok dymu. Prébowatam namalowac promienie stonca,
przeswiecajace przez liscie jacarandy, ale teraz zaczeto mi sie wydawac, ze moje wysitki przyniosty
bardzo amatorskie efekty.

- Malujesz - odezwat sie.

- Tak. Przyniostam przybory tutaj, bo w domu na Szaria Sura pierwsza zona nie zyczy sobie, zebym
malowata na dziedzinicu, a Swiatto w moim pokoju sprzyja pracy tylko przez
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pare godzin. Nie przywykfam jeszcze do malowania w tym upale ani...



Uswiadomitam sobie, ze trajkocze jak katarynka.

- Ani do postugiwania sie olejami - podjetam. - Zazwyczaj maluje akwarelami, w Albany nigdy nie
uzywatam innych farb.-Zerknetam na niego katem oka. - To znaczy w domu. Ale kolory tutaj, w
Maroku, sg tak intensywne i zywe, przedmioty wymagajg nadania im wiekszej gtebi i wyrazistosci...
Nie potrafie osiggnac takiego efektu akwarelami. Naturalnie, malowanie farbami olejnymi to zupetnie
inna technika, ktérej jeszcze nie opanowatam, nie, daleko mi do tego! Na pewno zajmie mi to troche
czasu.-Odtozytam pedzel i wytartam dtonie w kaftan. - Rece mam wilgotne od potu i pedzel troche sie
$lizga.

- Czy w tej czesci Ameryki, gdzie mieszkasz, bywa az tak gorgco? - zapytat. - Albany... Gdzie to jest?
- Niedaleko Nowego Jorku. W stanie Nowy Jork. Aszulay skinat gtowa.
- Statua Wolnosci - powiedziat. " Usmiechnetam sie.

- Lata bywajg tam bardzo upalne i wilgotne, ale nie tak gorace jak tu - odpartam. - Zimy sg diugie i
mrozne, pada $nieg, za duzo $niegu... Jest okropnie zimno, wszystko jest biate i jakby nietykalne. -
Spojrzatam na swojg prébe uwiecznienia na ptétnie marokanskiego storica. - Chodzi mi o to, ze... Ze
tutaj jest zawsze ciepto i jasno, nie tak jak w moim kraju.

- Tesknisz za nim? Za swoim domem w Albany, niedaleko Nowego Jorku? - Aszulay patrzyt nie na
mnie, lecz na ptétno.

Nie odpowiedziatam. Czy tesknitam?
- Lubie poznawaé nowe miejsca - powiedziat. - Jestem ciekawy.

Pomyslatam, ze to co$ wiecej niz ciekawosé. Aszulay byt dociekliwy. Ciekawos¢ wigze sie z biernoscia,
tymczasem
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Aszulay pod zadnym wzgledem nie byt bierny. Nagle uswiadomitam sobie, ze wiem, jak to wyrazic -
Aszulay nie patrzy na $wiat, on go oglada. Drobna rdznica, ale jakze istotna.

- Zawsze dziwito mnie, ze...

Przerwat. Czekatam. Czy szukat odpowiedniego francuskiego stowa? W zamysleniu $ciggnat brwi i jak
zahipnotyzowany wpatrywat sie w ptétno.

Wtedy ustyszatam ten dzwiek i zrozumiatam, dlaczego umilkt. Stodki Spiew ptaka, dzwieczny tryl
sposrdd grubych gatezi ocieniajgcego nas drzewa. Aszulay nie patrzyt w goére, szukajgc wzrokiem
twoércy tej pieknej melodii, lecz na ptdétno, chyba nieswiadomie, bo wydawato sie, ze cata jego uwaga
skupiona jest na ptasiej piesni.

Otworzytam usta. Przez gtowe przemkneta mi mysl, ze moze powinnam zadac jakies normalne w
takiej sytuacji pytanie, na przykfad jaki ptak wydaje takie cudowne dzwieki.

Spiew umilkt, a ja zamknetam usta. Aszulay drgnat i odezwat sie znowu, zupetnie jakby ta kréciutka
pauza nie miata miejsca.



- Zawsze mnie dziwito, ze istniejg zwierzeta, chociazby wtasnie w Ameryce, ktére zyjg w Sniegu -
dokoriczyt.

Jestem prawie pewna, ze to wiasnie w tym momencie, gdy patrzytam na tego wysokiego Btekitnego
Cztowieka o twarzy I$nigcej od potu, o nabrzmiatych od ciezkiej pracy muskutach przedramion, ktéry
przerwat rozmowe, aby z szacunkiem i w skupieniu postucha¢ piesni ptaka, wtasnie w tym momencie
poczutam, jak co$ w moim sercu peka niczym skorupa dojrzatego owocu. Nie byto to bolesne czy
przykre, nie, raczej rozlewato sie jak powolna i wyrazna fala.

Falida przyniosta talerz z gulaszem dla Aszulaya, a on usiadt na taborecie. Jadt i patrzyt jak maluje.
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Kilka godzin pézniej wrdcitam na Szaria Sura i wesztam na dach. Mena siedziata tam z jaka$ kobieta.
Trzymata na kolanach mniej wiecej roczne dziecko, podczas gdy tamta karmita niemowle. Na méj
widok przerwaty rozmowe i przywitaty mnie zwyczajowym slema, pozdrowieniem przeznaczonym dla
niemuzutmandw, oznaczajgcym zyczenie szcze$cia w zyciu na ziemi. Odwzajemnitam pozdrowienie i
przesztam na drugg strone dachu. Spogladatam na medyne, jak zwykle, ale przystuchiwatam sie
rozmowie Meny i jej przyjaciofki. Zrozumiatam pare zdan i zorientowatam sig, ze rozmawiajg o
tesciowej tamtej kobiety. PdZniej mdwity cos o naczyniu z oberzynami i o chorym osle. Gdy starsze
dziecko rozptakato sie nagle, spojrzatam na matg grupke. Mena rozesmiata sie i przytulita malucha,
kotyszac go w ramionach, a po chwili wetkneta mu do ust kawatek podptomyka. Jej twarz miata
tagodny, czuty wyraz. Nie wiedziatam, jak dtugo jest zamezna ani dlaczego nie ma jeszcze dzieci.
Druga kobieta rzucifa jakgs$ uwage, wskazujac dziecko ruchem gtowy, a Mena odpowiedziata.

Tak, osig ich zycia byta troska o rodzine. | moze wtasnie dlatego nie nalezatam do ich $wiata. Bytam
cudzoziemka, lecz w gruncie rzeczy nie to byto wazne. Liczyta sie tres¢ zycia i z tego powodu kobiety
takie jak Mena czy jej przyjaciotka nie mogty widzie¢ we mnie istoty podobnej do nich.

Zalata mnie potezna fala smutku, $wiezego i przerazajgcego. Przypomniatam sobie uczucie
osamotnienia po $mierci ojca, a potem pojawienie sie Etienne'a. Etienne... Razem przezywalismy
najbardziej intymny akt, jaki moze potgczy¢ kobiete i mezczyzne, a jednak miedzy nami zawsze bytfa
pustka. Etienne nigdy nie zaufat mi w petni, nigdy nie oddat sie bez reszty. Teraz znatam juz jego
starannie skrywany sekret -byta nim choroba.

Patrzac na ssace piers dziecko, pomyslatam o trudnej do
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wyjasnienia radosci, jaka ogarnefa mnie na wiesc, ze jestem w cigzy.

Z najwyzszym trudem powstrzymatam tzy, ktérych przyczyng byto takze i to, ze wreszcie
uswiadomitam sobie, iz z wtasnej woli statam sie zaabsorbowana sobg, niewrazliwa na otoczenie,
ukryta w ochronnej skorupie. Moje zycie zostato uksztattowane przez polio, to prawda, ale réwniez
przeze mnie sama. Nagle przed oczami staneto mi wszystko, co stracitam - lepsze wyksztatcenie,
przyjaznie i znajomosci, przynaleznos¢ do Kosciota i wspdlnoty wiernych, mozliwos¢ pomagania
innym. Pogtebienie umiejetnosci malarskich, moze nauka malowania. Poznanie mezczyzny, z ktérym
mogtabym dzieli¢ zycie.



Zawstydzitam sie wtasnego przekonania, ze to, co niestusznie bratam za dume i poczucie godnosci,
kazato mi zaakceptowac samotng, w gruncie rzeczy pozbawiong wiekszego sensu egzystencje.

Kiedy dziecko dosc¢ niezdarnie zeszto z kolan Meny i popatrzyto na mnie z zaciekawieniem,
usmiechnefam sie do niego i pomyslatam o Badou. Badou w zaden sposéb nie przyczynit sie do
wyroku losu, ktéry obdarzyt go matka pozbawiong naturalnego instynktu opiekunczego. Pomyslatam
o tym, jak Manon niedbale odrzucata chtopca i jego potrzebe posiadania przyjaciét czy choéby
szczeniaka - na razie te potrzeby byly mate, poniewaz Badou byt matym dzieckiem, ale bedg przeciez
rosngc razem z nim. A kiedy Badou nauczy sie sam dba¢ o siebie, Manon, zajeta swymi kochankami i
nawykami, bedzie poswiecaé mu jeszcze mniej uwagi, jesli to w ogdle mozliwe.

Jesli chodzi o Aszulaya, to byto jasne, ze zalezy mu na Badou, lecz jak dtugo bedzie w stanie znosi¢
Manon i jej kaprysy? Co stanie sie z Badou, jesli Aszulay na dobre zniknie z ich zycia?
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Przez chwile wrdécitam myslami do chtopca, pachngcego swiezym pieczywem, ktére dopiero co jadt, z
rozchwierutanym zebem z przodu. Do momentu, kiedy Aszulay wrdcit do pracy, a ja spakowatam
farby do szkatuty i przypomniatam Badou, ze niedfugo razem z Aszulayem wyruszymy na dwudniowa
wyprawe.

- A Falida? - Zerknat na mtodziutka stuzaca. - Bedzie ci nas brakowato, Falido?
- Falido? - odwrécitam sie do niej. - Gdzie jest twoja rodzina?
Potrzasneta gtowa.

- Moja matka stuzyfa u jednej pani. Kiedy miatam dziewie¢ lat, mama umartfa i posztam na ulice. Pani
zobaczyta mnie i powiedziata, ze jezeli zostane w Szaria Sura i bede dla niej pracowac, da mi jedzenie.

- Nie masz nikogo? Znowu przeczacy ruch gtowa.

- Maman Alego zawsze jest dla niej mita - odezwat sie Badou.
Falida przytakneta.

- Bardzo mita pani - oswiadczyta. - Raz data mi cos$ do jedzenia.
Szybko siegnetam po torebke.

- ChodzZcie ze mng! - powiedziatam. - Péjdziemy z Nadzibem na targ, co wy na to? Kupimy co$
pysznego, moze jakies stodycze? Chciatabys dostaé¢ nowa chuste, Falido?

Patrzyta na mnie dtugg chwile i spuscita gtowe.

- Tak - szepneta.

- Jestes bardzo dobra, Sidonie, zupetnie jak maman Alego! -pochwalit mnie powaznie Badou.
Objetam go i mocno przytulitam.
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Jednoczesnie zrozumiatam, ze Badou mnie potrzebuje. | Falida takze.

Wyciggnetam sie na plecach na dachu. Powietrze byto przejrzyste jak krysztat, niebo cudownie
btekitne. Swiecace mi prosto w twarz storice napetniato mnie dziwnym, powoli narastajacym, czystym
cieptem. Znowu pomyslatam o Badou i Falidzie, i ta my$l poruszyta jakas strune w gtebi mojego serca.
W pierwszej chwili nie uswiadomitam sobie, co to takiego.

Byto to poczucie celowosci dziatania i istnienia. Wreszcie miatam konkretny cel, wreszcie chciatam
cos$ zrobi¢ dla innych.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY.

Nastepnego dnia Mena przyszta do mnie i kilka razy powtdrzyta jedno zdanie po arabsku.
Zrozumiatam poszczegélne frazy - dzisiaj, hammamu, péjdziesz ze mna.

Mieszkatam w Szaria Sura juz dwa tygodnie i chociaz regularnie mytam sie ciepta wodg w wannie w
swoim pokoju, marzytam o porzadnej kgpieli. Wiedziatam, ze Marokanczycy, i mezczyzni, i kobiety, co
tydzien chodzg do hammam, publicznej fazni, nie miatam jednak pojecia, jak to wyglagda w praktyce.

Gdy skinetam gtowg, Mena wreczyta mi dwa blaszane wiadra, sama tez takie wzieta. W srodku
znajdowato sie kilka szorstkich Sciereczek, ktére nazywata kese, przeznaczonych do szorowania skory,
i pare duzych, zwinietych w rulony kawatkéw ptétna,yonz, do narzucenia na ramiona po kapieli.
Wiedziatam, ze muzutmanie wierzg, ze patrzenie na nagie ciato drugiej osoby jest grzechem,
zatozytam wiec, ze caty czas mamy by¢ owiniete wfota i odetchnetam z ulgg. Nie miatam watpliwosci,
Ze taznie sg podzielone na czes¢ dla kobiet i dla mezczyzn, lecz i tak trudno byto mi wyobrazi¢ sobie,
jak zniose ten publiczny rytuat.

W wiadrach zauwazytam jeszcze kawatki grubego, miesistego ptétna, na pewno do wycierania sie.
Mena podsuneta
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mi do powachania pojemnik wypetniony gestg czarng mazig. W powietrzu natychmiast rozszedt sie
aromat oliwy i réz, co zupetnie mnie zaskoczyto. Mena wyttumaczyta, ze substancji tej uzywa sie do
mycia.

Wyruszyty$my przez medyne za idgcym przodem Nadzibem, niosgc wiadra z przyborami
kapielowymi. Po mniej wiecej dziesieciu minutach zatrzymalismy sie przed nieoznaczonym wejsciem.
Wdrapatysmy sie po kamiennych schodach o wydeptanych przez cate pokolenia stopniach i
stanetysmy przed czesciowo ukrytymi drzwiami, tak waskimi, ze kiedy wesztam za Meng do $rodka,
moje wiadra zabrzeczaty donosnie, uderzajgc o framuge z obu stron. Wewnatrz panowat pétmrok,
gorgce, wilgotne powietrze pachniato eukaliptusem. Po krétkiej chwili podeszta do nas kobieta w
prostym biatym kaftanie, bez zastony na twarzy. Mena dafa jej dwie monety, a wtedy tamta
odwrdcita sie i zawofata kogos. Do pomieszczenia weszty dwie inne kobiety, z recznikami fota



zawigzanymi na piersi i opadajacymi do potowy tydek; wtosy miaty ukryte pod biatymi chusteczkami,
mocno skreconymi na czubku gtowy.

- Tayeba - powiedziata Mena.

Zrozumiatam, ze muszga to by¢ pomocnice albo asystentki. PosztySmy za nimi przez przypominajaca
miodowy plaster platanine mrocznych, wykfadanych kafelkami pokoi. Tu i éwdzie na Scianach
migotaty lampy, tworzac atmosfere tajemniczego, odmiennego swiata. Na ptytach gromadzity sie
krople wody, zewszad dobiegaty odgtosy kapania i pluskania, a powietrze byto tak wilgotne, ze co
chwila musiatam wyciera¢ obficie zroszony nos.

Minety$Smy wejscie do pomieszczenia, z ktérego buchneta fala gorgca. Zajrzatam do srodka, ale
zobaczytam tylko otoczone mglistg poswiatg postaci, podsycajgce ogien suchymi palmowymi lis¢mi.

431

Zaraz potem znalazty$my sie w sali petnej drewnianych szafeczek, z ktérych czesé byta pusta, aw
innych lezaty kobiece stroje. Mena od razu zaczeta sie rozbierac¢, zdejmujgc najpierw haik, pdzniej
dfina i wreszcie kaftan. Ubranie uktadata w jednej w pustych szafek. Miata na sobie jeszcze co$ w
rodzaju dtugiej biatej halki, a pod spodem koszulke z dtugimi rekawami i grube szerokie spodnie,
podobne do pantalondéw, obszyte u dotu koronkga. Nie wiedziatam, ze Marokanki noszg az tyle warstw
ubrania i zaczetam sie zastanawiad, jak znoszg upat. Mena odwrécita sie do mnie tytem i zastonita sie
recznikiem fota, aby sie catkiem rozebraé. Zrobitam to samo co ona, wigzac fota na piersi jak tayebas,
ktore na nas czekaty.

Pdzniej znowu ruszytysmy za kobietami, niosgc nasze wiadra. WesztySmy do duzej, wypetnionej parg
sali, z umieszczonymi na przeciwlegtej Scianie cysternami. Byto tu duzo kobiet, siedzgcych na
kamiennej posadzce, myjgcych sie szorstkimi Sciereczkami albo poddajacych sie temu zabiegowi,
wykonywanemu przez pomocnice. Zupetnie mate dzieci, nagie i mokre, raczkowaty, prébowaty
chodzi¢ lub chlapaty sie na mokrej podtodze. Zauwazytam zupetne malenstwo, siedzgce w wiadrze,
gaworzace i uSmiechniete, najwyrazniej zachwycone, ze matka co jaki$ czas polewa je wodg. Moja
tayeba gestem kazata mi stang¢ obok jednej z cystern, wyjeta mi wiadro z reki, napetnita je i oblata
mnie wodg. Gwattownie wstrzymatam oddech, poniewaz nie spodziewatam sie, ze woda jest az tak
ciepta. Tayeba powtdrzyta te operacje kilka razy. Cata ociekatam wodga. Wtedy jeszcze raz napetnita
wiadro gorgcg wodg i podeszta do wolnego miejsca pod przeciwng $ciang. Podtoga w sali opadata w
kierunku cystern i cata woda gromadzita sie w waskim rowku bezposrednio pod nig. Tayeba polecita,
zebym usiadta na posadzce. Skére miatam $liskg od wody i pary. Kiedy usiadtam, tayeba zaczeta my¢
mnie szorstka kese, ktdrg wyjeta
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z mojego wiadra. Raz po raz wstrzymywatam oddech, bo byto to dosy¢ bolesne. Szorowata i tarta,
podnoszgc moje ramiona, jakbym byta matym dzieckiem i przyginajgc mi gtowe do klatki piersiowej,
zeby doktadnie wyszorowac kark. Robifa to tak dtugo, az zobaczytam warstwy martwego naskérka,
szarymi watkami schodzgce z moich ramion i nég, a skéra mocno sie zaczerwienita. Caty czas
sptukiwata mnie wodg - szorowata i sptukiwata, szorowata i sptukiwata, co jakis czas napetniajac
wiadro. Wreszcie usiadfa naprzeciwko mnie, chwycita mojg lewg stope i oparta jg sobie na kolanach.
Sposrad fatd tuniki wyjeta podobny do cegty kamien i zabrata sie do pocierania nim mojej podeszwy.



Kiedy skonczyta, siegneta po prawg noge i przytozyta jg do lewej. Chwile przygladata im sie uwaznie, a
potem zaczeta pocierac podeszwe prawej, tym razem juz nie tak mocno i intensywnie. Po paru
sekundach przerwata, spojrzata na mnie i powiedziata co$ pytajgcym tonem. Mogtam jedynie
zgadywad, ze pyta, czy krétsza noga mnie boli. Gdy potrzgsnetam gtowg, nachylifa sie nad nig i zaczeta
trze¢ mocnie;j.

W pomieszczeniu panowat gesty pétmrok - na $cianach migotato tylko kilka matych lampek - i z
trudem rozrdzniatam inne postaci, widziatam jednak, jak kobieta obok mnie naktada sobie jakgs
piankowatg substancje na skére pod pachami, a pdzniej szybko jg zmywa. Zorientowatam sie, ze ten
kosmetyczny srodek w jaki$ sposdb usuwat owtosienie.

W koricu moja tayeba nabrata gars$é czarnego mydta o zapachu oliwy i ptatkéw rézanych, ktére
przyniostam ze sobg, i posmarowata nim moja skdre. Miato konsystencje ogrzanego, lecz gestego
masta. Zamknetam oczy, catkowicie sie odprezajgc i delektujgc dotykiem jej dtoni, ktédre masowaty
mnie i wsuwalty sie pod fota, aby namasci¢ mydtem uda. Tayeba kilka razy myfa mnie i sptukiwata, od
stép do gtéw. Kiedy doktadnie sptukata
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wszelkie slady mydta, przykucneta za mnga. Poczutam jej dtonie na moich mokrych wtosach; zaczeta
masowac i mocno pocierac skore gtowy. Uniostam reke i zorientowatam sie, ze glowe pokrytg mam
ziarnistg, podobng do gliny mazia. Przytknetam palce do nosa - maz pachniata lawendg i r6z3. Gdy
tayeba doktadnie wyptukata wtosy, podata mi oba wiadra, zaprowadzita do sgsiedniego
pomieszczenia i tam mnie zostawita.

To pomieszczenie byto rownie gorace jak pierwsze, ale mniej zaparowane. Owiniete w fota kobiety
siedziaty tu na podfodze, rozmawiajgc i $miejac sie cicho. Zrozumiatam, ze hammamie to cos wiecej
niz rytualna taznia - byto to miejsce w pewien sposdéb podobne do dachéw domdw, gdyz i tu kobiety
mogty by¢ naprawde sobg. W tej kulturze, gdzie mezczyzini i kobiety poruszali sie w odrebnych
strefach, i gdzie zgodnie z powszechnym oczekiwaniem kobiety poza domem miaty tylko wtapiac sie
w tto, tu, w hammamie, mogty zazna¢ wolnosci i poczucia kolezeristwa. Znalaztam wolne miejsce pod
$ciang, roztozytam na nagrzanej kamiennej posadzce recznik i usiadtam. Odgarnetam do tytu mokre
wiosy, wyprostowatam nogi i rozejrzatam sie dookota.

Kolory skory spoczywajgcych kobiet nosity odcienie od az jasnej poprzez karmelowg i jasnobrgzowg
po ciemng jak kawa. Widziatam gtebokie blizny, dziwne narosle, znamiona, myszki i przezarte egzema
placki. Wszystkie ciata nosity pietna pozostawione na nich przez zycie. Spojrzatam na wiasne ciato i
nagle, chyba po raz pierwszy, pomyslatam, ze podoba mi sie ciepty odcie mojej skéry. Dostrzegtam
takze, ze byta jedrna, gtadka i wolna od przebarwien, a przeciez wczesniej nigdy nie widziatam jej
piekna. Zawsze uwazatam, ze jest zbyt ciemna i zupetnie nieatrakcyjna w poréwnaniu z kremowo
biatg i alabastrowg skérg wielu innych mieszkajgcych w Albany kobiet, ktore odziedziczyty cechy
fizyczne po saksonskich praszczurach.
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Pogtadzitam swoje udo, zadziwiona jego jedwabistg gtadkoscig po zabiegu intensywnego szorowania,
a potem przesunetam dtorimi wzdtuz ramion, zatrzymujac je dtuzej powyzej fokci.



Nikt nie zwracat na mnie uwagi, mimo mojej krétszej nogi i nieréwnego stapania. Bytam po prostu
jeszcze jedna kobietg w falujgcym morzu istot tej samej ptci, jeszcze jedng kobietg, ktérej ciato
stanowito dowdd, ze zyta i zostawita za sobg wiele do$wiadczen.

Z lekkiej mgietki wytonita sie Mena i usiadfa obok mnie. Usmiechnetam sie do niej, a ona
odwzajemnita usmiech. Popatrzyta na moje nogi, wskazata palcem prawg i powiedziata cos. Nie
miatam pojecia, jak wyjasnic jej, ze przesztam polio, sklecitam wiec tylko kulawe zdanie po arabsku:
,Kiedy jestem dzieckiem, bardzo chora". Mena skineta gtowa, odwrdcita sie do mnie tytem, uniostfa
wiosy i pokazata gtebokg, nieréwna blizne na karku. Zrozumiatam stowo ,,ojciec”, Mena powtarzata
jednak drugie, ktérego nie znatam, nie zrozumiatam wiec, co jej sie przydarzyto.

Po chwili wykonata gest kotysania dziecka, unoszac ramiona na wysokos¢ piersi i kiwajgc gtowa. Bez
trudu odgadtam, ze pyta, czy mam dzieci. Spojrzatam jej prosto w oczy i, z zupetnie niezrozumiatego
powodu, skinefam gtowa, ktadac dtonie na brzuchu, a potem wskazujac palcem do gory.

Miatam nadzieje, ze zrozumie, co chciatam jej przekazac i nie zawiodfam sie. Powtdrzyta moje gesty i
podniosta trzy palce.

Trzy? Trzy razy poronita czy stracita troje juz narodzonych dzieci? Przeciez byta taka mtoda!
Instynktownie przykrytam jej dtonie swoimi i uscisnetam je lekko. Kiedy zacisneta palce na moich
rekach, tzy gwattownie naptynety mi do oczu i rozptakatam sie.
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Przezytam mojg strate sama, nie dzielitam sie nig dotad z nikim. Tylko w rozmowie z Manon chtodno
oznajmitam, ze stracitam dziecko, ktdérego istnieniu zaprzeczata. Teraz, w obecnosci Meny, chociaz
nie mogtam uzy¢ stow, aby opisaé swéj smutek, tamte chwile ozyly. Wiedziatam, ze Mena rozumie
moje uczucia, jak ja rozumiatam, co musiata przejsc. Patrzyta na mnie petnymi tez oczami i powoli
kiwata gtowg, wciaz Sciskajgc moje dtonie.

Dotarto do mnie, ze statam sie jej bliska i nagle sama takze poczutam, ze Mena nie jest dla mnie kim$
obcym. Pomyslatam o niemtodym mezczyznie z uschnietym ramieniem, jej mezu, ktéry przychodzit
do niej w nocy, o dniach, ktére spedzata pod czujnym spojrzeniem surowej Nawar, cieszgcej sie
wtadzg pierwszej matzonki i na pewno niechetnie nastawionej do pieknej mtodszej zony.

Gdzie byta rodzina Meny? Czy kochata meza, czy po prostu zostata mu sprzedana? Skad wzieta sie
gteboka, paskudna blizna na jej karku? Dlaczego stracita troje dzieci? Czy zdota urodzié¢ inne? Po paru
chwilach Mena puscita moje dtonie i delikatnie poklepata mnie po ramieniu.

Otartam twarz brzegiem fota. Siedziatysmy obok siebie, dotykajac sie ramionami. Po ptaczu ogarnat
mnie gteboki spokdj. Jakie to dziwne, pomyslatam, ze przebytam pét Swiata, aby znalez¢ jedyng
przyjaciétke w moim zyciu, i ze tg przyjaciotka jest mtoda Marokanka, trzecia zona...

Z mojej piersi wyrwato sie gtebokie westchnienie. Od dnia, kiedy powiedziatam Etienne'owi o
dziecku, bez przerwy zytam w poczuciu niepewnosci i zagrozenia, lecz teraz wreszcie wracatam do
rownowagi.

Przyszto mi do gtowy, ze to nowe uczucie, uczucie ulgi i uwolnienia od niepokoju, narodzito sie w
chwili, gdy przygladatam sie, jak Aszulay stucha $piewu ptaka, a takze pdziniej,
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gdy lezatam na dachu w storicu, myslac o Badou i Falidzie, ich buziach petnych radosci z moich
prezentdw - jeszcze jednej ksigzeczki dla Badou i chustki na gtowe dla Falidy. Pomyslatam o Aszulayu,
kiedy patrzyt, jak $miatam sie w Le Jardin Majorelle, i bieli jego zebdw na tle ciemnej twarzy. Jeszcze
raz przywotatam z pamieci wyraz jego twarzy, gdy stuchat ptasich tryléw na dziedzincu domu w Szaria
Zitun. Ogarneta mnie przyjemna sennos¢, podciggnetam wiec kolana pod brode, opartam na nich
ramiona i gtowe, i zamkneftam oczy. Chyba zasnetam. Po jakims$ czasie ustyszatam gtos Meny i
uniostam gtowe. Pokazata mi, zebym poszta z nig do drzwi prowadzacych na korytarz. Uznatam, ze
wracamy do sali, w ktérej zostawity$my ubrania, ale znalaztysmy sie w innym pomieszczeniu. Tu
jedna kobieta lezata na podtodze lub siedziata po turecku, podczas gdy inne masowaty jg, ugniatajac
ciato tak, jak sie ugniata ciasto na chleb.

Mena gestem zachecita mnie, zebym wyciggneta sie na brzuchu. My tez bedziemy masowac sie na
zmiane.

W pierwszej chwili chciatam potrzasnac gtowa i powiedziec: , La, la, simkran!", , Nie, nie, dziekuje!",
ale nie zrobitam tego. Taka byta naturalna i od dawna przestrzegana kolejnos¢ zabiegéw w
hammamie - najpierw $cieranie naskdrka i mycie, potem peten pary pokdj, w ktédrym mozna sie
zrelaksowac i wreszcie masaz. Potozytam sie na brzuchu na reczniku, z gtowg na ztozonych z przodu
ramionach, a Mena uklekta obok mnie i od razu zaczeta ugniata¢ moje barki.

Spodziewatam sig, ze bede zaktopotana, albo przynajmniej zaniepokojona dotykiem dfoni innej
kobiety, ale w hammamie wszystko to byto najzupetniej naturalne.

Znowu zamknetam oczy. lle to czasu mineto od chwili, kiedy ostatni raz czutam pieszczotliwy dotyk
cieptych dfoni? Ponad cztery miesigce, liczgc od lutowego poranka, gdy powiedziatam Etienne'owi
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o dziecku. Usitowatam przypomniec sobie, jak Etienne i ja tulilismy sie do siebie, staratam sie
odtworzy¢ w mysli jego pieszczoty. Czujac, jak silne, sprawne dtonie Meny masujg przez fota moje
czyste, wilgotne plecy, a pdzniej biodra, posladki, uda, tydki i stopy, zanurzytam sie w petnym
rozleniwienia potsnie. Myslatam o dtoniach Etienne'a i jego ciele na moim, pozwalajac wyobrazni
tworzy¢ przesycone namietnoscia sceny.

Kiedy Mena dotkneta mojego ramienia, zrozumiatam, ze teraz powinnam sie odwzajemnic i
otworzytam oczy, powoli wracajgc do pachngcego ciepta hammamu. Uklektam obok Meny i zaczetam
rytmicznie ugniatac jej barki, i w tej chwili zdatam sobie sprawe, ze wcale nie myslatam o Etiennie.
Dfonie i ciato, ktére sobie wyobrazatam, miaty leciuteriki odcien btekitu.

W koricu wrdcitysmy do szatni, wysuszyty sie i ubraty, a potem, niosgc wiadra z mokrymi sciereczkami
i recznikami, wyruszytySmy w droge powrotng do Szaria Sura, oczywiscie w asyscie Nadziba.

Gdy w milczeniu szty$my ulicami, uzmystowitam sobie, ze jestem bardziej niz kiedykolwiek swiadoma
swego ciafa, wilgotnego, czystego i swobodnego pod kaftanem. Miatam wrazenie, ze wszystkie moje
nerwy zostaty przebudzone i chociaz oddychatam w normalnym tempie, serce bito mi chyba troche
szybciej niz zwykle.



Nie mogtam sobie przypomnieé, zebym kiedykolwiek czuta sie tak dobrze; nie znatam uczucia, ktére
ogarneto mnie w hammamie.

Nie mogtam tez przestaé myslec o najzupetniej nieoczekiwanych fantazjach na temat Aszulaya, ktére
mnie tam nawiedzity, i zaczetam sobie wmawiac, ze byty one tylko reakcjg na
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sytuacje i zmystowg atmosfere panujaca w fazni. Z catg pewnoscig nie byty niczym wiecej, usitowatam
przekonac sama siebie.

Po potudniu postanowitam zajrze¢ do Badou i Falidy, wzietam wiec Nadziba, albo moze jego brata
blizniaka, poniewaz w zaden sposéb nie potrafitam ich rozréznié, i posztam do Szaria Zitun.
Zapukatam do bramy i krzyknetam, ze to ja, z uSmiechem czekajgc na pojawienie sie Falidy lub Badou.

Jednak furtke otworzyta Manon.

Na sekunde wstrzymatam oddech; naturalnie wiedziatam, ze siostra Etienne'a moze w kazdej chwili
wrécic, ale wbrew zdrowemu rozsgdkowi nie spodziewatam sig, ze jg zobacze.

- Czego chcesz? - zapytata. Podniostam kosz, ktéry opartam na ziemi.

- Przyniostam co$ do jedzenia dla Badou - powiedziatam, swiadoma, ze lepiej bedzie nie wspominac o
Falidzie.

- Nie musisz karmi¢ mojego dziecka! - rzucita. - Sama jestem w stanie zapewnié¢ mu wyzywienie!
- Wiem... Przysztam tylko dlatego, ze wyjechatas, a Aszulay...

Przerwatam. Wiedziatam, ze powinnam jak najmniej mowic¢ o Aszulayu, zresztg ta ztota zasada
dotyczyta whasciwie wszystkiego. | nie powinnam wierzy¢ zadnym jej stowom ani czynom.

- A wiec zaprzyjaznifas sie z Aszulayem, tak? - zapytata, przygladajac mi sie uwaznie.
Wocigz statam w progu.

- Skoro juz jestes, nie bede dtuzej niepokoié sie, co dzieje sie z Badou.

- Nie masz zadnego powodu ani prawa niepokoié sie, co
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dzieje sie z moim dzieckiem! - oswiadczyta. - Wejdz, nie lubie, kiedy sasiedzi gapig sie ha mnie.
Rozejrzatam sie po pustej ulicy i wesztam do srodka. Manon zamkneta furtke i zaryglowata ja.
- Gdzie Badou? - spytatam.

Na dziedzificu i w domu panowata martwa cisza.



- Wystatam go z Falidg na targ. Co przyniostas? Wyjeta mi koszyk z rgk, uniosta serwetke i zajrzata do
stoja

petnego kuskus z duszonymi warzywami.

- Gotujesz teraz marokanskie potrawy? - wycedzita.

- Péjde juz... Nie potrzebujesz mojego jedzenia, jak sama powiedziatas.
Siegnetam po koszyk, lecz Manon nie wypuscita go z rak.

- Badou moéwit mi, ze wybierasz sie na wie$ razem z nim i z Aszulayem - rzekta obojetnym gtosem. -
Dlaczego chcesz jecha¢? Nie ma tam nic poza Berberami i ich wielbtgdami! Kurz i brud, i tyle! Mnie
nikt nie zaciggnatby tam nawet sita...

Nie zareagowatam.
-Wiesz, ze on ma zone. - Usmiechneta sie ztosliwie i przygniotta moje palce kciukiem.

Drgnetam nerwowo. Moze wmodwitam sobie, ze Aszulay nie jest zonaty. Nie myslatam o nim jako o
mezu innej kobiety, kiedy zaledwie pare godzin wczesniej snutam fantazje na jego temat w
hammamie...

Manon kftamata, podobnie jak wczesniej, gdy powiedziata, ze Etienne nie zyje.
- Naprawde? - odezwatam sie. - Bytam u niego w domu i nie widziatam tam Zzony.

Nie miatam zamiaru wspominaé, ze bytam w domu Aszulaya, zirytowat mnie jednak jej ton i wyrazne
oczekiwanie na mojg reakcje. Gtos i wyraz twarzy Manon méwity wyraznie,
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Ze wie, iz nie jest mi obojetne, czy Aszulay ma zone czy nie, i ze podejrzewa, jakie wizje pojawiajg sie
w mojej glowie.

Teraz jej usmiech zniknat, a nacisk kciuka przybrat na sile.

- Byfas u niego w domu - powtdrzyta. Spojrzatam na nig, ale nie sprébowatam sie uwolnic. - Nie
widziatam tam zadnej zony - powiedziatam dobitnie.

- Co tam robifas? -To moja sprawa!

Nagle sie wyprostowatam. Zrozumiatam, ze ja réwniez moge jg zirytowac. Mogtam stawié czoto tej
kobiecie! Niebyta w stanie zrani¢ mnie swojg gadanina...

- Oczywiscie, ze jej nie widziata$! Zona Aszulaya nie mieszka w miescie!

Co wiasciwie powiedziat mi Aszulay? Usitowatam przypomniec sobie naszg rozmowe i jego
zaproszenie na wyprawe z nim i z Badou. ,,Co kilka miesiecy odwiedzam swojg rodzine".
Wyszarpnetam dton spod kciuka Manon.

-1 coztego? Co z tego, ze Aszulay ma zone?



-To zwyczajna dziewczyna ze wsi! - prychneta z pogarda. - Zupetnie do niego nie pasuje! Prostaczka z
plemienia nomaddw, dobrze chociaz, ze zna swoje miejsce! Najlepiej czuje sie wsrdd swoich koéz.

- Naprawde? - Lekko uniostam brwi, udajac brak zainteresowania.

- Nadal chcesz tam jechac¢? Chcesz patrze¢ na Aszulaya z zong?

- Niby dlaczego miatoby mi to przeszkadzac? - spytatam, zaniepokojona potyczka, ktérg toczytysmy.
Manon robita wszystko, aby rozbudzi¢ we mnie zazdros¢.
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Nagle poczutam, ze w zadnym razie nie chce ciggngé tej rozmowy. Moze jednak nie powinnam jechac
z Aszulayem? Ale to oznaczatoby zwyciestwo Manon.

- Dlaczego tak jej nie lubisz? - zapytatam spokojnie. Naturalnie dobrze wiedziatam, dlaczego Manon w
taki

sposéb mowi o zonie Aszulaya. To ona byta zazdrosna o tamtg kobiete. No i o mnie, poniewaz
Aszulay poswiecit mi troche uwagi.

Miafa przeciez Olivera, prawda? | Aszulaya takze, niezaleznie od tego, czy miat Zone, czy nie. Czy to jej
nie wystarczato?

Lekko pociggnetam kabtgk kosza i Manon wreszcie go puscita.
- Péjde juz. - Odwrdcitam sie do furtki.

- Och, Sidonie, zaczekaj, prosze! - zawotata Manon, bardzo uprzejmym i mitym gtosem, jakiego
wczesniej nigdy u niej nie styszatam. - Chciatam ci co$ podarowaé. Poczekaj, zaraz wrdce!

Byto to mocno podejrzane, poniewaz Manon nigdy sie tak wobec mnie nie zachowywata, ale
ciekawosc¢ wzieta gére nad nieufnoscig. Manon pobiegta po schodach na pietro i chwile pdzZniej
wrdcita, niosgc co$ w rece.

-To pidro i katamarz - oznajmita. - Prawdziwy antyk, komplet, ktérym postugiwali sie dawni
skrybowie.

Woyciagneta ku mnie dton z owalnym srebrnym pojemniczkiem w ksztatcie jajka, pokrytym
grawerowanymi wzorami.

- Popatrz, jest i piéro!

Pociggneta za jeden koniec pojemnika i wyjeta dtugi metalowy patyczek. Na jego czubku I$nito co$
ciemnego, pewnie atrament. Manon wykonata taki ruch, jakby chciata potozy¢ piéro na mojej prawej
dtoni, lecz staléwka uktuta mnie, zostawiajac
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malenka ranke. Odruchowo szarpnefam reke ku sobie, na mojej skdrze pojawita sie kropelka krwi.



- Och, strasznie przepraszam! - zawotata Manon. Polizata palce i przytkneta je do ranki. Trzymajac
moja

reke, wymamrotata cos$ szybko i bardzo cicho. Po plecach przebiegt mi dreszcz.
- Co powiedziatas? - Wyrwatam jej reke i wytartam dton o haik.

Jej spojrzenie wydato mi sie czujne, nabrzmiate ukrytym

znaczeniem.

- Ze jestem okropnie niezgrabna - odparta.

Wiedziatam, ze ktamie. Jej oczy I$nity zadowoleniem, prawie sie Smiaty. Spojrzatam na pidro i
katamarz, ktére wciaz trzymata w dtoni.

- Nie chce ich!
Odwrdcitam sie, odryglowatam furtke i wysztam, nie zamykajac jej i nie ogladajac sie za siebie.

Rozchorowatam sie w czasie kolacji. Maz obu kobiet i synowie zostali juz obstuzeni. Siedziatam teraz
na poduszkach przy niskim stoliku w salonie, razem z Meng. Nawar byta jeszcze w kuchni i czekatysmy
na nig. Patrzytam na ustawione na blacie naczynia i nagle caty obraz zaczat rozmywac sie przed moimi
oczami. Zabolata mnie reka, wiec spojrzatam w dét.

Dtort miatam spuchnietg, a brzegi matej ranki przybraty ciemnoczerwony kolor. Czutam, ze musze sie
potozyé. Usitowatam wstac, odpychajac sie lewa reka od stotu. Mena zadata mi jakie$ pytanie, lecz
miatam wrazenie, ze jej gtos dobiega z ogromnej odlegtosci.

-Chora... - powiedziatam po arabsku, najzupetniej niepotrzebnie.

Mena wstata i podeszta do mnie. Na twarz wystgpit mi pot, otartam wiec czoto wierzchem prawe;j
dtoni. Mena ujeta
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mnie za przegub i przyjrzata sie ranie. Zrozumiatam, ze pyta, co to takiego.

Teraz dygotatam jak w febrze. Jakie to miato znaczenie, skad ta rana. Musiatam sie potozy¢,
sprébowatam wiec wyrwac reke, ale Mena trzymata ja mocno. Znowu zadata to samo pytanie.

Jak mogtam wyjasnic jej, co sie stato. Dysponowatam przeciez tak ograniczonym zasobem arabskich
stow.

- Kobieta - powiedziatam stabo. - Zranita mnie.
- Sikeenf - spytata Mena.
Pokrecitam gtowg, poniewaz nie rozumiatam, co méwi. Drugg rekg podniosta ze stotu néz.

- Sikeen? - powtdrzyta, wskazujgc mojg dton. Zaprzeczytam i zdrowg dtonig wykonatam ruch imitujacy



pisanie. Gorgczkowo zastanawiatam sig, jak lepiej wyttumaczy¢, ze mam na mysli pidéro i dlaczego
Mena robi tyle zamieszania wokot tak mato istotnej sprawy, kiedy ja czuje sie taka chora.

- Qalam?- rzucita szybko. Tym razem kiwnetam gtowa.

- Tak, qalam, pidro... Uktuta mnie piérem... - wymamrotatam, zdajac sobie sprawe, ze Mena nie
rozumie francuskiego.

Znowu prébowatam uwolnic reke, ale Mena nie wypuscita jej z uscisku. Zawotata Nawar i stuzaca,
ktore po chwili przyszty z kuchni, i powiedziata co$ szybko, pokazujgc im moja dton.

Staruszka wydata rozpaczliwy jek i ukryta twarz w fartuchu. Oczy Nawar rozszerzyty sie, a z jej ust
poptynat strumien arabskich stéw, moze modlitwy.

Mena znowu powiedziata co$ do mnie, raz po raz powtarzajac jakis wyraz, a potem odwrdcita sie do
Nawar i w $rodku dtuzszej frazy ustyszatam imie Aszulaya.
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W pokoju byto za goraco i za jasno. Gtos Meny i modlitwa Nawar mieszaty sie z pojekiwaniem starej
stuzgcej i wszystkie te dzwieki przerodzity sie w pozbawione sensu, szatanskie wrzaski. Podtoga
zafalowata pod moimi stopami i poszybowata w gére, w niewyjasniony sposdb zblizajgc sie do
mojego policzka.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI.

Ostry, mocny zapach parzyt mnie w nozdrza, odwrécitam wiec glowe w drugg strone. Czoto zabolato
mnie przy tym ruchu i otworzytam oczy, lecz w pierwszej chwili zobaczytam tylko rozmyte kontury
réznych przedmiotdéw. Dopiero po chwili uswiadomitam sobie, ze leze na szezlongu w gtdwnym
pokoju, a Mena wachluje mnie matg, dymigca torebeczka.

- Besmellah rahman rahim - powtarzata raz po raz.
Zajrzata mi w oczy i powiedziata co$ innego. Z catego zdania zrozumiatam tylko stowo ,dzin".

Chciatam potrzasna¢ gtowg i wyjasnic jej, ze to nie dzin, nie zty duch, tylko pewnie co$, co zjadtam w
ciggu dnia i co mi zaszkodzito. Chciatam, zeby przestata wymachiwaé mi przed twarzg tg dymigca
sakiewka, ale nie przychodzito mi do gtowy zadne arabskie stowo poza la, nie.

| wtedy zobaczytam Aszulaya. Pojawit sie za plecami Meny i powiedziat co$ do niej. Mena $ciggnetfa
chustke tak nisko na twarz, ze zupetnie jg zastaniata. Odpowiedziata kilkoma krétkimi zdaniami, ktére
wyrzucata z siebie szybko, jedno po drugim, i znowu ujeta przegub mojej prawej dfoni.

Aszulay powiedziat jedno zdanie i Mena wyszta.

Przykucnat obok mnie.
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- Mena mowi, ze jakas zta kobieta zastosowata przeciwko tobie czary.

Prébowatam sie usmiechngé, styszgc ten absurd, ale wcigz miatam wrazenie, ze unosze sie w dziwnie
zgestniatym powietrzu, jak w przykrym $nie. Czy Aszulay naprawde byt przy mnie, czy tylko go sobie
wyobrazitam, jak wcze$niej w hammamie?

- Nie, to tylko... Zle sie czuje, nic wiecej... Moze co$ zjadtam... - Mdj gtos odptynat gdzie$ w przestrzen.

Wzigt mnie za reke, jego cudownie chfodne palce zamknety sie wokdét mojego przegubu. Twarz mi
ptoneta, a jeden policzek pulsowat bélem, przycisnetam wiec do niego wierzch dtoni Aszulaya i
zamknetam oczy, porazona nieoczekiwang ulgg. Dotknetam jego skdry wargami i wciggnetam
powietrze, probujgc poczu¢ zapach btekitu.

- Co z twojg twarzg, Sidonie?
Gtos Aszulaya byt cichy i tagodny. Nie cofnat dtoni.

Otworzytam oczy i nagle ujrzatam jego twarz z bliska i bardzo wyraznie. Uswiadomitam sobie, co
robie i ze wcale nie $nie. Puscitam jego reke i przesunetam palcami po bliznie, lecz po chwili
zorientowatam sie, ze Aszulay patrzy na mdj drugi policzek. Kiedy go dotknetam, poczutam
opuchlizne.

- Zemdlatam - powiedziatam, mocno zazenowana. - Musiatam uderzy¢ policzkiem o ziemie.
Przepraszam, ze cie tu Sciggneli. - Sprébowatam usigs¢, ale bytam zbyt staba. - Jutro wréce do siebie,
musze sie tylko przespad.

- Kim jest ta kobieta, o ktérej mowitas Menie? - Aszulay pomdgt mi sie potozy¢.

- Manon... Posztam sprawdzi¢, czy z Badou i Falidg wszystko w porzgdku, ale nie byto ich w domu...
Zastatam Manon...

- 1? Co ci sie stato w reke?
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Z mojego gardta wydobyt sie cichy dZzwiek, troche jakbym starata sie rozesmiaé.

- Nic, naprawde. Manon chciata mi co$ podarowaé, nie mam pojecia, dlaczego. Nie lubi mnie,
prawda?

Aszulay siedziat nieruchomo, w milczeniu.

- To byto stare piéro z katamarzem. Data mi je i czubek pidra lekko mnie uktut, to wszystko.
Wyraz jego twarzy zmienit sie, prawie niedostrzegalnie, ale jednak.

- Moze powinienem zabrac cie do szpitala w dzielnicy francuskiej - odezwat sie.

- Co? Nie... Mam w pokoju jakas mas¢, chyba pomoze... Zeby mi szczekaty. Jeszcze chwile wczesniej
byto mi goraco, teraz dygotatam z zimna.



Aszulay odwrécit gtowe i zawotat co$, a potem znowu podnidst mojg dton i przyjrzat jej sie uwaznie.
Zobaczytam, ze jeszcze bardziej spuchfa. Usitowatam zgiac palce, ale nie mogtam.

Sponad ramienia Aszulaya wyjrzata twarz starej stuzacej. Powiedziat co$ do niej i wyszta.

- Przyniesie ci koc. Kazatem jej tez postac jednego z chtopcéw po co$ do mojego domu. Potrzeba ci
czegos wiecej niz btogostawienstw i palonych ziét... -Jego wzrok zatrzymat sie

na mojej piersi. - Czy amuletéw... - dodat.

Spojrzatam na maty przedmiot, ktéry trzymat w dtoni -koto i oko na ztotym taricuszku. Amulet nalezat
do Meny, zauwazytam go, kiedy rozbierata sie w hammamie. Musiata wtozyé mi go na szyje, kiedy
stracitam przytomnosé.

Aszulay puscit amulet i wstat. Stuzgca znowu sie pojawita i podata mu koc, mamroczac cos pod
nosem. Wziat go od niej i otulit mnie miekka tkanina.

Zapadatam w niespokojng drzemke i budzitam sie, Swiadoma,
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ze Aszulay weciaz siedzi obok mnie na niskim stoteczku. Po jakims$ czasie unidst mojg dton. Trudno
byto mi otworzy¢ oczy, ale zdobytam sie na wysitek i zobaczytam jego gtowe, pochylong nad mojg
reka. Trzymat co$ miedzy kciukiem i wskazujgcym palcem. Nagle poczutam gtebokie uktucie i
szarpnetam dton ku sobie, lecz Aszulay mocno jg trzymat. Jeknetam, bo grzebat w ranie czyms
gorgcym i ostrym.

Zamruczat co$ po arabsku, kojgco i spokojnie, jakby méwit, ze zaraz bedzie po wszystkim, albo ze
przeprasza, ze zadaje mi bdl.

Wstrzymatam oddech.

Wreszcie unidst gtowe, a ja wydatam cichy okrzyk ulgi, bo bdl ustat.
- Mam to - powiedziat.

Nie rozumiatam, o co mu chodzi i wcale mnie to nie obchodzito.

Rana zapiekta mnie gwattownie. Znowu wciggnetam powietrze i dZzwignetam gtowe z postania, zeby
zobaczy¢, co sie dzieje. Aszulay polewat dton jakim$ ptynem, pachngcym srodkiem dezynfekcyjnym.

- Boli - szepnetam. Kiwnat gtowa.

- Wiem, zaraz przestanie. - Owinat mi reke czystg gaza. -Wypij to, dobrze? - Przytknat do moich ust
szklanke.

Poczutam stodki smak, ktéry nie sttumit wyraznej goryczy.

- Zmniejszy bodl i gorgczke - wyjasnit Aszulay.



Wypitam wszystko i opadtam na poduszke. Reka pulsowata ostrym bdélem. Aszulay siedziat przy mnie
w milczeniu i po pewnym czasie - nie wiem, jak dtugim - uswiadomitam sobie, ze bdl odptynat, a mnie
powoli ogarnia senny spokd;.

- Juz nie boli - wymamrotatam.
- To dobrze. - Pogtaskat moje czoto.
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Wiedziatam, ze zasypiam.
- Myslatam dzisiaj o twoich dfoniach - szepnetam. -Whammamie...
Zapadtam w gteboki sen.

Kiedy sie obudzitam nastepnego ranka, przez pare chwil lezatam z otwartymi oczami w cieptym
potmroku, zastanawiajgc sie, dlaczego nie jestem na gérze, w swoim pokoju. Potem uniostam reke i
zobaczytam gazowy opatrunek.

Mena weszta do pokoju ze szklankg herbaty. Powoli usiadtam.

- Kayfal haal? - spytatfa, podajgc mi szklanke. Wzietam jg ostroznie obiema dtoimi, uwazajgc na te
chora.

- Czuje sie dobrze - odpowiedziatam po arabsku na jej pytanie.

Naprawde czutam sie dobrze - nie miatam juz gorgczki, a reka byta tylko troche obolata i sztywna.
Pomyslatam o pochylonym nad mojg dtonig Aszulayu.

- Aszulay? Jest tutaj?

- La. - Mena potrzasneta gtowa.

Mniej wiecej po godzinie poczutam sie na tyle silna, zeby péjs¢ do swojego pokoju, przebrac sie i
uczesac. Bytam jednak wcigz ostabiona i niepewnie poruszatam zabandazowang reka. Siniak na
policzku przybrat ciemny odcien fioletu, ale bolat tylko przy dotyku.

Kiedy Aszulay przyszedt, siedziatam na dziedziicu. Patrzytam na niego z onieSmieleniem - ile
wydarzen ostatniego wieczoru *naprawde miato miejsce, a ile istniato tylko w mojej gtowie?
Wspomnienia mieszaty sie z myslami o Aszulayu, ktére nawiedzaty mnie w hammamie.
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Usmiechnat sie do mnie, a ja odpowiedziatam usmiechem.



- Wygladasz o wiele lepiej! - Pokiwat gtowa. - Siedziatem przy tobie do $witu, ale gdy zobaczytem, ze
gorgczka opadta i obrzek znika, poszedtem do domu.

Przykucnat przede mng, ujat dton i delikatnie odwingat gaze.
- Tak, popatrz... Teraz juz wszystko bedzie dobrze! Trucizna przestata dziatac.
- Trucizna? - Spojrzatam na swoje palce, oparte na dtoni Aszulaya.

Moja reka wrécita do normalnej wielkosci, rana wydawata sie niewinnie mata. Nagle przypomniatam
sobie, jak poprzedniej nocy przycisnetam wargi do jego dtoni. Na szczescie wiedziat, ze mam wysoka
gorgczke i nie moge odpowiadad za swoje czyny.

Znowu owingt moja dton gaza.

- Nie zdejmuj dzisiaj opatrunku, rana powinna by¢ czysta - powiedziat. - Do jutra pewnie sie zagoi,
przynajmniej czesciowo.

- Trucizna? - powtdrzytam. - Jaka trucizna? Podnidst sie i odwrécit wzrok.

- Wyjatem z rany matg drzazge, kawatek kosci. Niektdre stare pidra miaty czubki wykonane z
zaostrzonej kosci.

Pomyslatam o Falidzie na cmentarzu, o jej przerazajgcym poszukiwaniu rzeczy, ktérych potrzebowata
Manon. Zadrzatam, zupetnie jakby gorgczka z poprzedniej nocy nagle wrécita.

- Ale dlaczego kawatek starej kosci miatby wywotaé infekcje?
Spojrzat na mnie.

- Sama stara kos¢ nie, ale... Moze... Moze jesli ktos zanurzyt jg w jakiej$ substancji... - przerwat. - Nie
jestem pewny...
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- A gdybys jej nie wyjat? Gdyby Mena nie postata po ciebie?

- Za dwa dni jade z Badou na wies$ - powiedziat, w oczywisty sposdb zmieniajac temat. - Nadal chcesz
wybraé sie z nami?

Nie chciat odpowiedzie¢ na moje pytania. Skinetam gtowa, Swiadoma, ze nie powinnam dtuzej drazy¢
tego tematu. Nie mogtam zapytac go, czy wierzy, tak jak ja, ze Manon z rozmystem prébowata
wyrzadzi¢ mi krzywde. Kiedy dowiedziata sie, ze chce wyjechac z miasta z Aszulayem i jej synem,
postanowita mnie powstrzymac.

Manon ani przez chwile nie zamierzata da¢ mi pidra i katamarza w prezencie. Zranita mnie celowo.

Nie chciatam jej wiecej widzie¢, juz nigdy.



Nie chciatam tez myslec¢ o Badou i Falidzie, zdanych na faske i niefaske kobiety zdolnej do tak
wielkiego zfa.

Dwa dni pdzniej Aszulay przyjechat do Szaria Sura razem z Badou. Chtopiec czekat na ulicy. Uktadatam
wiasnie haik na gtowie, gdy Aszulay wypowiedziat moje imie w taki sposdb, ze znieruchomiatam z
ptéciennym okryciem w reku.

- Tak? - odezwatam sie.

Aszulay wygladat dziwnie, chyba byt troche skrepowany albo niepewny. Nigdy nie widziatam u niego
takiego wyrazu twarzy.

- Na pewno chcesz z nami jechac¢? Kiwnetam gtowa.

- Tak. Czemu pytasz?

- U Manon... - przerwat i chwile milczat. - Kiedy przyjechatem po Badou...
- Nie! - powiedziatam. Umilkt.
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Wyobrazitam sobie rozmowe, ktdrg odbyli. Aszulay na pewno zarzucit Manon, ze prébowata mnie
skrzywdzi¢ i na pewno sie poktdcili. Teraz powtdrzytby mi, co powiedziata, albo moze prébowatby
jakos wyttumaczy¢ jej postepek. Nie miatam cienia watpliwosci, ze Manon zapytata, czy jade z nim i
Badou. Spodziewata sie, ze zaprzeczy i powie, ze jestem chora. Nie chciata, zebym spedzata czas z
Aszulayem, byta o mnie zazdrosna, to oczywiste. A kiedy ustyszata, ze jednak jade... W
najciemniejszym zakamarku mojego serca zaptoneta iskierka satysfakcji na mysl o jej wsciektosci, gdy
dotarto do niej, ze mimo wszystko nie zdotata mi zaszkodzi¢. Pragnetam, aby doszta do wniosku, ze
jestem silniejsza od niej.

- Wszystko mi jedno, co wydarzyto sie u Manon - podjetam. - Nie chce tego wiedzie¢! Wole zostawic
za sobg wszystkie mysli o Manon i Szaria Zitun! Tylko na te dwa dni, dobrze? Prosze, nie méw mi nic o
nie;j.

Patrzyt na mnie dtugo, z takim wyrazem twarzy, jakby spierat sie sam ze sobg, a potem, prawie
niechetnie, skingt gtowa. Zamknelismy za sobg brame i wszyscy troje ruszylismy waskimi uliczkami
medyny, ktérych jeszcze nie zdgzytam odkryé. Czutam sie bardzo dobrze. Niostam ptdcienng torbe,
natomiast Aszulay dZzwigat na ramieniu dwa duze parciane worki.

PrzecieliSmy zadaszony suk, przeszlismy pod wysokim tukiem w murze medyny i niespodziewanie
znalezlismy sie w zupetnie innym miejscu. Wszyscy nosili tu troche inne stroje, a wiele kobiet, cho¢ w
udrapowanych na gtowach szalach, miato niezastoniete twarze. Budynki byty wyzsze i wezsze, panele
drzwi bogato zdobione.

- Gdzie jestesmy, Aszulay? - spytatam.

- W Mellah - odpart. - W dzielnicy zydowskiej ... - Spojrzat na mnie. - Styszatas o marokanskich
Zydach?
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Potrzgsnetam gtowa. Etienne nigdy nie wspominat mi o Zydach.

- Melh znaczy ,,s61". Po krwawych walkach, jakie w starozytnych czasach toczyty sie w Marrakeszu,
Zydom powierzono zadanie konserwowania w soli gtéw wrogéw, ktére pdzniej zgodnie ze zwyczajem
wystawiano na murach.

Sciggnetam brwi i pomyslatam o genezie nazwy ,Dzemma el Fna".

- Dzi$ Zydzi, a zwtaszcza Zydéwki, odgrywaja waing role w zyciu bogatych Marokanek. Swiadcza
Wiele ustug dla kobiet, ktére nie mogg wychodzi¢ z domu, przynoszg im materiaty w najlepszym
gatunku, szyjg stroje, dostarczajg prébki bizuterii. Sg mile widziane w haremach.

Rozejrzatam sie po tym miescie wewngatrz miasta. Wszedzie dookota rozbrzmiewat inny jezyk. Kiedy
przeszlismy przez otwartg brame, zobaczylismy wielu matych chtopcdw, siedzacych ramie w ramie na
drewnianych tawkach, ustawionych na jednym z dziedzincéw. Wszyscy trzymali mate ksigzeczki i
kotysali sie w przdd i w tyt, nierdwnym chérem recytujac jakis tekst.

- Popatrz, wujku, I'ecole! - Badou pociggnat nas za rece, zeby$my przystaneli. - Ci chtopcy sg w szkole!
Aszulay nie zwolnit kroku. Kiedy ja takze posztam dalej, Badou puscit moja dior i podbiegt do niego.

- Niedtugo ja tez pdjde do szkoty, prawda, wujku? Aszulay nie odpowiedziat, chociaz Badou
wpatrywat sie

w niego wyczekujgco.
- Dlaczego Badou nie chodzi do szkoty? - zapytatam. -Chyba jest juz dos¢ duzy.

Chtopcy ktérych czasami widywatam na uliczkach medyny, maszerujacy tréjkami lub czwérkami,
trzymani za rece przez starszych braci, z pewnoscig nie byli starsi od Badou.
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Niektére dzieci w zydowskiej szkole, ktorg przed chwilg minelismy, wyglgdali nawet na mfodszych.
Aszulay lekko potrzasnat gtowg i zrozumiatam, ze nie nalezy ciggnac tego tematu.

- ChodZmy tedy! - rzekt, skrecajgc w ciemna, waska alejke. - Zostawitem furgonetke pod murami
Mellah.

Pokonalismy kilka mrocznych przejsé i Aszulay otworzyt szerokie podwdjne drzwi. Na niewielkim
podwdrku stat samochdd ze skrzynig z tytu. Byt zakurzony i powgniatany, podobnie jak wszystkie,
ktore widziatam w Maroku; najwyrazniej nie oszczedzano go podczas jazdy.

Aszulay otworzyt drzwiczki i wrzucit worki na ostoniety grubym ptdétnem tyt furgonetki. Obesztam
samochdd dookota, przesuwajgc palcami po zderzakach.

- Co to za marka? - zagadnetam. - Nie znam jej. Aszulay spojrzat na mnie ponad maska.

- Fiat la Camionette z tysigc dziewieéset dwudziestego pigtego roku.



- Ach, fiat... Nigdy nie widziatam furgonetki fiata, chociaz czytatam o nich. My mielismy... -
przerwatam.

Jeszcze chwila i zaczetabym opowiadaé mu o naszym rolls roysie.
- Miatam samochdd - dokoriczytam.

- Czy w Ameryce wszyscy majg samochody?

- Och, nie! - odpartam. - Nie wszyscy.

- Chodz, Badou! - rzekt Aszulay. - Wskakuj do srodka! Chtopiec wgramolit sie do kabiny, ukleknat na
siedzeniu

kierowcy, chwycit kierownice obiema rekami i zaczat gwattownie krecié nig w prawo i w lewo.
- Spéjrz na mnie, Sidonie, spéjrz! - Usmiechnat sie szeroko. - Prowadze samochdd!

Lewa gorna jedynka wisiata mu dostownie na wtosku.
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Usmiechnetam sie i potozytam torbe na podtodze. Gdy Aszulay wsiadt, Badou przesunat sie w moja
strone.

Aszulay zastonit koricem turbana nos i usta i przekrecit kluczyk w stacyjce. Silnik zakastat, zakrztusit
sie, ryknat i fiat ozyt.

Zatrzymalismy sie na obrzezach Marrakeszu. Aszulay podszedt do jakiegos straganu i po chwili wrécit
z klatka, w ktdrej zamkniete byty cztery kurczaki. Postawit klatke z tytu furgonetki, w czesci
odgrodzonej od kabiny ptdcienng zastong. Kurczeta natychmiast zaniosty sie gtosnym gdakaniem.

Kiedy wyjechalismy juz z miasta i znalezliémy sie na piste, zapytatam Aszulaya, jak dtugo potrwa
podrdz do jego rodzinnego domu.

- Pie¢ godzin, jezeli nie bedziemy mieli zadnych problemdw - odpart przyttumionym przez turban
gtosem. - Jedziemy na potudniowy wschdd, do doliny Urika. To niecate siedemdziesigt kilometréw od
Marrakeszu, ale po piste trudno sie jedzie.

Obserwowatam go przez chwile, ubawiona widokiem Btekitnego Cztowieka z Sahary prowadzacego
podskakujgca na wybojach furgonetke, a nie wielbtada.

- Moja rodzina mieszka tam w matej wiosce - dodat.

Popotudnie byto niebieskie, czerwone i biate, niebo przejrzyste i szeroko rozpiete nad naszymi
gtowami, ziemia wokot nas rdzawa, a w oddali przykryte $nieznymi czapami wynioste gory.

Aszulay odstfonit twarz i niskim, gtebokim gtosem zaczat $piewad arabska piesn, a Badou klaskat
rytmicznie i wigczat sie do refrenu,.

Co pomyslatby o mnie Etienne, gdyby mnie teraz zobaczyt? Nie bytam juz t3 sama kobietg, ktérg
poznat w Albany.
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Z drugiej strony, on takze nie byt mezczyzng, ktérego, jak sadzitam, znatam...

Nie chciatam mysle¢ o Etiennie, zaczetam wiec klaskaé razem z Badou. Kiedy siedziatam w furgonetce
Aszulaya, przez gtowe przemkneta mi mysl, ze moze powinnam czué sie mata i niewazna w otoczeniu
tej niezwyktej przyrody, a jednak wcale sie tak nie czutam. Ogrom niebosktonu i gér napetniat mnie
zupetnie przeciwnym uczuciem.

Drogi byty, jak stwierdzit Aszulay, nietatwe i chyba jeszcze bardziej zdradliwe od tych, ktére
przebytam z Mustafg i Azizem. Tu pokonywalismy ostre zakrety i potacie kamienistego gruntu,
typowe dla podndzy Atlasu. MusieliSmy przedzierac sie miedzy ostami, kornmi i wielbfgdami.
Podskakiwalismy i chwialismy sie, Badou obijat sie miedzy nami, a czasami smialismy sie gtosno, kiedy
natrafilismy na szczegdlnie duzy gtaz i sita uderzenia wyrzucata nas w gére.

Po jakichs trzech godzinach zatrzymalismy sie w zagajniku wysokich pierzastych drzew. Byt tu ptytki,
wartki strumyk, wyptywajacy ze skalnego usypiska. Na brzegu kleczeli kobieta i mezczyzna, zapewne z
plemienia Berberdéw, poniewaz ona miata odkrytg twarz, i napetniali wodg skérzane buktaki. Dwa osty
z ogromnymi stomianymi koszami na grzbietach przestepowaty niecierpliwie z jednej krétkiej nogi na
druga i ryczaty gtosno, dopdki wtasciciele nie przyprowadzili ich nad strumien, zeby mogty sie napic.

Troje matych dzieci - dziewczynka i dwdch chtopcdw, jeden najwyzej dwuletni - ze Smiechem pluskato
sie w ptytkiej wodzie. Kiedy pomagatam Badou wysigs$é z furgonetki, zauwazytam, ze przyglada im sie
uwaznie. Haik i zastone zostawitam w kabinie.

Wzietam Badou za reke i poszli$my na brzeg strumienia,
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gdzie przykucnelismy, nabralismy wody w ztozone dtonie i zaspokoilismy pragnienie. Mokra dfonig

obmytam buzie Badou, zakurzong po diugiej jezdzie. Kgtem oka dostrzegtam, ze Aszulay wspina sie
na niewielkie wzniesienie i znika za nim. Usadowitam sie z Badou nad wodg i wyjetam z torby chleb,
ser i orzechy. Gdy jedlismy, Badou nie spuszczat oczu z trojga dzieci.

Nagle jedno z nich, starszy chtopiec, mniej wiecej w wieku Badou, podbiegt do nas i odezwat sie po
arabsku. Badou potrzgsnat gtowq. Chtopiec wrécit do osiotkdw, siegnat do jednego kosza i wyciggnat
pomarancze. Podszedt do Badou, przykucnat przed nim i obrat owoc, a gdy skorficzyt, przedzielit go na
pot i podat jedng czes¢ Badou.

Badou spojrzat na pomaranicze i przenidst wzrok na mnie.
- Wez! - Usmiechnetam sie. - | podziekuj.

Badou wzigt owoc i wymamrotat co$ do chtopca. Wtozytam kilka orzechéw do reki Badou i wskazatam
naszego nowego znajomego. Badou dat mu orzechy, a ten wcisnat je sobie wszystkie do buzi i mowit
cos$, plujac dookota orzechami. Badou znowu potrzasnat gtowg i chtopak odbiegt do swojego
rodzenstwa.

- Nie chcesz sie z nimi bawi¢? - spytatam, wiedzac, ze wtasnie o to chodzito tamtemu chtopcu.



Badou pokrecit gtowa. Nie zjadt swojej potdwki pomaranczy; trzymat jg w zacisnietej dfoni i
spomiedzy palcéw kapat mu sok.

Dzieci zbieraty kamyki na brzegu strumienia, rzucaty je wysoko w gére i patrzyly, jak spadaja do wody,
wzbudzajgc fontanny drobnych kropelek. Badou wstat. Zjadt owoc po jednej czgstce i podnidst
kamien, ktory lezat u jego stép. Zaczat nasladowac dzieci - podrzucit kamyk i przygladat sie, jak spada
do strumyka. Po chwili powtdrzyt catg operacje, zblizajgc
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sie do tamtych trojga. Serce zabito mi mocniej. Bardzo chciatam, aby Badou przestat sie ba¢, aby
przytaczyt sie do dzieci i bawit jak zwyczajny chtopiec.

W koricu wszedt do wody po kolana i stangt obok dzieci, rzucajgc kamyki razem z nimi. Podniostam
sie, zadowolona, i ruszytam brzegiem strumienia, co jakis czas schylajgc sie po gtadkie mokre
kamienie, ISnigce w storicu. Obejrzatam sie na Badou i zobaczytam, ze wcigz stoi w wodzie, teraz
jednak jego spojrzenie utkwione byto w najmtodszym dziecku. Maty zostawit starszego brata i siostre
i wrécit do matki. Chodzit za nig wszedzie, trzymajac sie rabka jej tuniki.

Zaczetam sie zastanawiac, gdzie zniknat Aszulay.

Badou znowu zajat sie rzucaniem kamykow, ale po chwili matka zawotata tamte dzieci na positek.
Badou poszukat mnie wzrokiem i z usmiechem ruszyt ku mnie srodkiem strumienia, dla zabawy
wypychajac jezykiem ruszajgcy sie zgb. Kiedy stanat przede mna, schylitam sie i mocno go usciskatam.
Bytam dumna z jego matego aktu odwagi. Buzia Badou pachniata pomaranicza.

- Poméz mi szukac tadnych kamykdéw - powiedziatam.

Nie postuchat mnie. Gdy powoli ruszytam dalej, poszedt za mng, mocno trzymajac sie brzegu mojej
tuniki.

Troche pdzniej usiedliSmy w cieniu pod drzewami. Rodzina skonczyta positek i ojciec drzemat w
storicu. Matka siedziata oparta o pien drzewa, trzymajgc najmniejsze dziecko, ktére zasneto na jej
ramieniu. Dwoje starszych usiadto po turecku naprzeciwko siebie i zajeto sie uktadaniem kopczykéw z
drobniutkich kamykéw. Osiotki skubaty suche rosliny wokét skat. Stychac byto tylko cichy plusk
ptyngcej wody, szelest dtugich, waskich lisci drzew, poruszanych lekkim wiatrem i chrzest trawy,
miazdzonej zebami ostow.
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Badou wyciggnat sie na ziemi i opart gtowe na moich kolanach. Kiedy powieki mu opadty, zobaczytam
cien jego dtugich rzes na policzkach.

| tak znalazt nas Aszulay.
- Spi - odezwatam sie cicho, dotykajac gtowy Badou. - Masz ochote co$ zjes¢?
Potrzasnat gtowa.

- Musimy niedtugo jecha¢, bo pdzno dotrzemy na miejsce - rzekt, podnoszgc wzrok ku niebu.



Sprawiat wrazenie roztargnionego i w jakis sposéb odlegtego. Ochlapat wodg twarz i szyje i zmoczyt
wiosy, ktére I$Snity granatowa czernia, wspaniale geste, usiane malutkimi kroplami. Usiadt obok nas.

- Pytafas, dlaczego Badou nie chodzi do szkoty... - Popatrzyt na chtopca. - Nie chodzi, bo nie ma takiej
mozliwosci...

- Dlaczego?

- Matka nie wychowata go w wierze muzutmarnskiej. Jest niewierzgcy, wiec nie moze przekroczy¢
progu meczetu ani madrasy, szkoty, zeby poznawac Koran. Nie moze tez zosta¢ uczniem jedne;j z
prywatnych francuskich szkét w La Ville Nouvelle, poniewaz Manon nie jest Francuzka czystej krwi.
Dlatego nie ma miejsca, gdzie Badou mégtby sie uczyd.

- Ale... - zajgknetam sie, zupetnie zaskoczona. - Przeciez Manon na pewno zalezy, zeby zdobyt
wyksztatcenie! Dlaczego przynajmniej nie uczy go sama? Jest inteligentng kobietg, nawet jezeli brak
jej innych zalet.

Nie chciatam, aby mdj sarkazm byt az tak czytelny, ale marnie sie staratam. Zawsze, zawsze miatam
Swiadomos¢, ze Aszulay musi by¢ w niej zakochany, mimo catego jej okrucienstwa i dwulicowosci.

Aszulay popatrzyt na mnie w milczeniu, potozyt reke na ramieniu Badou i potrzgsnat nim tagodnie.
460

- Jedziemy dalej - powiedziat.

Badou sennie dZzwignat sie na nogi i we troje wrdcilismy do samochodu.

Za wzniesieniem, za ktédrym wczesniej zniknat Aszulay, znajdowat sie cmentarz. Skad sie tu wziat,
posrodku bied, w tej pustce? Niskie spiczaste kamienie na tagodnym zboczu przypominaty nieréwne
rzedy potamanych zebdéw. Chciatam zapytac Aszulaya o jego zone. Czutam, ze z kazdg chwilg ogarnia
mnie coraz wiekszy niepokdj. Co ona sobie o0 mnie pomysli, kiedy przyjade do wioski z jej mezem i
dzieckiem innej kobiety?

Nagle pozatowatam, ze w ogdle wybratam sie w te podrdéz. Powinnam byta postuchaé cichego gtosu
instynktu, ktéry odezwat sie we mnie u Manon, gdy oswiadczylta, ze Aszulay ma zone.

- Jeszcze niecata godzina i bedziemy na miejscu - oznajmit Aszulay.

Kiwnetam gtowa i utkwitam wzrok w bocznej szybie.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY TRZECI.

- Dolina Urika - powiedziat Aszulay, gdy troche pdzniej jechalismy przez ogrody i dziatki uprawne;j
ziemi.



Widziatam daktylowe gaje, oddychatam powietrzem przesyconym oszatamiajagcym zapachem miety i
oleandra. Rozpoznatam drzewa morelowe, drzewa granatu i figowe; dolina byfa zyzna i zielona.
Zbocza otaczaty z dwdch stron rozciggajgce sie w dole pola, a zielone rosliny tagodnie falowaty,
poruszane lekkim wiatrem. Na zboczach wzgdrz schodzgcych od Wysokiego Atlasu roifo sie od
lepianek z ubitej czerwonej gliny i stomy, ktére Aszulay nazywat pise. Wszedzie na wijgcym sie szlaku
w poblizu niewielkich osad spotykato sie kobiety, dZzwigajace na plecach worki, wezetki lub wigzki
chrustu, czesto z niemowletami w chustach na biodrze lub u piersi. Co chwila musiatam przetykaé
$line i coraz bardziej bolata mnie gtowa. Przytknetam dton do czota i Aszulay spojrzat na mnie

ze zrozumieniem.
- To wysokosc - rzekt. - Napij sie wody.

Wyijetam bukfak z koziej skéry zza siedzenia i napitam sie. Podatam go potem Badou i Aszulayowi, lecz
Aszulay potrzasnat gtowa.

Dolina sie zwezata i tagodnie wznosita ku wzgdrzom. Nagle szlak piste skoiczyt sie i Aszulay zatrzymat
samochdd. Gdy wysiedlismy,
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ustyszatam gtosny szum wody. Aszulay wzigt worki i zarzucit na jedno ramie, na drugim opart klatke z
rozgdakanymi kurczakami. Gestem kazat mi zabraé¢ moja torbe.

- Nie musisz wktadac tu haik ani zastony - powiedziat. Zostawitam je w furgonetce i w samym kaftanie
ruszytam

za Aszulayem w kierunku szumigcej wody, trzymajac Badou za reke. Po paru chwilach natkneli$my sie
na potaczenie siedmiu waskich wodospaddw, sptywajgcych po skatach ku potozonej nizej wiosce.
Zaczelismy powoli schodzic sciezkg, wydeptang kopytami zwierzat i ludzkimi stopami.

Od razu sie zorientowatam, ze nie zdotam utrzymad réwnowagi i podniostam lezacy z boku Sciezki
dtugi, mocny kij. Czerwone babouches Badou na gtadkich skérzanych podeszwach slizgaty sie na
kamienistym szlaku i chtopiec co chwila przystawat, chwytajac mnie za kaftan. Aszulay obejrzat sie na
nas; sam zdjat babouches i rzucit je w dét, daleko przed siebie, i teraz szedt boso.

- Zaczekajcie! - zawotat i szybko zbiegt po zboczu. Postawit klatke z kurczetami i worki, schylit sie,
wzigt

w palce szczypte ziemi i potozyt jg sobie na jezyku. Przyglgdatam mu sie z zaciekawieniem. Nie
miatam pojecia, dlaczego je piasek, ale poruszyto mnie to symboliczne, a jednoczesnie catkiem
dostowne podkreslenie zwigzku z tg czerwong ziemia. Aszulay wspiat sie do nas i jedng rekg uniost
Badou, ktéry mocno objat go za szyje, a drugg wyciggnat do mnie. Chwycitam jg i powoli zeszliémy po
stromiznie. Moja dton bez trudu miescita sie w cieptej i suchej dtoni Aszulaya. Czutam, ze skére mam
wilgotng ze zdenerwowania, powodem byty nie tylko ktopoty z utrzymaniem réwnowagi, lecz takze
niepewnos¢, co czeka mnie w wiosce.

Na dole Aszulay puscit moja reke, postawit Badou na ziemi i znowu podnidst worki oraz klatke.
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Wioska, potozona czesciowo na zboczu wzgdrza, sktadata sie zdomow pise z ptaskimi dachami.
Poniewaz wzgdrze i wczepione w nie domy byty tego samego rdzawego koloru, catos¢ natychmiast
skojarzyta mi sie z typowag dla kameleondéw zdolnoscig do adaptacji.

Pod wzgdrzem stat krgg namiotdw z tkanego wiosia, ktérych w pierwszej chwili w ogdle nie
zauwazyftam, poniewaz, podobnie jak wioska, w ogdle nie odcinaty sie od gruntu. W pyle lezaty
wsparte na kolanach wielbtady, jak zwykle wyniosle zapatrzone gdzie$ przed siebie. Osty ryczaty
donosnie, piaty koguty.

Do doméw prowadzito kilka sciezek. Schodzgca w dot grupka dzieci powitata Aszulaya wesotymi
okrzykami. Obserwowatam zachowanie Badou - podobnie jak nad strumieniem, maty trzymat sie
blisko mnie i nie zdradzat checi przytaczenia sie do rowiesnikéw. Szlismy w gére miedzy domami i
ludzie wychodzili na zewnatrz, wotajgc co$ do Aszulaya, ktéry co chwila stawiat na ziemi bagaze, aby
przywitac sie z mezczyznami rytualnym trzykrotnym pocatunkiem w policzek. Wszyscy przygladali mi
sie z wyraznym zaciekawieniem, co mocno mnie krepowato. Kobiety nosity dtugie, skromne suknie, a
jednak podobne byty do stada barwnych ptakdéw -ich suknie zdobity hafty na dole, wokét dekoltu i
brzegdéw rekawdw. Czasami spod materiatu btyskata srebrna bizuteria. Niektére kobiety spinaty
suknie na ramionach mosieznymi albo srebrnymi broszami, ktére widywatam na targu, i stad
wiedziatam, ze nazywaija Sie fibulae. Na gtowach kobiet pysznity sie drapowane szale, gtéwnie czarne,
zawsze haftowane w barwne kwiaty. Wszystkie chodzity boso, a ich stopy i rece zdobione byty henna.

Staratam sie nie przygladac¢ im zbyt natretnie, lecz naprawde trudno byto oderwaé od nich oczy.
Niektére miaty namalowane
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na twarzy szafranowe pasy i niebieskie wzory, wytatuowane na podbrddkach lub czotach.
Przypomniatam sobie tatuaze Meny i pomyslatam, ze ona takze pochodzi z gér. W tej wiosce tatuaze
byto znakiem dwdch przecinajacych sie u gory linii, inne kobiety nosity linie tgczgcg dolng warge z
podbrddkiem i odchodzgce od niej gatezie; podstawg wiekszosci byt jakis ksztatt geometryczny.
Domyslatam sie, ze stanowig nie tylko ozdobe, ale takze dowdd przynaleznosci plemienne;j.

Szlismy dalej tagodnie biegngcymi w gére Sciezkami, az w koricu Aszulay zatrzymat sie przed domem,
postawit na ziemi klatke oraz worki, i co$ zawotat. Z domu wyszta starsza kobieta i dwie mtodsze.
Mtodsze miaty na sobie haftowane suknie, szale i bizuterie, zgodnie z obyczajem kobiet wioski,
natomiast starsza prostg, niezdobiong, ciemnoniebieska szate i szal w podobnym odcieniu. Zadna nie
nosita tatuazy.

Aszulay usciskat starszg kobiete, spojrzat na mnie i powiedziat co$ do niej. Nie méwit po arabsku, nie
zrozumiatam wiec ani stowa.

- Ma maman - rzekt.

Skinetam gtowa. Bytam bardzo zdenerwowana, nie wiedziatam, czy powinnam sie usmiechna¢. Matka
Aszulaya przyjrzata mi sie z zaciekawieniem i zadata jakies$ pytanie. Odpowiedziat krétko i ruchem reki
wskazat Badou. Jego stowa najwyrazniej usatysfakcjonowaty kobiete, poniewaz kilka razy powtdrzyta
jakis zwrot takim tonem, jakby méwita: ,,Ach tak, rozumiem".



Siegnetam do torby i wyjetam maty kosciany imbryczek do herbaty. Poznatam juz marokanskie
zwyczaje na tyle, aby wiedzie¢, ze przychodzac w odwiedziny, trzeba przynies¢ gospodarzom prezent.
Podatam matce Aszulaya imbryczek, a ona z uwagg go obejrzata i powaznie kiwneta gtowa.
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- To moje siostry. - Aszulay wskazat dwie mtodsze kobiety, chyba dwudziestoparoletnie. - Rabia i
Zohra...

Sadzitam, ze jedna z nich jest jego zona.
- Istni Sidonie - przedstawitam sie. - As salam alejkum - dodatam z szacunkiem.

Nie wiedziatam, czy zrozumiejg arabskie pozdrowienie, ale obie zaraz mi odpowiedziaty, cichymi i
troche onie$mielonymi gtosami.

- Alejkum as salam...
Kazdej z nich podarowatam mate malowane gliniane naczynie.
Badou stat obok mnie; kobiety nie zwracaty na niego uwagi.

Wszystkie trzy taczyto wyrazne podobienstwo - szczupte, ciemne twarze o wysokich kosciach
policzkowych, ciemne btyszczace oczy, obrysowane czarng kreskg, i mocne biate zeby. Zohra, mtodsza
siostra, miata w lewym policzku dofek, ktéry dodawat uroku jej usmiechowi. Zobfitych fatd sukni
Rabii wychylato gtowe malutkie dziecko - przygladato sie Badou oczami tak btekitnymi jak oczy
Aszulaya.

- Dziecko, Badou! - powiedziatam, zupetnie jakby sam nie widziat malenistwa.

Céz, bytam spieta, nie do korica pewna, jak sie zachowac, a teraz wreszcie mogtam skupi¢ na czyms
uwage.

- To chtopiec czy dziewczynka, jak myslisz? - zagadnetam.

Wzruszyt ramionami. Wyczutam, ze on réwniez jest zdenerwowany, chociaz przyjezdzat tu juz
wczesniej. Matka Aszulaya poklepata go po ramieniu i co$ powiedziata. Dopiero teraz na buzi Badou
pojawit sie usmiech.

- Mdj siostrzeniec ma na imie lzri - odezwat sie Aszulay, odpowiadajac na moje pytanie. - Ma osiem
miesiecy i jest czwartym dzieckiem Rabii. Zohra ma dwie cérki.
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Otworzyt jeden z workdw i wyjat kilka ztozonych w bele materiatéw i dwa srebrne naszyjniki z
bursztynem, ktdre wreczyt siostrom. Z drugiego worka wydobyt duzy mosiezny garnek i podat go
matce. Wszystkie kobiety obejrzaty otrzymane podarunki, kiwajac gtowami i usmiechajgc sie do
Aszulaya.

Pdzniej przeniosty wzrok na mnie i matka Aszulaya powiedziata co$ fagodnym tonem.



- Moja matka serdecznie cie wita - przettumaczyt Aszulay. - Cata wioska przygotowuje specjalny
positek na czes¢ innych gosci, tych w namiotach na dole. Pochodzg z odlegtej wsi i przybyli w
odwiedziny do swoich krewnych, ktérzy teraz mieszkaja tutaj. Przyjechalismy w dobrym momencie.

- Shukran - odpartam, patrzac na matke Aszulaya. - Dziekuje.

| tym razem nie wiedziatam, czy mnie zrozumie, ale nie mogtam przeciez milczec. Caty czas
zastanawiatam sie, kiedy poznam zone Aszulaya. Te kobiety - jego matka i siostry -przyjety moja
obecnos¢ z dziwnym spokojem.

- Ludzie mdéwig tu narzeczem tamazight, to Berberowie z plemienia Amazigh. Z matka porozumiewam
sie naszym starym jezykiem Sahary, tamashek, jezykiem Tuaregdw. Tutejsi rozumiejg tylko
podstawowe arabskie zwroty, bo zyjg odizolowani od $wiata i nie widujg wielu obcych.

Statam obok Aszulaya, sciskatam w reku ptdcienng torbe i myslatam, ze jestem nie tylko osobg obcg,
ale przede wszystkim cudzoziemka.

- To troche skomplikowane, ale nie przejmuj sie. Nauczytem Zohre podstaw francuskiego, moja
mtodsza siostra uczy sie szybko i chetnie.

Usmiechnat sie do mtodszej kobiety i powiedziat pare zdan, niewatpliwie powtarzajac jej swoja
pochwate, poniewaz poderwata dtonie do policzkédw, jakby chciata zastoni¢ rumieniec
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i zartobliwie trzepneta go po ramieniu. Widziatam jasno, ze ludzie z wioski traktuja sie bardziej
nieformalnie i swobodnie niz mieszkaricy marokanskich miast, ktérych widziatam w czasie podrdzy.

Matka Aszulaya poklepata mnie po dtoni podobnym gestem, jakim wczesniej dodata Badou pewnosci
siebie. USmiechnetam sie do niej.

Podczas spaceru po wiosce towarzyszyta nam grupka dzieci. Wszystkie domy byty tu takie same, z
niewielkimi budyneczkami obok, w ktérych pewnie hodowano zwierzeta i przechowywano zapasy.
Chtopcy biegli przodem, a dziewczynki trzymaty sie blisko nas - zerkaty na mnie z wielkim
zainteresowaniem, lecz natychmiast odwracaty gtowy, gdy napotkaty moje spojrzenie. W koricu
zostawity nas i zaczety sie bawi¢ w berka miedzy domami, pokrzykujgc i Smiejac sie. Psy przyskakiwaty
im do kolan i ujadaty z podnieceniem, stado czarnych kéz za ptotem z ciernistych gatezi meczato
leniwie. Na brzegu rzeczki, utworzonej przez wodospady, ktére minelismy, kilka kobiet prato ubrania,
bijac nimi i trac o skaty, natomiast inne napetniaty buktaki woda.

- Tutaj dorastates? - zapytatam Aszulaya, kiedy przystanelismy, zeby popatrzec na bawigce sie dzieci.

- Nie - odpart. - Nie mieszkalismy w wiosce. Jako Btekitni Ludzie zyliSmy po drugiej stronie Wysokiego
Atlasu, za przetecza Tizin Tichka, w potudniowo zachodniej czesci Sahary, niedaleko granicy z
Mauretania. Kobiety mieszkaty w namiotach, a mezczyzni wedrowali po catej Saharze i zajmowali sie
handlem.

- Dlaczego twoja rodzina teraz mieszka tutaj?



- Kiedy miatem dwanascie lat, umart méj ojciec. Kobiecie z plemienia nomaddw niezwykle trudno jest
poradzi¢ sobie
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bez mezczyzny, to prawie niemozliwe. Jest zdana na taske i nietaske innych nomadéw, a w trudnych
czasach staje sie to jeszcze wiekszym wyzwaniem. Samotna kobieta nie cieszy sie szacunkiem,
podobnie jak w catym Maroku.

Wiedziatam, ze nie ma na mysli mojej sytuacji, lecz mimo wszystko jego stowa wzbudzity we mnie
Swiezg niepewnosé, jak jestem tu postrzegana.

-Tak wiec moja matka, ja i moje siostry, ktére wtedy byty mate, przyjechali$my tutaj. Nie byto nam
tatwo - bytem gtowg rodziny, ale miatem dopiero dwanascie lat... - Przerwat, niewatpliwie wracajac
myslami do tamtego okresu. - Mineto sporo czasu, zanim zostaliémy tu zaakceptowani.

Rozejrzat sie dookota.

- Tak czy inaczej, byto to dla nas lepsze miejsce niz pustynia - podjat. - No i pézniej, gdy wyjechatem,
zawsze wiedziatem, gdzie one sg, i mogtem przywozic¢ im potrzebne rzeczy, kiedy tylko mogtem to
zrobié... Gdyby byty na pustyni, nie miatbym pojecia, gdzie ich szuka¢; nomadzi czesto nie widuja
swoich najblizszych catymi latami, czasami mijajg sie w drodze, nawet o tym nie wiedzac.
Niewykluczone, ze na zawsze stracilibysmy sie z oczu.

Sprébowatam wyobrazié go sobie jako dziecko. Czy byt podobny do dzieci nomaddw, ktére widziatam
wczesniej tego dnia, ze zmatowiatymi wtosami, w poszarpanym ubraniu, z kolanami i tokciami
pokrytymi strupami po zabawach i béjkach, pozornie beztroskich, wesotych i rozbawionych? Jak
wygladata jego transformacja, przeistoczenie z chfopca, ktéry mieszkat w namiocie z koziego wtosia i
podrdzowat w karawanie na grzbiecie wielbtada, nie chodzit do zadnych szkét poza szkotg zycia, w
mezczyzne, ktérym byt teraz, doskonale wtadajgcego francuskim i zachowujacego sie jak
Europejczyk?

Popatrzytam na Badou, jak zwykle trzymajacego sie blisko
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mnie. Chociaz w Marrakeszu wydawato mi sie, ze w zasadzie niczym nie rdzni sie od innych dzieci
miasta, tu jego inno$¢ podkreslaty ISnigce witosy, czysta dzellaba i spodnie oraz barwne babouches z
btyszczacej skory.

Ale jego buzi brakowato wesofosci dzieci Berberéw. Badou miat wyrazng ochote przytaczyé sie do
zabawy, lecz obawy i niepewnos$¢é wciaz braty w nim goére.

Aszulay zawotat co$ i zaraz podeszta do niego jedna ze starszych dziewczynek, mniej wiecej
o$mioletnia. Gdy Aszulay méwit do niej, trzymata gtowe odwrdcong w bok, aby nie patrze¢ wprost na
mnie. Wzieta Badou za reke i poprowadzita go w kierunku innych dzieci. Chtopiec z poczatku szedt
troche sztywno, ale gdy zagadata do niego, podnidst na nig rozszerzone ciekawoscig oczy.

- Czy twdj jezyk... Tama... Przepraszam, zapomniatam, jak sie nazywa.



- Tamashek.

-Wtasnie... | ten drugi jezyk, ten, ktdrym mdwig tutejsi... Czy dzieci uczg sie tych jezykédw w waszych
szkotach? Aszulay spojrzat na mnie i uSmiechnat sie lekko.

- Berberowie nie majg szkot - odrzekt. - A tych jezykdw uzywa sie tylko w mowie, nie majg systemu
znakdéw pisanych.

-Wiec... Wiec musiates$ nauczyc sie arabskiego, kiedy przyjechate$ do Marrakeszu, tak?
- Znatem juz arabski z karawanowych tras. Musielismy umieé handlowa¢ z wieloma plemionami.

- Czy Badou rozumie, co mdwig inne dzieci? - zapytatam, patrzac na idacego u boku dziewczynki
chtopca.

Aszulay potrzasnat gtowa.

- Zbyt rzadko tu przyjezdzamy. Na szczescie dzieci wszedzie sg takie same i potrafig porozumiewad sie
na wiele sposobow.
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Dziewczynka podeszta z Badou do psa, ktory lezat na boku w cieniu domu. Zwierze uniosto gtowe i
gdy mata nachylita sie nad nim, warkneto groznie. Dziewczynka nie zwrécita na to najmniejszej uwagi,
a kiedy sie wyprostowata, zobaczytam, ze trzyma na rece malutkiego szczeniaczka. Delikatnie podata
go Badou. Suka usiadta i obserwowata ich czujnie.

Badou popatrzyt na szczeniaka i potart policzkiem ptowa siers¢. Przytrzymat psiaka ramieniem i utozyt
go wygodnie, gfaszczac druga reka i drapigc za uchem. Dziewczynka zdecydowanie pokrecita glows,
powiedziata co$ i wskazatfa suke, a potem wyjetfa szczeniaka z ramion Badou i oddata go matce, ktéra
podejrzliwie obwachata dziecko i, najwyrazniej usatysfakcjonowana, znowu wyciggneta sie na
miekkiej ziemi, dajgc szczeniakom dostep do sutka.

Dziewczynka ujeta reke Badou i razem zblizyli sie do dzieci. Widziatam, jak na buzi Badou pojawia sie
ostrozny, nie$Smiaty usmiech; po chwili chtopiec przytgczyt sie do zabawy, rzucajgc kamykami do
narysowanych na ziemi koncentrycznych kregdw.

- Teraz juz bedzie dobrze - odezwat sie Aszulay. - Przyjezdzamy tu tylko raz na pare miesiecy, wiec
zapomina, jak bawié sie z innymi dzie¢mi.

Pamietatam, z jakimi oporami Badou przytaczyt sie do dzieci nomaddw nad strumieniem i jak
przygladat sie grajagcym w pitke na ulicy chtopcom, z ktérymi matka zabronita mu sie bawic.

Zohra podeszfa do nas i powiedziata cos do Aszulaya, ktory spojrzat na mnie.
- Zohra chciataby zrobi¢ ci ozdobne malunki henng, jesli sie zgodzisz - powiedziat.
Popatrzytam na swoje opalone dtonie.

- To gest przyjazni - dodat Aszulay. - | akceptacji.
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Natychmiast zawstydzitam sie tej chwili wahania.
- Naam - powiedziatam, patrzac na Zohre. - Tak.

U stop wioski, w Srodku utworzonego z namiotdow kregu, ptoneto ognisko, nad ktérym wisiat
olbrzymi, bulgocacy garnek. Niziutka staruszka o twarzy porysowanej tysigcem zmarszczek i wilgotnej
od potu, stata zjedng reka wspartg na biodrze, drugg regularnie mieszajgc w garnku kijem prawie tak
wysokim jak ona sama.

Inne kobiety zebraty sie wokét nas, siedzacych u wejscia do jednego z namiotéw; Aszulay poszedt
wypi¢ herbate z mezczyznami. Wszystkie kobiety siedziaty z wdziecznie skrzyzowanymi nogami. Nie
mogtam przyjac takiej pozycji z powodu sztywnej prawej nogi, musiatam wiec wyprostowac jg przed
soba.

- Zdejmij! - powiedziata Zohra po francusku. Zmarszczytam brwi, nie rozumiejac, o co jej chodzi, a ona
dotkneta sznurowadet moich butéw.

- Zdejmij - powtdrzyta. - Pomaluje stopy henna. Potrzasnetam gtowa.

- Nie moge chodzi¢ bez buta - powiedziatam.

Kiedy spojrzata na mnie ze zdziwieniem, postukatam palcem w grubg podeszwe prawego buta,
podciggnetam kaftan do kolana i pokazatam jej niesprawng noge. Zohra ze zrozumieniem kiwneta
gtowa.

- Mozesz pomalowac mi dfonie. - Wyciggnetam ku niej rece.

Usmiechnefa sie, rozwineta zwiniety w rulonik ptécienny pasek i wyjeta z niego cienki, ostro
zakonczony patyczek. Ujeta moje dtonie, odwracajac je spodem do goéry, oglgdata uwaznie i méwita
co$ cicho do innych kobiet. Z tonu gloséw wyczytatam, ze rozwazajg, jakie wzory bytyby najlepsze.
Dwie
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mate dziewczynki obserwowaty catg scene, tulac sie do Zohry, a kiedy jedna prébowata wspigc sie jej
na plecy, inna kobieta jg odsuneta. Zorientowatam sig, ze byty to céreczki Zohry.

Wreszcie Zohra siegnetfa po patyczek i kobiety umilkty. Ktéras postawita przed nig gliniany
pojemniczek z zielong pastg i Zohra zanurzyta w niej koniec patyka. Mocno trzymajac, dtonig do gory,
mojg prawa reke na wysokosci swoich piersi, pochylita sie nad nig, kredlita linie, moczyta patyk w
farbie, powoli i starannie pokrywajgc mojg skére skomplikowanym wzorem ztozonym ze spirali.
Czubek patyczka leciutko przesuwat sie po skérze, jego dotyk przypominat musniecia motylich
skrzydet. Pasta byfa przyjemnie chtodna. Gdy Zohra skoriczyta malowac spdd dfoni i palce, odwrécita
mojg reke i zajeta sie wierzchem, tworzgc zupetnie inny wzdr. Szybko odczutam zmeczenie miesni
reki, poniewaz musiatam trzymad jg nieruchomo, z rozsunietymi palcami. Kiedy zaczeta lekko drzec,
jedna z kobiet delikatnie podtrzymata méj przegub.



Zohra skonczyta z prawa reka i przeszta do lewej, tym razem malujgc motywy w odwrotnym porzadku
tak, ze spdd jednej dioni i wierzch drugiej wygladaty tak samo.

Gdy obie dtonie byty juz gotowe, Zohra polecita mi jeszcze chwile trzymac rece wyciggniete przed
siebie. Jakas kobieta przyniosta poczerniate ptaskie naczynie, wypetnione rozzarzonymi weglami i
Zohra pokazata mi, zebym wysuszyta nad nim wilgotna jeszcze farbe.

Potem wzieta dwie dziewczynki za rece i zostawita mnie, wciaz siedzacg na ziemi z kilkoma kobietami,
ktore spokojnie rozmawiaty i haftowaty. Rozbolata mnie prawa noga, wiec sprobowatam utozy¢ jg na
ziemi pod innym katem. Wokdt ogniska gromadzito sie coraz wiecej kobiet; na zmiane mieszaty w
wielkim garnku i ustawiaty na weglach z brzegu mniejsze naczynia. Rece miatam teraz gorace, lecz
nadal trzymatam je
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nad naczyniem. W powietrzu rozchodzit sie smakowity aromat pieczonego miesa. Uswiadomitam
sobie, ze jestem gtodna. Miatam nadzieje, ze Badou dobrze bawi sie z dzie¢mi.

W koricu Zohra wrécita z garnkiem petnym cieptej wody. Gestem kazata mi wstac¢ i wtedy ogarneto
mnie zazenowanie - z powodu nogi nie mogtam dzwignac sie z ziemi, nie podpierajac sie obiema
rekami, a w zadnym razie nie chciatam zepsu¢ namalowanych wzoréw. Jedna z kobiet powiedziata
co$ do drugiej, staneta za moimi plecami, wsuneta mi dfonie pod pachy i dos¢ bezceremonialnie
podciggneta mnie do gdry. Skrzywitam sie, zawstydzona swojg bezradnoscia, lecz kobieta
usmiechneta sie do mnie serdecznie, méwigc cos przyjaznym tonem.

Pasta na moich rekach sczerniata, a gdy Zohra ostroznie zmyta jg cieptg woda, ujrzatam wzory na
skorze, ciemno rdzawe i delikatne. Wyciggnetam rece przed siebie, odwracajac je w jedng i druga
strone, przygladajac im sie z podziwem.

- Cest magnifique, Zohra! - powiedziatam. Usmiechnefa sie zdumg i gestem zaprosita mnie do
jedzenia.

- Manger, manger - zachecita.

Mieszkancy wioski i goscie gromadezili sie juz wokot ogniska. Badou przyszedt ze starszg dziewczynka,
ktora wczesniej mu towarzyszytfa i usiadt obok mnie. Zohra z dwiema céreczkami zajeta miejsce z
drugiej strony. Nie widziatam Aszulaya. Pomyslatam, ze pewnie jest z zona.

Jedna ze starszych kobiet energicznie zamieszata w garnku i duzym metalowym hakiem wyciggneta z
niego sporg kozig gtowe. Przypomniatam sobie gtowy, ktére widziatam na Dzemma el Fna - bytam
pewna, ze nie bede w stanie tkngé zawartosci garnka.

Mate dziewczynki zaczety podawac wsrdd zebranych miseczki
474

z cieptg woda. Mylismy rece, wycierajgc je w ptécienne reczniki, ktdrymi dziewczynki obwigzane byty
w pasie.



Patrzytam, jak kobiety wyjmujg z garnka kolejne gtowy i uktadajg je na duzych mosieznych tacach, a
nastepnie obierajg je z miesa. W koricu w czaszkach nie zostaty nawet gatki oczne. Kobiety
przyprawiaty parujace, jasnozétte pasemka miesa czyms, co wyglgdato na mieszanke soli i mielonej
papryki, i podawaty potrawke na mniejszych talerzach, z gotowang soczewicg i ryzem. Wzietam swdj
talerz; widziatam dzieci, jedzace z talerzy matek, wiec chwycitam pare kawateczkédw miesa,
podmuchatam na nie, jak robity to inne kobiety, i wsunetam do ust Badou. Przezut je postusznie, a
potem znowu otworzyt buzie, zupetnie jak pisklak. Opartam sobie talerz na kolanach, pokazatam mu,
zeby sam brat jedzenie i wreszcie, po gtebokim oddechu, sama wzietam kawatek miesa do ust. Byto
stone i troche tykowate, ale catkiem smaczne, o przyjemnym aromacie, niepodobne do zadnej innej
znanej mi potrawy. Badou i ja zjedli$my cate mieso, ryz i soczewice z naszego talerza i zgodnie z
marokanskim zwyczajem zakonczylismy positek stodkg mietowa herbatg. Storice szybko znikneto za

......

Nie zauwazytam, kiedy wrdcit Aszulay, ale gdy kobiety zaczety zbierac opréznione talerze, ujrzatam
go, siedzgcego z innymi mezczyznami. Podobnie jak oni, trzymat w reku dtugi instrument, ktéry
wygladat jak flet albo fujarka.

Jego widok szczerze mnie ucieszyt.

Ogarnetam wzrokiem siedzgce wokdét mnie kobiety. Na pewno myslaty o rytmie pdr roku i o tym, jaki
maja wpltyw na ich zycie, czy bedzie susza, czy moze za duzo deszczu, czy hodowane przez nie
zwierzeta beda zdrowe. Wszystkie nosity w sobie lek, czy bedg miaty z czego wykarmié dzieci, czy nie
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beda musiaty stuchag, jak ich malenstwa ptacza z gtodu albo patrze¢, jak umierajg na proste choroby.
Myslatam, ze chciatabym by¢ taka jak one, silna i sprawna.
Myslatam o drodze, ktérg przebytam, i o decyzjach, jakie podjetam.

Badou podnidst sie, pobiegt do Aszulaya i usiadt obok niego. Ktéry$ mezczyzna zaczat wybijac réwny,
wolny rytm na glinianym bebnie w ksztatcie klepsydry, u géry obciggnietym czyms, co wygladato na
pokrytg olejem skére. Inni klaskali w dtonie, to przyspieszajgc, to zwalniajgc rytm. Po chwili Aszulay i
inni przytkneli instrumenty do ust i zagrali piekng, smutng melodie.

Patrzytam na swoje rece, gdy i ja zaczetam klaskaé. Wygladaty pieknie, jakbym witozyta ciemnorézowe
koronkowe rekawiczki. Klaskatam i klaskatam, poruszajgc ramionami w rytm melodii, zatujac, ze nie
znam stéw, ktdére Spiewata cata wioska. Ich gtosy, niektére harmonijne i mocne, inne niepewne i
fatszujgce, wznosity sie w niebo, na ktérym powoli zapalaty sie miliony gwiazd. Iskry z ogniska
ulatywaty w ciemnos¢.

Aszulay przytozyt ustnik fletu do warg Badou, zachecajgc go, zeby sprébowat. Policzki chtopca wydety
sie, a Aszulay pomédgt mu zatykaé palcami otwory w instrumencie, aby wydoby¢ z niego odpowiednie
dzwieki.



Muzyka ucichfa i kobiety znowu podaty herbate. Wszyscy dookofa mnie rozmawiali. Badou zostawit
Aszulaya i wrdcit na miejsce obok mnie, opierajac glowe o moje ramie. Chwile pdzniej rozlegto sie
bicie w beben, najpierw z jednej strony, potem z drugiej. Jeden z mezczyzn ogrzat beben nad ogniem,
€o na pewno miafo zmienic brzmienie uderzen. Inni ponownie siegneli po flety i podniesli je do ust.
Tym razem z instrumentéw poptyneta nie wolna i smutna, lecz zywa, rytmiczna
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muzyka. Niektdrzy podniesli sie z ziemi, jak Aszulay, ktérego czoto i dolna czes$¢ twarzy zastoniete byty
fatdami ciemnoniebieskiego turbanu.

Mezczyzni zaczeli taficzy¢, okrecajgc sie wokodt wiasnej osi, wprawiajgc szaty w wirowy ruch. Kobiety i
dzieci przygladaty im sie, klaszczgc i wydajgc rozmaite dzwieki, nucac i mruczac, wibrujgc jezykami'i
uderzajac nimi o podniebienie. Mezczyzni nie przerywali tafica; ogien strzelat wysoko w gére, gwiazdy
na niebie mrugaty.

Zamknetam oczy, pozwalajgc, by obmyta mnie fala dZzwiekéw. Tak samo czutam sie tamtego dnia, gdy
wracatam z hammamu; miatam wrazenie, ze moje ciato nie nalezy do mnie, ze jest lekkie i zwinne,
nieobcigzone solidnymi butami o grubych podeszwach. Miatam ochote wsta¢ i zawirowac razem z
Berberami, czutam w sobie rytm i zaczetam kotysac sie w te i z powrotem, wydajgc ustami wtasne
dzwieki i gtosno klaszczac.

Podniostam powieki. Wszystkich pochtoneta rados¢ tej nocy, muzyki i tarica, mnie rowniez.

Nagle spojrzatam na sama siebie tak, jakbym wyzwolita sie ze swego ciata i oddalita od ziemi;
zobaczytam kobiete w marokanskim stroju, jedzaca dary tej ziemi, siedzacg przy ogniu pod niebem
Afryki Pétnocnej i klaszczgcg w pomalowane henng dtonie. Rozumiatam, co to znaczy kochac i
optakiwac strate tych, ktdrzy najwiecej dla mnie znaczyli, przezywac radosc i bél.

Rozumiatam, czym jest zycie, czy to w Albany, czy w Afryce.
Znowu zamknetam oczy, uniostam twarz ku niebu i oddatam sie radosci.

Kiedy rozejrzatam sie dookofa, obok Aszulaya siedziata kobieta, ktdrej wczesniej nie widziatam.
Aszulay patrzyt na jej pokryta tatuazami twarz, méwit cos do niej z powagg i kiwat
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gtowg, a ona odpowiadata. Jej stowa wyraznie go rozbawity, bo odrzucit gtowe do tytu i rozesmiat sie,
radosnie, petng piersig. Nigdy takim go nie widziatam.

Kobieta byta mtoda i atrakcyjna w Smiaty, typowy dla nomaddéw sposdb, z wtosami zaplecionymi w
luzne warkocze, kilkoma srebrnymi naszyjnikami na tle ciemnej skory i bransoletami na smuktych
przegubach. Smiata sie razem z Aszulayem, wzieta od niego flet i przytkneta do ust. Obserwowatam
ich ponad ogniem, patrzac, jak ptomienie rzucajg migotliwe cienie na ich twarze. A wiec to byta ona,
zona Aszulaya.



Nagle ogarneto mnie dziwne uczucie przygnebienia i zagubienia. Nie mogtam na nich patrze¢, lecz
jednoczesnie nie potrafitam oderwac od nich wzroku.

Cudowne wrazenia ulotnity sie w jednej chwili, piekny wieczér zostat nieodwracalnie zepsuty.

Catym sercem zatowatam, ze to nie ja siedze u boku Aszulaya, ze to nie ja Smieje sie z nim tak jak ona.
Nigdy nie powiedziatam mu nic dowcipnego czy interesujgcego. Przy mnie musiat byé powazny,
musiat mi pomagaé. Musiat sie o mnie troszczy¢, jak troszczyt sie o Badou.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY.

Badou, podobnie jak inne mniejsze dzieci, zasnat, zwiniety w ktebek u mego boku. Zohra wzieta na
rece $pigca coreczke i pokazata mi, zebym za nig poszta. Wstatam i podniostam Badou, ktdry byt
zupetnie bezwtadny i zaskakujgco ciezki. Ruszytam za Zohrg powoli, bo trudno byto mi isé po
nieréwnym gruncie z dzieckiem w ramionach. Niebo I$nito gwiazdami, ksiezyc w nowiu lezat na
grzbiecie nad horyzontem.

Zohra przystaneta nagle i palcem wskazata mi niewielkg konstelacje, podobng do latawca z ogonem.
Powiedziata co$ w jezyku tamazight, a gdy bezradnie potrzagsnetam gtowg, na moment zamkneta
oczy, jakby prébowata sie skoncentrowad.

- La croix... - powiedziata, unoszgc powieki.
- Krzyz?

Przytaknefa. Zupetnie niespodziewanie przypomniatam sobie przepowiednie Mohammeda i jego
matpki Hasi. Mohammed sypat banatami o tym, ze znajde cos$ pod Krzyzem Potudnia, w kazdym razie
wtedy tak mi sie wydawato. Bytam przekonana, ze te sama historie opowiada kazdej cudzoziemce,
ktora okaze sie na tyle gtupia, by da¢ mu jedno czy dwa sou, lecz teraz, stojac pod pulsujgcym
gwiazdami niebem, zapragnetam przywotac z pamieci jego stowa. Mohammed mdwit, ze pod
Krzyzem Potudnia zrozumiem, ze to, czego szukam,
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moze przybrac inny ksztatt, i Zze moze wcale tego nie rozpoznam. Méwit tez cos o dzinach...

Badou poruszyt sie lekko. Przygarnetam go mocniej, wcigz patrzac na Krzyz Potudnia. Jego ciato,
nawet w chtodnym powietrzu wieczoru, byto cudownie ciepte i pachniato ziemia. Przypomniatam
sobie, jak Aszulay wzigt do ust szczypte pytu.

Oderwatam wzrok od nieba i popatrzytam na Badou. Jego bose nogi oblepione byty wyschnietym
btotem, na buzi malowat sie wyraz spokojnego zadowolenia. Gdzie podziaty sie jego babouches?
Odwrdcit gtowe, wtulajgc nos w moje ramie.

Zohra podniosta zastone, zwisajgcg u wejscia do namiotu, w ktérym na roztozonych skérach i
dywanach spaty dzieci. Kilkoro kastato; powietrze wewnatrz byto troche duszne, rozgrzane cieptem



bijacym od tylu ciat. W kacie siedziata otulona szalem starsza kobieta, najwyraZniej czuwajgca nad
snem dzieci. Zohra potozyta céreczke, pokazata mi, zebym zrobita to samo z Badou, i starannie otulita
dzieci narzutg. Badou zamruczat cos przez sen. Pochylitam sie nad nim i ustyszatam mieszanke stéw
francuskich i arabskich. Zrozumiatam tylko jedno - le chien, pies. Potem Badou umilkt, oddychajac
gteboko i réwnomiernie.

Wrécitam z Zohrg do ogniska. Powietrze znacznie sie ochtodzito i zadrzatam, zaktadajac ramiona na
piersi. Kiedy usiadtam, delektujac sie bijagcym od ognia cieptem, znowu zobaczytam Aszulaya, tym
razem pogrgzonego w rozmowie z jakim$ mezczyzng. Tamta kobieta znikneta i chociaz dobrze
wiedziatam, ze Aszulay pdjdzie do niej pdzniej, fakt, ze nie odszedt razem z nig poprawit moje
samopoczucie.

Nie miatam pojecia, co wiasciwie sie ze mng dzieje.

Aszulay zdjat turban i w migotliwym blasku ognia dostrzegtam, ze jego czoto i boki twarzy naznaczone
sg ciemniejszym odcieniem; skéra, rozgrzana w tancu, sciggneta troche barwnika
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z tkaniny turbanu. Zapragnetam odetchng¢ zapachem jego twarzy. Wiedziatam, ze poczutabym
aromat dymu z ptongcego drewna oraz indygo.

Nagle pomyslatam, ze Aszulay zawsze bedzie potgczeniem tego, jaki byt dawniej i jaki jest teraz.
Bedzie wtasnie taki, niezaleznie od tego, czy méwi pieknym, nieco oficjalnym francuskim, arabskim
czy ztozonym narzeczem tamazight, czy ubrany w biaty stréj kopie ziemie w parku monsieur
Majorelle, czy w bfekitnej szacie prowadzi furgonetke przez piste. Zawsze bedzie jak dwie strony
jednej monety, rdzne, a jednak nierozdzielne.

Kiedy chwile péZzniej Zohra znowu sie podniosta, wzietam swojg torbe i ruszytam za nig. Niosta matg
pochodnie, bo mimo Swiatfa ksiezyca i powodzi gwiazd trudno byto zobaczy¢ cos w ciemnosci. Po
paru krokach przystaneta, odwrdcita sie i wyciggneta do mnie reke. Chwycitam jg z wdziecznoscig i
razem okrazyty$Smy ognisko. Kiedy mijaty$my mezczyzn, Aszulay podnidst gtowe i spojrzat na mnie.

Popatrzytam na niego i co$ w jego twarzy sprawito, ze rozchylitam wargi, jakby zabrakto mi powietrza.
Aszulay nie odwrécit wzroku, a w jego oczach nie byto tej roztarniczonej wesotosci, z jakg wtérowat
$miechem swojej zonie. Byto to cos innego, gtebokiego i hipnotyzujgcego. Zakrecito mi sie w gtowie,
zupetnie jakby gorgczka sprzed paru dni niespodziewanie znowu mnie zaatakowata. Potknetam sie o
korzen i Zohra podtrzymata mnie, w ostatniej chwili ratujac przed upadkiem. Niezwykta chwila mineta
i ruszytam dalej, nie majgc odwagi odwrécic sie, aby jeszcze raz spojrzec na Aszulaya.

Pare minut pdZzniej z ciemnosci przed nami wytonit sie jakis ksztatt, a gdy Zohra schylita gtowe,
posztam za jej przyktadem. WesztySmy do jednego z namiotéw. W migotliwym swietle
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zapalonej pochodni zobaczytam ciemne stosy skor, przykryte wetnianymi kocami. Na niektdrych
spoczywaty nieruchome postaci, lecz z odlegtego kata dobiegaty dziewczece szepty i chichoty.
Najwyrazniej byt to namiot dla niezameznych kobiet. Zohra podprowadzita mnie do jednego ze
stosow skor i wyszta. Sciskatam w reku torbe, w ktdrg starannie spakowatam sie w Marrakeszu,



czutam jednak, ze jest zdecydowanie za zimno, zeby przebierac sie w lekkg nocng koszule, wiec tylko
zdjetam buty i w kaftanie wsliznetam sie pod koc. Rozchichotane dziewczeta juz umilkty, wokoét siebie
styszatam tylko gtebokie oddechy. Mtoda kobieta obok mnie przysuneta sie blizej, prawie wtulajac
plecy w moja piers. Te otwartg akceptacje dla fizycznej bliskosci widziatam wszedzie w Maroku -
mezczyzni ttoczyli sie na targach i placach, Mena, Nawar i stara stuzgca siadaty blisko siebie na dachu,
nawet w czasie pracy stykajgc sie ramionami lub biodrami. Przypomniatam sobie, jak kobiety w
hammamie myly sie nawzajem i masowaty. Kto wie, moze ta bliskosc¢ i ciepto zapewniaty im poczucie
przynaleznosci. Nawet maty Badou chciat by¢ blisko drogich mu ludzi i bezustannie wdrapywat sie na
kolana matki, Aszulaya czy moje.

My, Amerykanie i Europejczycy, zachowujemy sie zupetnie inaczej. Nie podoba sie nam, kiedy inni
przekraczajg granice naszej osobistej przestrzeni, przepraszamy sie nawzajem za przypadkowy dotyk.

Lezac w gestej, cieptej ciemnosci, stuchatam przyciszonych gtosdw mezczyzn siedzacych przy ognisku i
odlegtego meczenia kdz. Moja sgsiadka przytulita sie do mnie mocniej. Pachniata olejem do smazenia,
potem i czyms jeszcze, jakas trudng do zidentyfikowania przyprawa.

Prébowatam uspokoic¢ swoj umyst, ale w gtowie ktebity mi sie mysli i doznania z minionego wieczoru.
Nie mogtam przesta¢ mysleé
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o spojrzeniu, jakim obrzucit mnie Aszulay. Oczami wyobraZni widziatam, jak wchodzi do jednej z
lepianek, unosi koc albo kozig skdre i ktadzie sie obok zony. Wyobrazatam sobie, jak ona odwraca sie
twarzg do niego i jak on otacza jg ramionami. Zastonitam oczy ramieniem, jakby to miato mi pomdc w
przegnaniu tych obrazéw.

Teraz z zakamarkdw pamieci wypetzty inne wizje, te, w ktdrych gtéwng role odgrywat Etienne.
Ujrzatam go w moim tézku, w domu przy Juniper Road. Miatam w zyciu tylko jednego mezczyzne, i to
przez tak krétki czas. Usitowatam przypomniec sobie dotyk jego ciata i nagle zrobito mi sie za gorgco.
Bytam samotng kobietg, opetang pragnieniami.

Staratam sie utozy¢ wygodniej na twardym postaniu i przywotaé sen, ktéry datby mi schronienie przed
nieoczekiwanie rozbudzonymi potrzebami ciata.

Etienne... Co czutam do niego teraz, wiedzac to, czego sie dowiedziatam? Jak wygladatoby moje zycie,
gdyby zostat w Albany i ozenit sie ze mng? Gdybym nie stracita dziecka i nadal miafa zosta¢ matkg?

Jakie bytoby moje zycie, gdybym nie przyjechata do Maroka?

Ale... Czy juz nie zalezato mi, zeby Etienne sie ze mng ozenit? Kiedy Etienne wrdci do Marrakeszu i
przekonam go, ze wiadomos¢ o jego chorobie nie odmienita mojej mitosci do niego, na pewno zgodzi
sie mnie poslubic...

Usitowatam przypomniec sobie, jak sie czutam, kochajgc sie z Etienne'em, lecz moje mysli wcigz
krazyty wokét Aszulaya i jego zony.

Jak by to byto, gdybym kochata sie z Aszulayem. Gdybym czuta na sobie jego wrazliwe usta, jego silne
dtonie.



Nie mogtam zasngc¢. Wstatam, Sciggnetam z postania gruby koc, narzucitam go na ramiona i wysztam
W noc.
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Ogien przygast, lecz wegiel jeszcze sie zarzyt. Bez strzelajgcych ptomieni i $wiatta pochodni wyrazniej
widac byto rozsiane na niebie gwiazdy. Bytam boso, wiec oddalitam sie tylko pare krokéw od
namiotu, bojac sie, ze moge sie zgubié. Powietrze chtodzito moje ciato, oddychatam gteboko. | wtedy
dostrzegtam samotng postac, siedzaca przy ognisku.

Czy tylko wmowitam sobie, ze jest to Aszulay, czy naprawde go zobaczytam? Siedziat tam, gdzie
ostatnio go widziatam, ale przeciez to nic nie znaczyto. Czy tylko wyobrazitam sobie, ze poznaje te
szerokie ramiona, te dtugos¢ wiosow? Mezczyzna otulit sie kocem i utozyt przy ognisku.

Wrécitam do namiotu, troche spokojniejsza i pogodniejsza. Zle, ze czutam rado$¢ na mysl, iz Aszulay
moze nie chciat by¢ z Zong, ale jednak jg czutam.

Tak, czutam radosé...

Obudzitam sie w nocy, zesztywniata i zziebnieta. Na zewngatrz namiotu styszatam ciche posapywanie
jakiegos zwierzecia, moze wielbtgda, kozy albo psa. Mozliwe, ze wtasnie ten odgtos mnie obudzit.
Zadrzatam i zacisnetam zeby, zeby powstrzymac szczekanie. Chciato mi sie siusiaé, troche z zimna, a
troche dlatego, ze miatam pecherz petny herbaty, nie mogtam sie jednak zdoby¢, zeby wysungc sie
spod cieptego koca i wyjs¢ z namiotu, zeby przykucngé gdzies na zewnatrz. Przysunetam sie blizej do
lezgcej obok dziewczyny w poszukiwaniu ciepta; jej nieréwny oddech ucicht, usiadta i zakastata.
Nagle, tak nieoczekiwanie, ze nie zdgzytam sie nawet zdziwi¢, poczutam powiew powietrza, zapach
zwierzecej siersci i jakis ciezar na sobie. Natychmiast zrobito mi sie cieplej. Rozlegt sie szelest;,
dziewczyna przytulita sie do mnie i znowu zaczetfa rytmicznie oddychaé.

Pdzniej, juz rozgrzang i rozluzniong, obudzit mnie topot
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odwijanej na bok tkaniny u wejscia, i jasne swiatto poranka wdzierajgce sie do namiotu. Mdj koc
przykryty byt ogromng kozig skdra; mojej sgsiadki juz nie byto, czutam jednak wielkg wdziecznos¢, ze
przykryta mnie, gdy poczuta, ze trzese sie z zimna.

Przed namiotem kobiety siedziaty wokot wielkiego zeliwnego czajnika i blaszanego rondla, nalewajac
do niego swiezg wode i obmywajac nig twarze. Zrobitam to samo. Pézniej jedna z kobiet wyjeta
malutkie lusterko i podata mi je. Podziekowatam usmiechem, przejrzatam sie i potrzagsnetam gtows,
zaskoczona swoim nieporzadnym wygladem. Rabia uklekta za moimi plecami, rozczesata mi wtosy i
palcami szybkimi jak jaskétki w locie splotfa je w jeden dtugi warkocz, obwigzujgc go czyms u dotu.
Siegnetam reka do tytu, przerzucitam warkocz przez ramie i zobaczytam przytrzymujace go pasemko
koziej siersci.

Rabia przyklekta teraz przede mna i uniosta w gére dtugi, cienki patyczek, wskazujgc najpierw swoje
oczy, a potem moje. Czernidto. Chciata podkresli¢ mi oczy kreska. Nigdy sie nie malowatam, ale
skinetam gtowa.



Przytrzymata moéj podbrddek lewa reka, a trzymanym w prawej patyczkiem obrysowata oczy. Kiedy
skonczyta, z usmiechem pokiwata gtowa.

Posztam za nig $ciezka do domu, w ktérym mieszkata razem z mezem, matka, siostrg, jej mezem oraz
dzie¢mi. Gdy wesztam do pozbawionej okien izby, zamrugatam nerwowo, poniewaz wpadajgce przez
drzwi Swiatto tylko troche rozpraszato panujgcy wewnatrz mrok. W powietrzu unosit sie zapach
miesa, a w rondelku na ogniu cos sie smazyto.

Po chwili bytam juz w stanie rozrdzni¢ dywany o pieknych berberyjskich motywach, przykrywajgce
Sciany i podtoge, i lezacy
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w kacie stos, ktéry w nocy stuzyt pewnie mieszkaricom jako postanie. Na jednym z dywanéw
rozpoznatam ten sam wzor, ktérym ozdobione byty moje dtonie. Na $rodku izby znajdowato sie
obtozone kamieniami palenisko i sporzgdzony z cynowej rury komin, wychodzacy przez dach.
Mezczyzni najwyrazniej juz wyszli, bo w domu byty tylko matka Aszulaya, Zohra oraz kilkoro dzieci w
roznym wieku. Matka Aszulaya siedziata w kucki na podtodze nad paroma garnkami i mieszata
patykiem zawartosc jednego z nich.

Badou podbiegt do mnie i objgt mnie mocno w pasie. Wczesniej nie zauwazytam go w grupie dzieci,
biegajacych w te i z powrotem po niewielkim pomieszczeniu. Wtosy sterczaty mu we wszystkie
strony, a buzia wysmarowana byta czyms gestym, chyba miodem. Znowu miat na nogach czerwone
babouches.

- Bonjour, Badou! Dobrze spates?

Nie odpowiedziat, ale wyciggnat do mnie otwartg dton, mocno przybrudzong, na ktérej lezat zab.
- Badou! - zawofatam, unoszgc brwi.

Usmiechnat sie od ucha do ucha, demonstrujgc matg luke w uzebieniu.

- Schowaj go, zebym mogt pokazac Falidzie. - Podat mi zgb, a ja czym predzej wiozytam go na samo
dno torby.

Jedna z dziewczynek wzieta Badou za reke i wyprowadzita na zewnatrz. Poszedt z nig bez wahania. Byt
jak odmieniony. Spojrzatam na Zohre.

- Bonjour - powiedziatam.

Rozesmiata sie radosnie, odwzajemnita powitanie i pokazata mi, zebym usiadfa. Zajetam miejsce na
pieknym dywanie, a Zohra podata mi gliniany talerz. Zjadtam pikantng, mocno przyprawiong kietbase
i smazone placki z ziarnistej maki. Wszystko byto przepyszne.
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Kiedy skonczytam, ustyszatam gtos Aszulaya, wypowiadajacy moje imie. Obejrzatam sie i zobaczytam
go w wejsciu do namiotu. Nie potrafitam wykrztusic¢ ani stowa. Nie mogtam pozwoli¢, aby wyczytat z



mojej twarzy, o czym myslatam w nocy. Nie mogtam zdradzi¢ moich wizji dotyczacych nas dwojga,
razem...

Nie usmiechnat sie. Zauwazytam, ze przyglada sie moim obrysowanym czarng kreska oczom.
- lde popatrzec na zbiory - odezwat sie. - zabiore ze sobg Badou, a pdZniej pojedziemy.
Mogtam tylko skingé gtowa.

Nastepne kilka godzin spedzitam z Zohrg i jej coreczkami. Mate dziewczynki z poczgtku byty
oniesmielone, ale po pewnym czasie zaczety do mnie zagadywac. Raz po raz pytajaco spogladatam na
Zohre, lecz ona nie potrafita przettumaczy¢, co do mnie moéwia. Poszty$my nad rzeke. Zohra niostfa na
gtowie kosz z praniem. Patrzytam, jak razem z dzie¢mi pierze ubrania na skatkach. Zaproponowatam
pomoaoc, ale Zohra potrzasneta gtowa. Piorac, gawedzita z innymi kobietami, natomiast ja po prostu
siedziatam na kamieniu i patrzytam na schodzace tarasami ku dolinie wzgoérza.

Swiatto byto krysztatowo czyste, spowijato falistg zielert wzgérz migotliwg, przejrzystg mgietka. Tui
éwdzie widaé byto chodzacych po polach mezczyzn; znajdowali sie zbyt daleko, aby dato sie ich
rozréznié, wiedziatam jednak, ze Aszulay jest wérdd nich. Cata scena miata w sobie co$ magicznego i
doskonale rozumiatam, ze mieszkancy wioski zyjg w rzeczywistosci zupetnie odmiennej od tej, jaka
znatam dotad.

Wrécity$my do domu, roztozywszy wczesniej pranie na skatach, zeby wyschto. Matka Aszulaya
siedziata w stonicu, oparta o Sciane domu, zajeta przebieraniem oliwek. Kiedy
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nas zobaczyta, wstafa i weszta do srodka, a po chwili wrdcita z pieknym szalem o brzegach wspaniale
zdobionych haftem z motywem winorosli i barwnych kwiatéw. Podata mi go na wyciggnietych
dtoniach.

Popatrzytam na szal i delikatnie przesunetam rekg po wzorach.
- Bardzo piekny - powiedziatam.

Zdawatam sobie sprawe, ze mnie nie zrozumiata, liczytam jednak, ze méj usmiech i gesty sg
wystarczajgco czytelne.

- Pour vous... - przettumaczyta Zohra.V Cadeau... Podarunek, dla mnie. Odmowa bytaby
réwnoznaczna

z obelga, wzietam wiec szal z rgk starszej kobiety, przytulitam do piersi i uSmiechnetam sie. Potem
narzucitam go na gtowe i ramiona, a matka Aszulaya skineta gtowa, wyraZnie zadowolona.

Z domu wyszedt Aszulay. Przystanat, popatrzyt na mnie i skingt gtowg tak samo jak matka, z
leciuterkim usmiechem. Ten cien usmiechu na jego twarzy przepetnit mnie dziwnym uczuciem,
natychmiast powiedziatam sobie, ze nie moge mysleé o jego ustach.



Aszulay byt Zonaty, chociaz nie przedstawit mnie swojej zonie, mtodej kobiecie o smuktych dfoniach,
ktdra poprzedniego wieczoru siedziata obok niego przy ognisku. W nocy wyobrazatam sobie ich
rozptomienione namietnoscig ciata, splecione w jedno pod kocami i zwierzecymi skérami, prawie
styszatam jego szept, sgczony do jej ucha.

| dotyk jego ramion, kiedy pdzniej mnie obejmowat. Nie, kiedy obejmowat jg, napomniatam sie z
rozpacza. Kiedy obejmowat jg, swojg zone, nie mnie.

To nie on siedziat samotnie przy ognisku. Na pewno nie on.
Odwrdcitam sie, zeby nie patrze¢ na jego usmiech.
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- Aszulay?

Opuscilismy wioske i juz od godziny jechalismy w kierunku Marrakeszu, w zupetnym milczeniu. Od
naszego przybycia do wioski co$ zmienito sie miedzy nami. Wyraz twarzy, z jakim patrzyt na mnie przy
ognisku, z jakim rano przygladat sie moim podkreslonym czarng kreskg oczom, kiedy statam okryta
szalem, ktéry podarowata mi jego matka... Wiedziatam, wiedziatam z catg pewnoscig, ze nie tylko ja
odczutam te zmiane. Swobodna rozmowa, jakg prowadzilismy w drodze do wioski, wydawata mi sie
teraz niemozliwa. Chciatam co$ powiedzie¢, ale nie wiedziatam co. Pragnetam, zeby on co$
powiedziat, tyle ze nie wiedziatam, co chce ustyszec.

Badou usadowit sie z tytu furgonetki, w czesci oddzielonej od nas ptdcienng zastonka. Pakujac sie na
podrdz, zabratam kilka nowych francuskich ksigzeczek z obrazkami i datam je chtopcu, ktory teraz
powoli przewracat kartki jednej z nich, w skupieniu ogladajac obrazki.

Styszac swoje imie, Aszulay spojrzat na mnie uwaznie.
Nie mogtam dtuzej milczed.
-Twoja zona... Widziatam jg przy ognisku, obok ciebie. Jest bardzo tadna.

Jakis cien przemknat przez jego twarz, catkowicie zmieniajac jej wyraz. Mocno zacisnaf zeby i nagle
przestraszytam sie, ze popetnitam powazny nietakt.

- Przepraszam - odezwatam sie szybko. - Czy... Czy powiedziatam co$ ztego?
Oderwat wzrok od piste i znowu zmierzyt mnie bacznym spojrzeniem.

-Ta kobieta... To jedna z kobiet z wioski, nie moja zona. Znam j3 od lat... -Jego gardto zadrgato,
widziatam, jak przetknat éline. - Nie mam Zzony.

Otworzytam usta ze zdumienia.
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- Ale przeciez Manon... Manon powiedziata mi, ze masz zone! Powiedziata mi, ze twoja zona mieszka
w wiosce.



Aszulay dtugo milczat.
- Manon lubi bawié sie stowami - rzekt w koricu. Byto to dziwne zdanie. Nie zrozumiatam go.
- Ach, tak...

Wygladato na to, ze nie ma juz nic wiecej do powiedzenia, wiec znowu jechalismy w milczeniu.
Uczucie, ktorego doswiadczytam poprzedniej nocy, byto zazdroscig. Nie bytam z tego dumna, ale nie
mogtam zaprzeczy¢ jego istnieniu. Dlaczego wiec teraz, kiedy Aszulay opisat tamtg jako jedng z kobiet
z wioski i powiedziat, ze nie ma zony, nie czutam czegos$ przynajmniej zblizonego do zadowolenia?
Moja reakcja byta zupetnie odwrotna - odpowiedz Aszulaya zaniepokoita mnie, poniewaz jego twarz,
gtos, rece sztywno zacisniete na kierownicy, wszystko to méwito mi, ze jest cos jeszcze i ze w jaki$
sposdb sprawitam mu bdél.

Zjechat na bok i wytgczyt silnik, a potem wysiadt z furgonetki i odpiat pasy, mocujgce na dachu jeden z
duzych metalowych kanistréw na paliwo. Za pomocga duzego lejka nalat benzyny do baku. Kiedy
wrdcit do kabiny, otaczat go ostry, charakterystyczny zapach.

- Niedobrze, ze wyjechalismy tak pézno - powiedziat. -Swiatto wczesnie dzi$ znika, to przez pyt.
Kiwnetam gtowa.
- Miatem dzieci - rzekt nagle. - Dwoje.

Stowo ,,miatem" sprawito, ze powietrze w kabinie furgonetki w jednej chwili stato sie potwornie
duszne. Miatam wrazenie, ze Aszulay wyssat caty tlen. Utkwitam wzrok w brzegu koca, na ktérym
siedziatam i zaczetam bawic¢ sie luzng nitka.

- Przyszta goraczka. Zabita moje dzieci i zone, lliane... Umarto wtedy duzo ludzi, takze pierwszy synek
Rabii.
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Nagle przypomniatam sobie jego znikniecie nad strumieniem, gdzie zatrzymalismy sie przed
dotarciem do doliny Urika, i cmentarz, ktéry minelismy.

-Twoja zona i dzieci... - Zaczetam. - Sg pochowani na tym cmentarzu, niedaleko ktdérego
zatrzymalismy sie wczoraj, prawda?

Skinat gtowa, zastonit koricem turbana dolng cze$¢ twarzy i wigczyt silnik. Ruszylismy dalej piste.

Pomyslatam o Manon, z zadowolonym usmieszkiem mdwigcej mi, ze Aszulay ma zone. Spojrzatam na
niego, ale nie powiedziat juz nic wiecej.

W ciggu pdt godziny niebo przybrato dziwny, jasnozétty kolor. Storice znikto i zerwat sie wiatr, tak
silny, ze Aszulay musiat bardzo mocno trzymac kierownice, aby utrzymac samochéd na szlaku. Nagle
linia oddzielajgca niebo od ziemi rozmyta sie i wszystko stato sie ogromng $ciang piachu. Mimo tego
Aszulay wiedziat, w ktdrg strone jecha¢. Wyobrazitam go sobie wsrdéd piaskowych burz na pustyni,
myslatam o tym, Ze jego wyczucie kierunku stanowi czes$¢ instynktu nomadodw, cze$¢ genetycznego
spadku po przodkach.



Myslatam tez o spadku, jaki otrzymat po ojcu Etienne.

Kiedy rozszalata sie wichura, pozamykalismy okna, lecz wiatr mimo wszystko wdzierat sie do kabiny
szparami, niosgc piaszczysty pyt. W koncu Aszulay zjechat ostro na bok i wytgczyt silnik.

Badou uklgkt za nami, wpatrzony w przednig szybe. Wiatr swistat wokét samochodu tak mocno, ze
fiat lekko sie kotysat.

Nie widzieliSmy nic, naprawde nic.

- Nie podoba mi sie to, wujku Aszulayu! - Kgciki ust Badou zjechaty w dét. - Czy to dziny?
491

W oczach chtopca zabtysty tzy. Pierwszy raz widziatam go ptaczacego.

- Pozrg nas? - spytat drzgcym gtosem. Odwrdcitam sie i delikatnie osuszytam jego policzki.

- Skadze znowu! - powiedziat Aszulay. - To tylko wiatr! Musimy zaczekaé, az sie uspokoi, bo w ogéle
nie wida¢ piste!

- Ale... - Badou przechylit sie nad oparciem i szepnat co$ Aszulayowi do ucha.

- Badou musi wyjsc. - Aszulay opart dton na klamce. -Ja z nim pdjde - powiedziatam, poniewaz sama
bytam

w podobnej sytuacji.
- Nie, wiatr jest zbyt silny! Ja...

- Prosze, pozwdl mi z nim wyjsc - przerwatam mu. Aszulay kiwnat gtowa, zrozumiawszy, dlaczego
nalegam,

a Badou przeszedt zza siedzenia na moje kolana.

- Nie odrywaj reki od furgonetki! - rzekt Aszulay, gdy po dtuzszej chwili udato nam sie otworzy¢ drzwi i
wysigsc.

Badou natychmiast odwrdcit sie przodem do samochodu i podwinat dzellabe.
- Péjde do tytu! - powiedziatam mu prosto do ucha.

Trzymajac sie jedng reka furgonetki, zrobitam kilka krokéw i zatrzymatam sie, walczgc z wiatrem.
Wszystko razem trwato pewnie z minute, moze dwie, ale kiedy wrécitam do drzwi, Badou nie byto.
Otworzytam drzwi i wdrapatam sie na siedzenie, odgarniajgc wiosy do tytu i tragc oczy.

- Gdzie Badou? - spytat Aszulay.

- Jak to, gdzie Badou? - Uklektam na siedzeniu i odsunetam zastonke, ale Aszulay juz otwierat drzwi. -
Zostawitam go tylko na moment. Myslatam, ze wsiadt...

- Nie wychodz! - krzyknat Aszulay.



- Zaczekaj...
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-Nie wychodz! - powtdrzyt, przekrzykujac wiatr i trzasnat drzwiami.

Siedziatam jak sparalizowana, ze wzrokiem utkwionym w przedniej szybie. Prébowatam przekonac
samga siebie, ze Badou jest z przodu furgonetki, ze po prostu nie moégt odejsc dalej. Albo moze nie
dostrzegtam go, kiedy wracatam od tytu. Na pewno przykucnat przy kole, na pewno Aszulay zaraz go
znajdzie.

Jednak Aszulay wcigz nie wracat. Serce walito mi w piersi jak oszalate. Jak mogtam go zostawic¢, nawet
na chwile?! Potepiatam Manon za brak troskliwosci, a sama zachowatam sie jeszcze gorzej!
Zastonitam usta dfonig, zamknetam oczy i zaczetam sie kotysa¢ w przéd i w tyt.

- Niech go znajdzie, niech go znajdzie, niech go znajdzie - powtarzatam szeptem.
Wociaz ich nie byto.

Wkabinie robito sie coraz ciemniej. Szlochatam, modlitam sie, walitam gtowg w boczng szybe. Bytam
idiotka, bezmyslng, pozbawiong wyobrazni babg! Czy Badou miat jakiekolwiek szanse przezy¢ na tym
wietrze, czy tez pyt zadusit go od razu? A Aszulay? Widziatam, jak chodzit dookota samochodu i
nawotywat Badou, wichura wyrywata imie matego z jego ust. Dopiero co powiedziat mi, ze stracit
dwoje wtasnych dzieci, a teraz...

Nie mogtam tego znies¢. Opartam dton na drzwiach. Postanowitam wysigs¢ i poszukaé Badou. To ja
bytam winna i ja powinnam go znalezé. Juz chciatam chwycié za klamke, ale przypomniatam sobie
polecenie Aszulaya, zebym zostata w samochodzie. Zdawatam sobie sprawe, ze miat stusznosc.
Gdybym wysiadfa i zaczetfa btgkac sie dookota furgonetki, okazatabym sie jeszcze wiekszg idiotka.
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Podniostam zegarek do oczu, poniewaz prawie nic nie widziatam. Prébowatam przypomniec sobie, o
ktorej opuscilismy wioske i jak dtugo jechalismy. Jak dtugo czekatam teraz na powrét Aszulaya i
Badou? Czas nie miat przeciez zadnego znaczenia. Wiedziatam tylko, ze czekam juz za dtugo, za diugo,
za dfugo...

Aszulay nie znalazt Badou.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY Piaty.

Stracitam wszelkg nadzieje. Siedziatam nieruchomo w lekko kotyszacej sie kabinie i patrzytam na
rozciggajacy sie za przednia szybga nicosc.

Batam sie znowu spojrzec¢ na zegarek, ale w koricu nie wytrzymatam napiecia. Od wyjscia Aszulaya
minefa juz prawie godzina.



Znowu ukrytam twarz w dtoniach i sie rozptakatam.

| wtedy drzwi otworzyty sie nagle. Aszulay wepchnat Badou do srodka, wskoczyt za nim i zamknat
drzwi.

Chwycitam Badou i Sciggnefam turban Aszulaya z twarzy, szyi i klatki piersiowej chtopca. Zajrzatam w
jego drobng buzie. Patrzyt na mnie szeroko rozwartymi oczami, na policzkach miat wyschniete Sciezki
piasku.

- Zgubitem sie, Sidonie. Nie trzymatem sie samochodu.

- Wiem, Badou - zaszlochatam, z catej sity przytulajac go do piersi.
- Prébowatem go znalez¢.

- Wiem, wiem! Teraz jestes$ juz bezpieczny, juz wszystko dobrze.

Ponad gtowg Badou spojrzatam na Aszulaya. Batam sie tego, co zobacze - wiedziatam, ze musiat uznac
mnie za wyjgtkowo gtupig osobe i ze pewnie jest na mnie wsciekty.
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Na twarzy Aszulaya nie malowato sie nic poza straszliwym zmeczeniem. Oczy miat zamkniete, glowe
odchylong do tytu. Jego wiosy i brwi byty tak oblepione piaskiem, ze wydawaty sie rude. Piasek dostat
mu sie nawet do nosa.

- Czy... Czy wszystko w porzadku? - wyjakatam gtosem zachrypnietym od fez.
- Daj mu wody - rzekt cicho.

Przesunetam Badou troche na bok, zeby siegna¢ za siedzenie. Wyjetam korek i przytknetam buktak do
ust chfopca. Pit chciwie, az woda pociekta mu po szyi. Gdy nasycit pragnienie, podatam buktak
Aszulayowi, lecz jego oczy wciaz byly zamkniete. Przysunetam sie blizej i napoitam go. Pit, nie
podnoszgc powiek.

Gdy unidst reke, zeby odsuna¢ buktak, polatam wodg koniec jego turbanu i przemytam mu oczy,
starajac sie zdjg¢ z nich jak najwiecej pytu. Wyjat mokra tkanine z moich rak i sam wytart sobie twarz.
Dopiero wtedy otworzyt oczy.

- Przepraszam - wyszeptatam. Chwile nie odpowiadat.

- Znalaztem go niedaleko od furgonetki, ale batem sie, ze sie zgubimy, nie mogtem ryzykowaé.
Wczotgalismy sie pod maty wystep ziemi, chyba nawianej przez wiatr. Czekalismy, az w koricu wiatr
zmienit kierunek na tyle, ze zobaczytem samochdd. - Spojrzat na Badou. - Zrobitem z ciebie matego
Btekitnego Cztowieka, co?

Badou kiwnat gtowa i zszedt z moich kolan, zeby przytuli¢ sie do boku Aszulaya, ktéry natychmiast
objat go ramieniem.



Czas mijat. W pewnej chwili Aszulay zaczat nuci¢, wcigz trzymajgc Badou przy sobie. Byta to spokojna,
smutna melodia, bardzo podobna do tej, ktérg w wiosce grat na flecie; wiedziatam juz, ze nosi nazwe
rekka.

Myslatam o tym, ze pewnie tulit tak swoje dzieci, nucgc im
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kotysanki. Odwrécitam gtowe i utkwitam wzrok w wirujgcym za oknem piasku i pyle, czujac, ze jestem
Swiadkiem czegos$ zbyt osobistego.

Gdy przestat nuci¢, popatrzytam na niego. Badou zasnat, z gtowg na jego piersi.
- Czy wiatr niedtugo ucichnie?

- Nie wiem, ale spedzimy tu noc. Nawet jesli wiatr ustanie, jest zbyt ciemno, aby bezpiecznie jechac
po piste. Wieksza czes$¢ szlaku bedzie kompletnie zasypana.

Kiwnetam gtowga. W kabinie byto juz prawie ciemno. Aszulay wyjat zza siedzenia pudetko zapatek i
Swieczke, zapalit jg i wetknat w maty otwdr w desce rozdzielczej.

Siedzielismy w tagodnym, migoczacym sSwietle.

-Aszulay... - zaczetam. - Bardzo cie przepraszam. Nie wiem, jak...

-Jest juz po wszystkim - przerwat mi. - Nic mu sie nie stato, tylko sie wystraszyt.

-Ja tez. - Usitowatam opanowad drzenie warg. - Nawet nie umiem ci powiedzie¢, jak sie batam.

-Ten kraj potrafi by¢ strasznym miejscem - powiedziat. Znam wszystkie jego sztuczki, bo to moja
ojczyzna, ale nie oczekuje tego samego od tych, ktdrzy sie tu nie urodzili.

Starat sie wyjasnic¢ mi, ze rozumie, i bytam mu za to wdzieczna. Wzietam gteboki oddech i
wyciggnetam do niego reke.

- Dziekuje - szepnetam.

Spojrzat na mojg pomalowang henng dfon, ujat jg i popatrzyt mi w oczy. Pomyslatam o spojrzeniach,
ktore wymieniliSmy poprzedniego wieczoru, i musiatam pochyli¢ gtowe, poniewaz nie miatam odwagi
patrze¢ mu prosto w twarz. Widziatam nasze ztgczone dtonie i kciuk Aszulaya, gtadzgcy mojg skére i
delikatnie dotykajacy zagojonej rany.
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W koricu podniostam gtowe. Nadal na mnie patrzyt. W migotliwej poswiacie linia jego wysokiej kosci
policzkowe]j wygladata jak wyrzezbiona dtutem. Miatam ochote jej dotkngé. Pochylit sie ku mnie,
spojrzat jednak na Badou.

- Spi - szepnetam.

Aszulay wyprostowat sie i poczutam gtebokie rozczarowanie.



- Moze opowiesz mi co$, zeby czas szybciej nam ptynat -odezwat sie cicho, mocniej zaciskajac palce
wokot mojej dtoni.-Jakas historie o Ameryce. O kobiecie z Ameryki.

Trudno byto mi oddychaé. Potrzgsnetam gtowa.

- Najpierw ty... Opowiedz mi o sobie.

- Nie mam duzo do opowiadania.

- Zeby czas szybciej nam ptynat... - powtdrzytam jego stowa. - Najpierw twoja historia, potem moja.
Wolna reka pogtadzit wtosy Badou.

- Kiedy miatem trzynascie lat, monsieur Duverger kupit mnie, zebym pracowat dla matki Manon -
rzekt.

Wstrzymatam oddech.

- Bytes niewolnikiem?

- Nie... Nie jestem niewolnikiem, jestem Tuaregiem, przeciez wiesz.
- Wiec... Wiec jak to... Kupit cie? Aszulay wzruszyt ramionami.

- Dzieci z wiosek czesto przyjezdzajg pracowac do miasta -rzekt. - Dzieci z bied potrafig ciezko
pracowac, nie narzekajg i mato mowia.

- Nie widze wielkiej réznicy miedzy taka praca a niewolnictwem!

- Z innych czesci Afryki od dawna sprowadzano niewolnikéw do Maroka. Gdy wyruszaliSmy z
karawang z moim ojcem, czasami przewoziliémy sél, czasami ztoto, bursztyn
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i strusie pidra, a kiedy indziej czarnych niewolnikéw z Mali i Mauretanii, ale to nie to samo, co
sytuacja mtodych Marokanczykdw ze wsi. Rodzina dostaje uzgodniong sume i dzieci idg na stuzbe w
jakims domu. Dostajg matg pensje i kilka razy w roku moga odwiedzi¢ swoja rodzine, jezeli wiedza
gdzie ona przebywa. Moga tez spotkac sie z krewnymi, ktérzy akurat przyjechali do miasta. Kiedy
takie dziecko osigga pewien wiek, moze odejs¢, jesli chce. Niektére wracajg wtedy na bied, albo
podejmujg inng prace w miescie, lecz niektdre zostajg i dalej pracujg dla tej samej rodziny. Zdarza sie
rowniez, ze ta rodzina staje im sie blizsza niz wtasna.

Wiatr wcigz kotysat furgonetka, w te i z powrotem, w te i z powrotem, jednak teraz, gdy siedziatam z
Aszulayem przy Swieczce i czutam, ze trzyma mnie za reke, dziatato to nawet uspokajajgco. Badou
posapywat przez sen.

-Méwitem ci, ze méj ojciec umart, kiedy jeszcze zylisémy jak nomadzi - ciggnat Aszulay. -Jako
dwunastolatek bytem jeszcze za maty, zeby samodzielnie wyruszac¢ z karawang przez pustynig, a nie
chciatem przytaczac sie do innej grupy nomaddw, poniewaz wiedziatem, ze dorosli mezczyzni nie
beda mnie szanowac. Dlatego z wtasnej woli sprzedatem nasze wielbtagdy i powiedziatem matce, ze
chce pracowac w Marrakeszu. Nie chciafa sie zgodzi¢, ale ja zdawatem sobie sprawe, ze w ten sposdb



od razu dostanie za mnie pewng kwote, a i pdzniej bede mdgt poméc jej w utrzymaniu moich sidstr.
No i wiedziatem, ze w wiosce bedg bezpieczne.

- Dzieci sprzedaje sie Francuzom czy Marokanczykom?

- | jednym, i drugim, chociaz Francuzi rzadziej przyjmujg na stuzbe dzieci nomaddw, z powodu jezyka i
roznic kulturowych. Ale to nie byto zte zycie, Sidonie! Ciezko pracujemy na pustyni i w bied, i w
miescie takze. Praca to praca, tyle ze w miescie zawsze mamy co jes¢. W moim wczes$niejszym zyciu
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nie zawsze byto tak dobrze. Kiedy wielbtady zdychaty albo kozy nie dawaty mleka, bywalismy gtodni.

Pomyslatam o chtopcu z hotelu de la Palmeraie, ktéry przynidst sok pomaranczowy do mojego
pokoju, kiedy przyszli Aszulay i Badou. Patrzyt na Aszulaya tak, jakby dobrze go znat. Pomyslatam o
wielu chtopcach i mtodziencach, ktérych widziatam pracujgcych na sukach, ciggngcych waozki,
dzwigajacych ciezary przez zattoczone uliczki medyny lub prowadzacych takséwki czy dorozki w
dzielnicy francuskiej. Bratam ich za syndw Marokaniczykow, ktérzy byli wiascicielami tych drobnych
przedsiebiorstw, ale teraz uswiadomitam sobie, ze moze oni takze, podobnie jak Aszulay, zostali
sprzedani do pracy.

- Tak wiec monsieur Duverger kupit mnie dla matki Manon. Chciat, zeby zycie Rachidy byto lzejsze i
podarowat mnie jej. Wykonywatem wszystkie ciezkie prace w domu. Manon byta o rok mtodsza ode
mnie i zaprzyjazniliSmy sie. Byta dla mnie dobra. - Manon? Manon byfa dla ciebie dobra?

Wiatr powoli przycichat. Blask swiecy rzucat ruchliwe cienie na twarz Aszulaya.

- Nauczyta mnie moéwic po francusku, pisaé i czytac. Nie wiem, gdzie i jak sama zdobyta te
umiejetnosci. Byta cérka Arabki, wiec nie byto dla niej miejsca w zadnej szkole, ale wiesz, jaka ona
jest inteligentna.

Aszulay przerwat. Na pewno wyczytat z mojej twarzy oczywistg nieche¢ do Manon.
- Moéw dalej - powiedziatam.

- ZaprzyjazniliSmy sie od pierwszego dnia, a z czasem stalismy sie dla siebie kims$ wiecej niz
przyjaciétmi.

Wiec trwato to od tak dawna, od czasu, kiedy byli jeszcze niemal dzie¢mi. Tyle lat byli kochankami.
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-Traktowalismy sie jak brat i siostra - podjgt Aszulay. Kiedy z mojego gardta wyrwat sie cichy dzwiek,
rzucit mi pytajgce spojrzenie.

- Jak brat i siostra? Kiwnat gtowa.

-Opiekowalismy sie sobg nawzajem, troszczyliSmy sie o siebie. Oboje byliSmy samotni. Ja tesknitem
za rodzing, a ona... Nie wiem, za czym tesknita, ale zawsze czuta sie samotna, zawsze...

- Ale... Chcesz powiedzieé... -Co?



Nerwowo zwilzytam wargi.

-Przez caty czas sadzitam, ze... Wydawato mi sie, ze ty i Manon... Ze jesteécie kochankami.
Patrzyt na mnie dtuga chwile.

- Manon? Skad ci to przyszto do gtowy?

- Co innego mogtam pomysleé? Jak inaczej miatam rozumie¢ wasz zwigzek? Poza tym Manon...
Widziatam przeciez, jak zachowuje sie w twojej obecnosci.

- To jest silniejsze od niej. Zawsze zachowuje sie tak w obecnosci mezczyzny, to u niej nawyk. Ale...
Naprawde myslisz, ze Manon jest kobietg, z ktérg mogtbym byé? - spytat, wcigz patrzac na mnie
uwaznie.

Musiatam spusci¢ wzrok.

Chciatam powiedziec: ,Nie, nie chciatam mysleé, ze pragniesz Manon. Nienawidzitam mysli, ze
uczynites jg swojg kochanka, ze zwigzates sie z t3 podstepng, ztg kobietga, poniewaz przewyzszasz j
pod kazdym wzgledem", ale siedziatam bez stowa, wpatrzona w Badou, prébujac spokojnie oddychaé.

- Pomagatem jej w przesztosci, z powodu tego, co razem przezylismy, a teraz... Teraz pomagam jej z
powodu tego matego. Jedyna wiez, jaka teraz tgczy mnie z Manon, to Badou.
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Puscit mojg reke, zdjat babouches z nég chtopca i ujat w dtonie jego drobne bose stopy.

- Tak poznatem Etienne'a i Guillaume'a - ciggnat. - Czasami chodzitem z Manon do domu Duvergerdw.
Nie zauwazali mnie, zupetnie jakby moje istnienie nie miato zadnego znaczenia, zawsze widzieli we
mnie tylko chtopca ze wsi, ktéry wykonuje ciezkie prace dla matki Manon, ale ja obserwowatem ich i
dowiedziatem sie, jacy sa.

Staratam sie wyobrazic¢ sobie mtodego Aszulaya jako stuzgcego, przygladajgcego sie zamoznym
francuskim chtopcom, zyjagcym w dostatku i luksusie. Widziatam go jako troche starszego Badou o
madrych, przenikliwych oczach i powaznym wyrazie twarzy.

Nagle zrobito mi sie wstyd za Etienne'a, za to, jak musiat traktowa¢, czy raczej ignorowaé Aszulaya.
Etienne miat wszystko, Aszulay nic. A jednak teraz... Ktéry z nich miat wiecej?

- Kiedy wszyscy podroslismy, Manon nie mogta przestaé mowic o Etiennie i Guillaumie. Ztoscita sie na
nich, stracita do nich sympatie, bo mieli to, czego jej brakowato. Chciata miec takie zycie jak oni. Gdy
wyjechali do Paryza, btagata monsieur Duvergera, zeby jg takze wystat do dobrej szkoty, w ktorej
mogtaby uczy¢ sie malowac. Mdwita mi, ze btagata go na kolanach, ale odmoéwit. Byt gotowy dawac
jej matce pienigdze na dom, na jedzenie i na stuzgcego, ale nie chciat da¢ ani jednego sou wiecej na
potrzeby Manon. Powiedziat jej, ze i tak ma wygodne zycie, ze juz duzo od niego dostata. Powiedziat,
Ze jego synowie zajmujg inne miejsce w jego sercu, a ona inne i ze musi sie z tym pogodzi¢. Jednak
Manon nie chciata tego przyja¢. Akceptowanie rzeczy, ktdre jej sie nie podobajg, nie lezy w jej
naturze.



Oczywiscie, pomyslatam.
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- Pdzniej sytuacja Manon znacznie sie pogorszyta - jej matka umarta, a monsieur Duverger byt coraz
bardziej chory i zagubiony. Przestat dawac jej pienigdze i sprzedat dom, ktéry kupit dla Rachidy.
Manon byfa juz wtedy mtodg kobiety; musiata znalezé prace. Zaczeta pracowac jako stuzgca u jakichs
Francuzéw, tak samo jak wczesniej jej matka. Byta wiecznie zta i rozgoryczona, byta... Nie moge
przypomnieé sobie odpowiedniego francuskiego stowa. Nie mogta przesta¢ mysleé o Etiennie i
Guillaumie, ciggle méwita o nich i powtarzata, jak niesprawiedliwe jest to, co jg spotkato.

- Wpadta w obsesje?

- Tak, wpadfa w obsesje. Méwita, ze chce, aby synowie monsieur Duvergera cierpieli tak jak ona, ale
co mogta zrobi¢? Obaj mieszkali teraz gtdwnie w Paryzu. Guillaume przyjechat do Maroka ktérego$
lata i wtasnie wtedy utopit sie w morzu w Essourii. Etienne wrécit do Marrakeszu na pogrzeb brata,
ale po kilku dniach znowu wyjechat. Rok pdzniej przyjechat na pogrzeb matki, ktéra umarta nagle na
serce. W nastepnym roku umart monsieur Duverger i Etienne przyjechat do domu ostatni raz. Byto to
ponad siedem lat temu. Manon poszta na pogrzeb i spotkata Etienne'a.

- A pbiniej?

- Wszystkie te lata zrobity z Manon twarda, zt3 kobiete. Oczywiscie nigdy nie miata serca jak aniot i
zawsze myslata przede wszystkim o sobie. Zawsze byta tez piekna i postugiwata sie swojg uroda jak
bronig wobec mezczyzn.

Kiwnetam gtowa. tatwo byto mi wyobrazi¢ sobie mtoda, zachwycajacg Manon, doskonale swiadoma
wfadzy, jaka ma nad mezczyznami. Piekng, ale zgorzkniatg. Wiedziatam, ze gorycz, ktérg
demonstrowata, tkwita w niej bardzo gteboko.

- Zobaczytfa Etienne'a na pogrzebie jego ojca - powtdrzytam. - Co byto dalej?
503
Aszulay milczat dtugg chwile.

- Pdzniej Etienne wyjechat do Ameryki - rzekt w koncu. Cisze, ktdra zapadta w kabinie, zaktdcat tylko
cichy oddech Badou.

- Cest tout. To wszystko.
Czutam, ze to nie wszystko. Byto cos, co Aszulay zatrzymat dla siebie.

- Czy to wtedy Manon powiedziata mu, ze jest jego przyrodnig siostrg? - zapytatam. - Nie byto juz
przeciez zadnego powodu, aby dalej to przed nim taic. Jej matka nie zyta, podobnie jak cata rodzina
Etienne'a. Czy powiedziata mu o tym, zeby go zrani¢, zeby umniejszy¢ ojca w oczach syna?

Wyobrazitam sobie Manon, gniewnie i triumfalnie szepczaca Etienne do ucha wiadomosé, ze mieli
wspdlnego ojca.



- Reszta tej historii, cze$¢ dotyczgca Etienne'a, nalezy do Manon - powiedziat Aszulay. - Ja nie moge
jej opowiedzied.

- Ale ty nadal przyjaznites sie z Manon?

- Dtugo sie nie widzieliSmy. Kiedy jej matka umarta i Manon przeniosta sie do domu Francuzéw, u
ktorych pracowata, wyjechatem z Maroka.

- Wyjechates? Dokad?

- Troche podrdzowatem po swiecie. Bytem mtody i silny. Staratem sie zy¢ oszczednie i wysytatem
pienigdze matce. Najpierw pojechatem do Algierii, potem do Mauretanii i Mali. W tamtym okresie
lubitem jezdzi¢ z miejsca na miejsce, bo przeciez w gtebi serca jestem wedrowcem. - USmiechnat sie.

Spojrzatam na Swiece i jej odbicie w przedniej szybie.
- Wreszcie pojechatem do Hiszpanii.
- Do Hiszpanii? - Odwrdcitam sie do niego.

- Tak. Najpierw mieszkatem w Maladze, potem w Sewilli i w Barcelonie. Bez trudu nauczytem sie
hiszpanskiego, bo jest podobny do francuskiego. Kiedy mieszkatem w Barcelonie,
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czesto przejezdzatem przez granice do Francji. Byt to dobry okres w moim zyciu - poznawatem swiat i
ludzi. Umowitem sie z przyjacielem, ktéry mieszkat w Marrakeszu, ze bede przysytat mu pienigdze, a
on przekaze je mojej matce i siostrom. W Hiszpanii dobrze zarabiatem, w Maroku musiatbym
pracowac wiele lat, zeby tyle odtozy¢. No i nie miatem zadnych probleméw ze znalezieniem pracy.

Tak, Smiato mdgt uchodzi¢ za Hiszpana, z tymi gestymi czarnymi wtosami, waskim nosem, mocnymi
biatymi zebami i ogorzatg skora... Ciekawe, jak wygladat w europejskim ubraniu, pomyslatam.

Coraz jasniej i wyrazniej widziatam, kim byt.
- Jak dtugo tam mieszkates?
- Pie¢ lat - odpart po chwili milczenia.

- To dtugo! Nie chciate$ zosta¢ w Hiszpanii na state? Wyciggnat reke i przesunat palcami nad czubkiem
ptomienia.

- Dwa lata siedziatem w wiezieniu w Barcelonie. Nie odpowiedziatam.

- Bytem uparty i porywczy. Wdatem sie w bdjke z grupa mezczyzn i jeden z nich zostat bardzo
powaznie ranny. - Aszulay wcigz obserwowat swoja dtor nad ptomieniem swiecy. - Nie wiem, kto
wymierzyt mu najmocniejsze ciosy, nikt z nas nie wiedziat. Byta to bezsensowna walka, taka, w ktéra
czasami wdajg sie mfodzi mezczyzni, gdy tracg panowanie nad sobg. Tak czy inaczej, wszyscy
trafilismy do wiezienia z powodu obrazen, jakie odnidst tamten cztowiek...

- Na dwa lata - szepnetam.



- W wiezieniu cztowiek ma czas zastanowic¢ sie nad swoim zyciem. Kiedy siedziatem w celi, ciggle
wyobrazatem sobie, jak wracam do Maroka. Myslatem, ze jezeli dozyje tego powrotu, znowu
zamieszkam na pustyni, w namiocie, aby jezdzi¢
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z karawanami. Na pustyni zycie jest proste, méwitem sobie. Po tym, czego doswiadczytem w
wiezieniu, pragngtem tylko takiego prostego zycia. Moja matka nie wiedziata, co sie ze mnga dziato,
ani ona, ani nikt inny. Nie mogtem znies¢ mysli, ze moze ciggle mnie optakuje i miatem straszne
wyrzuty sumienia, ze zmarnowatem te dwa lata.

- Wiec kiedy cie wypuscili, wrécites na pustynie? Kiwnat gtowa.

- Najpierw pojechatem do wioski, zobaczytem sie z matkg, siostrami i ich rodzinami, a potem na
Sahare, tak jak sobie obiecatem.

- Ale... - powiedziatam, poniewaz ustyszatam to ,ale" w jego gtosie.

- Wrécitem z Hiszpanii bez pieniedzy. Nie byto mnie sta¢ na zakup wtasnych wielbfadéw, a praca dla
innego przewodnika karawan okazata sie dla mnie trudna. Oczywiscie, nic nie byto takie, jak w
okresie mojego dziecinstwa, kiedy podrézowatem z ojcem. Za bardzo sie zmienitem. Po jednej diugiej
i petnej gorzkich rozczarowan wyprawie do Timbuktu wrécitem do wioski. Pragnagtem znalezé swoje
miejsce na ziemi, osigs¢ gdzies na state. Poslubitem lliane i w ciggu trzech lat urodzito nam sie dwoje
dzieci, syn i cérka.

Przerwat nagle, jakby zabrakto mu tchu. Czekatam. Aszulay odchrzgknat.

- Kochatem moja zone i dzieci, ale znowu czutem to samo, co wtedy, gdy prébowatem zaczgé nowe
zycie na pustyni. Zbyt dtugo bytem z dala od mojej ziemi. Poznatem zycie wielkich miast, za duzo
widziatem. Ze wszystkich sit staratem sie zaakceptowac prace w polu, u boku innych mezczyzn, ale nie
bytem czescig takiego zycia. Nie chodzito o prace, bo nie ma takiej, ktéra bytaby dla mnie za ciezka,
ale o poczucie izolacji. Nasza dolina to piekne miejsce, a ludzie sg przyjaznie nastawieni,
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ale wszystko to w jaki$ niezrozumiaty sposdb przypominato mi wiezienie. Czasami wydawato mi sie,
ze goéry sg jak wiezienny mur. Nie widziatem nic ponad nimi, ograniczaty mi widok. Rozmawiatem z
Iliang o przeprowadzce do Marrakeszu, lecz ona zawsze mieszkata w dolinie Urika i my$l o wyjezdzie
budzita w niej przerazenie. Poddatem sie wiec i probowatem jakos$ zorganizowac nasze zycie w ciggu
tych kilku lat, ale pdzniej... - Znowu na chwile przerwat. - Po $mierci lliany i dzieci nie widziatem
zadnego sensu w dalszym pobycie w wiosce. | tak nigdy nie znalaztbym tam juz szczescia. Siedzielismy
w milczeniu, stuchajac wiatru, teraz tylko cicho pogwizdujgcego za oknami.

- Wrécitem do Marrakeszu i znalaztem prace. Oczywiscie znowu spotkatem Manon i dowiedziatem
sie, jakie zycie wybrata. Odeszta od francuskiej rodziny, dla ktérej pracowata, i zyta z tego, co dawali
jej mezczyini.



Potrafitam wyobrazié sobie, jak widziat Manon w tamtym momencie jej zycia. Kobiety wychodzg za
maz albo zostajg konkubinami, czyli prostytutkami, nie maja trzeciej mozliwosci. Nie istnieje
okreslenie dla takiej kobiety jak Manon.

- Jednak ona takze nie znalazta szczescia - ciggnat. - Oboje bylismy wtedy nieszczesliwi, ale ja
przezywatem rozpacz po stracie najblizszych i wiedziatem, ze pewnego dnia ten wielki smutek minie
albo przynajmniej przygasnie.

Trudno byto mi patrzeé na Aszulaya. Nigdy nie widziatam u niego takiego wyrazu twarzy - zawsze byta
otwarta i szczera, ale teraz wydata mi sie az zanadto wrazliwa i podatna na zranienie.

- Nieszczescie Manon byto innego rodzaju, poniewaz wyptywato z gniewu. Uwazata, ze pozbawiono ja
mozliwosci wygodnego, szczesliwego zycia, a nie wiedziata, jak sama mogtaby je sobie zapewnic. Tak
dtugo kurczowo trzymata
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sie dawnej urazy i przekonania, ze nie dostata tego, co stusznie jej sie nalezato, az rozgoryczenie i
ztos¢ uczynity z niej kaleke.

Aszulay nieswiadomie uzyt stowa , kaleka"; najwyrazniej nie postrzegat mnie w taki sposdb i nie
wiedziat, ze to, co mdwi, nie pozostawia mnie obojetng i zmusza do refleksji nad wtasnym zyciem,
rowniez petnym rozgoryczenia.

- Kiedy urodzita Badou, a byto to wydarzenie, ktérego ani sie nie spodziewata, ani chyba nie chciata,
Cos sie w niej zmienito.

- A ojciec Badou?
Aszulay oderwat wzrok od ptomienia i spojrzat na mnie. -Tak?
- Manon nie byta z nim szczesliwa? - zapytatam. Potrzgsnat gtowa.

- Wydawato mi sie, ze po przyjsciu na Swiat Badou Manon stata sie jeszcze bardziej zdesperowana.
Nie byta juz mtoda i zostata samotng matka. Macierzynstwo okazato sie dla niej trudnym
doswiadczeniem. Manon zaledwie toleruje Badou, ale nie robi mu krzywdy.

Patrzac na tagodnie unoszgcy sie i opadajgcy piers Badou, pomyslatam o Falidzie i jej siniakach.
- Ignoruje go - sprostowatam. - Czasami chodzi gtodny i brudny!
Nie podobato mi sie, ze Aszulay broni Manon i jej podejscia do Badou.

- Moim zdaniem Manon nie jest zdolna do mitosci, jakg kobieta w naturalny sposéb powinna darzy¢
dziecko - powiedziat. - Méwitem ci juz, ze czegos jej brak. Kiedy pomysle, jak moja... i

Znowu przerwat. Nie miatam cienia watpliwosci, ze wspomina swojg zone i dzieci. Wcigz trzymat mate
stopy chtopca
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w duzych dtoniach; patrzytam, jak ostroznie i delikatnie gtadzi dzieciece nézki.

Z pewnoscig Badou przynajmniej troche wypetniat ogromna luke, jaka powstata w zyciu Aszulaya po
stracie dzieci.

Wiatr zmienit kierunek, podstepnie wpadt do kabiny przez waziutka szpare u géry bocznego okna i
zdmuchnat ptomien swiecy.

- A teraz ty - rzekt Aszulay. -Ja?

Nic nie widziatam w ciemnosci.

- Teraz czas na twojg historie. Opowiedziatem ci mojg, teraz ty opowiedz swoja...

- Ale... Ale w mojej historii nie ma nic interesujgcego. Zupetnie nic, w poréwnaniu z twoja.
- Dlaczego tak uwazasz?

- Boja... Moje zycie... Moje zycie byto takie mate... Ustyszatam szelest i siedzenie miedzy nami
zapadto sie

lekko, kiedy Aszulay potozyt na nim Badou. Moje dfonie dotknety wtosdw chtopca. Delikatnie
uniostam jego gtowe i opartam jg sobie na kolanach. Aszulay pewnie nadal trzymat jego stopy, wiec
ciato Badou tworzyto co$ w rodzaju mostu miedzy nami. Naciggnetam lezacy na siedzeniu koc na
ramiona Badou.

- Zadne zycie nie jest mate - powiedziat cicho Aszulay. - Zycie ptaka jest tak samo wazne jak zycie
krdla, tyle ze po prostu inne.

Nie tyle zobaczytam, ile poczutam twarz Aszulaya tuz obok mojej. Ostroznie wyciggnetam rece i
dotknetam palcami jego kosci policzkowych, a potem jego wargi odnalazty moje.

Badou poruszyt sie i oderwalismy sie od siebie.

- Opowiedz mi swoja historie - szepnat Aszulay. Po chwili milczenia zaczetam opowiadac.

ROZDZIAt TRZYDZIESTY SZOSTY.

Budzitam sie powoli. Kark zupetnie mi zesztywniat, poniewaz spatam z gtowg wtulong w kat kabiny.
Pokrecitam gtowa kilka razy w jednga i drugg strone, wygladajac przez przednia szybe. Wiatr ucichti
poranek byt bardzo spokojny.

Aszulay i Badou siedzieli w kucki przy matym ognisku; na stosiku ptongcych gatazek stat poczerniaty
blaszany garnek.

Woysiadtam z furgonetki, Swiadoma nowej intymnosci, jaka stata sie udziatem moim i Aszulaya. Nie
chodzito o pocatunek, ale o szczegdty zycia, o ktérych opowiedzieliémy sobie w czasie tej dtugiej nocy.



- Zjedlismy juz $niadanie - powiedziat Aszulay, patrzac, jak zblizam sie do ogniska. - Siadaj i jedz.
Moéwit takim samym tonem jak zwykle, lecz jego spojrzenie méwito cos innego.
- Miates zapasy jedzenia w samochodzie? - zapytatam z usmiechem.

Prébowatam usigsé na ziemi, niezgrabnie z powodu nogi, ale Aszulay wskazat mi duzy kamien, juz
przykryty kocem. Podesztam do zaimprowizowanego siedzenia, wdzieczna za troske.

- Marokanczycy nigdy nie ufajg pogodzie! - USmiechnat sie tak, jakbysmy wczeséniej zartowali na ten
temat.
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Przypomniatam sobie, jak Mustafa i Aziz wozili zapasy w bagazniku citroena. Aszulay koricem turbanu
owinat ucho garnka, unidst go i przelat zawartos¢ do blaszanej puszki, w ktdrej znajdowata sie mieta z
cukrem. Pdzniej postawit puszke przede mna.

- Badou, podaj Sidonie chleb.

Badou podat mi gruby krgzek podptomyka, ktéry trzymat na kolanach. Oderwatam kawatek i
zanurzytam go w herbacie, zeby zmiekt. Zjadtam caty, nagle gtodna jak wilk, a kiedy przetknetam
ostatni kes, herbata byta juz letnia.

Badou bawit sie kamykami, uktadajgc z nich stos i burzac go. Gdy spojrzat na mnie, uSmiechnetam sie
do niego i dopitam herbate.

- Nie jest ci gorgco w stopy, Sidonie? - spytat. Pomyslatam o Zohrze, ktdra zdradzata podobna
ciekawosc.

- Czasami - odpartam.
- Dlaczego zawsze wktadasz takie wielkie buty? Dlaczego nie nosisz babouches?

- Musze nosié takie buty, bo ta noga - dotknetam kolana - nie mogtaby poruszac sie jak nalezy.
Potrzebuje grubszej podeszwy, poniewaz jedng noge mam kroétszg.

Badou kiwnat gtowa, uwaznie przygladajac sie moim butom.

- Brahmin, chtopiec, ktéry mieszka przy naszej ulicy, tez ma krétszg noge, ale mimo to potrafi szybko
biegad i kopac¢ pitke. - Badou przekrzywit gtowe na bok. - Wygladasz jak maman - oswiadczyt
nieoczekiwanie.

- Naprawde? - Uniostam brwi, usitujgc ukryé, ze jego stwierdzenie mocno zbito mnie z tropu.
Manon byta przeciez zmystowo piekna.

- Oui - rzekt powaznie. - Wyglgdasz jak maman. Wujku Aszulay, Sidonie wyglada teraz jak maman,
prawda?
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Aszulay zasypywat ognisko ziemia. Spojrzat na mnie, ale nie mogtam sie zorientowac, co mysli.
- ChodZcie! - zawofat. - Mozemy juz jechac!

Kiedy Badou wgramolit sie na siedzenie z tytu furgonetki, a Aszulay usiadt za kierownicg,
przystanetam z rekg opartg o drzwi.

-Aszulay, czy mogtabym... - zaczetam niepewnie. - Czy mogtabym poprowadzi¢ samochdéd do
Marrakeszu?

-Ale... Opowiadatas mi o wypadku, o twoim ojcu. Méwitas...

- Wiem, ale dzisiaj czuje sie inaczej - powiedziatam. - Dzi$ mam wrazenie, ze przyszedt czas, zebym
znowu usiadta za kierownica.

- Przebaczytas sobie - rzekt.

Czy miat racje? Czy chciatam prowadzi¢ samochéd - nie tylko sama,jak podczas tych kilku szalonych

chwil na piste, kiedy pognatam przed siebie citroenem Mustafy, ale z Aszulayem i Badou - poniewaz
nie przygniatat mnie juz ten nieznosny ciezar poczucia winy? Pomyslatam o moim ojcu i pierwszy raz
nie poczutam gtebokiego bdlu. Wiec moze Aszulay miat racje, moze rzeczywiscie odnalaztam spokd;.

- Furgonetka to nie to samo co samochdd osobowy - odezwat sie Aszulay, kiedy dtugo nie
odpowiadatam. - Poza tym, jak méwitem ci wczoraj wieczorem, szlaki bedg miejscami zasypane
piaskiem. Nie bedzie ci tatwo.

- Moze nie, ale sprébuje! Przeciez pomozesz mi, gdybym miata trudnosci! - Uniostam podbrodek i
usmiechnetam sie do niego.

Woysiadt, obszedt furgonetke i stanagt obok mnie.

- Céz, wyglada na to, ze pojade przez bied samochodem prowadzonym przez Amerykanke - rzekt,
troche niepewnie, a troche chyba z zadowoleniem.
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Usmiechnat sie do mnie, schylit gtowe i wsunat sie do kabiny po stronie pasazera.

- Tak czy inaczej, na pewno bedzie to ciekawe i dobre doswiadczenie! Co ty na to, Badou? Podoba ci
sie, ze Sidonie zawiezie nas do Marrakeszu? Mozemy usadowic sie wygodnie i pozwoli¢ jej wykona¢
catg ciezka robote.

- Oui - przytaknat powaznie chtopiec. - Sidonie poradzi sobie z tym zadaniem!

Usiadtam za kierownicg i opartam stopy na pedatach. Przekrecitam kluczyk w stacyjce, a gdy silnik z
rykiem obudzit sie do zycia, zerknetam na Aszulaya i uSmiechnetam sie. Odpowiedziat usmiechem.

Do Marrakeszu dotarlismy tuz po potudniu i zostawilismy furgonetke w garazu na obrzezach miasta.
Jazda byfa naprawde trudna, lecz jakos$ datam sobie rade, tylko raz zjezdzajgc z piste i natychmiast
bez wiekszych problemdw wracajac na waski szlak. Pozwolitam Badou trgbié klaksonem w ciszy bied i
chtopiec dostownie pekat ze $miechu, rozbawiony donosnym dzwiekiem.



PrzeszliSmy przez medyne pieszo, ale zamiast od razu zaprowadzi¢ mnie do Szaria Sura, Aszulay
poprowadzit nas inng alejka, a potem jeszcze inng, i kiedy wreszcie zatrzymalismy sie i wyjat duzy
klucz spomiedzy fatd btekitnej szaty, zorientowatam sig, ze jestesmy pod jego domem.

Gdy otworzyt brame, starsza kobieta, ktéra ostatnim razem podata mi herbate, podniosta sie z
kleczek ze Scierkg w reku. Kaftan miata podwigzany pasem, zeby nie utrudniat jej pracy. Aszulay
odezwat sie do niej po arabsku, a ona kiwneta gtowa, obciggnetfa kaftan i weszta do domu. Aszulay
poszedt za nia.

Trzymajac Badou za reke, rozejrzatam sie dookota. Kiedy bytam tu poprzednio, zalezato mi tylko na
tym, zeby dowiedziec
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sie czego$ na temat Etienne'a i w ogdle nie zwrdcitam uwagi na wyglad domu Aszulaya. Teraz byto
inaczej - chciatam zobaczyc i obejrzeé wszystko. Dziedziniec byt piekny, z posadzka ztozong z matych
ptytek w odcieniach ztota i btekitu. Zewnetrzna sciana budynku réwniez pokryta byfa ptytkami,
ztocistymi, zielonymi i czerwonymi. W matych niszach, tez wytozonych ptytkami, tkwity swiece.
Wejscie do domu byto tukowate, z cienkga biatg zastong. W kilku miejscach staty malowane donice,
troche podobne do tych w parku monsieur Majorelle'a; w duzych rosty niskie drzewka, a w
mniejszych kwiaty i pnacza...

Na jednej ze scian wisiato dtugie lustro, na sasiedniej gruba tkanina z abstrakcyjnym wzorem w
subtelnych kolorach ziemi i intensywnych zétci.

Teraz, Swiezo po powrocie z uczepionej gérskiego zbocza wioski z lepianek, wyraznie widziatam
roéznice miedzy zyciem Aszulaya tutaj, w Marrakeszu, a tym, ktére najprawdopodobniej widdtby w
dolinie Urika.

Badou puscit moja dton i zaczat biegac po dziedzidcu. Zdjetam haik i zastone w chwili, gdy Aszulay
wynidst z domu duzg blaszang miednice, taka, w jakiej stuzgca z Szaria Sura prata ubrania. Napetnit jg
wodg ze stojacej w rogu cysterny i powiedziat cos do Badou po arabsku. Nagle przerwat.

- Przepraszam - usmiechnat sie lekko. - Czasami po pobycie w bied zapominam mdéwic¢ enfrancais.

- Nie szkodzi. Coraz wiecej rozumiem po arabsku! Teraz powiedziates Badou, ze cuchnie jak maty
psiak i musi sie umyé. Mena jest dobrg nauczycielka!

Aszulay nachylit sie nad miednicg i umyt twarz, szyje oraz rece kostka mydta. Ochlapat wodg witosy i
przeczesat je palcami, podciggnat rekawy tuniki i umyt rece do tokci, a potem wylat wode do ptytkiego
dotka pod cysterng i znowu napetnit miednice.
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- Chodz, Badou! - zawotat.

Pomdgt chtopcu zdjgé dzellabe, ptécienne spodnie i babouches, ujat go pod pachy i wsadzit do
miednicy. Badou usmiechnat sie radosnie.



- Woda jest nagrzana od stonca - rzekt Aszulay, namydlong miekka $ciereczkg zmywajac warstwe
brudu ze skéry matego. - Zamknij oczy... - polecit, zabierajgc sie do mycia jego wiosow.

Popatrzytam na usiany stonecznymi plamami dziedziniec oraz na piekne ptytki i nagle zapragnetam
ich dotkngé stopami. Rozsuptatam sznurowadta butéw, zdjetam je i Sciggnetam poriczochy. Ptytki
okazaty sie ciepte i przyjemnie gtadkie, tak jak przewidywatam, idealnie czyste po myciu, ktére
stuzgca skonczyta w chwili naszego powrotu. Powoli obesztam dziedziniec dookota, sSwiadoma, ze
mocno utykam bez buta z grubg podeszwa, ale nie dbatam o to. Z rozkoszg przesuwatam bosymi
stopami po ptytkach. Od czasu choroby nigdy nie chodzitam boso, cho¢ wczesniej czesto biegatam
latem boso po podwdrku.

Aszulay i Badou nie zwracali na mnie uwagi, pochtonieci kgpiela. Nagle ujrzatam swoje odbicie w
dtugim lustrze. Widziatam catg sylwetke. W ostatnich trzech dniach stonce i wiatr przyciemnity mi
skore, a wtosy, starannie zaplecione przez siostre Aszulaya, po wichurze i spedzonej w furgonetce
nocy luzno opadaty na ramiona. Oczy, obwiedzione troche rozmazang kreska, przykuwaty spojrzenie,
wieksze niz kiedykolwiek. Na kaftan zarzucony miatam haftowany szal, ktéry dostatam od matki
Aszulaya. Przyjrzatam sie sobie uwaznie i wreszcie zrozumiatam, co miat na mysli Badou - z tej
odlegtosci rzeczywiscie przypominatam Manon. Miaty$my podobny owal twarzy, tak samo szeroko
rozstawione oczy i wijgce sie wlosy. Wczesniej w ogéle tego nie zauwazytam.
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- Wzory ptytek sg cudowne - odezwatam sie, przenoszac wzrok z lustra na Aszulaya.

Ptytki na dziedzincu Manon i w domu Meny byly zwyczajne - tadne, ale nie tak oryginalne i w mniej
ciekawych, bardziej stonowanych barwach.

-Jest wiele tradycyjnych wzordw zellij, czyli ptytek - rzekt Aszulay.

Obrzucit mnie uwaznym spojrzeniem. Jego oczy na moment zatrzymaty sie na moich stopach i w tej
kréciutkiej chwili poczutam sie tak, jakbym obnazyta przed nim piersi. Gwattownie wstrzymatam
oddech. Swiadomos¢, ze Aszulay widziat moje stopy, miata dla mnie dziwnie erotyczne zabarwienie.

Nigdy nie pozwolitam, aby Etienne je zobaczyt. Nasz romans trwat od jesieni do zimy, wiec zawsze
nositam ponczochy. Kiedy szlismy do tézka, trzymatam bose stopy pod kotdrg, a zanim wstatam,
Znowu naciggatam ponczochy.

Przypomniatam sobie, jak poprzedniej nocy Aszulay trzymat w dtoniach stopy Badou.
- Co to za wzdr? - zapytatam, odwracajgc sie pospiesznie i wskazujgc czarno biate ptytki.
- Kurze zeby - odpart. Badou parsknat smiechem.

- Kury nie maja zebdw, wujku Aszulay! - A te okragte? - USmiechneftam sie. Aszulay znowu oderwat
wzrok od chtopca.

- Mate tamburyny, a te rzadki miedzy nimi to podzielone tzy.

- Co znaczy stowo ,,podzielone"? - zagadngt Badou. Aszulay nie odpowiedziat.



- To znaczy, ze z jednej rzeczy robi sie dwie - wyjasnitam. Myslatam o Aszulayu i o tym, ze widziatam
obie strony

jego osobowosci - cztowieka z pustyni i z miasta.
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Badou drzat juz z chtodu w kapieli. Aszulay szybko wyciggnat go z miednicy, starannie owijajac
flanelowym recznikiem, wycierajac do sucha i rozczesujac palcami jego mokre wiosy. Wytrzepat
dzellabe i spodnie chtopca, i przetart babouches wilgotnym brzegiem flaneli. Przygladajac sie, jak
wktada pantofle na nogi chtopca, potrafitam wyobrazic sobie, jak zajmowat sie wtasnymi dzie¢mi.

- Teraz wygladasz doskonale i maman na pewno nie bedzie sie gniewac - powiedziat.
Badou kiwnat gtowa. Nie usmiechat sie juz.

- Czy mogtbym zostad tu dtuzej, wujku, w twoim domu? - spytat. - Nie chce nigdzie i$¢. Sidonie tez
moze zostac.

- Musisz wrdci¢ do maman, Badou. No i oczywiscie musimy odprowadzi¢ Sidonie do domu.

Do domu... Wiedziatam, ze chodzito mu tylko o dostowne znaczenie tego stowa, ale jednak dato mi
ono do myslenia. Czy teraz moim domem byt niski pokoik pod afrykarnskimi gwiazdami?

Aszulay wylat wode i napetnit miednice po raz trzeci.
- Chodz - powiedziat do mnie. Patrzytam na niego bez stowa.
- Woda jest przyjemnie ciepta - dodat. - Mito ci bedzie zamoczy¢ stopy, zobaczysz.

Podesztam blizej. Jedng reka podwinetam kaftan, drugg opartam na ramieniu Aszulaya i wesztam do
miednicy. Woda byta ciepta, tak jak méwit. Poruszytam palcami stép i uSmiechnetam sie do niego.
Przysunat niski stoteczek i gestem kazat mi usigsc. Kiedy siegnat po mydto, ostroznie unidst mojg
prawa stope i umyt jg do kostki, a potem to samo zrobit z lewa. Jego ramie byto silne i twarde.

Pomadgt mi wyjs¢ z miednicy, przykucnat przede mng i starannie wytart moje nogi.
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- Przynies poriczochy i buty Sidonie! - polecit Badou. Kiedy chtopiec zrobit, co mu kazat, Aszulay wiozyt
mi

ponczochy i buty i zasznurowat je. Przez caty ten czas patrzytam na jego pochylong gtowe. Chciatam
wyciggnac reke i dotknac¢ jego wtoséw, uszu, karku.

Nie rozplottam palcédw obu dtoni, dopdki nie skoriczyt.

Przechodzilismy przez maty, ruchliwy suk niedaleko Szaria Sura. Sztam obok Aszulaya, a Badou biegt
pare krokdw przed nami. Czutam, jak btekitny rekaw Aszulaya co jaki$ czas ociera sie 0 mojg dton.
Podniostam na niego wzrok. Czego od niego oczekiwatam? Wiedziatam, ze czuje to samo, co ja, ze
pragnie mnie tak samo, jak ja jego.



-W tym tygodniu musze skonczy¢ trzy obrazy - odezwatam sie w koncu, przerywajac przyjemna cisze.
- Zaniostam jeden ze swoich olejow do hotelu i powiedzieli mi, ze go przyjma. Chca tez wiecej
akwareli...

Usmiechnetam sie do Aszulaya, lecz on milczat i patrzyt prosto przed siebie, zupetnie jakby jego
uwage pochtaniato co$ innego.

- Aszulay?
Kiedy nie odwrdcit sie do mnie, podgzytam za jego spojrzeniem.

Ciemnowtosy mezczyzna, o chudych, przygarbionych ramionach pod ptécienng marynarka, skrecit za
rog tuz przed nami. Zdgzytam zobaczy¢ tylko jego blady profil, ale juz wiedziatam. Tym razem
naprawde wiedziatam. To byt Etienne.

Przystanetam na utamek sekundy, upuscitam torbe na ziemie i zaczetam przepychad sie przez ttum na
placu. Ale za rogiem ujrzatam przed sobg szerokg ulice ze straganami po obu stronach, petng ludzi i
zwierzat.

- Etienne! - krzyknetam i zdartam zastone z twarzy, zeby mdj gtos zabrzmiat wyraznie;j. - Etienne!
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Kilka gtéw odwrdcito sie w mojg strone, ale Etienne zniknat. Przedzieratam sie przez ttum, wotajgc
jego imie, lecz méj gtos ginat w gwarze i hatasie. Zdyszana i spocona, w koncu zatrzymatam sie na
srodku ulicy. Opartam rece na biodrach, szukajac go wzrokiem w morzu kiebigcych sie wokdét mnie
ludzi. Od ulicy odchodzito co najmniej kilkanascie alejek i Etienne mdgt skreci¢ w ktorgkolwiek z nich.

Aszulay dotknat mojego ramienia. Podniostam gtowe.
- To byt Etienne - powiedziatam. - Widziate$ go, wiem, ze tak byto! Etienne jest tutaj, w Marrakeszu!

Odciggnat mnie na bok. Przystaneli$my pod jakgs$ zamknietg bramg, w miejscu, gdzie hatas nie byt tak
intensywny. Siegnat miedzy fatdy swojej szaty i wyjat kilka monet.

- Badou, idz i kup chleb, bardzo prosze - rzekt. - Najlepiej z tamtego straganu.
Badou wziat pienigdze i pobiegt.
- Musze ci co$ powiedziec - odezwat sie Aszulay.

Z roztargnieniem zauwazytam, ze przez ramie przewiesit sobie mojg torbe. Kiwnetam gtowa,
pochfonieta myslami o Etiennie. Etienne byt tutaj, w Marrakeszu...

- Kiedy przyjechatem po ciebie, przed podrézg na wies... -Zawahat sie. - Powinienem byt ci o tym
powiedzieé, chociaz prosifas, zebym tego nie robit. Sidonie, popatrz na mnie. Popatrz na mnie,
prosze.

Nadal wpatrywatam sie w ulice.

- O czym powinienes$ byt mi powiedzie¢? - Odwrdcitam sie twarzg do niego.



- U Manon, kiedy przyszedtem po Badou tuz przed wyjazdem... - Aszulay spojrzat na czekajgcego na
chleb chfopca. -Etienne tam byt.

Ostatnie trzy stfowa wypowiedziat bardzo szybko, w po$piechu. Otworzytam usta, lecz zaraz znowu je
zamknetam.
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- Powinienem byt ci o tym powiedzieé - powtdrzyt. - Nie chciatas, zebym mowit o Manon i Szaria
Zitun, ale o tym powinienem byt ci powiedzie¢.

Opartam sie o brame.
- Etienne jest u Manon? - spytatam. Aszulay skinat gtowa.
- Nic ci nie powiedziatem, bo... Czekatam, nie odrywajac oczu od jego ust.

- Bo chciatem, zebys pojechata z nami na bied - dokonczyt. - Ze mng. Wiedziatem, ze jesli powiem ci o
powrocie Etienne'a, to nie pojedziesz. I... | co$ jeszcze...

- Co jeszcze? - zapytatam, kiedy jego milczenie trwato i trwato.

- Nie chciatem, zebys$ sama poszta zobaczy¢ sie z Manon i Etienne'a. Nie chciatem wyjezdzac z
Marrakeszu, wiedzggc, ze...

- Wiedzac, ze co?

Badou podbiegt do nas, Sciskajac pod pachg duzy okragty podptomyk. Spojrzatam na chtopca, ktéry
powiddt czujnym wzrokiem po naszych twarzach.

- Czy on wie? - Zwrécitam sie do Aszulaya. - Czy Etienne wie, ze tu jestem?

Przytaknat skinieniem gtowy.

- Ale nie wie, gdzie jestem. - Sama ustyszatam, ze zabrzmiato to raczej jak stwierdzenie niz pytanie.
Znowu potwierdzit.

- Nie powiedziates mu! Milczat.

- Ale przeciez... Przeciez skoro wie, ze jestem w Marrakeszu, to na pewno pytat cie, albo Manon, co
sie ze mng dzieje. | gdzie mieszkam. Czy w ciggu tych ostatnich kilku dni nie prébowat mnie
odszukac?
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Aszulay nie odpowiedziat. Jeszcze nigdy nie widziatam go w tak dziwnym stanie ducha.
- Aszulay, czy Etienne mnie szukat?

- Nie wiem, Sidonie. - Wziat gteboki oddech. - Mdéwie prawde, nie wiem.

- ChodZmy juz, wujku! - odezwat sie Badou. - Mam chleb dla maman.



- Trzeba mi byto powiedzie€. - Patrzytam na Aszulaya, nie zwracajac uwagi na Badou. - Pojechatam z
tobg, a przeciez dobrze wiedziates, ze to ze wzgledu na Etienne'a wciaz jestem w Marrakeszu!
Zdradzites mnie, Aszulay!

- Nie, nie zdradzitem cie. -Jego gtos byt cichy, a na twarzy malowat sie smutek, moze nawet cierpienie.
- Ja... Ja tylko chciatem cie chronié.

Szarpnetam moja torbe. Aszulay zsunat jg z ramienia.
- Chroni¢ mnie? - rzucitam gtosniej, niz byto to konieczne. - Przed czym?
Chwycitam torbe, odwrdécitam sie na piecie i posztam w kierunku Szaria Sura.

Zamknetam za sobg drzwi pokoju i wyciggnetam sie na tézku. Etienne byt w Marrakeszu, mogftam
spotkac sie z nim za godzine, jesli tego chciatam. Tylko dlaczego myslatam o tym z uczuciem bardziej
zblizonym do przerazenia niz radosnej ekscytacji? Przed chwilg powiedziatam Aszulayowi, ze to dla
Etienne'a przyjechatam do Marrakeszu. To na spotkanie z Etienneem tak dtugo czekatam. Dlaczego
tak rozgniewatam sie na Aszulaya? Czy rzeczywiscie byt to gniew, czy cos$ innego?

Wstatam i podesztam do lustra.
Znowu wyraznie zobaczytam swoje podobieristwo do Manon.
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Teraz wszystko byto inaczej, wszystko sie zmienito... Wszystko byto tak skomplikowane. To, co
wydarzyto sie miedzy mng i Aszulayem...

Nie mogtam is¢ do Szaria Zitun, jeszcze nie teraz. Potrzebowatam troche wiecej czasu, jeszcze jedna
noc, zeby przygotowac sie na spotkanie z Etienneem.

Ale nie mogtam zasnag¢. Moje mysli krgzyty wokdt pocatunku Aszulaya i dotyku jego dtoni na moich
stopach, wokot Etienne'a i tego, co zamierzam mu powiedzied. A takze tego, co on mi powie.

Cata noc przewracatam sie z boku na bok i wreszcie z ulgg ustyszatam wezwanie na poranng
modlitwe. Umytam sie w pokoju i dokfadnie wyptukatam wtosy. Wtozytam najlepsza sukienke, te z
zielonego jedwabiu, wyszczotkowatam wilgotne wiosy i upietam je tak jak zwykle, a potem uwaznie
przyjrzatam sie swemu odbiciu.

Sukienka wygladata fatalnie - byta wymieta i Zle na mnie lezata. Miatam oliwkowg cere, wiec trudno
bytoby nazwaé mnie bladg, ale bytam mizerna, zupetnie jakbym dopiero wracata do zdrowia po
ciezkiej chorobie, a sciggniete do tytu wtosy nadawaty mojej twarzy zbyt surowy, kanciasty wyglad.

Usiadtam na tézku. Powoli wyjetam spinki i pozwolitam gestym falom wtosédw opas¢ na ramiona.
Zdjetam zielong sukienke i wtozytam kaftan. Wzietam zastone i haik i zesztam na dét. Poprositam
Mene o czernidto i podkreslitam oczy. Na koniec zawotatam Nadziba i udatam sie w droge do Szaria
Zitun.

ROZDZIAt TRZYDZIESTY SIODMY.



Dtugo wpatrywatam sie w hamse na bramie koloru szafranu. W koricu zamknetam oczy i zapukatam.
Po chwili ustyszatam gtos Falidy, ktdra pytata, kto przyszedt.

- Mademoiselle O'Shea - odpartam cicho. Otworzytfa furtke. Statam nieruchomo, niezdolna zmusi¢
sie do wykonania chocby kroku.

- Mademoiselle? - odezwata sie z wahaniem Falida. -Wejdzie pani?

Kiwnetam gtowg, wzietam gteboki oddech i wesztam na dziedziniec. Z domu dobiegata gtosna
rozmowa, nie mogtam jednak zrozumiec, czego dotyczyta. Badou siedziat na najnizszym stopniu
zewnetrznych schodéw.

- Bonjour, Sidonie - powiedziat.

Nie zerwat sie i nie podbiegt do mnie, chociaz zwykle tak sie zachowywat.
- Bonjour, Badou. Falido, czy monsieur Duverger jest w domu?

Skineta gtowa.

- Powiedz mu, ze przyszta mademoiselle O'Shea, bardzo prosze.

Falida weszta do srodka i rozmowa ucichta jak nozem uciat.
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Statam tak, drzac na catym ciele i nagle go zobaczytam. Etienne. Mdj Etienne. Mojg pierwszg reakcjg
byt szok -Etienne wydawat sie o wiele szczuplejszy, niz zapamietatam, ostra linia jego ramion, na
ktorg zwrdcitam uwage juz poprzedniego dnia, jeszcze bardziej rzucata sie w oczy. Mimo to twarz
miat dziwnie obrzmiatg i bardzo blada. Nie bytam pewna, czy zawsze byt taki blady, czy to moze ja
przywyktam do ciemniejszej barwy skory.

Patrzyt na mnie w milczeniu.

Usitowatam przypomniec sobie, ze go kocham, lecz widzac go w takim stanie, z tak nieobecnym
spojrzeniem, wcale nie czutam mitosci. Czutam nienawisé. Myslatam o wszystkim, co przesztam, o
tym, jak go szukatam i jak musiatam stawi¢ czoto Manon. | jak na niego czekatam.

Nie przypuszczatam, ze tak bedzie. Wyobrazatam sobie, ze Etienne wyciggnie do mnie ramiona, a ja
rzuce sie w nie z uniesieniem, albo ze oboje bedziemy ronic tzy wzruszenia i radosci. Och, stworzytam
tyle wizji, tyle obrazow.

Tymczasem staliSmy bez ruchu, patrzac na siebie w milczeniu.

Etienne postgpit kilka krokdw w moja strone. W dioni trzymat szklanke i nawet z tej odlegtosci
poczutam zapach alkoholu. Przez gtowe przemkneta mi chtodna mysl, ze moze twarz ma tak
opuchnieta, bo za duzo pije.



- Sidonie? - odezwat sie, marszczgc brwi. Natychmiast przypomniatam sobie koszmary, ktére czesto
dreczyty mnie we $nie - oto stoje przed Etienne'em, a on mnie nie poznaje.

Jak we $nie $ciggnetam haik i zastone.

- Tak - odpartam.

Sadzitam, ze gtos bedzie mi sie trzast, ale brzmiat pewnie i spokojnie.
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- Tak, to ja - powtdrzytam. - Nie poznajesz mnie? Jego oczy rozszerzyly sie ze zdziwienia.

- Wygladasz... Jestes inna...

- Podobnie jak i ty.

- Manon mdwita mi, ze jestes w Marrakeszu. Nie mogtem w to uwierzyé! Przebytas tak daleka droge.

Jego wzrok przesunat sie w dét po moim ciele, zakrytym luznym kaftanem. Manon z pewnoscig
poinformowata go, ze stracitam dziecko.

- Ale... - zajaknat sie. - Ale jak... I...
Nie zapytat, dlaczego, ale ja wyrazZnie ustyszatam to pytanie.

-Tak, przebytam dalekg droge. | stracitam dziecko, w Marsylii, jesli Manon nie wszystko ci
powiedziata. | jesli jestes ciekawy, oczywiscie.

Powiedziatam to z tatwoscig, zupetnie bez emocji. Wiedziatam, ze Etienne odetchnat z ulga.
Zdobyt sie na smetny wyraz twarzy.
- Bardzo mi przykro. Musiata$ przezy¢ straszne chwile. Zatuje, ze nie byto mnie tam przy tobie.

Wocale nie byto mu przykro, wcale nie zatowat. Tylko tak méwit. Zawsze wiedziat, co powiedzieé, gdy
spotykalismy sie w Albany. Ta swiadomos¢ poruszyta we mnie cos$ surowego i twardego, cos, co
mogto by¢ jednym z tych marokanskich dzindw. Podbiegtam i uderzytam go w twarz, z catej sity, z
jednej i drugiej strony. Szklanka wypadta mu z reki, uderzyta o ptytki i rozprysta sie na tysigc
kawatkow.

- Nie jest ci przykro! - rzucitam gtosno. - Nie ktam i nie patrz na mnie z tym fatszywym smutkiem!

Ustyszatam cos$ jak szelest tkaniny za moimi plecami i ciche kroki bosych stép. Badou albo Falida,
pomyslatam, ale byt to zapewne cierh moich wewnetrznych odniesien.
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Etienne cofnat sie, trzymajac dton na policzku. Na dolnej wardze miat pare kropel krwi - uderzytam
go na tyle mocno, ze zeby skaleczyty miekka tkanke.

- Nalezato mi sie. - Powoli potrzasnat gtowa. - Ale nie wiesz wszystkiego, Sidonie...



- Wiem, ze uciekfes ode mnie pare dni po tym, jak wyznatam, ze jestem w cigzy! Wyjechate$ z Albany
i nawet nie pofatygowates sie, zeby zatelefonowad albo napisa¢ pare stéw, cokolwiek! | tylko to sie
liczy!

- Wiec przyjechatas z tak daleka, zeby mi to powiedzie¢? - Nagle dziwnie przechylit sie na bok, ale
zfapat rownowage i ciezko opadt na stofek. - | zeby mnie spoliczkowac?

- Nie! Przyjechatam tu do ciebie, bo... Nagle w drzwiach staneta Manon.

- Bo nie mogtas wytrzymad! - oznajmita i przeniosta na mnie zjadliwe spojrzenie. - Popatrz tylko, jak
sie zachowujesz! Jak to okreslajg w Ameryce? Jak zdradzona zona, tak?

Spojrzata na co$ za moimi plecami.
- Na co sie tak gapicie? - warkneta.

Odwrdcitam sie i zobaczytam skulonego obok Falidy Badou. Dziewczyna obejmowata go, jakby chciata
go ostonié.

- Wynochal! - zawofata Manon.
Falida ztapata Badou za reke i wybiegli, zostawiajgc za sobg otwartg furtke.

- Wiem, ze jestes chory - odezwatam sie z trudem. - Od Manon. Co ci jest? Co to za dziny, o ktdrych
mowita?

- Nie moge dtuzej pracowac jako lekarz. - Etienne unidst jedna reke i popatrzyt na nig tak, jakby byta
jego wrogiem. -Nie moge sobie ufa¢, nie moge brac na siebie odpowiedzialnosci za czyjes zycie. -
Teraz spojrzat na mnie z wyraznym, niektamanym cierpieniem. - Moge tylko doradzaé¢, a i to nie

526

potrwa dtugo. Widziatem, co stato sie z moim ojcem. Teraz mnie czeka to samo. Plgsawica
Huntingtona.

Ta nazwa nic mi nie méwita. Zrobitam krok w jego strone.

- Przykro mi, ze jestes$ chory, ale powinienes byt mi powiedzie¢! Nie musiates ode mnie uciekaé,
zrozumiatabym.

- Zrozumiatabym, zrozumiatabym! - powtdrzyta Manon, przedrzezniajac mnie nienaturalnie wysokim
gtosem, w ktdrym wyraznie brzmiata wroga, mroczna nuta.

- Mozemy pdjsé gdzies indziej? - spytatam, spogladajgc najpierw na nig, a potem znowu na Etienne'a.
- W jakie$ miejsce, gdzie moglibysmy spokojnie porozmawiac w cztery oczy? O nas, o czasie, ktéry
wspdlnie spedzilismy w Albany?

- Tamten czas minat, Sidonie! My dwoje w Albany...Tamten czas minat bezpowrotnie.

Nie chciatam, zeby Manon dalej nas stuchata, zeby byta swiadkiem tego, co mielismy sobie do
powiedzenia.



- Manon, prosze cie - odezwatam sie zachrypnietym gtosem. - Wejdz do domu. Nie mozesz zostawic
nas samych, chociaz na chwile?

- Etienne? - Popatrzyta na niego przeciaggle. - Chcesz, zebym sobie poszta?
Spojrzat na nia.
- Tak bytoby chyba lepie;j.

Dlaczego traktowat jg z taka delikatnoscia i troska? Przeciez nasze zycie nie miato z nig nic
wspdlnego!

Weszta do domu, cicho szeleszczac kaftanem. Kiedy znikneta, usiadtam naprzeciwko Etienne'a, po
drugiej stronie niskiego stolika, na ktdrym stata mosiezna taca z fajkg wodng Manon.

- Wydaje mi sie, ze rozumiem, co tobg kierowato - powiedziatam. - Nie wiedziatam, co sie stato,
dopdki Manon nie
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powiedziata mi o twojej chorobie, przekazywanej z ojca na dzieci. Tej...

- Ptgsawicy Huntingtona - dokonczyt cicho. - Tak sie nazywa. Atakuje dorostych, zwykle po
trzydziestce, dlatego rodzic czesto nie zdaje sobie sprawy, ze jest chory i ze przekazat chorobe juz
narodzonym dzieciom. Szansa zachorowania wynosi piec¢dziesigt procent.

SiedzieliSmy w milczeniu. Na szarych jak popidt policzkach Etienne'a wyraznie wida¢ byto slady moich
uderzen.

- Podstawowe objawy to paranoja, depresja, problemy z zachowaniem réwnowagi i koordynacja
ruchéw - ciggnat. - Niewyrazna mowa, napady drgawek, demencja, a w koncu...

Ukryt twarz w dtoniach. Wpatrywatam sie w czubek jego gtowy, jak poprzedniego dnia w czubek
gtowy Aszulaya. Nagle zalata mnie fala wielkiej litosci.

- Tak mi przykro, Etienne. Teraz juz wiem, dlaczego mnie zostawite$! Nie chciates, zebym patrzyta, jak
cierpisz. Uwazates, ze to nie jest zycie dla zony, dla naszego dziecka. Ale przeciez ludzie, ktorzy
naprawde sie kochaja, troszczg sie o siebie i wspierajg sie nawzajem, niezaleznie od wszystkiego.

Unidst gtowe i spojrzat na mnie. Oczy miat ciemne, pozbawione gtebi. Nie miatam pojecia, o czym
mysli. Czy jego twarz zawsze byfa taka zamknieta?

- Nie moge tylko zrozumie¢, dlaczego wyjechate$ tak bez stowa, dlaczego nawet nie sprébowates
wyjasnié¢ mi, co sie dzieje.

Méwitam opanowanym gtosem, logicznie i spokojnie. Etienne spuscit wzrok.
- Zachowatem sie jak tchorz - rzekt.
Przytaknefam skinieniem gtowy, prawie zachecajgco. Co chciatam ustyszeé?
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- Okazatem ci tak wielki brak szacunku. Wiem o tym, Sidonie, ale...

Ale co? Powiedz, ze zrobites to z myslg o mnie, pomyslatam. Z mitosci do mnie. | nagle zdatam sobie
sprawe, ze przypisuje mu niewfasciwe motywy. Etienne nie byt cztowiekiem honoru. Przed chwilg
sam przyznat sie do tchérzostwa.

- Odbytam catg te daleka podréz do Afryki Pétnocnej, zeby cie odnalezé - odezwatam sie. -Tak bardzo
wtedy w ciebie wierzytam. W nas oboje. Musiatam cie odszukaé, musiatam zrozumie¢.

Przerwatam. Jego twarz nadal byta zamknieta, obojetna. Miatam ochote znowu go spoliczkowaé.
Dtfonie mnie piekty. Mocno zacisnetam palce.

- To najlepszy dowdd, jak bardzo cie wtedy kochatam. -Dopiero po chwili uSwiadomitam sobie, ze
uzytam czasu przesztego. - Czy to wszystko byto dla ciebie tylko zabawa? -spytatam, przypominajac
sobie stowa Manon. - Czy tylko spedzate$ ze mng czas, a ja okazatam sie tak naiwna i Slepa, ze
uwierzytam, ze zalezy ci na mnie tak jak mnie na tobie?

- Sidonie... - zaczat z wahaniem. - Kiedy cie poznatem... Pociggatas mnie. Pozwolitas mi zapomnieé o
chorobie. Bytas dla mnie dobra. Na krétko przed naszym pierwszym spotkaniem dowiedziatem sie, ze
przegratem, ze padtem ofiarg genetycznej gry. Wiedziatem, co mnie czeka i nie chciatem o tym
mysleé. Chciatem tylko... Bytem gotowy wiele zrobi¢, aby o tym zapomnie¢, przynajmniej na krétko...
- przerwat.

- Aby cos$ odwrdcito twojg uwage od choroby. - Nie poznatam witasnego gtosu.
Znowu powtarzatam stowa Manon.

- Naturalnie, byto dokfadnie tak, jak ci méwitam! - Manon znowu ukazata sie w drzwiach. - On nigdy
cie nie kochat, nie widzisz tego, co oczywiste?
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Podeszta do Etienne'a. Spojrzatam najpierw na nig, pdzniej na niego.
- Tego, co oczywiste? - powtdrzytam. Etienne odwrécit sie do niej.

- Manon, nie w taki sposéb - powiedziat i znowu popatrzyt na mnie. - Gdybym wiedziat, ze jestes w
Marrakeszu, przyszedtbym do ciebie! Nie miatem pojecia, ze tu jestes, Sidonie! Chciatem
porozmawiac z tobg w cztery oczy, nie...

Manon roze$miafa sie ironicznie.

- Och, Etienne, na mitos¢ boska, powiedzze jej prawde! - Gdy potozyta reke na jego ramieniu, jej palce
o dtugich, pomalowanych paznokciach, wbity sie w jego rekaw, zupetnie jak szpony. - Nie béj sie, ze
tego nie zniesie! Moze i wyglada na kruchg i wrazliwg, ale tak naprawde jest twarda jak stal! Powiedz
jej prawde, albo sama to zrobie.

Oparta sie o niego i pocatowata. Byt to diugi pocatunek, prosto w usta.

Patrzytam na nich szeroko otwartymi oczami, zbyt wstrzgsnieta, zeby jako$ zareagowad.



Etienne oderwat sie od niej i przycisnat drzacg dton do czota. Wyszedt przez otwartg furtke na ulice i
nawet sie nie obejrzat. Siedziatam nieruchomo, nie mogac wydoby¢ gtosu z gardta.

- No, céz... - odezwata sie Manon. - Teraz juz wiesz. -Lekko cmokneta wargami. - Biedaczek, jest taki
staby. | nie ma to nic wspdlnego z jego chorobg! Zawsze taki byt.

- O czym wiem? Co ty mowisz? - wykrztusitam. Moze tylko wyobrazitam sobie ten pocatunek...
- Etienne przezywa naprawde trudne chwile. - Usiadta obok mnie, zapalita fajke i zaciggneta sie.
Poczutam zapach kif.

- Prébuje pogodzic sie z prawda, ale niestety nie potrafi
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zaakceptowad, ze zrobit to, przed czym tak bardzo sie wzdragat i bronit - dodata.

Nie mogtam oderwaé wzroku od jej ssacych ustnik fajki warg. Pocatowata Etienne'a wcale nie jak
siostra.

- Tak, tak. Z uporem powtarzat, ze nie pozwoli, aby jego dziny przeszty dalej, ze nie przyczyni sie do
rozszerzenia zasiegu choroby.

Otworzytam usta. Wszystko wydawato mi sie dziwne i niezrozumiate.

- Ale... Przeciez Etienne wie, ze dziecka juz nie ma. - M¢j gtos dobiegat do mnie z ogromnej odlegtosci.
Manon wzruszyta ramionami, jakby ten fakt byt jej zupetnie obojetny.

- Alez jest! - powiedziata, wyjmujac na moment fajke. Bezradnie potrzasnetam gtowa.

-Jak to?

Potozyta ustnik na stole, zatrzymata dym i dopiero po chwili wypuscita go, bardzo, bardzo powoli.

- Badou jest dzieckiem Etienne - oswiadczyta.

Czas mijat. Siedziatam, wpatrujac sie w nig jak zaczarowana. W koricu znowu siegneta po fajke.

- Postaratam sie, zeby mnie zapragnat, to wszystko. Po pogrzebie ojca, kiedy jeszcze uwazat mnie
tylko za cdrke stuzacej, poprositam, zeby pomédgt mi w jakiejs drobnej, nieistotnej sprawie. Miato to
napetni¢ go poczuciem wiadzy i sity, przekonac, ze jestem stabg kobietg, ktéra nie poradzi sobie bez
pomocy mezczyzny. - Usmiechneta sie na to wspomnienie, brzydko i ztosliwie. - Pozornie
przypadkowy dotyk, zbyt dtuga wymiana spojrzen... Dla mnie byta to zabawa. - Zaciggneta sie dymem
i przymkneta powieki. - Wszystko to razem byto takie proste, Sidonie! Naprawde niewiele musiatam
zrobié,
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zeby rzuci¢ go na kolana. - Strzelita palcami. - Przypominato to tapanie ryby na ttustego, soczystego
robaka. Gdy zobaczytam go na pogrzebie, pomyslatam, ze wreszcie ukarze go tak, jak na to zastuzyt.



Rozbudzitam w nim pozadanie, pozwolitam, aby mnie dotknat i posmakowat, a potem... Koniec! -
Znowu strzelifa palcami. - Odpychatam go, doprowadzatam do szalenstwa. Przeéwiczytam to na
innych mezczyznach. Z przyjemnoscig przyglgdatam sie, jak wijg sie na haczyku, a potem puszczatam
ich wolno, ale oni nie umieli juz ptywac tak jak wczesniej. Byli okaleczeni, zatruci pozagdaniem.

Jej twarz jasniata ztowrogim usmiechem. Pomyslatam o rzepce kolanowej i zebie z cmentarza. | o tym,
jak zranifa mnie zatruta drzazga kosci.

- Kazatam mu czeka¢, naturalnie. Sprawitam, ze pozadat mnie do utraty zmystéw i wreszcie
skapitulowatam, doskonale wiedzac, ze wrdci po wiecej. | wrdcit. Tak, ciggle wracat. Nigdy nie miat
takiej kobiety jak ja, nie mdgt sie mng nasycic.

Staratam sie nie myslec o tym, jak Etienne wcigz do mnie wracat. Czy w naszym zwigzku byt ten ogien,
ta wszechogarniajgca namietnos¢, o jakiej mowita Manon?

- Z naszym ojcem i mojg matka byto pewnie tak samo. Nasz ojciec byt nig kompletnie zafascynowany,
nie moégt uwolni¢ sie od uroku, jaki na niego rzucifa. Pisywat do niej mitosne wyznania, znalaztam je
po jej Smierci. Przeczytatam o tym, jak uwielbiat jg braé¢, podczas gdy w sgsiednim pokoju jego zona
oddawata sie lekturze albo przyjmowata gosci. Szczegdlng przyjemnosc znajdowat w swiadomosci, ze
jego zona jest w poblizu, ze w kazdej chwili moze ich przytapaé. Tajemnica dodatkowo go podniecata.
Okazato sie, ze Etienne jest bardzo podobny do ojca - czesto zachecatam go, zeby brat mnie w
miejscach, gdzie ktos mdgt nas zobaczyé. To grozito Etienne upokorzeniem, wiec tym bardziej nie
magt mi sie oprzec.
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- Przestan - szepnetam, z trudem przetykajac sline.
Od szkicowanych przez nig wizji robito mi sie niedobrze.

- Kiedy zostalismy kochankami, kazatam mu kupié dla mnie ten dom i spisa¢ akt wtasnosci na moje
imie. Zmusitam go do podpisania legalnego dokumentu, zgodnie z ktérym co miesigc miat wyptacaé
mi okreslong sume, co miesigc, zawsze. Zawsze - powtdrzyta z luboscia. - Miat tozyé na moje
utrzymanie do konca zycia. Oczywiscie w tamtym okresie pozwolitam mu mysle¢, ze go kocham, ze
pragne tylko jego i ze zawsze bedziemy razem. Ze zaden inny mezczyzna nie umie zadowoli¢ mnie tak
jak on. Dat sie nabra¢, na wszystko! Obiecat mi, ze zostanie w Marrakeszu i bedzie pracowat jako
lekarz w La Ville Nouvelle. Uzgodnili$my, ze nie bedziemy mieli dzieci. Nie oswiadczyt mi sie, skadze
znowu! On, wielki francuski lekarz, miatby poslubi¢ nisko urodzong Marokanke, zwyktg stuzgca? Co
to, to nie! Miatam byc¢ jego konkubing, nikim wiecej. Sgdze, ze w gtebi serca Etienne uwaza, ze zadna
kobieta nie jest warta zostaé jego zong. Kobieta dla towarzystwa, dla seksu - oui. Dla wspdlnego,
matzenskiego zycia -non.

A ja sie spodziewatam, ze Etienne ozeni sie ze mna...

-Jednak kiedy juz dostatam dom i poczutam sie bezpieczna, powiedziatam mu. Gdy wiedziatam, ze bez
przerwy o mnie mysli, ze jego pozadanie jest jak choroba, powiedziatam mu. Poczekatam na
odpowiedni moment, kiedy jego twarz byta tuz nad mojg, a on sam gteboko zanurzony we mnie.

- Manon, prosze - wyszeptatam.



Dlaczego nie wstatam i nie wysztam? Dlaczego wcigz siedziatam naprzeciwko niej, zupetnie jakby na
mnie takze rzucita urok? Dlaczego stuchatam tej oble$nej historii?

- Patrzyli$my sobie prosto w twarz, jego oczy byty petne pozadania i mitosci, i wtedy mu
powiedziatam. Jestem twojg siostra...
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Musiatam powtdrzy¢, bo nie rozumiat, co méwie. - Na jej ustach znowu pojawit sie przerazajacy,
zwycieski usmiech. - Gdy powiedziatam to trzeci raz, oderwat sie ode mnie tak gwattownie, jakby
moje ciato ptoneto, jakbym nagle pozbawita go powietrza. Etienne, jak to Etienne, zapytat, jaki mam
dowdd i wtedy pokazatam mu listy, ktére moja matka dostawata od naszego ojca.

Ogarnety mnie mdtosci. Oczami wyobrazni widziatam jej usmiechnietg twarz, widziatam tez Etienne'a,
przerazonego i wstrzasnietego. Etienne, ktory zawsze kontrolowat sytuacje i znat odpowiedzi na
wszystkie mozliwe pytania, ktory zawsze umiat znalez¢ odpowiednie stowa...

- Zwymiotowat na podtoge, na moich oczach. Szalat z wsciektosci i szlochat, a potem uciekt. To
dlatego wyjechat do Ameryki. Nie mogt dtuzej zy¢é w Marrakeszu, a nawet po tej stronie oceanu,
wiedzac, ze jestem tak blisko i jednoczes$nie tak daleko, poza jego zasiegiem...

- Manon... - Potrzgsnetam gtowa, nie potrafigc znalez¢é stéw.-Manon...

- Bez trudu dowiedziatam sie, dokad pojechat. Zawsze miatam wielu wptywowych przyjaciét wsréd
mieszkajgcych tu Francuzdw... Kiedy zdatam sobie sprawe, ze jestem w cigzy - zwykta wpadka, jak u
ciebie, prawda? - zaczetam sie zastanawiaé, czy nie pozbyc¢ sie dziecka. Mogtam to zrobi¢, bo przeciez
sporo wiem o tych sprawach i nie bytoby to pierwsze, ktére wyskrobatam. - Patrzyta mi prosto w
oczy. -Jednak cos szepneto mi, ze lepiej bedzie zatrzymac to dziecko, ze mozna potraktowac je jako
co$ w rodzaju polisy ubezpieczeniowej. W ciggu nastepnych lat regularnie pisywatam do Etienne'a,
przedstawiatam swojg sytuacje i przekazywatam mu wiadomosci o dziecku, ale nie wytaczatam
zadnych oskarzen, bron
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Boze! Nie odpisat ani razu. Niestety, w zesztym roku moje potrzeby zaczety rosngé¢, wiec napisatam,
Ze przepraszam go za to, ze go wykorzystatam, ze sie zmienitam i pragne wszystko naprawic. | ze
chciatabym mu co$ wyzna¢, cos tak waznego, ze moge zrobié to tylko twarzg w twarz. Naturalnie
podejrzewat, o co chodzi i w koricu, po moich naleganiach, ale réwniez po to, aby przed tobg uciec,
wrocit do Marrakeszu.

Lekko przekrzywita gtowe i spojrzata na mnie z prawie kokieteryjnym usmieszkiem.

- Zastanawiatas sie, co Etienne, tak wyksztatcony, inteligentny i obyty w swiecie mezczyzna, ujrzat w
kobiecie takiej jak ty, Sidonie?

- Co takiego? O czym ty méwisz? Popatrzyta na mnie z niezmierzong pogarda.

- Ty idiotko! Naprawde tego nie widzisz? Etienne nigdy nie przestat o mnie marzyé¢, nigdy nie przestat
mnie pragnaé¢. To mnie kocha, nie ciebie! Naprawde nie widzisz w lustrze tego, co ja? Nie zdajesz
sobie sprawy, ze dostrzegt w tobie cos, co przypominato mu mnie? Mnie, kobiete, ktérg kocha?



Nawet to, ze niezle malujesz. - Wzruszyta ramionami. - Wybrat cien, poniewaz nie mégt miec jasnego
Swiatta! W jego oczach bytas tylko stabym odbiciem tej, ktdrg kochat catym sercem, ale ktdrej nie
mogt mieé. Nawigzat znajomosc z tobg wyfacznie dlatego, ze pod wzgledem fizycznym jeste$s do mnie
troche podobna. No i dlatego, bo wiedziat, ze uwiedzie cie bez najmniejszego trudu. Mnie nigdy nie
udato mu sie uwies¢ i posigsé, ale ciebie... Rozumiesz, o co mi chodzi, prawda? Za kazdym razem, gdy
trzymat cie w ramionach i kochat sie z tobg, marzyt o mnie, zamykat oczy i przywotywat moj obraz. Nic
dla niego nie znaczytas, zupetnie nic!

Gwattownie wstatam, zrzucajagc mosiezng tace, ktéra
535

z brzekiem uderzyta o posadzke. W cichngcym echu wciagz styszatam stowa Manon. Miatam wrazenie,
ze padtam ofiarg jakiego$ akustycznego zwierciadta, i ze odbicia tych stéw zachodzg jedno na drugie,
dtawigc mnie powoli, lecz skutecznie. Nic dla niego nie znaczytas, zupetnie nic...

ROZDZIAL TRZYDZIESTY OSMY.

Siedziatam na tézku i patrzytam na swoje odbicie w lustrze pod przeciwlegta $ciang. Bytam
wyczerpana. Po wszystkich tych miesigcach, wypetnionych czekaniem i nadziejg, wreszcie nadszedt
koniec.

To, co ustyszatam z ust Manon, bynajmniej nie byto niewyobrazalne. Gdybym nie widziata Etienne'a z
Manon, gdybym nie byta Swiadkiem jego niezdolnosci stawienia jej czota, mogtabym jej nie uwierzyg,
ale widziatam to sama, na wiasne oczy.

Gdy rozlegto sie wezwanie do popotudniowej modlitwy, spojrzatam w strone okna i wzietam do reki
zellij. Pomyslatam o Aszulayu, przypomniatam sobie jego dotyk, gdy myt mi nogi.

Powiedziat, zebym nie czekata na Etienne'a w Marrakeszu. Po wspdlnej wyprawie w bied wyznat, ze
nie chciat, abym sama poszta na spotkanie z Etienneem w Szaria Zitun. Znat prawde o nim i Manon i
obawiat sie, ze doznam ciezkiego szoku. Martwit sie 0 mnie.

Bytam wstrzasnieta, to prawda, ale nie powalona na kolana. Kiedy zobaczytam Etienne'a, spojrzatam
na niego jak na obcego cztowieka. Stat sie obcym, ktérego pare miesiecy temu widziatam w mojej
sypialni w Albany. Nie bytam jednak pewna, czy to on sie zmienit, czy raczej ja.
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Bo przeciez nie bytam juz tamtg kobietg z Juniper Road.

Przyjechatam do Marrakeszu, zeby odnalez¢ Etienne'a. Znalaztam go i zrozumiatam, dlaczego mnie
porzucit. Powdd byt prosty - nigdy mnie nie kochat.



Nie wiedziatam o nim zbyt wiele, w gruncie rzeczy w ogéle go nie znatam. Odkryt przede mna jedynie
to, co uznat za stosowne. Krétki okres, ktéry spedzilismy razem, byt utuda, dzietem mojej fantazji. By¢
moze to, co wzietam za mitosé, rowniez byto czescig tego wytworzonego obrazu.

Historia stara jak swiat, jedna z tych, ktére kazda kobieta potrafi odczytaé i ocenié, naturalnie z
zewnatrz. Jakze trudno jest jednak dostrzec prawde kobiecie dobrowolnie uwiezionej w $rodku takiej
historii, zniewolonej wszystkimi zmysleniami, marzeniami i nadziejami. A teraz wszystko sie
skonczyto, bo okazato sie, ze historia ma bardzo realne zakonczenie.

Znowu bytam sama, choc¢ juz inaczej niz przed spotkaniem z Etienne'em, zanim poznatam mezczyzne i
myslatam o wtasnym dziecku.

Podesztam do stotu i popatrzytam na méj ostatni obraz, przedstawiajacy drzewo jacaranda na
dziedzificu domu w Szaria Zitun. Pomyslatam o Badou, o chwili, gdy z dumg i szacunkiem otwierat
moje pudto z farbami, i nagle poderwatam do piersi dton zacisnietg w piesé.

Badou. Czy jako dziecko Etienne nosit w matym, idealnie proporcjonalnym ciele gen przerazajacej
choroby? Zastonitam rekg usta, myslgc o bijacym z ciata tego chtopca cieple, przypomniatam sobie
straszny, nieznosny lek w czasie burzy piaskowej, gdy bytam przekonana, ze wiecej go nie zobacze. |
petna radosci ulge, gdy Aszulay wrzucit go do samochodu.

Przypomniatam sobie tamtg noc, spedzong w furgonetce z Aszulayem, i wszystko, co czutam.
| stowa Mohammeda, drobnego oszusta z matpka, tego
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z Dzemma el Fna, ktéry powiedziat mi, ze to, czego szukam, znajde pod Krzyzem Potudnia. Okazato
sie, ze rzeczywiscie co$ znalaztam.

Pomyslatam o mojej powoli rodzgcej sie przyjazni z Meng. O pragnieniu chronienia Falidy przed ztem.
O raczce Badou w mojej dfoni.

| znowu o Aszulayu...

Najlepsze, co mogtam zrobi¢, to wrdcié¢ do Albany i upamietni¢ mojg wyprawe farbami, ale nawet
tam, nawet w samym $rodku mroznej zimy, nie potrafitabym malowac Maroka z perspektywy
turystki, zwyktej obserwatorki. Juz dawno przestatam by¢ obserwatorkg i statam sie czescia
tutejszego zycia.

To nie jest twdj swiat, powiedziatam sobie. Tak czy inaczej, to nie jest twoj Swiat.
Cest tout. To wszystko. Historia dobiegta konca.

Nie mogtam nic przetkngé. Mena spytata, czy nie jestem chora.

- Nie, ale jestem smutna - odpartam po arabsku. - Niedtugo wracam do domu.

- Dlaczego? Nie podoba ci sie Szaria Sura? Nawar niemito sie do ciebie odezwat?



Potrzgsnetam gtowg i lekko wzruszytam ramionami. Nie potrafitam wyttumaczyc jej tego wszystkiego
moim prymitywnym arabskim, bytoby to zbyt meczace.

Mena zwilzyta wargi jezykiem i przez jej twarz przemknat cien strachu.

- M&j maz? Skrzywdzit cie?

- Nie, nie! W ogéle go nie widuje! Odetchneta z ulga.

- A co z Aszulayem? - zapytata. - Wydaje mi sie, ze to dobry cztowiek.

- Naam - odpartam. -Tak...
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- Nie wszyscy mezczyzni s dobrzy. - Nieswiadomie podniostfa reke i dotknetfa swojego karku.
Pomyslatam o jej bliznie. O Manon, catujacej Etienne'a.

Lezatam na tézku w ciemnosci, jeszcze w kaftanie, kiedy ustyszatam dobiegajgce z dziedzirica gtosy
mezczyzn. Rozpoznatam gtos meza Meny, a potem... Gtos Aszulaya. Zerwatam sie i szybko, och, jak
szybko, podesztam do okna.

Byt tam. Siedziat i pit z nimi herbate. Rozmawiali spokojnie, jak przyjaciele. Dopili herbate i maz Meny
oraz jego synowie wstali.

Aszulay powiedziat cos i gospodarz domu spojrzat w gére. Cofnetam sie pospiesznie, ale po chwili
rozlegto sie ciche pukanie do drzwi.

- Jest tu Aszulay - powiedziata Mena. - Chce sie z tobg widzie¢. Zaston twarz, Sidonie, mdj maz jest w
domu!

Spetnitam jej polecenie. Zeszta na dét tylnymi schodami, tymi, z ktérych korzystaty kobiety, kiedy
chciaty unikna¢ przechodzenia przez dziedziniec, gdy na dziedziicu byt obcy mezczyzna.

Aszulay wstat, kiedy do niego podesztam.
- Dobrze sie czujesz? - zapytat. -Tak.

- Widziatas sie z Etienne'em. Bytem dzi$ w Szaria Zitun i Manon powiedziata mi, ze bytas tam
wczesniej. Powiedziata mi...

Spojrzatam na niego.

- Teraz rozumiesz, dlaczego od razu nie wyjawitem wszystkiego o Etiennie? - podjat. - Dlaczego
chciatem cie chronié? Wiedziatem, ze i tak poznasz prawde, bo Manon z pewnoscig zrobi wszystko,
aby tak sie stato, ale chciatem... Przepraszam cie. Bytem egoistg. Zalezato mi, zebys$ miafa chociaz
pare dni... Chciatem...
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Usiadtam na tawce. Aszulay takze usiadt. Milczelismy.



- Rozumiem - odezwatam sie w koncu. - To nie byto dobre popotudnie.

Nagle pomyslatam o Badou. Widziat, jak spoliczkowatam Etienne'a, styszat, jak na niego krzyczatam.
Ukrytam twarz w dtoniach, wyobraZzajgc sobie przerazenie na jego buzi, gdy schronit sie w ramionach
Falidy, lek ich obojga, gdy wybiegli na ulice.

Teraz na pewno uwazali mnie za niewiele lepszg od Manon, za kobiete, ktéra wrzeszczy i bije.
- Sidonie? Opuscitam rece.
- Myslatam o Badou - powiedziatam. - Biedne dziecko.

- Nie ma tatwego zycia. - Aszulay kiwnat gtowa. - Ale duzo tutejszych dzieci... W wielu miejscach...
Badou ma dach nad gtowa i jedzenie... Staratem sie, aby nie byto mu zbyt ciezko.

- Ciesze sie, ze ma ciebie - odpartam. - Nie moge znies¢ mysli, ze bedzie dorastat obok Manon. -
Sciggnetam zastone z twarzy, nie dbajac, co pomysli sobie maz Meny. - A najgorsze jest to, co moze
go czekac w przysztosci.

- Co takiego?

- Ta straszna choroba, plgsawica Huntingtona. Wiem, ze Manon nic to nie obchodzi. Na pewno s3dzi,
ze gdy Badou dorosnie i pojawia sie pierwsze symptomy, jej juz nie bedzie na swiecie.

- Nie rozumiem. - Aszulay $ciggnat brwi. Popatrzytam na niego ze zdziwieniem.

- Czego nie rozumiesz?

- Manon nie ma tej choroby, wiec dlaczego Badou? -Ale... Ale przeciez Etienne... Etienne jest chory.
- Tak, Etienne jest jego wujem, ale chorobe dziedziczy sie
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w prostej linii, po rodzicach, prawda? W ten sposdb ttumaczyta mi to Manon. Pokrecitam gtowa.

- Naprawde nie wiesz, Aszulay? Manon nie powiedziata ci, ze Badou jest dzieckiem Etienne'a?
Wyprostowat sie.

- Manon nie jest pewna, kto jest ojcem Badou! Przetknetam sline.

- Alez wie! Powiedziata mi, ze to Etienne, ze Badou jest owocem ich zwigzku! Powiedziata to dzi$ po
potudniu!

Aszulay podnidst sie i szybkim krokiem obszedt dziedziniec dookota, zupetnie jakby usitowat
pohamowaé wybuch gniewu. Potem wrdcit i znowu usiadt naprzeciwko mnie. Potrzasnat gtowg i
utkwit wzrok w $cianie za moimi plecami. Znatam go wystarczajaco dobrze, aby wiedzie¢, ze prébuje
sie opanowac. W korcu spojrzat mi prosto w oczy.



- Manon byta z Etienneem, zanim wyjechat do Ameryki, tak. Miata jednak wtedy romans z dwoma
innymi mezczyznami, w tym samym czasie - z pewnym Zydem z Fezu i Hiszpanem z Tangeru. Badou
przyszedt na $wiat dziesie¢ miesiecy po wyjezdzie Etienne'a. Jego ojcem jest albo Zyd, albo Hiszpan.

Styszatam ciche gruchanie gofebia, siedzacego na wysokim murze za Aszulayem. -Ale... Znowu
potrzasnat gtowa.

- Sidonie, Manon powie wszystko, jesli sadzi, ze dzieki temu osiggnie swdj cel! Ustyszatas od niej
wiele ktamstw i wciaz jej wierzysz?

- Swoj cel?

-Jej celem jest zranienie cie do gtebi. Juz pierwszego dnia, gdy cie ujrzatem i zobaczytem, jak Manon
cie traktuje, zorientowatem sie, do czego zmierza. Poczagtkowo byta o ciebie
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zazdrosna z powodu Etienne'a, ale z czasem to uczucie zaczeto sie nasilaé, poniewaz skupitas na sobie
uwage nie tylko Badou, ale...

- Byfa 0o mnie zazdrosna z powodu Etienne'a - powtdrzytam cicho, kiedy zamilkt. - Niby dlaczego?

- Przestraszyta sie, ze moze jednak jej brat naprawde cie kocha. Nie zalezy jej na nim, ale nie moze
znies¢ mysli, ze mégtby obdarzy¢ mitoscig kogos innego. Zawsze pragneta, by adorowat jg i tylko ja. -
Opart sie o sciane. - Manon taka juz jest, chyba zdgzytas sie zorientowad.

Nie mogtam oderwad oczu od jego ust.

- Nie potrafi znies¢ sytuacji, w ktérych pojawia sie na drugim planie, bo moéwi, ze zawsze tak sie czufa,
gdy dorastata. Dlatego teraz... Teraz musi byé najwazniejszg kobietg w zyciu kazdego mezczyzny, z
ktorym sie spotyka. Nie chce zadnych rywalek, nawet takich, z ktédrymi musiataby walczy¢ o uczucia
syna. - Przerwat na chwile. - Nie chce nikim sie z tobg dzieli¢, naprawde nikim, oto najlepszy dowdd. -
Wychylit sie do przodu, ujat moja reke i kciukiem musnat malenki $lad na dtoni. - Pomysl tylko, co ci
zrobita, gdy sie dowiedziata, ze chce spedzic z tobg troche czasu. Jak cie skrzywdzita.

Aszulay powiedziat, ze Manon sie obawia, ze Etienne jednak mnie kocha. Wcigz wracatam do tej
mysli.

- Etienne jest bardzo stabym cztowiekiem - zaczetam, starajac sie, by w moim gtosie nie byto niecheci,
ktorg czutam. -Gdyby rzeczywiscie mnie kochat, nie zostawitby mnie w taki sposéb, wiec Manon
niepotrzebnie sie boi.

Rudy kot ostroznie wszedt na dziedziniec, przystanat i wbit wzrok w kepke krzewéw, nerwowo
poruszajgc ogonem.

- Powiedziafa Etienne'owi, ze Badou jest jego synem, zeby wyciggna¢ od niego wiecej pieniedzy,
prawda?

Aszulay kiwnat gtowa.
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- Tak sadze. Zalezato jej, zeby dawat wiecej, oczywiscie ze wzgledu na Badou. Mysle jednak, ze
poczatkowo zamierzata tylko odwota¢ sie do sumienia Etienne'a i poprosic¢ go o pienigdze jako wuja
Badou.

Przypomniatam sobie, jak bez wahania wyznata, ze nie usuneta dziecka wytgcznie dlatego, ze
stanowito gwarancje spokojnej przysztosci.

- | dopiero kiedy Etienne powiedziat jej o tobie - bytem przy tym - o kobiecie z Ameryki, ktdra nosi
jego dziecko, Manon wpadta w furie - ciggnat. - Etienne oswiadczyt, ze nie wie, co ma zrobié, ze nie
potrafi poradzi¢ sobie z tg sytuacjg i wtedy Manon powiedziata mu, ze Badou jest jego dzieckiem.
Uwierzyt jej, podobnie jak ty; nie przyszto mu do gtowy, ze mogtaby ktamac¢ w tak waznej kwestii. Nie
miat pojecia, ze podczas ich romansu Manon utrzymywata stosunki z innymi mezczyznami, no i nie
znat daty urodzenia Badou. Styszatem, co méwita Manon, i wiedziatem, co robi.

W gtosie Aszulaya zabrzmiata nuta oburzenia.

-Manon nie chciata gra¢ drugich skrzypiec, nie chciata znowu ustgpic¢ miejsca tobie, Sidonie. Nie
chciata, zeby myslat o tobie, a wiedziata, ze tak wtasnie jest... Wczesniej, kiedy ustyszata, ze nosisz
dziecko Etienne'a, zazdros¢ wzieta w niej gére nad wszelkimi innymi uczuciami i popchneta jg do tego
ktamstwa. Manon musiata dowies¢, ze jest od ciebie lepsza.

Otworzytam usta ze zdziwienia.

- Czy to mozliwe, aby przez zazdrosc i brak poczucia bezpieczeristwa zdobyta sie na zaklamanie zycia
swojego i Badou?

- Kiedy powiedziata to Etienne'owi, bytem na nig wsciekty. Chciatem sprzeciwic sie jej, wyjasni¢ mu,
ze to ktamstwo, ale wszystko potoczyto sie tak szybko. Etienne zerwat sie na réwne nogi i krzyknat, ze
jego celem jest powstrzymanie choroby, nie przekazywanie jej nastepnemu pokoleniu. Uswiadomit
sobie,
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ze zrobit to nie raz, ale dwa razy, bo sptodzit twoje dziecko i Badou. Byt btady jak $ciana i trzast sie na
catym ciele. Chwycitem go za ramie i chciatem zatrzymaé, lecz wybiegt w noc.

Z tatwoscig mogtam wyobrazi¢ sobie te scene.

- Poktdcitem sie z Manon i powiedziatem jej, ze musi wyznac prawde, ale ona powtarzata tylko, ze
Etienne zastuguje na upokorzenie i bél. Ze nigdy nie musiat niczego sie wstydzi¢ i dopiero teraz sie
dowie, co ona czuta, kiedy ich ojciec odwrdcit sie do niej plecami. - Aszulay przerwat na chwile. -
Manon i Etienne myslg gtdéwnie o sobie, Sidonie, to jest ich cecha wspdlna.

Wiedziatam, ze ma racje.

- Tak czy inaczej, siedziatem tam cafg noc - ciggnat. - Czekatem na powrét Etienne'a, chociaz Manon
nie kryta ztosci. Robita wiele rzeczy, ktérych nie akceptowatem, ale na to po prostu nie mogtem
pozwoli¢. Etienne nie jest wzorem cnét, lecz nie zastuguje na jeszcze wieksze cierpienie. Zamierzatem
powiedzie¢ mu, ze Badou nie jest jego synem.



Mocno splott palce. Widziatam zyly, wyrazZnie rysujace sie po zewnetrznej stronie jego dtoni. Byty to
rece, ktére umiaty mocno trzymac topate i z niezwykta delikatnoscig obejmowac dziecko.

- Ale Etienne juz nie wrdcit. Zostawit u Manon ubrania, ksigzki, nawet okulary. Kilka tygodni pdzniej
Manon dostata od niego list, w ktédrym pisat, ze miat czas zastanowi¢ sie nad wszystkim i chce przyjaé
odpowiedzialnos¢ za dziecko. Mowitem ci o tym liscie. Oswiadczyt, ze co pare miesiecy bedzie
przyjezdzat zobaczy¢ sie z matym, w ten sposdb zyska tez pewnosé, ze chtopcu niczego nie brak.

Skinetam gtowa. Manon myslata, ze zwyciezyta, poniewaz mogta nadal prosi¢ Etienne'a o co tylko
chciata, a on dawatby

545

jej pienigdze, z czystego poczucia winy. SiedzieliSmy w milczeniu. Cisze przerywato tylko gruchanie
gotebia. - | co? Powiedziates mu?

- Nie. Kiedy przyszedtem po Badou przed naszym wyjazdem z miasta, Etienne juz tam byt, jak ci
mowitem, ale nie byt to dobry moment. Badou czekat na mnie i Manon dostownie wypchneta nas za
brame. Poza tym Etienne powiedziat, ze zamierza zosta¢ w Marrakeszu na dtuzej, uznatem wiec, ze
porozmawiam z nim po powrocie z bied. | poszedtem tam dzisiaj, ale dowiedziatem sie od Manon, ze
go nie ma. Manon juz wie, co planuje zrobi¢, i za wszelka cene postara sie mi przeszkodzi¢. Oznajmita,
Ze nie jestem juz mile widziany w jej domu.

Czy Etienne rzeczywiscie byt jeszcze w Marrakeszu? Przez gtowe przemkneta mi mysl, ze moze znowu
uciekt i wyjechat do Ameryki, jak wtedy, gdy dowiedziat sig, ze kobieta, ktérg kocha, jest jego
przyrodnig siostrg. | jak w pospiechu wrdécit do Maroka, kiedy powiedziatam mu, ze jestem w cigzy. |
jak wyjechat do innego miasta, gdy Manon poinformowata go, ze Badou jest jego dzieckiem. Etienne
nie umiat rozwigzywac trudnych sytuacji i nawet nie prébowat szukaé wyjscia; gdy napotykat
problemy, po prostu uciekat.

- Moge tylko miec¢ nadzieje, ze kiedys jeszcze go zobacze i powiem mu prawde, ale nie bedzie to
tatwe. Manon juz o to zadba.

Na dziedzificu znowu zapanowata cisza. - | co teraz, Sidonie? - zapytat.

- Teraz?

- Co teraz zrobisz?

-Ja... Nic mnie juz tutaj nie trzyma.

Spojrzatam na niego z nadziejg, ze wypowie stowa, ktére
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chciatam ustysze¢. ,,Zostan, Sidonie. Pragne, zebys zostata tu ze mna...".

Dtugo sie nie odzywat i nie patrzyt na mnie. Widziatam, jak jego jabtko Adama poruszyto sie, gdy
przetknat Sline.



- Rozumiem - rzekt. - Ten kraj jest zupetnie inny od tego, ktéry znasz i do ktérego przywyktas.
Potrzebujesz wolnosci, a tu bytabys wiezniem.

- Wiezniem?
W koricu znowu na mnie spojrzat.

- Kobiety zyja tu inaczej niz w Ameryce, Hiszpanii czy Francji. Inaczej niz we wszystkich krajach, gdzie
ktos$ taki jak ty moze robic to, na co ma ochote.

Chciatam zapytac go, co dla niego znaczy okreslenie ,ktos taki jak ty". Pomyslatam o moim zyciu w
Albany. Czy tam bytam wolna?

- Nie czutam sie tu jak wiezien - odpartam. - Tak, z poczatku byto mi trudno, poniewaz sie batam.
Czesciowo pewnie dlatego, ze bytam sama i przyjechatam z misja, co do ktérej w gtebi duszy od
poczatku musiatam miec watpliwosci, chociaz z uporem wmawiatam sobie, ze wcale tak nie jest.
Jednak odkad poznatam... Odkad statam sie czescig Marrakeszu, odkad zamieszkatam tutaj, w
medynie, moze i nie bytam jeszcze do konca przekonana, co powinnam zrobic, ale zyskatam pewnosc
co do swoich uczué. Nawet moje obrazy staty sie inne - sg Zywe, a wczesniej nie byto w nich zycia.

- Ale sama méwisz, ze powdd twojego przyjazdu do Marrakeszu nie ma juz znaczenia.
- Tak. Etienne nic juz dla mnie nie znaczy.

Spuscitam wzrok i utkwitam spojrzenie w ptytkach posadzki. Czy Aszulay nie wiedziat, co chciatam
ustyszec¢ z jego ust? Czy nie zaprosit mnie do parku i do wioski, w ktérej
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mieszkata jego rodzina? Czy nie troszczyt sie o mnie, gdy dowiedziat sig, ze Etienne wrdcit do
Marrakeszu? Przed chwilg powiedziat, ze Manon byta o mnie zazdrosna, poniewaz zorientowata sie,
ze on 0o mnie mysli.

Czy to mozliwe, abym Zle zrozumiata jego intencje? A tamte dwa dni, ktére razem spedzilismy w
bied? Wyraz jego twarzy, gdy na mnie patrzyt? Tamte godziny podczas burzy piaskowej, kiedy
opowiadalismy sobie o swoim zyciu? Sposdb, w jaki dotykat moich stép... Jego usta na moich
wargach...

A jednak nie poprosit, zebym zostata.
Czy az tak bardzo sie pomylitam?

- Moze... Moze zostane jeszcze troche, zeby dokoriczy¢ ostatni obraz dla hotelu. - Zmusitam sig, by na
niego popatrzec.

Skinat gtowa.

Catym sercem pragnetam, aby powiedziat co$ jeszcze, ale milczat. Wstat i ruszyt w strone bramy.
Podniostam sie szybko, posztam za nim i potozytam reke na jego ramieniu.

- Czy to nasze pozegnanie, Aszulay? Nie zobaczymy sie wiecej?



Z trudem wymawiatam stowa. Nie potrafitam sie z nim pozegna¢. Nie mogtam.
Spojrzat na mnie pociemniatymi oczami, ktére przeciez zwykle byty tak jasne.
- Czy takie jest twoje zyczenie? - zapytat.

Przestan by¢ taki uprzejmy, chciatam krzykna¢. Zadne inne okreslenie jego zachowania nie
przychodzito mi do gtowy. Potrzasnetam gtowa.

- Nie... Nie chce sie z tobg zegna¢. Nawet nie drgnat.

- Czy sadzisz, ze... Ze naprawde mogtabys zy¢ w takim miejscu, Sidonie? Zy¢, normalnie zy¢, na state,
nie na chwile.
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Nie spacerowad po sukach, nie $ni¢ na jawie w ogrodach, ale zy¢... - Przerwat na moment. -
Wychowywac dzieci... | znosi¢ réznice miedzy tymi dwoma swiatami...

Nie bytam w stanie sie odezwadé. Zadat mi zbyt wiele pytan, ale nie to, jakie chciatam ustyszed.
- Potrafisz wyobrazié sobie to zycie? - spytat.
Jego stowa znowu obudzity we mnie uczucie zagubienia. W milczeniu patrzytam mu w oczy.

Wreszcie otworzytam usta. Tak, chciatam powiedzieé. Tak, tak, wyobrazam sobie to zycie, zycie z
toba.

Jednak Aszulay mnie uprzedzit.
- Nie znasz odpowiedzi - rzekt. - Rozumiem wiecej, niz sgdzisz.
Odwrdcit sie, wyszedt na ulice i cicho zamknat za sobg furtke.

Usiadtam na tawce, niepewna, co wiasciwie sie wydarzyto. Ruda kotka podeszta do mnie, pierwszy
raz, i zaczeta ocierac sie o nogi. Pdzniej wskoczyta na tawke obok mnie i utozyta sie wygodnie, mierzac
mnie czujnym spojrzeniem.

Stuchatam jej gardtowego, niskiego mruczenia.

ROZDZIAL TRZYDZIESTY DZIEWIATY.

W ciggu nastepnych kilku dni koriczytam obraz i jak powiedziatam Aszulayowi, dostarczytam ptétno
do hotelu. Odebratam tez od monsieur Henriego naleznos$¢ za te, ktére juz zostaty sprzedane.

- Pani prace staty sie popularne w niezwykle krétkim czasie, mademoiselle - powiedziat. - Wtasciciel
galerii przy rue de la Fontaine wspomniat mi, ze chciatby z panig porozmawiac. - Wreczyt mi
wizytowke. - Moze pani skontaktowac sie z nim, kiedy znajdzie pani wolng chwile.



Siedziatam w chtodnym holu, wpatrujac sie w koperte i wizytéwke. Czy wolno mi byto mysleé, ze w
Albany réwniez zdotam utrzymac sie ze sprzedazy obrazéw? Czy tam takze znajde chetnych na swoje
prace?

Nie mogtam jednak myslec o Albany i Juniper Road.

Bez pospiechu wrdcitam do medyny, jak zawsze w asyscie Nadziba. Kiedy mijaliémy Szaria Zitun,
instynktownie zerknetam w kierunku niszy w $cianie.

Od tamtego dnia, kiedy zobaczytam Badou i Falide, chowajgcych sie w cieniu razem z kocietami, ani
razu nie widziatam ich w tym miejscu, teraz jednak dostrzegtam niewyrazny zarys jakiej$ postaci.

Podesztam blizej. Byta to Falida. Na kolanach trzymata szarego kotka.
550

Gdy zawotatam jg po imieniu, podskoczyta. Podniosta na mnie oczy, zbyt duze w szczuplutkiej,
mizernej twarzy. Wygladata na zupetnie zagubiona.

- Co sie stato, Falido?

Jej oczy zal$nity tzami. Nigdy wczesniej nie widziatam, by ptakata, chociaz Manon stale jg
maltretowata.

- Znowu mieszkam na ulicy, mademoiselle - powiedziata.
- Manon cie wyrzucita?

- Wszyscy odeszli.

- Odeszli? Jak to?

- Moja pani i ten mezczyzna. Odeszli. | Badou... Nie chce mieszkac¢ na ulicy, jestem juz za duza!
Niedobrze, kiedy dziewczyna zyje na ulicy! Na pewno spotka mnie cos$ ztego. Boje sie, mademoiselle!

Uniosta kotka i wtulita twarz w jego siers¢, jakby chciata ukry¢ przede mnag tzy, jej waskie ramiona
dygotaty, wstrzgsane szlochem.

Schylitam sie i potozytam reke na jej ramieniu.

- Falido, powiedz mi, co sie stato!

Podniosta gtowe. Wargi miata suche i spekane. Kiedy i co ostatnio jadta?
- Moja pani i ci mezczyzni... Poktécili sie...

- Etienne? Manon pokfdcita sie z monsieur Duvergerem?

- Z nimi wszystkimi, mademoiselle. Z monsieur Olivierem, Aszulayem i monsieur Etienneem... Ciggle
sie z nimi ktdcita. Badou byt bardzo smutny. Bat sie. Ptakat i ptakat.

Przygryztam wargi, nagle rownie suche jak Falidy.



-Ale... Dokad odeszli? | kto? Manon, Etienne i Badou? Przeprowadzili sie gdzies?
Falida potrzasneta gtowa.

-Ten drugi, monsieur Olivier. Powiedziat, ze zabierze mojg paniag, ale nie Badou. Nie chciat Badou.
Pani powiedziata,
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ze zostawi Badou monsieur Etienne'owi, ale Aszulay porozmawiat z monsieur Etienne'em i wtedy
monsieur Etienne poktdcit sie z mojg pania, odszedt i juz nie wrdcit. Moja pani... Och, tak sie
rozztoscifa... Badou i ja schowalismy sie. Balismy sie. Pani bije nas, kiedy jest zfa... Schowalismy sie
tutaj, ale potem przyszta noc i nie wiedziatam, co robi¢. Badou byt gtodny i ciggle ptakat.
Zaprowadzitam go z powrotem do mojej pani. Data mi kartke i torbe z rzeczami Badou. Kazata zabrac
go do Aszulaya i dac¢ kartke Aszulayowi.

- I... | zrobitas to? - Kiwneta gtowa.

- Aszulaya nie byto w domu. Zostawitam Badou ze stuzgcg. Kazata mi odejs¢.

Falida znowu wtulifa twarz w futerko kociaka. Na jej policzkach znowu zabtysty fzy.

- Kiedy to byto? - spytatam.

- Juz dwie noce jestem na ulicy - odparta.

-Wiesz, na jak dtugo tym razem wyjechata Manon? Z monsieur Olivierem? Potrzgsneta gtowa.
- ChodzZ ze mna - powiedziatam.

Wsuneta kotka w dziure w murze i wstata. Wzietam jg za reke.

Posztysmy do domu w Szaria Sura. Datam Falidzie podptomyk, kurczaka i kuskus, nie zwazajgc na
gniewne spojrzenia Nawar. Kazatam stuzacej zagrza¢ wode i kiedy Falida zjadta, pozwolitam jej
wykapac sie w moim pokoju i datam jeden z moich kaftanéw. Gdy do niej zajrzatam, spata,
oddychajac powoli i gteboko, jak cztowiek kompletnie wyczerpany. Kiedy zrobito sie ciemno,
potozytam sie obok niej na materacu i zamknetam oczy.
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Obudzitam sie w nocy. Falida spata, przytulona do mnie. Otoczytam jg ramieniem i znowu zapadfam
w sen.

Rano rozczesatam jej wtosy, zaplottam je w dwa dtugie warkocze i usiadty$my do $niadania. Podobnie
jak poprzedniego dnia, milczata i wpatrywata sie w podtoge. Zauwazytam, ze mdj kaftan wcale nie
jest na nig za dfugi. Falida byfa juz prawie mojego wzrostu. Kiedy skoiczytysmy jes¢, zawotatam
Nadziba.

- Zaprowadzisz mnie do domu Aszulaya? - spytatam. Nie bytam pewna, czy trafie tam z Szaria Sura.



Skineta gtowa i w asyscie Nadziba ruszytysmy przez medine. W koricu rozpoznatam uliczke Aszulaya,
podesztam do jego bramy i zapukatam.

Furtke otworzyt Aszulay. Badou stat obok niego.

- Falida! - zawotat Badou i usmiechnat sie do mnie. - Rusza mi sie drugi zab, Sidonie! - Przytknat palec
do dolnej jedynki.

Falida uklekfa i objeta go. Usciskat ja mocno i cofnat sie, méwiac cos szybko, z wyraznym
podnieceniem.

- Szukalismy cie wczoraj, Falido! | wiesz co? Wujek Aszulay powiedziat, ze kiedy nastepnym razem
pojedziemy w bied, bede mdgt przywiezc sobie stamtad szczeniaczka! | nauczymy go przynosié patyk,
tak jak robi pies Alego! Mozesz nam pomagac, Falido, prawda, wujku?

- Tak. - Aszulay patrzyt na mnie, nie na dzieci.
Miat na sobie prostg ciemnoniebieskg dzellabe. Nie usmiechat sie.
- Zabierz Falide do domu i poczestuj jg melonem, ktérego przygotowalismy na lunch, Badou.

Przygladatam sie, jak dzieci idg przez dziedziniec. Rece lekko mi drzaty. Nie wiedziatam, czy zdotam
spojrze¢ Aszulayowi w oczy, nie wiedziatam, co powiedzieé.
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- Biedactwa - odezwatam sie wreszcie, wcigz stojgc w bramie. - Co sie stato? Falida moéwita, ze Manon
wyjechata z Olivierem.

- Sidonie... - W gtosie Aszulaya brzmiata tak dziwna nuta, ze musiatam podnies¢ wzrok. - Nie
wiedziatem, czy...

Przerwat. Jego twarz byta nieruchoma, bardzo powazna. | taka piekna. Pragnetam jej dotkng¢.
Spojrzat na Nadziba, ktéry wciaz stat za mna.
- Mozesz chwile zosta¢? - zapytat. - Nie chce rozmawiaé z tobg na ulicy.

Wyraz jego twarzy wciaz byt niemozliwy do rozszyfrowania. Gdy kiwnetam gtowa, miesien w jego
policzku zadrgat nerwowo.

Aszulay powiedziat cos do Nadziba i chtopak odszedt. Aszulay wzigt mnie za ramie i wprowadzit do
srodka, zamykajac furtke. Nagle zakrecito mi sie w gtowie. Opartam sie o brame.

- Powiedziatem Etienne'owi prawde - rzekt Aszulay. - Poszedtem tam nastepnego dnia po naszej
rozmowie w Szaria Sura i powiedziatem mu, ze Badou nie jest jego dzieckiem.

Czekatam, nie spuszczajgc wzroku z twarzy Aszulaya.

- Odetchnat z ulgg, rzecz jasna. Powiedziat, ze zamierza natychmiast wyjechac. Nie byt szczegdlnie
zainteresowany losem chfopca, nawet jako jego wuj. Uprzedzit mnie, ze juz nie wréci do Marrakeszu.



Nadal milczatam.

- Zapytat mnie... Prosit, zeby przekazadé ci, ze cie przeprasza. Za bdl, ktéry ci sprawit. Zyczyt ci
wszystkiego dobrego i wyrazit nadzieje, ze kiedy$s moze mu wybaczysz.

Spuscitam oczy. Nie miatam pojecia, co czuje. Nie chciatam rozmawiac z nim o Etiennie. Stalismy w
milczeniu.

- A Manon? - odezwatam sie w korcu, kiedy znowu mogtam na niego spojrzeé.
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- Manon wreszcie ma to, czego zawsze chciata. Zostawita mi list. Dom ma by¢ sprzedany, zatatwita juz
wszystkie formalnosci. Zamieszka we Francji, razem z Olivierem. Nie wiem, jak dtugo Olivier
pozostanie pod jej urokiem, ale jezeli okaze sie taki jak inni mezczyzni Manon, szybko znuzg go jej
nastroje i zagdania. Po jakims czasie ona straci nad nim witadze...

- | wtedy wréci?
Aszulay wzruszyt ramionami.

- Ktdz to moze wiedzie¢? Nie bardzo ma do czego wracac. Bez domu, bez syna, bez przyjaciot. Nawet
ja nie moge dtuzej nazywac Manon swoja przyjaciotka, nie po jej ostatnich postepkach. Nie bedzie
miata... Jak to sie mowi, kiedy ktos nie moze juz wréci¢ do domu?

Nie odpowiedziatam na jego pytanie.
- A Badou? Manon tak po prostu go zostawita? Spojrzat przez ramie na dom.

- Napisata, ze skoro tak bardzo lezy mi na sercu przysztos¢ jej dziecka, ze az zniweczytem jej plan
przekazania Badou pod opieke Etienne'a, to teraz sam moge sie nim zajac. Badou nie przedstawia juz
zadnej konkretnej wartosci w oczach Manon, wiec pozbyta sie go, jak wczesniej wielu innych oséb w
swoim zyciu.

Stat przede mnag i patrzyt na mnie uwaznie. Nagle podszedt blizej i potozyt dfori na moim policzku,
zakrywajac starg blizne.

- Ale oczywiscie to nie jest dla mnie zaden ktopot. Kocham Badou.

Usitowatam co$ powiedzieé, ale dotyk jego reki i jego bliskos¢ zupetnie mnie zdekoncentrowaty.
Czutam ciepto jego palcow i zastanawiatam sie, czy zostawig lekki btekitny slad na mojej skorze.
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- Dwa razy bytem w domu w Szaria Sura i pytatem o ciebie - rzekt. - | dwa razy powiedziano mi, ze cie
nie ma.

- Mena nic mi...

- Oni wszyscy uwazajg, ze zachowujemy sie niepoprawnie, ty i ja, Sidonie. Patrzg na nas z
dezaprobata.



Przez jego twarz przemknat prawie niedostrzegalny usmiech.
Wociaz czekatam.

- Jestem uczciwym cztowiekiem - powiedziat. - Tuaregowie zyjg zgodnie z prostym kodeksem
uczciwosci i odwagi.

- Wiem - szepnetam.

- Tamtego wieczoru, kiedy powiedziatem ci, ze rozumiem wiecej, niz myslisz, bytem wobec ciebie
uczciwy. Naprawde rozumiem, czego pragniesz. Wiem, ze chcesz zosta¢. | od tamtej nocy, kiedy
Manon cie zranita i kiedy przytulitas usta do mojej dtoni, i kiedy powiedziatas, ze myslatas o moich
dtoniach... Od tamtej nocy nie potrafitem juz ukrywac przed sobg wtasnych uczuc. Jestes$ inna od
kobiet, ktére znatem, Sidonie.

Patrzytam na jego wargi.

- Boisz sie, przyjmujesz lek do wiadomosci i idziesz dalej. Ale ty takze budzisz we mnie lek, Sidonie. Od
dawna nie czutem nic podobnego i miatem mndstwo watpliwosci. Batem sig, ze jesli poprosze cie,
zebys ze mng zostata...

Przerwat.
- Czego sie bates? - spytatam, chyba szeptem.

- Myslatem, ze bedzie tatwiej, jesli odmowisz. Bo batem sig, ze jezeli sie zgodzisz, to po pewnym
czasie przestaniesz by¢ szczesliwa i zechcesz wréci¢ do swojego dawnego zycia. Nawet jesli bedziesz
dalej malowac¢ i bedziesz miata Badou i Falide, i... | nasze wtasne dzieci. Batem sie, ze nie wystarczy ci
to, co moge ci daé. Zyliémy w tak réznych $wiatach.
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Podesztam blizej. Poczutam stodki zapach melona na jego wargach.

- Widze moje zycie tutaj, z tobg - powiedziatam.

Jakis ptak zanidst sie radosnym trelem w gateziach nad naszymi gtowami.

- Naprawde je widzisz? | to ci wystarczy? - zapytat cicho, patrzac mi prosto w oczy.
Zaczekatam, az ptak skoniczy swojg piesn.

- Tak - odpartam. - To mi wystarczy! Inshallah, pomyslatam. Inshallah.

* ¥ %k

PODZIEKOWANIA.



Piszac historie Sidonie, czerpatam wiadomosci i inspiracje z wielu ksigzek. Women ofMarrakesh
(Kobiety Marrakeszu): opis zycia zony lekarza w Marrakeszu lat trzydziestych, piéra Leonory Peets.
Elizabeth Warnock Fernea napisata The Streets ofMarrakesh (Ulice Marrakeszu) po dtuzszym pobycie
w Marrakeszu wraz z rodzing w latach siedemdziesigtych. Te dwa bezposrednie zrddta byty dla mnie
szczegoblnie uzyteczne. Lepiej zrozumiec ten kraj pomogta mi takze mata, przeslicznie wydana ksigzka
In Morocco (W Maroku) Edith Wharton, napisana w 1919 roku, po podrdézy pisarki przez Maroko,
ktorej celem byto opracowanie pierwszego przewodnika po angielsku. Niezwykle wazna okazata sie
tez ksigzka Cynthii J. Becker, AmazighArts In Morocco: Women Shaping Berber Identity (Sztuka
Amazighdéw w Maroku: Kobiety nadajg ksztatt tozsamosci Berberdw).

Opieratam sie tez na informacjach znalezionych w The Yoices of Marrakesh (Gtosy Marrakeszu) Eliasa
Canettiego, Morocco That Was (Maroko takie, jakie byto) Waltera Harrisa, A Year In Morocco (Rok w
Maroku) Petera Mayne'a, Caliphs House (Dom kalifa) Tahira Shaha, The Conquest of Morocco
(Podboj Maroka) Douglasa Porcha oraz A Narrative of Travels In Spain and Morocco in 1848 (Opis
podrdzy po Hiszpanii
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i Maroku w 1848 roku) Davida Urquharta. Powies¢ Paula Bowlesa, The Sheltering Sky (Niebo jako
schronienie) dostarczyta mi natchnienia i wielu wiadomosci. Udato mi sie znalez¢ mndéstwo
wspaniatych ksigzek i albumow z ilustracjami przedstawiajacymi architekture Maroka i piekno
riadéw, dawnych domdéw wewnatrz medyny, z dziedzinicami wyktadanymi ptytkami i z ogrodami.
Pozwolity mi one lepiej docenié wielkg urode i egzotyke tego magicznego kraju.

Z catego serca dziekuje mojej cdrce Brennie, ktéra dwukrotnie towarzyszyta mi w przygodach w
Maroku - jej obecnos¢ sprawita, ze te przezycia staty sie jeszcze bardziej ekscytujgce i warte
zapamietania. Musze tez podziekowaé moim wtasnym Btekitnym Ludziom - Habibowi, Alemu i
Omarowi. Habib widzt nas samochodem z Marrakeszu przez géry Wysokiego Atlasu az na krawedz
Sahary, puszczajac nam w czasie diugiej i dzikiej podrézy przez hamady Atlasu ptyty Santany,
Leonarda Cohena i przepiekng muzyke arabska. Alii Omar prowadzili nasze wielbtady i przejechali z
nami samochodem przez erg (wydmy) oraz ptaszczyzny piasku i zwiru (regs) Sahary do obozu
nomaddéw pod gwiazdami, gdzie odszukalismy Krzyz Potudnia. W szczegdlny sposéb dziekuje Alemu
za jego wiedze o zyciu na pustyni oraz wspaniate opowiesci o jego matce, ktéra wyszta za maz za
nomade jako jedenastoletnia dziewczynka. Omar zabawiat nas piosenkami, grg na bebnach i taricem,
nauczyt nas tez klaskania w dfonie, ktdre czesto stanowi akompaniament pustynnych piesni. Dziekuje
nieznanej kobiecie z plemienia Berberdw, ktéra pomalowata nasze dtonie i stopy henng, a takze
zawsze $pieszagcemu nam z pomocg personelowi hotelu Les Jardins de la Koutoubia w Marrakeszu.

Po tej stronie Swiata dziekuje mojej starszej cérce Zalie i synowi Kittowi, za ich wielkg wyrozumiatos¢
i umiejetnosc
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stuchania, no i za to, ze zawsze potrafig mnie rozémieszyc¢. Dziekuje mojej szwagierce Carole
Bernicchia Freeman, za to, ze czuwata nad moim francuskim. | bardzo, bardzo dziekuje Paulowi, ktéry
tak cudownie ubarwit surowg, czarno biatg rzeczywistos¢ pisania.



Dziekuje mojej agentce, Sarah Heller, za wszystko - od dyskusji na temat watkdw powiesci po kolacje
i drinki z okazji ponurych i wesotych. Dziekuje mojej londynskiej redaktorce Sherise Hobbs z Headline,
za trafne sugestie, delikatne wskazywanie wtasciwego kierunku oraz cierpliwosc.

Serdeczne podziekowania nalezg sie tez Peterowi Newsomowi z Headline oraz Kim i catemu
zespotowi z McArthur and Company w Toronto.

Na koniec bardzo dziekuje wszystkim moim krewnym i przyjaciotom, ktérzy okazali mi ogromne
wsparcie podczas pisania tej ksigzki, w dosé burzliwym, lecz ekscytujgcym okresie mojego zycia.



